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Předmluva. 



V prvním sešitu jednání kooústoi-e utrakvistické jsaA 
sice předeslali některé poznámky, jenž se z řásti i katoi- 
lickýeh listin z veku 16''° dotýkaly. Nicméně vedla nás 
k tomu nejedná příčina , abychom tťmto dflem druhým 
Akta kaiolická započínajfce poznovu na rozsáhlou důleži- 
tost listin zde uveřejněných poukázali. 

Úplný a dokonalý obraz dějin církevních v 16. sto- 
letí jen z pilného porovnání mezi oběma stranami nábo- 
ženskými, tehdáž v Čochách se nalézajícími, jasně vy- 
plynouti mfiže. Již pak v prvním dílu sdělivše náčrtky 
k dějinám utrakvistův veleeténé Čtenáře ubezpečiti smíméj J 
že neméně zajímavými se býti dokazují děje katolické.'! 
církve ve vlasti naší za doby tehdejší. Muselať veškí^ J 
rému životu církevnímu ráz neobyčejný udíleti již tii okoť- I 
nost, že od r. 1528, s kterým listiny naěe počínají, aí I 
do r. 1560 prestol arcibiskupa Pražského uprázdněnýiá I 
zůstával. V tom čase kapitola u sv, Víta spravovala zá* 1 
ležitosti církevní jedním neb dvěma administrátory, jent.J 
s radami svýitii činili „konsistoř hořsjSť*, kdežto v koleji 
Karlově sídlící úřad administrátorův utrakvistickýdi na- I 
zván byl „konsistoří dolejší.'^ i I 

Pokud arcibiskupa v Praze nebylo, potkáváme se to* I 
úiž a katolíků s některými nesnázemi téhož druhu , jatt I 
jsme v straně pod obojí je seznali. 1 katolická konsistoř | 
pro sv. oleje do biskupství v&kolních (n. pr. do I 
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Míšeňského) posílati, jakož i bohoslovci katoličtí, nebyl-li 
náhodou některý biskup v Praze přítomen, v cizích diecé- 
sích vysvěceni bývali. Ovšem pak v obojím ohledu ne- 
byly obtíže tak velké jako u kališníkův, neboť ordinaci 
katolických bohoslovců každý biskup katolický na pouhém 
základě dimissorialií předsevzíti mohl, kdežto vzhledem 
utrakvistů podobného práíva nepožíval 

Bohatým pramenem^ jsou listiny přítomné obzvláště 
pro historii sektářstvÍY Cechách, poskytujíce nám hojných 
zpráv o šíření se Pikhartův, Boleslavských, Mikulášenců, 
Plačtivých, Novokřtěnců, Šwenkfeldianů a těm podobných 
bludařů. Ti pak kolUUorové (patronové far), kteříž, novo- 
tám náboženským přáli, počali nyní násilím vypuzovati 
k:něží svěcených ze statků svých a nesvécené tam za du- 
chovní pastýře uváděli, což ovšem muselo zavdati příčina 
k mnohým sporům mezi kollátory a konsistoří hořejší; 
rozepře ty obyčejně teprv rozkazy císařskými ukončení 
svého docházely. 

Taktéž k dějinám lokálním jednotlivých osad farních, 
jejich chrámů a IdáSterů vzácné a jinak úplně neznámé 
příspěvky tuto se poskytují. Zejména o chrámě av. Víta 
a kapitole metropolitní jakož i jiných kollegiatních kápi* 
tolách n. př. u Yšech Svatých, kapitole Starohole$lavské^ 
Vyíehradské^ leckterá zpráva důležitá se nám podává. 
Mimo jiné o známém dějepisci Vádami Hájkovi z Liho- 
ian^ děkanu kapitoly Staroboleslavské (o němž před ně- 
kolika lety vznikl spor mezi historiografem Fr. Pialackým 
s jedné a p. kan. Yinařickým s druhé strany) podáme 
k letům 1546 — 49 několik nad míru poučných listin, jenž 
k pravému tohoto muže posouzení značně přispějí. 

Vyjednávání týkající se znovuobsazení prestolu arci- 
biskupského po dlouhém průtahu konečně k cíli svému jest 
přivedenp a r. 1561 proslulý Moravan AnUmín Brus 
z Mohelnice arcibiskupem Praíským ustanoven ; země če- 
ftk^i úplných 140 let byvši osiřelá , mtta opět vrchního 
pastýře svého. Avšak ani teď nemohl pastýř mezi stá- 



dem svým dlouho potrvati; dle vůle císaře Ferdinanda í 
odebral se arcibiskup Pražský jakožto „Oratoř caesareus" 
(řečník císařův) r. 1561 do Tridmíu na sněm oekame- 
nický a velmi účinně se tam súčastnil v světodějném díle 
pravé reformace církevní. Jelikož zasedání sněmovní až j 
do konce roku 1563 tiTala, navrátil se arcibiskup teprva I 
y lednu 1564 do Praliy a nyní převzal osobné správa I 
diecése, již za nepřítomnosti jeho kapitola metropolitní ■ 
byla řídila. ^ I 

Téhož roku (1564) vydal Pius IV. breve, v němž apo*í 
štolské svolení k tomu udělil, aby i katoličtí kněží směli 1 
véřfcím přisluhovati vel. svátostí oltářní pod obojí sp&so'^ I 
bou. Za tou příčinou arcibiskup sám učinil v hlavníiA I 
chrámě sv. Víta české i německé kázaní, v němž vyložil J 
dogma o přítomnosti Ježíše Krista ve svátosti oltářní, na- I 
ČeŽ breve papežské prohlásil a v celé diecési prohlásiti ■ 
dal. Leč ta, kterou se arcibiskup i papež římský kojil^.l 
naděje, že tou měrou poznenáhla všechen rozdíl mezi ka«fl 
toliký a utrakvisty zmizí, bohužel nesplnila se, ale prárifl 
naopak víc a více bylo slyšeti stesky proti rostoucímijl 
sektářství, ješto zvláště Lulherovo učení vždy širší půdjl 
v Čechách nabývalo a následkem toho kněžím katolický^fl 
od kollátorův novotám přejících platy duchovní jsou zadr^ 
žovány, chrámy pak katolické Luteránůrn odevzdány anellffl 
vydány v šanc úplnému spuštění. Úkazům takovým a»'l 
příliš diviti nebudeme, pomníme-li, že i Ferdinand ^,1 
(1527 — 1564), ač jinak pilen byl zájmů církve katolické, J 
přece stavům protestantským velmi shovíval , potřebné I 
berně na války Turecké od nich dosáhnouti chtěje. VětšfJ 
ještě volnosti sektářům propůjčil Maximihan II. (1564 — 76)5« 
kterýž na sněmech Pražských r. 1575 dovolil provozovaná 
tak zvanou „konfessi Českou", o kterou se Luteráne s Utratí 
kvisty (jichž velká Část všecko poslušenství Římu vypo-J 
věděk) a Bratry byli shodli. Také Maximilian vybíratB 
značné dané k válce proti Turkům a tudíž pramálo dbid^l 
na Časté prosby a stížnosti, jimiž arcibiskup Pražský ge^l 
k němu obracel jej za ochranu církve katolické žádajSa 



Z: poledních let: panování Ferdinanda L- důležité jedt 
vyjednárání jeho s metropolitní kapitolou u 8. Víta ; císař 
uvolil se zlepšiti příjmy věech osob při hlavním chi^Lmu 
ui^tanoveňých, začež sobě vyhraditi chtěl právo jmenovati 
kanovníky; .leč kapitola statně si hájila právo svobodné 
volby, tak že císař upustiti musel od úmyslu svéha 

■ Po ukončení obecného sněmtt Tridentskáho měla có 
nejdříve v každé krajině svolána býti synoda provinciální. 
Máme důkazy, že také arcibiskup Antonín sněih cíi^kevní 
v Praze konati zamýšlel; spolu však z listin tuto. uveřej- 
něných se dozvídáme, že Maximilian císař tomu bránil a 
svolání synody nikterak připustiti nechtřl, . an se obávaly 
žeby snad katolická synoda mohla státi se podnětem no* 
vých rozbrojův náboženských. 

Rovněž důležité zprávy poskytují .akta katolická 
vzhlediěín výtečných rodin Slechtíckých', jichž ůdové' buď 
có koUátóři aneb^ mocí vysokých úřadů, jenž jim byly. svř- 
řéily, v tehdejší poměry církevní ličinriě zasahovali; tak ob- 
zvláště uvádíme jména : Berka z Dul}é, Černín, Ginter z Břnú, 
Griéspek, z Jindřichova Hradce, Kolovrat, Lobkovic, Má- 
lo vec, Martínic, Markvart, Mitrovský, Rožml)erk, zKičan, 
Šternberk, Šlik, Švamberk, Trčka, Ýaldštejn, Vartémiběrk, 
z Vřešovic, Zajíc. — Neméně listinami těmi ohótiáceiíy 
budou dějiny rozličných řddů církevních v cechách, jako 
zejména : Augustiniánů, Cisterciádrfch, Dominikáňů, řVan- 
tiškánů. Jesuitů, Křižovníků, Minoritu, Praemonstráťův átp. 

Doufáme, že nám bude možno po ukončeni obojích 
akt sděliti spolehlivou statistiku farních osad katplických 
a utrakvistických v 16. století ,1 což zajisté k vysvětlení 
oněch událostí, jenž se na póčátjku. století .sedxanáctého 
ve vlasti naší sběhly, znamenitě prospěje. 

Vroucí díky povinni jsme vyjádřiti nejprve J^ého Emi*^ 
úená , nejdůstojnějšímu panu kardic^lu-arcábískupu iPriai- 
skému BtdHchovi, km&etí, ze Schwarzenbergú, JAkiož i vy* 
soče důstojné a vždy věrné metropditní kapitoh u av. Víta 
za dobrotivé propůjčení původních mJcOpiSůý jichž jsme 



z 'árčd)iskup8kéhb i z kapitolního archivu^ k této sbírce 
pramenův historických- *s prospřěchem upotřebili. 

' - *^ytéž - díky vyslovujeme slavnému žemskéřnú týboru 
království Českého, s jehožto' svolením nám proslulý ' žBfii^" 
ský. arefelvár a c kr. řádný profesor universitní Dr. Ant 
Gindely velký počet ; listin z archivu zemského . vždy. 
ochotně zapůjčoval. 

v září 1867 zaslal nám vzácné některé příspěvky 
k jednáním konsistomím vdůst. p. Jaň Karel Ěojek^ dě- 
kan v Budyni;' listiny ty jsme s vděčností přijali a na 
svém místě je uveřejníme. 

Ač jsme již v 1. dílu sdělili ctěnému čtenářstvu ná- 
zvy rukopis, z nichž jsme čerpali publikace svoje, přece 
i. tuto jeátě za příčinou úplnosti všecky důležitější pra- 
meny,. oAí katoliclcpch naznačujeme : 

1. liicto Jtámínís/řoiřdrwm Archiepiscopatus Pragensis 
rotoí*154ft^Í550; Signatura: U VI:; z archivu kapitoly 
metropolitní u sv. Víta v ÍPraze (naznačeno literou A.). 

2. Acta Henrici Praepositi Administratoris . Archie- 
piscopatus Pragensis r. 1561 — 1564. Sign. Ů Vil. ; z ar- 
chivu kapitoly u sv. Víta. (B.) 

3. Liber missivarum bohemicarum Consistorii roku 
1564—67 ; z archivu knížete arcibiskupa Pražského. (C.) 

' '4j'Millivtié '/éM^iré, bóhemicae et germanícae ad Im- 
peratorem et Principes r. 1565 — 1570 ; z archivu arcibi- 
skupa Pražského. (D.) 

5. Missivae germanicae r. 1566 — 1567; z archivu 
arcibiskupa Pražského. (E.) 

6. Missivae germanicae r. 1569 — 1571; z archivu 
arcibiskupa Pražského. (F.) 

7. Zprávy a supplikace k císaři a k mistodrzídm 
r. 1571 — 1616; sign. 12; z' archivu arcibiskupa Praž- 
ského. (G.) 
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8. Missivae latinae et germanicas r. 1572 — 1576; 
z archivu arcibiskupa Pražského. (H) 

9. Missivae bohemicae r. 1571—1580 a 1627—1628 ; 
z archivu arcibiskupa Pražského. (J.) 

10. Missivae Archíepiscopi Pragensis r. 1586 — 89; 
z istrchivu arcibiskupa Pražského. (K.) 

11. Missivae germanicae v. 1593 — 1602; z archivu 
arcibiskupa Pražského* (L.) 

12. Listiny ze zemského archivu ieského z rozlič- 
ných let 1 6. století. (X.) 

13. Listiny archivu c. Ar. místodržitelství Českéhoy 
jiehž kopie se nalézají v zemském archivu* (Xx.) 

Akta katolická započínají sice rokem 1528 , avšak 
z první polovice 16. století jsme jen velmi sporých po- 
zůstatků vytěžili; teprva od r. 1546 bohatějším proudem 
Hnou se památky života církevního až na samý téhož 
veku náklonck. 

V Praze, v dubnu 1868. 



Dr. Klement Borový. 




Václav Valečky, hofrytíi' královský seědlí o Kadaňských, 
kterak se mnohých novot a násilí proti starobylému řádu cír- 
kevnímu dopustili. 1528. 27. března. (X.) 

Já Václav Valečky z Doupova, hofrytíf krále J. M' ozna- 
muji tímto listem, jakož eem žádán , abych gvčdomj dal caž 
se pánův Kodaňských dotýže, — I toto mi jest v pravdě vě- 
domo, když pan podkomoří J. M. úřad Kadaňský obnovovati 
ráčil, tu jeat list krále J. M' přede vši obcí rozkázal čísti i týž 
najvyeSiho pana hajtmana království Českého, aby kláštera 

Íiostoupili ; tu Hou oni odpověď dali, že sami chti ,1. Mi krá- 
ovské jakožto pánu svému milostivému odpověj dáti, a na 
ten čas &0U kláštera nepostoupili. Druhé, íe sou se hned (bez) 
povoleni krále J.M' vbrzkém čaau vkoatel svatého Jana uvá- 
zali a potom v klášter, a když sou na druhé psaní krále J. 
M' a skrze pana podkomořího rozkaz kláštera postoupili, tu 
sou se znae ven k svatému Janu před město stěhovaly se dvěma 
knějEJmi, a o třetím praví, že by byl mnich vyběhlý, jakož jest 
v Žďáře byl. — Třetí, že sou ti knězi jich v domku, v kterémž 
jest byl jeden oltárnik jménem magister Joannes Leys, ten 
jeEt muHÍl ee odtud stěhovati a pověděli sou k němu : Jestli 
lohú ukojiti, že se obávají 
že tu vždy býval naj- 
že sou 
- Páté, 



lepostěhuje, že vobec 
v obci pozdvižení proti starému rádu, 
atarěi oltáxník. 



mu páni EadaiiStí -^ 



L 



čtvrté, kteréž má clo farář na vodě, 
. v tom překážku 
což se desátku dotajěe, tu sou mu Ho nedali drahný počet 
o»ob a tím chtíc jeho odtud odtisknouti. — Šesté, že sou vol- 
táře svatého kHŽe u svatého Jana vybořili a tu sobě novůu 
fara zarazili, mimo starobylý řád a obyčej. — Sedmé, vSeoky 



i 
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spůsoby nové při službS Boží sou sobě spůsobili a starobylý 
pořádeK, kterýž byl ustavený, povrhli a spůsobili faráře svého, 
svůj křest zvláštní i pohřeb mají a tak aby jemu komendo- 
rovi ujmu učinili v jeho požitcích. — Osmé , což se žádosti 
týchž Kadaňských dótýče, že sou žádali o půl kyrchova, aby 
tu svůj pohřet) jměli i na něm aby kázati mohli majíc dosti 
prostranný kostel kde službu Boží vésti , to jsem vůbec sly- 
šel, že vo to mezi sebou .mluvilij i od osob jiných zvláštních ; 
přijde-li k tomu, i též to^ oziiámim. 

A toto všecko, což se svrchu píŠe, to jest tak v pravdě, 
to beru k své vire a {hk) liepSí svěaomi peěet svů vlastní dal 
sem přitisknuti k tomuto svědomí; a když by toho potřeba 
kázala a kde v kterémž miste , že mu to chci oustně seznati. 
Dán v Kadani, pátek post laetare, Anno Dni 1528. 

Svědomí ode mne Václaya Valecského z Důpova, hof- 
rytíře. 



54S. 

Král Ferdinand íddá hiěknpa Olomoudkého, o6y mezi bo- 
sáky klditera s. Bernérdiná v Olomouci a Olomúčány vyje- 
dnával o přetvořeni záhrady onSch v pohřehišíě vé prospMí Oto- 

múekých. 1528. 18. října. (X.) '■ 

Ferdinandt Herrn Bischoffen S. F., G. ^urs^pli das 

Begrebnus. 

DůÉřtojný věrbý náš .milý. Oznámili jsů nám byli bo- 
sáci, kterak měSfané Olomučští jim* u kláSteřá svatého Bern"* 
hardina tu Y Olomůci něco zdi porazili, a Stěp4«r mtiOBtWe 
v zahrada vykopali, jeSto jsme potom tomu vyrožufioíěKi že éé 
jim tak veliká škoda áee^la; i došla nás e{>ráva, ž« by prvé 
ta věc s t^l^m póTolěnim mezi týmiž měSfány a^boftáky byla 
jednána, a slyšíme, kdyby pán Buoh rátiu mórni ná obyvatele 
téhož města dopustiti řáěil, že by těla mrtvá nemSla inišia 
piibodného, kdeby bez škody a nebéžpeSnosti pohřebena mSU 
býti. Prot»ář zdá j^se nám skutek mifosrdný; aby ty • týnrf* 
bosáky s pilností jednal, aby k takovému pohřebu tú místa 
jim dopřáli a ukázali, aby již tíž obyvatelé k tak<^v*tou po- 
hřebe to sobě připraviti a toho úžiti mohli ; jakož- p^k o tom 
nepochybuj em , že z týchž bosákuov vůU budeš ttáiěti v to 
trefiti. Znaje že náfn na tom věc vděěnů uděláš; - a také takt 
mezi nimi lepší přátelství a 'sousedství zachótlkti jee hvAt 
mod. Dán ve Vídni den sv. Lukáše. 



V^tis ÍJiřii, v kteréms Rokycanšti se vii kapitolou fíraSgkoú 

nynSjSt i hudouci smloitvu o d&chody (inl, a ta trvati má aS 
do pana arcibishipa zvoleni. 1530. 27. kvítna. (X.) 

My purkmistr a radda i vSecka obec měeta Rokycan ny- 
nějsi i budoucí vyznáváme tímto lietem předevšemi dobrovolně, 
Že s dobrým rozmyslem uSinili sme smlouvu a vysoce důstoj- 
nými a ctihodnými pány preláty: Arnoštem Slejnic, proboš- 
tem, knězem Václavem, děkanem i těí kapitulou afavného 
města EVažského s nynějSimi i budoLfcími a to takovou, kdež 
sou nám evrchu paani páni preláti i všecka kapitola nynějSí 
i budoucí svrchu jmenovanóbo kostela pražského najeli vSecky 
důchody, kteréž jim z mésta Rokycan i vsí k raě*tu pHbIuSc- 
jlcich vycházeti mají s lesy, horami, s rybníkem, s řekami i 
vSelikterakým přiHluSenstvim , což k městu Rokycanuom pří- 
slnži. A z toho my jim purkmistr a radda i všecka obec 
nynějSi i budoucí platiti máme každý rok tři sta kop na mi- 
Šenské gr. počítajíc a to rozdílně počnouce na sv. Havla nej- 
prv příštího půl druhého sta kop mís. gr. a potom hned na 
sv. Jiří tolikéž půl druhého sta kop mífi. a tak vždycky při 
každém sv. Havle a při sv. Jiří platiti máme bez jich starostí 
a nákladuov klásti na hradě Pražském a to peněz dobrých a 
berných v království Českém. A jestližeby nějaká zlá pří- 
hoda buď ohněm neb zlým povětřím znamenitá, jíŽto milý 
Buoh nás raS zachovati, pKĚla, tehdy jimi milosrdenství knám 
svrchu psaným, purkmistru a raddě i vší obci nynějším i bu- 
doucím města Rokycan nemá zavříno býti. A jestližeby nám 
purkmistru a raddě i vsi obci nynějSím i budoucím nadepsa- 
ného města Rokycan, chtěl kdo budto v lesích, v horách, v ře- 
kách neb na Semžkolivěk, žeby proti této smlouvě bylo, jakou 
překážku ěinití, tehdy často jmenovaní páni preláti nynější i 
budoucí mají nás v tom obhájce bíti. A tato smlouva mezi 
námi sobou stran trvati má až do daná dědičného arcibiskupa 
rádně voleného. Toho všeho na svědomí a pro lepži jistotu my 
purkmistr a radda i všecka obec města Rokycan pežef měst- 
ekou k tomuto listu dali sme přivěsiti. Jenž jest dán a psán 
léta 1530 v pátek po sv. Urbanu. 



10 



550. 



Kapitola Pražská u sv. Vita dosvědčuje uzavřeni smlouvy s íto^ 

kycanskými učinSné opronajmutí viech důchodů z mSsta i vsi 

kapitole přisluSeficfch. 1530. 27. kvStna (X.) 

My Amost Šlevnicz; proboSt, kněz Václav, děkan, i 
vSecka kapitola kostela Pražského nynější i budůci vyznáváme 
tímto listem přede viemi, že dobrovolně a s dobrým rozmy- 
slem uěinili jsme smlouvu s opatrným purkmisixem a radů i 
yší obcí nynějšími i budůcími města Rokycan a to takovů, že 
jsme svrchupsaným purkmistru a radě i vší obcí nynější i bu- 
důcím svrchupsaného města Rokycan najeli všecky důchody, 
kteréž nám z města Rokycan i vsí k městu příslušejících vy- 
cházeti mají 8 lesy, s horami, s rybníkem, s řekami, i všeli- 
kterakým příslušenstvím, což k městu Rokycanům přísluší a 
z toho nám purkmistr a rada i všecka obec nynější i budůci 
platiti mají každý rok tři sta kop na míšeňský groš počítajíc 
a to rozduně, počnůce na svatý Havel najprv příští puoldru- 
hého sta kop míšeňských, a potom hned na svatý Jiří tolikéž 
puoldruhého sta kop míšeňských, a tak vždy při každém sva- 
tém Havle a při svatém Jiří platiti mají. A to vvberouce 
sumu purkmistr a rada i všecka obec nynější i buducí nade- 

£ sáného města Rokycan mají bez naší vŠi starosti a nákladuov 
lásti na hradě I^ažském u p. děkana, a to peněz dobrých a 
berných v královstvie ěeském. Item jestli by nějaká zlá pří- 
hoda buďto ohněm neb zlým povětřím znamenitá, jížto milý 
Buoh jich raě zachovati, přišla, tehdy námi milosrdenství 
k svrchupsaným purkmistru a radě i vší obci nynějším i bu- 
důcim města Rokycan nemá zavřino býti. Item jestli žeby 
purkmistru a radě i vší obci nynějším i budůcím časiopsaného 
města Rokycan chtěl kto buďto v lesích, v horách, v řekách 
neb naSemžkoIivěk, žeby proti této. smlouvě bylo, jaků pře- 
kážku Siniti, tehdy my máme jich v tom obhájce býti. A tato 
smlouva mezi námi z obů stran trvati jmá až do pána dědi^ 
ného, to jest arcibiskupa řádně voleného. Toho viebó na svě- 
domí a pro lepší jistotu my svrchujmenovaní Arnošt Šleyničz, 
probošt, \n$z V ádav, děkan, i všecka kapitola kostela Ptaž* 
ského peěef naši dali jsme k tomuto listu přitisknuti* Jenž 
jest dán a psán léta od narozeni Božího tisíciého pětistého 
třicátého v pátek po sv. Urbanu. 



551. 

Des Predigers zu Kaaden Jaeob Anzeřge on den Wintemifxeř' 
Hauptmann Jóhann Wlkavulty von Dalkotcitz, dass er zur Verse- 
kwng des SsteríícAen Gottesdienttea in Radonifz einen Kloster- 
getsUichen von Kaaden dakin sende, um Gtorgi ober einen an- 
dem Priester dortkin schicken werde. 1532. 25. Martii, (Xx.) 
Meinen freundlichen Dienst zuvor. Ehrbarer Herr Haupt- 
mann. Den Unterricht , welchen euere Ehrbarkeit hat von 
kBniglicher Majest. Unterthanen zu Radonitz von wegcn mei- 
nes und dea wiirdigpn Herm Simon von Maschaii Pfarrherren 
mandátům, welches niir der Herr Dechant samrat aeinen Wíir- 
den ergajjgenen Befehl zugestellt, halt sich also, wie euere Ge- 
atrenglieit mir schreibt nnd unterrichtet seid. Aíloin so Nie- 
mand solehen Bríef, den mir Herr Deehant Eaadener Kreises, 
Pfarrer zu Klfisterlen liat zu ttberantworten zngeatellt, woUen 
annefamen: so hábe ich mit Rath Herrn Simona, Pfarrers zu 
MaBcfaau, denselbigen dem Herrn Deehant mít der Antwort, 
die nns die von Radonitz gcgeben , schriftlich geatern wieder 
liber antwor tet. Aber auf euerer Ehrbarkeit Bitte , so ihr be- 
gehret zu Veraorgung des Volkes einen christlichen Priester, 
der da gebraucht die Satzungen der heíKgen christlichen Kir- 
chen, weias ich euerer Liebe also eilend, dicweil die Zeit ge- 
drHnge und kurz, und ein jeder Priester itzt und mit seinem VoTko 
bemUhet, keinen bis auf Georgii zu schicken, Dennoch auf 
dass der Mangel an una Geistlichon nicht aei, und die Leute 
zu Radonitz in dieser heiligen Ssterlichen Zeit ihrer Gottes- 
r»chten nicht beraubt wurden , so hábe ich mit hoher Bitto 
den wurdigen Herrn Vater Quardian in der Stadt zu Eadan 
vermocht, daas seine Wiirde euerer Ehrbarkeit schriftlich Be- 
gebren, meine und anderer giiten Freuude von Adel und Bíir. 
gem, die ich die Zeit bei mír gehabt, Anlangen angeseheo, und 
aeinen eigenen Prediger vergonnet, den ich euerer Ehrbarkeit 
mit diesem Briefe sis einen christlichen Priester ziischicke, 
der da die heiiige Setcrlicbe Zeit mit gftttlichen Worten, Sa- 
kramenten und allen ordentlichen Amtem nach Ordnung und 
Gebrauch der heiligen christlichen Kircl e ehrlich und wohl 
das Volk versehea wird. Bitte, euere Liebe woJle diesen mei- 
nen guten Wiiien erkennen, und solehen Priester Briefazeiger, 
den ich euerer Liebe als einen gehorsamen Priester zuschicke, 
freundlich annehmen und mit Notbdurft veraehen; auf G-eoi^ii 
aber, wenn in der Mittelazeit die Leňte zu Radonitz nicht ver- 
Borgt wiirden, will icb euerer Ehrbarkeit einen gelohrten from- 
men Priester zufiigen. Gegeben zu Kaaden Montag nach PaJma- 
rum an unser lioben Frauen Tag. Jamb von Sacher, 

Piroportaona, Predi^ >u K»>daii. 
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Der kdmgl. bohm. Kammerráthe 1) Berichty dass auf der Pfarre 
zu Radonitz^ Wintemitzer Herrschaft 5 oder 6 Priester ver- 
šuchswetse gebraucht^ darunter ein lutherischer Prediger sogleich 
áhgesetzt^ und nun ein tauglicher Priester dort ange$tellt Í8t\ 
2) Vorldvjiger Bericht Uber den Werth der Gilter^ wělche Georg 
Vit z th um seinem Břudeř Opi verkauft hat. 

1532. 12. Apríl. (Xx.) 

Der Romischen, Ungarischen und Bohmischen 
E6niglichen MsLJe&ťÁt, unserm AUergnadigsten 

Herrn. 

Allerdurchlauchtigster^ Qrossmáchtigster Eonig ! 

Allergnádígster Berr, des Lutheríscnen Predigers halben^ 
dar sich zu Winternitz aufgehalten haben solle^ den uns E. M^ 
wegzuBohaffen hefoblen, unď wieE* Mt jungst hievor auf der- 
sélben Befebl gescbríeben^ dass wir uns der Sachen weiter er- 
kundigen woUen, baben wir jetzt bei dem Hauptmann zu Win- 
ternitz ; den wir dieser und ander Sachen nalben hieher er- 
íbrdert^ derhalben abermals Erkundigung gehabt, der zeige 
uns an: Es baben sich in yersobien^r Zeit bei ííinf oder 
sechs Príester um die' Pfarre zu Eadonitz^ welches.zu der 
Borršchaft Winternitz gehort; beworbeu; die seien i^ ein Ver- 
suchai; welcfier unter ihnen tauglich sein mSchte, 'gebraucht 
worden; darunt^ sei Einer, so der Lutherischen UAd neuen 
Lehre ang^angcn sein solle, gewest ; alsbald aber er Haupt- 
mann von den andern Príestern golches verstanden, hábe er 
ihn von Stund an weggesc^ffen. £s seie auch dersélbe zum 
Pfaifer nie angenammen, aúoh zu dem Predigtambt níe .zuge- 
lassen, sondera noch ehe £. M^ uns, od^ wir dem Haupt- 
mann dieser. Sachen halben geschneben^^ daselbst -weffgesi^afft 
worďen. Kaeh9ials sei einldUnich .von dem Dechanat zu Ca* 
daa auf diebelbe Pfarre gefordert, der sei Qb^ eine Zeit,- von 
ihnen, dooh nicht der Lutheríschen, ,oder neuen Lehre, son- 
dern anderer Ursachen halben abgesetzt,. und nun ein Príe- 
ster, der noch daselbst, aber der Luwerischen odiH* neuen Lehre 
nieht anhángig ist, daselbsthín verqrdnet ipsid gesdtzt worden; 
und wiewohl- wir. die Lehre bídber 4dlenthalb, wo wir vonE. K^ 
wegen^zu gebieten gehábt, mit dem hdehsten yerhutett i90 wol- 
len wir doch hinfiiran damit -dass^lbe besch^e,. noofa -fleissig 
Aufmerk-en haben. 

Fernjsr wiewohl wir E. Mt hievor auf derselben Befehl 
geschrieben und angezeigt haben, dass die G&ter und Gullten, 
so JorgVizthumb seinem Bruder Opi Vizthumb verkauft, nach 



VBrmBgen des Aufzeichená , bo iuib E. Mt hievon zuge- 
Bchickt, vorhanden eeien : so haben wir doeh nicht gewiss, wie 
hoch sich der Werth derseLben Giiter erstrecke. Aber aeither 
haben wir dieselben taxiren und iibersehen laseen ; befin- 
den , dass die Giiter, so in dem Aufzeichen und Urbar- 
Regiater , welches uns E. Mt wie obsteht , zugescbickt , be- 
griffen, ungcfóhrlich fiinf tausend Scbok Meisaniach werth aeiji 
mogeu. Wohl haben wir sonst bericbt, dass dem Jorg Viz- 
thumb in der Theilurg zu denaelben auch etliche andere mehr 
Giiter eingeachatat worden sein aollen, die all bia in die vier- 
zelin tauaeod Scliok Meisanisch werth geweat eein mogen, aber 
wie sie diaeelben daaumat gewurdigt, auch wieviel der Guter 
zu derselben Zeit allenthalben geweat, haben wir kein gríind- 
Ijch Wissen. Es aolle aach von denselben Giitem etliííhe Stlick 
Hans Vizthunib aus Zulassen und Vergiinstigung dee Opis inne- 
haben, alao dasa sgviel wir veratehen, die Guter zertheilt un- 
nothjgi und nicht bai einander sein. Wie es dann aonat um 
dieselben Giiter allenthalben geatellt sei, und atehet, konnen 
wir E. M*, dieweil wir Gelegenheit derselben nicht wissen, da- 
von auf diesmal nich ta griindliches schreiben. Wir wollen 
aber der Sachen halben von denen, die davům Wissen haben 
mogen, Bericbt nehmen ond aladann E. Mt desaelbea zu der- 
selben Ankanft, der wir una. (ob Gott will) in KUrze veraehen, 
eigent]ich und laater berichten und dasselbe wieder furnem- 
liuh zu E. Mt Ankunft stattlich und wohl beacheben moge. 
Das wollen wir E. Mt nuterthanigafeer Meinung nicht unange- 
zeigt lassen, uns damit E. M' aufs gehorsamat befehlend. Da- 
tum Prag im Schloea den 12, Tag Apritis Anno 1500 ira 32. 
E. K. Mt unterthanigst gehorsame 



Kammer-Rathe in Bohmen^ 



553. 



H 



L 



Obec Starého M, PraSského vykazuje knězi Viktorinom ourojí 

ze sumy, kterouS on ípitdlu sv. Pavla hyl daroval; spoř?* 

ustanovuje se příjem kaplana, jenS po sm^-ti faíáza Yiktorina 

při téniS špitále ustanoven iude. 1533. 31. března, (X.) 

My purkmistr a radda i vaecka obec Starého Města Praž- 
ského známo činíme naaim tímto listem vaem obecnS, kdož 
jej čiati neb slyaeti budou: Jakož jeat poctivý kněz Viktorin, 
kaplan náa v ipitdU sv. Pavla za Pofickou branou dal k té- 
muž špitálu sv. Pavla S30 kop vSe miS. , a my za tu sumnjjí 
koupili jsme plat i lidi od urozeného vladyky pana Václava 
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Sokola z Leskovce etc. ve vsi řečené Přtto^no^ tak jakž toho 
trhu zápis ve dskách dvorských se nachází a to v sobě Siře 
ukazuje^ že my aneb ůředlníci naši nynSjsí i budoucí při témž 
Špitálu mají a povinni budou též lidi v Přitočnu zpravovati a 
opatrovati, a potud, pokudž jest zapsáno a koupeno, z nich 
platy vybírati a nic vejSe, a v nižádné jich neobyčejné roboty 
aneb díla nepotahovati a naprosto jim žádné křivdfy nečiniti. 
A my neb ůředlníci naSi nynějSí neb budoucí témuž knězi 
Viktorinovi každého ourohu polouletního vždy při každém sv. 
Jiti a 8V. Havle po 6 kop. po 13 gr. a po 3 dr. na Hisensko 
počítajíc vydávati, a do roka 40 slepic^ pSt strychův ovsa^ pět 
Kop vajec a půl čtvrté husy krmné dojeno Života a smrti, buď 
on tu v špitále kaplanem naSím neb nebuď. Pakliby pro ne- 
dostatek zdraví práce ouřadu svého vésti nemohl , a líbilo se 
jemu při tom záduií s svým statkem, shma se, tu Život doko- 
nati; tehdy ůředlníci naíi mají jej při témž špitálu pokojem, 
světničkou a komorou opatřiti, se vSemi polžebami i stravou, 
a kdyžby Pán fiůh jeho kněze Viktorina od smrti neuchoval, 
již nejsme a nebudeme povinni ani naSi úředníci nyn^Sí i bu- 
doud toho platu jinému a jiných věcí z týchž lidi s tím při- 
cházejících vydávati, než na chudé lidi tu v Špitále sv. Pavla 
nakládati ; a jestližeby po smrtí nadepsaného kněze Viktorina 
kaplana naSeho toho potí^eba poznána byla, a který toho kněz 
při té chudině na budoucí časy zasluhoval, jemu knězi aneb 
kaplanu každého platu má se dáti dvě kopě miS. a do roka 
pět slepic, jeden strych ovsa a jedna kopa vajec. 

Toho na svědomí a pro lepSí toho jistotu i budoucí pa- 
mět pečet menSí města naSeho svrchu jmenovaného dali jsme 
a rozkázali přivěsiti k tomuto listu, jenž jest dán v pondělí 
po zvěstováni B. P. M. 1533. 



554. 



Jan z Ltpého pivdal podací kostdni fary Viiňovi svídikým 

přislušénstvim panv Jindřichu Březnickému z Náchoda, 

1534. 18. května, na Krumlově. (X«) 

Léta Páně 1534 v pondělí po pamatování vstoupení na 
nebe Pána Krista na Krumlově stala jest se smlůva celá a 
dokonalá a trh mezi mnou Janem z Lipého a na Krumlově, 
najvy SSim marSálkem královstvie Českého z jedné a mnou Jin- 
cKchem Březnickým z Náchoda z strany druhé, a to taková, 
že iá svrchupsaný Jan z Lipého , prodal jsem z své vlastni 
dědictví podací kostelní VOňové s íarů a se dvěma člověky 



UBcdlými tu v Viěiíové, se dvěma rybníky, s rolemi, loukami 
i se vBelijakým příaluŠeDStvím, což k tomu podací a faře od 
starodávna pKtilušelo a přisluSí, svrch upsané mu pánu Jindři- 
chovi Březnickéiiiu z Náchoda a erbům jeho za dvě stě dva- 
ceti pět zlatých na minci v zemi této obecně berných krom 
kateřinek a vídenských peněz drobných za jeden zlatý třidceti 
groSuov, a za eroS aedm peněz bílých poěítajíc, kteréhoiEto po- 
dací ajeho přisTuSenstvira já svrchu psaný Jan zLipého svrchu- 
psanému Jindřichovi Březnickému postoupiti mám od dnešku 
v témdni; a od dneška ve dvů nedělích já svrchu psaný Jan 
z Lipélio jemu svrchupsanému Jindřichovi a erbům jeho list 
Kprávný obyffejný na svrchu psané podací s jeho prísluĚen- 
Btvfm udělati a v moc jeho položiti mám; já svrchu psaný Jin- 
dřich Březnický proti panu marSálkovi při vzetí listu zprávního 
těch svrchu psaných dvě stě dvaceti pět zlatých dáti a polo- 
žiti mám. A pro paměf toho my svrchupsaui Jan z Lipého 
a Jindřich Březnický z Náchoda, smJúvy této mezi sebú ae- 
psavSe sekrety avými sme zapečetili a každý z nás jednu máme, 
Jenž jsou dány a psány léta a dne nahoře psaného. 
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Konvent Joannitů slibuje, Se vSrnS plniti chce fundaci mešní, 

kterouž Tkeodoricus r. 139) v Horažďovicích u sv. Michala 

zaloSU, a kterdS od Arnošta arcibifikupa potvrzena I 

1536. 4. března. (X.) 

Na ximek fíon p. oSicialoTÍ k dodjní. 

Ve jméno Páně Amen. Poněvadž pomijejim Sašův také 
i pamět lidská spolu i s časem hyne a vychází, protož za po- 
třebné se soudí, aby naíízení lidská, zvláště rozumná a zdravá, 
{levností litter neb skrze psaní a svědectví hodných k tomu 
idí ujištěna a stvrzena byla. Protož my Jan převor í všecken 
konvent kláštera Strakonického, Kundrat pleban a jiní bratři 
domu aneb fary HoraSděJovské známo Činíme vSechněm, kteříž 
tento list viděti budou, Že Theodoricus řečený Mečíř Šťastné 
pamětí někdy měStan Horaždějovský vystavěl církev nebo ko- 
stel před samým městem ke ctí sv. Michala na vlastní svůj 
gros a náklad, hnut jsa náboženstvím a horlivostí duSi tam od- 
počívajících a lékařstvím duše své, svých předkův a potomkův, 
nic méně a předně zdravou radou a s dovolením toho spolu 
svých měŠfanflv a přátel. Tak pončvadž ten kostel aneb cír- 
kev synovská poddaná a náležitá k kostelu av. Petra a Pavla, 
kterýž tu v městě Horaždějovicích jest, k tomu kostelu sv. 
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Michala^ a ten svrchu řečený Mečiř dal kSaftem aneb odká- 
záním pole šest jiter v sobě zdržující proti dvoru Kroflým, 
platu a jiným daním poddaná, pro rozšíření na témž mÍBtě 
pooly . Boží, totižto aby pleban aneb farář Horaždějovský, ktor 
rýž toho času tu bvl, spolu s bratřími svými s nim bydlejíd, 
se uvedl do téhož kostela s polmi s takovou výminkou,, aby 
každého téhodne po všecka léta, v témž kostele dvakrát usta- 
vičně se mše sloužila a to se stalo léta Páně 1350. 

Po některém pak času tentýž Theodoiykus při konci ži^ 
vota svého, chtěje Božskou poctu téhož kostela rozšířiti, s dor 
volením manželčy své a dědicův svých zdravě to prvé uváživ, 
odevzdal a daroval k faře Horaždějovské a bratřími též faiy 
Idzeň^ kteráž podle pivováru dědicův jeho se dvorem^ s stave- 
ním dřevěným neb kamenným v témž dvoře vzdělaným^ a dvě 
pole osaté, ležící na druhé straně mostu; item dvě kopě gro- 
sův mince tím oumyslem, aby šestý hratr k faře Horaždějovské 
přivzat byl a každého láa a dne po všecka léta v svrchu psa- 
ném a řečeném kostele aby se jedna mše sloužila o Panně 
Marii, ke cti Pánu Bohu a Panny Marie, svatých andělů u všech 
svatých, pro lékařství duší tu odpočívajících á to ustavičně. 
K tomu toto připojujem, že kdyžby pro nějaků příčinu nastá- 
vající každého dne bez přestání mše tam sloužiti nemohli; 
tehdy ten nedostatek sloužením dvoti mší doplniti mají: kte- 
rémužto tak zdravému nařízení my všickni bratří jakožto 
konvent Strakonický, tak dům nebo fara Horaždějovská 
vůli naši sme dali a nid^ízení toho, v tomto psaní se zdržují- 
cího slibuieme rukou nerozdílnou ku potvrzení toho ostíríhati 
budeme. Na potvrzení toho a svědectví tento list přikázali sme 
ohradou pečetí našich stvrditi. Datum a aktům v Strakonicích 
při přítomnosti opatrných mužův, totižto Petra rychti^ Ho- 
raždějovského, též i Ondřeje děkana kraie Prachenškéhp a ji- 
ných osob hodnověrných léta P^ě 1536 na den přeneSeni 
sv. Václava. 

Pro pamět listu jaký by byl : 
Spůsob tohoto vypsáni jest na parkameně pod pečetmi 
visutými k parkamenu přitisknutými; totižto pod pečetí konventu^ 
na niž byla hlava sv. Jana na míse, a pod druhou pečetí přěr 
vora^ na kteréžto byl obraz sv. Prokopa, a potvrzeni téhož 
spůsobu, kterýž slově Vidimus, skrze ctihodného v Kristu otco 
a pána, p. Amoiia^ s Boži milostí arcibiskupa Pražského^ pii- 
vilegiované a ujištěné, na parkameně bylo pečeti téhož arcabi- 
skopa obdilnou, vytisknutou, na parkameně zavěšenou, na kte- 
réžto pečeti byl obraz arcibiskuna a dva štítové z oboji strany. 
Item jiní tři listové na parkameně k držení nad tím rukj|f 
strany plAándLt) a bratři fary Horaždějovské, totižto nad vigi; 



liemi, iDS'einÍ, třidcátky I triceBimiB, pod vyhledáváním j 
jmenovitě na dva po půl kopč, a na třetím 15 gr. za ka^fdiá 
obmelkánl pod peČetmi urozeného a nábožného pána Jindřicha 
z Erad«e, pfevora obeimého neb generálního v Cechách, Moravě, 
Púlfitá etc, bratra převora domu Strakonického, bratra Václava 
plebdna HoraĚdéjovfkého. 
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Schreihen des Landhofmeistera Zdislav Berka atí Konig Ferá 

nand, betreffend die iVahl einer Aebtissin zu Mai-ienihal. 

1540. 31. JuH. (Xx.) 

AllergnSdigster Herr! Da ich itziger Zeit im Marggraj 
thum Ober-Lauaitz gewcBen, ist die Aebtissin zu Marienlhtň'' 
init Tod verfalJen, Nun haben das Convent an mich geschrie- 
ben, begehrend, so sie aus ihrer Mitte wieder eine Aebtiasia 
Wáblen wiirden , ihnen Eei-iohtigung zu thun , wer dieselbige 
íhn^ coníirmiren und einsetzen solíte. Denn dae Ewr. Kon. M* 
gD&digst geruhen zu wissen, dass Herzog Heinrich zu Sachsei j 
den Abt zusammt allen Brudern zu der Alten-Ze!l der Ruttea J 
beraubet, und 8ie durch seine Viaitatoren dahin gehalten, dasb- 1 
bío dieselben ablegen haben miisBen. Und wie icb berichtet^.l 
dabei eine emstlicho Inhibition gethan , keine Mesaen nichť ■ 
zu halten und viel weniger einigo Conaervation des heil^ 
gen Hochwfirdigen Sakraments dieaem Kloster fořt fcrner z;- 
than und viele andere Artikel mebr, welche ich .... Ewr. a 
zu vermelden nachlasse, Nun iat derselbige Abt ein VÍBÍtatci_ 
der Jnngfrauen-Kloster im Markgrafthum Ober-Lauaita gew^j.J 
aen, und weil nun daa Convent von Marienthal, ob der ge 
dachte Abt von der Alten-Zell, die Aebtisain, die aie zwiachd 
einander eli^iren wurdeu, einaetzen soUte, aie zu belehren be?^ 
gehren, bab ich fiir billig bei mír nicbt miigen ermeasen, dje- f 
weil er aeinen Orden ubergeben, und zweien den obgedachté^ \ 
Kloster Jungfřauen aoIcbesabgOBchlageti. Weil nun aolches der i 
Biscbof von Meiasen erfahren , thut scin Gnaden mir Bcbreij ! 
ban, daaa ein andercr anstatt dca Abtes aoll dahin ina Kloat^ , 
gescbickt, aolcbea zu exequieren. Allergnádigster Kíinig, hi^ 
mich auch nicht fur bequem wollen anaeben, aua diesen TJ& 
aachen: Dann es aollte vielleicht daa Haus zu Sacbsen, so s6)k 
ches geachfthe, sich einer Oberkeit an dem benaimten Kloatn 
Marienthal zu haben unterfahen , dataua nur Weiterung ej^ 
folgen woUte. Dean dieweil sein fiiratl. Qnaden die Griiter d^ 
Klostcrs zuř Alten-ZelI vermeint einzuziehen, und die Visita' 
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tion hat ein jeder Abt aJldaselbat gebabt, wollt vielleicht seia 
fKrstl. Gnaden in Zuspruche stehen an denen Kloster-Glitenj 
eu Marienthal gehřirig, und eise Geře cli tigkeit zu haben. Und 
wiire meine Einfalt, dasa Ew. Mt die ÁebtiBsin m confinnireo 
in den itzigen Irrthum bei Ewr. M' Handen bleíben liesa, bia 
etwa Gott der ewige denen Dingen eine Aenderung gebea 
wolUe. Doch stehet es alles in Ewr. M' gnadigstemWilleo uno 
Gefallen, derwegen untertbanigat bittend, raicn mit gnadigster 
Antwort zu veraehen, damit ich micU derselben Ewr. M' gnS- i 
digsten Willen hábe zu verhallen. Und thtie mich hiemit Ewr, 
Kon. Mt aufs aUerunterthanigst befehlen. Datum auf Ewr. Kon. 
M* Schloss zu Prag den letzten Tag Monaís Jtdii Anno 15401 

I Ewr. Rom, Kón. Mt untertbanigflter und gehorsaroer Diener 
I Zdislav Berk. 

kp' LandliotiDaiAtei. 

\ 
enSc Lev z EoSmitdlu oznamuje administrátoru ai-cibigkupslvi 
PraSského, p. ArnoStovi z Sleinia, Se se v Fetrovicich Ěádné 
schůze Pikhartslié neději; při tom p. ZdSnek Scduje faráře 
Václava , jenĚ v Petrovicich ohněm vyhrocoval a nepořádný Si' 
vot vede k velkému pohorěeni osadnich. 1541. 20. března. (X.) 

Službu avú vzkazuji etc. Jakož mi p^áti ráčite, že 
žebnik můj psáni Vám odo mne jest dodal a také kněze Vác- 
lava faráře v Petrovicich přivedl, z kteréhož mého paanl že stfci 
jako i prvé vyrozuměli , v Sem by se dotčený kněz Váeía^' 
nesInánS zachovati mĚl a dáleji mi oznamovati rážíte, že t*, 
evědomí, které aem Vám poslal, že jest v kapitole a před ntP 
kterými pány preláty přeCtěno a podle potřeby váženo a ffls 
takové BTĚdomí podle práva duchovního není vedeno a svěd- 
kové Že se nesrovnávají a toliko jediný filovCk Že by měl svěď 
Čiti, 2e jest týž kněz vejatrahu udělal, aby se lidé opatrovali, 
aby se jím škoda od ohně nestala. I rafite vědSti, že ta 
svědomí dávána jsou podle práva toliko světského, kteráž mi 
se za dosti pořádná zdá byli, než co bú svědčili , toho jí" 
y pravdě nevím; nebo jaký pořádek se zachovává pfi dáváa 
švědomi práva duchovního, tóno védomoatí nemám a kdybyď. 
byl vSděi, byl bych ae v tom i tak zachoval a nepochybují, 1 
Že ste v ta svědomí bedlivě vhlídnúti a je vážiti ráěili. Neí'* 
jakž kolivěk jeat, vždy jest podle té výstrahy téhož kněze po^ 
tom oheň v též vsí Petrovicich na dvé vySel a co jest on přeí- 
povídal, to 66 tak nallo v skiitku, nežli ie jsú lidé dobří s boíf i 
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ELUoci brzo obaaili, že bS Skoda veliká nestala. A jakoŽ tfi 
Se proti tomu toto praví, že se k tomu znají, íeBt těmito 
slovy mluvil ; Kdyby ten duom aebo zboř, do kterého se pik- , 
harté scházejí, sám zvláště a. ne při jiných domich ležel, po- j 
n^vadž taková jejich víra proti Bobu a ustanovení církve svati I 
jest, tudy i zřízeni zemskému, žehy jej směl jakožto past;^ 1 
duli svého svědomí neuraze již epáliti, poněvadž já ani žádný i 
jiný takového' bludu jim nehájím. I toto Vám na to oznamuj), ' 
lidyž jest vaše psaní mně dodav v tom přijel ke mně pur- 
krabie mftj Velhartický a hned sem s ním o ty pikharty, achéř- J 
zejí-lj se tu u koho v Petrovicích, důminku učinil. Pověda 1 
mi tak, že tomu jisté tak není n že on neví, aby na panstvf 1 
Velhartíckém kde jaké schňze pikhartské byly; neb o tom pui>- I 
krabie ví, že já jich nemiluji. Protož k svému polepšeni ritž j 
kněz jest to sobě smysliti musil , Že by tu acháze pikhwtski. I 
pode mnů byla, A poněvadž týž kněz z té příěiny.elitěl by 
byl ten duom aapAliti, jakožto pastýř duší, poněvadž já ani 
jiný takového bludu jim nehájíme, proě jest toho na mne ne- 
vznesl, že takové schůze tu se Dikhartekó dějí: než aevaneal 
toho na mne ani na úřadníka nikdá, ješto mám dobr^o kře- 
sfana úředníka strany římské, jesto jemu knězi to učiniti by 
bylo náleželo, jakožto pastýři duši a na vrchnost to vznésti.; 
toho jest neuěinil a před Vámi neprávu řeě jest i 
kdybych co toho věděl, jistě bych toho netrpěl . 



vykládá, že bych toh?! 
Žeby to strany výr" f 



v tom zachoval, nežli mne týž 

nehájih A kdež vše týž kněz praví, 

atrahy ohně udinil, aby se před škodu vystí-ihli a Že jedl 

dobrým limyslem učinil , poněvadž po zemi pálí ; í učinil senk I 

{'i, ekrze úředníky své poddaným svým tu i jinde doKlífl 
lez toho kněze výstrahy. Že se věděli čim spraviti. Než tenttťj 
koěz, jak jest jmenoval totiž ve třech nedělích, že vypálil 
budou, musilí vždy o něčem věděti; než aby oheň sám polq^-l 
žiti měl, toho já nepravím, než potom vždy jest skutek pravávJ 
ukázal tak jakž sem napřed dotekl, že oheS na dvé vyšel.] 
KeŽ co se pána Vojii-e dotýče, co jest on mluvil o tom, já nů- 
vím, než chci jemu takovů věc oznámiti. Bezpochyby raluvil-J' 
jest co toho a na jaký konec. Že »e k tomu sezná. A kdjrf 
ae týž kněz domnívá, Že by ta nepřízeň z toho povstala, 
ae anad oeadní v Petrovicfch žádným farářem snésti nemoluiftfl 
a ikodu žeby jemu učiniti měli a čeleď zbili pro zajímání, jat 
kož pak Siřeji dokládati ráčíte i tím dokli;dajíc, že PetrovSI 
pohrAžku učinivše, že ktomu chtějí přivésti, že ve věži sedSI 
tná ^ že jest se tot^ stalo beze všeho jeho proviněni; i abysfé 
téi^ yMěti, že xle jest vás týž kněz zpravil, aby ae osai' 
řs^dirská Ele 8 3uiičzrai MiáŠela B řádnými. A o te pohnlž 



já od PetroYskýck nevim; nebo jsů o to se mnú nemluviHi 
abjch já jeho jim k vůli ssázetí měl; a také jest praydy knSs 
nepravil, aby ve věži sedSti měl;^ jakž psáti ráSfte, že se to 
stdo ; než měl jsem jeho v světnici a tu se jemu topilo a jisti 
dosti měly toliko že jeho hlídali. Nebo bývali isů tu fiBuráři, 
že již pro starost mše slůžiti nemohli; jakožto nějaký kněz Petr« 
A po něm byl kněz Jan s červeným křižem, pokudž se ra- 
matuji. Ten jest odtud od starSich svých vzat a jako b plá* 
ěem odstůpiti musil a dán jest za probo8ta do kláStera nad 
Znojmem a žádný na osadní jest nežaloval. A když tenť^ 
kněz dokládá , že jest mnohokrát obtížnost svů na úředníka 
vznáSel; že osadní z Petro vic cůfalí jsů a jemu desátky zadr- 
žují a jiné obtížnosti a tak dále činí, ale že jest ode mne ani 
od úředníka mého žádného vyslySení míti nemohl a v osadě 
že se víceji věří knězi Václavovi nežli jemu; i když jsem také 
o tom úředníku oznámil, dal mi na to odpověď, že jest něko- 
likrát témuž knězi s osadníky Petrovskými stání před sebou 
položil; chtíc je o to slyšeti a že sú PetrovStí stávali a týi 
kněz nikdá nepřišel. A kdež praví ten kněz, že jest ode mne 
také vyslyšení míti nemohl, i tomu já odpírám a pravím, že 
nepravdu týž kněz před Vámi pravil jest; nebo co jest pode 
mnú, nevznášel na mne nikdá nic, abych jeho v čem opatřiti 
měl; nébrž nevím, abych jeho dobře znal; neb když jsem 
z Velhartic poslán byl, za to mne skrze zdejšího faráře prosil, 
abych jeho zde raději trestal, nežli jeho Vám poslati měl. I ne^ 
chtěl sem se v to dáti, než raději sem jeho Vám poslal. I ta 
ráčíte znáti, kdyby v něčem vinen nebyl, že by mi se v tre- 
stání nedával. A když toho dokládati ráčíte, že jest se obá- 
vati, že strany jich osadních předsevzetí potom ani řádných 
kněží nebudou moci mívati; i v pravdě mi račte vSKti: neŽli 
bych na faře takového kněze řádného měl jako ten jest, že 
bych raději farv poněkud pusty nechal; nebo zůstalo po íbětti 
na faře několiko dětí a sde prvé farářem byl v Hadovi a 
nebo v ZdhoH, dávají o něm to svědomí o jeho nepořadichi 
jeSto by bylo o tom mnoho psáti. A poněvadž ; se k tomu 
podává, že před svým děkanem slyšán býti chce, tomu sem 

{á rád a svědomí aby sobě spůsobií, toho se jemu brániti ne- 
mde ; než aby se on kněz k slyšení volati měl a nebo. Pe- 
trovšti že by jeho chtěli vyručiti, o tom já žádné vědomostí 
nemám , aby to na mne kdy vznášeno bylo. Než což jemv 
kolivěk buď desátkův jest zadržáno od lidí mých; taebo co;bj 
svého na faře měl kuchařku i s dětmi svými, aby t6 jeíňli 
dopomoženo a vydáno bylo , o tom já chci rád pontští, ndi 
pod sebou jeho míti nechci, ani na panství mém aby nébývnl;; 
nebo v tom jsem sebe svědom, že žádný farář; což Bem' jich 



kdy pod sebou měl, nemitže spravedlivě řJci, abych jomn v řem 
ublížil , a nebo což jemu spravedlivě by náleželo, dopomoct > 
(když to na mne vznesl), Žebych nechtěl. Než to jest mi s po- , 
divením, že na toho kněze zprávu (v mnoho artikulích ne- ' 

Ěravů) rářili ste o raně víru dáti a mně psáti, jakoby to tak 
ylo a zvláště, což se těch pikhartův dotýfie, jakobycn je pod • 
sebou měl a správě jejich viru dávai, jakož pak v ceduli toho* '^ 
dokládati rá«ite, abych takové bludy pod sebou zastavil a na 
gruntech svých jich netrpěl. I toho jistě není, abych já kdy 
pikbarteké schůze pod sebnn měl, nežli bych zboř jim a nebo 
BchAsi trpěl. Než poněvadž mne před Vámi ten kněz ne- 
pravdomluvný tak rozvolal o těch pinhartech i o jiných, muaí 
to pravé učiniti, jakož neučiní nikudž a nebo za toho zůstati, 
čímž prvé již jest. A v pravdě, pane a příteli můj milýl do- 
brým úmyslem Vám to pfsi, nebudete-li nepořádné kněžI tre- 
stati, Že v lidech jeáté více pohoršení bude, jakož na větSim 
dile tito bludové skrze nepořady kněžské jsou vzešli a jich 
zlé příklady, jakož tento kněz jeden jest. Dán na Blatné 
iděli Oculi. 



Konvent kldiiera v Rokycanech uzavřel smloufu » Jiříkem, 

Hamerníkem , aby tenio na gruntech klditernich v KlabavS hvt 

a hamr zříditi mohl. 1541, 14. května. (X.) 

My kněz Václav, proboSt, a kněz Bricfii, převor kláštera 
panny Marie v Eokycantch na místě konventu a bratři nyněj- 
ších i budúcích naéich známo Činíme timto listem naSím všem 
vňbec, že jsme povoleni dali slovutnému mistru Jiříkovi Ha- 
merníku, aby na gruntech k na-^emu klášteru náležitých vSla- 
bavS huf a hamr se všemi potřebami k němu přisIuSejídmi 
aobě a svým budůcím stavěl a k tomu sme jemu přidali louky 
okázané i také dědiny, kdeby mohl ku potřebě sobě a živno- 
sti své osívati, vyplaniti, kdyby tu bytem byl, v lesu také vůli, 
cožby jeho toliko k tomu stavení potřeboval, sobě aby nase- 
kati, kdežby jemu od hajných naSich ukázáno bylo, vůli měl, 
kromě na uhle nic. A kdyžby týž mistr Jiřík ten hamr vy- 
zvedl a zdělal a tu byl a začal dělati, tehdy od toho dne a 
íasu dáváme jemu vůli a frystunk do dvů let pořád zběhlých, 
aby nám Žádným platem k tomu konventu nebyl povinen, 
ale po vyjiti těch dvíi let a toho frystunku hned při svatém 
Havfe aneb při svatým Jiří aby nám do kláátera nynějsim neb 
badúcíin bratřím každého pfil léta 4 kopy míšeňské dával do 
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let dyaddti* Potom {k) Tyjiti tSch dradciti let toto se aname- 
idtě yyiniňujéy je«tližebj týž hamr a ta haf zlepíila se, tehdj 
▼ezmotioe dobré pány přáťelj v oboji fttranu, aby toho Bpra- 
vecUiyě povážili; což by opět týž mistr Jiřik aneb dědicové 

C' ' nám aneb budůcim bratíHm do toho kláštera z téhož 
ru platiti a dávati měli; vSak tak» aby on a také dědi- 
cové jeho při týmž gruntu a hamru vždy zůstali^ proto, poně- 
vadž nás a budůci bratří téhož kláštera Rokycanského sobě 
za pány dědičné vzal i ten , kdožby z dědicův jeho tu býti 
chtěl a též svobody hamru užívati* Co se pak rud dotejěe 
na gruntich našich; těch také abychom žádnému jinému mimo 
potřebu jeho a bež vůle jinam nepropouštěli. O potok, kterýž 
tudy tečo; v tom jemu tuto vůli také dáváme, aby od jezu až 
do h^íHřu ku potřebě své loviti vůli měl a my a bratíi klá- 
štera íiašehO; kdyby se nám líbilo; také bez překážky loviti 
máme. Jestliže by pak nám aneb témuž mistru Jiříkovi dříve 
toto vjídělánie a vyzdvíženie co se vidělo ku polepšení a grun- 
tovnějšímu zdělání proměniti; ujíti; přidati, toho obojí dobru 
vůli za dva měsíce máme. Tomu na svědomie a pro lepši 
jistotu já svrchupsaný kněz Václav, probošt, svůj sem sekret, 
kteréhož užívám k úřadu svémU; k tomuto listu přitiskl a by- 
la-li by toho další a širší potřeba; pečetí svů proboštsků i kon- 
ventu kláštera našeho i jiných lidí dobrých peěetmi tuto smlouvu 
ztvrdití chci. Jenž jest dán a psán leta od narození syna bo- 
žeho tí^ícého pětistého ětyřidcátého prvého v sobotu před sva- 
tou pannu Zonjí. 

(Potom napsáno) : Etomu jsme jemu přidali louky a po- 
tok, který tudy teěe od jezu až do hamru ku potřebě své lo- 
viti vůli jměl a my také a bratíH kláštera našeho, kdeby se 
nám líbilo také bez překážky loviti máme. 

Haec šunt superaddita literis sigillatis sigillis domini prae- 
pofeiti capituli ét dominorum civium , quae datae šunt eodem. 
anno et die S. Marthae. 
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8pór rfieisi dikanem a kapitolou u 8 v. Vita přátelsky 

utovndn jest šk'řze jedňatdy Lva z íloSmitdlu^ Jiříka z Kolovrat 

a BeHrnatta z VaUtejna. 1543. 3. května. ^.) 

Stala se jest smlouva skrze dobrovolné podvolení meai 
kapitohi kostela Pražského z jedné a knězem děkanem téhož 
kostela z strany druhé skrze urozené pány; p, Zdenka Lva 
ž Rožmitálu a z Blatné , aaj vyššího purkrabí Pražského , p. 



Jíí-ika Bezdružického z Kolovrat, najvyŠBÍho Budího království 
Ceskélio, p. Bernarta z ValStejna, kdeřto již jmenovaní páni 
tu eou věc jednali s voli a s radou důstojného v Bohu otce 
Jana Žáka, administrátora armbiakupslví PraSského , probošta 
Litoměřického a doktora v právich duchovních atd. Tu v Sem 
jest se jeho nedotýkalo, Že sou společné srovnáni mezi obojí 
stranu tak jakž se tnto pořád podpisuje. Item napřed aby za- 
chován byl v svých klausulách, artikulich od obojí strany, ná- 
lez pánem biskupem Olomúckým J. Mi uňinéný; item v těch 
věcech, kteréž sou před náa přiSly, nenalézá ae vina Sddnd na 
kapitole, ani které osobě z ní proti knězi děkanovi, a také jest 

Í'ich před námi z ničehož nevinil; item, poněvadž nález páně 
liakupuov má býti zachován, tehdy kněz děkan přes to, mimo 
právo duchovní nemá se utíkati k světské moci ; item, pokudž 
jest zavázán úřadem svým děkanským i svů osobu podle sta- 
tut kostelních, aby se tak zachoval ; item, což se počtúv dotyce 
a zvláště z těch peněz ií škole, kterýchž jest něco položil kněz 
děkan kapitole, a že jest je k sobě vzal bez vědomí kapitoly 
aneb jiných svědkův, kterak jest jemu kolivěk to omylem 
přiSlo, aby potomně kněz děkan v takových obecných věcech 
ae podle vůle kapitoly zachoval , pokudžby bylo o tom v ka- 
pitole aůstáno neb zavříno. A týž kněz děkan má se piině 
Etáti, co by ae mohl takových peněz kde více doptati o to 
jeho svědomí se připouStf a kapitole té se nezavírá ptáti 
z druhé strany , čehož by se od nich neb od kohož kohvěk 
v tom doptáno bylo, to se touto smlouvou nezavírá a nemá 
býti k ujmě spravedlnosti kapitolní; item, kněz děkan poahi- 
iénBtv(, poctřvOBt povinnu, kteráiS přisluSi aby zachoval ku pánu 
admÍ7tÍstrátorovi, neb nenalézáme, by co knězi děkanovi vinen 
byl a kt«ráž jest kolivěk nevole mezi nimi byla , tu jest věc 
pan administrátor z své dobré vůle nám jednatelům v moc 
dal. Protož má to vSecko nám k vůli a k žádosti mezi nimi 
minuti, a toho sobě zlým nemají připomínati a kněz děkan má 
pánův prelátův žádati, což jeat kolivěk v tom bud řefií nebo 
ekutkem jimi pohnnl, aby to jemu milostivě odpustili a od té 
sentencí o dům, kteréž kněz děkan dosti neučinil, jakž praví, 
že nemohl, aby žádal absolnci a domu postůpil do letniCních 
svátkův koneíně; item, což jeat při knězi děkanovi kapitol- 
nOio, to všecko aby kapitole zase navrátil a za to jich všech 
my jednatelé žádáme, aby k sobě každý podle svého důstojenství 
přátelskú a bratrsků lásku zachovali, a toho pro pamSť oboje 
strany jmenovaní páni pečeti své dali sou přitisknuti k této 
smlouvě sobě beze Ěkody, Stalo ae léta 1543 v úterý na den 
nalezeni svatého kříže. 
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Nota Memoriálu in causa Decani Boleslammns Haykonis, 

1545. 9. Juníi. (A.) 

Fena secunda post Corporís Chrísti citatns fait Decanas 
Boleslaviensis ad instantíam generosi Erajic in Brándeis ete^ 
et coJBkctfis {hit comparere et respondere coram Dominis Judi- 
cibuB regni; tandem carceribns per eos íntrnsas, cujos rei Ha- 
jek *) auctor et instigator ftiit. 



561. 

Zpráva hefimana Křivoklátského j Zikmunda z OerStorfu a na 
Chotouni o dvou Pikhartech v Rakovníce^ MéH hyvie vy-. 

Í70védém^ 'ponévadS na potupu děkana Rakovnického psa chová" 
ij vystehovati se nechťí; dále prosí o nařízeni strany nijaké huti^ 
ku kteréž má mlynáři jistému dopomod. 1546. 21. ledna. (Xx.) 

Službu svou vzkazuji V. M. urozeni a statečni páni a přá- 
telé moji milí ! V. M. oznamuji ^ když jsem léta 1545. okolo 
květné neděli ouřad v Rakovníce obnovoval, majíc pří BobS 
některé panského a rytířského stavu tu okolních obyvatelův^ 
bylo na mne znešeno, kterakby tu nějací dva sousedův Bako- 
vnických^ jmenovitě Jan nábožný a Mikuláš oba koláři byli 
viry, kteráž se s nimi nesrovnává a je Pikharíy nazývalo a 
ten jistý Jan nábožný žeby měl psa v svém domu na potupu 
pana děkana Rakovnického^ dobrého starého zachovalého člo- 
věka, tomu svému psu dal pleš proholiti a jemu „děkan^ říkal. 
Já nechtíc tomu místa dáti takovému na mne znešeni, poslal 
jsem tam z ouřadu, aby takovů věc uhledali; jestli o tom psu 
tak jak mne zpravují ; i tak se jest našlo skrze ty jisté vy- 
slané; když se to tak naslo^ mluvil jsem z přítomnosti všech 
jich se dotazujíc, proě jest nábožný na potupu kněze děkana 
takovů věc učinil a jaký jsou víryr Dali mi odpověd, že jsou 
víry Kristovy, ačby bylo o tom mnoho psáti, V. M. nechci 
tím zaneprazdňovati ; než tou jsou řečí zavřeli, že se srovná- 
vají s hratínmi boleslavskými a v Brandejse své správy činí 
Já uradivši se s pány a přáteli, které jsem na ten čas při 3obě 
měl, i též s Rakovnickými, jaká jest vůle jich v tom, vSickni 
se na tom snesli, aby odtud vypověděni byli. I tak jsem uči- 
nil a je do jmenovitého Času vypovSdél. 1 tomu jsou oni za- 
dost neučinili a pan děkan takovů věc sobě velmi stěžuje 

*) i. e. Václav Hájek s LiboSan, kronikář český. 



a B obci D to Bnágeti nemAiS a obeo se ae m&ů o to radili : 
dal jsem jim odpovžd, že takovú vžc na V. M. chci zn^stí. 
Protož za radu. V, M. prosim, co b takovou věci činiti mém. 
a'k těm jistým osobám jak se mám zachovati. - 

Též V. M. prosím, co se mlynáře dotejťíe strany té hvtíi^ 
dopomoženi, kde jste mi ráSili o tom své povolení dáti, abyd 
mn dopomohl podle připovědi jeho, Že mi ráčíte psaním- ozuti 
miti ; neb jest pan sekretář ráčil se mnů mluviti, jestlížetrf 
kdy co takového pilného bylo, abych to 2inil z psaní V. M 
a tudy aby v zapomenutí nepřiSlo. Dán léta 1546. na Hrádkó | 
ve ětvrtek po Sv. Fab. a Šebest. 



^ 
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Valentinm Scbolastícnit et Joannes n Puckov Cartonict, Admí^ 
msiratores Arehiepiscopatiis Pragengis dein Wok!.gebor. H. flj 
Joackim Scklik Graf v, Passaun, Herm auf ilaitcha, er mScflté 
den Pfan-fíf in Masek a*) helnssen. 154tí. 12. Februarii. (A.J' 

Edier, Wohlgeborner Herr Graf und Herr! Wir ha» 
ben RUB glaubwiirdigem Bericbt verstanden, daas E. G. dwi 
wlipdigen Johann Krensel , itzigen Pfarrherrn und Pastor za 
Ma»cha Urlaub geben haben, dieselbige Pfarre aus E. G. Befeh! 
auf Georgi jungat kommend zu ranmen, so doch wir wahrbaf- 
tig verstehen, dass ihm von dem Wohlgeb. Herrn Johanu dem 
JOngsten von Lobkowitz auf Tbeiu, kais. riim. Mt Hauptmann 
der deutschen Lehen zur Krone Biiheím gehorig etc, zuř sel- 
ben Zeit Herr auf Mascha gewesen, Vereicherung und Zusage 
unter seinem Inslegel und Brief gethan, ihn den obberuhrten 
H. Johann Pastorn zu Mascha scin Leben lang bleiben lasseo^^ 
welche auch der BiirgermeiHter , Eath und Gemeinde zu Ma- 
Bcha mit ihreaMarktea Insiegel verwilliget und bekraftiget ha- 
ben, die«em Pastor nnverhindert sein Leben lang daselbat zu 
bleiben angenommen. Ueber dieses Alles hat der Hochwňr- 
dige Wohlgeb. Herr Ernest von Schleinicz, zuř selbigen Zeit 
des Erabisthums Prag Administrátor seinem Amt nach solcho 
Verwilligung bestattiget und bekraftiget. 8o nun E. Q. di 
oftbenannten Pastor ohne Ursache entsetzen wollte , der 
allezeit christlich , ehrlich daselbst verhalten hat, dem armi 
Volk mit dem gottlicben Wort biaher treulich fiirgestanden uu4 
andere Fremdlinge, námlich widerwSrtige der heiligen chris*' 
lichen Romiecben Religion eínsetzen, durch welche unsers Eřa* 
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*) MaichaK (Mniíov), nyní v dieeési LitomSřické. 
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bisihums Eiriclien daselbst in neue Bráuche und Gewdbnhekea 
wider alle altherkommende christliche Ordnuag dieaes tóblichen 
Erzbisthums eingefdhrt werden sollten. Auch sum Nachtbéil 
christlicher Einigkeit des anneii; einfáltigen Volka w^ssten wir 
das gegen hochbertihmte kais. rom. Mt keínes Wegs za rerant- 
worten. Sintemal die Landsordnung díeser l5blichen Krone 
Bobeim auch dasselbe mit ihm bringet, dass ein Theíl dmi 
Anderen unbedrungen lassen soli. Und wie die Pfarrkirohen 
und andere geistliohe* Stifte erstlich begriffen sein , sollen sie 
forthin in ibrer Religion bleiben, ein Tbeil dem anderen keine 
Hindemisse thun. Welches wir von E. G. freundlich begeh* 
ren, wolle den oftgenannten Herm Johannes Pfarrherm bei 
solcher Zusage bleiben lassen. Wo aber E. G. an ihm dem 
Pfarrherrn Beschwerung hat oder anderer Sachen halben ihn 
zu beschuldigen wUsste ; . E. G. wolle solches an unser Amt 
trageu; als seine ordentliche Obrigkeit sein wir allezeit gegen 
Jeden mániglich uns aller Billigkeit nach willfóhrig zu ver- 
halten. Wo aber E. G. solches fiirzunehmen gesinnt sei, den 
Pfarrherrn seiner Pfarre ohne Ursache entsetzen; daríiber An- 
dere hinter unsers Erzbisthums Amt Vorwissen einfuhren wollte> 
wurden wir verursacht, solches an Ihre kais. r5m. Mt kláglich 
apzutragen, daduroh vielleicht E. G. gegen Ibrer kais. r5m. Mt 
ein Unglimpf erfahren mochte. Des wir £. G. durch keinen 
W^ gonnen wollen. Hiermit wollen wir uns E. G. gans (mít) 
unseren willigen Diensten demQthiglich befohlen haben. 
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ValenL et Joan. Administratorts AEp. Prag» Do Joanni Orm- 
sélj plebano in Maiíťov nunciant^ nil sibi a Do Joctch. Schlick 

esse Ummdum, 1546. 13. Februar. (A.) 

Salutem cum omnis boni incremento venerabilis vir Dne 
Joannes , amice nobis charissime ! Pridem legimus literas ve- 
stras; etsi cum maxima animi nostri indolentia, quando intel- 
leximus , vos per Magnifícum Dnům Joachim ScJdiek Comi* 
tem etc. CoUatorem vestrum amotum iri ex écclesia vestra 
pro futuro termine divi Georgii; unde satis conoipere possu* 
mus; quod Luihercmum in locum vestrum intrudere contendat. 
Scripsimus suae Magnificentiae abunde de hao re, non diffidi- 
musy quin ab inoepto sese oontinere dignabitur. Quapropter 
sitis optime consolati, nec sese alienarí de grege vestro unquaia 
cogitate. Nos Deo optimo Max. coadjutore vos in vestra ju- 
rísdictiono defensatum babere volumus. Etiam si opere pre- 



tiom iiierit, itídem ad saeram Mt"" rsm deferre cogitamus. 
Nihílominas conaiderate diligenter, ne Domino ia re aliqua 
ocGBBÍoiiem daretis, simul etiam habete diligeatiam et advertite, 
quale respoueum sua Mt" ad scripta nostra eit datura; opta- 
muaque vehemeDter, ut per praesentcm nuntium literas spec- 
tantes pro generoao dno, Caspar PHugk aine mora ad Pet- 
scbau traneniittere curetia et alias 1Í teras ad Archidiaconum 
Zacenaem D. Jodocum Jost in Lomnitz mittere non negligatia 
per eandem nuntium. Quod opera vesti-a in hac parte eřfície- 
tÍB, optamuB quam maximě. Ipee Arcbidiaconua de juribus . 
nostria tabellioni pro mercede respondebiU Valete. 
Ex arce Pragensi ante Valentini a. 1546. 






Vei. et J. Adm. ÁEp. Prag. Regem precantur, ut m privilegio^ ] 

rum. suorum Capftulares a censihu g immunes manfarU. 

1546. (A.) 

SereoUiime se potoatiaaime rei ! 

Litteras S*« M*"* Vse nuper cum humili obedientia debi- 
tflque reverentift Biiecepimiis, quibua coramoniti auraua, ut regi- 
stra redditiium eccIoBiae nostrae Pt-agenais cum aingulia obven- 
tionibus annui census ad sacrae Majestatia Veatrae Camerara 
praesentaremus, quo equidem mandato non mediocrí animi do- 
lore perturbati sumus. Cum etenim nos erga S. M. V. R. in 
omnÍDUB aese obedientissimos exhibere paratí aumus, timemus 
plurimum, ne contra memoratae Pragensis eccleBÍae privilegia 
immunitatosque in hac parte, imo contra debita noatra aliquid 
inconsuetum ac privtlegiis nostris obnoxium attentare conare- 
mnr, Quoaiam ecclesin Prngmsh ultra alias hnjua incliti reguí 
ecclesiaB vel monasteria immumtnttbuí, primUgiis aliisqae id 
genua libertatibus per praedeceaaores , reges principesque Bo- 
hemiae, abunde ait decorata ac dotata. Ubi nullus dominorum 
regnm nec principům praudecesBoruoi ea ex nobis neque no- 
strÍB majoribus exigerint neque petierint, atque nunc a nobis 
exiguntur, sed eccleaiam memoratam in buíb donationibus im- 
peditam liberam reliqnemnt, ut personae ejusdem Domino 
omnium t-erum potenti quietius devotiuaque orationibuB suis 
in«ervire potuisaent ac pro feliei regum principumque regimiue 

SBorumque longo aevo anpplioiter exorarent. Itidem a sacra 
(b Va ecclesiae memoratae unico patrono ac defensore cbri- 
BtiatiÍMÍmo supplicamuB effl^taoiasque humillime, ad quem post 
I>etiin refugium ad neminem alíum babemus, nos et eccleBiam 
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xiosiram Pragensem, quae a Camera S«e Mti« V«e exémpta' eši^ 
iti 8UÍB immunitatibus libertatibasque gratíose conservare di- 
gnetuF; néque eam ecclesiani; quae aliarum est mater et re- 
gula, iň qua principes regesque regiminis diadema susoipimity 
párem aliis monasteríis contra immonitates suaís ifi Camera 
Mti« V*e commemorare dignabitur. Nos alioquin Sao Mti« V** 
de omnibus et singulis ecclesiae nostráe rébus justam debitam- 

ue informationem adhibere párati sumus. Quodcunque S. M. 

~. nobis deputare dignabitur^ obsequiosissimos sese obedientis- 
simosque semper offerimus; ne contra ecclesiae libertatem a 
praedecessoribus hactenus observatam quovis módo culpabiles 
mveniamur. 



^ 
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Valeni, tmd J. Administratores AEp, Prag, verhdren mehrere 
Zeugen au8 dem Orden s, Joannis Hierosolymitani^ de- 
ren Aussagen darfhun^ dass H, Heinrich Hundt durch die 
prof 68810 8Ólemnis zum Mitgliede de8šelben Orden8 angenommen 

worden 8ei. 1546. (A.) 

Auís Schaffen und Beíehl der Romischen auch zu Un- 
gam und B5hmen etc Kon. Mt unseres gnádigdten Herm. 
Wir hernacbgeschriebene Valentinus und Johannes, des l5bli- 
chen pragischen Erzbisthums Administratores und ganz Gapitel 
daselbst haben auf das fleissigste Ansuchen des wohlgebomen 
Herm Herm Zbinek Berka von der Daube, des Ordens Sanct 
Jehannis Jerosolimitani durch Bdfaeim, Máhren, Schlesien, Po- 
len, Oesterreich ohersten Meister^ seiner kon. M. Kámmerer^ statt 
seiner und seines Ordens den wQrdigen Herm Johannem vou 
Lomnitz, Prior des Hauses und Convents zur StraJconitZj Q-re- 
gorium Mulderdorf und Wenzeslaum Wavra, Prior zu Prag 
am End der Brticke bei unser Frauen, Bruder desselb^i Con« 
rents und Ordens Sanct Johannis Jerosolimitani; wie billig und 
recht vor uns citirt und vorgeladen. Auch sie und einen Je- 
den in Sonderheit nach gethanem Eide wie alihier in der Kron 
Bohmen nach dem bohmischen Recht G-ewohnheit und Ge* 
brauch ist^ den Process in Examine Testium allenthalben zu 
halten yorgefordert und examiniren zu lassen, welches AUes 
auf Beschulden der obgemeldten Herm von Strakonitz^ dass 
wie folgend bekannt und ausgesaget. 

Herr Johannes von Lomnitz, Prior des Hauses und Con- 
vents zu Strakonitz , hat nach gethanem Eide auf das heiliffe 
Evangelium bekannt nud ausgesagt, dass er seinéa Alters oé. 



Jabre alt sei, aucli ini Ordes 43 Jah^e uod im Príoratamt I 
Jahre gowesen ; dasa ihm wohlwissentlich, wie vor etlichen viel 
Jahreo, íh Zeit da der Wolilgeborne Hen Herr Johano von 
fioseaberg meiner Gedáchtniss des bohmischen Priorata ober- 
ster Meister etc. gewesen, sich zu Strakonitz zugetragea. Kam- 
lich der Edie gesti-enge Heinrich Hundt seliger etwo unfer 
Zwoleta des Herren Meisters in Boiner Gn. Gegenwart, allda 
zu StraboQÍtz, nach Sanct Johannis Jeroaolomitani Ordene-Sta- 
tuten und guten langwierigen Gebraueh zu einem Ordensbruder 
angenonjmen, auch in des ConvantB Kirehcn zu Strakonitz vor 
den hohen Altar unter dem heiligea Amt-Mees, nach vorge- 
thaner Bericht, und darauf Empfahen dea hochwíirdigen Sacra- 
menta, gutwilliglich, wohlbedachtsame Profession und den Eid 
gethan, auch das Kreuz an sich genonimen, wie dann dasseibe 
Form des Stabilimcnt - Buch von Woxt zu Wort ^Uenthalben 
begreifen und daajenige wie oben bemerkt, allea durch den 
benannten Johann Prior gehandelt und geschehen, 

Zum anderen aei ihin deui obenbenannten Zeugen wohl 
wissentlich, dase Hen* Heinrich Hundt seliger, bei etlichen Ca- 

S "tulia ProvinzialibuB gewesen und ííir einen alten fiimamlichen 
rdeuBbruder gehalten worden. 

Zum dritten iat in dem zu zeigen wissentlich, wie auch 
des Ordena Bruder Wolfgang neben ihnen solíte Zeugniaa ge- 
ben, aber der Bruder Wolfgang aeiner Schwachheit und Alter 
Lalbeu allbier vor unaerAmt nicht konnte eracheinen, sondern 
dea Herrn Johanni Prior gegeuwartigen Zeugen, und Fratri 
Gregorio befohlen , aolches alles vor uns anzusagen und an 
seiner statt es bekenncn, dass ihm dem Bruder Wolfgang allcs 
wie oben beríihrt, wohlwisaentlich ist, daas dar oft genannte 
Herr Heinrich Hundt Profeesion nach Laut und Inhalt des Sta-^ 
biliment - Buchs gethan hábe und fúr einen Ordensbruder all- 
zeit gehalten. 

Zum vierten sei ihm dem Zeugen wohl wissentlich, dasa 
der Bruder Wolf nach gethanem Eid vor ihm bekennet hat, dasa 
er der Bruder Wolf dieaelbe ZeJt dea Heínrichen Hundt Pfar- 
rer gewesen auf der biihmischeu Pfarre zu Sanct Wenzel liinťer 
dem SchlosB zu Glatz auf dem Berg und eei also ungeťáhr- 
Ucb in acht Jahren nach einander bei ihm als bei dem ordeiUg-J 
lichen Commendatori gewesen und sich nach ihm gerichtet lAiol 
Gehorsam geleistet. ' 

Herr Gregorius Mulderdorf, Ordensbruder zu Strakonitz, 
hat nach gethanem Eide auf daa heilige Evangelium bekannt 
und ausgesagt, ďaaa er seines Altera sei 63 Jahr und im Or- 
deo 33 Jahr gewesen, und sei ihm wohlwissentlich, dasa vor 
etlichen vielen Jahren, weil der Wohigeb. Herr Johann von 
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RoMnberg etc. Idblicher Oedáohtniss oberster Mmster zu Stra^ 
konitz gewesen^ der Herr Hemrieh Hundt gottseliger^ allda zu 
Strakonits nach des Ordens St Johannis HieroBoIhoitani gaten 
Brauch nnd Gewohnh^ solemniter zu einem Qrd«iiibmder Mt 
angenommen. 

Und der bemerkte Zeuge Gregorius ist des Herm Hein- 
ricfas Hundts zur selben Zeit Beichtvater gewesen. 

Aucb bat der Zeuge ausgesaget usd bekannt, daa9 er 
dem oben benaimten Heinrich Humu ein Ereujz gemacht babě 
imd dasselbe ihm geschickt; welches d^' Heinrich Hundt mi 
seinem Kleíde' getragen hat. 

Daza sei dem Zeugen wissentlich, dass ihm und dem 
Herm Prior von dem Bruder Wolf befohlea sei; an leiner 
Btatt Zeagea geben vor uns und bekennen^ dass ihm dem Bru- 
der Wolf alles wie oben bertihrt, wohl wissentlich ist; dass der 
oftgenannte Heinrich Hundt Frofession nach Laut und Inhalt 
des Stabilementbuches solemniter gethan hat^ und fíir einen 
Ordensbruder allzeit vorgehalten, auch sei er der Bruder Wolf 
zur selben Zeit 8 Jahr Pfarrer zu Sanct Wenzel zu Glatz in 
der b5hmischen Pfarre bei ihm ais bei einem ordentlíchen Com- 
mendatori gewesen und sich nach ihm gerichtet und Gehorsam 
geleistet 

Herr Wenzeslaus Wáwra, Prior des Hauses zu Prag auf 
der Eleinen Seiten am Ende der Briicken zu unserer Frau, hat 
nach gethanem Eide auf das heilige Evangelium bekannt und 
ausgesagt, dass ihm wissentlich ist, dass der Heinrich Hundt 
zur Zeit, so ein Provinzial-Capitulum zu Prag gehalten, ín sei- 
nes Priorats-Haus unserer Frau pers5nlich gegenwSrtig ist ge- 
wesen, und als ein Ordensbruder unter den áltesten Ordéns- 
brtidem still gehalten, mit Ordenskleid und weissen Kreuz nach 
des Stabilements Ordnung und Statut erschienen. 

tTeber alles haben die obenbemeldten Zeugefí Johannes^ 
Gribgoríus und Wenzeslaus, nach gethanem Eide jeder in Son- 
derheit bekennet, 4ass dies Buch, welches sie vor uns und un- 
ser Amt eíngelegt, sei ihres Ordens Set. Johannis Jerosolimi- 
táni wahrhaftig Stabiliment und Statut; wors^uf ein je^Iicher 
Ordensbruder schworen muss und die Artikel^ darinnen begrif- 
íen, sein Leben lang schuldig zu halten. 



Val. et J. Aém. ÁEp. Prag. auppticant apud Epiacopum i 

mucenBtm, ut adolescentem quendam ordinihus majoři 
insigniat et ss, liquores vpsis Adminiatratoríbus imperítat 
1546. 11. Apríl. (A.) 

Reverendissime in Chriato pater, Doinine Dne nobís seiQ-J 
per observande! Humilem ad obsequia quaevis animuni pnv^ 
pensissimuin offerimue. Nolumua R. D, V. latere, quoniam 
magnificus ac generosus Dns. Dns. Joannes Junior a Lobko- 
wite ctc. in ThynhorŠoviensi Sae M''* Eomanorum, Ungaríae, 
Bohemiae etc. regis Capitaneus germanicorum feudalium ad Bo- 
hcmiae regnum spectantium etc. debita nos requiBivit petitione, 
ut Reverendi.ssimae D. V. aupplicaremuB pro praesentium osten- 
Bore subdito memorati Domini generosi N., quatenus sacris or- 
djnibus majoribus insigniri potorit, qunm prius acolytatua, mi- 
norumque ordinum assecntus est conaecrationem, quem antem 
memoratus Dus generosus debito provisionis titulo condonare 
dignatoT. Quamobrem ampIissimÍB aupplicamus predbus, at 
itidem dieto adolescenti pro Dni memorati voto ac nostrorum 
Qutu impartiri valeat. Quoniam strenuua ac nobilia vir Dnus 
Wolfgwigua a Wfessowita, aacrae MajtiaR. a Consiíiia ac Capita- 
neus arcia Pragensia etc. pariter (pro) sacpe nominato adolescente 
ÍD hac parte supplicat, motu et inatinctu praememorati Domioi 
a Lobkowitz, quem catholicum adhuc Baronem in noetra pa- 
tria constantem comperimus. Non diEfidímua, quin R, D. V. 
compotes voti nosti'i nos in hac parte efficiat, quamReverendie- 
simam P. V. feliceni in atatu et regimine auo ad longos annos 
exoptamus, 

Ex arce Prageuai die dominico Judica Anno 1546. 

P. S. Ceterum tempua jam imminet pro sacris liquoribtis 
noetiÍB ParochianiB inipartiendis , quod abaque singulari řeve- 
rendiaaimae P. V. opitulamine efíicere quam minime possU' 
raus. Ea propter eosdem parochiafi nostrae more consujeta 
gratioae comerre non dedignabitur. Quod ut fiat, BuppLio^ 
rogaoius. 



507. 

Val. et J. Admin. AEp. Prag. Decavo alicui committtmt^ ut t 

Episcopo Mienengi sacros liquores pro Ecdesia Pragenai 

expetat. 1546. 11, April. (A.) 

Salutem iu Domino eempiternam, Ante acto anno ven&;_ 
rabilia Dne Uecane forsan per errorem contigit, quin vobis j 
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líquoribus Bacrís consequendis a nobis nihil commissum ínerit, 
vduti antea semper praedecessores nostrí consuevenmt^ ne 
praeterea mos et consuetudo plane obsolescat, optamus vebe- 
menter; ut pro.hoc tempore in bac parte operám i^avare velí- 
tis et nuntium idoneum fide dignum salvo tamen salario suo 
ad Reverendissimum in Chrísto Patrem Dominům Dnm Epis- 
copnm Mimefnsem qnam citissime expedire ciirabit; úi sacros 
liquorea ad futurum tempus PascbatÍ9 absque mora in ecclesia 
nostra Pragensi babere póssimus; nos quoque suae Rvds. D^ 
pro bac re scrípsimus. Quod ut faciat dominatio vestra, rem 
ecciesiae nostrae ac nobis gratissimam exbibebitc Valete feíi- 
citer, Ex arce Pragensi. 
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Vah et «/. Admin, AJEip. Prag, geben dem BUrgermeister und 

Bath der StadtBrilx hekanntj dass nach Lamptz*) ein neuer 

Pfarrer kommen solle. 1546. 28. Apríl. (A,) 

Unsere anwiirdige Gebet eťc. Wir haben itzund verschie- 
ňer Tage Euren Brief von Eurem Boten empfangen, denselben 
iiberlesen; darín Euer freundlicb Ansinnen an Uns getragen 
geniiglich verstanden. Betreffend den Ehrwurdigen Herm Jost 
rfarrnerr zu Lamptz und des Satzer Kreis Erzpriester; wie er 
mit iangwieriger Krankheit beladen und dem Kircbspiel da- 
selbst mit Sakramenten und dergleichen Diensten nicht gentLg^ 
licb Yorstehen kann^ auch mit Versáumnis der Kirchleute da* 
hin gehorig gross mangelt; uns darinnen begebren, Eucfa einen 
chrístlichen Príester darzugeben> auf dass diess Kircbspiel bei 
altherkommender christlieber r5miscber Religion weiter erbal- 
ten werden mochte etc. Dazu wir unserem Amt nach ganz 
witlig nacb áller Mdglicbkeřt woUen befunden werdeny aber in 
solcben zwiespaltigen Láufen wissen wir so eilend in der Wabr- 
beít keinen tauglicben Euch anstéllen; docfa scfareiben wir 
dem wiirdigen Herm Simon Francky itzigen Pfarrbenrn oiei 
TuschmitZ; daneben andem christlichen Priestern, dass sie un- 
verziiglich allentbalben erfraeen und forscben und einen Príe- 
ster, der dahin auf Euere Pfarre Lamptz tauglich und fíiglicb 
.iQrílrid; daran wir nicbt Zweifel tragen; sie werden unserm Be- 
•iefal nach moglichen Meiss ankehren^ auf dass ibr mit einem 
tauglicben und cbristlichen Pastor versorget werdet. Wir auóh 
daneben was moglicb uns und žústUndig^ darinnen uns bemil- 



id. 



^) f inmce) ve ^alknovakibi vikarUtě arisidiecése Pražské. 



Weiter in beiden so, wie dem obbenannten Herm Simon 
PřairheiT zu Tuschmilz *} befehlen werden. In dieser Sache 
soli Eui-en ehrenfesten Herrachaften unverborgen bleiben. 

Darait wollen wir uns Euren Herrschaftaarat unaerem 
willigen Dienate demiithiglich befohlen hal ten. Gegeben im 
Schloaa zu Prag Mittwoch nach dem heiligen Ostertag. 



Val. et J. Adm. AEp. Prag. Decano cuidam ■praecvpiunt, ut 

■parochiae Lampiz igensi et Arckidiaconatui Zatečeno 

mature provideat. 1546. (A.) 

Salutem in D, Jean sempitemam. CJarisaime vir, Domine 
Decanel oblatae šunt nobis líterae a strenuis ac nobilibus Do- 
minia a Hertenbergk etu. et Wolfgango Roder nec non Chri- 
Btoforo Yorreiter in Lamptzigk simul et a tota communitate 
ibidem nobis sigmíicantes reverendi iJoraini Jodoci Joat, Ar- 
chidiaconi Zacenaia inatantem infirmitatem , qna ad medium 
ferme annum adfectus eat, subinde negligentiam non mediocri- 
ter actam apud gregem eunm dominiciim, qui et sacramento- 
rum et dÍTini verbi conciune praeease nec satisfacere minime 
potest, aupplicantes amplissimis precibua, ut ecclealam ibidem 
catholico idoneoque paatore provideremua. Nos votis ipsorum 
reapondere vellemua quam lubenter, ne turbulentis bia tempo- 
ribns ecclesía inimicorum ťaucibus absumeretur. Uuicuin nobis 
deeat quam maximě. Non babemua notitiam Saoerdotum vestri 
dístrícúis, quo quempiam illuc assignare posaemus. Ea prop- 
ter hanc proviuciam vobis committimua adjunctia duobua vici- 
nis aacerdotibuB, qui vobis placent, quatenus opera vealra dili- 
gentiaque adhibita velitis per districtum vestrum inquirere pro 
hnjuamodi catholico presbytere et eum nominc nostro illuc pro 
pastore confcrre, vobia pariter o£ficium ArchidiaconatuB autho- 
ritate nostra pro bac vice plenarie exequendum comittimua 
oBque ad ulleríorem provisionem. iáubinde mandamua , ut 
tempore et loco vobis convenienti convocatimtem omnium prae- 
roemorati districtus Zacensis Parocborum faciatis, ibi conaul- 
tantes de futuro Archidiacono viro idoneo et docto chriatiano 
pio eligeudo; qnemcunque in bac congregatione nominaverint 
et pro idoneo cognoverint, ille nobia pariter gratus erit, quem 
pru officii DOatrij ut moris ost, debito confirmabímns. Geterum 
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qnantum Bpectat /ura noBtrft; eá diligenter commonere euretís 
et per nuntium certutn nobis transmittere non negligatis. Re^ 
tenta yero jara per Dnům Jodocum modemtini Archidiaconum 
optamus ut nobis transmittat et informationera dare corám no- 
bis dignetur. Quoniam per biennium ferme parum ňobis prae- 
sentatum est. His vos feliciter valere yolnrans. 



570. 



VaL et J. Admin. AEp. Praq, confirmant neocreatum Decanwn ca- 
pitidi Boleslaviensia TVenceslaum. (Hájek,) 1546. 3. Maji. (A.) 

Vobis venerabili viro Domino Joanni almae Pragensis nec 
non divorum Cosmae et Damiani Collegiatae Boleslaviensis 
ecclesiarum Canonico in Christo nobis sincerius dilecto salutem 
in Domino sempiternam. Quoniam quidem per liberam ac 
spontaneam in Capitulari consessu resignationem d^^anatus me- 
moratae Boleslaviensis ecclesiae, per vener. virům D. Sigiamun- 
dum tunc Decanum existentem factam ac per hujuscemodi 
renuntíationem vacuitem venerabiles viri D. Praepositus totum- 
que praefatae eeclesiae Boleslaviensis Capitulum tanquam legi- 
timi decanatus patroni nobis venerabilem eximiumque virům 
Dom. magistrům Venceslaum benemeritum artibus moribusque 
adornatum per venerabile Capitulum Decanum electum more 
solito (ut de jure fieri debet) legitime praesentaverunt : quate- 
nus ipsum ordinaria authoritate nostra ad eundem decandlium 
vacantem instituere et confírmare dignaremur. !Nos hujusmodi 

Setitioni piae, justae et salubri benigně annuentes dictum Dom* 
[agistrum Venceslaum ad praefatum decanatum duximus in« 
stituendum, approbandum et confirmandum. Quare vobis ve- 
ner. viro D. Joanni committimus per praesentes, quatenus 
accedentes antememoratam ecclesiam Boleslaviensem in die idi- 
qua celebri sub frequentia populi et infra divina solemnia Orí* 
aam seu proclamationem per se vel per alium faciatis, ut si 
quis sua interesse putans sivé contra praesentationem seu per- 
sonam praesen tatam duxerit opponendum, iníra třes dies ab 
hujusmodi proclamatíone , si dies juridica fuerit, alias imme- 
diate sequenti ipsis praesentibus comparendi diem coram officio 
nostro assignetis, causám impetitionis expresse declarantes ; ubi 
vero nuUus contradictor apparuerít aliudque canonicum impe- 
dímentum non obstiterit; auctoritate nostra ordinariai qua vos 
in bac parte fungi volumus, supramemoratum D. Venceslaum 
electum Decanum ad saepe nominatum decanatum^ recepte ab 
eo prius juramcnto soIitO; instituatis; approbetis et confirmetis, 



quem nos pro nunc et extUDC ÍDetitutinus, approbamua et con- 
tu-niaiuus, ac íq reálem posscBsionem dícti decanatus inducimus 
tiibueates eí plenům ju3 et regímen, tam in spiritualibuB qiiam 
temporalibus integre ac inviolabillter, tamqiiam sui praedeces- 
eores Deoani ab aatiquo tenuerunt et gubernarunt, iiihil exci- 
piendo, facientea sibi de omnibus et singulis proventibus, juri- 
bus et obventionibue quibuscuiique per hos, qufjrum intereat, 
plane et integre cum e£fectu vindicare. Rebelfes vero et con- 
tradictorea auctoritate nostra ordinaria per cccle slasti cam 
suram perpetuo compescendo. 



Ex arce Pragei 



i die Inventioniá S. CrucÍB. 



Ýal. et J. Admin. ÁEp. Frag, conjtrmant neoelectum Abbatem 
monasterit Augustinianorum iii Třeboň. 1546. 14. Maji. (A.) 

Valentiiius Scliolasticus et Joanues a Fucbov, praepositus 
MelnicensÍB, Archiepiacopatus Pragensis sede vacante per vene- 
rabile Capitnlum auctoritate apostolica Administratores deputati 
Conventui monasterii Canonicoruiii regularium act. Egiďii in 
Třeboň Pragensia dioecesis. 

Salutem in Domino sempiternam. Siquidem in unoquoque 
domicilio, tam ecclesiastico quam seculari necesaarium fere di- 
gnoecitnr, moderátore et antesigaario duce, qui aliis bonestate 
vitae et morům integritate praesit, quem subditi et timeant et 
revereantuť. Cum ergo reverendus in Christo pater Dom, Ma- 
theus antedicti coenobii Abbas felicis memoriae fato cessit ac 
perinde coenobium per mortera ejus pastore et moderátore or- 
batum et destitum raanet, Cetemm religiosi patres et fratrea 
ejusdem ordinis profesní et coenobii considerant temporum in- 
firmatem, ne per diuturnam Abbatis et provisoris abnentiam 
bona coenobii et ordinis praememorati disaiparentur aut alia 
incommoda quaevis per hujuamodi electíonis prorogationem ob- 
viarentur. Praeterea omneš et ainguli fratres prolesai loci prae- 
dicti in unum convenientea aacitis quoque et vocatia aliis ve- 
nerabilibua viris peraonisqne eccleaiasticis, invocata in primis 
Spiritus sancti gratia aecundum canonicam electionem módo, 
via, forma juxta ordinia conBuetudínem et constitutionem omni- 
bnsque et singulis aliia, nt litterae praeaentationia Incidius con- 
tinent, obaervatis, fideliter proceaserunt. Itaqne omneš et ain- 
goli, quotquot aderant in ipsa electione praesentea, religiosum 
fratrem Sebastianům cognomine Crispum a phirtbus annis pro- 
fessum, in gradn et ordine Sacerdotii roilitantem, in Abbniem 
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yidaati coenobii nemine disceptante legitime et canonice unani- 
miter elegerunt Quam quidem electionem^ sicut praemittitar, 
factam perspeximus et in litterís praesentatíonis perle^mus. 
Nos igitur supramemorati administratores nomínatum fratrem 
Sebastianům electum abbatem auctoritate nestra ordinaría, qua 
fungimnr, declaramus, approbamus, confirmamus atque ratifi- 
camus. Vobis igitur rev. Patri Domino Simoni praeposito in 
Bor ován ordinis Canoaicorum regularium praesentibus comitti« 
mus et mandamus, quatenus praemissis omnibus eť singulis, 
quae circa talia de jure seu laudabili consuetudine praefati or- 
dinis praeníitti solent et debent, eum in reálem possessionem 
hujusmodi abbatiae inducere valeatis, quem et nos praesenti- 
bus instituimus, dantes et concedentes ei plenariam mcuitatem 
et omnimodam potestatem tam in spiritualibus quam in tem- 
poralibus, quatenus praefato coenobio doctrina, vitae honestate 
et hospitalitate eo melius et prodesse et praeesse poterit. In 
quorum omnium fidem et evidens testimonium praemissorum 
praesentes literas fieri et appensione sigilli offícii nostri jussi- 
mus communiri. Datum in arce Pragensi quartadecima mensis 
Maji — Anno partus Virginei millesimo quingentesimo quadra- 
gesimo sexto. 
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Val, et J. Admin, AEp. Prag, Archidiacono Plznensi de clan- 
destinis nuptíis aliqua praecipiunt 1546. 21. Junii. (A.) 

Causám matrimonii eximie vir, Domine Archidiacone^ in- 
ter yirginem Catharinam et Joannem Coríarinm faelici aospicio 
in terminům (ut speramus) bonům deduximus, facta inter par*^ 
tes opportuna transactione ex parte dotationis, rem ea felicitate 
ooncordavimus et matrimonium mutuo inter ipsos contractum 
in facie ecciesiae per copulationem more Christiane confirma- 
vimus. Caeterum causám inter religiosum íratrem Paulům et 
nobilem strenumque virům D. Sebastianům Elenovský in causa 
clandestinarum nuptíarum pariter composuimus, ea tamen lege, 
ut memorato D. Sebastiane eocpenaas deponat corain offício ve- 
stro videlicet quinque sexagenas Misnenses infra spatium a dato 
^ duarum hebdomadarum. Nihilominus nos mulctam pro excessibus 
suis, quibus officium nostrum offenderit, partim propter contu* 
maciam ejus^ quod ad citatíonem praoteritam coram nobis non 
oomparuerit, partim quoque quam temere in hujuscemodi clan- 
destmas copuiationes sese intromiserit centra canonicas sancti- 
ones, pro nobis reservamus et si saepe nominatus frater Paulus 



excusationem prae se fert, tamquam alii in eimtli času deliqiiÍB- 
sent et impunes relicti, responsum dedímuB, quoniam multitudo 
peccantium non minuít poenam. Quapropter si alii in hac cauBa 
reoa se fecerint, volumus, ut nominatim nobis coňsignetur per 
veatra scripta. Dabimus operám, hujusmodi temerarioa Sacer- 
dotea ut similí poena vel forsan majoři plectantur, quatenus 
protervia ipsorum quovis módo reatringatur. Suacepinms pecu- 
niam jurium offícii noetri, nempe viginti unam aexagenam Mis- 
nensem qcinquaginta septem groesos, de qua aurama a nobis 
percepta voa qitietum et Uberum praeaentibua íacimus. 



Pílí. et J. Admtn. AEp. Prag. commendant E/nscopo Vienne 
řriderico adolencentem ordinandum Joannem Kantkonys. 
154(í. 21. Junii. (A.) 

Rdeamo in Chriato Patři Principi, D. D. Frider 
Episcopo Vieíiíieníi, sacrae Romanorura, Ungari 
Boemiae.qiie S. regiae Majest, a Consiliia, Domino, 
patrono nostro observaiitissimo. 

Reverend i ssinie in Chriato pater, prineopa, D. D, ac eccle- 
aíae nostrae patrone nobis singulariter observande ! Ad obae- 
quift quaevis animum paratissimum aemper offerimus. Occaeio 
aese obtulit ex parte ciijusdam adoleacentia nomine JoaDnia 
cognomonto Kantkonis, nostrae Pragensis dioecesis alumni, qui 
divini spiritus inatinctu motus sacris ordinibus tum minoribus 
cum etiam majoribua insigniri vehementer cupit. Cum itaque 
R. D. V- quam optime conetat, quanta penaria ecciesiastici 
ordinia personarum undequaque per incliíi regni Bobemiae di- 
strictam instat, ubi multa messia, sed paucus operariorum nu- 
roeras adest, Quare eupplicamus R. D. V. tanquam patrono 
ecciesiae nostrae faventissimo, non dedignabitur memorato Jo- 
anni praesentium exbibitori, quemhoneato proviaionis titulo apud 
eoclesiam nostram Pragensem insignivimua , dictos ordines aa- 
croa extra tempus a inre constitutum gratioae impartiri (ai et 
in quaníum R. D. V. Pontífieum authoritatem in hac parte 
habere dignoscit). Pro quo Deus optimus maximua R. D. V. 
mercedem immarcescibltem in cooIíh dare dignetur. Quam in 
auo regimine felicem perpetuo vivere optamus. — Ex arce 
Pragensí. 
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Val. et J. Admin, AEp. Prag. Joanni Kantkonys exkíbeai^ UU- 
ras Dimissorias. 1546. 21. Junii. (A«) 

Valentinus Schol. et Joannes a Puchov Praepos. Melnic, 
Archiepiscopatus Pragensis authoritate apostolica per venera- 
bile capítulum sede vacante Administratores ; Dilecto nobis 
in Christo filio Joanni nato Martini cognomento Kantkonis de 
Turnov clerico nostro Pragensis Dioecesis salutem in Domino 
sempiternam. 

Cum tu ad omneš tum minores cum etiam majores ordi- 
nes sacros promoveri desideranter concupiscas, nos tuum in 
Domino propositum *commendantes liberam tibi per praesentes 
concedimus facultatem , ut a quolibet praesule catholico gra- 
tiam et communionem sedis apostolicae obtinente praememo- 
ratos sacros ordines (si et in quantum alind canonicum tibi 
non obstiterit impedimentum) statutis a jure temporibus lieite 
suscipere possis atque in susceptis devote Domino famulari. 

Datae in arce Pragensi die Lunae post divinae Trinitatis 
festům. A. Dom. 1546, nostri sub oflEicii sigillo. 



575. 



Val, et J, Administr, AEp, Pt^ag. Episcopo Viennensi nuntiant^ 
se a Joanne Kanťkorshý impostore deceptos fuisse, 1546. (A.) 

Rdssme in Christo Pater et Princeps D. D. gratiose. Áni- 
mum ad servi tia quaeque obeunda paratissimum y tum etiam 
longam dierum felicitatem offerimus preeamurque. Kon lateat 
Rdm. P. V., nuper transactis diebus die Lunae post divinae 
Trinitatis ferias dedimus literas supplicatorias ad Rdmam D. V. 
per preces et promotionem ex parte cujusdam Joannis cogno- 
mento Kantkonis de Turnowia, alumni aioecesis Pragensis, qui 
sese sacrosanctae religionis romanae fiiium coram nobis profi- 
tebatur esse, ut sacri ordines sacerdotii sibi impartirentur. Ad 
hoc dimissoriae literae sibi pariter ab officio nostro šunt con- 
traditae, simul et provisionis titulo apud ecclesiam nostfam 
Metropolitanam Pragensem insignitus; sed nos ad sinistram et 

Serversam ejus informationem decepti sumus. Quoniam ex fide 
ignis viris Dominis tum militaris ordinis personis secus de 
memorato Joanne et conditionibus suis informati sumus , eum 
sanctae romanae religionis nunquam fuisse, sed adversae par- 
tis, hoc est, Bchismaticorum, qui utramque sacramenti Eucha- 
rístiae speciem recolunt, Informati quoque sumus, eundem 



Joannem habere uxorQm nuptam et liberos. Quapropter si 
praememoratuB impostor Joannes literae nostraB promotoriae et 
oimisBorias a nobis perperam ementitas coram praesentaverí^ 
noii dignetur sibi dare Sdem, verum eaedem titeras uita cum 
(UmisBoríiG caseare ac nihili facere. 



536. 



Val. et J. Admin. AEp, Prag. Archidii 
sem monent, ui relatíones quasdam faetat. 



i Žale 
1546. 4. Julii. (A.) 

Vener. viro Dno Jodoco Jost Archidiacono Zatecensi nee 
non Paroeciano in Lompz nobis aingularíter observando. Ac- 
cepimuB actionem venerabilia vir, D. Archidiacone, simul etiam 
dimnítívam inter JoachimuTO Kandler et Margaretham , filiam 
HeDitzinam per vos latám, cum etiam ejusdem eententiae revo- 
cationem eecreto magnifici ac genercei D, D. Caspar Pflugk, 
Domini a Rabenstein et in Pezschau obsignatam ; magie coacti 
quam spontanee causám determinaturi, nihilominus perpenden- 
tes proDomm honestorumque hominum preces, causám per ju- 
Btam Henteotiam diffiniendam suscepimus. Quamobrem vodíb 
demandantoB, ut memoratas personas, videlicet Joach. Kandler 
et Margaretham fiiiam Henitziram ad nostrum officium vel Con- 
siatorium perem ptorie ad com paren dum personaliter citctis, 
guos praeaentibus citamne, ut vicesíma octava die menBÍs Julii 
coram nobis in arce Pragensi compareant, ad aententiam inter 
partes promulgandam. Ceterum do jurihus officii nosďi hac- 
tenus uihil a vobis cognovimus, nobis responsuri ; cum etenim 
praeterito anno quoque nihil nobis obiatum est, Quoniam poat 
Irequentem commonitionem nostram tam literis quam etiam 
vivo Tocia oraculo ad vos delatia parum frugi actum ost; prae- 
terea vobis committimus serioaiuB, ut de juríbus noBtris tum 1 
praeteritis cum etiam praesentibus legttime nobis absque mora j 
respondeatis, alioquin juris rigore vob ad boc compellere cogi- | 
mus, Valete feliciter. — Ex arce Pragensi. 



I 



I Val. et J. Admin. AEp. Prag. praedpiunt Simoni Archidiacon»M 
Zacenai, ut informatíonem de atatu religionis PrngaminittatM 
eí ad eomiiia veniat cum duobua Decanis. 1546. 4. Julii. (A.) I 

Venerabilia vir D. Arcbidiacone I Speramua vobia in re^j 
I centi adhuc esBe memoría, dum Archidiaconalas ofTtcium vobia I 
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commÍBÍmus, nihil tanoen ab eo tempore vel scrijptiB vél ntmtío 
nobis oblátům de státu ecclesiastico accepimus^ an ad cómmis- 
sionem nostram convocationem celebrastis. Ctím enim maxima 
urget necessitas, ut informationem certam de státu rdtgionU 
praesertim districtus Zacensis a vobis acciperemus; necessaritmi 
nobis fóre videtur, quatenus sese ad futura comitia Pragam ac- 
cingere curetis, una cum D. Leonhardo, Decano Cadanensi et 
D. Laurentio, Decano Teplensí, quos nomine nostro vocare ve- 
litis. Quoniam quidem comitia nabebuntur ad ferias divi Ja- 
cobi, ubi S. M. É* praesens aderit; nos una vobiscum omnem 
navabimus operám apud suam S. M. regiam de gravaminibas 
aliísque ecclesiarum negotiis supplicando; forsan Deus omnium 
rerum Potens siuos aliquando exaudiet et feliciora nobis conferre 
dignetur tempora. Ceterum jura pro oflficio et retenta et prae- 
sentia a Domino olim Archidiacono Zacensi Jodoco Jost repe- 
tere non negligatis. Imo Laurentius Decanus Teplensis jum 
praeteriti anni collecta secům retinuit, hactenus nihu ab eo no- 
bis oblátům^ quae^ ut repetantur ab eo volumus. 



578. 



Valenu et Joan. Adminiatratores AEp, Prag. Ferdinanda regi 
de 8U0 Pragam reditu gratulantur. 1546. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! Quoniam S& Majestas 
Vestra cum charíssima reginali Majestáty simul et illustri prin- 
cipe Ferdinande haerede nostro ac dulcissima prole sua felici- 
ter ad nos redire dignata est, gaudemus gratulamurque vehe- 
menter. Ceterum nos humiles devotique capellani pro sacrae 
Májestatis Vestrae felici státu et augustissimo regimine Deum 
optimum maximum devotis orationibus sedulo exoraturí sumus, ut 
centra inimicos suos tranquilla felicique victoría potirí dignetur. 



579. 

Schenkungshriefy kraft dessen die Vorgesetzten und der Qm- 
vent des Franziskanerordens durch Bohmen^ Máhren, Schlesien 
und Lausitz das Kloster unserer Ueben Frau auf dem Sand hei 
Glatz der Stadt Glatz zu dem Zwecke dbtretm^ damit es etn 
Armenhospital werde, 1546. 1. August. (Xx.) 

leh Bruder Antonius von der Šprot, Ordens des heiligen 
Francisci von der Observanz und unwiirdiger Minister .dessel- 
ben Ordens des Konigreicbs Během und Bruder l^avius yon 



Lnben, CustoB in Sctilesien un3 Guardian zu Neysse anf der 
Wieae nndBrader Alexander von Grilnberg, Guardian zu Glatz 
imd Bruder Peregrinua von der Šprot, Prediger zu Glatz be- 
kennen und thun kunde mit diesem unserm offen Brief vor 
Jedermannigiiťh, dass wir aiis Beschwerund Mangel der Brttder 
unsera OrdeiiR in unserni JiingBten gehalten Kapitel zu Briinn 
in Hiihren am 20. Tage des Monata May dea itzigen Sechs- 
und "sierzigsten Jares mit ganzer Veraamlung aller unser Or- 
dens BrUder cndticb entschlossen und verblieLen, daas wir 
unser Kloster zu Glatz verlassen und unaer Bruder rait Vor- 
wiseen eineB chrbaren RatliB daselbst abscheiden soilen: und 
dieweil wir aiis keiner andern Ursacb aolcb KloBler verlassen, 
denn auB Mangel der BiHder, daas wir diea mit Brtidern fer- 
ner zu verBorgen nicht vermogen; derhalben wir cinen ehrba' 
ren Rath gedachter Stadt Qlatz, desgleichen der ganzen Ge- 
niein arm und reich und allen iliren Zugetlianen und Ver- 
wandten keine Schuld zu geben wÍBaen, dann sie una allezeit 
in unaem Oblíegeuden und Widerwartigkeiten geschílzt, ge- 
thanthabt nnd ihre Armut und Almoaen nach ihrem Vermíjgen 
treulich mitgetbeilt haben, das wir in aller Demut ganz ďeisaig 
danken nnd den alImScbtigen Gott in unsem innigen Gebet 
atlzeit treulich fňr sie bitten wolten, Und weil Bolch Kloater 
vortnals von alter Anknnft her ein Hospital der Armén gewe- 
aen und dnrch die Obrigkeit und gemeine Stadt Glatz unaerm 
Orden zu einem Kloster verordnet und gowandelt, darumb ea 
billig den Arm&t wieder zu einem Hospital geordnet und ein- 
gegeben werde etc. : dessenthniben wir einem ehrbaren Rath 
mebrbemeJdter Stadt Glatz solcb Kloster, damít es nach un- 
serm Abschied nicht Sde oder wust verbliebe , wiederum niit 
der Begnadung, so wir dariiber gehabt, samint dem Garten und 
aller Zngehorung des Klosters wic das in seinen Rahnen und 
Grenzen begriffen und gelegen, oínraumt, iibergeben und heim- 
geatellt, den armen Menschen zu einem Hospital, wie es vor 
Alters geweat, und den Mitwohnern íur der Stadt zu einem 
Begrabnua, darait der erlauchten Hoehgebornen Furaten vou 
Monsterberg Betirabniss allda in Ehren und Wilrden statthaf- 
tig verhallen blíebe, doch mit dieser Condition; wo aichs in 
mittler Zeit zntrHge, dasa unser Orden widenim in Aufnehmen 
kame, daas una und unsern OrdenabrUdem aolche oder eine 
andere gelegene Stelle zu einom Kloster wieder zugestellt und 
gegeben werde. Des zu Urkund nnd wahrem Bekenntnias bab 
ích obbemelter Minister im Namen aller unser Ordensbriider mit 
íbrem Wissen nnd Willen mein Insiegel, so ich meines amts- 
balben gebrauche, auf diescn Brief gedruckt. Geachehen und 
geben zu Glatz am eraten Tage des Monata Augusti etc. 1546. 
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580. 



Vál, et J, Ai/mn. AEp. Prag. mandant Archidiaeono Crundo- 
vimriy ut Budvicensibus pcalfyrem exquitcá et jnra troAš- 

mittat 1546. 15. Augusti. (A.) 

Salutem plurimam cum omnis boni incremento venerabi- 
1ÍB et eximie vír D. Archidiacone ! Nunc nobilis Cancellarius 
magnifícorum dominorum a Rosis obviam nobis in ecclesia ne- 
stra Pragensi venit; sperabamus literas nobis a vobis laturas, 
spe vero nestra frustrati fuimus, responsum tamen ab eo con- 
sequuti hujusmodi^ queniam ad yestra scripta nihil respendimus ; 
quod tamen absque legítima occasione minime fuit neglectum, 
propter nuntii subitum discessum. Ceterum previdus Budvicen- 
8Í9 senatus ex nobis ecclesiae ipsorum quaerít pastorem, ut grez 
domini cus divino verbo Dei pascatur. 

Verum ex silice aquam pétunt, quoniam idoneum virům 
pro loco isto exquirere qua maximě valemus; quodsi domina- 
tio vestra id muneris in se colligere velit, Senatus Budvicensis 
quam gratissimus esset; nam petierat, ut vobis de hac re scrí- 
beremus. Verum etiamjit^ra pro officiovalde segniter exquirítis, 
forsan šunt impedimenta et occasiones, quae nobis non šunt 
adscribenda. mn diífidimus, quin ea per čertům nuntium in 
brevi transmittere curabiť. Valete feliciter. — Datae ex arce 
Pragensi. 



581. 

Val. et J. Admin, AEp. Prag, Simoni sacerdotí Archidiaco* 
natum Zacensem conferunt eique oMcia plura demandant. 

1546. 17. Aug. (A.) 

Venerabilis vir D. Archidiacone! 

Literas vestras suscepimus, simul etiam animum mentem- 

Sue vestram nobis omni tum benevolentia cum etiam gratitu- 
ine propensissimam cognovimus , praesertim pro archidiaco- 
natus provincia suscipienda, quem etiam archidiaconatum vobis 
authoritate nestra oroinaria praesentibus conferimus, dantes vo- 
bis omnem authoritatem regendi et providendi ecclesias , cum 
etiam personas ecclesiasticas superintendentes tamquam fídus 
ordinani officii nostri vigil, mala constringere bonaque promo- 
vere, tandem nos personam vestram, quantocius Pragam ad nos 
ven^ritis, pro officio (ut morís est) vos ad memoratum archidiaco- 
natum confírmabimus. Ceterum vos certiores reddimus, nihil 
jurium a Domino Jost nobis oblátům fulssCi sed ut audimus 



omnia in Buum iisum ineumpsit, neque DecaaUB Teplensis quid- 
quara iiobis transmiaerit. Propterea vobis comittimtis, iit a dieto 
D. Jodoco Jost jura per biennium secům retenta seriosius re- 
petere curetis; quod bí in parata peču ni a nobie respondere non 
potuerit, ut frumentÍB et aliís quibuecunque rébus nos conten- 
toe reddat, et si Decanus Teplensis se&e excusatum habet, quod 
arcliidiacono partem quam collegit, praesentaBset, velimus, ut 
ab GO inquiratia. Koe quoque saepe nominatum Jodocum Jost 
ab ofíicio arcbidiaconatus per praeaentes absolvimus, ratione 
Buae aenectutÍB et ínhabilitatiB. Registra perceptomm jurium 
Dobis spectantium, ut ab ipBO repetere curetis. Enimvero non 
vos láteře volumua, generoBum D. Joachimum Schlick nuper 
a Dobis petivisse, ut sibi Parochum ad eccleHÍam in Mataoo et 
ad Michelsdorff concedereniUB ; sua magnifica dominatio ad 
omnia pro voto submittit et priorem D. Joannem Creusel re- 
petit. Quapropter optamus vebementer cum D. Joanne Creu- 
sel coUoqui, qiiatenuB parochiam in MaBsfiow Guscipiat, qna Do- 
minuB SchlicK promisit nobie suum capellanura Lutberannm 
evadere, 

Quod ei ad noetram ecclesiam in Michelsdorff catho!Ícura 
eacerdotem subordinare poteatis , rem gratam et nobia et Do- 
mino generoao faciefis. Scribimua quoque Domino Creuael, ut 
de hoc re curam habeat, ne memoratae ecclesiae ad evange- 
lium Lutheranorum pervenirent. 

Voa quoque Decanum alium in districtu vestro eligere ao 
Dominare potestia, quemcunque idoneum noveritiB, quera noa 
electum et nominatum habere volumua. Novitates sed minua 
verae nobiscura usque adeo per angulos omnea volitant, nesei- 
mns TO bis veritatem scribere. Valete feliciter. — Ex arce 
Pragensi. 



VaUntinus sch. et Joannea a P. adm. ÁEp. Pfag. ad Regem 
mpplicant, ut restaurationem Ecelenae s. Viii Jieri jubeaí, 

1546, m. Auguato. (A.) 

Sereniaaime au potentiasime rex! 

Etsi quam frequenter S"" Majeatati Vestrae regiae in causa 
non satia deplorandae Pragensis ecclesine suppiicavimus, iterum 
eidem M'" Vestrae regiae non aine maximo animi dolore dnxi- 
mos aigniiicandum magnum ecclesiae Pragenais perículum, qua« 
pOBt infelicem conJiagriUionem contrita ruinoaa uaque adeo hac- 
tenns manet, quo fomicea et murorum eminentiae fere ruinám 
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minaiitur; si et in quantam tempestiyius non provisam fojerít, 
qnoniam non satis securum est^ tam ministrís offidia divinonim 
explere, quam etiampopulo communi lon^us in ea commorarí. 
Obtulimns itaque in proximis comitiis p]*oceribns et ordinibus 
hiijus incliti regni snpplioationem, commonentes cohortantesqae 
quam instantissimis precibus, ne tam spiendidum templům, 
quod toti Boemiae regno et gratia et decus extitit, usque adeo 
segniter et calatnitose in instaurando negligatur depereatque^ 
verum communi ordinum subsidio et regni auxilio ut instaurari 
possit. Sed insperatum responsum a memoratis proceríbus et 
ordinibus regni reportavimus , quod animos nostros quam ma- 
ximě cruciat dicentes: Ipaorum non esse ecelesiam iň^agensem 
sumptibus eorum instaurare, sed Sae Mti Vestrae regiae ndagis 
incumbere tanquam patrone et religionis sanctae defensori. Quo« 
niam quidem nos quae potuimus pro facuitate nestra exi^a in 
reficiendis et resarciendis muris fecimus, qui amplius, unae in- 
stauriure velimus, plane non habemus; etiam nos debitis inro- 
luti sumuS| quae adhuc solvenda restant. Quapropter suppHd 
přece quam numillime S. V. R. M. supplicamus, quatenus hu- 
jus sanctae ecclcaiae Metropolitanae in instaurando e;x regía 
innataque pietate rationem habere dignetur, quo ministři ecole- 
siae sacris officiis securius inservire possint. Ceterum ecclesiA 
memorata nuUos redditus annuos habet pro ecclesiae insiaura- 
tione, sed in usům alienum tempore disturbiorum omnia šunt 
distracta atque S. M. R. ex diplomatibus praedecessorum re- 
gum ac principům \pcl7ti regni Boemiae olim ecclesiae Pra* 
gensi donatis abunde poterit informari, Quare iterum iterumque 
supplicamus humiliter, S. M. V. dignabitur gratiose ecclesiae 
habere rationem et providere, ne murorum minám cum ma- 
ximo ecclesiae dispendio periculoque expectaturi simus, quod 
ut fiat sedulo precamur. 



583. 

Supplicatio Capituli Metropolitani Fragensis ad Reginalem 
Majestátem ex parte vici ByhóS ad altare e. Wenceslai perti' 

nentis. 1546. im August. (A.) 

Aller Durchlauchtigste Grossmachtigst e R(5mi- 
sche Konigin, unsere allergnS,dig8te Frau! 

Wir geben Euer Kdn. Majestát unterthánigst zu erken- 
nen, dass Eure R5m. Eg. M.- vor lángst vorfahrenden dieses 
l5blichen E5nigreichs Boheim Eoniginen eine rechte Lehenfraa 
und Collatrix ist des Altars oder Benefidi Sanct Wenzels 



am Grab ín der Capali im pragiaehen Stift. Dleweil es sich 
vor Zeiten zugetragen hat, durch KriegBleuffte, dasa zwei Hofo 
im Dorfe mit Naraen Bíkosah zu dem beaennten Altar gehii- 
rig 7011 hocUoblicher Gcdaclitiiisa Kaiser Sigmundt derselbec 
Zeit Konig zu Bůheim etc. uiu eine kleine Summa Geld ver- 
pf^det sein einem Edelmam mit Namea Wenzel Wratislav 
von Mitrcwitz zu Skřzipli auf benennte Leute. So oun solche 
Leute liingst abgestorben sein und verachienen und er diesel- 
ben zwei Hofe mit aller Zugehiirung bis Iiieher noch in seiner 
Besitzuns lialt, docb wie wir berichtet, kleine Gerechtigkeit 
darflberriat, derbalben Ut unsere unterthilnigste Bitte, Eure 
Rom. Kg. M. ala hiicbate Lehenfran und Collatris dea oben- 
bemelten |Altara wolle gnSdiglich bei KOm. Kg. M. uuBeren 
allergnadigsten Horrn behilflich sein , dass oftbenannte zwei 
Hofe sammt ihrer ZugeLiir inaDorf BikoBcb wieder zura Altar 
kommen mochten und dieaelben zwei Hofe nicht weiter zu 
lassen zu veraotzer oder vei-pfátiden, auf dasa der Dienst Got- 
tes daselbBt deato fiifderliclier zuř Ehre dea Allmachtigen ver- 
bracht wiirde. Auch dass Ihre R. K. M, woUen gnadigiich una 
CommissarioB verordnen und den genarinten Edelmann vor sie 
bescbtcken lassen zu verlioren seiner und unsere Gereebtigkeit. 
Welcbea wir mit unaenn unwiirdigen Gebete gegen Gott den 
Allmachtigen um Eure R. K. M. deraelbigen geliebten Erben 
lang Leben und GlUckseligkeit unterthaniglich immerdar be- 
reit E. R, K- M. 






unterthanigste und gehorsame Caplane, 

Dechant und ganz Ccijjitd 
der Domkirche eh Prag im Bchloas 



&§4. 



VrA. et J. Admintstratores AEp. Prng. mandant Archidiaconia ] 

Pttneniň, Tkeinenai, Orumhvienai et Zaceno, ui preces fiant 

pro victoria Imperntorts Romani. 154G. m. Septembri. (A.) ' 

Fáma undequaque volat, venerandi Domini Archídiaconil ] 
exercitum caeeareuni contra Lantgravianos Ín propinqtio foi-e, 

ubi quotidie mutuua inter eos conflictos speratur. Enim vero | 
in commissÍB habenius a S. M'« R., ut per omneš dioecesia no- 

atrae Pragensis convicinias comraunes precea cohortationeaquo ] 

agerentur pi'o victoria Imperatoria imperii romani catholici ao I 

pro conservanda sacrosancta ccclesia in páce et unitate. Etaí | 

dndum vobia significare debuissemus, propter asiduas causaa ] 
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et negotia, quibus quotidie obrati samus, aliquantis perfuit ne- 
glectum. 

Qua propter vobis commíttimus^ ut proceasianes cum Le- 
taniis consuetis ac collectis ceterisque orationibus pro ecclesia6 
inimicis agere non negligatí^; praesertim singnlis sewůis ýeriis et 
diebus domtnicis, ut inira coneionem in populi frequentia illad 
publicetur* Etíam yolumus; út aliis Decanis ac rarochis sub 
vestra jurisdictione quantocius poteritis significetís^ itídem nt 
faciant. 



5S5. 



Val. et J, Adm. AEp, Pi^ag, peturU áb Episcopo Misnensi, 

ut duohus clericis sacerdotii digmtatem conferat^ tertíum ad 

ordines minores promoveat 1546. 12. Sept. (A.) 

Reverendis sime in Christo pater, princeps et Do- 
mine noster semper observantissime ! 

Iterum třes Scholastici nemine Petrus et Wenceslaus Pra- 
gensis dioecesis praesentium ostensores nobis per venerabilem 
virům D. Wenceslaum, ecclesiae nostrae Pragensis Decanum 
ad officium nostrum more debito šunt praesentati tituloque pro- 
visionis sufficienter suffulti, qui spiritu divino commoti ad 8a<^ 
cros majores ordines promoveri desiderant, prius minoribus šunt 
insigniti. Quamobrem V. R. P. obnixissime supplícamus obsecra- 
musque, ut dictos Petrům et Wenceslaum ad sacerdotii dignita- 
tem evehere gratiose dignetur. Tertius nomine Gabriel deside- 
rat minores acolytatus ordines suscipere. Pro quo Deus om- 
nium rerum potens Rdmam P. V. in suo státu et regimine fe- 
licem servare dignetur. — Ex arce Pragensi. 



586. 



Valentinus Eae Prag. Scholastícus et Joannes a P, Melmcensts 
P^aeposttus^ AEp. Prag, AdmmtstratoreSy dant mdultum con- 
secrandae db Eppo Misnensi Ecclesiae Romiergensis át- 
mulque concedunt, ut Episcopus «. confirmationem ibi ad- 

ministret. 1546. 20. Octobr. (A.) 

Universis et singulis praesentibus et futuris, ad quorum 
notitiam praesentes devenerint, salutem in Domino sempiter- 
nam. Noverítis saně; quoniam per Rdm. ac generosum D. D* 
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Amcstum de Schleinitz, Pragensíš etMisnensis ecclesiarum Prae- 
positam nobis cnm ea, qua decuit, honestate supplicatum est, 
qnatenus anthoritate uostra ordinaria concederemus ecclesiam 
parochialem in Bomberg *) nostrae dioecesis per revdssimum 
in Christo Patrem D. D. Joannem Episcopum Misnensem de 
novo ad honorem Déi omnipotentis can«6cran, cec non et pu- 
eros sacro confirmationia sacramento insigniri. No8 vero justis 
rationabilibnsqué pi^aememorati Domini a Schleinitz petitioni- 
bus favořabiliter annuentes, utrumque propter magnae devoti- 
onis affectum, quem ad praedictam ecclesiam in Romberg gerit 
et habet^ tum etiam in divini cultas augmentům, in Dei nó- 
mine praesentibus admittimus, concedimus et indulgemus, ut 

Íraememorata 6cclesia in Romberg per supradictum revdissim. 
!pÍ£Ícopum de novo in laudem Dei optimi maximi.. et Christi- 
fidelium ' salutem consecrari nec non infantes ibidem sacro 
cbridmate confirmari possint. 

Datum in arce Pragensi 20. Oct. 1546 sub Administrati- 
onis nostrae si^'llo. 



&87. 



Val, et J. Admin, AEp, Pragensis notum faciuntj Episcopnm 
Labaeensem Pragae tum minores tum majores Ordines 

€886 collaturum, 1546. (A.) 

Moverínt universi et singuli, quoniam reverendissimus in 
Christo pater D. D. Urbanus Epiacopus Labacensis **) serénis 
simí Romanorum, Unganae, Boemiaeque Regis a Consiliis, ad 
diem dominicam proxime ve^turam sacros tum minores, tum 
etiam majores ordines in alma Pragensi ecclesia infra Sacro-r 
rum ofiicia est celebraturus. Omneš et singuli quicunque sa- 
cris ordinibus insigniri cupiunt, ut proxima die Veneris in 
domo habitationis Rydi patris D. Simonis, memoratae Pragensis 
ecclesiae Canonici ac capellae regiae arcis Pragensis praepo- 
8Íti| ad examen et intitulationem prius se constituent. 



*) i. 6. i2f«mi&tirik in dioep. LHomencensi. 
**) Labacum =: Laibach, Lublaň. 
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58a 



Val, et J, Adm, AEp. Prag. ad Begem tupplicani^ ut ex Jure 
y^Bergřecht^ solvt solitum vin um ecclesiae s. Viti donetur. 

1646. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

S. Mti V. R. humiliter censuimus significandum, quoníam 
serenissimus felicissimae recordatíouis Vladislaus Unganae Bo- 
emiacque olim rex ex innata regali clementia ecclesíae nostrae 
Pragensi pro missarum sacris obsequiis agendis duo vasa viní 
singulis annis ex montium juribus^ quae vulgo „Bergrechť' vo- 
cant^ pendere dignatus est; quam pientissimam donatíonem 
regiis litteris sub Majestáte affirmari perpetuis temporibus jube- 
bat; ut^raeter omnem successorum Boemiae regum contradictí- 
oněm ac alio quovis impedimento non obstante dictum vinum 
memoratae ecclesiae Pragensi continuo consignaretur. Velut no- 
tula litterarum Majestatis suae copiosius declarabit, Verum au- 
dimus hujuscemodi jura montium sivé Bergrecht, quae Sacrae 
Majestati Vestrae ex debito pendere tenentur, pro praesentí 
anno forsan ob temporis infrugalitatem simul et ob paucitatem 
vini per Sacram M. V. omnibus vinearum oceupatoribus ex 
gratia iuisse relaxatum et condonatum. Ea subinae gratia vi- 
num (unde debita sacrorum officia agi debeant) ecclesiae Pra- 
gensi pro praesentí anno nondnm est coUatum. Ne vero quo- 
tidiana divinorum servitia a ministris ecclesiae negligantur> 
supplicamus Sacrae M. V. enixissimis precibus, ut S. M. V. digna- 
retur ecclesiam cum vino vel e sua vinaria vel alibi ut ematur 
gratiose providere in laudem Dei Opt Max. pro divinis obse- 
quiis peiticiendis. Nos Deum omnium rerum potentem pro fe- 
lici ejusdem Sacrae Majestatís rQgimine et victoria contra in- 
imicos aedulo sumus exoraturí. 



589. 



Die Chorales der Metropolitanhirche zu Prag bitten die Kd^ 

ntgin um ihre Fiirhitte heim Kónig ^ dass er denselben ihr ab- 

gebranntes Haus aufbauen lasae, 1547. (A.) 

Allerdurchlauclitigste Grossmáchtigste Romische 

Konigin, Allergnádigste Frau! 

Wir thuen Euer Rom. Konici* Majestát unterth£lnigst zu 
erkennen , dass wir armen Chorales fast sehr beschwert^ die 




wir keine statthaftige Behauaiiog und Wohniuig im SchloBS ' 
haben, auf daas wir Gott dem Allmachtigen zu Ehren uneer 
KirtiliendienBt mit QBBa.ngen und Gebet fliglicli vorbringen raoch- 
ten. So hat zuř etliclien Zeit S. Rora. Konigl. Mtat geliebter 
Herr Vater bochloblicher Gedachtniss L a d i b 1 a u s Konig zu 
B6heim und Ungarn etc. ein fíaus , darinnfín Choralea mít 
Bammt den Priestern allezeit gewobnet, gnadiglich gegeben und 
anordnet, welches durch gOttlich Verhangniaa im Brand ver- 
brennet und aeitherzcit nia wieder aiifgebaaet, und wir obbe- 
nannte Chorales nicht haben, wobin wir unaere Haupter legůn 
rodchten, Bondem beniiíhigen io Gasthofen und anderen Stellen 
UBsere WohnuDg suchen mit grossein Versaumnisa unseres Kir- 
chendienstes, So ist unsere unterthanigste Bitte an E. Rom. 
Mlat, wollte um Gottea Willen gnSdige Piirbitte an rtím. Ko- 
nigl. Majestát nnaeren gnadigaten Herm thun, daas aolcbes 
Haus nna armen Choralea wieder auferbaut werde, damit wir 
une fliglich durch den Wínter und Kalte erhalten mochten, 
wel«he wir rait uuseren andSchtigen Geaangen und Gebeten 
gegen Gott den AUmflcbtigen fiir Euer RSm. Kgl. M'"* lang 
Leben und Gliickaeligkeit unterthaniglich bereit sind zu ver- 
dienen. Euer R8m. Kiingl. W^t 

Chorales der komgl. pragischen Kirchi ] 
im Scklota. 



&90. 

Ďěcanus et administrátor es archicpiscopatus Prag. ad Regen 
aupplicaiit, lit Wenceslaus Hájek sivé ad residendum eiv» 1 

I reaignationempraepositui-aeBolealaviensia cogatur,*) 
1547. (A.) 

Serenissime ac potentiaaime rex! 

Jam pridem per S. Mtem Vestram et dominům noatrumgr*- 
tioBÍBSÍmum demandatum nobis fuit, ut ad aupplicationem quorun- 
dam civium miuoria civitatia Pragensis absque mora reaponsum 
daremua, ubi praeter necesaitatem et minua juste noa coram S. 
Mto V. graviter detulenint, tanquam sacerdotem Venceslaum a 
praedicandi raunere ut ceasaret cogeremus et ex mandato.no- 
Btro ad Boleslaviensem collegiatara ecclesiam (ubi abaentem pr 

Eositum agit) ad reeidentiam compelIcremuB. Enimvero hi 
řevem informationem S. Ms V« a nobis ut gratioae suscipera J 
dignetur, humillime precamiir. Quoniam ante memoratuB sacer- J 



*) In mkrsine or!g;insIÍB kijiiotstuin CBt; ,De Hajek'o BiHorieo,'^ 
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dos Venceslaus ferme per trioncii spatium a S. M. V. praepo- 
situram Boleslaviensem tanquam patrono gratioso suscepii^ ut 
eandem pro debito officii sui in debitis divinorum obseqoiú, 
tum etíam aliis ecclesiae necessitatibus provideret. Qui tamen 
per hoc temporís ctirriculum personaliter non restdebať^ nihilo 
minus tamen in absentia sua omneš redditus^ frnctas et emola- 
menta dictae praepositnrae , quae non promeruit, ex integro 
percepit, Unde ut informatí sumus^ vix xmam vel binam ibidoB 
perfecerít divinorum missam^ et per ejus absentiam et divím 
cultus incuriam negligentiamque saepe nomiňata eoclesia coUe- 
giata Boleslaviensis tantopere in sacrorum divinorumque obse- 
quiis ac aliorum pro laude Dei et gloria Majestatis divinae 
servitiorum neglecta et fere plane extincta jacet. Nos praete* 
rea juxta Administrationis nostrae officium et conscientiae de- 
bitum conspicientes saepe nominatam Boleslaviensem eoclesÍAm 
collegiatam, quae proxima post Pragensem ecclesiam in ordine 
existit; alioquin impio ignis incendio misere contritami per 
praelatorum praecipue praepositi absentiam negligi. Eam ob reniy 
ut ea ecclesia in pristinura statum suum et ordinem relevari 
possit, et debita divinorum mystéria antíqmtus juxta statuta et 
patrům sanctiones in Dei laudem et ecclesiae honorem aliquan- 
tisper instaurari relevaríque poterit. Saepe nominatum sacer- 
dotem Venceslaum ad residentiam per sententiam ab officio 
nostro latám inter ipsum et decanum ejusdem ecclesiae man- 
dato nostro vocavimus , ut infra diví Géorgii futuri spatium 
juxta modům praedecessorum suorum personaliter resideat et 
vices praepositurae suae diligenter, ut decet^ expleat, praeser- 
tim in festivitatibus, tanquam primus praelatus, in divini verbi 
concionando et in aliis sacris agenďis decantandisque pera- 
gat, ut canones et statuta praememoratae ecclesiae exposcunt: 
nam heneficia et dignitates non propter otiosos et absentes, sea 
propter praesentium officia conferuntur. 

Ceterum cives praememoratae minoris civitatis PragensÍB 
non habent conquerendi occasionem in hac parte, qnoniam Prior 
coenobii divi Thomae sui ordinis fratres habebit, qui condio- 
nibus divini verbi tam boemice quam etiam aUemannice popnlo 
praeesse optime possunt; unde dictus Venceslaus sacerdos ab- 
sentiam suam sub technis et coloribus suae concionis exciiswB 
minime potest. Si vero residere non veliti precamur Hajo* 
stati Yestraci ut dietám praeposituram alii conferre dignetar, n^ 
propter praelatorum absentiam saepe nomiňata ecclesia in var 
jora perícula deveniat et cultus divinus prorsus depereat d 
obsolescat. Quoniam quidem novimus^ hune hominem a «•" 
ginti ferme annis sacris canonum institubís semper fuisse reMbu 
ac inohedientem et ecclesiarum perturbatorem. Ascitís sibi sae- 



colaribus auxiliis et favore, ecclosias sinistro tramlte praeter ju- 
rís Canonici ordinein molestare non erubescit; hoc íb prímis in 
KaraUinensi S^a Majeatatia V"' Capella abnnde ostendit. Iti- 
dem in ecclesia coliegiata Vi/éishradeTisi cum maximo ejuBdem 
ecclesíae damno ab eo factiim comperimtie , exploeis con- 
servatae reli-ionis Canonicis ibidein per saeculares DomiooB 
coQtra Capituli voluntatem ot eecleeiae libertatem vi fuit in- 
traEUB ; tandem oum rubore et verecundia ad Majestatís Veatrae 
mandátům cedere coactua fuit, Postremo ecclesiam Bolesla- 
vienaem aimilibuB technia et xoloribuB turbare nititur, ne per- 
Bonae ibidem maueaut et couaueta diviňa otficía agantur, quas 
alioquin inter fauccs inimicoi-um et religionis aanctae osorea 
quotidie rersatur, ne una cum divino cultu et personis eccle- 
BÍasticia proraue depereat et extinguatiir. Quaro S»e Mti V" 
humillime precamur, non dignetur hujuemodi absentias prae- 
sertim praelíitonim in ePcIcBlia admittere, maximě in hac in- 
clita Bohemia, ubi alioquin maximám personarum patimur pe- 
nuriam et ut praefatua Venceslaus resideat, ve! prorsue resi- 
gaet; quod ut Majestna Vestra S^* facere dignetur, vehementer | 
oramua. Subinde nos pro S^^ M'" Vio felici regimine, simul 
et ejuBdcm reginalia MajeatatiB cum dulcissimorum liberorum 
longo aevo Deum optimum maximum sedulÍB precibua nostris | 
exoraturi sumua. 

S»8 MajeBtatis V^a regiae humiles Capellani 

Decanus ecclesíae Pragensis et adminigtratoret I 

archwpúcopatus ausdem totumque capitulum \ 

diatae Praffenata ecdenae. 



I 



te toťumque Capitului 
" pro rest aur 



Metropolitanům. Pragense supplicat . 
tione Ecclesiae s. Viti. 1547. (A.) 



SerenÍBsime ac Potentisaime rex! 

Etai quidem frequenter So^ Majestati Vae regiae in ne- 
goUo non aatia deplorandae ecclesiae Fragensis supplicavimuB, 
iterum eidem Mti ya* non sine maximo animi doloro duximna 
significandum magnum eccIoEiae Pragensia perículum , quas 
post infelicem confiagrationem ďebiliter contrita , ruinosaqiis • 
nsque adeo hactenua maoet, quo fomices et murorum eminenc f 
tíae (si et in quantum tempestivius non succursum fuerit) rui- 
nám quam citiseíme dabunt. Enimvero non satis secnrum est 
miniBtris divinorum ofiícia explere, neque tutum est S»» MU V»4 1 

4* 
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fitrno luiii Aulicia diu in ea commorarL Ne praeterea prop- 
tor fi>ruicuni ot murorum ruinám inevitabile quodcUun du- 
|ioiKÍiuin oxpoctomu8y quod subinde et incuríae et negligen- 
tÍHo iiustnui ad«cribi poMÍt. Supplicavimus in proximis camUm 
yoiion>Mii duiiúnia proceribuB ot ordinibus regni, commoneiitet 
iH)|iortHiitO0({uo qiiaiu instantíssimis precibusi ne tam splendi^ 
dum tvmphtin, ijuud toti regno et oecus et gloria ezistit, tam 
M>);uitor quam vtiam calamitose in instaurando negligatur. Ve- 
ruiii vomiiiuni urdinuui subsidio et regni auxilio ut instaorari 

(H>«upit» iiuUuni plane responsum a memoratis dominia proceri- 
»uik ot rogiii onlíuibus consecuti sumus^ qaod animoa noetros 
\\\}\\ iiiodiiioriter oruoiat (^uoniam quidem nos quod potoimos 
i»i\» ťaoultato iu>»tra iu muríM reficiendia et teetís reaarciendiBi 
nKHiuua* Uudo aiiipUu9> ut instauremus, prorsus non habemos. 
Kliaiu dobilia iuvoluti aumus, quae adhac persolvenda nobii 
rvtftaul. Ka proptor Mimi V«n regiam ampliasimia obaecra- 
wuujt |Mr«cibtt{»» ut pro iustaurandia rébus šumme neceMariis in 
pmoťata vvclosia IVag^usi tanquam unicns ejusdem patroniu 
^iralUH»9 v\Ht|^r«uri digtietur. Ad quem poat Deam optimum 
VHa\utitttti» ut vvnťu^iamu» in hac necessitate^ et in quem spem 
ttswUrafiu vv>Uoc«mu» . babeiuus neminem ; quod ul facare gnr 
lívHHí di^tt^>tur» nv>« pn> $^ M^ Vm Iiongo regimine et reginidif 
M^ijwtatU tvltcL »ucc««:»u l>«uax omnium rerum potentan se- 
t-luU^ v>n&tiouibua uotitrU Lndeťetwe exuraturi sunui&. 

& M. V«« humtlles capelUni 

Pffctfinw Mwmqmň capúimbim ěcdaiai 

Fhxgmuis. 



^"n. <m w*. JIiÍimVi. AfpirftK^ fVrijwww ESňgi íě 'i 

>^»:v»-i -^i::nví 4v: Uvic^it:.$$m<} Šaman a rum rex! 

liiLunií^ capt^iliuii ^'(u»(U!ti JítatM Praunoia acclomae ds- 
-ti*^ ^^«ii i>>^;iii 11^ V «»^ iia vř.\^«i%:t3Mum «ivmttiam «t as aaime 
'i\>»«n> i«>«;iitHTuttm .^iium .ia n%i« cum iUoacriaHflua xegub 
uoUtttt vMU*^atí 'i\>«mnu 'icwt^ibius- MUtíxt animo ocipimua é 
xMu-^m .^ttKautur. jitpi^^uiii^ V«n v>(iuin«i nMmii jcatiaa aapli*' 
Hm«» -^istMiiYM^ ^laumam ^uv^:(»;uis«tiiiua c«t pmimnaaintua Bomt- 
t^*ituti imi«niv»r ^wuq.^^K" Jl^^ru^^^ «miu * Teanaa nsgia Ha* 
9«cak *J«^« .nxi^uu\> *:»4v .Auum ;&attamttA ^aaaoa^ imni§ati>ntai tt 



suoB victoria quam felicitcr ac potenter dignatae Bunt 
potiri. Proinde S*" regiae Mti Vae humiliter dusimus signi- 
ficandum, ccciesiam nostram Pragensem cum auis rebua et bo- 
nis ac ejus ministris in maximis per turbulentiseima haec tem- 

Eora discnraimbuB et periculis pi-oatitisso , in quibua angustiis 
actenus cum toto clero nostro constantor baeremua tímentes, 
ne per timmltuoaa inimicorum disturbia (quod Deus avertat) 
eecleaia memorata cum toto clero non mediocri diacrimine ex- 

řendatur. Propter quod ad San> R. Mtem Vestram, unicura poat 
►eum patronům et religionis sanctae defensoreni , humiliter 
confugimus enixiasime supplicantea, nobU in hae parte con- 
auli, ne praefata ecciesia Pragensis cum suia rébus ot clero 
tot tantisque periculia auccumbat aut ecclesiae inimicis in 
rapinam sit futura. Ceterum aacrae Rao Mti Vae quam no- 
tiasimum eeae speramus, ante S. R, M. Vestrae felicem abi- 
tnin a nobia media m ferme partem proventuum eccleeiaa 
Pragensia aliis pignori traditara esae, tamen sub čerta spe pro- 
mÍBsionia, nt redditua noatri pro termino aancti Georgii nuper 
trsnaacti ex S, R. M. Veatrae Caraera nobis ac ecclesiae 
ministrís ex integro aolvantur, quod hactenus minime fac- 
tum eat; biao fit, ut miniatri ecclesiae non habeant, unde vi- 
vant et ut abeant neceaae eat. Oramua praeterea humillime 
nobÍB et eceleaiae noatrae succursum iri et dominia a ConailiÍB 
Camerae gratioae committere dignetur, ut census pro ministria 
eceleaiae peraolvantur, ne consueta divinorum ministeria pro- 
pter inopiam et ministrorum egeatatem interrumpanlur prorsus 
et intermoriantur. 

Pro quo nos totusque ecclesiae nostrae clerua etiam atque ' 
etiam modia omnibus aupplicea esoramus, ut Deua omnium' ' 
renim creator invictiasimum ac potentisaimum imperatorem cae- 
sarem catholicum, Vestramque regiam Majestátem cum illu- 
strÍBeimia principibus ac dulcissima prole incolumes ac felices 
quam diutissime conservare dignetur. 



Valent, eť Joanne» Ádmín, AE -p, Prag. sacerdoti cuidam prae- 

Vptuní, ut teatimonia non in foro eaeculari, setí coram, Ar^ 

chidiacono deponat. 1547. 6, Febniar, (A.) 

Accepimus literas vestras, honorabilis vir D, Philippe,' 
consulentes noe, quomodo aese in testium deposiliane gerere de- 
beatis, praesertim contra nobilem Burianum a Ssanova et i 
Lorrkowicz , ubi per quendam Mathiam Schwamberaký a Ra- 
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bessina Bub čerta pecuniarum mulcta citati estis. NoveiitÍBí 
quoniam jura canonica docent; neminem clerícorum ad forum 
prophanum provocandum eBse^ díbí Ordinario suo consentiente. 
Cum etenim vos sub jurisdictione ecclesiastíca militíam geritÍB, 
non competit vobis sub alio judice vel foro deponere testímo- 
nia, nisi sub ecclesiastico. ;Quapropter vobis persuadere volu- 
mus, ut testimonia deponatis coram vener. viro D. Laurentio 
Archidiacono Beddnend tanquam Praelato ejusdem districtu8| 
ad quem pertinere dignoscimini. Cui per praesentes committí- 
mus et mandamus, ut depositiones vestras (more solito) stisci* 
piat ascitis sibi fide dignis assessoribus. 

Subinde depositíonem testimonii a vobis susceptam et bene 
examinatam sigillo officii Archidiaconatus 'sui ocolusam obcógnet 
Vobis quoque committimus, ut has literas nostras memorato Ar- 
chidiacono ad majorem fidei certitudinem ostendatifl. His vos 
felicem valere cupimus. — Ex arce Pragensi. 



594. 

Vah et J. AEp. Pragenais auctoritate Apo/stoliea per venerábůě 

Capitulum Administratores Simonem Frank publice qua Archi' 

diaconum Zacenaem proclamant^ 1547. 7. Ápril. (A.) 

Universis et singulis Decanis^ Plebanis, vices eorum ge- 
rentibus capellanis et caeteris clericis Archidiaconatus Zacemii 
salutem in Domino sempitemam. 

Noveritis, quoniam vacante Archidiaconatu Zacensis di- 
strictus propter senectutis decrepitum vener. atque ezimii viri 
D. Jodoci Jost, moderni Parochi in Lomniůsi, qui Arcliidiacona- 
tui ob virium et corporis sui defectum in bis difficillimía tem* 
poribus praeesse quam minime potest Praeterea nos memo- 
rati Administratores in primis accedente venerabilis capituU 
Pragensia conaenau, quod etiam ad nos singulariter pertinet^ tan- 
quam Archiepiscopi vices gerentibus, concedimus et veritate 
praesentium conferimus et contulimus memoratum ArchidiacO' 
natum Zacenaem venerando ac venerabili viro Do Simoni Frankí 
moderno dominici gregis pastoři in Tuachmicz, tanquam a no-w 
bis ad hune personatum probato idoneo et bene. niedtO; man- 
dantes et seriosius praecipientes omnibus vobis; Ut praemittitiiri 
ut ipsum tanquam suum Fraelatum et officii nestři o^um reven- 
ter agnoscatis et sibi debitam obedientiam humiliter axbibaatíSi 
ac si nostram adesse videretis praeseiiitiam, et pra AreUdiaoono 
vero ac legitiino suscipiatis, observetis et tenes-tis;; i^ qponun om*' 



nium praemisflorum evidentius testimonium officii nostrí sigil-i 
f Inm praeseotibtis est subimpí^ssum. 
^^^^Li Datum ex arce Fragensi in domo ConsÍHtorii nostrí. — " 

' 595. \ 

VcU. et J. Admin. AEp, Prag. Archidtacono Critmlovienti prae^K 
eípiunt, ttř Pataviam pro sacris liquoribus mittaí, cum 
I Misnia nil accepissent. 1547. 10. April. (A-) 

Non lateat P. V., quoniaia justa (usům) patrům praedecflsso-> 
rum transmisimus nnntiuni ad itíříJiensem Praesulem pro consft-^ J 

Xendissacris liquoribus ; epe tamen noatra in bac parte frustratiJ ' 
bellorum tamultuationem, quae totam ferme Misniam occu-') | 
pat; ubi Elector Saxonum dux oppidum Minnam cum ecclesiai i 
catbedrali paucis exactis diebus bellica vi et čepit et occupali' 
Ea gratia epiecopus Misneusis ab ecclesia Misnensi cedere co-' 
actuB nec votis noBtris pro impai-tiendis sacriB liquoribus ree- 
pondere poteat. Quamobrem P. V. reqiiírimus imo et vehemeiř* I 
ter optamus, ut nos propediem memoratis liquoribuB eacrif I 
pro-videre curet per nuntium hune praesentem. Scimus etenim' i 
propinquing iter ad Pataviam ex Crumlovia distare, quam alibt' I 
! et facifius a vobis consequi. Quare iterum iterumque optamus^ I 
I no nos in hac pia causa negligere velit. Rem profecto toti áioe*" ] 
I c«8Í nofltrae utilem cum etiam nobia gratam efficiet. Quoď ' 
I ut quantocius expediat, optamus. Valete in Domino, Ex arce; 



Val. et J. AEp. Prag. Admin. conjirmant electum Decanum ca- 1 
pituli V éter o- Boleslav ienats Ci/prianum, i 

1547. 20. Junii. (A.) 

Ad uuíveraorum notitiam tenore praesentium deducimuS.' 
Quoniam yacante decanatu et Prebenda ecciesiae CoUegiaíae 
SS. martyi-um Cosmae et Damiaai in Veferi Balealavia noatrae 
Fragensie dioeceais per spontaneam leaignationenx venerabilisi 
magiati-i Wencealai ultimi et immediati Rectorie, cujua electÍA{ 
et provieio aliaque quaevia dispoaitio ad praepositum totumquQj 
Capitulum memoratae ecciesiae Boleslavi ens i a ab antiquo et HtaT^ 
tutoeuiD libertate pertinere et apeolare dignoseitur. Faota sub^i 
inde legitima ac caaonica electione alteriuB Uecani, in qua SpH 



I 
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ritus sancti gratía (at moris est) implorata, in consessu Capi- 
tiilari et coram personis capitolaribus aliisqae omnibus et sin- 

Silis observandis religiose observatis, venerabilem virům D. 
yprianum, tunc Decanum Carlstejnensem, virům profecto mo- 
rům integritatO; rerumque multarum peritia praeďitum, in su- 
pramemoratae ecclesiae Boleslaviensis Decanum unanimi voto 
elegerunt, nominarunt et consignarunt ; quem ad officiími no- 
Btrum ordinarium ea cum reverentia, qua debent; praesentarunt, 
supplicantes; ut electum Decanum per officii nostri authorita- 
tem ad dietám ecclesiae Boleslaviensis Décaníam confirmaremus, 
eorumque electionem approbaremus. Nos vero dicti Administra- 
tores eorum petitionibus justis et legitimis annuentes eondem 
D. Cyprianum noviter in Decanum electum approbamusi insti- 
tuimus et per praesentes investimus et in nomine Domini con- 
firmamuBy stallum in Cboro vocemque in Capitulo eidem tradentes 
et assignantes ; possessionem quoque actuaiem omnium jurium 
et pertinentiarum praesentibus damus. Mandantes itaque vobis 
venerabili viro D. Joaimi a Bresticz, ecclesiae Pragensia Cano- 
nico per praesentes, quatenus accedentes memoratan^ ecclesiam 
Bolesiaviensem in aJiqua die celebri sub frequentía {(opoli et 
infra divina solemnia Orída imprimis seu proclamatione fact% 
ut saepe nominatum D. Cyprianum^ Decanum electum, re* 
cepto prius ab eo jm*amento solito instituatis, approbotis et 
confirmetisy quem ex tunc instituimus, approbamus et confirma- 
mus, ac in reálem possessionem dicti decanatus (út praemittitnr) 
inducimuS; tribuentes ei plenům jus et regimen tam in spiritu- 
alibus quam temporalibus, facientes sibi de omnibus et MBgnlíi 
proventibus , juribus et obventionibus quibuscunque per hos, 
quorum interest, plane et integre cum effectu respondere. Be- 
belles et contradictores authoritate saepe memorata per censu- 
ram ecclesiasticam compescendo. Datum ex arce PragensL 



597. 



Mariinus Ghradicenus in Canonicum Ecclesiae MetropoUtafiae 

dectus et installatus est. 1547. (A.) 

Venerabilis vir D. Martinus Gradicenus feria IH. infira 
Octavas Epiphaniae Domini per venerabile Capitulum ecclesiae 
Přagensis in Cahonicum ejusdem ecclesiae metropoUtanae ca- 
nonice est electus; post Cridam factam in ejusdem canoniae pos- 
sessionem subinde investitus est et coniirmatus per D. Decanum 
in sacristia ecclesiae antedictae feria quinta, quae erat Ootava 
Epiphaniae Domini anno ut supra , praesentibus testibusi 



D. Joanne a Puchov admioiatratore. Vito, Sigismundo, 

ceslao vicariis aliisque multie ťide dignia. 



Val. et J. admin. AEp. Prag. ad Regem. ntpplicant, ut Eccle^ I 
aiam ttteri velit, simutquf ei congratulantitr de adventu 8í«* f 
Pragam et de vzctoria a Carolo V. parata. 1647. 

Sereniseitne ac potentissime Bomanorum rex! 

Nofl toteque eccleeiae nostrae Pragensis cohors ac cleri I 
status Sae Mí"» Veatrae regiae humilea capellani felicem diuque 
expectatum adoptatumque ejusdem Majestatis Vestrae una cum^ 
illuetrisaimis regulis ÍDcIitae Boemiae haeredibus reditum ia, 
Boemiam precaiuur excipimusque. Subiode Deo opt. max. í 
mus habemusque gratias ampIiaBimag, qiioniam invictissiinuB- J 
Romanorum imperator Carolus, ejus nominis quintus, caesar ca- 
tholicus, in primiB pro tuenda tiim Germania, cum etiam sacro- ' 
aancta religione Christiana (tot tantÍBqiie discriminibuB et hae- 
resium dissensionibas quam deploratissime diruta) rursua pa- ' 
canda et concilianda victoria quam potonter contra co m pěti tor es ; 
suos inimicoB feliciter potitus eat ; pro qua victoria noa , eimul 
etiam omnia cleri atatus Deum opt. max. sedulia precibus ora- " 
mUs, nt incepta fortunate auspiciib pro sacrosanctae ecclosia6''J 
incremonto ac unitate feliciter prose qui ac finire valeat. Demum * 
etiam atque etiam modis omnibus optamus, ut Deus omnium ' 
rerum potens invictissimum ac catholicum Romanorum impera- 1 
torem eimul et S. M. V. regiam ac illustrisaimoa reguloa pro- J 
lemque auam dulciasimam iucolumem ac in regimine auo feli-" 
cem quam diutisaime servare dignetur, et noa humiles capellanos 
ecclesiam noatram Pragensem omnemque atatum ecclesiaatl-I J 
cum uostrum clementiBsime commeudatum babere dignetur, pro. ^ 

?uo supplices cum Moiae contra Amaleeb et populum ejus pro, 
sraěl manua ad Deum levare haud quaquam sumus cessaturi. "^ 



Val. et J. Adm, ÁEp. Prag. Arckídtacono praecipiunt^ mí j 
roeho $mydel^ cui per bi&nnium ss. Hquores ďenegaveT' 
eosdem. impertiretur. 1547. 4. Julii. (A.) 

Venerande Dne Archidiacone! relatum eat nobis pet' 
ecripta rev. patrís D. praepoaiti ChotSíovicmi, quoniam caidaro 
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parocho nomine Johanni Šmjdel per biennium ferme ss. Uauo- 
res impartírt denegaasetís^ unde parochiani ibidem, quos acuLac 
constantes audimus esse catholicos, non mediocriter offendun- 
tvLTj oui sacris liquoribus forsan propter excessus pastoris ca- 
rere debent. Etsi D. praepositus CnotěBOviensis rationem et 
causám nobis non significavít, níhilominus tainen populas Deí 
ob malitiam parochi sacramento unctionis et chrismatis minime 
privari debet; quamobrem charítatí vestrae pateme committi- 
mus, ut dieto plebano, si etin quantum cum debita reverentia 
petierit, memoratos sacros liquores impartirí curietis, ne malitio- 
8Ís bis temporíbus scandala oboríantur. Quod si saepe memo- 
ratus Johannes Ssmidel centra personam vestram tamauam 
praelatum suum excesserit, yolumus^ ut pro modulo delicti per 
vos sufficienter corrigatur^ aut ad nos remittatur ; non dubitan- 
dum erit; quin pro suis turpibus excessibus justa adfidetar 

{>oena. Scripsimus nuper^ si Jura pro officio noštro šunt col- 
ectai nobis per nuntium certum tiransmittere non negligatis. 
Valete feliciter. 

Ex arce Pragensi in die Divi Procopii. 
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VaL et J. Adm. AEp. Prag. Decanum EceUsiae Fetero^Bíh 
leslaviensis vetant^ ne Canonicis debitam mereedem reůmeoL 

1547. 29. Julii. (A.) 

Non diffidimus, venerabilis vir Dne DecanOi ecclesiam 
coUegiatam Boleslaviensem continuis ac domestícis simxdtatibiu 
et personarum differentiis usque adeo extenuatam, verum etiam 
ignis conflagratione destitutam, ut ad ocnium vix praedecesso- 
rum patrům signa appareant. Quoniam quidém relátum est no- 
bis, quod discordiarum incentivum iterum iteruroque repullnlare 
inter fratres incipit, et (quod quidem cum magna animi indo* 
lentia audimus); timendum, ne itidem ín deteřiuš tum eoclasÍAe 
quum etiam personarum eflulgeat. Ď. Andreas ecclesíae' ve- 
strae canonicus atque confrater maximě, nobis conquestus est 
de injuria aliisque gravaminibus sibi a vobis absque rationabili 
causa illatis; inprimis quia merčedem promeritam et pratalia 
ausu proprio retinetis, aliisque quam pluríbus a yobis injuriiv 
ao gravaminibus adfícitur; quae nedum cháritatem £ratemAÍD| 
verum etiam affectum Christianům dirimuňt. Si res ha se ha- 
bet, ut informati sumus^ indolemus et vobis ét ecólésiae vestrae 
quam vebementer. Eapropter. vos pro offioii: no)Eitii:d8bito pa- 
teme <;íomaionitum bcJ;)ere volumus, (si et^U: ^["ff»ltf!i\yi . jTif re wfrfft: 



D. Aadi^eas pro mercede sua quidquam debetis), ut abaqnil 
mora sibi reepondeatis ct differentias, quae noutuo inter ae gfr 
ritie, plane postponatis. Quodei secus compertum fuerít, nos 
lartes noetras interponere cogemur. Valete feliciter. Ej£ arce 
[ensi. 



^^^ei 



Val. et J. ÁAm. AEf. Prag. 
lem Ecdesiam Polnene 



miirmanť Malhiam ad parockia/^ 
m. 1547. 8. Augusti. (A.) " 



Vobis ven. vii-o Georgio N. plebano in SlapannovM 

olira Polnensis diatricfua Decano in Christo sit" 

cere dilecto salutein in Domino sempiternara! 

Quia serenissímus ac potentásBiinus Romanorum, Ungariac 
Boemiaeque Ferdinandus rex ad parockialem eeclesiam Point 
sem nobis ut legitimus patronus ejusdem veDerabilem virům ] 
Mathiam a N. beneuieťítum praesentare more Bolito, ut de juj 
fierí dočet, dignatus eat, cotnittena ac demandana, quatenUKl 
ipsum authoritate nostra ordinaría ad eandem inatituere, apn 
probare et confirmare dignaremur. Noa hujusmodi comissiosj 
piae, juatae et salubri annuentes dictum D. Mathiam ut prtu 
míttitur, merito duximus ad praefatam Folnenaem ecclesiai 
inatituenduni , approbandum et confirmandvm . Quare vobj^ 
committimua per praeaentes, quatenua accedentes memorataiq 
ecclesiam Folnenaem in die aliqua celebri , aub frequt 
tia populi et infra divina aolemnía Cridam seu proclam^t 
tionem faciatia, ut si qnís aua interease putane, aive coatr 
praesenlatiODSm aive praeaentalam peraon^m duxerit opponeoi 
duQ), infra octo dies ab hujuBrnodi proclamatione, in domo Doi 
tis coram peraona vestra et causám contradictionia expresu 
objiciat; quo facto coram praesentibus utt-amque partem a4, 
nostrum ofiícium (ex aaaigDato eis termiuo compareadi) reoůln 
tatia. Ubi vero nuUus contradtctor compamerit, extunc autlu 
ritate noatra, qua vos in hac parte fuogi volumue, supramemoí 
ratum D. Mathiam ad dietám Ecclesiam in Polna et parochianoi, 
reoepto ab eo prius solito juramento, iuatituatis, approbetii^ 
counrmetia, quem et noa pro nunc prout ex tunc ad eandi 
ecclesiam instituimua, approbamus et con6rman)us ct in realei 
possessionem ipsius introducimua, tribuentes eidem plenům JOM 
et regimen tam in spirítualibua quam in temporaribus ipsioa^ 
ecclesiae, quem et per voa introduci volumua, lacientea sibi aK- 
omnibus, quorum interest, in omnibus decimis, cenaibua, red-« 



eo 



dftíbttt et obventíonibuB, ac jaríbaB plenmríe et enra eífecta re- 
•pond^řri. Rebelles vero et eontradictores eadem authoritate m- 

tr% m^morata per cenBuram eccleBÍaBticani compesoentes. — 

>atuiii tn arce Pragensi. 



pra 
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Vni tt J, Adm. AEp. Prag. Archiduuano Zcuxnsi dani /oeid- 
tal$m abě^ffmuii poroc&tcm Lueam tn Borékj qui miUtim Lfk- 
íhěranoě $ub uiraque ipědt communicaviL 1547- Auguato. (A.) 

Nupor, vcnerande vir dne Archidiaoone ! sanras reqiiÍ8Ítí 
per ffcncrosum D. D. a WeitmCLel ex parte cajusdam parocfai 
notnino Lucae in Borek^ qui tempore distorbiomm coactus fait 
(lit informatí Aumus) milites Lutheranos commonicare tub vJtror 
im itp*fM, Etii ipio repugnante tamen yi ad hoc compulsos 
nit. Jam pcH^nituaine quadam ductas, se quoque contra sáno 
(an «K«olA4Íae inttítutum pecasse cognoscens, Bomiiiia predboB 
par diotnm I), generosum a Weitmtiel nobis sapplicanB, ut 
ab hao. haor^ in auam incidit^ absolvi et commimiom ecdesiae 
nanotae uniri poAtit. Noa vero vere et aínoeriter poeniteatibiis 
^atiam r^deundi ot viam poenítentiae non obetmimoa, sed ma- 

S\t ap<)rir«) modia omníbua adoptamus. Qai^ropter vobis aa- 
loritate noAtra^ qna (tingimur^ comittenteB, qnatenua aapraitfe- 
m<^raium I>. Kiicam ab hoc errore absolvatísy et commnnioniB 
(«ocr|A*ia<^ nanctAO participcm faciatia, praevia tamen sinoGra con- 
infion^, oonfft«HÍone, siniul et poenitentía sibi injuncta. Mitti* 
mnu |)ra<^tí^.roa nottiUm absolntionis prae«entibiis indiuani. Ce- 
hř^nim nim mťnlioorller miramur, imo etiam maximě sraramnry 
<^tu>niam j'tfr«» noMj^a vobiacum hactenns detinentar, nnUam nolús 
Mia:nifii>avit<^ raiionom. Nara nos aeque ea per milites nrnvaniiia 
p^r)>^*i «nmu<i <^ qnotidie patiTnur, qxuie olim saoeraofew vicí' 
nia^ v^wlfA^^ imnt iMuud. Oxs qnam rem non excnaaondi eaaent 
noAtra jara nobia detinera. £a propster adhortaonír Toa, vt ea 
n«>K^A a>>iiqn^ mora minwntnr. Vommns qooqve D. Jodoenn 
.loai d^ T^arratia dc^Kitift per t<» oommoneri, mnd et Deea- 
«)n)v^ i^A^ff^hmimfk de retentia, xrt omnia per cerfnm^noliiB bve- 
iinin ^iiant^^^u poteatííi, nobis nanittatii;. Ex aroe 



'es AEp. Prag. dant literai j __ 

riaa cuidam Joanni Slegelio clerico. 1647. 27, Augusti. (Á.) 1 

Dilecto nobia in Christo filio Joaniii nato Joannis ŠlegelU 
a Palná, clGrico noatrae Pragensia Dioecesia, salutem in Domino 
sempiternam. Cum tu ad omneš majoree ordines SH,croB pro- 
moveri desiderantor concupiacas; noa tuuni íq Domino propo- 
situm commenda,ntes, liberam tibi per praesentes concedimus 
facultatem, ut a qualibet praesule catholico, gratiam sedia apo- 
stolicae obtinente, praedictos sacros ordinea (si tibi alias cano- 
nicom non obstiterit impedimentum) statutis a jaře temporibus, 
licite snacipere possis, atque in ausceptis devote Domino fámu- 
lari. Datae ex arce Pragenai. 



^^Wfflň» řořwfl 



t totwm^é capituíum Pragense 
Ch aralihus aedificiuin construatur. 



id Segem siippltcant, 
1547. m. Augusto. (A.) 



Serenisairae ac potentissime ves.'. 

Quam frequentissinie Majestát! Vestrae regiae supplicavi- 
mus ex parte aedifidi personarnm ecclesiae, praesertim pro 
domo Choralium aedificanda, quo divinorum cantus et alia sa- 
crorum ministeria in Dei opt. max. honorem decenteu perfician- 
tur. Enimvero non habent, ubi capita ipsorum declioare pos- 
BÍDt, ut quietius oůicia ecciesiasticaexequi valerent; sed maximis 
Bumptibus et dispendio ipsorum hoapitia aliena et ab eccleais 
remota per urbem Pragensem sibi quaeritare coguntur, non 
abaque mediocri divini cuitus negiigentia. Etsi S* M" V 

Ěroximo ab hinc disceasu committere dignata fuit, ut domui; 
horalium instauraretur, quae facillimis impenaia potuiaset re-; 1 
fortnari, hactenua tamen iiikil aedificatum est. Ceterum vide^ j 
muB alios pro ipsorum nutu in fundis eccleaiae acdilicare, noa I 
vero detrudi ac inhibere nobis, ne aedifícemus. Hinc futuruiq 1 
maximě timemus penuriam sacerdotum eccleaiao minístrorum 1 
fieri; quoniam nunc pro termino sancti Ga!li proxime ventun ] 
třes sacerdotes vicarii ab eccleaia noatra abituri šunt, aliam non 
allegautes causám , nisi quia ubi mansionera babere possint, 
non habent. Ne praeterea ecclesia Pragensia plane deatítuatur 
personis et ministris, suppliciter eřFlagitamus, S" M«» V. gra- 
tioae committere dignetur, ut memoratis Choralibua domicilium ' 
construatur, quo sem per impletatem hiemis et frigorum coa- 
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tinere possínt, et ut S. M&> V. qnoque domino Capitaneo Arcis 
committere dignetur, ut duo sacerdotes in absentia &•» M^s V. 
domům requianorum int^r ya}vas Arcis possint inhabitare, qnae 
alioquin vacua jacet. Quod Ut S. M" V. facere dignetur, hu- 
miliime supplicamus. 

S. M« V. humiles capellani 

Decanus tetunímie capihdum eeelesiae 

Pragenris, 



605. 

Articvli a venerabtli Capitulo Pr agenai Suae Reginu Ma- 

jestati expositi, 1547. Augusto. (A) 

1. De Archtepiscopo constituendo. 

2. De Studio et UnicersttcUe erigenda. 

3. Ne domini temporales in administratione impediant prae- 
latos et Clerum in eorum juríbus gravont, eccleaias qnoque ab- 
latas restituant. 

4. Ut Hckardi authores summi mali in hoc regno juxta 
regni decreta tabulis terrae multocies firmata perstríngantur. 

5. Ut facultas et licentia imprimendi ordínetor ad duo 
loca, TÍdelicet Pragam et Plznam^ constituanturque superínten- 
dentes; sine quorum scitu et examine nihii in lucem prodeat 
sub poena regiae majestatis Camerae solvenda. 

6. Regia quoque Majestas ciementer consulere dignetnr 
et prohibere, ne, ut fit^ Narinbergde et in aliis regionibus^ in 
yulgari bohemico et edmanico sčandalosi ItbeUi et tractiUuU im- 
prímantur, vel impressi huc ad Bohemiam inferantur. 

Bona eeelesiae nostrae Pragensis, quae Majestáte vestra 
exigentO; illius jussu obligata šunt; pix)missione data, redem* 
ptura fóre pro termine sancti Galii proxime venturi; non du- 
bitamus, quin Majestas V. S^, quod pollicerí dignata est, 
gratiose praestare dignabitur ; aUoquin siquidem personae eeele- 
siae salariis constitutis et deputatibus deficíentibus; in bfiSciis 
eeelesiae perdurare non poterunt. 



1'ra^ontut, de<ianug (oiumque capit. Pragense ad Regem sv^M 

plicant pro Archiepiscopo Ecdesiae Pragensi constituea' 1 

do, Univeraitate restauranda et toto ordíne ecclesiastic.9 1 

tuendo. 1547. 31. Augusti. (A.) \ J 

Satis conspicimm est, aereuisaíme ac potentissime rex-ljl 
inclitum Boetniae regnum malo hoc tempore ab avita praedelJ 
cessorutn patrům religione quam remotíasime desciviaae; quod.-J 
etenim regnum tot tantisque haeresibua , diversoque aectaruia 1 
Eeminario, anxie disaectuin cernimiiB, quo neque verae sincoj'. 1 
raeque religionia locus compertum irí speratur. Unde meritsJ 
cum Christo servatoi-e nostro dicere pnsauraua: Non inveni fi*J 
dem enper terram. "'■ 

Enimvero Sa regia M. V, clementissimo Deo propitio co&^jl 
tra inimicoa et enoa rebellea felici victona potiri dignata eatjj 
pro qua noa acdulia orationíbus tndefesae in sacria perficiendiÍB 
exoravimua, eimulatque Deo omnium rerum conditori gratÍABM 
agimKs referimuBque perpetuas. Non diibitamua, quin S» R. M; I 
V. tanquam nnicus patnae noatrac defensor, ac religionia aan- 
ctae zelator, ex rcgia clementía aua claram hanc patinám, ctaí 
iii mille errorum aectaa dilapaam, in priatínam BacroBanctaa 
Taligtonia unitatem rursua reconciliare ac sarcire gratioae digne- J 
tur, quo unuB pastor, grex unus dominicua in domo Dei ad I 
laudom et divinam gloriam propediem sit futurua. m 

Ea propter Sae regiae Mi' V«« juprimia humiliter suppli- I 
camtis, nobia constitui Archiepiscopum, grcgis dominici vigilan- 
tissimum pastorem; subiude Studium catholicum ct Pragensem 
Untversitntem, tot tantisque privilegiorum immunitatibns liber- 
tatibuaque olim per christianissimum Komanonim iraperatorenpi J 
Carolum quaj^nm aeiaper Augustům, Boemiaeque otC. regemJ 
adornatam condouatamque feliciter restitui. Ex bac enim Tite-1 
raria palestra ingentiaaimua clarorum virorum numerua abunde I 
olim emersit, quorum copiam et doctriua et prudentia claroa 
viros (ut par est) exinde effluxuroa spevamua, nedum aptos pro 
reipublieae politia gerenda, verum etiam qui veram evaugelicam 
et chriatianam doctrinam ín ecciesia Dei cum maxima popul| I 
Christiani fruge, tum animarum salute semináře possint. •■ 

Ceteruiii iterum iterumque sacrae R. M. V. iu obsolesce^v 
tem revocamua memoriam quotidiana gravamma, veiatD et inja** 
riaa praelatia, totique Ordini eccieaiaatico per dominos tempera 
rslea inceaaanter iUatas. Etenim praelatos, paatores ecclesiaruniil 
totumque clerum in jure ordinario (ut Boíent) impedientea, ec* 1 
cleaiaa vi praeripientea Picardoa, Zvinglianos id genus alios er- 
rorum magistros (extruBia sancl.ae religionia saeerdotibus) temere 
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intrudant. Eam ob rem efflagitamus humillimei ne domini tem- 
porales in administratione impediant praelatos et clením^ nec 
eos in juribus eoram gro^vent^ ecclesias quoque ablatas restita- 
ant. Ut quoque Picardi, summi mali autores^ in hoc regno, 
juxta regui decreta tabulis terrae multoties firmata perstringan- 
tur. Ut facultas et licentia imprímendi ad duo loca, utpote 
Pragam et Plznam ordinentur. Constituantur quoque superin- 
tendentes, sine quorum scitu et examine nibii in lucem prodeat^ 
sub poena regiae Majestatís Vestrae Camerae solvenda. 

Simul etiam regia M> V^ clementer consulere dignetur et 

f>rohibere, ne (ut frequeiiter contingit) Norimbergae vel aliis in 
ocis aut regionibus in vulgari boemico vd allemannieo libelluli 
famosi et tractatuli imprimantur, vel impressi huc ad Bohemiam 
inferantur. Quantum vero spectat bona nostrae Pragensis eccl&- 
siao; quae Majestáte Vestra exigente illius jussu et mandato 
obligata šunt, promicisione data, redemptura fóre pro termine 
sancti Galii proxime venturi; non dubitamusy quin M. V. S. 
quod polliceri dignata est; gratiose praestare dignabitur; alio- 
quin personae ecclesiae salariis constitutis ac deputatis defici- 
entibus in officiis sacris perficiendis perdurare non poterunt 
Quod ut fiat, Majestátem Vestram regiam intensisciimis amplis- 
simisque precibus modis omnibus precamur. 

S. R. M. V. devotissimi Sacellani 

praepontus^ decanus totumque Captíulum 
ecclesiae Pragensia in aree. 
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Vah et J. Adm, AEp, Prag. apud regem de patronis bene- 
fidotum et de Pikhardis canqtteruntur. 1547. 17. Sept. (A.) 

(Data R. M^ et oris oraonlo perlocnta 17. die Septembríf.) 

Etsi, serenissime ac potentissime rex ad supplicationem 
nostram nuper S&e R. M. V. per reverendissimos in Cnristo patres 
principes et dominos Episcopos oblatam nihil responsi hactenus 
sumus načti, prasertim de injuriis aravaminibusque^ tum prae- 
latis tum etiam ecclesiarum pastoribus totique ciero a dominia 
temporalibus incessanter illatis, qui praelatos aliosque ecclesia- 
rum parochos praeter omne jus ecclesiasticum quam maximě 
in jure ordinario etimpediunt et anxie gravant ; imprímis ecde- 
sias sub sancta religione militantes vi praeripiunt, POcardos^ 
subinde Zvinglianos nuptiariosque non consecratos sacerdotes 
falso usurpato sacerdotis titulo (explosis siquidem veiis et re* 



ligiosis presbyteris) praeter Bcitum et Ordinarii voluntatem te- 
mere intrudunt, aeqiio eas ad Ordinarium suura remittunt, quo 
consecratorias literas aut formataa sui aacerdotii oxhiberent, sed ' 
Laicos, Picardoa hinc inde per eccieaias discurrentes in officium 
paBtoris admittunt. 

Plerique sub juris patronaius praetextu dominium de 
eccIesiU et eaniiu bonia sídí vendicant, neque jura, neque de- 
cimas paetoribus peudunt, verum dotalitia ad ecclesias a fuo- 
datoribua pro animarum refrigerio ac diyini cultus augmento 
olim fundata condonataque utpote agros, prata^ nemora, pisci- 
nulai, rivuloB, id genus alia, de quo paatorea eccleaiarum aese 
nutrire debent, in propnos vertunt ubub. Aliis veudnnt, aliisque 
pro nutu suo locant, atque propria haereditaría vel emptitia 
eorum easent bona, non attendeotca a. acripturae veritatem:. 
Omne, quodDomino eemel conaecratur, ad jus pertinere aacer- 
dotum nec ampliua in usům humanum redigi debet. 

Šunt qui testamenta gacerdotum ultimasque de rébus le- 
gandi voluntatea post mortem nedum infringunt, verum etíam, 
bona legata plane diripiunt. . Hinc fit, ut aacerdotes regimina 
eccleBÍarum aubire abnuant prorausque abhorreaot. Hac etenim 
occaaione populus Dei et eccleaiae multae paatoribus vacant. 

Siquidem clericos in causis pcraonalibus ad forum pro- 
fanum apreto ordiuario judice urgent, nuUam in hac parte ra- 
tionem habentes, equidem aeríptura dočet i Clericum de omni 
crimine coram judice suo competenti conveniendura eese. 

His itaque aliiaque id genus multis gravaminibua prae- 
latí totuaque clerua quotidie adficiuntur. 

Quoniam quidem aacrae R. M. V. satia perspieuum ease , 
cenBemue, quod sub felici regimine aereniasimi principia et D. 
D. divae recordationia Wladialai, Ungariae Boemiaeque regia 
generále decretum constitutum fuit per communem procerum 
ac omnium regni ordinum conaenaum, ut Picardi in hac in- 
clita patria non nint tolerandi, nequo aynagogae eorum palam 
habendae, aed potiua abolendi constringendique. Quod enim 
decretum memoratua rex \\'Iadialana tanquam rex catholicus 
ex regali autoritate aua et aub regia Majeetate tabulis terrae 
afílrmare diguatus eat. Itidem quoque sub tcmporibus Ludovid 
regia aanctae recordationia in communihus comitiia per memo- 
ratos regni ordinea concluaum comperiraua, veiuti notulae la- 
tiuB docebant. i 

Quod, iaquam, decretum eacrae M. V. felici auapicio, quan- 
tociuB regiminia autoritatem per regále diadema suscipere di- 
gnata fuit, juramento corporali omnibus statibus et regni ordi- 
DÍbus, qui aub una et bina apecie communicant, non b1íí» 
gratiose confirmare, ut ratum fírmiimque perpetuo maneret^ 
.11. íj 




fis 

dipuhbstxír, cnjiu eqnidem jimiiDaDti ordoobvi 
M. V. immoTBiB esse non ffobituiiiifi. 

Eajnrc^iter otmiTiwriTBe tsBlmp^ňamun CTppfioaBaifve^ 
ormti II. V. ftf per Tutoora muenoordiaB Dei iilnlilMiiiii^ 
qnam nziico christuAAe reUgionis selotori et fir.fiwimi, ad 
pcwt DfruB vt ocmfuguoDiu lAbeoniB sodjuchí^ a«B jE^pMlnr 
«x Tvtpa daMmtim uma jprfteltttw in aiwinhrtij 
sftqQf' CBennn a tnnipanl30ii« dcomiafi in juzSnB 
nt iTimifuitnr T*el in^^odiaDtizr; Tcnnn potmi Bcriani yň 
jti rfwútuuit ^t iB Tfďiproiť csdioBca ioTiiiiato 
plictuMBi^pie hirniiHiTUft, FiovdoB^ qned gam 
xwHnromp sn iubntD boč itifn^f^ cxKtit^ fA 
justa cyaii|iaeitKta «! npid deorata tabnlk 
BKta, {;ratlral^ raHtrn^rm^ 4^ iHmv t mtirff li 
Ttndiiiit^ prKhiWnr ar ácnofiliri JBgiifftiir, mt 
nm tadnde flfiwir^ TalMait ]jci|eÍBnv 
Snfrma Jfiidani iďna mw pkHmMf qa»i 

ť ■ainii Imu <]^<9 <4 cvmíhiiri psBrit. 




a iit ^ JktfHiK ATfí, J^itp. iňMti 7ff'lfm9Í dr 

guMniam uÁaimfut.. l^CT. díl Sifft. vAiO 
íí^TfTřxžř Pxí A>i^a! 
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Kon satis mirari posaum de persona paternítatis vestrae^: 
quum a longia annis non aecus quam ainceríter in religiony I 
sftncta, praesertim de Sacramentis sapuisset. Audio vos ali- 
quantisper de communíone sub utraque specie habere scrupulum, i 
tainqnam ecclesía sancta oberraeset. An homini liccret institu- 
tům Chrliti infňngere vel emendare, quod semel Christus insti- 
tuerit, longuiD esset de hac parte disputandura ; quod neque 
mihl decidere licet, quod semel per aacrosaucta Concilia decre- 
tum eat. Tamen ut Doctoreaaancti, qui eacrae acripturae judicea 
Bunt, magie sapiunt cum aanctid Fatriim Concilils, quam cum 
hujusmodi in tncertia rébus opinantibus. Meum taraea conai- 
linm esset, sapere in simplicitate cum Conciliis, quam cum ho- 
minibus erroneis. Quod vero patemitaa veetra objicit mihi, 
institutům Chrhti non esae immiitandum per hominum statuta t 
vel ecdesiae, contrarium mnltoties in S. scriptura vcteria et 
noYÍ Testament! comperímus. Legiraua in libro Exodir Moyaen 
per quadraginta annorum spatium cum populo larahel per de- 
sertům oberrasae, nuuquam institutům Del de circumciaione 
tenutt, čum tamen Abrahae, ut liber Geneseos dočet, sub Ana-. 
thematis poena a Domino aibi praeceptum fuerat in haec ver- 
ba: maaculus, cui praeputii caro circumcisa non fuerit, de-' I 
lebitur anima illa de populo buo, quia pactum meum irrí-^ | 
tum feeit. Si Moyaes unicus hoc contra divínum praeceptum' P 
fecerit et authoritatc sua circumciaionem totiua populi ju-" I 
daici neglexerit et tamen contra Deum non deliquerit, quantQ' j 
magis Ecclesia sancta authoritatem habet conatituere, ordinare' ' 
et deatitupre jnxta rationem temporia et hominum, ut unitas' ' 
fidei et religionis servari possit. Etiam in Chriatí inatitutia ai- 
mile invenimua in nova lege, ut Acta Apostolorum docent, ubť 
Christus discipulis demandaverit baptizan in noraine Jesu. Qu( 
vero ausa Ecclcaia contra Chriati institutům formulam aliani 
praebuit baplizandi, utpote in nomine Patris et Filii et SptritUB 
sancti? Similía ex acriptura sacra plura coliigi posaint. Cae- 
terum informationem a me petitis et consilium, quid In bac i 

fiarte agendum ait? Nullum profecto meum invenietis consi- 
ium, quod vobis communicare poasem, iiisi quod Eccleaia aan- 
cta decreverit et constituerit, Tamen vobis persunsum habere I 
velim, ut cum ea asjíiatis usque in linemj nec voa seducemioí^ J 
Legi olim in dÍvo Augustino, de Sacraroento Bucharistiae inter 1 
cetera dicit: Aliud eat lides, aliud eat uaus fidei. Fidea una 
et eadem fuit a mundi i.'ruatíone et erit usque ad fiuem mundi; 
usus vero fidei mutabilis eat, prout ratio hominum et temporia 
exposcit Praeterea non mlremíai, quod Kcclesia usům Sacra- 
menti immutaverit, prout Eccleaia tuno temporia expoatulabat, 
Tamen tidem 8acramenti aolidam et iutegram reliuquit, Plura j 



vobis Bcribétida de hac re essent; pro temporU vero br^vítata 
módo inférmitt^ndum est ' De^ <^a8eoli8 et butyro, qooď prop- 
ter vecturae penuriam mihi transmittere non potuistis^ etsi rem 
gratišsimam mihi fecisset, tamen hactenus nmil ab amico ne- 
glectum est. Si quid mihi transmittendum erit^ peto, ut ad 
Plznam D. Notario Plznensi ad manus detur; curabo^ ut Pra- 
gam transVehátur. Ex arce Pragensi; 
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Vál. ét J.Aďtti. AEpi Frag. ad vegtm ^upplicmt, tU ečcUsia 
Tachovfiénais redderetur Catholici^ l547. 2Ó* Sept. (A.) 

Seorenís^ime ac pot.entissime rex! 

r . . 

Nuper S. R. M^ Vestráe humiliter supplicatam fuit per 
cives ca^holicoš 7<^A(n;Ven«ts čivitatis sub obecuentia s.Romanae 
ecclesiae hacteniis militántes, ut ečclesia parocbialis cum iJiis 
beneficiis ecclesia^ticis per LUtlieťanos vi praereptis et oocupa- 
patÍ9 r^stituérentur ; nmlum veró respónsuni 8utit načti. Nos 
pro. officii nostri debito iterum iteruůique JSae Mti V*« suppli- 
camus efflagitamusque humitlime, dignetur ob sanctae religionis 
zelum m^moratam ecclesiam parochiialém alíasqne ecclesias ibi- 
dem gratiose in prisťmum religionis sanctae ritum^ restituere et 
Lutheranis mandato régio committeřC; ut ecclesiis praememo- 
ratis cedant et abřenuntiént. Quátenus ecclesia Bei et reíigio 
sancta resarciatur et pastor catholicus; quiverbo Dei praeesse 
poterit, absque impedimento institui valéat, quod ut S. M. V. 
gratiose facere dignetur, supplices oramus. 

Valentinus Scbolasticus^ Joannea a Puchov, 

praepositus Melnicensis, Canonici Eccl. Prag. 

. . Administratores Archiepiscopatus Prag, va- 

cante Sede. 
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Val. et J, Adm, AEp, Prag. Episcopum Misnensem preean" 
iur^ ut clerico ex Ord. Carmelitarum 8 aer o 8 ordinea con" 

ferat. 1547. 22. Septbr. (A.) - 

Reverendissime in Christo Pateří Requisiti sumus per F, 
Priorem ordinis Carmelitarum coenobii nostri Pragensia ex 
parte fratris sui; praesentium ostensoris^ quatenús ad Rdm. P« 
V. literas intercessorias exfaiberemus pro consequendis aaeriM 



ordinibus. Quodeqmdein juatum piumque fóre cognoviinua. Ea ■ 
propter R. P. V, intuitu religionis eanctae memorato fratri as- J 
cros ordines gratiose impartiri digaetur. Nos ad quaevís lícila* 
obsequeiitiasime exhibituri sumua. Quam R. V, P. feliciteťj 
nunc semperque ad longos anuoa valere cupimuB. Ex arcftl 
PragénBi. 



Val. et J. Adm. AEp. Prag. senden dem Rath von Tach 
dieae nacfifolgende Commission oder Mandát in Kraft Řom. Kain. \ 
Majestát, sie soUen ihren beweibien Pfarrherrn sammt dem\ 
Caplan amtreibea. 1547. 17. Octob. (A.) 



Ehrsame uod we 



se liebe Herreu und guten 
Freunde! 



Nach Roni. Hungar. und bíihmischer kongl. MajeatUt heut ] 
dato acht Tage vom Prager Schlosa gliicklichor Abreiae haben ] 
unaJIireRom, kiin. M, unaer allorgnádigster Herr und Kijnig ] 
TOU euertwegen und euerea vermeinten Pfarrherrn und aeines | 
Caplanuí in Religionaacben und Glaubea ernstlicbem Befohle I 
eucb anzTizeigeu gethan, deu wir euch bei Vermeidung Rom. ' 
kiin. M. Ungaadt! nicbt mogeo verhalten , sondern demaelben ' 
nacbgeben und peragiren milaaea. Und iat daa Ihrer kon. 
Mandát und Meinung, dass Ihr Angesiclits dieaea unae- 
Sehreibena und AnkUudígung euern gemelten und vermeinten 
Pfarrherrn and seinem Caplan, die beide beweibet sein, ent-r 
urlaubeu und von daunen hinweg au aiehen veracliaffet. Daa 
Einkommea und jabrlich Auflieben ihm vollkiJmlich einzuneh- 
men nicht geatattet, auf daaa der Zukiinftige, den wir eucb 
daher setzen und achicken aollen, auch bia zum Jahr aich zu 
erhalten hat. Und dem Herm Matheaen, Áltariaten, der aich 
nach der alten Religion und Glauben bei eucb blaber gebal- ■ 
ten, die Pfarrkirchen befehlen ench und anderen zugehorenden , 
Pfarr-Kindern mit der Taufe und allen Sakramenten nach al- 
ter cfaristlicher Kirchenordniing , dieweil versehen und in dep 
Kirehen mit SIngen , Meeae halten und allen Ceremonien wíě 
vor Alters zu halten veráchaffen, wie wir ihm auch hienebeu I 
Bchr^iben , dio Kelche und Altar-Tilcher , Meaagewander sollei I 
weihen laasen, Ihr aber alle diejenigen, die ihr von dem al-; 
ten Chriatlichen Religionglauben seid abgewichen und zu deř 
vorigen Sekte unter dem Schein gottlichea Wortea zugetreten, | 
Bollet wiederum von euerem Irthum wieder abstelien und zb i 
euerm alten Chriatlighen Glauben, darinen ihr geboren und aufr ] 
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gezogen Beid, zutreten, wei) auch Ihre B5m. k5o« M. m dem- 
selbigen Glauben verpfandet gehabt* Sie woUen^ das9 Ihr auch 
den wieder annefamet und euch darinnen ungedisf^utiret wie 
vor alters bei Ihrer R. k. M. schweren. Ungnaden und wirk- 
licher Strafe vérhaltet. 

Solches haben wir euch auf Ihrer R5m. k6n. M. emsten 
Befehl und gegebenen Gewalt nicht vorhalten mogen. Dar- 
nach ihr euch wohl haben werdet zu ríchten. Datum auf dem 
Schloss zu Prag. 
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Vál. et J. Adm. AEp, Prag. honor, vito D. Matíviae^ Alt ar i- 
stae Ta choviensi, orthodoxae Jidei scicerdoti catholico man^ant^ 
ut interim Tachovu paatoris viceš gerat. 1547. 17. Octobr. (A.) 

Honorabilis D. Mathia nobis in Domino dilecte! Ex li* 
teris^ quas TachovienstbuB mittimus^ percipietís^ tit absqtie omni 
mora modernum Pseudoplebanum eorum unacum suo capellano 
uxorato a loco parochiae et ecclesiae amoveant ígitnr vobis 
sub poena sanctae obedíentiae mandamus^ ut interim ipsam éc- 
clesiam et oviculas Christi fidelés tum verho l)ei, cum etiam 
sacramentts ecclesiasticis juxta ritům et formám sačro^anctae 
romanae et nostrae Pragensis Ecclesiae provideatis^ manu tene- 
átis et per omnia observetis, usque ad futurum plebanum, quem 
illi ecclesiae assignabimus sine omni mora. In hoc régiae Ma- 
jestati Do vestro clementissimo et nobis plurimum cómpiácebitis. 
Vasa sacra, quae per ipsos profanata šunt, per D. Abbatem 
Teplensemf vestes et pallas per patrem Quardianum joousmd 
reconciliari. Hoc vobis injungimus, ut provideatis. Ex arce 
Pragensi. 
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Val. et J. Adm. AEp. Prag. Archidiacono Plznenst et ctUis in- 

junguntf ut ecclesias a aectariispráereptaeCatKoltcie 

ex mandato Regie restituantut. 1547. 17. Octobr. (A.) 

Quoniam quidem Deo opt. max. adjutore^ exímie viř^ Sa- 
era Romanorum Majestas tanquam Rex catholicus Bacrosanctam 
Religionem in mi]lé fere sectas quam misere dispertitaiaBL modis 
omnibus resarcire restítuereque summopére cogitat, hino man* 
dahmi generále sub Majestatis suae Sigillo per convicinias inditi 
r^ni Boemiae omnibus ordinibus Regni singalwliDi iraiUniittere 



dignatus est, seríosiuB demandaiie, ne nos iit administratione no- 
stra nec etiam clením in ecclesiasticia Juribus quovis moďo vel , 

impediant,- vel gravent Verum potíus nos ad ecclesiarum Páro- '> 
thialium regimina praeter omnem contradi cti oněm et atia impo- j 
dimeiita admittaat, eub ejusdera S>8 Rom, M'" regiae maxima 
indjgnatione. §íuapropter venerabiiitati veatrae tanquam vigi- 
lanti ofiFicii nostri oculo ac speculatorí in Domino committimiiat I 
nt convocationem. omnium Decanorura, parochorum clericorum- 1 
que in vicinia vestra N. quantocius poteritis, celebretis ; itidem I 
eis denuntiantes, quo eccfesiae per Setrtarios ac impoatorea no- I 
bia praereptae (relegatis iu primis ipais) restituantnr et ecclesias 
catnolicis Sacerdotibus ut provideatis pro posse et vířili vestro. 
Enimvero S* Mm R. nobia quoque aeerrime committere dig- 
nata est, quod si ob sacerdotum pennriam omneš ecclesiae Pa- 
rochiarum proprio pastore minima posaint provideri, nihilomi- 
nuB tamen, ut unus paator duas vel treit eccleaias viciniorea 
teneat, ac Sacramentis praedicationeque verbi divini provideat. 
Haec est enim voluntas Majestatia regiae. Praeterea vestrum 
erit baec ut provideantur, quatenus zizaniam explodere valea- 
mus, praesertim aub domiuio generosi D. a Crída et in Schvam- 
bergk et aliis in locis, ubi bujusmodi Sectarii ac pseudopropbe- 
I tae eccleaias occupant. Quod, ut ťaciatis, vebementer optamus. 

r Toí. ef J, Adm, AEp. Prag. monasterio Auguatínianoru/m B O' 
rovanensi datit Inditltum super Iňerís DimissoríidíbtíS. ' 
I 1547. 31. Oct. (A.) 

Vobis Rev. Patri et relig. fratri D. Simoní Praeposíto 
Borovanenň , et futuria praepoBitis ejuadem monaaterii ordinig 
sancti Augustini cauonicoram regularium n ostrá e Pragensia 
Dioeceaís salutem in Domino perpetitam et incrementura omnis 
boni. Quoniamquidem nobia per voa humiliter supplicatum 
fuit nomine conventus veatri, ut fratríbus vestri monaaterii tan- 
tum quotiescunque neceasarium fuerit indulgere dignaremur, 
quatenus ad omneš ordines minorea simul et sacros majores 
promoveri valeant, nec sit necessarium prout in nostra dioecesi 
observatur, pro aingulia specia)iter literas dimiasoriales ab Offi- 
cio Qostro petere propter varia viarum discrimina et perícula. 
Nos ex singulár! benignitate, qua vobis et monasterio vestro 
adficimur, propoaitum vestrum pro debiti nostri ofiTicio in do- 
I mino commendantes concedimus autborítate nostra ordinaria, 
I ut qiticunque ex fratribtts titatri conoentuí et non alteriua idonei 
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aetatC; Qoientía, vita et moribus probati velint clerícali inňgniri 
militiae et in ea Deo optimo maximo famulari coneupiscant, 
eorum propositum in Domino eommendamus , ut igitor a gito- 
libet praesule catholico gratíam et communionem Scdis aposto- 
licae obtinente minores in primis clericorum ordines^ aeinde 
majores atque sacros (si et in quantum nullum aliud canoni- 
cum obstiterit impedimentum) statutis a jure temporibus libere 
siiscipere possint atque in susceptis devote Domino famulari 
facultatem concedimus. Praesentibos valituris usque ad nostrae 
aut Buccessorís nostri ex speciali gratia revocationem* Datum 
in arce Pí'agenBÍ. 
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Vál. et J. Adm. AEp. Prag. Archidiacono Zacensi praecipiunt^ 

tU ipse Tathoviensis Ěcclesiae curam gerat vel pastorem 

idoneum propofiat; unus pastor etiam duo bus vel tribus 

ecclesits praeesse potest 1547, 4. Novbr. (A.) 

Non difiSdimus^ integerrime vir, quin vobis optime constat 
de státu communionis religionis sanctae. Quoniam quidem Sa 
Bomanorum M^as regia Deo opt. max. opitulante dignata eut modis 
omnibus ecclesias per inditum regnum Bohemiae nobis per secta- 
rios fra,erepta>8^restituere ac religionem in mille fere sectas parti- 
tám in pristinum resarcire státům; hinc sua R. M^m per onmes 
vicinias regni omnibus ordinibus mandato regio demandare dig- 
nata est; ut ecclesias nobis arreptas restituant. Imp etiam ut 
šacerdotes avitae religionis nostrae explosis in primis Picardis 
aliisque sectariis admittant. Enimvero demandatum fuit sena- 
tui Tackoviensiy ut pariter nuptiarium ipsorum pastorem et Sa- 
cellanum ejus, visis literis, relegarent, quod non factum est. 
Praeterea Yobis haec significanda duximus, quatenus ecclesia 
Tachoviensis idoneo viro et docto tempestivius provideatur; 
quem ubi accipiamus, habemus neminem. Quam oa rem hano 
provinciam vobis suscipiendam existimamus; in qua re nobis 
et religioni sanctae plurimum obsequi possetis. Enimvero serip* 
simús vobis bina aut trina vice^ ut ad nos Pragam sese aocin* 
geretis ; in hac parte hactenus de adventu vestro frustrati fuimus. 
Non etenim mediocns urgeret necessitas; si et in quantum ad 
nos Pragam convolare possetis pro tractandis rébus ecclesias* 
ticis mutuo invicem. Si vero tam subito ad nos accingere non 
possetis, čupimus^ uíTachoviam accedatU et munus hoc tam- 
quam pastor suscipíatis; ne negligentiae iansa. nobis adBCTibatur^ 
quía ipsi petunt summisque precibus efflagitant! cathoUco etn^ 



dito viro provideri. Tandem proviaa memorata Tachoviensi 
ecclesia optamue de vobis, tanquam vigilanti oeulo officii no- 
Btri, ut convocationeví omnium decanorum, parochonim cJerico- 
ramque dÍBtrictua vestri Zacensis, quantocius poteritía, celebretís. 
Siquidem S^bR. Mf* voluntaa eat, si omneš parochiae proprium 
pastorem habere non poasint, tamen ut unus dttas vel třes ec- 
cUsiae viciniores tenere possit. Praeterea vesti'um erit, haec 

Firovidere, ne ecclesiae abaque pastore vacent. Quod ut vigi- 
anier facere curetis, rem nobifl gratissimam efficietis. Ex arce 
Pragensi. 
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V<d. et J. Adm. AEp, Prng. literis ad Decanum Trutn 
vieníem datis concedvnt, ut unus parochus 06 penurtam sa-'l 
cerdotum duas vel třes EccUsias procurare possit. 
1547. 8. Novembr. (A.) 

Etsi tanto temporis cuitícuIo, venerabilis vir, multa reli- 
gioDÍs sanctae noB arriserit feticltas, sed magie ac magis ordo 
eccIeeiasticuB per inclitum Boemian regnum a Bectariis peasun- 
datus fuit. Siquidem Deo omnium rerum potenti Immortales 
perpetuaeque gratiae a Christi fideiibua incessanter agendae 
šunt habendaeque quara humillime sedulis orationibus, Quo- 
niam divina clementia dignata sit serenissímum Romanorum 
imperatorem, imo et íllustrissimum principem ac regem nostrum 
catholicum incolumea hactenus Boi-vare, sub quoi-um regimine 
apes optima efFulgebít et futurum eat, religionem aanctam rur- 
BU6 propediem resamendam ac in priatínum restituendam fóre; 
enimvero eadem Sa Mtas R. paueis anteactia diebua mandátům 
MajeatatÍH guae sigíllo per omuea regni viciuiaa omnibus ordí- 
nibns tum baronibua militaribua cum etiam civitatibua slngnl- 
latim transmittere dignata eat, potiasime in certia religionia 
řanetae causia, quatenus domini temporales nec (noa) in admini- 
etratione nostra, nec eccleaiarum parochos in eccleaiaatica jm'ÍB- 
dictiooe ulio módo impedire vel gravare audeant, aub maxima 
indignatione regia, sed potius ut eccleaiaa nostraa per noochri- 
stianoa olim nobia praereptas et bactenua occiipatas absque 
omni reeuaatione rettítuant. Siquidem regiae M''" animus ea^ 
ut aectarii et id genus Ficardorum de ecclesiis suis plane c^ 
dant, et sacerdotea catholieae religiouis ut instituantur. Híne^l 
nobia tamquam ordinariia id officii exequendum ordinandnmqufl 
eeriuB eat commiaaum. Quodai omnea eccleaiae auum proprium 
parochum foraan ob aacerdotum pGnuria'm non habere poaaunt, 
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len foeiaw oivinntMacai. 4|ixafiena» ccdoM e faaribM lapo- 

mUui#^ mb s«aelft rel^Moe mflitartfii ia Ticmia TOtem ooni- 
fmmtaTf máisamámm fer t4» opere freúam tak, ui jvxU 
wu^ánm fofienat cr>nfigiial»i» agiltt; naa ^^g^ wíAvmtMm esft 
et numdatnJD, in Tero aliqaiiS dommorvm temp<Haliiim Imie 
wAhutíÍMá eí mandato regio contražre oontenderit, hanc no- 
mine nohÍM signifíeate: habebh, coi st respansums. Enimyero 
bai^ #>mnfbtu ArfJňdiaecmU^ deca»i» totique CZero per dkwcesim 
noiítram Fra^íensem Iherís a g níS eaiim os, nt simileiii in eode- 
»i» parocbiatibiu ordinatíonem ulnqae £Máant. Quod de vobis 
ÍAfir|iLfam fidelt ac constanti Catholico fiusiendnm spero. Habetís 
eftfin ttitD pro consílío cum etíam anxOio proTÍdoe ac praden- 
t^ tenatoreK ciritatís IVotnoTiensis, qmbua copiam memoratí 
r^i mandatí perl^endam exbíbuL Quod ni fiat, itemm itemin- 
4G(it« adbarUiT« £x ajce FragenaL 
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T^2« et J, Adm. AEp, Prag. ratam habtal digpontióněmf quam 
fraeporittuf coUegiatae Ecetesiae Litomericensis fee& de pa- 

rochtis, 1547. 9. Novembr. (A.) 

Ad univeivomm notitiain tenore praesentíam dedacimiu. 
Qtiía MrenMsimns ac inyiotísBÍmii8 Romanorom, Hnngariae Bo^ 
befníaeque etc. rex pauco anteacto tempore dignatus est per 
inclíti regni Bohemiae regnom omnibus ordiniboa ao cguadett 
rt^í Miatíbuii mandátům cum certis articulis pro saeiesancta 
rerígione cbrístíana roBarcíenda restituendaque mngulatim trans* 
míttere, ne domini temporales nos in administratíane nostray 
tum in eccloffiarum ordinationibus quam etiam in eccleuasticii 
Juri»dictionibu« quoyís módo yel impediant yel gravent> sub 
maxima roffíae Majegtatis indignatione ; imo potius ut neochri* 
utiani ot religionis sanctae impostores ecclesíjafi nostraa temere 
pra&reptaa et occupatas ad regium mandátům juxto regni de* 
oratum . nobili oedant. Hino nacta per ecciesiaB nóstras^^urdi-^ 
nandi di«iponendiqu& ansa reyerendus juxta(]^ue praestantiasimna 
vir dominui Joannea Hasenburgk Horatius, ingenuaeie<rfie^Vt<a« 
lAihwMfie^íhiU ěcúUnaě praepofiitus^ illusttriseimoram legiuoraai 
rf Kni ilob«mid eto, btfaredum praeceptor, ad Sm Bcnof^ ^^^9^ 



Majtis mandatam, tam etiam ad nostraa administrationis 
gularem commissionem et mandátům, per totam víciniam dfca' 
natus Lithomerícenaia ad l)ei optimi maximi laudein et singalari 
religionis chrístianae affatu dispoauit, ordinavit, ut unus parochua 
dutu vel tre» provideat ecciesiaa 8ÍbÍ viciniores cum verbi Dei 
coDcione et Sacraraentorum administratioue, ne ob sacerdotum 
inopiam, praesertim in malitioso hoc tempeře grex dominicus 
lina cum ecciesiia noatris luporuin faucibua expenatur. Qwam 
eqnidem ordinationem per industriam siipramemoiati D. prae- 
positi cODstítutam nos antevocati Administrátor es pro ofRcii 
noatri debito piam eauctam pronunciamue , eimul atque eam 
ratam , gratam aervandam per praesentes concedimus , usque 
quo feliciora status ecelesiastíci íirriserint tempera et ad meli- 
orem ecclesiarum re for máti oněm. In cujua rei testimonium 

Eraesentes admimatrationis noatrae sigíllo communirí jusaimus. 
)atum ín aree Pragensi. 



Vat, et J. Adm. AEp. Prag. conýírmant Arekidiaconum ář 
strictus Bilintnsis et Pont e.n sis. 1547, 10.Novbr, (A.) ' 

Univerais et siugulis Decauis, parochis, Sacellanis, Ptm- 
byterÍB totiqiie Clero per districtnm Bilinensem et Pontensem 
noatrae Pragenais dioecesia salutem in Domino sempiterDam. 
Noveritis saně, quia memorata Biiinenaís ut Pontensie vicinia 
jara dudum Archidiacono praelato auo cai-uit, unde vaiia mul- 
taqne exinde perícula maximo cum religionis sanetae dispendio 
tum etiam ecclesiasticí ordinia periculo neglecta eat. Ne In 
futurum majora eETulgeant incommoda, vobis Decania, Plebaoii 
ceteriaque, ut euperiua memoratum eat, clericia, novum praela- 
tum et archidiaconum constituere decrevimua. Praeterea var 
cante memorato archidiaconatus Bilinenaia ac Pontensis perso- 
natu accedente venei-abilis Capittdi alm»e eccleaíae Pragensia 
consenau et voluntate et ai alioqui ad nos aingulariter apectal^- 
tanquaro Arcliiepiscopi Pragensia vices gerentea, coacedirnua et 
in reritate praesentium contulimua saepe nominatum Biline'a- 
aem et Pontensem arekidiaconatum reverendo juxtaque claro 
víro domino Nicolao, Decano moderno AusteTisi, nec noa alma« 
ecdesiae Pragenais Canonico, confratri noatro charisaimo, vire 
a nobifi probato, tum eruditionia doctrina tum etiam vita at 
moribua candido, nobis bene merito; mandantea omnibus et siiv- 
gotis supra memorads Decania, Plebanie, eonimqne vicea 
rentibus et 'íeterie dicti archidiaconatus clerícis, ut ipsum velnt 
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snam praelatum et officii nostri speculatorem yisitatoremque 
reverenter agnoscatis, tractetis, omnemaue sibi in licitis debi- 
tum honorem^ reverenttam^ ohedientíam exiiibeatis, ac si nostram 
adesse yideretis praesentíam^ eum pro legitimo Archidiacono 
vere Buscipiatis, atqtie teneatís. Cuí per praeséntes omnem 
tradimus authorítatem in et super ecclesias JparocbialQs peť fiu- 
perins memoratum archidiaconatum ordihandu^ disponenai, con- 
stituendi personas ecciesiasticas ac destitaendi sectarios Keo- 
cbristianoš. et id genus Picardos pro temporis bujas pericolosi 
oportunitate, quoa suae prudentiae ac índustriae committimus 
ac plane commendamus. Actum ac datum in arce Přagensí. 
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Vah et J. Adm, AEp. Prag. Decano Au sten si praecipiuntf 

quomodo qua Archidiaconus districtui Bilinensi et Pon- 

ten si providere debeat.^ 1547. 10. Novembr. (A.) 

Kon operae pretium esse existimamus, yir integerrime; 
multa verborum série de praesenti religionis státu declarandum. 
cum itaque humanitas vestra satis abunde per rey. D. prae^ 
positum Lithomericensis ecciesiae de bac re sit informata, 
cum enim luče lucidius apparet ac lippis tonsoribusque notum 
est de regio mandató nuper per omneš circulós regni epiisso 
pro conservancla religione ac ecclesiis per apostatas religionis- 
que nostrae impostores direptis in ceremoniis catbolicis resarci* 
endis nobisque ac administrationi nostrae restituendis. Qua- 
propter id munerís yestrae yenerabilitati ad exequendum ordi- 
nandumque fideliter committimus ^ ob quam rem yobis pro 
meritis ac diligenti opera multis annis in ecclesia yeslra et 
decanatus yestri officio quam diligentissime exhibita, oonferi- 
mus personatum et dignitatem archidiaconatus Bilinensis et 
Pontensis conterminíi; sperantes, yos yigilantissimum* (uti sem* 
per consueyit) super eccleeias Vobis commissas praestaré o£Scii 
nostri oculum. Caeterum committentes yobis^ ut quantocius 
potestis, yisitetis ecclesias tam Bilinensem quam etiam Poten- 
sem conyocatis omnibus decanis simul et parochis; ibi commu* 
nicato cum eis sáno consilio^ expendentes, quo módo ecolesiae 
catbolicis pastoribus proyideri yaleant. Quod si omneš, eocle-" 
siae propnum parocnum babere nou possint^ tamen ut unns 
dMCbs yel l^es ecclesias' sibi yiciniores addictas et adjacentes 
yerbo Dei et Sacramentis ecolesiasticis diligenter. proyídeat; 
yicissim per unam yel duas hebdomadas feistíadiebus et domi- 
iiicís sacra; cum ^ conQÍone ot ' paragat* ' Hanč • etenim ordinatio^ 



nem ut faciatia singulatira pei- omnea ecclesíaa vestras. Scripú 
aliia DD. Archidiaconie, decanis ceterisque plebanis, ut similetn 
facinnt in diatrictibus buÍs ordinationem, quia volimtas eat re- 
giae Mtia, simul etiam se riosius mandátům ejus, quod ut efRci- 
^^^i^. uon dubitamus. Ex arce Frageusi. 

^^^^ 620. 

I Val. et J. Adm. AEp. Prag. senden eín Sckreíbeii an Herm \ 

I Émst Schleínitz, Herm auf Talmstein tcegen Aufrechthal- I 

tung der kathol. Religion im Ztttauer Krtin. 

1547. 16. Novbr. (A.) 

Hochwiirdiger, Wohlgeborner, Gnadiger Herr! 

leh trage beinen Zweife], dass E. G. gut Wissen habeil I 
belangend Ríim. kiing, M. Mandát, bo in jUngst verschiener I 
Zeit in alleKrcíse den Standen zu Handen geechickt, darinneii I 
etliche Artikel unaerer Religion begrififen, namlicb, dass Nie-" f 
mand ans unser Amt der Admioistration hindern noeh be- I 
BchwereD, auch niclit in Kirchordinationibua Eingreiťen thun ^ 
soli; auch daneben hat ihre Ríim. kon. M- uns ernstlichen Ee- 
fehl gethan, so etliche Pfarrkircben ohne ihren Pastor ledig 
befanden wUrden, oder auch in solcher Pfarrkirche ungebor- 
same Sektarii, Lutherani oder Pikardon wiirden befunden, die , 
mit ihrer irrigen Sekt verfiihreten daa einfáltíge Volk, und wi- 
derflti'ebt6n der einháltigen christlichen Kircheulehre auaserhal- 

I ben der alten christlichen Religion : sollen wir unserm Amtó j 
nach die obgenennten Pfarrkirchen mit christlichen Prieatem 
versehen und versorgen, auch solche Sektarios nod TmpostoreS 
abschaffen, dieaelben drirch keinen Weg zu erleiden noch dul- 
den. Daneben hat ihre RiJm. kftn. M. uns befohlen, so eine 
Pfarre ihren eigenen Pastor nícht hábe, soli ein Pfarrer xwei, 
drei oder mehr Pfarrkirchen, die ibm gelegen aiud, mit Predigt 

, und Sakramenten nach Ordnung alter Religion versorgen. Der- 
hálben bab ich E. G. aolcbes nicht gewuaat zu verbergen bit- 

I tend demuthiglich, E. G. wolle solche Šach der gemeinen Re- 
ligion 2U gut befohlen laasen aeín und gnHdíglich verbelfen, 
Holche Ordnung im Sittawer (Žittaueř) Kreis aufrichten ; ao aber, 
wie wir berichtet aind, kein Dechant íu demselben Kreia itzQ 
nicht wSre, euere Gnade wolle unhescbweret dai-in einen taug- 
tichen Mann daaelbst zu einem Dechani benennen , welcher 
aolcbe Sache mit Hiilfe und Rath E. G. aufrichten mocbte und 
ordiniren, auf daas die Religion wiederum zu Sraften kommen 
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mdchtO; daran E. G. ein grosses Werk Gott dem Allmáchtigen 
zu Ehren und der gemeinen christlichen Religion zur Mefarung 
und Erholung thun wiirde. Gegeben zu Prag im Schloss, 



621. 

Val et J. Adm. AEp. Prag. ersuchen den kaiserL Hauptmann 

Herm Vddav von Kolowraty er moge dem Saazer Erz- 

dechant in Sachen der Religion behilflich sein. 

1547. 16. Novembr. (A.) 

Wohlgeborner, Gnádiger Herr! 

Demnach E. G. wohl Wissen tragen von rom. kouigl. 
MajestS.t unseres allergnádigsten Herm mandáty so es in alle 
Kréise den Stánden dieser l5blichen Krone Boheim zuge- 
schieket^ betreffend die heilige cliristliche Religion, darín auch 
begriffen- unsere Administration des Erzbiscboftfaums Prag, dass 
ihre rom. kon. MajestM ernstlichen Befehl an alle Stánde^ wie 
oben beriihrt ^n9.diglicli thut, uns durch keinen Weg in Éirch- 
(yrdnung Hinderung zu thun gestatten^ so in Pfarrkirchen 
oder anderen .Kirchsachen von N(5then. Auch daneben haben 
wir von obgenannten rom, k(5n. M«tlít ernstlichen Befehl; so 
etwa Pfarrkirchen befimden wiirden ohne ihren Ffarrer oder 
Seelsorger; sollen wir dieselben ohne allen Verzug mit einem 
christlichen Priester versehen oder versorgen, wq aber durch 
Abbrucb in dieseř gefáhrlichen Zeit nicht genugsam Priester- 
schaft vorhanden w^re^ so hat doch ihre r(5m. k(5ng. Mstat aus 
sonderlicher christlicher Art und Zuneigung befohlen, dass ein 
Pfarrer zweif drei oder mehr Pfarrkirchen rait Predigen und 
christlichen Sakramenten soli versehen, welches, wie oben be- 
riihrt; ihre Majestát uns befohlen hat. So nun E. G. als ein 
christlicher Herr von oftgenannter rom. k5n. Mjstát ein ver- 
ordneter Hauptmann des Schlosses Radan benennt; ist unsere 
emsige und demuthige Bitte, wolle in dieser Sache und ande- 
ren anliegenden Nothen in der Religion ^in fr^undlicher und 
christlicher Forderer sein. Daneben dem ehrwtirdigen Herm 
Simoni Erzpriester, so er E. G. Httlfe und Beistand bedtirfen 
wtirde, in dieser Kirchsachen htllflich und redlich lassen vor- 
finden ; daran wir nicht zweifeln , E. G. werden ihrer r6m. 
kong. Majestát nicht kleinen Gefallen thun. Gegeben zu Prag 
im tíchloss. 
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Val. et J. Adm. AEp. Prag. Nicolao dm-ico exkibent literaa o 
missorialeB. 1547. 23. Novemb. (A.) 
Dilecto nobis in Christo filio Nicolao, nato Joannia 
Villa Vepramia, clerico nostrae Fragensis dioeceaia salutem in 
Domino aempiternam. Cum tu ad omneš tam minorea quam 
etiam majores sacros ordines promoveri desideranter concupia- 
cas, noB tuum in Domino propositnm commendautes , liberam 
tibi per praesentes concedimus facultatem, ut a quolibet prae- 
sule catholico gratiam et comraunionera sedis apoatolicae obti- 
nente memoratoB ss. ordines minores quam majores (si aliud 
canonicum tibi non obatiterit impedimentum) statutis a jure J 
temporibus licite suscipere poasia atque in susceptis devote Do- I 
mino famulare. Datae in arce Pragensi 23, Novembris in di^ I 
s. Clementis a. 1547 sub ofíicii noatri sigillo. 



Val. et J- Adm. AEp. Prag. Arckidiacono Zacensi de hal 
conencatíone Cleri, de eccUHa Cadanensi et Tackovienn\ 
respondent. 1547. 13. Decembr. (A.) 

Accepimns literaa vestras, reverende D, Archidiacon^ J 

3naa cam summa ditigentia perapeximue, imo etiam cum au 
^iberatiose nobiacum expendimus; eninivero intelleximus tob 
cleri convocattonem habuiuse, quod non mediocri congratuiati- 
one audimua, Rursus etiam cum maximo animi noatri dolore 

Eercepimus, ecciesiam Tackoviensem hactenus aine paatore op- j 
atam fóre, neque eam opera veatra, ut poUiciti fuiatis, proviji 
aam esse, forsan obetantibus legitimia rationibus ; eadem cniml 
die, acilicet feria II., quando literae veati-ae nobis per Quntiuivl 
Teatrum erant oblatae, hac bóra ex Tacbovia a quibusdam reljpl 
gionis aanctae fautoribua quoque accepimus literaa, aollicitaD^I 
tes summis precibua, optaates, ut dominatio vestra quantociqsJ 

Ěioterit (remoto omni impedimento) aese illuc poraonaliter coi^l 
erre non gravaretur ; quod nos summia precibua, ut fíat, efí1>%- ■ 
gitamus cupimusque propter instantem necessitatem. Quantu^a 
vero de Cadanenai ecclesia et cleri ibidem oonvocatione apecta^l 
temporis successu omnia pro voto expleri possunt, nisí ut ist^fl 
loGUfi, qui in maximo haeret periculo, restitui et conaervari po^-B 
sít; aiquidem nuper demandatum est per magnif, ac gener. D>l 
Cancellarium regni Boemiae TacboTiensibas nemine et malina 
dato jllustrisaimi priucipis U. 1). Ferdinandi, Archiducia Austríae^.l 
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ut memorati Tachoviénses luťkeranum parochum jubeant abire, 
nec eum diutius in domuncula sua^ qnam in suburbio habet, 
tolerare praesumant; quod juxta principis mandátům sic fierí 
speramus; quapropter iterum iterumque tos in Domino adhor- 
tamur, sese ita juxta commissionem nostram conservaturum. 
Ex arce Pragensi. 



624. 

Val, et J. Adm, AEp. Ptag. gében dem H. Mcdhesy Altarist UTtd 
Verwalter der Pfarre zu Ta chau sammt dem StadUchrei- 
her dasdbst Weisungen wegen Entfernung des lutkerischen 

Pfarrers. 1547, 13. Dezbř. (A.) 

WUrdiger Herr Mathes und Edier Herr Stanislav 
Stadtschreiber; unsere besonders gute Freunde 

und Herren! 

Wir haben euer Scfareiben und Ánbringen náchst Mon- 
tags Yon Dato empfangen; auch dasselbige mit gutem Verstand 
Qberlesen. Betreffend den unerlaubten vermeinten Pfarrer zu 
Tachau sammt seinem Weibe. Dabei; wie berichtet, dass er 
aus koniglicher M^tAt Befehi sich nicht mittler Zeit von Tachau 
begeben habe^ sondern im vórgenannten selne standhaftige 
Wohnung daselbst zu haben und fiihren^ auch daneben wie 
wir Bericht von euch empfanffen ; er die Pfarre mit Hausge- 
i^the^ HeU; Stroh; Futter, Holz ihm* nicht zustftndig berauben 
und alleAnrecht zu ihm gezogen etc. So haben wir doch das 
Alles dem Wohl^ebomen Herm bdhmischen Kaivder eto. sei* 
nen Gnaden solches angetragen^ dass seine Gnade Einsehen 
haben wollte^ auf dass gr5sserer Unrath daraus nicht entsprin- 
^n wttrde; so es aber nicht ^escháhe^ mUssen wir diess an 
den Durchíauchtigsten FUrsten und Herm H. Ferdinandům^ 
Ihrer r5m. kon. Mstat ^eliebtesten Sohn anstatt Ihrer rom. k5n. 
Mtat mit Suppliciren lassen gelan^en. So hat der benennte 
Wohlgebome Herr Canzler zu BOneim uns oiSdige Antwort 

feben, námlich^ dass es nicht weiter von N5then sei^ an Ihre 
^iirstliche Gnade suppliciren oder antraeen, sondern S. Gna- 
den haben den edlen H. Andres Trautenoerger, itzigen Haupt- 
mann zu Tachau schriftlich emstlichen Befehi gethan^ dass er 
in Angesicht S. Gnaden Schreiben den bemelten enturlaubten 
Pfarrer ahschajffen soli und ihm durch keinen We^ daselbst 
in der Stadt noch vor der Stadt zu wohnen soU erduTden, wel- 
ehes wir Euch nicht haben k5nnen verbergen. Daneben schrei- 
heD wir auch dem berlUirten Andres^ Irautenberger, itzigem 



Haiiptmann zii Tacliau , ihn erinnernd , solehen Befehl v( 
Herm Canzler getlian nachzukommen und vollbringen. So. 
aber das nicht gescliSlie, wíe oben beriihrt, und darliber dei* i 
obgenannte vermeinte PfaiTer zu Tachau aeíne Wohnung ha-* 
ben woUte, Ihr wollet iins dasselbíge schriftlicli zu erkennen 
geben. Dann wáren wir verursacht, solches AUea nicbt alleia 
au Ihre F. G., eondem auch an Edm. Icaiš. Mmi unsern ailer- 
gnSdigsten Herrn klaglich antragen. Wir haben auch dem 
Herm Simoni ernstlichen Befehl gethan sich kiirzlich zn ench; 
personlicb verfiigen iind die Pfarre daselbst zu vei-aehen und' • 
isu versorgen. Welches wir ^anz verboffen zu geschohen. Ge-' 
geben im SchloBB Prag. 



633. ., 

Vál. et J, Adm. AEp. Pi-ag. ersuchen den H. Andreas von Trau- 
tenberg, tojjí, k. kgl. Ml Hauptmann zu Tachau^ er solle den, 

.- lutheriachen Pfarrer aus Tachau ahschaffm. 

^^^. 1547. 13. Dezbr. (A.) 



Edler, Ehronfeater Herr Andrea! 



Wir geben euch freundlich za erkennen , daaa wir ver-' 
Btanden haben und wahrhaftig beriehtet, wie der enturlaubté* ' 
Pfarrer, unangeeehen Riim, kon. Mstat Befehl, auch neben ua-»i 
sérem Befehl unaerea AmtB nocb heutiges Tags zu Tachau ini 
der Voratadt sein Weaen und Wohnung hábe, daneben gwj I 
nicht wenig die Pfarre mit Hausgerathe, namlich Bier, Holz/I ] 
Eeu, Stroh auch in yielen andern Dingon, so zu der Pfarrs' 
gehOrig, beraubt und entbiosaet, welches ibm nicht zust&ndig 
Í8t. Doch ist es bei nna groaa Wunder, dasa es ihm von der 
Obrigkeit ward gestattet und nachgelassen. Wir derhalben Euch 
Bonderlich als unaerein gunatigen Herrn und Freuod ganz 
freundlich gebeten haben wollen, ihr wollt dareín Einsehen ha- 
ben und ihm solehen Frevel nicht weiter gestatten, auf dass 
dem kiinftigen Pfarrer auch der Pfarrkirche zu weiterem Scha- 
den nicht gelangte, aintemal euch von dem Wohlgeb. H. H. 
b5hmischen Canzler S. Gnaden in jiinget verachienenen Tagen 
Bonderlicher Befehl schriftlich geachehea aai. Bitten wir freund- 
licb, Ihr wollet denaelbigen Befehl nachkommen und den oft- 
benannten vermeinten, verweibten Pfarrer von der Stadt Ta- 
chau abschaffen, daran ihi* Ríjm. koa. M^ta' grosaon Wohlge- 
fallen thun werdet, auf daaa wir an Ibre Kiim. kon. Mtat 
weitere Supplicirung nicht diirfen, Gegeben im Schloaa zu Prag. 
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Val. et J. Ádmin. AEp, Prag. ad archidiaconum Bechinensem 
scrtbunt de daumra monialium 8. Clarae Crumloviae. 

1548. la Januar. (A.) 

Venerabilis vir D. Archidiaconel 

Postquam vobiscam Crumloviae eram, inter alia negotiai 
qaae mihi tunc expedienda erant, BÍgnificatom mihi erat a qui- 
buBdam fide dignis personis, qui religionís nostrae fautores šunty 
de coenobio virginum sanctimonialiam; quo pacto clattsura juxla 
ordinis eoru^ regulam minime servatur, sea praeter conBuetnm 
aditus horís fere omnibus cuique patet; hinc non mediocris 
bonis catholicis oboritur offensio, unde quoque magna scandala 
oborirí possint. Ego propterea pro officii mei debito haec ad 
Reverendům patrem Jodocum Rausch, vicarium regni Bohemiaa 
et yisitatorem ordinis sanctae Clarae detuli, cui quoque commis- 
sionem ordinaríam contradimus visitandi locum dicti monasterii 
ad ordinandum disponendumque omnia et singula, quae pro 
necessitate tum ordinis cum etiam loci erunt necessaria. Simui 
etiam certiores facti sumus, memoratum patrem vicarium sin- 
gulárem habere a S* Rom. Hung. Bohemiaeque Mt« commissi- 
onem visitandi praememoratum locum; nos quoque optamns 
P. V. auxilio tum etiam oonsilio, si et in quantum operae pre- 
tium fuerit, sibi adesse, et dominae Abatissae ceterisque yirgh 
nibus totique conventui adventům memoratí patris vieárii sí- 
gnificare curetis, et eas olEKcii nostri nomine pateme commonitai 
nabere volumus, ne huio visitationi quovis módo contradiotte 
contendanty ut in Sm Rom. regiae Mtu indignationem simul et 
nostram minime incidant. Ex arce Pragensi. 



027. 



QutdUnken Erzherzogs Ferdinand an den Kónig Ferdinand &«- 
treffs der ven den Pikharten an den Kóndg entegefertigten BU^ 
schriýt^ in der sie sich Uher das gegen ríe eneueene ManM 

beklagen. 1548. 13. JÍanuar. (Xz.) 

Allerdurchlaucbtigster^ GrossmUchtigBter BSmi- 

seber Eonig! 

Allergn&digster liebster Herr und Vater ! E. K. Mt Schret' 

ben hábe icb sammt der Copei der Pikhartišchen Séct, darinnea 

fljch dieselben gegeu E. K. Mt auf jtingst ausgan^enes Mandst 

tbun bescbweren, emij^iaiig^u \»A %w:3[i^ alles bemeben E.Ut 



g;aad!gsten Befehls vernommeii iind will clarauf K. K. Mt g6r, 
horsamlich nicht bergtin, dass icb dato E. M' bei mir verlas- 
aene Ráthe, die allhie zur Stelle geweaon, eiíordert und ibnea 
solcb E. Mt und der Pikhardoii Sehreibeu, auch Mandát, ao E. 
Mt auf Bolch dEr Pikharden gethane Scbreiben verfertigen, 
fiirbringen lassen iind bcfinde erstlich, dasB solcb der Pikbarden 
oftgemelt Scbreiben mit geBcbmiickten Worten erdichtet, listig 
und zum Tbeil dennassen geatellt, dadurcb eic sich, wo es 
anter den gemeinen Mann, die von der Sacben kein WÍBaea-, | 
haben, kommcn wurde, Beifalls und aller Fiirderung versehenj i 
wie mir nicbt zweifelt, Sie werden daaselbe miter die Leuta 
bringen und nicbt verhalten wollen. Es ist auch atlerlei darin- ] 
nen zu bedenken , dieweil eie sicb in ihrer Unterscbrift íd j 
Biibeint und Mahren thun nennen und docb keine Stelle unci j 
Tagi, zu was Zeiten und wo daaaelbe ausgegangen, nicht be^ I 
nennen ; auch daaselbe mit ihrea Petacbiren , wie sonst deo I 
Braucb in Boheim und Mábren ist, dass an die Missive eiú I 
Jeglicher sein Petschir aodrucket, nicbt verfertiget, dass viel- j 
leicht keine Versammlung bei den BiiheimiBchen und Milbri- ] 
Bchen Pikharten nicht gehalten, sondern durcb etliche verfiih- 
nscbe ihre Pradikanteii solches Alles beschebeu mGchte ia 
Zuversicbt, daas, au in Mábren daruber E. Mt kein Mandát 
auegehen baben lassen, nebcn aich zu bringen oder aber etwoQ 
darinnen bei E. Mt zu erhalten. Wiewobl meinem gehorsamen 
Bedenken nach auf aoleh E. Mt Uberantwort Scbreiben dep 
Botě billig, auf dass eicli E. K. Mt weiter darinnen des Grun- 
dea erkundigen hatte míigen , sollen angenomraen , examinirt 
and behalten aein worden. l)araua wUrden E. K. Mt auf dea 
rechten Grund, werdarinnon der Principal, kommen mogen. Und 
babě einbalt E. K.Mt gníidigston Befehls das geatellte Mandát 
mit gehorsanicm Fleiss abgehort und bewogen; befinde aber 
gleiohwohl, daaa solcbes dem eraten E. K. Mt ausgebenea 
Mandát gemSaB geatellt und darin keine andcre Veranderung, 
allein das E. K, M' eine kurze Meldung von solcher der Pik- 
hardischcn Séct Scbreiben tbun, die aicb der Einigkeit der 
Bruderachaft zu Boheim und Mahren nennen und iiber solch 
von E. K. Mt ausgegangen Mandát sich beschweren und dem- 
aelben nicbt nachkommen woMen ; dadui'cb E. K. Mt verur- 
eacht aein wollen, aolchen E, M' ematlichen Befehl wiederum 
zu Terneuern, auť daes demaelbcn von keinem nicht zu enť 
gegen gethan wiirde. Darauf bitte icb geboraamlieb, E. Kiia; 
Mt wolTten mein unveretSndiges Bedenken nicht zu Ungnaden 
vermerken, dann E. K. Mt haben aus genugsamer Erfahrung 
ittngster beschehner empfirischen Handlung befunden, al«>b«.V4. 
E. M' ein Mandát uro eine Sache nie\iT íeivq. evcnaB^ VíSos ' 
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lassen ausgehen^ dass solcheg bei vielen Inwohnem dieser Kron 
veráchtlich ^ehalten und zu Verkleinerung gereicht^ aueh darr 
auf kein Genorsam geleistet ist worden. Darům trage ich fiei- 
sorge, solíte diess E. K. Mt Mandát abermals also ausgeben^ 
so wiirde man vermeinen wollen, E. M^ woUten dorcb solche 
Mandát den Handel allein abstellen und weiter kein emstliche 
Strafe gegen den Ungehorsamen vornehmen. Zu dem wurden 
E. K. Mt die Séct in Mdhreny darům meines Erachtens sóldi 
Schreiben am meisten beschehen, mít denen, bo in die$er Enm 
und sich jetztmals nicht írei bekennen dtirfen^ Tergleicfaea uhd 
einig macnen , und doch k5nnten E. Mt gegen kéinen mobts 
han^elu; dann E. K. Mt m5cbten ihn mit solcher Sohrilt;| die- 
weil die Fertigung nicht unter ibren Petschiren Geachehen^ nicht 
úberweiseU; wiirde also allerlei Beschwer und Načhgedenkdfli 
machen. Der UrBachen halben, dieweilE. K. Mt gebůhren .will, 
ob E. K. Mt Mandaten und Befehl, so einmal ausgeheti die 
Handhabun^ zu thun, auf dass die Unterthanen, dieweil dadn 
selbe christlich, ebrbarlich und billig^ darinnen Gehorsam lei- 
sten^ hábe ich solch Mandát zuvor und ehe datin £« Jlilk ioh 
solches anzeigte, nicht wollen lassen ausgehen, sotidéarn den 
beiden Administratorissen und Emsten yon Kráyg schre&en 
lassen ; dergleichen dem Sch()neich, so Hauptmann ^um Lito* 
mischl 7 auch was E. M* f(ir Mandát in die Ereise derhalben 
ausgehen. lassen solíte; wie E. K. Mt aus d^iselben beiliegen^ 
den Copeien mit A. B. C. D. yerzeichnet gnftdigst werd^i ver^t 
nehmen^ und achte in meiner Einfalit, E. Mt werden dieae 
Pikhartísche Séct nicht eher zu Ausrottung bring^i k^nen^ 
dann dass man ihre Prddikanten als die Radifiihrer angrri£k. 
Alsdann werden E. M^ von solclier Sect^ was Herm, Bitlw 
und Bauer-Stands ist; gute Ruhe undFrieden haben, also dass 
sie sich zu deneu; so unter beider Gestalt seindt; wenden und 
denselbcn Glauben annehmen und halten werden. Dann ausser- 
halb eines emstlichen Vomehmensy werden E. Mt noch sonát 
yiel Anfechtung von solcher Séct haben, daraus sich auch 
allerlei mit der Zeit, so die Geduld und in ihrem Wesen bki- 
ben soUten, zu befahren sein wili. Und bitte gehorsamlich, wo 
etwas hierinnen E. E. Mt zu entgegen, E. Mt woUten darob 
kein ungnádiges Gefallen tragen, dann was E« E. Mt mir hierín* 
nen femer auferlegen werden, will ich mich gehorsamlich yer- 
halten, und thue mich E. B. EOn. Mt hiemit zu váteiiichen 
Gnaden und Hulden gehorsamst befehlen. 

Geben auf dem E($niglichen Schloss Ptag. 

» * 

PoBtscripta. AUergnadiffster liebster Herr Vater ! E^ S. 
E. Mt Ubersende ich hiemit die Insimctiones, so den Bichteni 



in E. Mt Stadten geben werden sollen, daroach sie aich in 
ihrem Amt zu richten haben; dic werden E. K. Mt gnadigist j 
verfertigen und mir aufsForderlicIiBte wieder zuschicken laeeaa, r 



Val. et J. A(Ím. AEp. decano Cladrubensi districtus Tepíen 
dant mandátům de ahsolvendo sacerdote a Lutkeranis sediicřoj 
et de Taehoviensibus. 1548. 18, Januar. (A.) 

Certiores facti sumus per literas vestras venerabilis vii^ ^ 
D. decane, de státu D. Johanais parochi Sanctae Crucis*) quem ] 
ut percepimuB ad lutheraniemi contagionoui adactum ftiiase st 
cvun cocaria sua coDJugium íniviase; non satis mirari possumuy 
tam decrepiti homiais iiisaDÍam quam etiam suae salutia obli- 
vionein, qua memor in ultima vitae suae linea quam minime 
fuit. ŇihJlomÍQUs et si pooniteutibus non est gratia deneganda, 
□ec etiam fores redeundi claudendae šunt, tamen ut cum anl- 
marum fruge ac salute fieri possit, ne aliis ia aimili caau scan- 
dalum oboriatur: ad veatra petita pro hac vice condescen- 
dimus, ea lege in pnmis, ut memoratus D. Joannes praevia 
contritione et pura confessione juxta canones poenitentiae seae 
submittat et personam, quam in uxorem sibi in facie ecclesiae 
connupserit, mox renuntiet et futurís temporibus cum ea co- 
babitare perpetuo recuaet. Hoc vobia tanquam decano me- 
morati districtus Teplensís aibi injungendiun autborítate nestra 
ordinaria committimua, secua ut minime faciat; quem ai et in 
quantum buic nostrae commisaioni et aatiafactioni cum humíli- 
tate ae subjecerit, poteatia eum in Dei nomine ab erroria vinculo 
abaolvere, adjuncta tamen sibi debita pro delicti sui modulo 
poenitentia et ad ecclesiae aauctao unitatem reatituere. Ceterum 
omnem movimua lapidem omni quoque naváta opera apud sa- 
renisaimam MiBm regiam pro explodendie Lutheranis aliisqua 
errorum autoríbua praeaertim Taokoviensi impostore cum auO I 
uxorato capellauo, quod felici cousecuti aumus auspicio; uni- I 
cum deeat, quoniam aaaiduia prccíbua diu noctuque noa pulaanjt 1 
Tachoviensea, ut idoneum eis daremua pastorem, aed ubi acci- | 
piendus sit, non habemus. Si D. V. id oueria aubire velit, reÁa 
profetíto pro religionia aanctae incremento Deo opt. max. gra-ff 
tiasimam, imo et nobia acceptam efficeretis. Quod aí animuá'1 
eaaet vobia, illuc ae conferre, noa quam gratisaimi de Tobilil 
essemua; id nobia literis aignifícate. Ex arce Pragenai, '.' T 

■) EtiligmkTtuz, av. KHÍ, íd RrctiidřoBCeni Prageasi. 
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639. 

Erzherzog Ferdinand mddet dem Konige Ferdinandy daas er %hm 

die Anttcort des Herm Ernst von Krajek betreffs der auf des- 

selben Grilnden zu Jungbunzlau gehaltenen Pucharten-Ver- 

sammlung hiemit Ubersende. 1 548. 22. Januar. (Xx.) 

Allerdurchlauchtigster, Gros8mM.chtig8ter Roiq. 

Konig. 

AUergnádigster liebster Herr und Vater! E. E. Mt thne 
ich hiemit die Antwort; so mir Ernst von Krayg auf mein 
Sbhreiben, so ich ihm der Pikharten-Yersamtnlung halbér, so 
bei ihm zum Jungen Buntzel beschchen sollen^ gethan, der E. K. 
Mt ich zuYor eine Abschrift zugeschickt, gehoťsamblich fiberBen- 
den. Anf die andern meine Schreiben^ so ich derbalben den 
Administratorissen und SchŠnaichen gethan, hab ich bisher keine 
Antwort tlberkommen. Was aber mir von ihnen au Antwort 
erfolgen wird, will E. E. Mt ich auch unverztigUch zuschicken 
und thué tnich hiemit E. R« E. Mt zu v^terlichéň Qnaden und 
Hulden gehorsamlichst befehlen. 

Geben auf dem E5niglichen Schloss Prag. 
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Fundatio altaria 8, Nicolai et Ludmilae in Ea MetropoU- 
tana 8. Viti, facta a Joanne Žák^ guondam AĚp. Pragensis 

Administrátore. 1548. l4. Feb. (A.) 

(Imitnunentam ereotioniš.) 

In nomine Domini et ss. individuae Trinitatis honorem . • . 
Notum facimus universis . . quandoquidem Řev. in Christo t. 
Joannes Zák^ Archiepiscopatus Pragensia Administrátor, et Přae- 

Sositus Ecciesiae collegiatae s. Stephani in Litomeritio, artíum 
ecretorumque doctor, zelo devotionis motus^ cupiens tempo- 
ralia pro aeternis et transitoria pro perpetuis feliciter commu- 
tjare, pro remedio et salutae animae suae ac refrigerio pro- 

fénitorum suorum et amicorum nec non oipnium fideiium 
efunctorum ac Qultus divini augmente quoddam altare saň- 
ctorum Nicolai et Ludmilas in s. Pragensi ecclesia retro tcunu- 
lum s. Viti Patroni in sacellp triům Begum ad látus dextrum 
ad novum instítuit et fundavit Ad quod quidem i^tare ídeni 
Rev. Pater in testamente suo legavit 1(XX) sexagenas misnenses ; 
ut pro ministři s et rectoribua dicti altarís census perpetuus 
ematur. 



Eapropter venerab. vir D. Simon, canonlcna EccleBÍ.._ 
FrageDsie et nobilis Adam Stříbrný ab Aupohlav nomine etl 
loco testamentariorum Rey. Patris D. Joannia Žák, oJim Archi- I 
epiacopatuB Prag, Administratoris, nobia declarantes, quemad- 1 
modům post ejuB mortem venerabile Capitulum una cum dictJB 
testament árii B cODBtitutis ememnt a generoso et m^nifico D. 
Ladislao P<ypel a Lohkowtc et in Chlumec, S. Keg. M" Guriae 
Marschaico 50 aescagenas Mianenees perpetui census Cameratici 
in bonÍB 8UÍ8 haereditariia , utpote in villia Suaetice, Mjěkov, 
VeletÍD cum omnibuB curiis et eorura pertioeutiis ac cum cenau 
Sanovice cum omnibus attinentiia, ut latius in tabulis terrae 
eontinetur. Quem censům, videlicet 50 sex. M. , . D. Ladia- 
\axa a Lobkowic vel sui sMcceaaores juxta praeacriptionem 
tabularum terrae Rectori vel Sacellano dicti Altaris et suis auc- 
cessoribus perpetuis temporibus ex praememoratÍB bonis persol- 
vere tenentur, hoc ut aequitur módo: 

Pro termino s. GaUi 25 sexagenae Misn. et pro termino 
s. Georgií totideta, hoc est 25 aex. M. Quodai sua Dominatio 
vel ejus sncceasores negligens fucrit ad solvendum, quod absit, 
ex tunc miniater, qui pro tempore eat vel fuerit, poterít more 
regni se in Bupramemorataa villas per Camerarium ducere et 
ea bona retinere, quouaque omneš detentos census de piano 
cum expenais ministro peraolvant. 

Sacellanus quoque, qui pro tempore erit, in praedieto al- 
tari suictorum Nicolai (et Ludmilae) aingulig septitnania perpe- 
tuia temporibus per se vel per alium unam Miaaam perfíciat. 

Caeterum jus patronatus ante aaaignati altaris ss. Nicolai 
et Ludmilae in času vacantiae quocunque tempore occurrente 
ad reverendos Dominos Decanum et Capitulum Ecclesiae Pra- 
genaia, qui nunc simt vel pro tempore fuerint, immediate post 
mortem dicti D"^ Žák fundatoria perpetuo spectare et pertinere 
debet, cum libera ac plenaria potestate confereudi, nominandi 
ac praeaentandi peraonis idoneia et dignia. 

Quapropter supramemorati DD. Simon Villaticua et Adam 
Stříbrný ab Aupohlav cum ea qua decet reverentia nobis sup- 
plicarunt, quatenus praescriptum altare in honorem as. Nicolai 
et Ludmilae Martyrům in Eccleaia Pragensi in perpetuum be- 
neScium ecclesiaBticum ad novum erigere, creare, et censům 
praenominatum 50 sex. Misn. in loco auperiua consignato eidem 
Ministro vel Sacellano, qui pro tempore erit, perpetuo annec- ■ 
tere, unire et incorporare ac autlioritate nostra ordinaria coora 
firmare dignaremur. 1 

Noe vero attendentee, quod justa petentibus non eat dfli- " 
neganduB aasensus ; ideo supplicationibua praescriptorum DD. 
testamentariorum tamquam justis, piie ac rationabilibuB favorabi- 



Uter aDnuenies, servatis priás omnibttis et isingdjspMiieinissís 
ac aliis, quae oirca talia de jutě et coňguetiidine stmt serraiidá, 
in nbmine D. Jesu Christi pťaescriptuip altare in fa<morem ss. 
Martyram (?) Nícolai et Ludtuilae in Sáncta nostra Pra^nsi 
Ecclesia in perpetunm benefidum ecclesiasticnm eligimn^ etad 
noTam orearnns. Censům quoqne et redditUB praescriptoft in 
looo Buperios designato eiidem altari et reotoAbhs ipsiiis' S^cď- 
lanÍB, qui pro tempore extiterint, in perpetnidB a&BíectittIn, 
unimuB, applicamuB ' ét ineorporamus. ipsamque eetisnm-dein- 
'oepB in aula juris ecclesiaBtiei et non mutidaiii voltttnus^pU- 
tari. . Nec non omnia el; singula BaperiuB praoBeripta in bqíb 
punctis; clausuliB, conditionibuB ^ artieutift appfóbaiiraB, ratifi- 
!camu8y nomine et authoritate nestra ordinatm^^éěnfirmamtw; 
decementes de dicti rev. P. Joannis Žák AdmiinistratoriB spé- 
cialí ac expresso consenau ned non dé dícti :AItarÍB :futiuri8 
rectoribus- et Sacellanis, ut exhibeant debiťam i^Teréntiatti 
et obedientiam Decáno caeterísqtie Přaetatis dictae Přágensis 
EfCcleBiae et se Altaristis ét Benefičiatis ejusdeni éonfbrment et 
omnimode studéiant conformare. In cujus rei testimoniiun et.robur 
praesentem EriĚctímem aotis Officii noBtri por iiotaritim nostrom 
conscribere et istÍB^ ut pmemittitur actican demttndavimtis; 
Actum in arcé Prágensi in domo ConsiBtorii nostri. 
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J)ecanu8 et capitulum Pfagense ad Begem suppUcani^ ut libert 
Praepositum Oapituli eligere queant, 1648. 15. Fc^br. (A.) 

Serenissime ac potentissime rexl.' 

Non sine maxima animi acerbitate^ verum etiam n^entifi 
dolorC; S. R. Mti V. bmniliter significamus mortem generosi ae 
rever. D. Amestí a Šleinitz, almae metropolitanae PragensiB 
ecclesiae praelati ac praepositi, qui sexta die ménsis Febraaru 
proxime eiapsa e medio yiventium sublatus et vita functus esi^ 
cujiís anima cum electis Dei in Domino requiesčati Siquidem 
dectíoms jxLB ab avita et antiqua patrům praeidecessoram fio- 
Btrorum consuetudine, tum juxta statutorum exigentiam,' eanji 
etiam secundum ecclešiaéticae libertatis ImmunitateB olitt''>áb 
apostolíca Sede pér suminoB Póntifices condonatas,' etia^ a prae^ 
decessoribus principibus et regibus incliti řégni Boéiniaé"COti'- 
firmatas) quas <iuoqtiei S^' R. M;- V. gratidéte confi)rmare'4ignata 
fiiit^ ad uapitmum nostrtim pěrtíii'<^e dinoscitar. Confo^ata 
ad >S« R. Mi V. tanquam defeiM6i^m '0t' afeá5iufi^*e()dtttiAM^^^M^^ 



stiae patronům, quatenuB auxilio consilioqtie ejusdem MajestA- < 
tis Vestrae nobia in hac parte gratiose autvenire dignetur, 
vir idoneuB, emditioDe claniB et marun) ac vitae Integritate 
praaditUB in praeposituni ac praelatum memoratae nostrae eccla- 
siae praefici ac eligi possit, ne praefata eccleaia Pragensis, quae 
Bplendor et ornamentiim unictim sanctae religionis chrÍBtianae 
post tot tantaque diatiirbia liacteniis remansit, tara in pereona- 
nuo defectu, quam etiam divinorum ministeriís in perioulosis 
istis teniporibiis prorsus depereat et deatitnatur, sed maju^ 
incremenUim pro diviiia laude iit suscipiat. Qiiapropter Bup- 
plictimua, S. M, V. digoetnr nobta admittere hujuamodí electio- 
nem abaque ulla impeditione, ut convocatis omnibna et GÍngulis 
concanonicis abaentibuB, legitime juxta canonum sanctiones vi- 
rům BÍncerura et integrum invocata Spiritus aancti gratia in 
praepoBitum elígere valeamiia, quod S. R M. V. faeere digne- 
tur, modia omnibuB aupplicaniua. Noa pro ejusdem S- M. V. 
felici regiiiiine ac dulcisBimorum regulorum haeredum nostro- 
rum prosperitate Deum omnium remni potentom sedulis ora--] 
tionibita nostris exoraturi aumus. KoBponBum gratiosam a S. | 
R, M. V. optamus. Ex arce Prageusi. 
S. R. M. V. humileB capellani 

Decánus totumque capitulum almas ] 
ecclegiae Ptagensis, 
(Inicriptio barum literarDm O 

SerenÍ88Ímo ac potentisBimo principi et D. D. Ferdinando, 
Dei gratia Romanorum , Ungarias, BoemJae etc. Regi, Infanti , 
Hispaniarum, Archiduci Auatriae, Marchioni Moraviae, Ducí ] 
Slesiae etc. Domino noatro clementiasinio ad manua propríaa. 



Vid. et J.Adm. AEp. Prag. radě Kodaňské domlouvají, aby \ 
vi vScech katol. náboženetví neSinili iddnýck -překáSěk. 1548. (A,J 1 

Oznamujem vám, ze jeat na uáa vzneal kněz Simon Frank, i 
arciprySt kraje Žateekého, jakéby voliké nebeapefienstvi od 
mnoha uaob města vašeho nésti měl, a to proto, že nedoro- 
zuměv mandátu, kterýž proti Pyhharť&m Bti'aiLy kostel&v nám. I 
odňatých, aby zaae nám a straně kněžim naiim narrdaen^ j 
hifli/, jakž týž jeho M' královské pána našeho milostivého man- 
dát v Bobě obsahuje. Protož znajic my jeho aluBnú vtom vý- 
mluvu a jeho v tom omylné nedorozuměni vás přátelsky téif 
i otcovsky napomínáme a žádáme, ie těm a takovým osobám, 
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kteřižby se na tom horSili a v tom proti osobS jdKi sobě ob- 
těžovali , přisnS rozkážete, aby se upokojili a jemu žádnýdi 
pohrůžek nečinili. Pakliby se kdo přes toto naše psaní a na- 
pomenuti proti osobě jeho slySeti jaků pohrůžku aneb skutkem 
dopustil, my Jakožto jeho vrchni preláti nikoli bychom opustiti 
nemohli, než tu, kdež náleží, vznésti musilii aby takovému 
každému ieho zlý úmysl přetržen byl. Ndb to jistě věřte, by- 
chom znali, že by to z úmyslu a z vSeteí^ostí ufiíml, věděli 
bychom se jak k němu v tom zachovati. Protož znajíc nái 
úmysl v tom upřímný vás přátelsky napomínáme i žádáme, 
že to tak opatříte , aby žádných diuších nesnázi skrz to ne- 
vzniklo, ale k dobrému o tom upokojeni raději přiSlo. 
Ex arce Pragensi. ' ■■ 
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Val. et J, Adm, AEp, Prag. fŘandant Arthidiée&nů Ztxiecénň^ 
fit Tti ehoviensem parochiam accedett; adjecía e$t leoCa de 

88. liquoribu8, 1548. (A.) 

Non operae pretium fuit, venerabilis D« Arcbidiacone tot 
tantisque lamc^ntis ďe regio mandató tum etiam de nostra com- 
missione explicare, tamquam mandátům regíum ecclesiasticae 
libertati plus obnoxium esset quam fructuosum. Quod vero 
apostatae et id Xiutheranorum genus spreto mandato r^gio pro 
sua voluptate contra mandátům regium . tuip etiaip ' nostn^m 
commissionem tumultuantur : veniet aliquandó tempus, quo 
poenitebunt. Consuluimus vobis, ut 71i cAoviam relicta Cadana 
accederetis, quod hactenus fideliter vobis pérsuademus non 
absque certis et praegnantibus causis, utpote ob meliorem pro 
finiendis malorum hominum rébus (et) pro conservanda ecclesia 
Tachoviensi. Quoniamquidem generosus D. D. Venceslaus a 
Golovrat intimus fautor vester fideliter ad hoe persuadet, etiam 
generosus D. D. johannes Popel in Tyn etc., qui nunc agit 
supremum gubematorem regio nomine super civitatem Tacho- 
viensem et alia bona in vicinia ibidem, promisit nobis perso- 
nam vestram et religionem nsodis omnibus tueri, ut uiml pe- 
rículi vel instantiae a Lutheranis aut id genus itnpostoribufi 
tímendnm. Quapropter itéruin iterumque vos adhortaaur, quar 
tenus postpoutis omnibus excusationibus sese illuc abscjué Jttora 
conferre curetis. Interim Deus optimus maximus felieióra tem* 
pora Bobis et reUgiQni sanctae conferre dignabitury de qoo 
spem firmám de ohrÍBtianissímis Roinanorum imperatore et r^se 
nmtto post Ikma constanter nobis polliceninr;.: Ca^tanuii de 



sacris liquoribua nondum čerti eumus, ubi accipiendJ gint, auí I 
Misnae aut alibi; nihilominus vobii* in brevi sign i fiu a tuři sumus. J 
£x arce Pragensi. 



Val, et J. Adm. AEp. Prag. pro diacono quodam inlerctdunt, J 
MÍ ad monasteriiim Carloviente ordinís Canoniconitfi ra^ i 

larium s. Avgustini assumi valeaí. 1548, (A.) 

Rvde in Chrísto Pater, Dne nobia plurimura observandet I 
SuraUB precibuB requisiti, quatenus ad patera i tatera vestram B, 
ínterceBiíoriaB literas scnberemue ex parte patns AbbatÍB mo- 
nasterii Carloviensis ordinis Canonicorum regularium divi Au- I 
guBtini la urbe PragenBi novae civitatis. Quí quendam fratreň J 
Sicolaum diacoQum memorati ordinis extra oDedientiain praft-l 
lati sui vagantem ad coenobium suum collegit. Quem mona' 
sterio suo per profeasioais debitum juxta ordinis exigentiaro 
incorporare cogitaret, ai et in quantum contra R. P. V, volun- 
tatem non esset. Quapropter eidem D. V. R. enixius efflagita- 
muB, non gravetur benignum assentum sunm ad tam piutn 
propOBÍtum praebere, ut ovicnlara absque pastore oberrantem 
ad ordinis sní gregera revocare poasimus, Quod ut R, P. V. 
ťacere dignetur, rem nobia gratam, tam etiam loco a fratribus 
desolato frugem ao utillisaimara efficiet. 



Vbí. et J. Adví, AEp. Prag. Archidiaoono CrumlovieníiM 
mf^^ndam, praecipiunt de ciiaitoiiihus cum arrlia ať de aá. | 
■ " tiquoribtís 1548. 14. Martii. (A.) 

Pénerande exitňíeque vir D. Archidiaconel 

i bitelleicirnua, mandátům vobis traDsmiBaum pro virili ye- 
«tro exeoutum esse; de quo gratularour vehementer. Audiraua 
Tos non mediocriter esse molestum ex parte quorundam futilis 
animi hominum, censuram et autoritatem eccleBiasticam parrí 
pendentium, qui citationes absque arra ab ofíicio vestro acci- 
piuDt et eas juxta ordinis ecclesiaflticí exigentiam mioime exe* I 
qauntur, verum eas acceptas aut perdunt vet negligenter trac- I 
tant. Praeterea ut malum boc restríngi poterit, per&uasuiá 
habemus, ut citatio nulla o^ipediatur, nisi arram prQnLltt;3u'a.t^ 
prout Dominationi reatrae meJius et opiportvmiia Vvaaaiuw. ^ii^ 



tenun in oaiiBti eccleaiae veatrae D. Cancellario commisBa non 
erat operae pretium nostro patrocinio, rerum ut audimuB, ree 



pro 



votia vestris felicem sortdta est fineni. Mittiraus vascula 



pro crismate et sauna liquoribua aummopere efflagitantes , ut 
opera vestra nobis pro paacatis tempore ab episcopo Patavienai 
cspediantur ; milliim propiorem habeinuB epiacopum, nisi Mis- 
nenaem, qvii pro hoc tempore sa. liquores non conBocrabit; ea- 
propter iterum iterumque cupimus veliementer, ne in hoc ná- 
gotio negligamur, sed quantocius potestis per celerem nuntium 
et 6dum nobia transmíttatiB ; rem profecto nobis gratam imo 
etiam pro communi religione utilem efficietis. Quod multat 
ecclesiae aub domino Ungnad vacant, non sine maxima animí 
acerbitate audimns; tamen colloquemur cum siia dominatione, 
quatenus conaensnm pracbeat, ut unus diias vel íres posait 
providere eccleaiaa, ne grex dominicua Dei verbo et Sacramen- 
tÍ8 plaue deatituatur. Sennonex doctoris Hofmeisteri, si per D, 
Laurentium empti šunt, per nuntium ut mittantur veetrum in- 
cessanter; quidquid ultra eolvendum erit, dabitur. Es aroe 



Vcd. et J. Adm. AEp. Prag. Archidiacono Tynensi praecipiunt, 
ut 'per annum munere auo ulterius fungaUir. 154^. (A.) 

Trina vice , vir eximie ! generosua D. Joannea Popel a 
Lobkovitz, dominus vester faveutisaimua, amplissimia nos re- 
quiaivit precíbua, ut vos commonitum haberemus, ne ab hinc 
aese in alium transferretia locum, sed in aua qua vocati estis, 
dignitate conatanter persisteretis. Quod aiquidem nos quoque 
ex pateřno juxta ofilcii nostri debitum zelo fideliaaimc aince- 
reque perauademus. Quoniara quidem Dominatio veatra vidět, 
quot quantisque turbationibua ac inatantiis sanctae religi{)QÍa 
BtatUB undequaque agitatur. Tímendum easet, ne per vestram 
resignationem omnia mali occaaio efflueret, utpote ne pereonatua 
Tynenaia eccleaiae in turbulentisaimo boc tempore plane peri- 
ret et inimicorum faucibua exponeretur, Enimvero audivimus 
ex proprio D, generosi Joannis Popel ore, vos summo proae- 
qui amore, verum etiam aua generosa Dominatio promittit vo- 
bia omnem defensionem ao io omnibus, quae vobia placita aunt, 
tum auxilio tum aubaidio cum etiam consilio adesse. Eaprop- 
ter cupimoa efflagitamuaque vehemeater, humanitaa veatra ve- 
lit animi sententiam in meliua mutare et id muneria ferre per 
nnicum anni apatium, quouaque idoneum virům, qui loco et 
eccleaiae Tynenai cum fruge et utilitate popalo Dei praeeesQ 
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poterit. Siquidem cum bona oonscientia vos ab officio absol- 
vere minime possumus; donec alias habeatur. Nos interím om- 
nem movebimus lapidem^ ut yirum aptum conseqoi valeamus. 
Non dubitamud, amn dignitas vestra nos in bac paii;e voú no- 
stri ^/ompotes reddat et paternae commonitioni nostrae locum 
dabit. Sacros liquores suo tempore vobis mittere curabimus. 



6S7. 

Ferdinand van Gattes Gnaden Erzherzog van Oesterreich befiehlt 
den Stdndeň Btíhm&Mf die Pfarrer- ia/k Beóbachtung des den Ad* 
' minietrataren schuldigen Oeharaams zu uňtaretUbsen. 

1548. 21, Márz. (A.) 

Ďen wphl^ebornen, festeií; namhařtígeD; vorsichtígen Her- 
reo; Rittern, £alen tind Stádten, auch allen andem Inwohneni 
de3 Konigreíchs Saheim^ unsern lieben Getreuen entbieten wir 
uxisére Gnade und alles-Gute. 

Ihr lieben Getreuen! wir geben euch zu erkennen, dáss 
im uns gétragen haben die ehrwtlrdigen M. Administratares 
ctee ^rzbiéthums Prag im Schloss unsere lieben Getreuen, da^s 
4ie Priéeterschaft unter euerem Gebiet, auf eueren Herrschaíf- 
teín, Gri^nden und Gtitern íhrem eigenen Willen, auch verlau- 
ienen Lében leicbtfertig brauchen und flihren^ daneben ihrer 
Obri^keit und Pralaten Gebot ungehorsamlich verachten. Da- 
durch sie andern Leuten grosses Aergerniss geben, dieweil 
uns róá Ihrer r5m. k(5ng* Majestát unserm allergnádigsten 
Herm Vater Befehl geben íst, dass solche Unordnung bei der 
Priester^chaft tmd Geistlichkeit zu aller 2eit abgestelit wtirde : 
dieser Ursache haben wir den obberiihrten Administratoribus 
Befehl gethan, dass sie Visitatían halteň. Derhalben thun wir 
Befehl anstatt ihrer rom. kónigl. M^tát auch allen, auch Jegli- 
chem in Sonderheit, so euch ein Tag oder Stelle von den ob- 
benannten Administratoribus benennt wurde, dass ein Jeder 
aus euch seine Pfarrer, die unteř ihrem Gehorsam und Gebie- 
ten gehQren^ vor sie personlich sich stellen wollten, auf dass 
sie sich gegen ihren Administrátor gehorsam erzeugeten, anders 
euch zu thun keinen Weg geziemet. 

Geben im Schloss zu Prag, Mitwoch nach Judica im 

Jahre 1548. rt -i. -i 

Iferdinand, 

Henricue Burgravms Miefi&hsié M, 8, JR, 
Bahemiae Caricdlaríiis. • ' 

(Táž listina r ře^H deské :) 
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6S8. 



Ferdinand Arcikn(£e Rakouské porovZi stavům čashým^ aby fa- 
rářů svých k tomu přidrSeh) by Administrdtorúm arď 
hishupstvi poslu inost prokázali. 1548. 21. března. (A.) 

Ferdinand z Boži milosti arcikníže Rakou- 
ské etc. 

Urozeným, statečným, slovutným, opatrným pánuom ry- 
tiřuom, vladykám a městóm i jiným všem obyvatelem krá- 
lovství Českého věrným milým milost naSi a vSecko dobré 
Yzkazujem. Vérai milí! Věděti vám dáváme, že jsou na Bái 
vznesli velební A. administrátoři arcíbishupstvi kostela hradu 
PraSského^ věrní naSi milí, kterakby kn&í pod jich správa na 
panství zboží a gruntech Vasicii své vůle užívati, život roz- 
pustilý vésti, ani na rozkazy vySiíích prelátuov dbáti a tudy 
{>ohor8ení jiným lidem dávají, kdež majíc my od J. M. Efá^ 
ovské pána a otce našeho nejmilostivějSínb poručení dané, aby 
takové neřády pH knězích a duchovních každého Sašu zasta- 
vovány byly. Z té příčiny jsme svrchudotčeným administráto- 
rům, aby visitaci učinili, poručiti ráčili, poroučejíc na místě J. 
M. Královské vám všem i jednomu každému zvláště, kdyŽby 
vám den a místo od administrátoruov jmenováno bylo, aby 
každý z vás faráře své přisluSejíčí pod jich správu před nimi 
osobně postavili, aby se oni k t^mž administrátorům poslušně 
zachovali, jinače nikoli nečiníce. 

Dán na hradě Pražském v Středu po neděli postní, jenž 
slově Judica léta 1548. 

Ferdinand. 
Hmrictis Burgravius Misnensis S. R. 
Bohemiae Cancdlarius^ 



639. 



In deliberatione de bono Ecclesiae promovendo inter Canonv' 
cos Ecclesiae Metropolitanae Pragensis lis exorta esL 

1548. 22. Martii. (A.) 

(Memoriále.) 

Feria quinta post Judica hora a prandiis 19. convenimus 

ad ecclesias nostras Pragenses capituiariter pro tractandis ar- 

duis ecclesiae negotiis, praesertim concementes privilegia ac 

ecclesiae Pragensis libertates. Inter limites ecclesiae oborta est 



controvea-aia famosa inter Ven. patrea Venceslaum decanum m 
moratae eccleBÍae Pragensis ex parte ann, et D, Simonem i 
niorem canonicum dictae eccieaiae parte ex altera, ut aequitiir;! 
Posteaquam incepimiis tractaie de bouo ecclcsiae consultando 
invieem, quo paeto obviandum esset aeriua ot quí bona uostrae. 
ecclesiae praetendunt contra omnem justltiam occupare. Et- 
commiinicato invieem consilio, an hoc illustrissirao principiFer-i 
dinando per attppliwitionem esael aigniíicandum? Accidit inter 
loquendurQ, quod D. Simon Villaticua aonior canonicHB excau- 
dmt inprimÍ8 in D. docanum in haco vorba: Scias tu, quotan- 
nÍB apud hanc ecclesiam fuiati , nihil boni ecclesiae huic co- 
operatos 68. Quoniam tu ea falsariua et falaas proacripturas 
condidisti. Rurana D. decanus ex vehementia respondit: Tu 
pariter parám frugi apud ecclesiam hanc operatus es, quia tu 
es UBurarius et te de hoc urimine hactenas ut decet non ex- 
gurgaati et maneš in hac fece. Sic in vicem concertantibua 
etBÍ illud cum maximo animi doloreaiidtviraus, quod ai hoc per 
providam Capituli providentiam non intercipieodiun erit, ti- 
mendum, ne aanctae ecclesiae Pragenai suoindo dispendium 
tam in bouorum direptionem , quam personarum offenaionem 
fiiturnra ait. Faxit Deua omnium potena, ut aua divina gratia 
mali pro eorum protervia juatas poenaa luant, et boni pro Dei' 
honoře aine ecclesiae jaetura permanere valeant, Amen, Prae-' 
sentibiia nobis Adminiatratoribus et domino Laurentio canonico,' 



Val. et J. Adin. AEp. Prag. Qiiardiaiio Fi-anciacanorum prae- 

cipiunt, ut fratrĚia Felicem ob vulnera parocho suh utraque 

infiicta incarceret. 1548, 28. Martii. (A.) 

Venerande D. Quardiane, nohim vobis facimus D. Ad- 
ministrátor Pragenais utriusque specie una cum toto Conaiatorio 
maximám ad mob et officium noatrum detulerunt accuaationem 
auper quodam Johanne Felíce fratre ordinia et conventus veatri, 
qui ex diabolico foraan instinclu D, Jacobum Volinaký, pleba- 
nura in Postelopert in eccleaia parochali infra aacrorum officía ' 
sabatho in die Annuntiationia dirae Virginis Mariae proximc .] 
elapso ferreo acuraine interficere cogitavit, quem in capite et ] 
corpore periculoBÍaaÍmÍB ictibua VMÍneíTtuň, Etai nos hujuacemodi' 1 
absurdum et inauditum facinua per ťratrem vestrum johannenť I 
Felicem purpetratum non sine maxima animi acerbitate ac do-' I 
lore audimua; petentea a nobia, ut memoratum fratrem Felicean I 
ob tantum facinua, quod violenter egit, aa5eC:\x'ca.te,'ai'&íi íX s 
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tifícaremus. Quapropter reqtdorimus paternitatem .vBatřam, qua- 
tenus saepenomínatum fratrem Johannem Felioem in vestram 
custodíam accipiatis et ca/rceri bene monito intradatÍBy ne qaoyb 
módo evadat. Quod ut faciatis, authoritate noslra . onunam 
vobis serioBÍus mandamus; alioquin patemitas vestra nobisoimi 
in maxima incideremus grairamina. Siquidem post festa Pas- 
chatis dictos presbyter Jacobus et Administrátor tamquam prae- 
latns enm peroussorem ooram illustrissimo principe Archi-^ 
duce Ferdinande juris rigore competere et accusiupe volnii 
Quare iteram iterumque paternitatem vestram commonemus et 
mandamus; nt saepedictus frater in caroere detineatur|> qnoiuh 

?ue causa finem snům sortiatur, seeus non facientes. Ex arce 
ragensi. 

' . j . . ' 

641. 

VoL et «7. Adm. AEp. Prag, Arehtdiacóno BUinenrí' sáerpě ít- 
quores pro districtu mittunt et de miraeulo quadcmi o&f^ivm. 

communicaifít 1548. (A.) 

Mittímus per praccsentes vobis D. Ardiidíacone^ sacrosH-. 
quores secreto obsignatos, quos tum per ajrcbidíacpnatapi ye- 
strum BUinensem cum etiam Pontensmi vocatis pmnibud dejca- 
nis et parochis debito loco et die more consueto impařtiri 
volumus, ea tamen lege in primis, ut ab omnibus justam 
suscipiatis inquisitionem, cujus quisque sit religionis; an partes 
pikardorum vel lutheranorum tenesit Noiumus plane, ut nujus- 
cemodi sectariis sacrum oleum exhibeatur^ nec eos in ecclesiis 
nostris tolerare contendimus. Si qui hujus farinae imposforea 
sub vystři Archidiaconatus vicinia compeťd fuerint, expíodité 
eos juxta regiae Mj^tís mandátům, praecipne lutheranos, piékar- 
dos et nuptiarios, et ut legitime sacerdotii sui vobis exnibeant 
informatiouem, quos nominatim consignatos seriptis vestris ha- 
bere cupimus. Similiťér etiam pro juríbus nostris exigondis 
dáte opei:am; quid quisque dare solet, nobis rescribite. Qet^ 
rum de novo et maximo divinae Mst» mvraculo ypbiscumia 
pago facto per caecum hominem habuimus patres Capitúli con- 
sultos; brevibus conclusum fuit non tam subito in h^ji^smodi 
casibus procedendum et ^endum, nisi prius cum bono et £rma 
fide dignorum hominum testimonio fiat; praeterea vestrae prur.. 
dentiae committimus, ut rem adbuc cum testimoniis iBrnuyi'^ 
verís bene experiatur, forsan, si hoc ex Deo effluit, miraculfV: 
procul dubio majora successu temporis elucescent et divinae^ 
gcatiae testimonium exbibebunt. 



ť 



Jiřik Lovkovsh^, král. hejtman na panství jRoh o Set postld ko- 
moře Cetké na rozkaz arcikniSete Ferdinanda seznam osob pik- 
hartských, kteří sit na témS statku a v TumovS nacházejí a | 
dle napomenuti večeři Pdné při/ímafi se zdráhají^ kterýžto seznam , 
(ácA pikhartův k tomuto psaní př^oSen jest; téS oznamuje, 
mnozí pikhartí mají dSti od mnoha nedSl nekřtSné. 
1548. 5. Maji. (Xx.) 

V. M. vysoce urození páni páni, urozeni a stateční j 
p&ni rytteři, páni mnS milostivě přfznivfl 

Jakož času pominulého od jeho arciknlžecí milosti pána mého 
naj milostivější ho jest mi psaní učiněno a poručeno, abych vSecky 
lidi panství tohoto napomenuti dal, aby jedenkaždý správu kře- 
stanskú Činil a stálost velebnou přijímal, a pfitomýardřům poručil, 
kteří by se tak nezachovali, aby je všeckny poaoamenali a mnS 
na zámek podali ajá J. M. AKi abych Je odeslal : vedle kteréhožto 
jeho arciknížeci milosti poručení toho jsem neobmeSkal, než i 
nned jakž mne též psaní doĚlo, všecky lidi na témž panství a pil- 
nosti napomenuti dal a dosti dlouho prodléval, aby jedenkaždý 
takovou vůli a rozkaz J, M. AK' vykonati mohl; vlak jest 
nemálo osob od farářdv a ouřadův, kteříž se tak nezachovali 
a zachovati nemíní, sepsaných na zámek podáno, kteréií ted 
Vaáim Mem aepané odsílám a zato V. M. prosím, že téhož po- 
pisuj. M.AEci dodati ráěite; a jakákoli dálsí vůle a poručeni 
od J. AKi Mi o týchž osobách budo, tak se zachovám. Také 
V. M. oznamuji, že některé osoby z té sekty pikhartské v Tur- 
novS mají dĚti, již po několika drahné nedělích nekřtěné: a 
když odouřadu vo to k nim promlouváno bylo, proč by vedle 
řádu křestanského se nechovali a dětí svých křtíti nedali; i 
pověděli, žeby to učinili a }e křtíti dali, ale knězem pořád- 
ným ; než dokudž správcové jejich b kněžfmi slyááni nebudou, 
a k svým místům nepřijdou, že jich křtíti nedadi, a že věří, 
že isů v Jezu Kristu pokřtění, aČ jsou vo křest prvé u faráře 
byu, ale jinak jim jich křtíti nechtěl, než aby se té sekty od- 
řekli a kněžími se spravovali. I Vaši M. prosím, že též o tom 
J. AKi Ml oznámiti ráčite; a já přitom při všem nejinak než 
idle vuole J. M. arciknlžecí tadíž i V. M, zachovati se chci, 






, Rohožci. 




ds 



MS. 

T\fto osoby z té sekty pikhartské sousedé Turnoviítt a nS- 
kteři i podruSnici zefména niie posmamenaní ^ kteříž sobi leihee 
vdiili manddtuov J. M. K. pdna nás všech najmílost.^ a na 
připsáni a rozkaz arcikniSed J, M. mdlo dbali a dhaji a spror 
vovati se vedle vyměřeni drkve svaté knSHmi věrnými neehtSlt a 

necktěfi. 1548. 5. Maji. (Xz.) 



Pan Lorenc ŠmoIc; 

pani Alšova, 

pan ZdSnek s manželkou. 

Čeleď sborni; 

EliáS Tkadlec; 

Pavel Tkadlec; 

Tatík; který jim souSe cívky; 

MikuíáS Bytežský; 

Pavel písař s manželkou; 

Jiřík kantor; 

Martin Preclíčkův s manžel- 
kou; 

TomáS Precliček s manželkou ; 

Pavel Picek s ženou; 

Pavel votec jeho ženy; 

Jakub Kratina: 

Pavel Eančík s ženou; 

Jan Tuček s ženou; 

Šimon Smolik ; 

Petr mlynář pod kláSterem 
s ženou; 

Vaněk Benátský s ženou; 

Matouš Čapek s ženou; 

Blažej Klusáček s ženou; 

Jan Šychrovský s ženou ; 

Říha soukeník s ženou; . 

Pavel krejčí; 

Vaněk Diolíček švec s ženou ; 

Daniel Krása s ženou; 

Jiřík nožíř s ženou; 

Jan Vodovar s ženou; 

Martin Lumenda s ženou; 

Michal pekař s ženou; 

Matěj Hruška s ženou; 

Mikuláš mlynář s ženou; 
Jan sjn jeho s ženon ; 



Jan mlynář ^shořalého mlýna 

8 ženou. 
Jan pastorek jeho; 
Mat^ červenka s ženou; 
Voti&éj vinopal d ženou; 
Tuoma zef jeno s ženou; 
Vít mlynář s ženou; 
Vaněk syn jeho s ženou; 
Matěj Perknovský s ženou; 
Jan zámečník; 
Mikuláš zámečník s ženou^ 
Turk Petr s ženou; 
Vaněk vinopaluov s ženou; 
Víth provazník s ženou; 
Jan Smolíček s ženou; 
Jiřík Shejbal s žei^ou; 
Jan Trčka s ženou; 
Matouš Hurt s ženou; 
Matouš Maděr s lenou ; 
Jiřík bednář starý s ženou ; 
Jan syn jeho s ženou; 
Simeš Shejbaluov; 
Vaněk tnihlář s ženou; 
Kuba soukeníkuov s ženou; 
Pavel Vykoukal; 
Johanka mlyntfka. 

Podrahové téš sekty pikhart- 
ské : 

Havel' krajin u Hrušky s ženou; 

Druhá paní Mikulášova; 

Jan; kožišník; u Červenky; 

Černý, švec, u Lumendy s že- 
nou; 

Lída u Benátského; 

Barbara Komnova u Matěje 
Perknovského ; 



Šimonka u Vykoukala; 
Markéta Hemerkova u .liHka 

bednáře ; 
Adam koSelub s Ženou u Jana 

Vodovara ; 
Anka Kodrlíkova u Tiirk Petra ; 



Ze vsi t£ Bekt7 ae pHdríejlcIch 

Jan Fousek ze VĚeně b ženou j 
Beneš z Bavoryně na mlejnS 

Žchrovakénn s niatefi; 
Jan mlyn^ z Podole e ženou. 



ti44. 

Psáni JiMka I,oiiJíovsk4ho, hejtmana na RnhoSai, wa komoru 

Českou strany pikkartúv z zemi královských vt/povSzených 

a strany postavení j^ich kazateHív před arcikniiete Ferdinanda, 

dále strany věd sirotkův, kteříž se s nimi vyatShovati chtSjí. 

1548. 27. Maji. (Xx.) 



V. M. vysoce uroz 
páni rytíři, 



Jakož jest mi od J. 
jĚtho, tudíž i od V. J 



f páni, páni, urozeni a stateSnl 
ni mně milostivě přízniví! 

losti- 



AK' Mi pána mého 
poruSení ee atalo , 
' ké přijít' 
AKi o 



i 
i 



vzal a do vezeni dal a k J. M. AKI odeslal. I tak jsem 
učinil a toho Jiřika někdy správce na zboru Turnovském 
dosáhSi fi Pavlem mládenoem jeho rukojemstvím dostateč- 
ným opatřil a pod týmž rukojemstvím jeho teJ i a tím mlá- 
dencem J. AKi Mi odsilám, kteréhožto rukojematvi prázen 
býti nemá, leĚ se J. Mi AK* aneb V. M, v moc postaví. Co 
se pak jiných osob té sekty se pridržejících dotýče, vedle tá- 
hoŽ poručeni J. M. AKi je sem obeslal a dostatečně, aby od 
toho pikhartstcí pustili a odsioupili, napomenul, a kteřfby pak 
nechtěli tobo uĎiniti, slovem J, M. K. oznámil, aby do šesti nu- 
dil pořád zběhlých statky své prodadouc, s ženami i b dětmi 
svými vŽecli zemi J. M.K. prázdni byli. I tak jsem srozi^uěl, 
že na větším díle vSickni se na tom postavili, pryč se odebrati, 
neíby Bvého ustoupili. Než co se manSelek a dětí některých 
z nich, kteříž nejsou s nimi v tom jednomyslní a kněžími se 
spravuji, do^če, těm by chtěli statkuov tu k živnosti aechá- 
vati. Přitom V. iM„ má-li jim tobo přino a dopuitěno býti, za 
naučeni prosím; a též také co se některých sirotkův, kteříž ae , 
té sek^ přidržejí a s nimi preČ odjíti mini, dotýče, mělylíby jim 4 
spravedlnosti jich, kteréž v truhle sirotčí aneb za pornčniky I 
mají, tak jakž se toho dožadují, vydávány býti, V. M. za na- 
učeni prosím. Co se Blažka Tučka ževce, ktere^ &a.ftM. -^~ía4.^ 
Slého pro řeči vSetečné, kteréž o 3. K. ^. o^ "wSa^i lAviMe-Ka 

1* 
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byly, u ySzeni držán a potom na rukojmS z pomi&ní V. M. 
k postayení, kdyžby se mu Iři nebo Styry dni napřed vědStí 
dalo, dán byl, dotýče^ V. M. oznamuji, že jsou se za ného 
y rnkojemstyi postavili ySickni z té sekty pikhartské, kteřiž 
se pryč yybrati mají. 

I též V. M. za to prosím, že mi y tom také nauSení dáti 
ráčíte^ měl-libych jeho rozkázati postayiti^ a kdeby postaven 
býti měl; čili bycn mu měl toho dopustiti, aby se i s ruko- 
jměmi svými pryč vystěhoval, abych se přitom při vSem vedle 
vuole J. AEi Mí tudíž i V. M. věděl jak zachovati. Za od- 
pověd V. M. prosím. 

Datum na Rohožci v neděli den SSv. Trojice. 



645. 



Val. et J. Adm. AMp. Prag. D. Simoni Franck úommittunt vi- 
cariatum Ecclencie cathedralts Misnensts, 

1548. 2. Junii. (A). 

Venerabilis juxtaque clarissime vir Dominc no- 

bis sincerius observande! 

Retroacto pauco tempore de mořte eximii viri D. Ma- 
thei Weiss certiores sumus facti. Cujus anima vivat cum 
Beatis. Etsi mortem ejus vehementer indolemus ob multa 
ejus erga nos bene merita exhibita, in commissione vi- 
cariatus diví Venceslai ecclesiae cathedralis Misnensis^ quem 
in prokurátorem ejusdem pro disponendis, ordinandis rébus 
omnibus cum subsidiis simul etiam pro emonendis redditi- 
bus loco et nemine nostro constituimus. Ne praeterea me- 
moratum beneficium directore plane destitutum maneat et ad 
quem homines in necessitate confugium habeant, precamur 
efflagitamusque enixiuS; praestantia vestra non grayetur hoc 
commissionis et procurationis munus subire. Vobis omnem po- 
testatem tum re^endi, disponendi et quae pro necessitatis exi- 
eentia memorati beneficii ordinanda videntur, contradimus salvo 
debito etjusto salario vestro, praedecessori commissario D. Ma- 
theo Weiss quod contulimus, itidem vobis dare párati sumus, 
Enimvero non vos latere volumus, nullos redditus in his tur- 
bulentissimis temporibus a mořte dicti D. Mathei nobis esse 
oblatos. Audimus quandam reddituum summulam apud reve- 
rendissimum in Christo patrem et principem D. Episcopum 
depositam jacere; petimus vehementer , ut nobis per praesen- 
tium ostensorem tranamittatis. Quam suam Rdss. ratemitatem 
JJ2 ano regip Ivere optamus. Quod ut humanitas 
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vestra eximia intuitu nostro facere dignaretnr, rem appríme 
gratissimam et nobis et ecciesiae noatrae efficiet. Valete feli- 
citer. Ex arce Pragensi aabatho post festům corporis Ctristi, 
BeaponBom optamus. 



4 



šebesiian z Senaichu, hejtman Litomyšl skp^ dává arcikn. Fer- 
dinandovi zprávu, St ptkharti vypovězení ze zemí J. M. K. an 
150 počtem v Slezsku a v PoUtS se usazuji, a Se jim dStí a si- 
rotky s sebou vžití nedal, nphrS je mezi dobré lidi rozdSlU; téS 
£e ae zde nStieH bratří habrovanáti a novokřtSnci nackd- 
zeji, coby a tSmi činiti mĚl? ddle Se panu Kostkovi, ponívadS 
pikhartem jest, dům tu zakoupiti nedovolil; koneSnS strany 
platu Václavovi rychtáři z Mýta za spravováni rybníku zmínku 
činí. 1548. 16. Junii. (Xx.) 

Nej osvícen Sjší arcikníže a pane, pane muo) mi- 
lostivýl 

Vaší AK' M> oznamuji, že ti pikharti podle poručení krále 
J. M. i také Vaši AKJ Mí mandátu pikharté se odsud preiS 
atéhujf a stěhovati mini; tak rozumím, že jich odsud se aatS- 
buje Tokolo 150 osob; pak takovou zprávu toho mám, že by 
se v Slizsku po knížaty z Podměatí nSkteH aaditi chtěli; ad 
taky drahný poěet že se jich do Poláky postěhuje, kterýmž 
vokolo Poznani nějaký kus země, aby se tam stavěli, žeby 
dán býti měl: pak poněvadž jsou z této země vypovědini, VaSí 
AK' M> o tom v Éas zvěděvSi o tom oznamuji, aoyste to opa- 
třiti, jakž se VaSI AKl Mi věděti bude, ráCili. Také i to 
oznamuji, Že jsou nemálo chtěli malých děti a sirotků a sebou 
odsud vvvéati, ktefiž po rodiĚích svých spravedlnosti sobě ná- 
ležité zQe mají. Čehož jsem jim, aby je sebou bráti měli, do- 
pustiti nechtěl, než opatHljsemje a rozdal dobrým lidem, lÁkže 
se dobře aŽ do vyroĚtěni chovati budou, a potom když vyrostou, 
k apravedlnostem svým, kteréž mají, bez překážky přijdou. 

Také i to VaSi AK^Mi oznamuji, že také jeStě jsou zde 
někteří bratří Habrovanští a NovokřtSnci, na kteréž 8e ten man- 
dát nevztahuje , ani o tom , kterak se k nim zachováno býti 
mé, žádného poručení nemám; oož mně se zdá, žeby dobře 
také bez nich býti mohlo: protož Vaší AK( Mi za to prosím, 
Že mně o tom oznámiti ráčíte, kterak se knira mám zachovati; 



I 



8 je odaud vypověděti, čili předce nechati 
an Kostka mně psaní učinil, Žádajíce za ' , 
tn kotvil ujednono městana zdejlího imev\Q's\\é m. K.4»s 
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bakaláře^ abych jemu toho přál ; kdeáí já majíc a pULharteek 
poručeni, aby se zde netrpěli, dal jsem pánu tu odpověď; že 
bez yědomosti Vaši AK^ Mi toho učiniti nemohu, poněvadž pán 
také z té sekty pikhartské jest, abych jemu toho příti a dopu- 
stiti měl. Také Vaši AK^ M. za to prosím, že mně o tom po- 
ručiti ráčíte, kterak se přitom zachovati mám, neb jsem pánu 
toho odložil až do dalšího mně o tom poručení od Vaší AKí Mi. 

Také Vaši AK^ Mí oznamuji, že mne začasté napomíná 
Václav rychtář z Mýta, kterýž ted za držení krále J. M. ryb- 
níky spravoval, též i jiný pacholek, který při něm byl a vo- 
patroval, aby jemu služba zaplacena byla, pravíc, že jsou jemu 
páni komisaři na mne ukázali, a já o tom od nich žádného 

Soručení nemám, aby se jemu zaplatiti .mělo ; také Vaši AEi 
[i za to prosím, že mně o tom poručiti ráčíte, má-li se jemu 
za tu službu a práci zaplatiti. 

Poněvadž mám několik pilných artikulův a zvlášt o pro- 
pouštění lidí, o pomoc k stavení měšťanům i na zámku a jiné 
pilné potřeby, což teJ již k dílu i k spravování nastává a já 
nemajíc o tom, kterak se přitom zachovati mám, žádného po- 
ručeni, za to Vaši AKi Mí prosím, že o tom poručiti ráčíte, 
aby n^ně na ty artykule, kterak se přitom zachovati mám, 
odpověď dána byla. 

Datum na Litomyšli v sobotu po sv. Vítu. 



641. 

Psáni hejtmana na král. panství RohoSci komoře Česká o pik- 
lí ar i echy kteří se vystShováli a t^ch^ kteří obrdtwfé se na 
víru pravot! y pi zůstali; spolu připojen seznam tSchto osob; 
téS símínkv, čini strany koupení . jednoho domu raddou Turnov- 
skou a kmipéni jiného jím hejtmanem. 1548. 23. Julii. (Xx.) 

Vaše milost vysoce urození páni páni, urození a 
stateční ^&iit ryťieři, p^ni mně milostivě přízniví! 

. ' Jako2 mi .od J* M. ať/oiknížeoí pána mého najiqílostiv^.- 
šiko .psacím poručeno, íabyoh t^. M.. osoby z té sekty jp^^^r^^, 
kteříí. jsou se ba rozkaz J. AKi Mí z panství i6h(y vystehovali 
a kejm^grunty své jsou osadili, též také^ kteví jsou z těch yfr 
pověděných osob zistalij sepsané odeslal. A přitom zachová- 
▼aji-lí se ti pozůstali i jiní lidé. vedle mand^» J. M. K., též 
i poručení J. AK* M* ' *by(di učinil.: I Vaši^ M^m ozna- 
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muji, že jsem to vBeckno, pokudž mi najvejš možné bylo, be- 
dlivě vyhledával a sepsati dal, kterejíto spis tuto zavŤený Vaaini 
Me*" odsílám, jemuŽ ve vaeob místech V. M. aiř porozuměti 
ráčíte, a Vašich M' za to proBÍtn, íe o nSm J, AK' Mi zprávu 
učiniti rái5íte. 

Co se koupení domu jednoho v TiirnórS skrz purkmistra 
a konBely k obci Turnovské a též koupení mého v též obci, 
jakž z téhož popisu porozuměti ráéile, dotýče, jestližeby tu co 
proti vílli J. M. AK' tudy i VaSich M' bejti mělo, hotovi jsou 
oni i já ta oba grunty bez ujmy v§ech povinností lidmi hod- 
nými osaditi. 

Také i to V. Mam oznamuji, kteřížkoli z lidí přespolních 
a jiných pánův chtěli jsou sobě zakoupeni činiti a na grunty 
J. M. K. se obrátiti a dosednouti, že jsem toho žádnému ne- 
povolil, leč jest mi každej list z hosti položil a J. M. K. pod- 
danoBÍ a pravé člověčenství též i dědicfím J. R. M. slíbil. Pak 
pokudžkoíi dalSi vůle a poručení J. Mi AKl též i V. M' pn- 
tom pH všem bude, tak se a nejinač zachovati chci. AČ jsem 
dní předešlých hned po odjeadu jejich o tom o vŠera V. iVI^m 
psaní učiniti umínil, ale maje xprávu, že jste V. M. na ten ča4 
v Praze býti neráčili, tím až dosavad jsem prodlil, tak jak^J 
jsem .i panu Kašparovi z Branova v psaní svém byl toho doj ' 
tekl. V. M< za to žádostivě prosim, že mne v tom u J. Alď 
Mi vejmluvna učiniti ráčíte; a jestližeby kteří z těch z zeoií 
odebraných byli na gruntech J. K, Mi přistiženi, VaSich Mifl 
lostf prosím, že mi v tom naučení dáti ráčíte, jakbych sýí 
k nim zachovati jmčl. 

Datum na RohoŽci v pondělí před sv, Jakubem apoštolství I 
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T^ío vosohy sekty pikkartské na rozkaz J. M. K. v mSs^ 

TurnotiĚ ?iřž pannami osóbaTni grunty své zasazovali a ve^ 

z temS do času jim vloíeního se vyhráli, jákoí se nH piffy I 

1548. 23. Juhi. (Xx.) 

Tito z sekty té prodrfuníi : Tito od nich kupovali: 

Jan Tuček švec Jiříkovi Loukovskému. 

VondřeJ vinopal ..... Janovi Albrechtovi synu. . 

MadSr Ěvec . , .' '. . . Klimentovi nádenníku. '*' ' 

VAclftvsyn Vondř^je vinopale Jírovi Šaškovu. 

Pfivel Pjcek MikuláSovi Kopi 



k 
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Tark Petr Janovi Robotí soakennikn. . 

Jan Vodoyar Jakubovi Leksovu. 

Pavel Slanina Ješkovi židu. * 

Éiha soukennik Jiřikovi Knapovi. 

Mikuláš mlynář komperovský MikuláSovi synu Tomka mlynáře. 

Daniel Krása MikuIáSovi Bakoušovu. 

Mikuláš BytSžský .... EateřinS manželce své zápis 

učinil. 

Čapek Sveo MikuláSovi Votavovi. 

Matfij HruSka Jakubovi SlabSkujovu synu. 

Jiřík nožiř LukáSovi synu svému. 

Pavel krejčí Matějovi synu Kveckovu. 

Jakub soukeníkův .... Pavlovi Vykoukalovi. 

Jan Shořalý mlynář mlýn • Matoušovi Koutkovi. 

Vít mlynář dům . . . . k užitku obecnímu prodal dům 

svůj. 

Jan MySka zámečník . . . manželce své zápis udělal. 

Matouš Hixrth Janovi Vodičkovi. 

Pavel písař Mikulášovi zeti svému. 

Petr mlynář mlfn .... Burjanovi z Boleslave. 

Matčj Perknovský .... Martinovi Fibigerovi. 

Pavel KanČík Vaňkovi Polednovu. 

Michal pekař Kuncovi barvíři z Lambergka. 

Václav Benátský .... Řehořovi Smejkalovi peki^i. 

Jiřík bednář Janovi Doležalovi. 

Jan TrČka Vackovi Jochovi. 

Václav truhlář Albrechtovi krejčímu. 

Jakub Kratina BohuSovi synu Kojatovu. 

Jiřík kantor Mandaleně manželce své zápis 

udělal. 

Vít provazník Vítovi HruSkovi. 

pan Lorenc MikuIáSovi kuchařovu. 

pan Zdeněk pánu Albrechtovi Chýnskému. 

Sani AlSova MniSkovi. 

an Sychrovský Martinovi Hnízdoví. 

Jan Smolíček Michala Kulhavého bratru. 

Martin Lumenda .... Martinovi ŠiSovu. 

Matěj Červenka Blažkovi Sukbradskému. 

Jiřík Sbejbal Dorotě manželce a synům svým 

zápis udělal. 

i 

Tito ze V8Í z též sekty vyprodali se a těmito grunty osadili : 

Jan mlynář z PodoU prodal Jakubovi mlyn^ ze Střehomě. 

Jan Fausek ze Vieuě „ Matějovi otci svému te ISimova, 
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Vondř. Hladík z Dalimiřicproďa2 MartS manželce své. 
Pan Prokop zBavoryně „ Petrovi Stařímskému prodal 
^ ' . . mlýn Žehrovský. ^ 

A též pan Prokop má jeStě domek a zahrada s kasem 
poli na gruntech J. M. K. neosazenoa^ aS sám tu není; než 
jest y službě u pana Adama z Vartemberka. 

Tyto vosoby z sekty té v obci Turnovské i ve všech zů- 
stali a kněžimi se spravují i svátost velebnou pod obojí spúso- 
bou přijímali jsou: 

Simon Smolík z Turnova; Dorota Shejbalka; 

Pavel Vykoukal odtudž; Markéta podruhyně. mlynářčina ; 

Pavel soukenník odtudž; Máti Preclíčkova; 

Jíra soukenník odtudž; Dorota sestra Jíry soukenníka; 

Tomáš Preclíček s Ženou odi; MikeS z DalimiHc; 

Martin Precličkův s ženou; MartaHladikova odtudž i s dcerou. 

Johanka mlyn^ka se Iřemi dcerami. 

Tyto vosoby podány jsou na zámek vyps&né od faráře a 
oořadu z Turnova ^ kteříž nSkdy k té sektě pikhartské byli 
a nyní svátostí vdébné od faráře nepřijímali^ o nichž mi prvé 
až posavad nic oznámeno nebylo ; aS oni pravi, že jsou s pik- 
harty od dávných ěasův nic činiti neměli a jimi se nespravo- 
vali; a že pořádek křesťanský rádi vykonávati chtějí, bude-li 
jim toho z vůle J. M. E. příno: však mi se jich v tomto vej- 
pisu pominouti nevidělo : 

Simeon z Hajbalův; David Bílkův; 

Jan Polívka; MikidáS bratr jeho; 

Václav Trenčínský ; Jan bratr jeho. 
Lukáš syn nožflHívj 



Jiřík Eavka švec ělověk velmi starý ten jest z té sekty 




volení k to^u dáno. 
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64». 

Konig Ferdinand cm den Erzherzog Ferdinand betreffs der Sup- 
plikation des Pr ager Domkapitels^ worin steh dieselben Uber 
das JEinschlnchen von ungeweihten Pri^stern in ^ie Ffar- 
ren und Uber die VorentháUtmg der Zehent und JSinkUnfte 
beschweren^ er moge da^ unt0r8uchen und darUber an den Konig 

berichten. 1548. 8. Aug. (Xx.) 

Ferdinand etc. 

Durchlauchti^er, Hochgeborner Freundlicher 

lieDer Sohn und Fiirst! 

Was sich das Capitl unsers hohen Stifbs aof Pragev 
SchlosB zweier Artikl halben , wegen das íhnen imd andem 
ihrer Geistlichkeit die gebtihrlichen Zinss und Intrada ron edi- 
chen in unserm Eonigreich Boheim vor- und au^ehalten und 
sich etiiche unordentliche von den Catholioisohen Bisehofen ún^ 
geweíkte Priester wider alt loblích Herkommen unterstehen und 
sich řeigendurstig eindríngen, besohweren uqd um gnádigste 
Wendung demtithigist bitteii thun, das werden deine Lieb aus 
hierín verwáhrťem ihrem Schreiben vemehmen. Damit puB 
soviel m5glich der gachen abgeholfen, ist an dein Liebe unser 
váterlich und freundlich Oesinnen^ die wollen die ^éhen Hiit 
unséřn bei deinér Lieb átiheim gelassenen Rathen alles Fieisses 
bérathschllEigeň uud so dein Lieb \m Ralh befinden, dass an 
diejenigen, welche der Geistlichkeit ihre ssustehende gebUkr«[idQ 
Zins und Intrada vorh^J^en, d^Q auch ungezweif^lt; .das Capitl 
deiner Lieb auf de^9el]>en j^eg^hren namháft máchép i^epoen, 
wie wir dann solbh^s auch iiir billig erachten^ ernstliqhe ijLsjíy 
dat zu feřtigen vóíí Nothen, dasselbe deine Líebe mit NícKteí^ 
unterlassen; was aber die unordentlichen Priester betrifiŘ, gléíck- 
£aU». sakl^eii ^rUki d^n Lieb zu|!^pnug,e il^ei/sr#gem\4,l)erath- 
schlage ;Uftd;4ergleia)ien unQrd^ntliob^ífries^r. mit^iipliten ^in.- 
zuwi|rt9lp g^s^tte. jDa^pi da^ Mferirn^ ^p ^m J^Q^sch^n ISpij^ 
neuUeheďíi an^eríoi^tet, j .^sepi ; Epnigreach! ^oJi|9Í^ p4er ilii^ 
Priesterschafl: nicht zu schaffen gel)en thut, .^fiíci, ^^, fl^ínpT^ieb 
also handelt; auch worauf die Sachen beruhen^ uns aieselben zu 
berichten nicht unterlasse, das kommt uns von deiner Liebe zu 
sonderm freundlichen Annehmen gefallen, in allen yáterlichen 
Gnaden gegen deiner Lieb zu bedenken. 
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Raní Šebestiána z Senaichu, hrál. hejtmana v Litomyšli arci- ' 
kniSeti Ferdinandovi, v nSmS odpírá, Sehy ptkhartúm aira- 
ňovati JtiSl, aby »e k vife pod jednou spťieohou neobracelťf 
při tom £ádá, aby télioS impressora, kter^sĚ to o nSm pravil, 
před právem tíniti mněl. 1548. 13. Sept, (Xx.) 

NejosvicenějSi arcikníže a pane, pane můj mi-, 
loativý! 

Jakož mn€ psáti ráčíte, v kterémžto psaní jest datum 4. 
dne mčelceZáři, oznamujíc, žejsou VaŽf AK*M' nžkteré osoby 
zprávu daly, kterak bych já jim toho dopuBtíti nechtěl, kteříž 
by chtěli od pikhartské viry odstoupiti, aby k římské vira pod 
jednou apůsobou přijímající přistoupiti jměli, ale žebych je 
k tomu přidržeti jměl, aby k vire pod vobojí spůaobou přijí- 
mající pí-iatoupali; kteréžto psaní jest mně teprflv dnes dodáno 
a B podivením jsem je preřetl. Protož V. AK' Mi to oznamuji, 
že jsem nikdá nato ani nemyslel, nerci-li, abych já komu toho 
zbraiíoval, aby k římské víře pod jednou přijímající přistou- 
pati neměli ; nýbrž tak podle toho mandátu krále J. M. pěknS 
sána, i skrze kněze ouřad rychtáře jsem na^iomínal a napomí- 
nati dal, aby od té bludné víry pikhartské odatoapili a k víře 
buď pod jednou neb pod vobojí pí-ijimajicí přistoupali ; neb po- 
něvadž jsem sám při dvoře J. K. M. při té víře zrostl, kte- 
roužto aJ£ posavad z vůle BoŽI držím a uživám, kterakbych já 
jí, proíS a z jakých příěin komu zbraiíovatí mohl? Též za to 
V. AEi Mi jako svého milostivého pána pokorně prosím, že 
od kohož koliv takovou omylnou a nepravou zprávu o mně 
jraiti ráčít«, že tomu místa u sebe aai tomu, abych já to žioiti 
jmél, v^tí nerá(!ítej neb jistě na tom jsem, podle nejvysSf mož- 
nosti Bvé vždycky mandáty a rozkaz J. K. M. i také V. AKl 
Ml ve všem naplniti, což jsem se tak a nejiuáě podle téhož 
mandátu zachoval a zachovávám. 

Jakož pak toho zprávu mám, žáby Alexander impresor 
odsud a Lithojnyšíe s některými jinými osobami takovou zprávu 
o mně V. AKí Mi dávati jměl, čehož von ani žádný jiný, 
abyeii já toho komu brániti jměl, za pravé neudinl: za to Y. 
AŠf Mi vždy prosím, žeomaě toho věřiti nerácite a že k tomu 
povoliti ráčíte, abych já jeho a toho před V. AKi Mi anebo tu 
kdež ku právu náleží, viniti raobl, proč jest on o mně i s ji- 
nými takovou Eprávu nepmvou V. AKi Mi činiti směl. To 
poznati ráčíte i každý dobrý, že on toho ani žádný jiný, abych 
jiL tobo komu zbraňovati jměl, aby pod jednou spůsobou přijí- 
mAti aemáliy nikdá neuvede. Ale k tomu jsem je napomínal 
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a napomínat poraSil, aby podle dotSenébo mandátu^ cožbvcli 
vSecKOu obci zdejší pokázati mob, f od jednou néb pod voboji 
gpůsobou přnímající víře se přiznali a tobo přijimdnim památ- 
kou večeře Páni potvrdili a jinače proti tomu mandátu jsem 
nie neSinii a nečiním. 

Edež pak, milostivý arciícnfře, ten jisť^ Alexander vy- 
trbSe se s některými osobami zjednal sobS (iet, byvSe přede 
pány y konsistoři na bradě Pražském pod pečetí podvodně, 
že se k římské víře přiznává a proto tobo přijímáním až do 
dneSka nepotvrdil i s jinými a směl V. AKí Mi takovými ne- 
pravými řečmi zpravovati, pravíc, že cbtí býti víry pod. jednou 
přijímající a přijdouc domův sem rozličného daremní bo a ne- 
pravdomluvnébo mluvení lidem k poboršení nastrojí; jakož 
pak on i jiní, kteříž se tak k víře pod jednou spůsobou při- 
jímq*ící blásí a jeStě tobo přijímáním památkou večeře Páně 
až posavad, a tím podvodem jsou předce zde, nepotvrdili, jsoa 
jiným k velikému poboršení. Protož V. AJSA Mi za milostivou 
odpověd pokorně prosím a kterak se k těm a k takovým, ktdříž 
jsou mandátu krále J. M. v tom neuposlecbli, zachovati mám. 
Datum na LitomySli. 



651. 



Vál. et J. Adm, AEp, Prag. confirmant parochum Ecclesiae 
Budvicensis Thomam Babler. 1548. 9. Octob. (A.) 

Vobis vener. viro artium mgro D. Andreaein Ecclesia Buď 
vicensi beneficiato nóbís in Christo sincerius observando. Salu- 
tem in Christo sempiternam. Quia prudentissimus senatuS| Ma- 
gister civium et jurati consules civitatis Budvicensis ad vacantem 
ecclesiam parochiálem seti Joannis Baptistae ibidem per liberam 
resignationem vénerabitis viri D. Mag. Joannis Berger tanquaín 
legitimi patroni pro bac více a S. Rom. Reg. Mte ex gratialiberaliter 
deputati revdum eximiumque virům D. Thomam Babler, Herbi- 
pofeneis dioecesis presbyterům, virům beneméiitum more con- 
sueto, nt de jure fíeri debet, ad ófficium noiítruin legitíme pro^aen- 
tarunt, quatenus ipsúm' aatborítate nostra oťdinariá ad eandem 
piuróchiaiem ecclesiam institúere ac cum; omnibus juribus et 
pertinetitiis confirmare dignárémur. Noé ^rum petitioni sálu- 
bri animo propenso ámnueňteÉ úiemoratum D, Thomam ad 

Sraefatam ečclesiaíá p»!t6chiilém Biédvicmsem ánwnns tnetítuen-^ 
um\, approha^Hm et tmifirinaĚnduin,\,' Ea propter vestrae ve- 
nerabilitati per praeéei^tes oomttitttmus, ut mem<^atam ecclesiam 
Mqúo cAeWi dre aóeedéxites ét sntr frequefeytiapopaH et infhn 



divinonim solemnifl cridam sivé proclamationem faciatis etc. . , 
Ubi vero nullus contradictor comparuerit, vel aliud caaorncom 
impedimentum nou obstiterit, authoritate nostra ordinaria, qua 
voa íd hac parte fungi volumus, supramemoratum D. Tbomam 
ad dietám ecclesiani parochialem a. Joannis Baptiatae, recepto 
priuH ab eo juramento debito, institiiatia, investiatis et confir- 
metis .... Adjicientes inauper praedieto D. Thomae plebaao 
Budvicensi munus decaniae Bechíniensis , qaod ut in cura aua 
diligenter babere et vígilanter expedire uon gravetur. Datum 
in arce Pragensi. 



ZOemund Kaha z Ryhňan, hejtman královský na Chlumci, při- 

■miouvd se u Jana ml. Pojiela z Lobkovic za propuíítSni jednoho 

Pikharta z vgzení. 1548. 11. Octob. (Xx.) 



Urozený Pane, Pane mně miloB 
příznivý I 



ve a laskavě 



Co se toho Štěpána dotejže, kterýž jeat pro apůsob 
pikbartskej z rozkázání J. M, pana prokurátora při uvazo- 
vání J. M' pana Sfaatnýho v panství Bydžovskéra do vě- 
zeni dán a tam se od tobo 6asu snad již přes dvacet neděl 
až posavad drží, vždy proaiti nepřestává, aby toho vězeni 
prázden býti mohl. A poněvadíE snad, jakžjeem zpraven, jiní 
z též jednoty z vězení propouatěni jaou, k V. M. ao zaň pH- 
mlouTajic prosím, jestli možný, Že toho pí-íčinou bejti ráčíte, aby 
K vězeni propnltěn byl, neb jeat Člověk chudý, aniž již nad 
iiv bejti, ani co od tobo vězeni dávati má; neb každý tejden 
jednajíc sobě sám atravu po 7 gi'. miĚ.. biřici platiti musí. A 
£e V. M. tímto psaním zaneprazdňuji, nečiním to než z lítosti, 
kterouž nad nim mám, a za to prosím, že V. M' to do mne 
protimyalné nebude. Pán Bůh to vSemohoucí rač dáti, aby 
skrze V. M. k té milosti mohl přijíti a já se toho bohdá V. M. 
rád odalúžiti chci. Za milostivou odpověd V. M, prosím a 
8 tím V. M. Pánu Bohu poroučím, 

Dán na Chlumci ve Stvrtek po sv. Diviši. 
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Zikmund Kába z ^hňan^ hrdl. hejtman na Chlumci, u Petra 
Chatka z Vbjnína a na Budenicichj nejv. prokurátora hrdl. 
Českého^ přindouvd ze za příjmuH seny jiuého Pikkarta, vrátíš 

se i 8 dětmi. 1&Í8. 20. NoYemb. (Xx.) 

Račte vědéti; že mne ta žena žádati nepřestává, kteráž 
z přinuceni muže Bvého nějakého Blediny pikharta 8 nim se 
jest vzavši s sebou děti odsad vybrati musila, k kteréžto ženě 
zde do statku jejího a sirotkův nebožtíka prvního muže se iest 
přiženil, o čemž jest věc vědomá i některejm z zdejších iiaem 
hodnověrným, že jest zůstati ráda chtěla; ale jakž jest se jí 
sním nechtělo, tak zkusivši při té pouti s mužem svým mno- 
hou ouzkost; nouzi a trápení i stěmi dítkami se sem zase na- 
vrátivši, poníženě prosí pro Bůh, aby k stateěku svému, jqž 
jí muž její, kterej se jest jí zdálil, neobyčejným spůsobem ji- 
nému zavadil, připuštěna i s dítkami byla, o ěemiž jsem i V. 
M. některé chvíle prvé v Praze budouc oznámil a tomu sro- 
zuměl , aby sobě svobodna i s dítkami býti mohla, žebyste jí 
to při J. M. arciknížeti jednati ráčili. I nemohouc její sirobné 
žádosti oslyšeti a vidouc její s těmi dítkami nouzi a nedosta- 
tek; kteiýž v podruží se potloukajíc má, nechtíc ji bez vůle 
J. AKí Mi zase přijíti , pnmlouvám se a V. M. prosím, že jí, 
abv sobě zase svobodná i s dítkami byla, při J. M. arciknížeti 
jednati a mne o tom, na čem věc její postavena bude, ozná- 
miti ráčíte; neb tak praví, jakž jest prvé toho žádostivá byla 8 
jinými u víře srovnání, že nyní ráda chce a žádá příjímáním od 
kněze zdejšího svátosti podobojí spůsobou toho potvrditi, i že 
pánem a přítelem při zjednání jí toho býti ráčíte, pro odplatu 
Boží, nemajíce se kam jinam obrátiti prosí: a já se za též 
k y. M. přimlouvám a V. M. za odpověd žádám. 

Dán na Chlumci v outerý po sv. Alžbětě. 



6S4. 

Capitulum Wyiegradtnse confert áUare a. Heduňgis in JEo 

clesia Wyšégradensi scholari Casparo Pařikenei. 

1548. 14. I>ecemb. (A.) 

Nos Laurentius decanus, Joannes a Puchov Scholasticus, 

Yalentinus Custos, Laurentius Thynhoršoviensis , Joannes a 

Přeštic, Canonici sanctae Ecclesiae n yšegradensis capitularíter 

congregati, notum facimus tenore praesentium, quia vacante 

ultaii 8. Heduňgis in praefata Ecclesia Wyšégradensi per mor- 



tem vener. vin Tteo doříci deTandorf, ejusdem altaris legitimi 
et immediati rectoris, cujus siquidem jus patronatua seu collatio 
aut alia quaevia provisio ad noa, qui Capítulum praefatae Ec- 
clesiae repraesentamus, spectare dignoscitur; consíderata itaque 
honorabilia scholaris Caspari, eognomeuto Pařikensis, moribus, 
vita Lonesta ac eruditione non poeDitenda praediti, conditionera, 

Sraememoratum altare conmlimus et per praeaentes conferimus ; 
antes sibi omnimodam ejusdem poasesBionem tam in apiritna- 
libns, quam temporalibus, accepto ab ipao juramento solito, 
eum ad praefatum altare fecimiia inveatiri, nullo contradictore 
comparente. Acta šunt haec in Bacriatia Ecclesiae saepeme- 
moratae WySegradenais in Capitiito noatro generali. Anno D. 
1548 die 14. Decembria sub Capituli nostri aigillo. 



655. 

Dotaz Jiřika Lovkocskéko, král, hejtmana na TtohoSci k ra- 
dám královským, coby s Janem BVým, zdmeifntkem,pikhar- 
tem, který vi/povSzen jsa z zemí koruny České do Turnova 
se navrátil, (initt mSl. 1548, 20. proaince. (Xx.) 

V. M. oznamuji, kterak nějaký Jan přijmím Bílý, zá- 
mečoik z aektj pikhartské (kterejiS roku pominulého s jinými 
pikharty z mSsta Turnova a z zemí J. M. K. jeat ae vybral) 
v Bobotti minulou nočně do Turnova (nechav koně nedaleko 
od města u jednoho člověka na gnintech pánův z Smiřic) 
k manželce avé jeat při3el, na kteréhož rychtář {maje apeh po 
něm) do domu velmi ráno vpadl a do vězení jej vzat, též také 
i ten kůň jeho na p'rávo jeat pojal. Potom když jaem b ním 

to promlouval , kterak joat se toho přes mandáty a přlané 
pomCení J. M. K, pána mého nejmiloativějáího dopustiti a do 
zemS i také na grunty J. M. E. vpadnouti aměl : i dával to 
za odpověd, že tím oumyslem, chtěje milosti u J. K. M. hle- 
dati a k tomu se volaje, žeby chtěl to vaechno učiniti, což 
jeat u mne vedle poručeni V. M. mista míti nemohlo. A pro- 
tož V. M. za to proaim, Že mi naučení dáti ráčíte, jakbych se 
přitom vedle vůleJ. K. M. pána mého nejmiloativěJBÍho, tudíž 

1 V. M. zachovati měl: neb manželka jeho často nabíhá, pro- 
seč, aby na rukojmě dán byl, k čemuž mi se bez vědomí a 
vale V. M. povoliti nevidělo. Než jakákoli vůli V. M. sroa- 
umim, tak se při tom zachovám. 
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Sanctae Metropoli tanae PragenBÍs EcdoBiaepraelati, S. 
V" hiimilea Capellani, eiusdem Vestrae Majestatis diu deside 
ratum adoptatumque in Boemiam reditum, simul etiam illustris- 
aimi reguli Caroli, inclitae patriae heredis, adventům laeto a- 
nimo et accepimna et felicem precamur. Siquidem S. R. M, 
Va Deo optimo maximo adjutore tumultnosoa nujua regni tur- 
batores nedum restňngere, vermn etiam clarum hoc regnum 
ex innata regia prudentia in pacis unionem quam feliciter re- 
digere dignata est. Non dubitamun, quin cadem M'" V» tan^ 
quara unicus regni defensor, verum etiam sacrosanctae religi* 
nis zetator claram hanc patriam, tametsi in milie errorum sects 
dilapsam, in pristinum religionis statum et unitatem sarcire t 
reconciliare ex regia clementia dignabitur. Ea propter V' 
Mti R. ecdesiam memoratam Pragensem, quae unicum post tol 
tantaque diaturbia et clades totius Boeraici regni ornamentům 
avitae eauctae religiooia romanae hactenus permansit, cum clero 
SUD in commendationem auam clementer suscipere dignetur. 
Quod utVeatraM. R. gratiose facere dignaretur, humiliter pre- 
camur. Nos pro ejusdem M'" V&e felici regimine et illoatris- 
Bimorum regulorum longo aevo sedulis orationibus nostris in- 
defesse sumua exoraturi. 



651. 

Wenc, Hájek a Libočan, praepositus, et Cyprtanus decanus 

Boletlaviensis Ecclesiae calculationem de ■perceptís et axpo- 

sitia reddunt coram Administratoribus ÁEp. Prag. 

1549. 16. Januaríi. (A.) 

I Facta eat calculatio Domini Wenceslai Hájek a iiío- 

Lían, praepositi Ecclesiae Collegiatae antiquae Boleslaviensia de 
omnibua perceptia simul et expoaitis coram nobis Valentino 
Scholastico et Joanne a Puchov, Archiepiscopatua Pragensia 
AdministratoribuB, praeaentibua venerabilibus viria et patribus : 
decano Cypriano, Laurentio, Sigiamundo et Andrea ejusdem 
Ecclesiae Boleslavieneis canonicis capitulum repraesentantibua 
et aliia tunc dominis praesentibue. 
Eodem atmo et die facta est informatio Domini Q/priani, 
ejusdena BoleslaTÍenBis Eccieaiae decani, de perceptia et expo- 
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sitis pro lignis, quae exsecari jussit sine voluctate et scitu Ca- 
pituli in silva eorum, et compertum fuit, quod idem decanus 
percepit pro venditis lignis 26 ss. miss. 38 gr., quae vero ligna 
ad alioram relatum constabant prope 80 ss. miss.; ubi majorem 
partem non pro Ecclesiae instauratione, sed suae domus refor- 
matione fertur exposuisse. Item aceepit ex petitionalibus 5 ss. 
miss., quam summam rursus exposuit pro cera. — De reliqtiis 
perceptis et expositis ex annuis redditibus memorato decano 
ÍDJunctum est; ut informationcm faciat debitam, quando sibi a 
Dl). Ádíninistratoribus dies assignabitur. 



658. 



Val. et J. Adm. AEp. Prag, ad regent supphcant^ ut Picardo- 
rum Ecclesia quaedam in Brandeis 8. Sigiamundo dedicaretur, 

1549. (A.) 

Serenissime rex! 

Colloquium nuper habuimus cum Rdssmo D. D. episcopo 
Ixíbacei^m ex parte synagogae, quam olim Picardi in Brandeis 
maximis sumptibus instaurarunt, et simúl occuparunt. Persua- 
sum nobis fuit (salvo tamen sacrae Va© M^s sáno cousilio), ut 
idem locus in usům ecclesiae sanctae catholicae pro Dei optimí 
maximi laude et divi Sigismundi, inclitae patriae nostrae patroni 
consecraretur dedicareturque. Kulla etenim ecclesia per totam 
patriam nostram in memoriam sancti Sigismundi habetur. Hinc 
S. Ms V* imprimis Deo optimo maximo gratiam et laudem et 
divini cultus augmentům perpetue efficiet, verum etiam catho- 
Hcis et orthodoxis, qui ibidem sub sacrosanctae et apostofícae 
sedis obedientia militant, in consolationem effulgebit. Etiam 
Vestrae R. M. S. illustrissimorumque principům tum etiam toti 
aulae in perpetuam succedet memoriam. Quod ut facere gra- 
tiose dignetur, humiliter precamur. 



659. 



Val. et J. Adm, AEp. Prag. ad Regem auppltcant^ ut Ecclestam 
contra Dominorum temporalium injtirias defendere velit, 

1549. (A.) 

Quoniamquidem saepiuscule S*o Mti V^^ ÍL. ^\íaa.^>s«£ÍNs» 
precibus summopere suppíicavimus pro coimnxxm^ ^^^x^^wj^rX^^ 

Borový: Kom, Kaiol. a Utrq. 1J. % 
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Ume, quatenus M« V. R. a DD. officialibus dignetur inquirere, 
qua de causa, vel cujus jussu id sit factuni; quod jus nostrum 
obtentum, accepta a nobis Arrha, oblitterari et ad informatio- 
nem, hoc est na naučení, rursus deferri debuit. Ubi nos subinde 
in jure obtento maximo periculo expositi, si et in quibus se- 
cundum juris ordinationem ita debet fieri, sumus párati suflPerre; 
sin vero minus fieri poterit, optamus pariter in jure obtento 
gratiose conservari. Quapropter omnia naec Sa« Mtís V. pru- 
denti recognitioni ac diligenti inquisitioni humiliter committimus, 
simul etiam enixius eidem Majestati supplicamus, ut nos et 
ecclesiam Pragensem in hac pia et justa causa clementer pro- 
videre dignetur. 



662. 

VaL et J. Adm. AEp. Prag, ad regem stipplicant, ut per Ca^ 
merae Consiliarios oosignata bona una cum domo Écdeaiae 
8, Viti praecipue ad usům Choralium restituantur. 1549. (A.) 

Serenissime ac potentíssime rex! 

Quoniam írequentissimis supplicationibus Majestati V. R. 
supplicavimus pro aedificandis domibus ecclesiae personarum, 
praesertim pro domicilio Choralium^ quo divinorum cantus ali- 
aque sacrorum ministeria pro Dei laude decenter perfici vale- 
ant. Enimvero non habent, ubi capita sua declinarent, quo 
quietíus officia ecciesiastica exsequi possent; maximis sumpti- 
bus et dispendio hospitia hinc inde quaeritare coguntur, non 
absque mediocri divini cultus neglígentia. Cum enim relicta 
deplorandi Simonis Villatici bona post ejus mortem sont in 
promptu, non indigne persuasum esset, ut pars de relictis bo- 
nis pro domo Choralium et aliis ecclesiae ministris impenda- 
tur, ut aedifícarentur. Nam domus Choralium quam facillimis 
impensis rursus instaurari potest. Muri etenim, furni (Oefen) 
et testudines fere integrae šunt; et quod reliquum esset, luai 
litterarii magistro pro stipendio daretur, qui teneram juventutem 
tum bonis literarum studiis, cum etiam moribus erudiret. Ex 
his enim studiorum palestris seminaria eruditorum virorum e- 
rumpunt. Quare M^í Vae iterum iterumque supplicamus eni- 
xius, ut dominis a Consiliis Camerae Mtw V*® gratiose com- 
mittere dignetur, quo obsignata bona rursus aperiant et juxta 
Mtis V. commissionem una cum domo canonicali in possessi- 
o-' *\m restituant Quod ut clementer facere dignetuTi 

ppiicamus. 
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663. 



Val, et J. Adm. AEp, Prag. ad Regem, aupplicant, ut ad d o- 
n ationem a Wolfgang o a Vřešovic Ecclesiae Pragensi 
pro campanarum pulsu factam assensum suum praebeat 

1549. (A.) 

Serenissime rex! 

S. Mtí Y&e humiliter significamus, quia generosus et stre- 
nuus D. Wolfgangtis a Wřešovic^ supremus regni Boemiae No- 
tarius etc, quodam devotionis zelo motus intendit pro Dei 
laude et gloria et ecclesiae Pragensia decore, quandara dona- 
tionem perpetuam erigere, quatenus omni die cum magna cam- 
pana pulsus agerentur ad sacra divína peragenda. Super eo 
cogitat ex propria sua substantia annuatim pulsantibus schola- 
ribus pendere quatuor sexagenas grossorum; et hanc summam 
in bonis suis hereditariis tabulis terrae affirmare. Eam ob rem 
enixissime Vestrae Majestati R. supplicamus, ut regium consen- 
sum suum gratiose ad hoc pium et justum opus dare dignetur. 



664. 



Decanus et capitulum Frag, ad Regem supplicant^ ut villa Ře* 
novice altari s. Mater ni restituatur. 1549. (A.) 

Serenissime rex! 

Sacrae R. Mi Vae humillime significandum duximus, no- 
bilem virům D. Zdenkonem de Kladna quandara villam nomine 
ŘeSovice tenuisse, quae villa ad altare divi Materni in ecclesia 
Pragensi juxta antiquam condonationem pertinet. Quam scí- 
licet villam olim gloriosae memoriae imperator Sigismundus 
Boemiae rex memorato domino Zden koni et suis praedecesso- 
ríbuB pro quadam summa impignoravit. Cum enim dictus D, 
Zdenko ante paucos dies mořte obiit et testamentům condidit, 
in quo (ut sumus informati) ordinavit ac legavit saepe dietám 
villam ííečovice ad praememoratum altare sancti Materni^ ut 
sine omni exsolutione et redemtione post mortem suam rursus 
pro capellano dicti altaris restitueretur. 

Quapropter Sae Mtí V. R. supplicamus, ut consanguineis 
suis, videlicet nobilibus Johanni, Georgio, Zdenkoni, fratribus 
Zdiárský^ scriptis gratiose committere dignetur, quatenus vil- 
lam dietám Kečovice juxta lestamenti tenorem capellano dicti 
altaris ftancti Materni cum pertinentiis et homagiaUh\i9» ^1 4.^- 
minio juxta fundationis tenorem conde&cQiv.daí.T\\», c^Sl^wí^ ^\. x^- 
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lime, quatenus M« V. R. a DD. officialibus dignetur inquirere, 
qua de causa, vel cujus jussu id sit factuni; quod jus nostrum 
obtentum, accepta a nobis Arrha, oblitterari et ad informatio- 
nem, hoc est na naučení, rursus deferri debuit. Ubi nos subindc 
in jure obtento maximo periculo expositi, si et in quibus se- 
cundum juris ordinationem ita debet fieri, sumus párati suflPerre; 
sin vero minus fieri poterit, optamus pariter in jure obtento 
gratiose conservari. Quapropter omnia naec Sae Mtis V. pru- 
denti recognitioni ac diligenti inquisitioni humiliter committimus, 
simul etiam enixius eidem Majestati supplicamus, ut nos et 
ecclesiam Pí*agensem in hac pia et justa causa clementer pro- 
videre dignetur. 



662. 

Val. et J, Ádm. AEp. Prag. ad regem stipplicantf ut per Ca' 
merae Consilťarios obsignata bona una cum domo Ěcdeaiae 
8, Viti praecipue ad usům Choralium restituantur, 1549. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

Quoniam írequentissimis supplicationibus Majestati V. R. 
supplicavimus pro aedifícandis domibus ecclesiae personarum, 
praesertim pro domicilio Choralium^ quo divinorum cantus ali- 
aque sacrorum ministeria pro Dei laude decenter perfici vale- 
ant. Enimvero non habent, ubi capita sua declinarent, quo 
quietius officia ecclesiastica exsequi possent; maximis sumpti- 
bus et dispendio hospitia hinc inde quaeritare coguntur, non 
absque mediocri divini cultus neglígentia. Cum enim relicta 
deplorandi Simonis Villatici bona post ejus mortem sont in 
promptU; non indigne persuasum esset; ut pars de rellctis bo- 
nis pro domo Choralium et aliis ecclesiae ministris impenda- 
tur, ut aedificarentur. Nam domus Choralium quam facillimÍB 
impensis rursus instaurari potest. Muri etenim, furni (Oefen) 
et testudines fere integrae šunt; et quod reliquum esset, ludi 
litterarii magistro pro stipendio daretur, qui teneram juventutem 
tum bonis literarum studiis, cum etiam moribus erudiret. Ex 
his enim studiorum palestris seminaria eruditorum virorum e- 
rumpunt. Quare M^i Vae iterum iterumque supplicamus eni- 
xius, ut dominia a Consiliis Camerae Mtis V*e gratiose com- 
mittere dignetur, quo obsignata bona rursus aperiant et juxta 
Mti» V. commissionem una cum domo canonicali in possessi- 
onem nostram restituant. Quod ut clementer facere digneturi 
humillime supplicamus. 
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666. 

Val. et J, Adm, AEp. Prag. ad regem itcrum supplicant, íit 
villa Nelahozevés apud praepositaram Ecclesiae Metropolita' 

nae remaneat. 1549. (A.) 

Necessitas urget, serenissime rex, ut ad sacram R. M. 
V. deferamus, quemadmodum nobilis D. Florianus Griespekius 
praesumens se habere jus, occupaverit villara nomine Nelahoze- 
yes a longo tempore pertinentem ad praepositaram hujus Pra- 
gensia ecclesiae, aliquando oppignoratam, quamque praepositus 
praedecessor judicio et jure obtinuit et permultos annos pos- 
. sedit usque ad articulum suae mortis. Post mořte m vero ipsius 
nos Capitulares in jus ecclesiae illam villara cum aliis ad prae- 
posituram pertínentibus vacante praeposito accepimus, et sub- 
aiti fecerunt nobis et ecclesiae n ostrá e homagium. Paulo 
post D. Griespekius (quantum intelleximus quasi regia Maje- 
stas ei deberet, et pro illo debito villam illi daret) cum magni- 
fico D. Joanne Popel et D. Procuratore R. M. V. nobis insciis 
nec requisitis in dietám villam est profectus et in ejusdem vil- 
Ise possessionem est introductus et hacíenus eam possidet et 
reddere ecclesiae recusat. Propterea supplicamus Sae Mtis V. 
tanquam regi catholico et domino nostro clementíssimo; digne- 
tqr jubere ecclesiae et praesenti praeposito villam illam reddere. 
Ijlam domini ex Camera fortasse ad malam iníormationem in 
possessionem dictum D. Griespekium introduxerunt , quo jure 
AUt quo titulo, ignoramus, nisi quod nomine aut jussu R. Mtia V, 
fortasse ad sinistram informationem hoc factum sít. Sed bona 
BOS spes fovet; sacram M. V. non esse ejus anirai; ut aliquid 
ab ecclesia velit alienare, práesertim sine justa causa et cum 
TÍderit privilegium piae et felicis memoriae Vladislai regis, per 
mcram M. V. ex singulari pietate et clementia ecclesiae et ca- 
pitalo confirmatum, quod neque praeposito neque capitulo quid- 
qiiam velit adimere. Quare humillime M. V. oramus, hac in 
re dignetur pie et gratiose nobis et ecclesiae providere. 



667. 



Vaí. et J. Adm. AEp, Prag, ad regem denuo supplicant^ id 
vtUa Nelahozevés praepositurae Ecclesiae Metropolitanae re- 

sůituatur. 1549. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

Iterum supplices oramus, S^e R. Mti V. revocantes tunc 
in memonam ea, quae nuper Majestati V* ^\k^\A\<(:;d.^\s£k^^ ^^ 
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Htituant. Nos pro S. M. V. R. felici stata et regimine (ut de- 
bcDius) sedulo orabimus. 

S. M. V. R. huroiles Capellani 

Decanus et Capitulum Ecdesiae Pragensis, 



6ft5. 

VtiL et J, Adm, AKp, Prag. ad regem aupplicant, ut villa Ne- 
Inhozevts et doviua quaedam apud praeposituram Eccle- 

siae 8. Viti remaneant 1549. (A.) 

Serenissime rex! 

Nuper S*o M » V. humillime supplicavimus de villa Nda- 
hozeves pertinente ad praeposituram^ quam dominus Griespekiiis 
authoritatc Majcstatis vestrae possiderc se praetendit; ecclesiae 
ut rcstituerctur. Hoc ipsum et nunc facimus ^ ac Sm M. V. 
iterum atque iterum vencmenter oramus; ut pro sua pietate in 
ecclesiam Christi et hanc almám Pragensem dignetur jubere 
dictum D. Griespekium ecclesiae supra nominatam villam re- 
stituere. Ncque enim is ullum jus in eam occupandam habere 
potuit, nisi quatenus M. V. fortasse non bene informata ei con- 
cesserit et permiserit, ut magnifici et nobiles viri domini de Ca- 
mera Majestatis Vestrae eum tum in possessionem illius villae 
subintroducerent, cum jam a nonnullis nostrum post mortem 
proxime defuncti praepositi in jus ecclesiae accepta fuit cum 
aliis ad praeposituram pertinentibus bonis, ut futuro praeposito 
cederetur. Quod autem villa ista ad praeposituram semper 
pertinuerit, id multis juribus ecclesiae probari potest, quibus 
adjutus praedecessor D. praepositus in judicio regni hujus, quae 
aliquamdiu fuit impignorata, per justam sententiam eam evi- 
cit ac obtinuit; deinde per multos anoos quiete possedit. Ma- 
jestas autem V. S. non semel proniisit et litteris suis confir- 
mare clementer dignata est privilegium et gratiam gloriosae 
memoriae regis Wiadislai et antecessorum suorum, quod nihil 
velit ah hac ecclesia alienare. Confidimns itaque, quod S. M. 
V. tum in hac re, tum in aliis piis et justis causis clementer 
dignabitur nobis adesse et nos in sua protectione habere. Et 
nos vicissim, ut debemus, pro S. M. V. Deum precari non de- 
sistemus. 

Quod ad domům attinet, quam praedecessor praepositus 
habebat, et quam nunc Subpurggrabius tenet, in fundis et mu- 
ris nostris aedifícans, humillime quoque pctimus, ut ecclesiae 
cedatur, quo ministři ecclesiae competenn mansione provideri 
possint; nam hac parte valde gravantur. 
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666. 

Val. et J, Adm, AEp, Prag, ad regem iterum supplicant, tit 
Vlila Nelahozevés apud praeposituram Ecclesiae Metropolita- 

nae remaneat, 1549. (A.) 

Necessitas urget, serenissime rex, ut ad sacram R. M. 
V. deferamus, quemadmodum nobilis D. Florianus Griespekius 
praesumens se habere jus, occupaverit villara nomine Nelahoze- 
vés a longo tempore pertinentem ad praeposituram hujus Pra- 
gensis ecclesiae, aliquando oppignoratam, quamque praepositus 
praedecessor judicio et jure obtinuit et permultos annos pos- 
sedit usque ad articulum suae mortis. Post mortera vero ipsius 
nos Capitulares in jus ecclesiae illain villam cum aliis ad prae- 
posituram pertinentibus vacante praeposito accepimus, et sub- 
diti fecerunt nobis et ecclesiae nostrae homagium. Paulo 
post D. Griespekius (quantum intelleximus quasi regia Maje- 
stas ei deberet, et pro illo debito villam illi daret) cum magni- 
íico D. Joanne Popel et D. Procuratore R. M. V. nobis insciis 
nec requisitis in dietám villam est profectus et in ejusdem vil- 
lae possessionem est introductus et hacíCDUs eam possidet et 
reddere ecclesiae recusat. Propterea supplicamus S^e Mtis V. 
tanquam regi catholico et domino nostro clementissimo; digne- 
tur j ubere ecclesiae et praesenti praeposito villam illam reddere. 
Nam domini ex Camera fortasse ad malam iníormationem in 
possessionem dictum D. Griespekium introduxerunt , quo jure 
aut quo titulo, ignoramus, nisi quod nomine aut jussu R. Mtia V, 
fortasse ad sinistram informationem hoc factum sit. Sed bona 
nos spes fovet, sacram M. V. non esse ejus anirai, ut aliquid 
ab ecclesia velit alienare, práesertim sine justa causa et cum 
viderit privilegium piae et felicís memoriae Vladislai regis^ per 
sacram M. V. ex singulari pietate et clementia ecclesiae et ca- 
pitulo confirmatum, quod neque praeposito neque capitulo quid- 
quam velit adimere. Quare humillime M. V. oramus, hac in 
re dignetur pie et gratiose nobis et ecclesiae providere. 



667. 



Val. et J. Adm. AEp. Prag. ad regem denuo supplicant^ %U 
viUa Nelahozevés praepositurae Ecclesiae Metropolitanem re- 

stituatur. 1549. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

Iterum supplices oramus, S^e R. Mtí V. revocantes tuno 
in memoriam ea; quae nuper Majestati V. au^^\ka:^\s&5>& ^<^ 
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villa Nelahozeves pertinente ad praeposituram hujus ecclesiae 
nostrae, quam villam nunc D. Griespek tenet, ut Sa M. V. cle- 
menter dignetur nobis in hoc negotio iusto et pio succurrere, 
ne talia bona ecclesiastica, semel Ďeo dicata et ad ejus cultum 
augendum data, facile a quoquam usurpentur, ne ira Dei ma- 
jor in nos descendat ob fundatorum voluntatem et spem fru- 
stratam et cultum divinum diminutum, et praesertim in occu- 
patores ipsos. Pro effugienda itaque vindicta Dei et pro nostro 
officio, quod ecclesiae debemus, humillime ac sedulo S. M. V. 
rogamus, ut supra nominata villa jussu M. V. a D. Griespekio 
ecclesiae restituatur^ simul et domus in Radzano*), in qua 
antea praepositus habitabat, ut et alii ministři ecclesiae hani- 
tationes quoque habere possint. v 



668. 



Val. et J. Adm. AEp, Prag, ad regem supplicant iterum ite- 
rumque precantes, ut domus praepositurae et villa Nelahozeves 

Ecclesiae s. Viti reddatur. 1549. (A.) 

Sacram M. V. supplices iterum rogamus, quo domus prae^ 
positurae nobis restituatur, ut et alii ministři ecclesiae mansione 
competenti possint provideri. Deinde humillime petimus, ut 
villa Nelahozeves ab ipsa fundatione ecclesiae ad ecclesiam per- 
tinens, quam nunc D. Griespekius authoritate S. M. V. per do- 
minos de Camera in eam introductus possidet, quoque resti- 
tuatur. Quod autem villa illa ad ecclesiam pertineat, testantur 
privilegia fundationis et alia registra, quibus adjutus piae me- 
moriae praedecessor praepositus pagum illum in oppignoratione 
alienatum per sententiam judicii regni ecclesiae recuperavit et 
multosannos ad finero vitae possedit. Post mortem autem ejus nos 
Gapitulares dietám villam cum aliis, quae pertinent ad praepo- 
situram, in jus ecclesiae nostrae accepimus et possedimus, ňi- 
túro praeposito eam cessuri. Verum paulo post nobis insciis 
D. Griespekius villam illam, quae tribus aut quatuor millibus 
constat, nomine E. M. V. quod nonnihil ei deberet pecuniae, 
in suam possessionem accepit. Sed nos confídimus, quod S. 
M. V. non přivábit nos villa illa, praesertim cum intelligat, 
nos hanc gratiam a gloriosae memoriae rege Vladislao habere, 
cui et S. R. M. V. et suam gratiam addere dignata est, cle- 
menter priorem confirmando, scilicet quod nxhil velit alienare 
ab iis, quae pertinent ad ecclesiam et mmistros ecclesiae susten- 



*) na Hradčanech, 
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tandos. Quare iterum atque iterum vehementer oramus, ut S. 
R, M. V. hac quoque parte clementer et pie dignetur nobis- 
cum agere, et pagum dictum ut D. Griespekius reddat, jubere. 
Et nos ut debemus pro M. V. Deum optimum orare non de- 
sistemus. 



669. 



Val, et J, Adm. AEp, Prag. ad regem de cleri inohedien^ 
iia et partis sub utraq^ue injuriis conqíieruntur. 1549. (A.) 

Saepius Sa« R. W^ V. supplicavimus, serenissime rex ! de 
ecclesiastici ordinis gravaminibus; utpote dominici gregís pasto- 
rům, qúi per Lutheranos ac nuptíarios sacerdotes noil solam 
impediuntur, verum etiam ecclesias sanctae catholicae religionis 
in despectum nostrum et praeripiunt et contempto officio ordi- 
nario sine seitu et voluntate nestra oceupant ; et populum Dei, 
in diversam tam lutheranam quam zwinglianam labem cum 
maximo animarum periculo incessanter inducunt; nimirum per- 
fiícta fronte sese jactare audent , communionem suh utraque 
specie per inclitum Bohemiae regnum, per omneš ecclesias et 
nostras et adversae partis nuper a Sa R. Mte V. libere fuisse 
admissam, quem rumorem in maximum ecclesiae sanctae ac 
catholicorum hominum oflfendiculum modis omnibus spargere 
non desistunt, praesertim in Cubitensi districtu, veluti Sa M. V. 
ex notula praesentibus inclusa lucidius intelligere dignabitur. 
Hinc inóbedientíae ansam centra praelatos suos concipiunt, quo 
quisque pro arbitrio suo, nemine contradicente, errores suos in 

Sopulum Dei spargere non cessat; porro multi catholici sacer- 
otes ab ecclesiis suis abire coguntur et alio sese transferre, 
relicto populo Dei sine pastore; partim quia DD. Barones et 
nobiles decimas et jura eis non pendunt, partim quod spectant 
et speculantur ad ipsorum bona , ut post mortem ipsorum ha- 
beant; quod rapiant; neque libere ipsis admittitur, ut rerum 
suarum etiam ab amicis suis haereditarie devolutarum , post 
mortem testamenta ut conderent, quae nedum infringttnt, ve- 
rum vi dissipant et rapiunt. His hujuscemodi gravaminibus 
mtdtis archidiaconi , decani, ac per omneš districtus parochi 
adfecti maximě conqueruntur, nos obnixissimis ac continuis 
pulsantes scriptis, quatenus ea ad S^ Mt«>n deferremus. Quare 
iterum iterumque S*™ R. M. V. pro Dei ac sanctae religionis 
amore efflagitamus supplicamusque humillime, ut ex regia cle- 
mentia providere dignetur, quo mandátům getvet^^ ^í orcKs^Ra* 
ordines regni regia auctoritate sua nobia e:53ti\\>^«tox ^ ^i^. ^^s^^ 
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impedimento clením et ecdedas sub jurisdictíone nostra Ubere 
vi9Ítare, or dinár e^ ac cleri excessus restringere valeamus; simul 
etiam prohibere, ut in ecclesiis nostrís catholicis; ubi ab anti- 
quo communicandi sub utraque usus et consuetudo nunquam 
fuít; non sub utraque communicent contra institutům ecclesiae 
sanctae et incliti regni deeretum ; eorura sacerdotes non intro- 
ducantur in ecclesias nostras nobis ablatas, aut restituant, aut 
sese potius in sacramentorum administratione juxta sacrosanetae 
religionis ritům nobiscum conforment, nec clerum in jure eccle- 
siastico gravent et decimas et alia jura ecclesiastíca parochis 
solvant. Quodsi S. M, V. tempestivius de hac re prospicere 
non dignabitur, jacta erit alea, et actum erit de religione or- 
thodoxa, quum ecclesiae carebunt sacerdotibus. Nimirum nos 
post tot ac frequenteJi supplicationes Mti Va« oblatas coram Deo 
servatore nostro tum coram eadem Mt« V* et omnibus homi- 
nibus protestamus; nos in conscientiis nostrís excusatos et im- 
munes fóre. 



670. 



Val. et J. Adm, AEp. Prag. ad regem auppltcant^ ut tilla Ře- 
čoví ce restituatur Ecclesiae s. Viti. 1549. (A.) 

Sae R. Mti V* humillime significandum duximus^ nobilem 
virům D. Zdenko Kladensky olim tenuisse quandam villam 
nomine Ěečovice, sibi per felicis memoriae Sigismundum im- 
peratorem et Bohemiae regem impignoratam, quae villa pertí* 
net ad altare divi Materni ecclesiae Pragensis. Cum itaque 
dictus D. Zdenko mořte obiit et ut informatí sumus quod te- 
stamentům fecit, in quo ordinavit, ut memorata villa rursus 
absque omni redemptione post mortem suam ad ecclesiam Pra- 
gensem et ad altare sancti Materni ibidem cedere debeat. £a 
propter S*™ Mtem Vam supplices oramus, gratiose dignetur 
dare commissionem fratribus ac amicis relictis, ut superdictam 
villam Éežovice juxta testamenti tenorem ecclesiae et altari 
sancti Materni sine omni juris strepitu et contradictione cum 
omnibus pertinentiis et homagialibus restituant. Nos pro sacrae 
M* V. felici státu et regiminc; ut debemus, sedulo orabimus. 
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671. 

Val. et J, Adm. AEp. Prag, ad regem supplicant^ ut D. Bi- 
íický domům quandam Capitulo condescendat. 1549. (A.) 

Serenissime rex! 

Sa® R. Mti V. antehac humiliter significavimus, quod no- 
bilis Joannes BiŠicky purgrabius minor domicilium in fundis 
Capellae regiae omnium Sanctorum sibi praeter scitum et con- 
sensum nostrum aedificaverit. Quod in maximum juris ecclesia- 
stici dispendium contigit. Siquidem Canonici et reliqui eccle- 
8Íae Pragensis ministři propter domiciliorum penuríam non 
mediocriter šunt gravati, non habent ubi maneant; supplica- 
mus M. V. R., quatenus memorato D. purgrabio minori man- 
dare dignetur, ut dietám domům capitulo nostro condescendat. 
Nos enim custodem ecciesiae Pragensis, qui non habet, ubi 
maneat; in eandem domům locare vellemus. Simul etiam ut 
Rdmus D. D. Urbanus Episcopus Labacensis ob multa ejus 
bene merita ; quae ecciesiae et nobis in consecrandis áltarihus 
et sacerdotíbus exhibuit, cum custode ecciesiae in ea domo co- 
habitare posset. Quae S. M. R. V. ut facere dignetur, humil- 
lime precamur. 
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Val. et J. Adm. AEp, Prag. ad regem iterum pro restítuenda 
sibi villa Řečovice suppUcant 1549. (A.) 

Quoniam quidem, serenissime rex, Majestas V. R. nuper 
commissionem ad nobiles Joannem, Qeorgium et Zdenkonera fra- 
tres Ždiarský transmittere dignata est, quo villam nuncupatam 
Rečovice ecciesiae nostrae Pragensi juxtafelicis memoriae Zden- 
konis a Kladna testamentům et ultimam voluntatem restitue- 
rent, quam yillam olim ab ecclesia pro quadam summa suis 
praedecessoribus pro pignore tenuit. Nimirum misimus vene- 
rabilem Virům D. Joannem archidiaconum et administrátorem 
ec<^lesifie Pragensis nemine et vigore Capituli nostri ad prae-» 
fatos nobiiea Ždiarský, ut juxta M. V. R. mandátům gererent 
et dietám villam ad commissionem M*** V. R. cum pertinentiis 
suis ecciesiae rursus condescenderent. Cui mandato regio ipsi 
plane contradíxerunt, neque esse cum illis, ut vel villam eccie- 
siae nostrae restituerent vel cederent. Quapropter iterum atque 
iterum supplicamus humillimé, quatenus memorato& llc^^i^fm.^^^si^ 
Georgiom et Zdenkoneiu Ždlarský mandato t^^o xxsct^vi^ ^^ 



124 

Vae Mt<0 R. praesentiam vocare dignetur, ne mandátům Mtii 
V. floccipenderetur et rationem dicant, qoa de causa commis* 
sioni V. R. conti^adixerant. 



673. 



Administrátor et presbyteři Consistarii Pragensia sup utraque 
specie communicantium ad regem de conviciis a parte sub una 

stbi iUatis conqueruntur. 1549. (A.) 

(Sapplioatio data ab haereticomm Adminiatratore M^ Begiae eontra nostros 

sacerdotes.) 

Serenissime ac potentissime rexl 

Ad V. S. M. B. confugimus tanquam fílii ad patrem, cli- 
entes ad suum patronům, quem primům post Deum, qui nos 
creavit et redemit, hocce tempore habemus ; significamus autem 
V. R. M. uti domino nostro clementissimo, quod nos a V. S. 
M. R. admoniti de conservanda páce et publica tranquillitate 
a multís annis undequaque et ubique ac semper eam seryare 
studuimus, praesertim vero hisce temporibus. Cum intellexi- 
mus, quanto studio et labore V. S. R. M. id conetm*^ ut partium 
sub una et sub utraque specie concordia ac unio fieri possit; 
id pro nostro yirili summopere admittimus, quae juxta volunta- 
tem Dei et mandátům V. S. R. M. atque pacta^ quae inter par- 
tes sub una et sub utraque specie lacta šunt, uti: ne altera 
pars alteram contumeliis et convitiis adfíciat, yivamus ac nos 
geramus; quin etiam ne verbo vel facto ad discordias aut con- 
vicia parti sub una occasionem praebeamus. Verumtamen 
partis sub una sacerdotes eam pacem non retinent et neque 
erga nos neque erga homines partis nostrae ita pacifice sese 
gerunt. Nos enim in humilítatC; tranquillitate et patientía cum 
magno animi desiderio a Deo optimo maximo et a V. S. M. 
expectamus, ut in concordiam ac unitatem^ quam Dems ipse 
approbat, et hominibus cnm in bac tum in futura vita prodesse 
solet, redigamur; illi autem partis sub una his temporibus ita 
magnis conviciis ac contumeliis, quae nunquam a saeculo nostro 
audiebantur, nos sacerdotes etpiebem sub utraque specie laces- 
sunt, quae non sine ingenti dolore nos audire oportet. Sacer- 
dotes ipsi sub una specie pro nostris in concionibus suis ma- 
nifeste nos seductores, haereticos, stultos et aliis complnribus 
odiosis nominibus appellant et plura horrenda convicia in nos 
in^cerunt. Quidam enim sacerdos in Álbis sub vesperum in 
'deraz concionando haereticos nos compellans, adeo 
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apertis verbis nobis conviciatus est ; et fena quinta magna alias 
jn arce Pragensi, qui latinám concionem institiierat , similiter 
fecit, ac stultos compellavit ; in Budnia vero qualibet fere do-^ 
minica die nominatim partes nostras in suis concionibus per- 
stringunt. Item in foro minoris civitatis Pragensis vicarii 
ecclesiae Pragensis in arce partem nostram aperte haereseos 
insimulantes contumeliis afficiebant. In districtu Plznensi cir- 
cum ipsam urbem Plznensem et Miseam^ Clatoviam frequenter 
parti nostrae conviciantur. In Strakonicio vero Prior antiquus 
et sui praedicatores nimis multa convicia in partem nostram 
ingerunt. Ex his autem conviciis in populo nostro crescit do- 
lor, luctus^ quaerimonia et de nobis sacerdotibns sinistra opinio^ 
qaod his non oceuramus et ad ista conniveamus. Etsi quidem 
sciremus ad talia convicia respondere^ tamen stultitiae et ma- 
litiae humanae nos accommodare ac similes fieri nolumus ; cum 
probe noverímus, sicut ignis non potest alio igni extingui, sic 
nec convitium convitio debere retáliari ; nam hoc minime decet 
homines recta ratione praeditos, et praesertim Christi sacerdo- 
tes. Proinde firmám spem ad Deiim opt. max. habemus et S. 
M. V. R. domino nostro gratiosissimo eandem concipimus, quod 
de nobis in hac re juste ac gratiose providere dignabitur , ne 
adeo injuste et iníque a sacerdotibus sub una specie contume- 
liis et convitiis afficiamur^ qui ad ea nuUam causám praebe- 
mus; et nos pro V. S. R. M. Deum patrem coelestem sine in- 
termissione orabimus^ ut V. S. Mi consilia et negotia omnia 
fortunare atque bonám et prosperam valetudinem longamque 
vitam concedere dignetur. 

S. R. M. Va« humiles ac devoti subditi 

Administrátor et presbyteři Consistorii Pragensis 
sub utraque specie communicantitim. 



674. 

VaL et J. Adm, AEp. Prag, ad regis interpellationem se nequa^ 
quam pacem inter partem sub una et sub utraque turbare 

asseverant, 1549. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

Quoniam intelligimus^ administrátorem ceterosque Pragen- 
sis Consistoríi presbyteros populum communione sub utraque 
communicantes S^® R. M^i V. quibusdam litteris supplicatoriis 
de nostrae religionis sacerdotibus conquestos esse^ laxLC^^&xsiL 
ipsi publicae j?acis et communis tranq^uilUtatiíi cotieord^xat^ \ďX^x 
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ipsos et nostros turbarent, neque servarent. Verum diverso 
eos coDvitiorum genere tum verbalibus contumeliis inter con« 
cionandum, cum etíam aliis ín locis publicis mutuo lacesserunt. 
Siquidem Vestrae S^e M^í humiliter signifícamus , itidem prius 
quoquc ad Sm M. V. per eos fuisse delatum. Nos vero ad 
Sae M. V. mandátům pro officii nostri debito mox praeter 
omnem morám omneš nostri collegii sacerdotes vo^uLvimus 
et quenquam singulatim interrogavimus^ si quis esset^ qui ex 
presbyteris eorum partis aliquem aut conviciis verbalibus, aut 
alio quovis módo oflFendisset, niliil čerti, quod par veritati es- 
set^ exquirere potuimus; verum inhibuimus, ne haec facerent, 
simulatque extraneos parochos utpote fiudvicensem^ Bilinensem, 
Austensem, aliosque quam plures sub nostra jiuisdictione sa- 
cerdotes vocavirous, omnibus sub poena obedientiae et mulctae 
seriosius inhibuimus, ne alter alterum praesertim in publicis con- 
cionibuspro conservanda publica páce et perpetua concordia aut 
verbulo aut facto perpetue unquam molestaret. Omneš praeterea 
bona íide sese juxta mandátům nostrum gerere compromiserunt 
Hinc, serenissime rex, adversa pars non habet; unde conque- 
rendi ansam accipiat. NoS; veluti luče clarius est^ dilectionis 
ac pacis unitatem, non dissensionum seminariá quaerímus. 
Quam scilicet pacem a longis annis cum maxima patientia ser- 
vavimus et hactenus constanter servare contendimus. Si vero 
memoratus administrátor aliquem specificare et in eum aliquid 
borům probare cogitat, qui haec fecisset^ procul dubío ille sese 
imprimis coram sacra Mte et ubicunque locorum expurgandum 
ofFert. Ceterum videat administrátor cum suo clero, ne pactam 
concordiam et pacetn communem interrumpat admissione con- 
vitiorum in partes nostraSj nedum per conciones publicas^ ve- 
rum etiam per ineptas cánttlenas in contemptum summi Pon- 
tificis, Cardinalium, Episcoporum totiusque cleri ordinis nostri, 
qui palam proximis feriis divini Corporis Christi et die dominica 
sequenti nulla habita reverentia praesentiae venerabilis Sacra- 
menti in processionibus tam in Minori civitate quam etiam in 
nova et antiqua nrhe Pragenst perfricta fronte decantatae šunt, 
uti copia cantionum praesentibus imposita clarius docebit. 
Quapropter Sa© Majestati V. iterum atque iterum humillimis 
supplicationibus instamus, non dignetur incertis rumoribus fidem 
exhibere. Enimvero nos sese semper ut decet catholicos ac 
religiosos viros erga communem populum bono odore et exem- 
plo gessimus ac doctrina sána ipsis anteire modis omnibus con- 
tendimus^ neque ulli eorum contentionis et discordiae ansam 
praestiturí sumus. 
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660. 

Val, et J. Adm. AEp, Prag. ad Regent suppUcant^ ut Consi- 

liarii Camerae domům aliaque a Simoně Víllatico relicta in 

possessionem Ecclesiae s. Viti restituant, 1549. (A) 

i Serenissime rex ! 

• 

Quoniamquidem S. M« V. R. dignata est ex singulari 
clementia bona relicta post deflendae memoriae Simonís Vil- 
latici mortem in piam usům, utpote pro ecclesia clenrenter do- 
nare, simul etiam domům, quae alioquí ecclesiae domicilium est^ 
succedentibus Canonicis relinquere, ac suppellectilem omnem, 
ut novis sacerdotibus et ministris ecclesiae impartiatur, gratiose 
est pollicita. Eapropter Mt» V*® humiliter supplicamus^ qua- 
tenus dominis magnificis et generosis a Consiliis Camerae Mtis 
V*e coramittere dignetur, ut rursus res occlusas aperiant et do- 
mům et alia juxta Vestrae Majestatis H. promissa in possessio- 
nem nostram restituant. Quod humillime precamur. 



661. 



Vál. et J. Adm, AEp, Prag, ad regem supplicanty ne propter 
viUam Chraiífan iterum y^ad informationem^ deferri aebeant, 

1549. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

Sacrae R. Majestatí V. humiliter duximus significandum, 
quoniam citavimus generosum ac magnificum dominům a Stel- 
liB etc. ad DD, oflficiales Pragenses minores pro villa Chrastian 
redimenda^ deposita imprírais pecuniae summa coram memora- 
tis DD. oÁBcialibus pro dieta villa Chrastian rursus exolvenda 
anno Domini 1545 die Martis in vigilia divi Joannis Baptistae. 
Tandem nobis juxta citationis tenorem adjudicatum erat pro 
jure obtento, quod vulgo vocant: Za štanné právo. Pro quo ob- 
tento jure deaimus Arrbam; quod est pamětného, scilicet 4 ss. 
gr. et 8 gr. alb. ; quam pecuniam ad mandátům DD. officialium 
deposuimus, et ipsi eam a nobis ex integro acceperunt. Post 
haec hujuscemodi jus obtentum est nobis expunctum et obli- 
teratum; ac in locum ejus scriptum: „ad informationem*', hoc 
est na naučeni. Ea ideo causa, utpote propter obtenti juris ob- 
líterationem et signaturám informationis; quam vocant „na na- 
učení", nos in jure nostro obtento succubuimus, et plane de- 
stituti mansimus. Quare ad sacram M. V. unicum ecclesiae 
nostrae post Deum patronům confugimus, 8U^ij\\e«a\a^ Ywssy^- 
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lime, quatenus M^ V. R. a DD. officialibus dignetur inquirere, 
qua de causa, yel cujus jussu id sit factum^ quod jus nostrum 
obtentum, accepta a nobis Arrha, oblitterari et ad informatio- 
nem, hoc est na naučení, rursus deferri debuiť. Ubi nos subínde 
in jure obtento maximo periculo expositi, si et in quibus se- 
cundum juris ordinationem ita debet fieri, sumus párati sufFerre ; 
sin vero minus fieri poterit, optamus pariter in jure obtento 
gratiose conservari. Quapropter omnia haec Sa© Mtís V. pru- 
denti recognitioni ac diligenti inquisitioni humiliter committímus, 
simul etiam enixius eidem Majestati supplicamus, ut nos et 
ecclesiam Pí^agensem in hac pia et justa causa clementer pro- 
videre dignetur. 
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VaL et J, Adm. AEp. Prag, ad regem stippUcant, ut per Ca- 
merae Consiliarios oosignata bona una cum domo Écdeaiae 
8. Viti praecipue ad usům Choř alium restituantur. 1549. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

Quoniam frequentissimis supplicationibus Majestati V. R, 
supplicavimus pro aedifícandis domibus ecclesiae personarum, 
praesertim pro domicilio Choralium^ quo divinorum cantus ali- 
aque sacrorum ministeria pro Dei laude decenter perfici vale- 
ant. Enimvero non habent, ubi capita sua declinarent, quo 
quietius officia ecciesiastica exsequi possent; maximis sumpti- 
bus et dispendio hospitia hinc inde quaeritare coguntur, non 
absque mediocri divini cultus negligentia. Cum enim relicta 
deplorandi Simonis Villatici bona post ejus mortem šunt in 
promptu, non indigne persuasum esset, ut pars de relictis bo- 
nis pro domo Cboralium et aliis ecclesiae ministris impenda- 
tur, ut aedificarentur. Nam domus Choralium quam facillimift 
impensis rursus instaurari potest. Muri etenim, furni (Oefen) 
et testudines fere integrae šunt; et quod reliquum esset, ludi 
litterarii magistro pro stipendio daretur, qui teneram juventutem 
tum bonis literarum studiis, cum etiam moribus erudiret. Ex 
his enim studiorum palestris seminaria eruditorum virorum e- 
rumpunt. Quare M^í Vae iterum iterumque supplicamus eni- 
xius, ut dominis a Consiliis Camerae M*" Vao gratiose com- 
mittere dignetur, quo obsignata bona rursus aperiant et juxta 
Mti« V. commissionem una cum domo canonicali in possessí- 
onem nostram resťituant Quod ut clementer facere dignetuTi 
huwillime supplic^rnuB. 



lit 
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Val, et J, Adm. AEp, Prag. ad Regem, suppUcant, vi ad d O' 
n ationem a Wolfgang o a Vř e so vic Ecclesiae Pragensi 
pro campanarum pulsu factam assensum suum praebeat. 

Serenissime rex! 

S. Mti Vae humiliter significamus, quia generosus et stre- 
nuus D. Wolfgangus a Wřešovic^ supremus regni Boemiae No- 
tarius etc, quodam devotionis zelo motus intendit pro Dei 
laude et gloria et ecclesiae Pragensis decore, quandam dona- 
tionem perpetuam erigere, quatenus omni die q.\xtcí magna cam- 
pana pulsus agerentur ad sacra divina peragenda. Super eo 
cogitat ex propria sua substantia annuatim pulsantibus schola- 
ribus pendere quatuor sexagenas grossorutn, et hanc summam 
in bonis suis hereditariis tabulis terrae aflfirmare. Eam ob rem 
enixissime Vestrae Majestati R. supplicamus, ut regium consen- 
sum suum gratiose ad hoc pium et justum opus dare dígnetur. 
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Decanits et capitulum Prag, ad Eegem supplicant^ ut villa Re- 
čovice altari s, Mater ni restituatur. 1549. (A.) 

Serenissime rex! 

Sacrae R. Mí V*® humillirae significandum duximus, no- 
bilem virům D, Zdenkonem de Kladna quandam villam nomine 
Řečóvice tenuisse, quae villa ad altare divi Materni in ecclesia 
Pragensi juxta antiquam condo a ationem pertinet. Quam sci- 
licet villam olim gloriosae memoriae imperator Sigismundus 
Boemiae rex memorato domino Zden koni et suis praedecesso- 
ribus pro quadam summa impignoravit. Cum enim dictus D. 
Zdenko ante paucos dies mořte obiit et testamentům condidit, 
in quo (ut sumus informati) ordinavit ac legavit saepe dietám 
villam Rečovice ad praememoratum altare sancti Materni, ut 
sine omni exsolutione et redemtione post mortem suam rursus 
pro capellano dicti altaris restitueretur. 

Quapropter Sae Mti V. R. supplicamus, ut consanguineis 
suis, videlicet nobilibus Johanni, Georgio, Zdenkoni, fratribus 
Zdiárskpy scriptis gratiose committere dignetur, quatenus vil- 
lam dietám Rečovice juxta lestamenti tenorem capellano dicti 
altaris sancti Materni cum pertinentiis et \voiaab^\^^A\s» ^\» ^^- 
miDio juxta fundationis tenorem condeacerLdiíiXA,, c^^"ajc\ ^\. ^^- 
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stituant. Nos pro S. M. V. R. felici státu et regirnine (ut de- 
bemus) sedulo orabimus. 

S. M. V. R. hurailes Capellani 

Decanus et Capitulum Ecclesiae Pragensia. 



6S5. 

VaL et J. Adm, AEp, Prag. ad regem supplicant, ut villa Ne- 
lahozeves et do mu a quaedam apud praeposituram Eccle- 

siae 8. Víti remaneant 1549. (A.) 

Serenissime rex! 

Nuper Sao M i V. humillime supplicavimus de villa Nela- 
hozeves pertinente ad praeposituram, quam dominus Griespekius 
authoritate Majestatis vestrae possidere se praetendit, ecclesiae 
ut restitueretur. Hoc ipsum et nunc facimus , ac Sm M. V, 
iterum atque iterum vehementer oramus, ut pro sua pietate in 
ecclesiam Christi et hanc almám Pragensem dignetur jubere 
dictum D. Griespekium ecclesiae supra norainatam villam re- 
stituere. Neque enim is ullum jus in eam occupandam habere 
potuit, nisi quatenus M. V. fortasse non bene informata ei con- 
cesserit et permiserit, ut magnifici et nobiles viri domini de Ca- 
mera Majestatis Vestrae eum tum in possessionem illius villae 
subintroducerent, cum jam a nonnullis nostrum post mortem 
proxime defuncti praepositi in jus ecclesiae accepta fuit cum 
aliis ad praeposituram pertinentibus bonis; ut futuro praeposito 
oederetur. Quod autem villa ista ad praeposituram semper 
pertinuerit, id multis juribus ecclesiae probari potest; quibus 
adjutus praedecessor D. praepositus in judicio regni hujus, quae 
aliquamdiu fuit impignorata, per justam sententiam eam evi- 
cit ac obtinuit, deinde per multos anuos quiete possedit. Ma- 
jestas autem V. S. non serael promisit et litteris suis confir- 
mare clementer dignata est privilegium et gratiam gloriosae 
memoriae regis Wladislai et antecessorum suorum, quod nihU 
velit db hac ecclesia alienare. Confidimns itaque, quod S. M. 
V. tum in hac re^ tum in aliis piis et justis causis clementer 
dignabitur nobis adesse et nos in sua protectione habere. Et 
nos vicissim, ut debemus, pro S. M. V. Deum precari non de- 
sistemus. 

Quod ad domům attinet, quam praedecessor praepositus 

habebat, et quam nunc Subpurggrabius tenet, in fundis et mu- 

ris nostris aedificans^ humillime quoque petimus, ut ecclesiae 

cedatar, qno ministři ecclesiae competentí mansione provideri 

poBsint, nam bac parte valde gravantur. 
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666. 

VaL et J, Adm, AEp, Prag, ad regem itňrum supplicant, tit 
Vlila Nelahozevés apud praeposituram Ecclesiae metropolita' 

nae remaneat. 1549. (A.) 

Necessitas urget, serenissime rex; ut ad sacram R. M. 
V. deferamus, quemadmodum nobilis D. Florianus Gríespekius 
praesamens se habere jus, occupaverit villara nomine Nelahoze- 
vés a longo tempore pertinentem ad praeposituram hujus Pra- 
gensis ecclesiae, aliquando oppignoratam, quamque praepositus 
praedecessor judicio et jure obtinuit et permultos annos pos- 
sedit usque ad articulura suae mortis. Post mořte na vero ipsius 
nos Capitulares in jus ecclesiae illam vilIam cum alíis ad prae- 
posituram pertinentibus vacante praeposito accepimus, et sub- 
diti fecerunt nobis et ecclesiae nostrae homagium. Paulo 
post D. Gríespekius (quantum intelleximus quasi regia Maje- 
stas ei deberet, et pro illo debito villam illi daret) cum magni- 
tico D. Joanne Popel et D. Procuratore R. M, V. nobis insciis 
nec requisitis in dietám villam est profectus et in ejusdem vil- 
lae possessionem est introductus et hacíenus eam possidet et 
reddere ecclesiae recusat. Propterea supplicamus Sa® Mtis V. 
tanquam regi catholico et domino nostro clementissimo^ digne- 
tur j ubere ecclesiae et praesenti praeposito villam illam reddere. 
Nam domini ex Camera fortasse ad malam iníormationem in 
possessionem dictum D. Griespekium introduxerunt , quo jure 
aut quo titulo, ignoramus, nisi quod nomine aut jussu R. Aiti« V. 
fortasse ad sinistram informationem hoc factum sit. Sed bona 
nos spes fovet^ sacram M. V. non esse ejus animi^ ut aliquid 
ab ecclesia veíit alienare, práesertim sine justa causa et cum 
viderit privilegium piae et felicis memoriae Vladislai regis, per 
sacram M. V. ex singulari pietate et clementia ecclesiae et ca- 
pitulo confirmatum, quod neque praeposito neque capitulo quid- 
quam velit adimere. Quare humillime M. V. oramus, hac in 
re dignetur pie et gratiose nobis et ecclesiae providere. 
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Val, et J. Adm. AEp. Prag. ad regem denuo supplicant^ xd 
villa Nelahozevés praepositurae Ecclesiae Metropolitanae re" 

sUtuatur. 1549. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

Iterum supplices oramus, Sae R. Mti V. vevoo.^xii^'^ \six^55. 
in memoFiam ea, quae nuper Majeataťv N . wx^^^-aíívssssia. ^^ 
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villa Nelahozeves pertinente ad praeposituram hujus ecclesiae 
nostrae, quam villam nunc D. Griespek tenet, ut Sa M. V. cle- 
menter dignetur nobis in hoc negotio justo et pio succurrere, 
ne talia bona ecclesiastica, semel Deo dicata et ad ejus cultum 
augendum data, facile a quoquam usurpentur, ne ira Dei ma- 
jor in nos descendat ob fundatorum voluntatem et spem fru- 
stratam et cultum divinum diminutum, et praesertim in oecu- 
patores ipsos. Pro effugienda itaque vindicta Dei et pro nostro 
officio, quod ecclesiae debemus, humillime ac sedulo S. M. V. 
rogamus, ut supra nominata villa jussu M. V. a D. Griespekio 
ecclesiae restituatur, simul et domus in Radzano*), in qua 
antea praepositus habitabat, ut et alii ministři ecclesiae hani- 
tationes quoque habere possint. v 
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Val, et J, Adm. AEp, Prag. ad regem suppUcant iterum ite- 
rumque precanteSf ut domus praepositurae et villa Nelahozeves 

Ecclesia^e s. Viti reddatur. 1549. (A.) 

Sacram M, V. supplices iterum rogamus, quo domus prae- 
positurae nobis restituatur, ut et alii ministři ecclesiae mansione 
competenti possint provideri. Deinde humillime petimus, ut 
villa Nelahozeves ab ipsa fundatione ecclesiae ad ecclesiam per- 
tinens, quam nunc D. Griespekius authoritate S. M. V. per do- 
minos de Camera in eam introductus possidet, quoque resti- 
tuatur. Quod autem villa illa ad ecclesiam pertineat, testantur 
privilegia íundationis et alia registra, quibus adjutus piae me- 
moriae praedecessor praepositus pagum illum in oppignoratione 
alienatum per sententiam judicii regni ecclesiae recuperavit et 
multos annos ad finem vitae possedit. Post mortem autem ejus nos 
Capitulares dietám villam cum aliis, quae pertinent ad praepo- 
situram, in jus ecclesiae nostrae accepimus et possedimus, íu- 
turo praeposito eam cessuri. Verum paulo post nobis insciis 
D. Griespekius villam illam, quae tribus aut quatuor millibus 
constat, nomine R. M. V. quod nonnihil ei deberet pecuniae, 
in suam possessionem accepit. Sed nos confídimus, quod S. 
M. V. non přivábit nos villa illa, praesertim cum intelligat, 
nos hanc gratiam a gloriosae memoriae rege Vladislao habere, 
cui et S. R. M. V. et suam gratiam addere dignata est, cle- 
menter priorem confirmando, scilicet quod nihU velit alienare 
ab iis, quae pertinent ad ecclesiam et ministros ecclesiae susten- 



*J na Hradčanech, 
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tandos. Quare iterum atque iterum vehementer oramuS; ut S. 
R. M. V. hac quoque parte clementer et pie dignetur nobis- 
cum agere, et pagam dictum ut D. Griespekius reddat, j ubere. 
Et nos ut debemus pro M. V. Deum optimum orare non de- 
sistemuB. 
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Val. et J, Adm, AEp, Prag. ad regem de der i inobedien* 
tia et partie sub utraque injuriis conqtteruntur, 1549. (A.) 

Saepius Sae K, Mti V. supplicavimus, serenissime rex ! de 
ecclesiastiei ordinis gravaminibus, utpote dominici gregis pasto- 
rům, qui per Lutheranos ac nuptiarios sacerdotes noil solum 
impediuntur, verum etiam ecclesias sanctae catholicae religionis 
in despectum nostrum et praerípiunt et contempto officio ordi- 
nario sine scitu et voluntate nostra occupant ; et populum Dei, 
in diversam tam lutheranam quam zwinglianam labem cum 
maximo animarum periculo incessanter inducunt; nimirum per- 
fricta fronte sese jactare audent , communionem sub utraque 
specie per ínclitum Bohemiae regnum, per omneš ecclesias et 
nostras et adversae partis nuper a Sa R. Mte V. libere fuisse 
admissam, quem rumorem in maximum ecclesiae sanctae ac 
oatholicorum hominum offendiculum modis omnibus spargere 
non desistunt, praesertim in Oubitensi districtu, veluti Sa M. V. 
ex notula praesentibus inclusa lucidius intelligere dignabitur. 
Hinc inobedientíae ansam contra praelatos suos concipiunt, quo 
quisque pro arbitrio suo, nemine contradicente, errores suos in 

Sopulum Dei spargere non cessat; porro multi catholici sacer- 
otes ab eccksiis suis abire coguntur et alio sese transferre, 
relicto populo Dei sine pastore; partim quia DD. Barones et 
nobiles decimas et jura eis non pendunt, partim quod spectant 
et speculantur ad ipsorum bona, ut post mortem ipsorum ha- 
beant, quod rapiant, neque libere ipsis admittitur, ut rerum 
suarum etiam ab amicis suis haereditarie devolutarum , post 
mortem testamenta ut conderent, quae nedum infringttnt, ve- 
rum ví dissipant et rapiunt. His hujuscemodi gravaminibus 
multis archidiaconi , decani , ac per omneš districtus parochi 
adfecti maximě conqueruntur, nos obnixissimis ac continuis 
pulsantes scriptis, quatenus ea ad Sm Mte»n deferremus. Quare 
iterum iterumque Sam R. M. V. pro Dei ac sanctae religionis 
amore eflFlagitamus supplicamusque humillime, ut ex regia cle- 
mentia providere dignetur, quo mandatuni ^exi^x^^ ^^ o^scoL^^sík 
ordines regni regia auctoritate sua xilo\)Í» ei)ii\\i^^VNW^ .^ ^i^ '^s^^ 
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impedimento clením et ecclesiaa sub jurisdíctione nostra Ubere 
visitaref ordinarey ac cleri excessus restringere valeamus; simal 
etiam prohibere, ut in ecclesiis iiostrís catbolicis; ubi aí> antí- 
quo communicandi sub utraque usus et consuetudo nunquam 
fuit, non sub utraque communicent contra institutům ecdesiae 
sanctae et incliti regni deeretum ; eoruiti sacerdotes non intro- 
ducantur in ecclesias nostras nobis ablatas, aut restituant, aut 
sese potius in sacramentorum administratione juxta sacrosanctae 
religionis ritům nobiscum conforment, nec clerum in jure eccle- 
siastico gravent et decimas et alia jura ecclesiastica parocbig 
solvant. Quodsi S. M. V. tempestivius de hac re prospiceré 
non dignabitur, jacta erít alea, et actum erit de religione or- 
thodoxa, quum ecclesiae carebunt sacerdotibus. Nimirum nos 
post tot ac frequentes supplicatíones Mti V*© oblatas coram Deo 
servatore nostro tum coram eadem Mte V* et omnibus homi- 
nibus protestamus, nos in conscientiis nostris excusatos et im- 
munes fóre. 



670. 



Val. et J, Adm, AEp, Prag. ad regem suppltcant^ ut míla Ře- 
čovtce restituatur Ecclesiae s. Viti, 1549. (A.) 

Sae R. Mt» V. humillime significandum duximus, nobilem 
yirum D. Zdenko Kladensky olim tenuisse quandam villam 
nomine Ěečovice^ sibi per felicis memoriae 8igismundum ini- 
peratorem et Bobemiae regem impignoratam^ quae villa perti^ 
net ad altare divi Materni ecclesiae Pragensis. Cum itaque 
dictus D. Zdenko mořte obiit et ut informati sumus quod te- 
stamentům fecit, in quo ordinavit, ut memorata villa rursua 
absque omni redemptione post mortem suam ad ecclesiamPra- 
gensem et ad altare sancti Materni ibidem cedere debeat. £a 

Sropter Sa™ Mtem Vam supplices oramus, gratiose dignetur 
are commissionem fratribus ac amicis relictis, ut superdictam 
villam Ěežovice juxta testamenti tenorem ecclesiae et altari 
sancti Materni sine omni juris strepitu et contradictione cum 
omnibus pertinentiis et bomagialibus restituant. Nos pro sacrae, 
M* V. felici státu et regiminc; ut debemus, sedulo orabimus. 
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671. 



Val, et J, Adm. AEp, Prag, ad regem suppUcant, ut D. Bi- 
itcký domům quandam Capitulo condescendat. 1549. (A.) 

Serenissime rex! 

Sa® R. Mti V. antehac humiliter significavimus, quod no- 
bilis Joannes BiŠicky purgrabius minor domiciliam in fundis 
Capellae regiae omnium Sanctorum sibi praeter scitum et con- 
sensum nostrum aedificaverit. Quod in maximum juris ecclesia- 
stici dispendium contigit. Siquidem Canonici et reliqui eccle- 
siae Pragensis ministři propter domiciliorum penuriam non 
raediocriter šunt gravati, non habent ubi maneant; supplica- 
mus M. V. R., quatenus memorato D. purgrabio minori man- 
dare dignetur, ut dietám domům capitulo nostro condescendat. 
Nos enim custodem ecclesiae Pragensis, qui non habet, ubi 
maneat, in eandem domům locare vellemus. Simul etiam ut 
Rdmus D. D. Urbanus Episcopus Labacensis ob multa ejus 
bene merita, quae ecclesiae et nobis in consecrandis altarihus 
et aao&rdotihus exhibuit, cum custode ecclesiae in ea domo co- 
habitare posset. Quae S. M. R. V. ut facere dignetur, humil- 
lime precamur. 



672. 

Faí. et J. Adm. AEp^, Prag, ad regem iterum pro restítuenda 
8tbi Vlila Řeifovice supplicant. 1549. (A.) 

Quoniam quidem, serenissime rex, Majestas V. R. nuper 
commissionem ad nobiles Joannem, Qeorgium et Zdenkonem fra- 
tres Ždiarský transmittere dignata est, quo vilIam nuncupatam 
Rečovice ecclesiae nostrae Pragensi juxtafelicismemoriae Zden- 
konis a Kladna testamentům et ultimam voluntatem restitue- 
rent, quam villam olim ab ecclesia pro quadam summa suis 
praedecessoribus pro pignore tenuit. Nimirum misimus vene- 
rabilem Virům D. Joannem archidiaconum et administrátorem 
ecclesiae Pragensis nomine et vigore Capituli nostri ad prae-' 
fatos nobiles Ždiarský, ut juxta M. V. R. mandátům gererent 
et dietám villam ad commissionem M}^ V. R. cum pertinentiis 
suis ecclesiae rursus condescenderent. Cui mandato regio ipsi 
plane contradixerunt, neque esse cum illis, ut vel villam eccle- 
siae nostrae restituerent vel cederent. Quapropter iterum atque 
iterum supplicamus humillime, quatenua xxiexxioT^"^^ "i<^«jKafc\!a:^ 
Geor^ium et Zdenkonem Ždiarský mandsA^ x^^cy xxsct%'vi& ^^ 
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Vae Mtí« R. praesentiam vocare dignetur, ne mandátům Mtíi 
V. floccipenderetur et rationem dicant; qua de causa commis- 
sioni V. R. conti*adixerant. 



673. 



Administrátor et presbyteři Consistorii Pragensis sujb utraque 
specie communicantium ad regem de conviciis a parte sub una 

sibi illatis conqueruntur. 1549. (A.) 

(Sapplicatio data ab haereticoram AdminiBtratore Mti Regiae contra nostros 

sacerdotes.) 

Serenissime ac potentissime rexl 

Ad V. S. M. R. confugimus tanquam filii ad patrem, cli- 
entes ad suum patronům, quem primům post Deum, quí nos 
creavit et rcdemit, hocce tempore habemus; signifícamus autem 
V. R. M. uti domino nostro clementissirao, quod nos a V. S. 
M. R. admoniti de conservanda páce et publica tranquillitate 
a multis annis undequaque et ubique ac semper eam seryare 
studuimus, praesertim vero hisce temporibus. Cum intellexi- 
mus, quanto studio et labore V. S. R. M. id conetm*, ut partium 
sub una et sub utraque specie concordia ac unio fieri possit, 
id pro nostro virili summopere admittimus, quae juxta volunta- 
tem Dei et mandátům V. S. R. M. atque pacta, quae inter par- 
tes sub una et sub utraque specie facta šunt, uti: ne altera 
pars alteram contumeliis et convitiis adficiat, vivamus ac nos 
geramus; quin etiam ne verbo vel facto ad discordias aut con- 
vicia parti sub una occasionem praebeamus. Verumtamen 
partis stib una sacerdotes eam pacem non retinent et neque 
erga nos neque erga homines partis nostrae ita pacifíce sese 
gerunt. Nos enim in bumilitate^ tranquillitate et patientia cum 
magno animi desiderio a Deo optimo maximo et a V, S. M. 
expectamus^ ut in concordiam ac unitatem, quam Deu.s ipse 
approbat, et hominibus cnm in bac tum in futura vita prodesse 
solet, redigamur; illi autem partis sub una his temporibus ita 
magnis conviciis ac oontumeliis, quae nunquam a saeculo nostro 
audiebantur, nos sacerdotes et plebem sub utraque specie laces- 
sunt, quae non sine ingenti dolore nos audire oportet. Sacer- 
dotes ipsi sub una specie pro nostris in concionibus suis ma- 
nifeste nos seductores, haereticos, stultos et aliis compluribus 
odiosis nominibus appellant et plura horrenda convicia in nos 
ingerunt. Quidam enim sacerdos in Albis sub vesperum in 
antiqaa Zderaz concionando haereticos nos compellans, adeo 
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apertis verbis nobis convioiatus est ; et fena quinta magna alias 
jn arce Pragensia qui latinám concionem institiierat , similiter 
fecit, ac stultos compellavit •, in Budnia vero qualibet fere do- 
minica die nominatim partes nostras in suis coneionibus per- 
stringunt. Item in foro minoris civitatis Pragensis vicarii 
ecclesiae Pragensis in arce partem nostram aperte haereseos 
insimulantes contumeliis afficiebant. In districtu Plznensi cir- 
cum ipsam urbem Plznensem et Miseam, Clatoviam frequenter 
parti nostrae conviciantur. In Strakonicio yero Prior antiquus 
et sui praedicatores nimis multa convicia in partem nostram 
ingerunt. Ex his autem conviciis in populo nostro crescit do- 
lor, luctus^ quaerimonia et de nobis sacerdotibus sinistra opinio^ 
quod bis non occuramus et ad ista conniveamus. Etsi quidem 
sciremus ad talia convicia respondere^ tamen stultitiae et ma- 
litiae humanae nos accommodare ac similes fieri nolumus ; cum 
probe noverimus, sicut ignis non potest alio igni extingui, sic 
nec conyitium convitio debere retáliari ; nam hoc minime decet 
homines recta ratione praeditos, et praesertim Christi sacerdo- 
tes. Proinde firmám spem ad Deum opt. max. habemus et S. 
M. V. R. domino nostro gratiosissimo eandem concipimus, quod 
de nobis in hac re juste ac gratiose providere dignabitur, ne 
adeo injuste et inique a sacerdotibus sub una specie contume- 
liis et convitiis afiiciamur^ qui ad ea nullam causám praebe- 
mus; et nos pro V. S. R. M. Deum patrem coelestem sine in- 
termissione orabimus^ ut V. S. Mi consilia et negotia omnia 
fortunare atque bonám et prosperam valetudinem longamque 
vitam concedere dignetur. 

S. R. M. Vae bumiles ac devoti subditi 

Administrátor et presbyteři Consistorii Pragensis 
sub utraque specie communicantium. 



674. 

Val. et J, Adm. AEp. Prag, ad regis interpellationem se negua^ 
quam pacem inter partem sub una et sub utraque turbare 

asseverant 1549. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

Quoniam intelligimus, administrátorem ceterosque Pragen- 
sis Consistorii presbyteros populum communione sub utraque 
communicantes Sae R. M^i V. quibusdam litteris supplicatoriis 
de nostrae religionis sacerdotibus conouestos esse, tan<]^uam 
ipsi publicae pacis et communis tranquillitatis concordiam inter 
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ipsos et nostros turbarent, neque servarent. Verum diverso 
eos convitiorum genere tum verbalibus contumeliis inter con- 
cionandum, cum etiam aliis in locis publicis mutao lacesserunt. 
Siquidem Veatrae S^e Mt» humiliter significamus , itidem prius 
quoquc ad Sm M. V, per eos fuisse delatum. Nos vero ad 
Sae M. V. mandátům pro officii nostri debito mox praeter 
omnem morám omneš nostri collegii sacerdotes vo'*.avimus 
et quenquam singulatim ínterrogavimus^ si quis esset^ qui ex 
presDyterís eorum partis aliquem aut conviciis verbalibus, aut 
alio quovis módo offendisset, nihil čerti, quod par veritati es- 
set, exquirere potuimus; verum inhibuimus, ne haec facerent> 
simulatque extruneos parochos utpote Budvicensem, Bilinensem, 
AusteuBem, aliosque quam plures sub nostra jurísdictione sa- 
cerdotes vocavirous, omnibus sub poena obedientiae et mulctae 
seriosius inhibuimus, ne alter alterum praesertim in publicis con- 
cionibus pro conservanda publica páce etperpetua concordia aut 
verbulo aut facto perpetue unquam molestaret. Omneš praeterea 
bona íide sese juxta mandátům nostrum gerere compromiserunt 
Hinc, serenissime rex, adversa pars non habet, unde conque- 
rendi ansam accipiat. NoS; veluti luče clarius est^ dilectionis 
ac pacis unitatem, non dissensionum seminariá quaerímus. 
Quam scilicet pacem a longis annis cum maxima patientia ser- 
vavimus et hactenus constanter servare contendimus. Si vero 
memoratus administi^ator aliquem specificare et in eum aliquid 
borům probare cogitat, qui haec fecisset; procul dubío ille sese 
imprimis coram sacra Mte et ubicunque locorum expurgandum 
ofFert. Ceterum videat administrátor cum suo clero, ne pactam 
concordiam et pacem communem interrumpat admissione con- 
vitiorum in partes nostraSj nedum per conciones publicas, ve- 
rum etiam per ineptas cdntUenas in contemptum summi Pon- 
tificis, Cardinalium, Episcoporum totiusque cleri ordinis nostri, 
qui palam proximis feriis divini Corporis Christi et die dominica 
sequenti nulla habita reverentia praesentiae venerabilis Sacra- 
menti in processionibus tam in Minori civitate quam etiam in 
nova et antiqua urbe Prcígenst perfricta fronte decantatae šunt, 
uti copia cantionum praesentibus imposita clarius docebit. 
Quapropter Sa© Majestati V. iterum atque iterum humillimis 
supplicationibus instamus, non dignetur incertis rumoribus fidem 
exhibere. Enimvero nos sese semper ut decet catholicos ac 
religiosos viros erga communem populum bono odore et exem- 
plo gessimus ac doctrina sána ipsis anteire modis omnibus con- 
tendimus^ neque uUi eorum contentionis et discordiae ansam 
praestiturí sumus« 
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675. 



Administrátor es AEp, Prag. Archidiacono Pihnensi nunciant^ 
quod EpiscopiLS Labacensis in districtu Pilsnensi c o nfír m a- 
ti oni s sacramentum dispensare et Ecclesias consecrare 

velit. 1549. 29. Junii. (A.) 

Venerabilis D, Archidiacone! 

Vestrum scholarem in sacrorum ordinum susceptione, quos 
scilicet ordines felici auspicio complevit, pro vířili nostro erga 
Rdm. Dominům Episcopum Labaccnsem promovimus. Ceterum 
Sua Rdssma Dominatio cogitaret inviscre districtum Plznensem, 
praesertím civitatem Plznensem ea gratia, quod velit catholi- 
corum pueros; imo etiam adultiores^ qui de grege dominico 
sunt^ Conjirmationis sacramento insignire. Etiam, si opere pre- 
tium erit, in eodem distťictu Plznensi Ecclesias vel altaria con- 
secrare. Quare optamus vehementer, ut D. V. dominis pru- 
dentibus Magistro civium et Senatui adventům ejus signifícare 
et Suam D. Rdssmam literis prius intimare (velitis). Quoniam 
quidem Sua R. P. nulla alia causa motus, solum zelo et singu- 
lari affectu, quem ad Plznenses gerit ob constantiam religionis 
sanctae; quam constanter profitentur. . . Die Petři et Pauli 1549. 



676 



VálefntínuB decanus et Joannes a Puchoo Adm. AEp, Prag, ad 
regem supplicant, ut centra sacerdotes rebeli es et domi- 
no 8 temporales auxilium sibi praestet. 1549. (A.) 

Serenissime rex! 

Etsi S*© Mtt Va« R. quam saepissime supplicavimus pro 
generali Majestatis Vae mandato, ut pro officio nostro juxta 
sanctiones canonum ac statuta majorům visitationem cleri et 
inquisitionem ecclesiarum per dioecesim Pragensem seeurius cum 
fructu animarum et religionis sanctae augmente celebrare pos- 
simus. Enimvero luče lucidius omnibus notum est, quantis gra- 
vaminibus quantisque persecutionibus clerus, praesertim eccle- 
siarum pastores sub sancta veterána romanae ecclesiae obedien- 
tia militantes tam a temporalibiis dominis quam etiam ab apo- 
statis uxoratis quotidie persequuntur. Šunt quidam (quod hor- 
rendum est dietu), qui falso sacerdotii nomine usurpato non 
consecratí divinis officiis ausu temerario sese ingerunt et e^^\a- 
sias et populum Dej cum animarum pericu\o «A Te^<sviftL\x\s\ i^\ 
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vendicant et a dominis temporalibus praeter ordinariam autho- 
ritatem et contra omnera ritům ab ecclesia institutům in eccle- 
sias intruduntur; plerique DD. CoUatores parochis suis jura 
et decimas (unde vivere debent) detinent et plane solvere re- 
cusant. Verum dotalicia pro divino eultu et animainim salute 
ad ecclesias data in proprios usus vertunt, aliis vendunt, aliis 
pro nutu et voluntate locant, tanquam propria et haereditaria 
eoi-um bona. His omnibus et aliis id genus quam pluribus 
gravaminibus obruti ; quare S«© R. Mtí Va« tanquam sacrosanc- 
tae religionis orthodoxae sedulo defensori humiliter supplicamus, 
quatenus DD. Collatoribus parochiarum mandato suo regio de* 
mandaro dignetur, ne nos in visitatione nostra impediant, ne* 
que sese in ecclesiasticam jurisdictionem interponant; ut pro 
laude et gloria Dei et animarum salute ac iidei catholicae con- 
servatione conceptam visitationem clen feliciter perfícere va- 
leamus. 



677. 



Val, decanus et Joannes a P. Adm, AEp. Prag. ad regem «ttp- 
plicant^ ut bona Ecclesiae Pragensia tabuli 8 terrae inseran- 

tur. 1549. (A.) 

Serenissime ac potentissime rex! 

Vestrae S*® Mti humiliter significamus, quod bona eccle- 
siae Pragensia olim tabulis terrae inscripta, verum post impium 
arcis incendium tabulis terrae rursus nondum šunt relata. Ne 
ecclesiae memoratae et ejusdem personis detrímenti aut dispen- 
dii aliquid deinde eflFulgere possit, aut negligentiae nostrae ad- 
scribatur, oramus supplicamusque S. Mti V. humiliter, dignetur 
gratiose committere et illustrissimum principem D. Cancellarium 
regni Bohemiae in relatorem ad dictas tabulas terrae consti- 
tuerc; ut bona memoratae ecclesiae Pragensis, quae in usu pos- 
sessionis habuimus et hodie possidemus, rursus tabulis terrae 
referre dignetur. Nos pro felici succesu et regimine Mti« V. et 
reditu ad patriam nostram Deum omnium rerum potentem se- 
dulis et devotis orationibus supplices exorabimus. 



ASbat monaiteríi d. Joannis gub Rupe regem preeatur, ut 

monaiteríum hoa purgrabio Carlsteinenat in suam deftnsio- 

nem contra impios latrones committere digneiur. 1549. (A.) 

SereniBBÍme ac potentieBÍme rex! 

S, Mtí V. in securítatem monaaterii divi Joannia in Bupef ' 
nbi locus Bolítaríus et ab hominibus remotus est, hnmiliter 
sigolfico et infeli citátem, quae míhi et familiae meae contigit, 
quia elapso tempore latrones duodecim noctu locum monaBterii 
divi JoanniB vi inřregerant et latrucÍDÍa sua exercentes cum 
maximo vitae meae periculo ine omnibus rébus meis expolian- 
tee tandem nudum vestimentis meis exutum in testudinem 
cellaríam cum tota famlHa mea ineluserunt, efíractU habitatia- 
nibuB et apoliatis rébus omnibus fiigam dederunt et me in tea- 
tudine cum familia mea reliquerunt, usque alii vicini audientes 
baec me liberarunt. Ne praeterea BÍmilis casus mihi iterura 
contingat et eimilí periculo obruar (qnod maximě timeo), si et 
in quantum non prospiciatur, supptico S''^ Mti V. Ra* humil- 
lime, dignetur me et memoratum locum divi JoanniB, qui inter 
saxa et rupes solitarius jacet, strenuo et nobili domino Seba- 
Btiano, purgrabio Carlsteinensi in BUam defensioncm committere, 
ut ab hujuacemodi latroclniis defendar et ad eum in necessi- 
tate tum personae meae cum etiam monasterii refugium habere 
possim. Ego pro .S>«> R. Mt^^V. felici státu et regimine Deum 
otDBÍpotentem aeroliB orationibus meis sedulo orabo. i , 



639. 

Schreiben Ferdinandi I. an ďm Herzog Friedrich von Liegnitz, 
I dass er der Qeistlichkeit den gebilkrlicken Zins nicht vor- 

mOialten und auch dem Bíschoýe von Breslau das ikm ge- 
, bUhrende Einkommen verahfolgen laasen šoUe. 

■ TT. 



^^ř^erdinand etc. 

, , Hochgeborner Oheiui, Fiiriiit! 



UngeKweifelt du hast dich zu erinnerti, dass wir auf hoch- 
beschweriich FUrbringen und ErkJagen der Manaionaríen auf 
dem hoben Stift zu Breslau, denen nuu etiicbe Jahr nicht eine 
gerínge Snrama Gelds an Zinsen, so ibnen von dir jahrlicb ihrem 
Anzeigen nacb verricbtet batte sollen werden, verseBsen, dar- 

laloJ. ■ Ulnq, U- ^ 
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von sie ihren Unterhalt haben^Hiid nehmen mussen^ aussenste- 
het, dir zu mehrennalen mjt Erníit auferlegi; mid befohlen^ ^f- 
aachté^Cfeísflicliteít ibréfir^ůfet^dB- bhpo' áile Vétr^ii|éťto^ ÓSer 
Aufsčliub tn bézabfen tiiid^ xiiiweigerlic^ žtífrife.lfeii ifi stélléii. 
Wie unsáber jékt^^ufs ífétié mit Besčhwéřaé fttíkbtóinit; so 
soUe uberf i^nsere ernstiiche^Verschaffen, ungeacli^t dass du 
dich gegen den bochwurdigén fiiscboi žů fóreslau dazumal als 
er ^uis • unáerm Befehla ; nebeo «ndenir - ihm > zttge^dal^t^ Mit- 
GotDinÍMíarie& bei dir s&ur lignjbfgjdwetjk; hewi\f^%i'é9lcimn»Zitím 
^to^Mftnaio&Brien und defiBisohofsrjZui^ebfirig^^Bii !yembht^ 
boinebeQigesebwi^^eny míli was; Ungastmilmígkmtí du- d^; 6eia|i 
Kohkeít Abgesandien^ 8a dir díess&Us uttfH9ri ^hr^iben ^eltoif- 
wortí^ abgefěrtígt isollteat baben^-nrvoii ^ir^^iftwheyQ^Hrenig dar? 
aoféřhxlgt sein.! DarobWir nicbtgoriiig UÍMifaUra tragen, da8« 
nnsere-.Qťndtlicbíd B^faUe BO^.kleinibeil^ir^^iangesohexi; <auf dan 
selbst Zujsagen . mcht gedenkst odelt : dasj enigo, 00 du m revátón 
Yeirpflíehtet^. zii gtíben Weigerung í^uarwe&de^t« i ■ \ Islíi darauf vAtái 
suou' UébérÍ9us8 unsěr erostíieher JĎefeU; datts, dui-^iicbli idleíii 
die armen LeuA : vGeistSiohtkeit obne íernearp i ; Au£zug ;«ii, iFori 
díěruDg und El*háltungdeB.0p^tefidieiiBteisi;beafiUe9t uoďfsafrich 
d€txi Btel^esti BCKCkděrn at^oh datrobi sekat, undi yer£ííg6«ty . 4ál» floúi 
BÍBcbof .aur >G3řéslaa Beine .gebiibifUchje ZUfltHtde -uifd:BÍBd)oť» 
FordéruDg in cleiňen 'Landen gegeben wbd ni^bt i yorgebaltOR 
werdeo. riDanes iaber iUsíer diesB I (imsarMer^tlid^ lYterinábneii 
ntfdx "^eíter. vom ;dir veraogen^.BSiUBflten j«m< die W^^rliMniebr 
menrdaiňiit die Geifltlichkeit da& ibKe bekommep uiíd un^eccf 
Befeblen anderst Ýon dir geborsamot und vor Augen ;gebidt€»; 
ist unser emstliche Meinung. 
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Der ÉUrgermeister ún4 Éccťh der iS^ďt Br^Uéc ari MV^dlfvd'^ 

Wřesowiz^ Obr, Landschreiber in Bphm. ufiS obr. Prásidenten 

der kón, Kammer ; bitten um einen kaiholischen Priester zum 

Prediger und Pfarrer, 1550. 30. Mai, (Xx.) 

Edler, Wohlgeborner, Grosagunstiger, Gnádigerl 

Unsere willige und unvordrosseňe I^enst mit begierlicber 
WUnscbung aUer Gliickaeligkeit ! zuvor. Der ěhrbare Qhristof 
Enopf Brí^Bzeiger, unBer giitéť Freund bát- uňft lArdUbertihml 
E. Gd. guteh Willéíi , &o E» Gii. gěgen ibn, iUBser. :uiid,:g0r 
meiner Stadt im . Besten éineB :Pfaitbetrm > der., aueb .zugl^i<4k 
Préůjgief hei uns mtkďite «6in, geda^bt: alao Bo!wir ii#9h> d0« 



jm M&ngel warezi, E. On. freundlicliB Fleiss aich íd dem I _ 
miihen und uns einen aufrichten wollen, solches E, Gn, gutei 
Willens wir hSchlich Daok sagen, und bitten, diewoil biehero 
durch vma nichta beiiieben unaerm míjglichen Fleiss aufgerioh- 
tet, E. Gq. geruhen uns eiaen Geistlichen katholischen Manu, 
der zuglaicii Pfarrherr uad Prediger bei uns miicht aein, und 
soJelie Amte verweaen, auf unser Uukost zufertigeu, da wolIeĎr 
wir uns weiter mit ihm bereden und der Condicion halben ei- 
oefl werden, Solcbes um E. Qa. wir mit sonderam Eroet un-j 
gesparts Fleiss gerne verdíenen woU^. Bitteift des E. Gn, gQn- i 
Btige Antwort. 



Yat.\iJ.Aeímm. ÁÉp.'Pi-ag, regem rohani, ut vitla Pfemyr 
^11 __ Sieny Ecdesiae a. Vňi reílituatur. 1550. (A.) 

■' Seřepissime ac p ot e n tis si m e r e x 1 

! Urget maximíi ecciestae necesBitas, ad sacram M. V. 
mittom nostruni clementiBsimura ut Bcribamua. Non dubitamus, 
qnin S. M. V. R. ín recentlssima tenet meraoria, dum ecclesiae 
noBtrae villatn í¥emySl&ty pro Dei opt. max. cultu cum omni-t 
bu0 pertinentiis Buia gratioae conferre digiiata est. Quando villa 
KemySleny per juria cogbitionem a nobili D. Hromada et re- 
latioiiem per illustrem principem D. D. Cancellarium regni Bo- 
hemiae ad tabuias terrae referre est dignata, ut memoratana 
villam ecclesiae Pragensi cum suia pertinentiís cederet. Sed 
hactenna nihil factum est. Enimyero nobilis UdalricuB a Pro- 
atiboř, vicenotariuB regni Boheiiiiae et quidam Caspar cogno- 
mento Selender max.ímum in bac parte laciunt impedimentum, 
quod aacrae R. M. Y. valuntas et comml^eio suum progressum 
habere non possit. Quare S. M. R. V^", sanctae religionia et 
eccleaiae nostrae Pragensia patrono poat Deum udíco, bumili- 
ter snpplicamuB, ut dominia Bolienticarum tabularum gratioae 
coniroittwe dignotur, juxta S. M^» commiasionem ante actam 
dietie Udalrico et Caaparo, ut dietám villam PřemySleuny cum- 
omnibus pertinentiis eccletíiae niemoratae Pragenai cedant. Nos 
pro 8. 11. V. E, longo aevo ac felici regimine Deum : sedulis 
oirátíonibus .ic dcvíitís orabimua, 
-7 
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Memoriále in causa rdigianis aanctae Sacrae Migestatí Re* 
giae deferendumper^dministratareaAEp.JP^íijf, 1550. (A.) 

1. Aedificiá pro Praelatis et Canonicis 8. Ecdésiae^ Přa- 
gensis pptiBsime Uhoralimn caeterorumque mmistřoram non 
aedíficantur juxtá Majestatís Regiae cojnmiBsioněm dominid' Ca- 
merae regiae factam. Non habent^ u1)i capi1;a'aaa recliíQÍént et 
Deo in servitiis suis commode seťyire possmt. Htáb datoť 
occasio sacerdotibus residentibuS; ut abeaňt 

2. Ecclesiae parochtalea ab antíquo sub jurisdictiohe no- 
stra praeripiuntur a Lutheranorum Collatoribus et suae farínae 
schismaticos inducunt 

3. Decimas catholicis Sacerdotibus praeter omne faa děti- 
nent; unde fit; quod ab Ecclesiis discedere cogantor et pppulos 
Dei sine catholico pastore maneat 

4. Sácerdotes, quos sub utraque vocánť; in Ecclesias ne- 
straš vi se intromittunt et novos ritus parum catholioos indu- 
cunt, et catholicos ab avita sancta religione abducnnt.. . • 

Supplioandum erit Majestati Regiae, ut ^neralis cotemis- 
Éio Stati bus exponatur; qua Ubere insůaůicauin Cleri oelebnore 

{lOBsimuS; et ut decimae parochis solvantur. IpsiK dominia C<d- 
atoribus demandetur, ne hujustnodí Apostatas foveant et iae- 
antur. Etiam operae přetium est, ut inhibeatur Sacerdotibiui 
utriusque speciei, ne tam frivole in Ek^clesras' nostras cum ee- 
remoniis eorum se intrudant et populum sub utraque eom* 
municent 
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VaK et J. Admin. AEp. Prag. ad regem mpplicant, itt ab Udal'' 
rico a Ptostihoř et Ca»paro Zelender viUa Přemyileny Ca- 
pitulo $. Viti condescendatur, 1550. (A.; 

Licet, serenissime ac potentissime rex; anteacto tempore, 
dujtn Pragae adesse dignata fuit; partem villae PřemySlensis 
cum suis pertinentiis ministře altaris sancti Sigismundi in ec- 
clesia Prágensi ex regali liberalitate clementer donar^ dignala 
est SimuL etiam nobilis et strenuus Volfgangujs/a.iyřeeoYic 
supremus regni Bohemiae Notarius, alteram dictae viiliae Pře- 
myšlensis partem a nobili Joanne Hromada per S^ Mtis Ve- 
strae et consiliariorum regni Bohemiae judicum justam sen- 
tentiam obtinuit, hanc videlicet partem villae rřemySlensis 
memoratus D. notarius re^ni cum suis omnibus pertinentiis 
pro dioti altarís sancti Sigismundi ministro ex singulari dero- 



tione pariter dědit et donavit. Subinde S. M"«V. auum grali- 
osum aesenaum ad hanc donatlonem clementer praiibere dignata 
fuit; ac ad tabulas terrae per illustrisaimura principem D. D. 
Henrícum a Plauen, auprúiuum regni fioKemiae canceliarium 
referre demandavit , ut dieta villa Fí-emyěleasiB cum buíb per- 
tinentiis omnibus ecclesiae Pragenai et miniatro altatis S. Si- 
giemundi et succesBoribus suis tabulis terrae inscriberetiir, et 
perpetuo affirmaretur. Etsi per illustrisaimura principem D. 
Cancellarium relatio sít ad tabulaa terrae facta, nihil tamen 
eccleBiae Pragensi tabulis terrae affirmatura est Nam no- 
bilia UdalricuB a Prostiboř, vicenotarius tabularum regni et 
Caapar Zelender modis omnibus repugaant, ne villa Pl-emyšlen- 
sis integra curti suis pertinentiiB ecclesiae Pragensi et ministře 
altaris s. Sigismundi inacriberetur et afíirmaretur tabulis terrae, 
nimirum praememorati Udahicus vicanotariuB et Caspar Zelen- 
der saepenominatam vilIam E^e myšlen sem cum pertinentiis suis 
omnibua et usu fruotu redditíbus conatanter contra S. M"» V. 
juatam sententiam per DD. consiliaríoB regni Bohomiae latám 
et pronuntiatam, hactenus occupant et teneut, uec villam Pře- 
myálenaem juxta S. M'" V. elementem donationem etclesiae 
Pragensi condeacendere intendunt. Quapropter S. M^í V. bu- 
millime supplicamus, dignetur ex regia clementia strenuo ac 
nobili Petro Chotek a Zvonina, S, R. M'" V. procuratori gra- 
tioae committere, ut dictia Udalrico et Caaparo regio nomine 
mandaret, ut cedant et ecclesiae Pragensi memoratam villam 
PřemySlensem cum suis pertinentiis omnibus condescendant et 
Capitulum ecclesiae Pragensia in reálem possessionem inducant; 
á post bac praememorati Udairicua et Caspar S. M''» V. sen- 
tentiam impetere velint, jua ipsia non occfadetur; quod S. M» 
V. facerfl dignetur, modis omnJDus obsecramus. Noa simul cum 
toto ecclesiae Pragensís clero, pro S. Mt'» felici regimine et 
charisaimorum regulorum, principům regni Bohemiae haeredum 
longa vita Deum omnium optimum maximum devotis orationi- 
bna nostris sedulo oraturi sunius. 



681. 

V^lk Cemin, hejtman královský na Poděbradech ddvi 
xpráru komoře České o zborech sekty Mikulášenské^ 
o staveni a o zásilce ryb. 1550. 24. lístop. (Xx,) 

RaSte V. M. věděti, že z poruÉení arciknížete J. M. hn^ 
tH z roty mikuldíenské, kterJž jsou sobě tíchto nedávno '(n.va.>\- 
lých dní zboř na panství PodSbradslUm, •LKíio^ia. a. Vi-tasa 
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čimU, jsem Vyzdvihř a původa, ú kterého jest se to d^lov ňa 
hrad ťražský jseni poslal a doptavSe se i kazatelův> jedó^iio 
^ Lysé pod správou hejtmana' lyského, žádal jseiil; poslavše mu 
s pšante maúdát arciknižete J. M:, aí>y toho kíizatele íBlažka, 
krejčího, na hrad Pražský poslaly kterýžto na- dvoje ps^nij^ 
dinou odpověd dal, žéby toho kazatefe pan hejtmani faradt 
PraSíského na řukojmich držel, abych já témuž panm bejtmaim 
psaní xiéítiil, jestllžeby takové psaní pk'ošlO)'žeby Tikkojmimi kár 
2iď, ho postaviti. Protož za to V. M. žádám^ že jemu pfípBáirf 
a pořilSéni učiniti ráčíte, aby ^n' se podle nianditu iarciknfžete 
J. M4 a nejinač zachoval. Na druhého • kazatele^ <V=ita^ kdnečnéí, 
kt^ž u H&ry ^ v Pardvhicíeh^ v Atuse po^ebořích' káže,: teú 
pózoť mám, že kem já za ním do Hory; i jinaiň posílš^i, jaks 
mi k rukám přijde, isaehovám se k němu -podle i^ežitostí'a 
poručeni J. M. ÁKí. Jiné pak rótniky na* 'cedulce iposmáme^ 
nané posílám a V. M. oznannýi, že každý z nich pod 1000 kop 
gř. ' ujiSt^n jest. Dále pak podle '■ oznámení V^ M;' s- truhlic 
oukol jsem ňa této cedtlli . . . s mistrem. Matěmou pojedniJi 
čehož pro sirSí vyrozumění přepis V. M. posílámv ^ T^ i • Vlachu 
Baptistovi 300 kop gr. č. mimo vSécká předešlá I vydáni kem 
vydal, a to do téhož Vlacha za nemalou stížnost sobS kladiúi^ 
že těchto chladivých a mrazovitých časův na:dde€h;'4ďají> jéSto 
mi se vidí, že tu nic bezpečného a stálého býtinfemůž'*^ pvotoŽ 
mělo-liby takové staVení nečasně postavené padnouti-^ lakž i 
prvé .tak se v jednom místě při předešlém díle přiho£Ío, ne- 
radbych še na škodu J. M. £. díval, znajic, jaKý-náUad ňa 
stávec se činí, V. M. to k dalšímu uváženi a tnně: oznámení 
přepoúštím, má-U se takové dílo těchto časůvp^^ds&tzftté: za- 
staviti čili áic. Nejposléze V. M. oznamuji, žcDych^ten. počet 
kaprův i atik arciknížeti J. M. i V. M. rád poslaly, aleipro ve- 
liké a neřéstné a zlé cesty nemohl jsem nxKoli formanův více 
objednati ; však proto arciknížeti J. Mi 3 kopy< kapráv sa šest 
odměřených džberův a 2 kopy štik za 4 džberáv jiosilám a V. 
M. 3 kopy kaprův a 2 kopy štik v tejž počet džberův, pánftdi 
sekretářům 2 kopy kaprův za 3 džbery a 1 kopu štik za 2 
džberů, kterýchžto ryb každý džber kaprův po 1 kop. 20 gr. 
a džber štik po 2 kop. 15 gr. za hotové zBlaih se vysazovalo. Á 
formanům oae dvů voznic připbvěděl jsem 4 kopy §r. dáti, na- 
\^^eniž se. těm formanům nezdá přestati.- Vostet^ pak i^b podle 
poručení V. M., jakž oznámiti a porubiti XíMJíteVrálí poslati 
chci. Odpověd, kterouž jsou Hpadečští na pi^msáiií arciknížete 
J. M. dali, tu V. M. posilám : než teneta (?) od nich jsou vzata, 
jeden veliký nový kus šesti koňmi nk Pod^rady přivezen a 
áruhý menií kus na forštu Chlumeckém zanéoháo a ótftm 
kúňwi svezen. Menších pak spoVeStAcAi ^TuteW i(«ajeťHchi 34 



na Poděbrady dodáno a na Ghlunici 13 pro vlky na hradiSt- 
ské panství zanecháno. S tim V. M. Pánu Bobu poroučím. 



I 685. 

I Ferdinand I. sendet on den Bisck.of Von Brealau die ver- 
langten Mandáte in Helia ionssachen,'und ermaimt ihn, die Ana'- 
fUhrttng dersdhen zu Uberwachen vnd anstatt der ungeweiktm 
Personen, ordentltche Prieeter in Sclilesien ^nzusetzen. 

^^ 1550. 28, Novemb. (Xx.) 

^^^B Ferdinand etc. 

^^^K^i HocLwiirdig&r Filrs.t, lieber Getreuert 

Wir haben abermala dein Scbreiben des Datum Monfag , 
nach Galii, so uns ungefáhrlich vor dreien Tagen zukomraeii, 
wegen JíeUgionsgachen seines Inhalts nach liíngs angehSrt unci I 
verstanden und wollen dir darauf gnildigevMeinung nicbt ber^' j 
gen, dasB wir nicbt felern, sondern allhie auf jezo gebalteneá j 
Reichstag ohne AafhBren anhalten, wie der Sachen m5oht ] 
nachgegangen nnd in ein gute Richtigkeit gebracht werdei 
wie wir dann nicht zweifein, mit Hilf dea Allmachtigen wřiiS ' 
fruchtbares und erspriesslicliea beachiosson und aufgcricht" boH 
werden, Was aber dein Petition unaere Mandata der uvg^ i 
weihten Prieeter halben in Schlesien anagoben zu lassen anlangť, 
iiberaenden wir dir hiemit deraelben unaer Mandát vier uod 
zwanzig, die wiirdeat du wissen in unserem Filrstenthum Obfř- 
und Nteder-Schlesíen zu verkUndigen, anzuachl^cn, publiciren t 
und allenthalbcn insinuiren zu lassen verordnen. Da du ancb I 
deraelben noch mehr díirftig oder von NOthen ein Menge zá i 
drucken, wolleat uns unverzdglicb verstandígen, damit wir daa^ ] 
aelb awch befehlen mogen. Doch wollen wir dir beineben mii 
Ernst auferlegt haben, ob aolchen ausern Mandaten ernatlich 
za halten und dennoch nach deincr MBglichkeit dieaa verordř ' 
nen, dasa anatatt der geuriaubten ungeweihteu Personen andere 
geschickto gemeihte tangliche Leute, die den priesterlicben Aem- 
tern, Pfarren und Seelaorgen , auch Reichuug der christlicben 
Sakrament, Verktíndigung dea Wortea Gottes, Canzl- und 
Kirchendiensten nUtztich und wohl voraein mčigen , aufgenom- 
men und veraehen werden, der arme gemeine Mann nicht ala 
das Vieh ohne einen Hirten, Vorgeher und Seelaorger umgeiie 
und verlaasen werde. Daa alles isl nnser ernatliche Meinun^ . 
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K^igliehes Mandát lerdinanď 8 I, fUr die Sehlestsehen FUT' 
stenthUmer betreffs der ungeweihten Priester, 

Augsburg. 1550. 28. Novemb. (Xz.) 

Wir Ferdinand etc. entbieten den Hochwfirdigen Hoch- 
gebomen iinsern Ftirsten, Oheimen, den wfirdigen wohlgebor^ 
nen Gestrengen, ehrenfesteni ehrbaren iind ehrsamen onseren 
lieben getreuen Prelaten, Herm, Ritterschaften^ Mannschaf- 
ten und denen von St&dten, auch Haapt-| Amt- nnd Befehls- 
leuten in onserm Ftirstenthum Ober- und Ňteder-Sehleeien wohn- 
haft unser Gnad und alles Gute. 

Liebe Getreuen ! Uns kommt glaubwiirdig f&r, dass an 
etiichen viel Orten in gemeltem unserm Ober- und Nieder- 
Schlesischen Furstenthum ganz ein beschwerlicher und uns 
unleidlicher Missbrauch eingerissen und entstanden^ n&mlich* 
dass ungeweOUe Personen^ auch gemeiniglich bdse leiohtfertíge 
Leute das priesterliche Amt verwesen, rfarrámter haiten und 
verwalten, darob wir, weil solches wider christenliclier Ord- 
nung Einsetzung, nicht wenig Beschwerde tragen, auch solches 
fortan zuxulassen und zu gestatten keineswegs thunlich, auch 
weder gesen Gott noch der Welt unsers koniglichen tragenden 
Amts halDer verantwortlioh sein woUte. Und ist darauf an 
euch obbenannte Fursten, Stánde, auch von St&dten, Haimt-| 
Amt- und Befehlsleut, so mit diesem unserm offenen Hanaat 
ersucht werden, unser emstlicherBefehl, dass ihr in euren FUr- 
stenthiimem, Landen, Grebieten, Verwaltungen und E^enthu- 
men solohe ungeweihte Priester alsbald abschaffet^ die ^elsor- 
geui Pfarren, Canzeln und geistliche Benefiden mit tauglichen 

řSBcbickten, geweUUen und geordínirten geis^^chenprteetertícken 
ersonen besetzet und erstattet, damit die vermessene ontang- 
liohe Leute sieh in dem Dienst Gottes, die heilw&rtigen Sa- 
krament zu reichen , einzudringen nicht zugelasseui soudem 

Sllnzliohen abgethan und dergleichen erschreckenlidier Miss- 
rauch, der dwn in aller heihgen Schríft verboten, viel mehr 
die Ehre und Zier Qottes ermdten werde. Daran verhringt 
ihr unser emstliche Meinung. 



ArfykiílovÉ o napraveni mravův knSĚských; o desdtcicHjM 

o navráceni kostelů a zřízení Skol zvláŠiě pro vzdSldni knSi^M 

štva. 1550—1560 (?) pod Ferdinandem I. (Xx.) I 

Najprve ustanovení Emeíta arcíbÍBkupa aby vytištěno • 1 
knSžBtvu předloženo bylo, a jeatližeby se co vidělo přidati pm J 
dle běhu nynéjšího času, aby ae přidalo, aby odtud kuěžstT0'1 
pravidlo života svého a církve Boží spravováni mělo. • I 

Potom aby svoláváni knSSstoa držána byla, v kterýchžto 1 
mravové aby se napravovali a k takovému ustanoveni knéž- V 
stvo přidrženo bylo, přestupnici aby se napomenuli a nebd« 
podle provinění trestáni byli. fl 

Arcipřiitové a děkanové aby častěji k kostelóm a far&ai'fl 
sobS svěřeným nahlidall a přezvěděli, jak jeden kaiSdý se chová| ■ 
a coby v kostelích, v kněžstvu a v lidu obecném napravená m 
a neb dokonce zastaveno mělo býti. ' I 

Krčem zhola kněžstvo se má varovati, jakž canonea pH-J 
kazuji, sluSehnic a nebo kuchařek podezřelých aby hned od- V 
byli; a jestližeby někteří tak rospuitili byli, po napomenuti oAĚ 
Bvé vrchnosti podle proviněni ať jsou skuteĚně trestáni. I 

Jestližeby někteří knězi podjednú bojíce se pro své pro^J 
viněni trestání , jakž se přihází, utekli k pod vohoji, aneb vo^ I 
pfit pod vobojí kndm^ aby to opatřeno bylo, aby jedna druhý I 
strany do ťSaau nepřijímala. 1 

Item. Obojí strana nemá se vĚeteČně do far druhé vklá- I 
dáti, jakž o tom zřízení zemské ukazuje a v tom viUe J. &{| I 
R, dosti zjevná jest. , I 

Jestližeby někteří z neposlušných do Moravy uáli. aby I 
to mandátem J. M. £^ opatřiti ráěil, žeby se nepřijímali, alaJ 
trestáni skutečně byli. .M 

Item. Jeatližeby kteH bez zackovavíck listův a /'ormďťůí-í 
tam na farách přisluhovati chtěli, aby nebyli připuštěni ale tre^ 9 
stáni a to též z rozkazu J. M. E. příhodně se atáti mŮže. ^^ I 
Item. Religtosi, preláti a mmši, kteří se svobodnými »M 
z řádu vyňati býti praví a rozpustile Živi jsouc důchody á I 
zboží kostelní marně utrácejí, aby Ordinarío, to jest vrchníma I 
správci aneb administrátorovi z rozkazu J. M. K. také pod- ■ 
dáni byli, slušná by věc byla. I 

Odeaátcích a důchodfchkukostelfim n'áležejicích.,J 

Vysoce urození a atateění páni, kteříž k radě a ku po»l 
moci rirlzené vrchnosti duchovni jsou přidáni, buďto ei^<jVa '(\.'Cb\3At^ 
jeden každý zvláště aby napomenuti bu3 psanVwi a.tváoft \v%Xa|H 
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ráčili sousedův (vSak aby napémenuti duchovního správce pře- 
dešlo^ aby desátky povinnovaté dávali a jiných přisluSenstvi 
k farám aby nezadržovali; o SemŽ J. M. K. naand&t vySel ^Jés^ 
k SěinuŽ ovSem pKdržáni býti majf. 

Desátky kdež při kostelfch farářiív není, nic" miňSji aby 
vyUrány byly pro opravu kf>Ma a fary a kn&é ffíeiavntho 
an^b nájenmiho. A jestližeby oo ^bejvalo ^ zvl&šiS v měsfeecb 
a T m8ste($kách větiicb, aíby hodným a dobrým mládenoóia tiS6o 
vodtud dávAno bylo, aby se na to učiti m^Ui A zidáétS iěmt 

kteMŽby ée na laiSSgtvo dáti a jím potom přisluhoirott chtěli. 

i . ■ . .... 

*.(••• ■ ■. . . . • . 

Vo kostelioh vpdjatých, aby navráceni, á Top«- 

třeni byli. 

Ovšem nařízeni to držeti se má^ abychom jedni drahým 
v fary nesahali a neykráčovali, ale jeden každý administrátor 
v své, kteréž měl po nařízeni o tom vydaném, aby držal a 
spravoval. 

Pod vobojí spůsobů skrze napomenutí J. M. K. místo 
dadí tomuto nařízení^ a my také učiníme což slušného a spra- 
vedlivého jest 

Luteráni pak moci J. M. K., jakž se nadějeme, vodjaté 
fary po mali navrátí a někteří poběhlci z nich k církvi obecné 
Kristové se zase navrátí, zvláště jestliže dobrotivost a lásku 
bratrsků k nim ukážeme a naše pobožné obcování uhlídají. 

Ale vo opatření navrácených far těžkost nastává^ kteréžto 
by s pomocí Boží odolati se mohlo^ kdyby J. M. K. něco n^ 
meckých kněží aneb Jesuitas v ta místa nakažená skrz falešné 
učení poslati ráčila. 

Item. Jestliže kde v těch místech Čechové jsou, aby ra- 
ději jinde fary opuštěny a od bližších farářův spravovány byly, 
a tu kdež Lutherdni byli, aby se podali, však chvalitebnější a 
učenější, čehož se při J. M. K. dožádati mají páni patrónbvé 
místo J. M. K. nám k radě zřízení. A při najprvnějSím svo* 
láni kněžstva někteří k té věci vybrati se musejí. 

A aby kostelové naŠi více posluhujících kněiží miti .mohli, 
má se v to pilně nahlídnůti, aby kldšterooé bohatší Ukoly usta- 
novili a aspoň nejméně ojeden stůl žákův chovali, kteřiby se 
učili a v kostele zpívati zvykli. 

Pakli někteří klášterové chudší jsou, vžak proto aby ně- 
jaků pomoc a jistu summu penSz k školám neb jistým osobám 
od J. M. K. ustanoveným každého roku dávali^ aby oni těm^ 

kieháby někůj knězi a nebo správcové škol býti chtěli, na 

učeaí vjrdáyalL 
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■■■■ '' Jv*r7ÍK.*íé potfíW oMmrtlíaid Wty 4Skt«r6 ňa-J.iMl 
K:.''pHp^dlé-iM)W-al>ý VíkSiti ttí! ódiatii .'"i' ■■■'■ '.-■.-. 
• ' ' *''lteDi;' !l^ii^<iÍB h^která, kdeíEbj' oSob pfítótnti^čli potfebl 
nebylo. , 

Item. Kdež jsou domové fcříídunifcáí' a' svžiíí tSch. flkflro 
na věSim dile užívají, aby na školy a žákQvstVo také nakládá 
a je nĎifceli křesfanskými opateovali, dobře by bjlů, tiéb' bj 
odtud též služebnici kostela iiioLli povstávati. 

Při navrácených nám kostelicli a, zaxp doeázeijýcli Atfilfi- 
torofé aby ruku nad alužebníky . drŽeH a. j? po]&i:f"ioviili, tp 
mů se opatřiti ekrse J. M. K. : ... 

ii NaTfacoT&ní kostelův it-poftudu i ee^ dSjo, aby se bodní 
BA tíÉt B Boží pomoc^ , ktoMby se^ na taj. místa mokli podati, 
Dklezli.- ':.■"'■■.:■■■! . ■ ' 

■ J; 'El M. kdyby pro mládence,' ktoHžby ae itdili dobrému 
nSemí i pobožnosti, nějaků Bumma penSz dáti a nebo aby ve 
Fíám" na nčetii chováni býti mohli , to opatfiti řádila, mnoho 
oKite^ého mohloby 'K toho pojíti: neb nacházejí se dobří a 
pilttf n^bni mládencoré, ale pro ohudobti' nemohu vuSenfpro- 
eplvatii ■■•'■' 

;' ' Jefltjedná véB p(íbéhIŽ jeptišky nedaleko od ChotfiSoTa, 
ta J. 'M. BT. mohiby k! tomu itííitkit téíE obrátiti. 

'^řimto Bpflsobem vidí se, Síebychoni víc i nSengjaícli Skol* 
nich mbtrflv i kněžstva PánS, v kostelích mohli míti. 



Panimand /. on den von Opparídorý^ doit er dt« Pfarrea im 
Můn»te,rbergi»cbea,ř^rtíettthum, áte nach lemmi BeridU 
mit lutheritchen f^riestem verséhen iind, mit anďem katho- 
liwAfn verMtheif mi^e^^der dU hUherhi^n zur Beohacbtung d«r 
katkoliscken Lehre zu bewegen traáUe. 1551- 20. Febr. (Zz.) 

Ferdinand etc. 

dlestrenger lieber Getreuer! 

Unter anderm deinem Scbreíben haben wir veratande^ 
d^s die Kirchen in beiden Stádten unsera Můnsterhergiach^ 
SUTsttníkuma nach lutberischem Gobrauch veraehen und Lu&t- 
rij^ch gehalten werden und dieweil andere Kirchendiener i^ 
Li^idiilb^l za bekommen, bittest du uii:^ ^<an^A!átĎJ^'3GL , Ísl^ 
m.'h^eháiea, wie du dioh hienuueii la. 6TO6\^«& iiiSi. "Ko. '^feV 
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halten habest Nacbdem dir dann bowosaty daas wir ob dieser 
und dergieichen befleckten Lehren und Sekten wenig Ge£ftllen 
trsLgen, auch in unsera Landen za gedulden und eio^aworzeln 
mit dém LSchsten darvor sein und soviel m5glich níčht ^stat- 
ten noch zusehen; ist derwegen an dich unser Befehl, dass 
du neben und sammt dem Ábt zu Haůiriehauj da aucb von 
KSthen^ mit dem Bischofen zu Bresslau zur Gentige darvon 
causirest und an unser SUťt mit dem alIergIimpflicnBtén die- 
selben Seelsorgeo; Pfarren und Kirchen in gemeltem unšerm 
If ttnsterbeigischen Fiirstenthum mit geschickten tauglichen Prie/ 
stem und Kirchendienem unserm alten wahren christlichen und 
katholiscben Glauben verwohnt und anhángig versehest und 
versorgest; da aber auf diegmals dergieichen Personen nicht 
zu bekommen, mit den jetzigen E^arrern, Seelsorgem und Kir- 
chendienem alles Fleiss .handlest, sq viele immer mdglich, sich 
den alten christenlichen Ceremonien, lateinischen Kirchenge- 
sftngen, Messhalten und Verkundung des Wort Gottes gemi&88 
zu yerhalten und die neuen veríUhrischen Sekten^ soviel os 

Seschehen kann, nicht femer eingewurzelt und da es also in 
as Werk gerícht, mit Ernst verfUgest, dass den Přarrem, Seel- 
sorgem, Prádikanten und Kirchendienem ihre gebUhrende und 
zustehende IrUrada^ decem und Einhymmen nidit vorgehalten, 
sondem jeder gewohnlichen Zeit ohne Weigerung gereicht nud 
gegeben werden; und was also gehandelt und worauf es ver- 
bleibt, uns zu beríchten nicht unterlassest. Beschieht zu gnft- 
digem Gefallen auch unser Willen und Meinung. 



6S9. 



Ferdinand /. hefiehlt dem Posadowský^ er soUe Wenzel Oroditki 
dazu verhalten^ daas er dem Pfarrer zu Lemsdorf doš^ 
was er ihm zu leisfen verpjlichtet ist, nicht varenihalte und thnt 
den Pfarrhoý aufrichten heJfe. Wien, 1551. 31. Mart (Zx.) 

Ferdinand etc. 

Ehrenfestjer lieber Getreuer! 

Wasmassen uns der hochwUrdige Bischof zu Bresslau des 
Wenzel Grodizki, sonderlich seines Ungehorsams und Wider- 
setzlichkeit halben Bericht und Ánzeigung thuet, wUrdest dň 
inliegend vernehmen. Dieweil dann unser k5nieliches GemQt 
Die.anderst gesinnet gewesen, dann die Geistliciikeit bei dem- 
jesigen, waa ihíien von Billigkeit wegen zust&ndig, alles Ernsta 
Ma 0ehUtzen: ist an dich unser eiidV\c\veť ^^t^^, da woUest 
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dem Orodizki voa unser und AmtBwegen mít Ernst schaffen, 
und daliin lialten, damit er diesca, wae seina Leute beí der 
Pfarr zu Lemsdorf neben den íindeni zum Rirchspiel einge- 
leibten zu thun schuldig, thue und leiste, den Pfanhof aufrich- 
ten helfe und dem Pfarrer daa seine nicht vcrhalte aucb hin- 
fiiran ander und mehr Geboraam beí ihm gespiiret ats bisher 
geBpiirt sein mficbte. Daran verbringst du unaern endlichen 
Wiilen und Meinung. 
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Sakreibea Ferdinandi I. an den Bischqf von Bvetlan, Hsrzog 

Georg von Litgnitz und den GuUckaller , tcorin er dieselben zu 

Kommiitsarien bitreff.i der Besohtoerden der Creistlich':eít f^' 

Schleaíen ernennt. 1551. 6. Apri', (Xx.) 

Hodjwurdiger, Hochgeborner Fursten Oheím,' 
lieber Gotreuer! 

Wir aein in genugsame Erfahrung kommen, was der ar- 
men Gejatliclikcít in unserm Furstenthum Ober- und Nieder- 
SehUsien fiir unaufborlielie Bedrangniss mit Vorenthaltung des 
ihreti und in ander ^-iel Weg eine Zeit her zugefiigt und wir 
derhalben manichfaltig sein angeloffen worden. Damit aber 
solchem sovíel mogiicb fiirkommen, die arme Qeistlichkeit beí 
dem ihren erhalten und zuř Billigkeit beschutzt und gehand- 
babt werde , woUen vir eucfa hierin za unaern General - Com- 
mistarien erkieBst haben und ist darauf an euch unser ordent- 
licher Befehl, wo ihr auf angezeigten Fall von einer oder mehr 
geiatlichen Peraonen , denen von hobea oder niedera Standea 
BeBchwerung zugefugt, angelangt werdet, ibr woUet den kla- 
genden und beklagten Tbeíl vor euch erfordern, sie nach Noth- 
durft gegen einander verhoren und wo moglich, in der GQte 
vergieicben, wo aber die nícht Statt haben wollte, alsdann zn 
jeder Zeit der Sachen Gelegenheit, wie die vor euch einkom- 
men, neben euerm Outbedfinken uns grlindlicben und genug- 
eamcn Bericht Ihun und alsdann unsera fernern Bescneidea 
darauf gewarten. Daran verbringt íhr unaern endlichen Wiilen 
und Meinting. 
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Kóniff F^r^and^ Lbqfieklt^der Síidt B re š Ic^u^x das^M^i^í^ 
uňgeweíhtwi ■■ Priester enjtf&mé 1 und • die kaOhlifiehe • iSéfliiírg^ ■ cÍig^ 
AhUdbsSeiftesmSajf^an Uberla9a€í. WíetvlĎ&lJ.H-Ápiitl. (Kj(.) 

Ehrsame liebe Getreuréťr '^^ ^'''J' '^ ''' 

Wir geben euch zu erkennen, dass uns jezt der wlirdige 
Andáchtige unser lieber getreuer Georg, Abt des Stifts zu Sa- 
gan in Unterthanigkeit beríchtaiit^machdem auf unsers geliebten 
Sohn^^Erzhprzog Ferdinanden Verordnung ihrer Lieb Commis- 
ááriéii; vtiii deliselbén zýiácWti -betteltéiA^ A4rt-^ťmA «6lf'ďii 

fittfes m)lilgefállén aufj^ricHt, : li^lcbes Ablscbríft ěi* tiíiá ftlrg^ 
bracht, densélben er aucU, bis 4rir fihigfttlich^ttnáeí^fe^Ma/iťžaí in 




geistlk^hea; priesterticbeo, P^mODjepi J^^Uitu^d fdrs^t^ii jwallem 
ne^hgésazíy Uber diBsa<UI)dfa0lU^u^^^llor;^&^ich V!e|?9jQli^ U^iOr 
níčht gebubreo^ áuoh dieweil die J^farr]b^i^<ď?ie,.ttQd^ft9laQi:^9^.m^ 
SagaJn, : (darzu Qr. tauglii^fab^ g^hrte ■. mi^ der Attc^Q ^^b^c^^ B^ifi 
giioíQt átthlbigige PereK>neafiza Besetzang.derjiQ}|í>^D g&ongiw^, 
Imbe) tVL Beínér Abtey ge,wrdm9t. .11^14 , aiqi^g^i^zt, : gog^ ^4tt 

verfilbrerische L^r-e ii^.>3Ql^bQm <$^ÍAea 3tift l^uger ;w.,gefik^t-í 
te%luii8 danauflum weit9c gJfit<adigs|toe(,:^|Q4«l^em ^qV^zm^-^umd 
Htodhabung. rnus^er - berOfirtieii j ^us^l^lgI^nf .Mai^.^vUO^^ttl^ 
m^t* und idtoiuthíg. gebyetQH, dass lyvii*. jUim,ÍQ,Aj^aé^i^!f^;.Ufia^ft 

obl.<in» lo-agtoden, kopiglii^h^n Aiiijto.. QJphV.^i^ ^Tfligei^^^^g^Wie^W 
sdndér UQS sĎhuldig. .erkemieA, was; z^ii Síhaltiiag 4^% ];ecbi^ 
wahreiib .Gottliob^ii Wor(&; .dadu^cjb. .'jUebe und Eii^igkeit #^i*- 
Behea lunsHern :UQterthaa^ot^epfl0,iiist gedeihen mag, ;4f(a$clhe 
zui r oQ^neii , lUnd fur^Un^inen. , , • Und ist j^ars^uf . ap. «uqK W^^r 
ej^«l;licheďr íBefebl^ .do^ft ibr e^^ J^tedÍQ«i»teM u^ ,apg§)Yei^te 
UQkNrdiaíirt^ Kwhel^diaa^r; jP^cb,. fi^t^p^^ung . , 4Í699Sk; Wf ei^ . Ifi^Qr 
niglioben ak*l?^e»»,-i«: yi^riiehři.Tageift fftí?bal4>t^4»ywa^rj^ 
von der Stadt weg schaffet und urlaubet und hinfUc^i^.faw ^6 
und Stift in seiaer Collatur keinerlei Eintrag tbuet; sonder ihr 
und die Einwohner gemeiner Stadt sicb der alten wahren Re- 
ligion gemass verhalten und die heiligen Sacrament und Taafe 
dei^selben nach in des Stifts Eirčben empíahen , auch euch 
sonst samt der Gemein allda gegen d^u M>t und Convent der-' 



maesen verbaltet, damit uns. xu anderer Einsehung nicht Ur- 
sach gegeben werde, Daraii verbringt ihr unsern ernstlichen 
WíUen und Meinung. 
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Ednig Ferdinand 1. an den Erzherzog Ferdinand betreffg der 
bei einer Zusammenkvnft Uberraschten und gefangenm Pikíiar- 
ten, unter denen oier Predikanten ífewesen; der Erzherzog 
mSge dai-ilhef die nUchai tooknendm RiÁhs btfrag^ zisei ober 
von den Predikanten, die sehtt* einmal gefangen toaren, sollen 
hingericktet werden. Wien, 1551. 1. Juli. (Xx.) 



Ferdinand etc. 



P,i|irch.lauchtiger hochgoborner freundlicher líe^^'^ 
bor Soba und Fíirat! 

'' " Wir haben deiner Lieb Scbreiben nach lings angefaSrt 
tínď vernommen und geben deiner Lieb darauf vatei-lich Und 
enadigiich zu erkennen, was belanget deiner Lieb Anzeigen, 
dass dicgelbe etiiche PíftÁardcji, als sie bei einander in Versam- 
lung geweaen, in der geh^iim Uberfallen lassen, daruntor vier 
ibre Predicanten, aus welcben ihrer zwěcnztivor um derglei- 
cben Zusamenkiinft und Séct halber in der GefUngnuss geses- 
B^n und auf BQrgsehaft ausgelassCn, dem einen auch das Lanď 
verboten und mit Ruthen ausgestriclien worden, befunden, die 
dein Lieb all auf dss Prager Schloss Rihren und in die Geíang- 
nuB suf den weiasen Tkurm legen laasen. Dieweil aber deín 
Lieb jeziger Zeit die Rathe und Officier ausser des Obersten 
Landhofmeisters und Lan dschrei bera nicbt bei aich gehabt, ha- 
ben Una dein Lieb ihr Gutdunken bierinnen nicht zu achrei- 
ben, Bondern was unaer gnadigater Willen derowegen sein 
wíirde, deniaelben sii-h in Allem dein Lieb des Gehoraams hal- 
ten wollen. 

Darauf ietan dein Lieb iinser vaterlicb und gnadig Gesinnen, 
die wolle zuin fórderlichBten etiicbe der niicbst geaeBaenen Officier 
itnd RHthe zu aich erfordern, mit ihnen genugsamlich berath- 
Bchlagen, was mit solchen gefangenen Pikharden fíirzunehmen 
oder zu handein aei, und was alao dein Lieb filr rathlich aMse- 
hftn wiirde, daa wolle aie uug fcirderlich zu erkennen geben. 
Soviel aber die zwo Personen, die, wie obberaelt, zuvor áúch 
derowegen grfiinglích geaeaaen, der eine auf Burgschaft aua- 
gťlasaen aod der andere des Lftndta vei-wiesen hetriíFt, erken- 
nen wir furRecht und billig, dass dieselben ©ntvíed^t evtTtíi,fl.Vi. 
oder mit dem Schwert gerichtet werden soWen. 
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Ferdinand L an den Erzherzog Ferdinand gibt seme Zustím/mung 
dazu^ dass die Sache betreffa der gefangenen Pikharten 
bia auf das náchste Landrecnt yerschoben und unterdessen fletseig 
nachgeforscht werde, wo etwa dhríliche Zusammenkilnýte der Pik- 
harten statt finden. 1^51. 29. Juli. (Xz.) . 

Ferdinand etc. 

Dttrchlauchtiger Hochgeborner freundlicher lie« 

ber Sohn and Ftirstl 

Wir bahen* deiner Lieb Schreiben, so uns dieselb der 
Pikhoírden halber getban^ und dass dein Lieb jeziger Zeit die 
Landofficier und mthe derohalben nicht zusammen bringen 
ni(5gen aus Mangel Ferne des Weg8^ flttiallende Krankhéit únd 
sonsten anderer Gescbaffcsbalber und deiné Lieb fur rathsam 
gedachte; solche Handlunje bis auf das Landsrecbt Jfronimí 
Bcbienst eins^ustellen^ emp&ngeo.; mid.zu vS^terlicHen Qnaden 
verBtanden und lassen uns deiner Lieb Bath und Gutbediinken 

S^^diglicb gefalleu; dass es ajso bis zxx angeregter Zeit beruba, 
och ist beipeben unser gn^diges .Begebr^n, dein Lieb wolle 
vermog derselben selbst zu schreiben nicht unterlasseui sonder 
ihre fleissige Kundschaften halten, damit wo mehrer tfolcher 
Versammlungen vorhanden^ uberfallen und zu Gefangnuss ge- 
bracht niochten werden, auf dass einmal solche yerfúbrisdbie 
Sekt ausgerodet wiirde; auch diejenigen, so von den Pikharten 
in Gefóngnuss sein^ mitler Weil nicht entwenden, wollen wir 
deiner Lieb auf derselben Schreiben v^terlic^ und gnSdiglieh 
nicht vorhalten. 
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BaUhasar Bischof zu Brealau bittet den Konig um die Er- 
theilung eines Befehhzur Visitationder PfarrWien in. Schíe- 
sten, da dieseíben zum grossen Theil den Pfarren entfremdel 
und aein bischofliches Amt bei den EimooJmem wegen de$ dort 
verbreiteten Luiherthume wentg geachtet wird. 15ĎL.10.Aag. (Xjl) 

Allerdurchlauchtigster, Grossmácbtigsťer KSnig, 

allergnadigster Herr! 

E. R. K. Mt werden sich alIergnSrdigst zu eriiftnem Wis- 

sen, wie ich nun etzlich mal bei E. R. E4 Mt in Demat ange- 

halten, damit die Visitation det 1EÍCkXtY\t^\x^Ti ^xud g<éistiichen 
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Lfíhn in E. R. K. Mt Erblíii-steiilhamern der Ober- und Nieder- % 
Schlesien angestellt werden mocliie. Aus dieser Ursache, weil i 
au den Orten, wo die Luteráni eingeríssen. alle und jegliuha i 
Pfarrkirchen, Altaria und Lehn in StiLdten und Dorťern fasf i 
profaniret, dieses was dazu gehSrig geweat, davon entzogsa, 
die Stidte, auch die vom Lande den méhrern Theil ihnen zu- 
geeignet, ďie Kirchenacker, wekhe bei una „WidTnut" genannt 
wird, in ihren Branch genommen und geben fořt mííhr den 
Pfarrherrn {welche sie udffoweitiet, in masseli an die Scliafer 
oder Hirten dea Viebes pflegen zu beatelleu und ilirea Gefal- 
lena anznnelimen), waa sie wolien. Des andern thun sie sieh 
anmaBsen, dasa a!ao, wUrde in der Sachen íerner geschwiegen, 
die Kirchlehen und was zu Gottesdienate gehorig, ganzlicli ddf^ i 
gemacht, verwiiatet und in unwiederbriogliehen Abfall lezHcI^ I 
gelaasen miisste werden. Weil aber noch zur Zeit viel albf I 
Leute im Leben aein, welcben wis^entlich ist, waa zu denstjui ^ 
ben Kirchlehen gehSrig , von den aicb solchs erfcundlget ua4 j 
wieder herfiirgebracht und aufgorielit werden miicht. We!cl((| J 
wo diejenigen absturben, hernachmals nicht geaclieban kSnnta} 
und da gleich weil das Conoilium jctzo angestellt, ia der Vi9r, I 
ligion aicbt viel zu haadeln wĚLre, alleine dasa die FfarrlehoiCf I 
ia esae gebracht und den Priestern ihr Auťenthalt wiederum í 
gestellt wíirde. Wolchs ich langst begierig geweat bin, wie 
dann aolchs mein Bischíiíiicha Amt von rair erheiacbt und ao 
es vor die Hand zu nehmen. Weil aber an den Orten der 
Luteráni wenigauf mein Bischiiflicha Amt wird gegeben, so thue 
E. R. K. M' ich in Demut bitten, E, R. K. M' geruhen zu Fa^^ ■ 
derung dieaer notwendigen Sacben mir durch offeu Generalb^'J 
fehl aufzulegon, dasainE. R. K. Mt Erb f iir sten tbíimern ich boI^ 
cbe Viaitation anatellen und voUziehen mag; wiirde sichjemand 
danideraetzen, mir oder den meinen ao ich dazu brauchen und 
ordnea werďe, ungeborsam eracbeinen, daas ich Oberamtahatben 
auf die zu greifen und zu Strafe zu bríngen Macbt hal)en, auf 
daes Bolch giittlich und chriatlich Vorhaben nicht geacbweret, 
sondern vielmehr zii Erhaltung dea annen Volkea Seelenheil 
gefbrdert werde. Uea wird Gott E, K. M' in Ewigkeit eiu 
reicher Belobner aein; ich will auch dasselbe um E. R. K. IJJ 
mít meinen ganz willtgeu gehoreamen unterthanigaten X)ieneteft I 
gefiÍBsen aein zu verdienen 
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Konigliches Patenty womit den Schleaiern bekannt gemad^t 
vnrdy ddsB der Bischof von Breslau zur Visitatton d&r 
geiatltchen Aemtér^ Vfarren u. dgl. ermdcktigt und ihm dté Ger 
tvalt gegehen ist, Jeden dieser Visitatton sich toidersetzendén zui* 
Strafe zu ziéhen. 1551. 9, Septemb. (Xx.) 

Wir Ferdinand etc. entbieten N. allen und jeden 'ungein 
Unterthanen, washohen oder niedern Wtirden, Standes; Amtéá 
oder Wesens," die in unsern PUrstenthiimern Ober- und Nieder-^ 
SeJdesien sein, unser konigliche Gnad und alles Gute. Liebe 
G^treue! Wir haben in gutem Gedenken, wasmassen uns eiú 
Zeit hero die Gei3tlichkeit in bemelten Furstenttttmem durch 
tfiglicb EJagen und Anrufen supplicierend zu erkennen gebén^ 
dass ihnen ihre Intrada, Zins und Widmuten an allen Ortea 
entzogen uňd nicht wie von Alters gereicht wérden, dadurch also 
an viélen Orten die Pfarren ganz oed und unbesetzt, der Dienst 
Gbttés niedergedruckt und das gemeine Volk wie die Schaf 
ohne einen Hirten umgehen und sein intlssen; welches uns 
unserm k5niglichen tragenden Amt nach also zu sehen und 
zu gestatten weder vor Gott oder der Welt verantwortlich sein 
will. Derohalben wir dem hochwiirdigen Bischofen zu Bres- 
lau die Visitatton bei allen solchen Pfarren (wie er das. fUr 
sich selbst seineím Bischoflichen Amt nach zu thun schuldig) 
auferlegt und befohlen. Und ist demnach an euch all una 
jeden in Sonderheit, welche unter ihnen Pfarren und derglei* 
chen Kircnlehen haben, oder sonst dazu gewidmut sein, unseť 
emstlicher Befehl, ihr woUet euch auf bemelts unsers Ftirsten 
des Bischofs oder wen er anstatt sein hierzu brauchen thut, 
Vérschaflfen und ordnen, so er derhalben fíirnehmen wird, alles 
Gehonsams erzeigen und in keinem Weg darwidersetzen ; welcher 
aber das Ýh3,te und sich widersetzKch erzeigen wiirde, so ge^ 
ben wir unserm Ftirsten hiemit Gewalt , dass er den* seinem 
von* uns tragenden Ober- Amt nach der Gebiihr in Straf neh- 
men und emziehen mag. Damach weiss sich ein jeder zu 
richten. Das alles ist unser ernstlicher und endlicher Willen. 
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Ferdinand L on dm BUchof zu Brealau, er mog.e He Her- 
ZQge vo^ MU^$'terberg im íííamen de$ J^onigs da^u verhal- 
tm^ doBB 8ie den^ Capitel zitm heU* Kretiz ^ie oěbUhrendm 
ZÁiW ^md Emkovkmm ni<M vorsníhalien. 1^51. ,8. Sfovb. (Xx«) 

. H o ch wtLrdigér JFUrst. li eber Ge treú erl 

Aíi Hne háben die wtírdigen Capitel zum l^eilig. Ereuz 
m ^Bterth&mgkett gelangén laseen, wie íhnen von den hooh* 
gébónien • "den Herscogen ku Mtinfiterberg iund ihrien Unteř* 
^aMU T%el lange Jabr bet Jbre Rentzins uňd Zehent unbil* 
b^eiWisiis >f)irgehidften werden Bollen; unangesehen un«erer závor 
mebnnalen an sie attsgegangeneo Befefale. Ist darauf an diok 
UDŠer ei>dlicher Befefal, ^u wollest bei den Herzogen von trn- 
ser 'tíná Oberamts wegen ernstlich darob sein, damit bemeltem 
Stíft dí« bisfaer versessnen und iiinftiran jeder Zeit gebithrenden 
2iin8 il&d Einkommen obne einige Auered oder Weigerung fol- 
gen und gegeben werden. Im Fall diefiérzogen ilber dehi Ver* 
schaffen sich ungehorsam oder widersetziich erzeigen wQrdeii; 
das wollest uns schriítlich berlcbten. Daran verbringst du un- 
sem endlichen Willen. 



697. 



K^iglicfíBB Pátmt an die Schlesier wegen BedrUckung der Un- 

iertJianen bei ErUrithtung der Žehent^ die ete der dfeiatlithkeit 

m "Oeld anstatt des Getreides zcMen und betreffs der VerkUr* 

zung dea Einkommens der Oeistlichkeit aus dem Zehent 

Prag, 1552. 20. Januar. (Xx.) 
, , . ^ • 

' Wir Ferdinand etc. enfbieteň állen úňd jeden unsem Un- 

tertbteeoy ms boben oder .niedern Wiirden, Sjtan^s^ Amts oder 
WeseoDui, die in unáerem Fiiratentbum Ober^ und Nied^-Schlesien 
Sfiiín^ und mit dieaem unserm General ersucbt werden^ imsere 
Konigliobe Qtiád und alles Gute. Liebe Getreue! ITab bat 
der bochwlirdig Biscbof zu Breslau unterthániglich mit Bericht 
fUrbraebt, als eollten sich ezliche aus ench^ sonderlich aber in 
dem Opplischen Furatenthum unterfahen, wann ibnen auf ibren 
GUtem der Feld-Zehent des Getreides, so die Geistliohkeit baben 
^nd ihnen gebilbren und zusteben doll, um guts GUmpiQs und Ge- 
lOhacbs willen ux einem jahrlícben Geld angeschli^en und hin- 
gélawen wírd> denselben nicbt aIl^^ von den Leuten zu fuh- 
ren, sondem sie nocb zwingen, dasjenige Geld vor den Zebenden 
ihnen zu tiberreicheu; dass sie dann hernachmals dea-G^iatli* 



chen nicht fiir voli; bisweilen nieht den halben Theil darreíclien 
sollen ; d^durch also die armen Bauersleut mit zwQÍen Geiseln 
gestiichen imd zur Unbilligkeit bedrangt wúrden : desgleichen 
solí' vói;i ihnen. dib Gutwilligkeit, dass die Oeiétlíčhen miťAbf&b- 
An^ der Zeheiiden fliřer versóhonen nud detfselběti it: einetb 
Geld znkonímen lassen, ftir einRecfat angezogefí; den GFeistlichen, 
da 8ie 8Ícb ibres j^echtens braučhen^ den armen Bauers^enten 
selbst oder andern iibergebeň, zuř Unbilligkeit geweigert und 
solchen Zebénd von ihneneigeQ.thumlich.zu Abbrucb d^ Stift 
und Lehen zugezogen werden WoUt, welchs nnís zttzuaék^ 
nicht gebižhren wilL Ist derwegen hierauf an.eUch ali und 

{'eden in Sonderheit unser ernstér Befehl, dass ihr die Geist- 
ichkeit und euere Unterthanen derselben Gitter oder andern^ 
80 sie den Zehenden yerkaufen oder sich mit ihnen darům 
▼ectragen wurden, in Abfílbrung derselben ibres gebtibrenden 
Zehends mit nichten irret, eondern sich íhres Eechtens, darzu 
sie befugt sein ihogea, ungehindert und ohne Eintrag brau- 
chen lasaet) kein anders thuet. Daran ýerbringt ihr unsern. 
emstlichen Willen.und Meinung. 



698. 



Ferdinand an den Landvogt und Hauptmann in Oher-Lau- 
8Ítz; heht das Verhot hetreffs der EntHchtung der Ahgaben an 
die Geistlichen des Stiftes Budissin wegen d^ Vecna^^hUiasi' 
guT/ig ^der Heaidenzpjlickt auf und befiehltf den8elf>en Ar Eirikom- 
men weiter nicht vorzumthaUen, Prag; 1552. 25., Jiuauar. (Xx,) 

Ferdinand etc. 

Wohlgeborner und GestreuRer lieber Getreuer! 

Nachdem Wir zuvor aus beweglichen Ursachen denen 
Geistlichen Persohen, so auf dem Stíft Si^ďiWn ntcht residieren, 
Verbot gethán: Wir sein aber jetzt dermassen so hoóhfleiasig 
von ihrénwegen angelangt worden, dass wir sblcbe Verbot aus 
Gnáden wieder aufnebeň woUen. Und ist darauf an euch unser 
endlicher Befehl, ihr wollet ihnen ihre Frtichte an Geid und 
Getreid und sonst allem hinflihren, auch was Beschw^r ihnen 
gebalteu; gegen genugsamer jeder Zeit gebŮhrlichen Baitung 
g&nzlich "wie vor ohne Verhinderung folgen lassen^ auch sie 
von unsern Wegen schutzen und schirinén, damit sie an deni 
Diěnst Gottes denselben wie vor Alters zu verbringen nieht 
rerhináert iverden. Daran beschieht unser ernstlicher Willen 
and MeÍDung. 



HkiňSím mi.. 
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Ferdinimd I. befiehUt dem bokm. Kamler FUraten -von Pltwno, 
dnea in der Stadt und Htrrschaft Elhogen, die ihm vnm Kii- 
nige verpfándft wurde, alleg wie bither bei der katbolisch 
SeUgion verbleibe. Wien, 1552. 8. Febrnar. l,Xx.) 

HocligeboťnerFurBt, lieberGetreuer! ,' 

Nachdem wir dír daa SchloBa, die Stadt und fíerreohařt 
Elnpogen sammt aeinei' Ein- und ZugeliSrung um ein Summa 
Qeld Pfand-weia gnadiglich versclirieben nnd zuatehen lasaen, 
die du auch ohne Zweifel nunnie:hr Yermiig der Verschreibung 
w-iirdest zu deiuen Handen eingenonimen baben. Damit aber 
die Religion aldaeelbst wie vor Alters und bisher erhaiten und 
DÍcbt in Abfnll komme , ist an dich uD£er gnádig Begehren 
befehlend, du woUest als der Pfaadherr die Kirchen, Pfarren, 
Scbiden und Díenat Gottes bey altem Catkolťschen Braucb und 
Zereraonien, als es dann bisher an bemelten Orten in Uebung 
gewest, hinfuran zu der Ehre und Lob Gottes also erhalten 
und mit nichten in eioige Veranderungkommen lassen; inmas- 
Ben wir dann uuaer gnSdigiat Vertrauen in dich setzen , du 
werdest diess thuen und kein andere geatatten, Darao ver- 
brínget du unsern gnSdigen Willen und Meinung. 'I 






Hýtmanovi hrabstvi Kladského nafi^ufe konsietoř (kat-.), aby 

Zvingliány, Novokříénce a jiné sektdfe vypudil. 

1552. 29. dubna. (A.) h 

Urozenému a statefinému panu rytíři N. z N., hejt-^ 
manu hrabstvi Kladského.' 

Bez pochyby v paměti miti ráčíte naSe pFedeSlé paani, 
kteréž sme vám z strany kněží, kteříž Ovingliám, Novokřtéuci 
a rozličných sekt a rot bludných rozsévači sú a jeSto nad tím 
jeho Milost královská, pán náá milostivý, velikií a neBnesitelnú 
t^JEkosf miti ráčí. A pročež vám jest dostatečně toho Času, 
aby to skutečně přetrženo skrze váa bylo, oznámeno, poněvač 
J. M. kníže a arcibiskup váe tam za hejtmana toho hrabstvi 
zHditi ráčil. Ale jakž sme z paRui ted nynj po druhé od knéze 
TomáSe faráře a dékana z Eejnartz vyrozuměli, to nic skrze 
váa přetrženo až doeavad není, kladouc v tom veliků. tóíÍMi*!, 
Že íím dál bftř to kněžstvo v avýcb VAuáicV na ■»;MůS.etíi. fc'^^- 
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seni duSi lidských se rozmabá^ a vás jeStS tfmto psanim z úřadu 
našeho žádáme a i napomínáme podle poručení J. M. králov- 
ské, že se k tomu skutečně přičinite a ty věci přetrhnete. A 
při tóm Vás toho tejna nečiníme, že o tomž J. M> knížed pánu 
vaSému psaní dostatečné činíme a nadto i J. M. ki^áiovsků o to 
starati musíme, aby vždy taková bludná a srodlivá uč^aí svého 
průchodu od těch 'bludných kněži neměla. A při tom vám těch 
některých kněží (ježto knězi nejsou) jména opsaná na tuto ce- 
duli pak pri possnamenání posíláme. Ex arce EVagensi. 



701. 



Joannts episcopi Olomucensiš dedicatio ah épéo BeripttM hi- 
štóriaě dé regibua Bohemiaé facta archiducí ťerdinaňdQ. 

1552. 12. Mai. (íx.) 

NuUo pacto, lUustrÍBsime árchídux Ferdinande ^ ego me 
fuňcttim officio meo esse putarem^ si ajbalio quam a me ipso 
historia^ quam de regibua Soemine scripsi, in maons. CSelaitudi- 
nis tuae veniret, praesertim cum illam serenissimo reg^ Maxir 
miliano nttncupaverim , cum quo tibi tanquam cum fratre con- 
junctissimo laus et gloria communis est eit ego utrumque pari 
observantia, ut par est, complector, cupioqué utrique mea, quan- 
tulacunque oet, opella studiosissime obsequi, certam spem míhi 
propouens, quod obsequia mea promptissima apud optimos prin- 
cipes subditorumque suorum amantissimos non erunt ingrata. 
Nam si ipe opinio mea non fallit, persuasum habeo, historiaoB; 
quam tňitto, et Yóluptatem legétiti et útilitatém allaturam. * 



702. 



Daa Domeapitel zu S. V eit antwortet dem kcf^ipfrlf Bfitmeister^ 
dasa. ^8 ket7i€ VerwáUung ,dea óelcfea zum 'Kir^hhau inm 

hábe. 1552. (A.) 

Edler, ftirsichtiget Rfítn. Kg. M. veťbrdnet^r Heřř 

Ďauméistev! 

Eueré vielíUltige Beschwemiiss , betrefend . dea JSSrcftjl^au 

sammt andern viel UmstAndigkeiten haben Wir.lib^kAcMnč^ iůiá 

darUbeř nicht kleinen, sondern ein grossejíi ĎedaclÉ genommeti, 

nemlich eutčh als einem tréUlichen Baumejsteir damneii Bi^ 

nad Bilť mittbeiletí, So Btin em Ehrw^difr Qi^]|itri|. ao: weift 



Ton da&Den eutaetzt und g3,uzUcb ausgesclilosaeu , dass wir 
solcber Sache uehmlicli dem Kirchbau nicbta zu tliun noch , 
BchafFen haben. Wiewol wir aiis Bericht gottseIig«n Meist^' 
FauluB, dieselbige Zeit Baumeieter, verstanden balieíi, dasa dift' 
Zinse und Rent IlirerHocfaberriliroten Rom, Kaia. Mstiit 
AUerguádigBten Kunigin und Frauen nur zum Kiícbbau ua^' 
nicht anderswoltiu gewendet oder gebeu aollt werden. Welcbj' 
aiich Ihre Rom. Kb, Mstiit in Gegcnwart der Durchlaucbtigsn 
Hoehgeborenen Ftirsten Herrn von Plauen, Kanzlers der Eron 
Bohem uad des Edlen Woblgebornen Herm Wolff von Wře- 
Howic, obersten Landachrcibers der Kron zu Biihem und Kal. 
Metat. Kammer-Praeaidenten, uns angeaagt und ernstlich befoh- 
len, solch Geld oder Rent einem wiirdigen Capitd zu iibee- 
antworten, und dasselbige in guter Verwattung treultch zu balp 
ten. Ďase auch der Herr Schlosshauptmann diesa Geld a^ 
eine Obrígkeit einlegen und ausgeben aoll, docb mit guter 
Versicberang der Registra. Dieweil wir nun, wie oben berůbrt, 
iMine Verw<ďtung in diesem Facb baben, und des gánzliuh ent- 
Bchlossen, wiasen wir auf diesmal keinen Rath uudHilf darům 
mittbeilen, sondem unaerem eiofJiltigen Dtinten nach tragen 
wir keinen Zweifel, ihr werdet euch wohl wissen darnach w4 
balten, von wem ihr zu diesem Amte angenommen Beidt, oder 
Ton wem ihr aolch benant Geld zum Kirchbau verordnet iae- 
dem solit, Was wir aber euch in dieaer Saehe forderliehéi 
und rathlich thun kiinnen, aind wir allezeit willfártig und ei* 
bietíg von wegen der Kirchen Gott dem Atlmachtigen zu Lob 
fisA Ehy za thun, * 

tlil ■! .. í' -i' ' Probst, Deckant und ganz CojJtM' 

I der Eirchea Prag, im Scblosse. 
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Erzhertog Ferdinand befiekU dem, R. Bohuslav Felix von Hassfir 1 

etein im Amte Kadaň, er solle dte únor d entit chen Prir 1 

Ster au» dem Tachauer Bezirke weg gchaffm. 

Prag, 1553. 30. Januar. (Xx } 

Wohlgeborner 1, G. 

Wasmasaen sieh díe wiirdigen u. i, andachtigen N. Admir I 
wÍstratore» des ErzbiBthuras auý Prager Schloss von wegen de* I 
unordentlichen Prieater, so sich in ihr E4'arren im Arct TaehoM I 
gewaltíglich eindringen BoUen, beklagen thuen, daa bašt dul 
lutfi inliegender Supplication zu vcrnehmftTi. "patera, tsíhb. 4 
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also, wie sie es fUrgetragen; hSlttest da ermessen, dass die B. 
K. Mtát nnd allergnádigster liebster Herr und Vater darob 
kein gnádiges Qefallen haben wUrden, imd ist demnach anstatt 
und im Namen Ir. K. Mťát unser Befehl an dich, du woUest 
Bolches bemelten Priesteni} dass sie sich derogestalt in die 
Pfarren unordentlicher Weise eindringen sollten, nicht verstat- 
ten noch sulassen. An dem beschieht der E. Mt^t und unser 
Wille. 



704. 



Zpráva arctkniSeti Ferdinandovi o uvSzněných na htadS Křivo* 

TuátS Pihhartech; Sé u bratra Augusty a jeiítS jednoho se 

spisy nSkteré a jiné vSei naíly, z čéhoS se souditi múSůj, Seje 

Pikharťé vysvoboditi chtějí, 1553. 26. března. (Xx.) 

Nejjasnější arcikníže! 

• * 

Podle poriičení VaSí AKí M. byl jest pan Vilím Mnchek 
Ba Kfivoklát vyslán a ta s pilnosti Jest přehledaly zdaby co 
od listův a jinejch věcí při těch osobách, kteříž se u vězení J. li. 
K. drží, najiti mohl. I když jest se navrátily uí^inil jest nám 
relací na ten spůsob; že jest u Augu^sty v jeho pokoji jakési 
spisy, kteréž sám jest rukou svou sepsal a dva' listy poselací; 
kteréž jest chtěl byl někomu odeslati, při tom knížky tiStěné 
z Prus jemu odeslané a tak přitom flaše s vínejn . . . a jiného a 
tQ vše v zemi zakopáno na třech místech našel. A potom týž 
Augusta jest ptán, má-Ii jaké jiné listy více a od Koho jsou 
jemu odeslány byly a skrz koho dodávány? Nato jest dal tu 
odpověd, že ty listy, kteréž jemu byly od bratřichy to jest od 
Pikhartův odeslány skrz toho knechta Landtkrabí slově, ty že 
spálil a žádnejch že jest neschoval než v letě teď minulém ně- 
kterého času že jest u něho byl Vaněk Thun (?) s purkrabí 
tyředeslým a s Jiříkem písařem a že jest se divil, kterak on 
K němu přiSel, než že jest jemu nic nepřinesl. 

Tolikéž při druhém Pikhartu jest hledal a tolikéž něco 
jeho rukou napsáno jest u něho též našel. Tolikéž správu 
dává, že jest Vaněk Thun též rovně v ten čas, jakž u Augusty 
s Jiříkem písařem duochodním u něho u vězení byl a s ním 

Ířátelské rozmluvení měl a listv též že jemu od toho Land- 
rabí bej valy dodávány; ale jakž ten Landkrabé vsazeni od 
té doby že jemu nic není dodáváno. 

I v to ve všeckno, co jest predelle V.. AKí Sb bylo po- 
ddoo i v MuchkoYXK relací a přinesené věci s' pilnosti to vie 



přečta, uváživSi mezi sebou, jiného nemAžem uauliázeti neŽ to^. 
že Pikharté od avého spůsobu a retováni přestati nechtí, nébdS 
den ode dne že se rozmnožiijí a se v tom jich předsevzeti tvrdi, 
což rozuměti i ze apiau, což by za dobré se při nás snášelo, 
aby J. M. K., jsoucí osobně v tomto království, Éim drive tím 
spiSe to skutečně přetrhnoati ráčil: ale hmotně ktomn bez při- 
toninosti J. M. K. přikroěiti V. AK' Mi raditi nemňžeme. 

A tak rozaniéti jest ze zprávy hejtmana na Křivoklátě, 
ŽQ jsou byly osoby okolo zámku několikráte vídány, z ěehoz 
ae obávati, Že snad se to obmejSlí, aby těm věznům spomoSeno 
z vĚzení bejti mohlo : než to by pn nás bylo, aby ty osoby, to 
jest piirkrabě předeSlý a Jink písař důchodní a Václav Thun 
byli obesláni a na nich aby se přezvědělo, z jaké příčiny opi 
jsou tam chodili a Thuna s sebou k nim jakoíiío k věznům j: 
M. K. vedli a od koho jsou měli to povolení a poruSení, .á 
Thun aby byl doptán, z jaké přiěiny a z Ěího poničení on 
jest směl (přijíti) a co jest s těmi vězni mluviti směl, a tu ne- 
Dajde-li se při každém spravedlivá vejmluva, jakož při nás se 
to najiti nemůže , aby jaKou míti méfi , tehda aby bud n vě- 
zení a nebo na závazcích byli zdržáni ař do šťastného V. AKí 
Mi navrácení. 

A poněvadž nějakej knecht, kterejž ty knechty na Kři- 
voklátě pod správou svou měl, Jakob von . . . jménem, jakž 
zpráva, jim listy a jiné věci dodávati jest dopouštěl a oupla- 



i 



tek snad za to bral i 



i nyní v Hulicich jest, aby J. M. 



K. jím se též ujistiti rozkázati ráčila, tak aby se ty věci mo- 
hly pořádně vyhledati. A pakliby to všechno tak zůstati do 
efjezdu V. A. Kl M. mělo, to též při dalším uvážení V. AK. 
i zůstavujem. 

A však aby týž zámek jiným spůsobem než nyní opatřen 
byl, toho obzvláštní potřebu známe, jakž pak až do dalšího 
V. M. oznámení jest radám J, M. K. komory ěeské o tom ozná- 
meno, již že to opatH. S tím se V. AKl Mi poručené činíme. 






705. 

Ferdinand I. ilberichicíd dem LandkSmmerer in BShmen t 

liché Mandata, die ungeweihten Prtester aue der ^—•■^ ■ 

schaft Tnchau zu amomren. Wien, 1553. 5. Septemb. (Xíjj 

Wohlgeborner 1, G. 

Aufdein und eines Capitels zu Prag unteitbaenigs bilichs 
Begehren, bo wir zu Gnaden tumehmen, Waeo. -ww -«\^«x í£«^ 
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80 in uD«rer Herrschaft Tackau angeweihte Príester froiren uňd 
halten soUen, unser emstliche Mandát , so du hieneben hast, 
and der Notbdurft nach za gebraachen wurdest wissen, fertí- 
gen lassen; wurdest derhalben 'ob solchen ansem emstlichen 
Mandaten mit sanderm Fleiss balten; damit solcher Greal nicbt 
gestattet; sondern der ordentlichen Satzang Gottes gemílSB aus- 
getil^ und ausgerottet werde. Daran verbríngst du unsem 
ernstlíchen gUtlichen Willen und Meinung. 



706. 



Konigliches Generál- Mandát in die Herrschaft T ach au auf 
SoUicitiren des Capiteh zu Prag und des Lanď Kámfňeréra^ 
die ungeweihten Priester zu removiren und aólchen ahg^t- 
terischSí Oreuel auszutílge/n, Wien^ 1553. 5. Séptemb. (Xx.) 

Wir Ferdinand von Gottes Guaden romischor Konig^ oa 
allen Zeiten Mehrer des Reichs in Germanien, zu Huiigera, 
Beheim^ Dalmatien, Croatien etc. Kunig, Infant in Hispanien, 
Erzherzog zu Oesterreich, Marggraf zu Máhren, Herzog sa Liř- 
zénburg und in Schlesien, Marggraf zu Lausiz^ entbieten den 
wtirdigen wohlgebomen, ehrenfesten; ehrsamen, unsem lieben 
Oetreuen K. Geistlicbeň) Haupt-Amtleuten^ Ritterschafteay Mum- 
schaften und denen von Stádten unserer Herrschaft Taduíu mi- 
ser konigiiche Gnad und alles Gute. -: . .. . 

Es kdmmt luns glaubwtb^dig fQr, dass an etlicheip Or- 
ion in gedáchter unser Herrscbafik! ein.beEdhv/erliéheir-^. ioii^ 
uns ein unieidentlicher Missbrauch eingerissen .ui&ci/iontBtaadéii 
«ein solie; nemlich Abla^ vmaeweíhte Personen/ aúchibdeeieicht- 
fertige Leut das priesierlicue Amt vérwesen^ PfkrrSmteit' kaltoft 
und verwaltenJ Darob wir, wéil solches wider chiisteiilichQt 
Ordnung Einsatz, nióht wenig Beschwerde and sonder ungpná^ 
digs Missfallen tragen, auch solches zuzulassen und zu gestat- 
ten uns keineswegs thunlich, viel minder weder gegen Gott 
und der Welt, unsers koniglichen tragenden Amts halber ver- 
antwortlich sein will. Ist darádf an euch alle und jede unser 
Unterthanen obgemelter unser Herrschaft Tachau^uuser emst- 
licher Befehl, dass ihr neben^ um und bei euch splčlifiiuige- 
weihte Priester alsbald abschaffet, díe.Seélsorgen, PfarreÁ* Canz- 
len und geistliche Benefícien mit tauglicfaen geschickten ge- 
weihten und ordinirten P^ersonon besetzet und erstattet> damit 
die vermessnen untaugliche Leut, so sich ih den Dienst Gottes, 
die heilwertígen Sacrament zu reicheh eindriiige% nichi zoge- 
JašBeBf sondern giiňziich abgethafi, uňd d6r^eioh«n^ersefaBttefceill* 



Itcher Mieabrauch, der datm iii aller lieiligen Scliríft verboten, 

aufgehebt, dargegen die Ehre und Zier Gottea erlialten werde, 
Kein anderea thuet bei unaer scbweren Straf und Uiignad, ia^.a 
unser erostlicher endliclier WUleii und Meinung. 



ííinde und ^9"^ 
na ungeweiH^M 



307. 

KaiBert. General- Mandát Ferdinand' g I. ati die 
ministratoreti inBókmen, hetnffend die Ahackaffung ungc 
ter Priester, welche sich in Bohmen vorfinden. 
Wion. 1554. 8. Januarii. (Xi.) 

Es kommt uhb glaubwúrdig ťiir, und warden bericLt voo 
den Administratores unter einer und beiderlei Geatalt unser 
StadtPrag, dass au etlichen viel Orten in unaerem KSnígreich 
BShem sich ein gar beschwerlicher und unleidentlicher Misa- 
brauch einreiasen aoUe, námlleh allerlei verťuhrerisclie Sečten 
unter einem Schein Erhaltnuss des juris"patronatua, davon ealiche 
nicbt allein die geistlichen Gtiter zu sich ziehen, sondern auch die 
Kircheii gar zuschlagen und einander Eingriff thun sollen, widar 
die Verbilndniase und Compactata unser Kron Během in der 
Landesordnung begriffen, daraus nicht allein Veranderung und 
XTneinigkeit, sondem auch verfíihreriache Neuigkeiten der Reli- 
gion entapringen , sn mehrerstheila daraua erfolgte , daaa ohne 
Vorwísaen und Willen gedachter Admínistratorea ungetntikte 
Personen, auch geraeinlích bGse leichtfertige Leute daa prie- 
sterlich Amt verwesen, Pfarramter halten und verwalten sollen, 
dar ob mír, weil solches wider chriatlicher Ordnung, Einsetzung, 
aach die Landesorduung unser Kron Bohem ist, dass keiner 
dem andern unser Stilnde und Unterthanen unter einer und 
beiderlei Gestalt Eingriff und Bedrangnuea zufiigen soli bei ge- 
Betzter Pon und Straf, auch wio derhalben verfahren soli werden, 
in itzo gedachter Landesordnung veraehcn, nicht wenig Be- 
Bchwerde und sonder ungnadigea Missíallen tragen, una auch 
Bolchea auzulassen und zu gestatten keineawegs tbunlich, auch 
weder gegen Gott noch der Welt unsors kSniglíchen tragen- 
den Amta halber verantwortlich sein will: ist derhalben an 
each obgemelte unaere Stande und Unterthanen unser Eron 
Během, was WUrden Arats oder Weaens die sein, so mit die- 
fiem anserm ofienen Mandát ersucht werden, unser emstlichar 
Befehl und wollen endlich, daaa ihr alle und jede solche un- 

Cweihte unordinirte Kirchendiener, die neue, verfíihreriache 
ihren zu allertei Unrat, Uneinigkeit und Widei-willen ein- 
fUhren , auch ihr, die ia den Neuigkeiten ■můií^T Sva \.iB.-pARft- 
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ordnun^ fdrgenommen habet, denselbigen alsbald abschaffet, 
die Seelsorgen, Pfarren^ Canzeln und geistliche Benefícien mit 
tauglichen geschickten geweihten urid geordinierťeň géistlichen 
priestorlichen Personen mit.Wissen und Verschaffen der Admini- 
stratores altem Herkommen, Brauch und Vergleichung nach be- 
setzet und erstattet, damit die vermessenen untauglichen Leute, 
die in den Dienst Gottes, die heilwertigen Sacramente zu rei- 
chen sich eindringen, nicht zugeiassen^ sondern gántzlich hin- 
weggethau; die Ehre und die Zier Gottes erhalteu; Tvider 
die čompactata keine vefQhreriscbe Neuigkeiten vorgenoinmen 
und wir oder das Landrecht zu der Exemtion der Landesord- 
nung nach gegen den Ungehorsamen nicht verursacbt wurden. 
Daran verbringt ihr unseren ernstlichen Willén und Meinung. 

Eegatur. Vertatur. 

Ist von K. Majt deutsch abgehort und vertirt worden. 



708. 



Ferdinand L an die bohm. Kammer-Rathe , 8Íe mdgen má ďeii 
beifden Administratoren die VereinBarúng def$ Abtes vóm Khriar 
Karlsherg mit dem Prior zu unserer L. F, in V<yttliiz er- 
tpdgen^ womach wegen ganzlichen Idangelíi an Brildem in^ leM- 

Cmnten Kloster^der Prior vom Abte den LebensunterJiaR be^ 
men und das Kloster mit Briidem von Karlsberg verséheá 
werden soli. Wien, 1554. 28. Janúar. (Xz.) 

Ge střen ge L. G.. 

Es sein alhíe durch dié gestrengen Ekr«!ife6t0n etc. Be^ 
chyng und Doctor Ludwigen Abschrifténzweier Schréiben des 
Andres Berckhman, Priors unser lieben Frauen' in Fod&Vubd "des 
Abts des Klosters Karlabérg zukommén,: darauB zu vemdimen, 
dass der eixx alter Prior mr in Abfall komme, so ohne-leinige 
Brtider sein soli; derhalben eř den Abt gebeten , ihn sein 
Lebenlang zu erhalten und nachmalen dies Kloster und Got* 
teshaus Voitlitz bis auf unsér gnádiges Wohlgefallen mit Brfl- 
dern und Gottesdienst zu verseben , auf dass es ■ nidit in 
weltliche Jurisdiction gezogen werde, wie ihr aus beiden uns 
ftberreichten inliegenden Schrifkén gehorsamst habt zu vemeK^ 
men. So wir dann gar nichts um diese Handiímg wissen und 
wir gnsUligst nicht gern woUten; dass etwas von dém Gottes- 
dienst entwendet wlirde: ist unser gnftdiger Befefal; dassr ihr 
beide Administřatores zu euch erfordert, 'die Saohe: mit ikneá 
^eougsamlicb berathschlagen und me ihr dieiélb^ beindeil 



\ 



werdet, ims neben eurem und ihrem Rath uod Gutbedunken 
zu Kachrichtung augfiibrli.ch bericLtet. Daran Yerbringt ili;r 
tuiBern goidigea Willen und Meinung. 



309. 

Ferdinaiid I. an das Capitel zu Glogau wegen der Sl^M 
seiznng des ^cholastikates in Glogau; er fordert sie aúf 
ihr Gtitdiinken darilber zu gehen und ob sie taugltche Personen 
JvT dieaea Amt vortcMagen mockfen. Wien, 1554, 28, Jan. (Xx.) 

Wtirdige, ehrsame, andaditige L. G. 

Demnach wir unl^ngst von eucb durch euer Schreiba|t1 
unterthanigat arigelangt und gebetea worden, damit wir gn&f 
digst wollten Verordnung thun auf die Skolasteria, bo bei eueh 
au Grossen Glogau nach Absterbea weiland Franeísci Lobles 
bieber vaciert, mit einem tauglichen gelehrten Mann, der die 
jDgend zu dem Gottesdienst bestes Fleiss zu unterweiaen ver- 
ordneí, auch bei eucb residiret, zura Forderlichaten miicht wer- 
den; woUen wir euch gnadiger Meinung nicbt verbalten, dass 
une Hsit euera obgemelten nnterthanigaten Schreiben etliche 
gelehrte Leute zu Bolcbem ansehnlichen Beneficio fiir tauglich 
fíirgeBchJagen sein worden. 8o wir dann diesfalls euer unter- 
thániget Gemiith auch gem vernehraen wollten, ob ihr aucb 
etliche taugliclie gottfflrchtige und priesterliche gelehrte Perso- 
nen gutes Wandels ups anzeigen mSchtet. Ist an euch unser 
gnSdiger'BGfehl, ihr wollet uns durch euern Boricht geborasm- 
li".h euer Gutbedunken diesafalls zu erkennen geben, wollen 
wir alsdann der G-ebuhr cach wie zu entachliesaeQ wiasen. 

310. 

Ferdinand I, emennt den Archidiacon zu Brealau, Paulus Crat \ 
ne7ts zum CommissUr anstatt dee erkrankten Deckanten behufa 
der Visitation der geiailifJitn GUter in Schleaien, und befi^U 
iktn, uher die Osiandriache, Schwenkfeldische und an- 
dere Sečten seín Gutdílnken abzugeben. Wien, 1554. 28. Jan. (Xx.) 

Wir geben dir gnadiger Meinung zu erkennen , dasa wi^ ■ 
unterthanigst bericht worden, wie dasa der wurdige unser lioj I 
ber Martin Nibschitz von Ritschitz , Dechant dea hohen Ge- 
stifts zu Brealau mit schwerer Krankheit beladen aei, d&d.vu:Q.V 
er dem Comraissaria^ so wir ihm guadigat auVcAft^ \i«,s,t^'&a'Ei-5>- 
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die Vi8itatíx)ii der geistliclien Gtiter iri unserem FftrsteBíthiím 
Sehlesien nicht abwarten k5nnte noch m5g6. Demnadh wír 
dann gnádiglich gern wollten, auf dass der Geisfcyehkeit nichts 
wider die Billigkeit entzogen wiirde. Ist an dich unser gná- 
diger Befebl; du wollest dich auf Erfordenr der andem Com- 
missarien anstatt obgedachtes Nibschitz^ den wir seiner Schwach- 
heit halber solcbes Commissariat gnádiglich erlassen, zu ibnen 
yerftigen, alles treulichsten Fleiss; inhalts unsem zuvor ausge* 
gangenen Generalen und Befehlen des unterth&nigsten Qehor- 
sams verhalten, aucb neben ihnen dein gut Aufmerken haben^ 
wo und an welchen Orten Osiandrische, SchwenkenféJdríache und 
andere verílibrerísche Sečten zuwider der heiligen Catbolischen 
Christlichen Kirchen wftre vorhanden, und dasseibige neben 
deinen Mit-Commissarien euerem Kath und gehorsamea Gut- 
beddnken zur Naobriohtung beríchten. 



m. 



Kaiserl, Bescripi Ferdinanďi I, an die verordneten RiUhe zu 

Ptckg anordnemd die Correction zweier Oeneralia b^UgUch dtr 

geiatlich en EinkUnfte und des Sectenw€8 eně tn 

Bdhmm. Wien, 1554. 10. Februaril (Xx.) 

Wohigeborne, gestrenge L. G. I 

Euer unterthanigst Schreiben zu unseren k^nigUehan m- 
gen Handen und r&uich •Gutbedlinken vom 28. praeterití die 
2 gefertigten Oeneral auf supplicieren beider AdjninistvatQrefl 
unser Prager Stádte die geistlichen Elnkomixten^ .so iluMa ti^- 
lich entwendet sollen werden und die verftthreríschen Sečten 
in unser Kron Během betreffend, darin ihr mehrerloi Mlingel 
befunden haben sollet^ haben wir nach lengs angeh^rt und 
vernommen. Nehmen solches euer unterthS^nigates Bedenken 
zu gnádigfiten Gefallen an. Damit wir uns aber deato beaser 
und stattlicher diessfalls zu entschliessen wissen, ftbeiischicken 
wir euch nicht allein Abschriften solcher unserer Befehle uud 
gefertigten Mandaten, so die Administratores nicht Qffmtlich 
publicireu; sondern allein zu ihrer Nothdurft nach Gelegenheit 
gebrauchen sollen. Neben der Administratores uns zugeschik- 
ten Supplication, auch der deuischen gestellten Oeneral, so wir 
zuvor nach gehabtem Rath, ehe wir sie euch zugesdúokt, áb* 
gehort, aus welchen die bohmischen vertirt, darin m dem Wdrt* 
Jejn „Fundatioú^ aus Mienrerstandt indenxEdiot die-^KeiatlieheB 
Benten betreffend, geirrt und díA\it N et%\fc^«r80ft% QséetaBt wor- 
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den. Werdet deihalben euerem gehoreaniRten Gutbediiakea 
nach Bolche General deutech tind oohmisch mit ersten schrift- 
lichen verfaBsen, uns dieselbige zum achleUnigsten an unsern 
koniglichen HofBuhicken, wollen wir uns folgeods unserem gnS,- 
digsten GefaHeq mach darauf au entechiiaaBen wisaen. DaA 
haben wir each gnadiger Meinung nicht verhalten wollen. - 



Manddt Ferdinanda I,^ Jimž ee zapovidafi uhory pikHart- 
sJcé a postranní sckúee a Icdzani. 1554, 9. března. (Xx.) ' 

Ferdinand b BoiEi milosti ete. 

f 

Urozeným, statečným, slovutným, opatrným pánům ry- 
tířům, vUdykám a městům i jiným všem obyvatelům a pod- 
daným našim ze všech slavův království Českého věrným mi- 
lým milost naěi královskou i všecko dobré vzkazujem. 

Zprávu toho míti raníme od administrátorův pražských 
pod jednou i pod oboji spůsobou přijimajicich , kterakby opět 
v království naSem Českém někteří opovrhše rozkaz a zápo- 
Téď aaši a mandáty předešlé, kteréž jsme léta minulého 1547. 
vábeo po království naSem Českém roseslati a vyhlásiti ráěilii 
po donucfa i jinak po straně kázati a scházeti se m€li, někteří 
pak i sbory zapověděné že jsou otevřeli a v nich svá posluho- 
váni proti snesení obecnímu v tomto království provozovali, a 
to (jakž zprávu máme) v lidi vtraěujfc, jakoby to b povolením 
a dopoStěním naším činili, ješto my o tom netoliko žádné v6- 
domosti a vždycky jsme tomu na odpor byli, aby taková po- 
stranní kázaní a do sboru scházení a posluhováni skrze osoby 
lehké a k tomu podle pořádku církve svaté obecné křestanské 
nezřízené se díti a takovým uíSením lidé od dobrých křestan- 
ských, starobylých, chvalitebných pořádkův svozovati se měli, 
zvláŠtŠ poněvadž skrze takové všetečné , neuĚenó a lehko- 
myslné osoby a z jejich učení nic jiného mezi lidmi nepovstává 
jedině neláska, nesvornost, potupováni jedni druhých a u víro , 
svaté křesťanské rozliční bludovó a roztržitosti a nám jakožto 
králi Českému podle povinnosti naši to opatrovati elušf, což i k 
vzděláni předkem cti a chvály Boži, rozmnožení jednoty a víry 
svaté křestanské a potom obecního dobrého, lásky a pokoje 
mezi poddanými našimi sloužilo. A protož vás ještS milostivě 
napomínati ráčíme, poroučejíc, abyste tomu, aby k odevření 
sborův pikharitkých a ktěm postranním kázanim. a ifQS.Wa.ti-^^ 
ním vůle nalo býti loěla, nevěřili a torna Tai%t,a> t^^Í^vsiÍa-, ■a-^- 
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brž to hned zastavili, ty shory zavříti dali a vSelijak se podle 
naSeho předeSlého mandátu chovali, těch osob a kazatelův ne- 
svěcených, nepořádných a poběhlých obyčejem nižádným pod 
sebou netrpíc ; nefedrujic ani neposlouchfljjic ; a jestliže jim 
kdo z vás far neb kostelův neb jakých koU jiných důchi^dův 
kněžských nebzáduSích postoupil; ty jim zase. zod jímejte a jich 
vybuďte a jich raději kněžím . řádně od biskupův svěceným, 
kteréž administrátorové pod jednou i pod obojí spůsobou na 
fary podadi; dopřejte a vydávati nebraňte. Tak aby se ěest 
a chvála Boží a víra starobylá pod jednou i pod obojí spůso- 
bou a ne nějaká smyšlená a postranní rozmáhala. Pakliby kdo 
přes to milostivé napomenuti naSe co takového dopustil, trpěl 
a snáSel a těch neřádných osob ne vybyl , schůzí a sborův námi a 
vůbec zapověděných dopouštěl; jižbychom my pro očištění naše 
před Pánem Bohem všemohoucím slušně toho snášeti nemohli, 
ale ty přestupníky rozkazu našeho jakožto vrchnost, kteřižby 
to dobře zhrániti a zastaviti nemohli, na hrdle i na statku tre- 
stati museli. Ale té jsme naděje k vám, že připustío k sobě 
toto milostivé napomenutí naše, že se vtom ve všem poslušně 
zachováte. Co se pak těch, kteří jsou sbory přes zápověd 
naši odvírali a těch schůzek a kázaní postranních dopouštěti 
směli (a nás, jakž svrchu dotčeno, jako bychom k tomu povo- 
liti měli, mezi lidi vydávali) dotejče, na ty jsme se s pilností 
ptáti poručili, kterýmžto pro takovou věc ráčíme se věděti tre- 
stáním skutečně jak zachovati. 

PřSpojena jest poznámka rukou pozdSjSí: 

Concordat cum suo originalit actum Pragae die 10. Januarii 1737. 

^ n\ Joannes Friderious DoUenstein, 

f^' ^'^ Reg, Cam. Boh. registrátor. 



71S. 

Ferdinand I. an dm Erzh&rzog Ferdinandy er mdge die hetreffs 
der verschiedenen verbotenen Sečten und religidsen Zňisammen' 
kiinfte erlassenm G ener alpatente im ganzen Ednigreich 
B ohmen publiziren und drucken lassen^ und darUber wachen^ 
ob nicht Jemand denselhen wigehorsam steh hezeigen werde. 

Wien, 1654. 10. Mart. (Xx.) 

Durchlauchtiger hochgeborner freundlicher lie- 

ber Sohn und Fiirst! 

Dein Lieb wissen sich gehorsamlich xmá frenndlich sq 
ermnerD^ weloher Qefftalt die ArtikeV íi^ Ptekordúdhe und andere 



verfuhrerische Sečten , ErofFnungen der zugeachlagenen Kir- 
chen, mehrerlei Winkelpredigten verboten durch unsere Edic.ta 
im 1547 Jahr, Zusammenkunfte, auch Einreisaung der unordi- 
nirten, untauglichen Personen zu dem príesterlichen Amt und 
dann Einziehung der geiatlicben Widmuth, Rent tind GUter auf 
Suppliciren der Ad mi ni stra tore s in unser Kron Během alhie 
in BeieeiQ deiner Lieb au unaerm koniglichen Hof aein berath- 
Bchlaget und uneere General den Landofflciern, Rathen und 
BeiaitzerE unser Kron Během zu iibersehen und beesern zuge- 
Bchickt worden, auf dass einat aolchen unleidentlichea unchriat- 
lichen Misebráuchen zu Erhaituiig Gottes EHre, Liebe, Friode 
und Einigkeit unter den Unterthanen im ganzen Ktínigreich 
mijcht gesteuert werden. Darauf uns dann itzo gedachte un- 
sere Landofficiere . Beiaitaer und Rathe unterthSnigst neben 
Auafiihrung Grunds aller Saehen und Ueberadiickung erge- 
melter Mandáte vor wenig Tagen beantwort und lassen uns 
durchauB ihr unterthánigste Wohlmoinung, Rathschla^, Gutbe- 
dúnken neben den ubersendien Edicten, die wir aller Geatalt 
von Wort zu Wort, wie aie uns geschickt werden, deiner Lieb 
hiemit verfertigt zuachicken, gnadiglich wohlgefalíen. Nehmen 
aach ihren genabten gehoraameii Fleisa zu gnadigem Gefallen 
ňn. Und ist an dein Lieb unser gnadig Táterlich Geainnen, 
dein Lieb wolle obgemette beidertei Edicta in allen Kreisen, 
wie der Braucli in uneerin Kiinigreich Behera,' publicieren und 
ausgehen und zum allerlorderlichaten jeder General aua den 
beiden Handert oder in anderthalb Hundert drucken. So wol- 
len wir sie fotgend nach forderlichen Ueborschickung an un- 
serfl kSniglichen Hof rait dera Katschet und aller ÍJothdurft 
fertigen laaaen. Dann an diesen unaem Edicten, in Sonderheit 
díeweil sie durch die Landofficier, Beisitzer und Rathe noth- 
díirftig berathschlaget und uhb Uberachickt worden neben ei- 
nam auefuhriichen guten Schreiben, ao wir in unser bohmi- 
Bchen Hof-Canzleí ivohl aufzuheben befohlen, nicht wenig sou- 
dem del angelegen, daniit aolohe geschriebene und gedmckte 
General durch das ganze Kiinigreich in allen Stadten,Markten, 
ansehntichen Flecken und Herrschaften, in Sonderheit wo aieh 
solche unleidenliche Misabraucho eingerissen, publiciert und 
niilnigllchett zu Besserung und Nachrichtung verkUndet wer- 
den. Darneben werden dein Lieb nicht unterlaasen, ihre gute 
Nachforachung in geheim haben zu laesen, welche sich mit Un^ •■ 
gnind zu Verfíihrung der EinfSItigen ao freventtích beruhmt^^f 
dass wir ihnen ihren Mntwillen, ErSffouDgen der zugeschlageneO'^ 
Kircfaen und Aufrichtuogen der verfiihrerischen Sečten und l_.<tV(.- J 
reo sollten zugelassen und vergonnt habeti. Xuů\ aviS ^\ft Svší.-š^?, 
Achtang haben mi íassenj die sich tioc\\ ífoct ft.\G \<i^i-'^ n\a\%'»í 

1 BaroTý: Kjiai. Ki>!ol. a Unu,,, ir, W 
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ausgehende emstlich Edicta ungehorsamlich, halsstSrrig und der- 
massen unchrístlich verhalten wiirden, auf daas wir uns aof 
derselben Beginnen wie in kunftig zu erzeigen haben. An dem 
Allem Terbringen. dein Lieb unsem gn9,dígen und vS^terlicheii 
Wiílen und Wohlgefallen. 



714. 



Ferdinand L an den Erzherzog Ferdinandy neben der Ertoáh' 
nung, dasi er die gedruckten O ener almandate erhdUen^ 
gibt er den Auftragy dass untersucht toerden soll^ db die Pereo- 
nen^ van denen der Erzherzog berichtet^ denMandaten gem&ss 
sich verhalten haben oder nicht. 1554. 31. Mart (Xz.) 

Ferdinand etc. 

Durchlauchtiger Hochgeborener freundlicher lie- 

ber Sohn und FtLrst! 

Deiner Lieb zwei Schreiben vom 26. und 28. praesentís, 
die Pickarten iind der Geistlichen Einkommen, auch unge- 
weihte Personen, so das priesterliche Amt verseheu; betreffend 
neben den gedruckten aerhalben dreihundert Mandaten seind 
uns vor dato zukommen und heute nach lángs jFíirbracht; wol* 
len dein Lieb die Generále mit dem Katschet und unserem 
koniglichen kleinern Secret verfertiget mit aller ersten zuschik- 
ken^ dann solche Generále erst zu Wien durch einen Buch- 
drucker mtissen helfen verfertigt werden. Nehmen deiner Lieb 
gehabten Fleiss in Uebersendung der gedachten erstgeschTiebe- 
nen Mandáte in alle Ejreise unser Krone Během zu gnftdi- 
gem váterlichen Gefallen an ; auch dass dein Lieb fleissig Nach- 
forschung ingeheim thuen lassen, welche wider yielgedachte 
wohl nach Kothdurft berathschlagte Mandát thuen oder sich 
dawider einlassen wQrden, damit man mit ffebtihrlicher darín- 
nen eesezter P6n wider die Ungehorsamen Ldem za Abscheu 
verfahren moge. 

Welcher Gestalt aber dein Lieb in Publioirung derMan- 
data Ernst von Erey imd Jan von Prostiborz geschrieben und 
solche unsere General zum Theil neben hochster Enttchuldi- 

Eing ihrer Unschuld disputieren. Wollen auch^ was ihnen dein 
ieb zu Antwort darauf geben, haben wir gleich£ftlU nach 
lángs yernommen; lassen uns darauf gnádiglicn und vftterlich 
wohlgefallen, dass dein Lieb zu erster Ankuafb uuser Officier 
iwdÉMtbe solcbe gegebene Antwort nothdUrftíg berathschlagen 
and gute ^enugsam Erkundigung a\W ^qi^^tl oh^ ihr Sohrcá* 
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ben und verantworten, (ob er) ungeweihte Personen zu Geist- 
Gchen gehalten, sich der Picardischen Sečten nicht theilhaftig 
gemaohty die Conventícula nicht gestattet; viel minder die ge- 
sperrten verbotenen Eirchen geoffnet und Winkel-Predigten 
zugelassen, uns, wo sie dawider gehandelt (wie leichtlich zu 
vermuthen), neben deiner Lieb und ihrem Rath und Gutbedunk- 
ten zu berichten, was gegen ihnen und dergleichen uňgehor- 
samen Personen, darauf dein Lieb íerner Aufachtung werden 
haben lassen, zu Erhaltung unser Authoritat und der ausgegan- 
genen wohlberatlischlagten Mandaten mochte oder solíte fur- 

Í|;enommen werden ; dann solches leichtlich abzunehmen und 
olgends insonder von den von Krey und Prostiborz zu erfah- 
ren sein wird, dieweil sie sich zum Theil erbothen, ihre Prie- 
ster vor die Administratores unter einer und beiderlei zurDar- 
thuang ihrer Unschuld flirzustellen. 



715. 

Ferdinand L an den Erzherzog Ferdinand schickt ihrrt die 300 
Mandáte zurilck mit dem Auftrag^ sie zu puhliciren und 
iheílt íhm die JEntscheidung in der Sache des Kotlizky mit, dass 
er diesdhe mit den Landoffideren herathsMage, damit dem Kó- 
nige von Polen darUher Nachricht gegeben werden konnte, 

1554. 3. April (Xx.) 

Wir tLbeřschicken deiner Lieb hiemit wiederum die 300 
nns závor Uberschickte Bokmische Mandaten, die Pickarden und 
geistlich Einkommen betreffend, so zuvor von unseren Officie- 
ren und Ráthen genugsamlich berathschlaget und uns zugesandt 
worden, der Nothdurft nach, und wie sich gebtihrt, in unserer 
Krone Během an allen Orten und Flecken , wo sich von No- 
then, publiciert zu werden^ anschlagen und publicieren zulas- 
sen; wie wir dann deiner Lieb zuvor auch vaterlich und gná- 
diglich geschrieben ; denselbigen werden dein Lieb in sohnlichem 
freundlichen Gehorsam nachzusetzen wissen. Und so wir 
dann dein Lieb jungst vaterlich verstándigt, dass wir der Kon. 
Wd. zu Polen des Kotlitskýs verlaufen Handlung halben woUten 
ausítihrlidien Bericht thuen, damit sich sein Lieb in dergleichen 
Handlung auch gegen uns freundlich und nachbarlich verhielte, 
wie wir nns dann gegen ihn dem Kotlisken in solchen muth- 
willigen Eingriff ganz gnádiglich erzeigt, welche Antwort wir 
zuvor gem von' unseren Landofficieren und Eáthen beratschla^. 
gehabt h&tten vermoge des von Periiatamal\i«»\x\xe>L\QTL^ ^<^ ntv^- 
leicht ana Beinem Uebersehen verbliebeiv, ^c^v\^^xl ^\x ^w^^'^ 
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Lieb hiemit Abschrift unseres gethanen ausíiihrliclien Schreiben 
an die Eon. Wd. zu Polen zu Nachrichtung zu, damit dersel- 
bigen dein Lieb auch die Officiere und Rftthe in ein Wissen 
haben und bei derselbigen verlaufen Handliing Schriften moge 
behalten werden. 



716. 



Ferdinand L giht dem Bischof zu Breslau zu wissen^ dcuss er 

dem znr Visitation der Cistercienser-Kloster in PoUn^ 

Schlesien und MUhren emannten Kommissar aus Polen fdr die 

schlesischen Kldster zwei Miikommissarehéigégeben hat 

' 1654. 5. Juni. (Xx.) 

Hochwiirdiger Fiirst! 

Auf Supplicieren der nachstgewesnen Oratores von der 
Kon. Wd. zu Polen an unserem Kon. Hof, dass wir dem Epi- 
scopo Laodiensi, Commissario ordinis Cisterciensium gn&didích 
zulassen woUten^ die Eloster seines Ordens durch unsereFftr- 
stenthiimer Schlesien zu visitíren zu Erhaltung der wahren al- 
ten katholischen christlichen Religion und Austilgung der ver- 
fiihrerischen Sečten, haben wir solches wie billig (dann wir 
nichts anderes gedenken, dann soviel moglich die Ehre und 
Zier des AUm^chtigen befordern und der wahren alten katho- 
lischen christlichen Religion gemáss zu erhalten) gnlldiglich zu- 
gelassen und bewilligt, und damit solches alles desto stattlicher 
in's Werk und voUzogen mochte werden, unsere Commissaríen 
námlich die ehrenfesten Heinrich von Hobergk und Doctor 
Eindlem, unseren Rath, zu solcher Visitation verordnet, wie 
ihnen dann solche unsere Commissaríen, so du hieneben hast 
zum fórderlichsten wiirdest zur Nachrichtung zuschicken, und 
80 wir dann obgedachten Kon. Wd. von Polen Oratores die- 
sen Abschied geben, dass der Commissarius Cistercien8er*0r- 
dens allen Bescheid bei dir fínden wQrde, ist unser Befehl, so 
bald du seíner Ankunft berichtet wurdest, dass du dieselbigen 
unseren geordneten itzo gemeltem Commissaríen fiirderlich sa 
wissen thuest; auf dass sie sich zum schleunigsten zu ihm ve^ 
fligen und unserem habenden Befehl auswarten mSgen. 



117. 

8tkre3>en Ferdinandi L an Heinrich von Boberg und Doctor^ 
KíndleTf toorin die^ielhen dem ziir Visitatíon der Ci» íercieíi-j 
ser-Klosíer in Polen, Schlesien, Mdhren ernannten Cbmwiisfj 

aar ans Polen als MitkommiasUre beigegeben werdm. \ 
1554. 5. Juni. (Xx.) ,, 

Der Kíin. Wd. zu Polen nScliat gewesene an uneereiff 
Kfinigiicliem Hof Oratores (der Geistlrchkeit) haben an uno 
von wegen dee Commissarii Cietercienaer-Ordens durch daa Ko- 
ni greicli Polen, Schlesien und Mahren snppliciert, daas wir ihm 
in uiiBerem Markgrafthum Mshren nud Herzogthilmern beider 
Schlesien erlauben und gnádigst zulaasen wollten, die KlSater 
Bfiines OrdenB in Maliren und Schleaien zu viaitíren, die Misa- 
br^uch, Eo sicb eine Zeit lang her aollen eingerissen haben, zii 
atrafen nnd die verfiíbrerischen Schwarmer aaazutilgen, damit 
die a!to, wahre katholíache chriHtliche Religion deato atattlicher 
erhalten werde; auch ihm gn&digat un ser General ťertigen laa- 
aen, wo von Noten, daas er der weltlichen Richter zu Rath und 
Hilf au Verbringung solcbs seines billlgen FUrnehmena haben 
mQsBte, das ihm in zutragenden Fállen nach Gelegenheit 
der Sachen und Handlungen, Beiachub und FiSrderung ohne 
alle Hindening und Wideirede geleistet wurde, wie ihr ob in- 
liegenderMemorial-Zettel nach Iftngs habt zu vernebmcn. Díe- 
weil wir dann aolchea an uns beaohehenea unterthanigatea Be- 
gehren billig achten und in dieaen gelahrlichen geachwinden 
Laufen fieiasig Aufsehen von Nothen, auf dass die Pralaten und 
Convent ein ordentliobea ehrbares cbriatlichea Leben fiibren, 
ihrer Regel und Orden gemaas, dadurch Gott der Allmachtiga 
gepreiaet, den weltlichen Peraouen gutoe Ebenbild ffirgetragenj 
ftuoh die verfiibreriachen Sečten und achwftrmerischen Lehrea 
auBgereutet und nieht gestattet werden, haben wir obgedachteň; 
der KSn. Wd. zu Polen Oratoren diesen Abachied diesafallB 
geben laaaen, daas wir ^emelton Comraiasario der Geiatlichkeit 
Cistercienaerordena Bolche Visitation gnUdiglicb zulaasen und 
vergSnnen, ihm auch unaere kfiniglicben Commiasarien zuordnen 
■wollten, dadurch die Sache deato atattlicher gefordert wiirde, 
waa zuř Erbaltung Gottesdienat, Zier und Ebr von Níiten, aei- 
nen selbsteignen unterthSnigeten Begehren nach, dazu wir dann 
vor unserc konigiicbe Peraon aelbat gnadigiiob geneigt, dann 
UBB aucb nicht anders als regierendenEdnig und oberaten Her- 
zog in Schlesien gebiibren will, dann daaa dea Allmáchtigen Ehre 
der alten wahren katholiachen christlichen Religion nach gefdr- 
dert und erhalten werde, mit diesem Anhang, daaa vielgedacW 
ter Commisaarius allen Bescheid bei dem \ioii\ť«'ÍL'cŮA^exv'^\%i'áfts 
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• • 

zu Breslau fíndeti, sich abcr doch in solcher gtiádigst zugelas- 
setien Visitation Éntwendung einiger Kirchen-Kleinode zu der 
Zier Gottes gestiftete Baarschaft oder sonst anderer Niitzličh- 
keit (nicht) anmassen solíte. Ist derhalben an euch nnser end- 
licher Befehl, nachdem uns nnd unseren Gotteshausem und 
Kammergut an solcher Visitation beider Schlesien nicht we- 
nig gelegen, dazu wir dann sM,mmtlích in unserem Namen zu 
unseren Commíssaríen híemit fiirgenommen haben woUen, dass 
ihr euch auf £rfordem- unseres Oberhauptmanns, des Bischofs 
zu Breslau von Stund an zu des Commissarii und Visitatoris 
Ankunft; der ibn sonderZweifel dieselben eineZeit lang zuvor 
zu wissen thuen wird; zu ihm dem Bischofe mit eínander ver- 
íuget^ ihm dem Commissario durch Schlesien zu solcher Visi- 
tation allen treuen Beischub und Forderung leistet, auf dass 
di6 Gestift und Convent ihrer Begel und anderen gemáss; wie 
sich gebiihrt, zu Gottes Zier und Ehre, der alten wahren ka- 
tholischen christlichen Religion gemáss erhalten und die ver- 
íuhrerischen Schwármer auch derselben verbothene Lehre ausge* 
rottet uQd nicht geduldet und sonst auch daneben in Elóstem 
ein gutes, ehrbares, gottesfurchtiges Leben den weltlichen za 
gut^m Exempel erhalten ^ das Uebel (wie von Nothen) durch 
euere und der weltlichen Jurisdiction Hilfe gestraft^ doch in all- 
weg Yon den Stiften, Eirchen und El5stem durch den Visita- 
toren sowohl an Kirchen-Eleinodem als Baarschaft und andern 
(darauf ihr dann in Sonderheit euere gute Aufachtung haben sol- 
let) (nichts) entzogen werde. Wofern aber der Commissarius und 
Visitator Cistercienserordens nicht in unserem Herzogthum Sohle"* 
sien ankommeu; so solit ihr euch fúr euer selbsteigenen Per- 
sonen keiner Visitation oder Handlung untersteheui dann diese 
Visitatio principalis auf vielgedachten Gommissaríiun gestellt 
und ihr ihm derhalben fúmehmlich zugegeben werden, auf 
dass nichts von Eleinodern, Baarschaft oder anderes eigennuB- 
ziges von dem Commissario unseren Stiften und EammergUtem 
entzogen werde. Wie sich nun diese Handlung allenthalben 
verlaufen und was euer Aufrichtung sei oder siďi sonst zutra« 
gen wird; werdet ihr uns nothdurftiglich und ausfílhrlich fol- 
gends berichten. 
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Dole jmenovaným osohdm psaní královské^ aby před ardkn^e- 
tem Ferdinandem neřddné knSSi postavili- a nSkteH z nich 
aby téS sami před Arciknížetem stdlú 1554. 26. září. (Xx.) 

Ferdinand etc. 

Urozený věrný nás milý! 

VŽdStiť dáváme , že jest na nás vzneSeno, kterakby ty 
některé knSži na statcich svých pod jednou z jejich far odbyti 
a jinými neřádnými hladnými nesvScenými i ženatými osobami 
ty fary zosažovati měl^ což jest nám do tebe s podivením, 
rrotož nechtíc my toho dopouštěti^ porouěimeť přfstně přika- 
zujíc, aby še hned, jakž tebe toto psaní naSe důjae^ těmi vSemi 
osobami kněžskými neřádnými dostatečně ujistil A spolu snimi 
osobně před nejjasnějším knížetem J^ferdfmanrfcm, arcikniSetem 
Rakouským etc, synem našim nejmilejSím jeho lásku, kdyžby 
jeho láska zase do tohoto království našeho Českého šťastně 
do Plzně přijel aneb kdežby jeho láska tehdáž dvorem svým 
byl, v pěti nedělích po témž příjezdu jeho lásky se beze vSech 
a vSelijakých vejťnluv koneěně postavil a další vůli naSí krá- 
lovské od jeho lásky syna naSeho nejmilejšího v tom vyroz- 
uměl a tou se spravil a tak se poslušně zachoval, jinače nikoli 
neěiníc. 

Dán lia Pardubicích v středu po sv. Matouši apoštolu Bo- 
žím L 1554. 

V táž slova psáno: 

Jaohimovi Slikovi 

Knížatům z Plavná, aby na svém místě s mocí vypravili s těmi 

kněžími v pěti nedělích, 

KriStofovi Štampachovi v šesti nedělích, 

Mauricovi Slikovi, aby na místě svém vypravil v šesti nedělích, 

Albrechtovi Slikovi v pěti nedělích, 

Vilímovi Eonojedskému v pěti nedělích, 

Jindřichovi jinak Abrahamovi z Solhauzu, ten má krejčího 

místo kněze v šesti nedělích, 

Janovi Lunkvicovi, ten má ševče místo kněze v šesti nedělích, 

Prydrychovi z Solhauzu v šesti nedělích, 

Prokopovi z Solhauzu v šesti nedělích, 

Karlovi z Bibrštejna v sedmi nedělích, 

Janovi Knoblochovi • v pěti nedělích, 

Heřmanovi Kelblovi v pěti nedělích, 

Lvovi Hctombovi . . , « « v «ftwá \i^4^^> 
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Hendrychovi Kurcpachovi ........ v p8ti nedSIich, 

Vilhelmovi Khurcpachovi v pěti nedělích, 

Hendrychovi mlaaSímu z Švanberka . . . y sedmi nedělich; 
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Královský připiš pani AnnS z Solhausen v Chemnid^ aby 
se před ardkniíetem Ferdinandem, aS do Plzní příbtíde^ z od- 
straněni katolických a dosazeni neřádných kněSi zodpovídala 
a všechny ty kněSi, fyistivší se Jich, s sebou tam přivedla, j 
Pardubice^ 1554. 26. Septemb. (Xz.) 

Ferdinand; zBoží milosti Římský, Uherský, český 
Krály Infant v Hispanii, Arcikníže rakouský a 

Margkrabě Moravský. 

Urozená nám milá! 

Věděti dáváme , že jest na nás vzneSeno, kterak bv iv 
některé kněSí na statku svém pod jednou^ z jejich far odbyti, 
a jinými neřádnými^ bloudnými; nesvěcenými i ženatými oso- 
bami ty fary zosazovati měla. Což jest nám do tebe s podivením; 
i protož, nechtíc my toho dopouštěti poroučíme přísně přikazu- 
jíc; aby se hned; jakž tebe toto psaní naše duojdo; těmi všemi 
osobami kněžskými dostatečně ujistila a spolu s nimi osobně 
před nejjasnějším knížetem Ferdinandem, arciknížetem rakou- 
ským, synem našim nejmilejším jeho lásku, když by jeho láska 
zase do toho království našeho Českého Sfastně do Plzni,- aneb 
kdežby jeho láska tehdáž dvorem svým byl| v šesti nedělích 
po témž příjezdu Jeho Lásky se beze všech a všelijakých vej- 
mluv konečně postavila a další vůli náSi Královské od jeho 
lásky syna našeho nejmilejšího v tom vyrozuíněla a tou se spra- 
vila a tak se poslušně zachovala. Jinače nikoli neSiníc 
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Kais. Bescript an den Erzhe^rzog Ferdinand bezUglich, der, Ver^ 

horung und Bestrafung der unbeýtigten Pr i ester tn Btíh*^, 

men. Pardubic, 1554. 27. Septemb. (Xx.) 

Ferdinand etc. . 

Durchlauchtiger etc» D. L. weiss sieh unteřthilnig und 
freundlich - zti erínnern ; welcbergestalt wir der* unatdektUehm 



Priester halben anser Krone Bečeni Beratschlagucg gehaltenti « 

auch unaeren Befehl auf die Adminiatratorea, und sonst wo von 
NiJthen, derhalben liabcn ausgehen und fertigeo lasaen, ob ehest 
Bolchen Unrat miichte furkommen und solche Verfolger der 
wabren katholischeii chriatlicbeTj Religion auagerottet werden. 
Si3 dann auf beschehene Erforderung der Admiuiatratorea, de-. 
ren Verzeichnuss der Administrátor sub utraque beihanden, 
asch wo sie sich und ao welchen Orten aufiialten, giit Wisaeu 
trágt, vor D. L. nach derselben gliickliuhen Wiederanfcunft in 
die Krone Během 4 Wochen zu Pílaen, oder in welchen Ort 
D. Ij. zur aelben Zeit anzutreflFeQ, aich neben ihren HerrtcJiafien 
zum Thťil geatelten sollen; werden die Administrátora a ibrem 
Braucb und Statuten nacli neben denen, ao aie dazu zu gebrau- 
chen pflegen, solche unordentliche Priesíer inhalt und vermoge 
der Compactiata und Confederationen wohl zu examíniren, und 
nachmalen in O-efangnuss einzuziehen zu verordnen wisaen, da- 
mit nach aolcher beschehenen Examination sie sich nicht zu 
beschweren haben, auch niemands sagen moge, daas aie unver- 
biirter Ding werden (geurtheilt) werden. Wenn dann aolehe ' 
Personen gefánglich einkommen, was sioh auch in Examen zu- 
getragen und allenthalben, so une von Níitheu zu wissea erfol- 
get, werden uns aUdann E. L. ausfiihrlich und schleuníg be- 
ricbten. Darau verhringeo D, L. unsein goadigan yaterlichen 
Willen und aein D. L. uiit allen vaterlicnea Gtnaden gnadig- | 
lích geneigt. Pardowitz den 27. Sept, 






Sescrípt au Erxherzog Ferdinand in Angelei/eakeit der Ře- 
tignirung des Strakonizer Pi-lorats. 1554. 6. Nov. (X.) 

Ferdinand von Qottes Gnaden Komiachcir, Hun- 
gariacher und Behemischer Kiinig. , 

Durchlauchtiger etc. lieber Sohn und Fiirat ! Dein Lieb' 

wÍBaen 8Ích geboraamlich und BÍihnlich zu erinnern, was wip* S 

deraelben jetzt verschiener Tage unter andern des von StraJco'- I 

nitz balben, daaa er daa Priorat zu unaeren Handen resigni-i I 

ren solíte, vftterlich und gnadiglich geachrieben haben, dera-' I 

selben werden dein Lieb nachzukoraraen wisaen. Doch wolleii^ I 

wir deiner Lieb freundlich auferlegt haben, wann dein Lieb' I 

ihn von Strakonitz gemelter Abtretung halben anaprechen, das8' i 

ihm daneben D L. in nnseren Namen ernstlicb einliilden und ' 

auferlegen wollte, dasa er zu derselban Zeit bel řii^-w^cWTOs^.^ I 
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und uns des Príorats Resignirung dasselbe Priorat frei ohne 
ainige Spolierung und Schulden einráame und Ubergebe^ und 
sich yermoge der Stabilímente und des Ordens Ghebráuche in 
allem gehorsamlich und unverweislich, (wie wír uns zu ihm 
gánzlich versehen) verhalte und erzeige. Daran vollziehen D. 
L. unser váterliches und angenebmes Gefallen, und was also 
D. L. ausrichten werden, das wolle uns dieselbe zum fórder- 
lichsten schriftlich berichten. Gegeben ín unserer Stadt Wien 
den sechsten Tag Kovembris^ anno im 1554, in unserer Beiche 
des Rómischen im 24., des Hungarischen im 28, und Befaemí- 
schen im 28. 

Ferdinand m. p. 

S, Hddt m. p. 

Vicecanceliaiitis. 



Recepisse den FUrsten von Plauen, dasB sie du unordentHchen 

rr tester vor den Erzherzog Ferdin^d gesieUen eollen. 

Wien, 1554. 17. Novemb. (Xx.) 

Ferdinand eto. 

Hochgeborene FQrsten, L. G*.! 

Wir haben eure unterthánigst Schreiben und Antwort em- 
pfangen und daraus vernommeu; dass ihr euch mit Gestell- 
nus euerer Priester im Elbognischen Ereis auch ander*euerer 
Behemischen Herrschaften vor den durchlaucbtigen Ferdi- 
nand alles Gehorsams verhalten wollen, lassen wir uns soiohe 
euer untertbánigst Erbieten derhalben gnádigst wohlgefallen. 
Dass aber ihr in euerem Schreiben vermeldet, als solíte in et- 
was zur Ungebiihr durch euere Míssgtinstigen bei Uns eingege- 
ben sein worden, konnen wir uns derhalben hicht erinnem, 
bahen auch nicht allein bei euch Stándén, auch bei anderen 
etzlichen unseren Unterthanen aus beweglichen Ursachen solche 
Veríiigung und Furbescheid gethan und Befehl derhalben aus* 
gehen lassen. Derhalben werdet ihr euch mit Gestellung eu- 
erer Friestcr auf bestimmte Zeit des Gehorsams, wie wir nicht 
zweifeln, zu verhalten wissen« Das woUten wir euch auf euer 
Schreiben tinangezeigt nicl^t lassen und ihr v^bringt daran 
unseren Willen und Meinung. 
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Koniyliche Antwort an Wílhélm Kurzbach^ damit er steh S. M. 
zu vorausaegangenem BefeJd gemass ^ vor den Erzherzog Ferdi- 
nand der unordinirien Pr i ester halber gestdle, 
Wien, 1554. 27. Novemb. (Xx.) 

Ferdinand etc. 

Wohlgeborener, L. G. 

Wir haben dein unterthánigstes Schreiben und Entschul- 
digung, betreffend die unordinirten und ungeweihten Priester, 
welche du auf deinen Pfarren und Griinden in unserer Krone 
Beheim halten sollest^ derhalben sie auf unsern Befehl vor den 
durchlaucht. Ferdinande erscheinen sollen^ empfangen und wol- 
len dir darauf nicht vorhalten; dass wir nicht allein gegen dei- 
ner Person, sondem auch etzlichen anderen dergleichen Vor- 
bescbeid fui* unseren geliebten Sobn ausgeben lassen, derbalben 
68 nochmalen darbeí verbleiben, und wiirdest demnach inhalt 
unseres vorigen Befehis auf angesagten Tag geborsamlicb zu 
erscheinen wissen. 
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Kaiser Ferdinand L instruirt den Erzherzog Ferdinandy wie er 
gegen zwei in Pihen gefangen gekaUene Priester, dann ge- 
gen einen eieh daeelbei aufhaUenden und predigenden Schweizer 
Mdnck^ und endlich gegen die Personen^ welche unordinirie 
Príeeter auf ihren Oiltem halten, verfcJiren solle. 

Wien, 1554 27. Novemb. (Xx.) 

Ferdinand etc. 

Dúrchl. D. Lieb weiss sich wohl zu erinnern , welcher 
Massen jetzt verschienen als wir zu Pardobicz gewesen , der 
zweier lasterUchen Priester halben^ so aus unserm Befehl gen 
Pilsen gef^nKlich uberfUhrt und noch alda verhalten werden, 
auch der vorDeschiedenen Personen, welche unordentliche und 
un^eweihte Priester auf ihren Grunden habeix und gedulden 
soliten, die Berathschli^ung beschehen, als nemlich, dass die 
zween Priester ihrem Verdienst nach am Leben gestraft soUen 
werdeuy und dann^ dass die beschickten Personen vor D. L. 
nach derselben Ankunft gen Pilsen, oder wo D. L. dazumal 
mít hofhaltig in der Kron Beheim sein wurde^ etzlich in vier^ 
dann die andém in fUnf und die ubrigen. m sed^^SKc^Ocv^^^^^- 
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fionlich samint denselben Pfaffon gestehen BoUen^ wie dann der 
Vorbescheid; so Deiner L. aúa der Canzlei zuvor zugeschickti 
mít sich femer brÍDgt; dabei wir es noóhmals bewenden las- 
sen. Nun wollen wir D. L. nicbt verhalten, dass tms glaub- 
wůrdig fiirkommt, dass etzliche unter dem Volk mit Ungnmd 
ausbreiten; als sollten wir dieselben zweien PfafiTen zur Unge- 
biihr gefánglich einziehen unď unverschuldeter Sachen strafen 
wollen lassen, welches uns mit Verwundem furkommt, denn 
wissentlich; was fiir schandliche erschreckenliche Laster wider 
Gott; dem hochwiirdigen Sacrament; unser liebe Frau^ and in 
andern unchrístlichen Artikeln sie gefehlet, wie die Kiindscbaf- 
ten vermelden; dass es zn gedulden und also ungestraft bin- 
zugehén keineswegs zu thun gebiihrlich nocb gegen den All- 
máchtigen zu verantwortlich sein will. Zuin anderíi obwohl 
etzliche aus den vorbeschiedenen Personen ihre unordentlicbe 
Priester fúr D. L. zu gestellen aucb selbst neben und mit ihnen 
zu erscheinen willens; so liessen sie sich doch zum Theil h5- 
ren, sie wollten ihnen allerlei zu Behelf nehmen, dadurch sie 
vermeinten des Handels abeolvirt zu werdén und solche un- 
tiichtige PfafiTen fořt zu behalten, wie D. L. dessen und anders, 
wann dieselbe gen Pilsen ankommen, verstándiget werden. 
Dieweil sich dann D. L. diese Tage alldahin gen Pilsen wills 
Gott gliicklich verfiigen willens : Derwegen an D. L. unser 
váterlich und gnádiglich Begehren, die wolle mit dem ersten, 
wie es D. L. fiir rathsam befindeu; alle Landofificiere ausser 
des obristen Canzlers, denn er mit uns gen Augsburg reisen 
wirdy und sonst etzliche mehr unsere fiehemische Rátbe, so- 
wohl die unter beiderlei als einerUi OestaU zu dir erfordem, 
mit ihnen die Handlungen derzweier Priester , dann der an- 
dern beschickten Personen und unordentlichen Pfaflfen (dieweil 
es an ihr selbst wichtige Sachen sein) wohlbedachtlích; und mit 
allem Fleiss, wie wir uns ganz váterlich und gnádiglich zu D. L. 
versehen, nochmals berathschlagen und nach gcnugsamer zeit- 
licher gehabter Berathschlagung darinnen nach Gelegenheit 
verfahren und procediren, und dann was die Billigkeit erfor- 
dem wird; an unser Statt handlen, oder aber uns zuvor^ wie 
D, L. darinnen flirzunehmen vermeinen, anzazeigen, dass wir 
uns damach zu ríchten wissen. Es wolle D. L. auch nicht 
unterlassen anderweit die Administratores sub una und utraque 
zu erinnem, dass sie sich zeitlich gegei^ denselben untiichtigen 
und unordentlichen PfafiTen gefasst machép, in*ma8sen wir ihnen 
von Pardobiz aus schriftlich auferlegt utid dann auf D. L. er- 
fordem, wenň es Zeit séín wird, zu Pilsen erscheinen. So sein 
wir auch bericht, dass állda zu Pilsen ein Sčhweizér Mbnich 
prediciřt, sein und der veifíihrischen Lutherióchén und anderer 
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Séct fest anhángen solíte, dardurcli in dem ^emein Volk aller- 
tei Irrthiiin einreissen mSchte. Ist abermals an D. L. unser 
fireundlich Gesinnen, die woUe zu derselben Ankunft alsbald 
der Sachen Nachforschung halten, and dann denselben Predi- 
kanten tmverzliglicli hinwegthun verschaffen und ihn ungestraft 
nicht laseen; daneben auch denen von I^aen anzeigen, dass 
wirob solchen, dass sie den verfíihrischen Predikanten gedulden, 
kein gn^iges Oefallen tragen, dabei sie vermahnen und ihnen 
sosprechen. Nachdem sie sich je und allerwegen von Alters 
unaers wahren heiligen christlichen kaůióliacken Glaubens ge- 
halfen, dardurch sie auch hoch aufkommen.^ dass sie nachmals 
davon nicht abstehen, damit sie, auch ihre Nachkommenden 
solches und der gleichen Abfallen vom Glauben, nicht wider- 
uni hintergesetzt, und in Nachtheil und Verderben gedeihen, 
welches wir ihnen nicht vergonnen woUten; doch wurden sie 
und die ihren daran schuldig sein und. solches Niemanden als 
ihnen selbst zumessen mtissen, wie ihnen dann D. L. mit meh- 
Twn ausfiihren der Nothdurft nach wohl zu thun werden wis- 
íl^n ; und was D. L. in diesem Allen vomehmen, handlen und 
ausriohten, das woUe uns D. L. jeder Zeit zu wissen thuuf das 
TToUen wir gegen D. L. in váterlichen Hulden und Qnaden 
erkennen. 



705. 



1^'au Anna von Solhaussen bittet den Erzherzog Ferdinand, 
ihr die aufgetragene Gestellung sammt den unordentUchen 
Priestern nach Pílsen nachzulassen, da alles Uher ihr Beneh' 
men gegen kaiholische Priester Vorgebrachte unwahr und sie un- 
8chul4ig Beiy zugleich ober die Eeise selbst wegen der Pěst in 
íhrer Uegend immdglich seu Chemnic 1554, ^en 13. Dec, (Xx.) 

Durchlauchtigster, Hochgeborner Fiirst! 

E. F. Durcht tragen ohne Zweifel eín gnádigst Wissen, 
diuss die Rom. Kon. Mt E. F. Durcht geliebter Herr und Va- 
ter, mein allergnftdigster Herr, kurz verschiener Zeit mir durch 
derselben Schreiben gnádigst vermelden lassen, wie dass an 
Ihre Kg. M* gelanget, als solíte ich die Príester unter einer 
Gestalt von den Pfarren auf meinen Giitem verstossen, und 
mit anderen unordentUchen, irrigen, ungeweiheten und beweib- 
ten Personen ersetzt haben. Derwegen ernstlich befehlend, 
dass ich bemelte príostcrliche Personen genugsam vergewissen 
und vor E. F. D* m sechs Wochen nacb dftx^eWi^Ti^ ^i2^d»^0ciK^ 
Ankunft in dfe £rone Beheim gen Pilseiv oSi^t ^o ^'e.^áíck^ ^>^. 
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Ibrem Hoflager ném wiirden, in eigner Person gestellen, nnd 
allda femeres Beiicheiďes gewarten solíte. Wie £. F. D. sol- 
ches aus ÍDliegender Abschríft der E^L Mt Schreibens gn&digst 
vemehmen werden. Welches mír als einer erlebten Wittwen, 
dass ich mit dem, als sollen die Príester unter einer Gestalt 
durch mích abgesetzt und andere, als obsteht, anstatt derselben 
angenommen sein, angegeben worden, nicht wenig bektimoier- 
lich fíirfallen wilL Und kann hieraufE. F.D. zn grlindlichem 
und wahrhaftigen Gegenbericht meiner unrermeidlichen Noth- 
durft nach i a aller Ďemut nicht vorhalten; da weiland mem 
lieber Herr und Gemahl, Herr Prokop von Wartenberg seliger 
die Herrschaft Ehemnitz erkauřt, dass dazumal wie itzo Pne- 
ster unter beider Oestalt auf den Pfarren in bemelter Herrschaft 
gewesen, und von ihm hierinnen nicht das geringste geandert 
worden, sondem auf emsiges und fleissiges Bitten der Unter- 
thanen also rerbleiben, lassen; in aller Gestalt und massenwie 
gedachter mein lieber Herr die Geistlichkeit bei den Pfarren 
auf beriihrter Herrschaft befunden, und etlích viel Jahr bá 
seinen Leben verbleiben lassen. Hierinnen hábe ich auch naqb 
seinem Absterben bisher in das dreízehnte Jahr die wenigste 
VerUnderung gethan^ sondem es auch dabei, in Sonderiieit weil 
es mit den Priestem auf allen Seiten um mich in der Krone 
Během, Schlesien, Lausitz anderswo also gehalten wiirde^ ver- 
bleiben lassen. Dass dann allen meinen Benachbarten wohl 
bewusst und am Tage ist. 

Dazu ist auch aus Verhángnuss des Allmachtigen fast in 
den flimehmsten meinen dreien Kirchspielen die erschreckliche 
Plage der Pestilentz eingerissen und zu besorgen, es werde wei- 
ter greifen. Dann es fast an allen Orten, nach der Krone Be- 
hem gar nahendt um mich , auf zwei und eine Meile Weges 
zu sterben anfangen. Dadurch willen das arme Volk der Príe- 
ster in diesen ecschrecklichen Láufen^ auf dass sie mit dcm 
Wort Gottes nicht also gar verlassen, und nicht wie das ua- 
verniinftige Vieh sterben, am mcisten bedtirfen, so t&glich zu 
den Kranken gehen, und um sie sein mussen, auch von ihnen 
leichtlich infíciert werden kann. Auch haben E. F. D. gnádigst 
zu ermessen^ dass mir als einer erlebter Wittwe mit den Priestem 
und anderen Personen, in diesen geiUhrlichen Láufen einen 
solchen weiten Weg zu ziehen ganz beschwerlich vorfallen will 
und am meisten zu erwagen^ dass hiedurch mit dieser erschreck- 
lichen Krankheit auch andere Gegenden konnten ver;iiftet wer- 
den. Wann dann E. F. D. aus diesen meinen wahrhaftigen 
und griindlichen Bericht gnádigst vernehmen und wissen kon- 
nen; dass ich bei der K. M^ unverschuldeten Dinge angegeben, 
daifs von meinem lieben Herrn und Gcmahl seligen so wohl 
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nach seínom Absterben mir auf dieser Hernschaft mit der Priester- 
■chaft nichts getodert; sondem wie es závor gebalten^ dabei 
auch gelassen worden und auch die geschwinde erscbreckliche 
Plage^ wie gemeldet, vor Áugen ist. Und dass mír als einer 
alten sobwacheiL Witwe in díesen fahrlichen sterbenden Láufen 
eman so weiten Weg za ziehen nicbt wohl mdglich. Derowe- 
gen gelanget aa E. F. D. meine demiithigste und hochfleiseige 
citte, E. F. D. woUen dem^ dass ich die Priester, wie obgemeldet, 
Yon den Pfarran verstossen; und mit anderen ersetzt haben solíte, 
keinen Statt noch Glauben geben, meiner als einer alten Witwe 
aoB erzahlten Ursachen mit FUrstellung der Priester gaádigst 
Terschonen, sondem hieruber bei der Kg, Mt auch E. F. D. 
mich ffnildigst fur entschuldigt annehmen und so wohl als an- 
dere dabei bis auf eine gemeinsame christlíche Reformation und 
Vergleichung gnadigst verbleiben lassen. Das wird Gott der 
Alhnáchtige E. F. D. reichlich belohnen. Und will um E. F. 
D. langes Leben und glQckliche Regierung ich Gott den AU- 
mácfatigen in meinem unwurdigen Gebete zu bitten nimmer 
vergessen. 

Euer fiirstlichen Durchl. Mt 

gehorsame Unterthane 

Anna von Solhausaen^ 

Wittfraa auf Khemiuts, 
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Ferdinand L an den Erzherzog lerdinandy wie man gegen die 
gtfangenen Pikharten und gegen die Ubrigen ungeweihten lu- 
therischen Priester verýahren und toas gegen diefenigen, 
die solche Priester auf ihren Grilnden hietten^ unternommen 
werden soUe; endlich dase die Verbesserung der Stadtrechte 
naéh des Erzherzogs Qutdiinken vorgenommen werden moget, 
Scharding; 1554. 19. Decemb. (Xx.) 

Ferdinand etc. 

Durchlauchtiger^ li^eber Sohn und Furst! 

Wir haben deiner Lieb zwei ausfLLhrliche Schreiben, deren 
Datum Pilsen d&a. achten und neunten dieses gegenwártigen 
Monats au Ldnz den siebenzehnten; allda Wir, Gott hab Lob, 
glilcklich angekommen, empfangen, nach lángs angeb5ret und 
remommen, auf welche deine Lieb gehorsamlich mxA ^^\£ci^^ 
Begehren^ wessen sich dieselbe hieríiiii^ii Net)asítea^ wSÍ^^* ^^^ 
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rauf wollen wir deinerLieb yftterlícher und ^ádiger Meinnng 
nicht verhalten: Soviel erstlich die vweí gefangenen Priester 
betriflFt, welche von wegen ihrer grossen und hohen Verwirkung 
in unsere k($nigliche Strafe eÍDgezogen sein, aach dass dein 
Lieb mit den vier Officieren in Kath soviel befunden, dass sol* 
ches ferner keiner weitl&ufiffen Beratschlagong^ Verh5r oder 
Verortheilung bediirfe und allein davon zu reden und erwágen 
sein wiirde, welcher Gestalt zu der Executiom ihren Yerbre- 
chen nach solle procedirt werden^ dass wir solches auch bd 
uns nicht anders oefundeu; in Betrachtung^ dass solche grosse 
Verwirkung, welches den AllmlU^htigen Gott und unseren ohrísi- 
lichen Giauben hSchlich betrifit, jederzeit zu gebíLhrlicher Strafe 
gebracht solle werden. Was dann angehet, ehe die Execution 
liber sie ergehen und vor die Hand genommen, dass sie zuvor 
ihrer Weihung und Priesterschaft degradieret sollten werden, 
wissen wir uns gn3,digst zu erinnern, dass solche und andere 
mehr bei unser Regierung in unser Krone Beheim Priester, 
welche sich dermassen iibel verhalten, ohne einige Degrada- 
tion am Leib gestraft sein. Doch wie dem allem, woUe sich 
dein Lieb bei den beídon Administratores genugsamlich erkun- 
digen, welcher massen solches zuvor bei ihnen auf einerlei oder 
beiderlei Gestalt und dergleichen Verwirkungen der Priester und 
Degradatíon gehalten worden sei. Alsdann werden sich dein 
Lieb ferner darnach zu richten haben, auch wolle dein Lieb 
sich zur Geniige und eigentlich zu erkundigen, ob mehr Perso- 
nen vorhanden, welche ihrem unchristlichen Vorhaben anhán- 
gig oder ihnen zu solchem einigerlei Hilf, Rath und Beifall 
mitgetheilt hátten, damit dieselben^ darauf solches ausfíndig 
wird, zu gebiihrlicher Strafe gebracht werden. Doch ehe die 
Execution ergeht, wolle uns Ď. L. neben derselben Rath und 
Gutbediinken beríchten, was D. L. in Erkundigung und bei 
den Admistratores und sonst ferner im Rath befonden. Dass 
aber D. L. die Officiere und Rath erst auf Mittwoch nach dem 
Keujahrstag bei deiner Lieb zu erscheinen erfordert, lassen wir 
es uns aus erzáhlten Ursachen vftterlich und gn&diglich wohl- 
gefallen. 

Was aber die Personen, so sich fast zftr selben Zeit mit 
ihren lutherischen und imgeweíhten Priestern vor dein Lieb stel- 
len erscheinen sollen, und wtts auch D. L. allenthalben im 
Rath befunden von wegen der Personen der Administratores, Zu- 
sammenkunft und Berathschlagung dos Handels und auch des 
Procurators halb, welcher ftlr sie die Sachen iiihren und far- 
bringen solle; haben wir ^leichfalis gnádiglich vernommen und 
lassen es durchaus bei deiner Lieb gehabten Fleiss und Be« 
rathscblagung zu váterlichen Gnaden an. 
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Was betrifft die Personen, so erfordert, die ausserhalb der 
Stadt verbleiben soUen, achten wir gnádiglich, dass, der aus 
der guten und gesunden Luft káme, hinein in die Stadt mit 
seinem Gesind gelassen , welche aber von boser Laft kámen, 
dass díeselben , wie D. L. selber vermelden y auf eioe Meile 
Weges mit ihrem" Gesinde bleiben und sie eigener Person, doch 
jeder sammt zu der Handlung einkomm , wie dein Lieb ihm 
Wohl zu thun wird wissen. 

Dass aber dein Lieb vermeinet, die Personen, welche 
solclie Lutherische Priester fíirstellen sollen, allerlei Exceptio- 
nes und Béhelfy dadurch sie ihr Priester zu behalten willens, 
einwenden werden und sonderlich, dass wir auf unsern eigenen 
Kammergútem in Joachimsthal ^ Schlackenwald ^ und Pressnitz 
die aus Wittemberg und ungeweiht sein, gedulden und lei- 
den; weiss sich dein Lieb wohl zu erínnern, aus welchen be- 
weglichen Ursachen unserer Einnehmung und genugsamer Be- 
ratiaschlagung solche Priester zu dieser Zeit wir nicht abschaf- 
fen haben kdnnen : aber wir yerhoffen, dass solches zu keiner 
Verhinderung obgemelter Handlung gedeihen konne , sondern 
mit den Ártikeln , so dein Lieb uns erzáhlt und im Rath be- 
fonden^ die wir auch fiir gut befínden, wohl gestillt moge 
werden (daran dein Lieb keinen Fleiss unserm váterlichen 
Vertrauen nachsparen wiirdet). Dein Lieb woUe auch darauf 
bedacht sein, damit ein frommer katholischer Priester auf un- 
ser Schloss im Joachimsthal verordnet mochte werden, dass die, 
80 der katholischen Religion anhángig, mochten zur Empfahung 
des heil. Sákraments und anderer christlichen Ceremonien ihr 
Zuflucht zu ihm haben. 

Hiemit iiberschicken wir Deiner Lieb auch unsern Befehl 
an Jan Ziatezky, welchen D. L. uns fur tauglich zu einem 
Prokurátor der beiden Adrainistratores ihre Sachen fiirzu- 
bringen berilhmen, und wir ihn fur geschickt darzu erkennen, 
Derhalben. wiirdet D. L. ihm solcheu zugestellen wissen und 
mit ihm handeln lassen, damit er die Sachen zum treulich- 
sten helfe befordem und an seinem Fleiss, wie wir uns gná- 
digst zu ihm versehen, nichts erwinden lasse. 

Da aber D, L. fur billig befinden, dass solche ungeweihte 
Priester, die unter einer dem Administrátor unter eineVy und 
die andern unter beider dem unter beiderlei Gestalt zur Strafe 
iiberantwort , die Personen des Herrn- und Ritterstandes, so 
solche Veranderung vorgenommen und verstattet, vermog der 
Landesordnung in Bestrickung eingenommen soUten. w^\:dKCL\ 
was betrifft die Priester, lassen wir ea dax\i^\ n^íc^ssí^^^í^i ^^^'^ 

Borový: Kod". KhíoI, n Utrq li. Vi 
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solche den Administratores^Btir Strafe fiberanťwort and ohne 
Deiner Lieb Bewilligung und Vorwissen mit nichten entledigt 
werden. Dor Herm' und RiUerachaft Bestrickung halben k3n- 
nen wir nicht anders befinden , dann dass sie solcfaer Strafe 
wohl wtirdig und verdient hUtten, dieweil aber ezliohe damn- 
ter seiu; die ansehnliche Áemter in uneer Eron Beheim haben, 
auch zuin Theil im Landrecfate sitzen und unsere Ráthe sein; 
so woUen wir es auf diessmal gn^^diget dahin mildem^ dass sie 
nicht in Bestrickung nehmen, sondern D. L. ihnen sonst befeh- 
len und auferlegen, dass sie sich vor unser vieř Wochen nach 
unser glticklichen Ankunft in die Eron Beheim auf Prager 
Schloss gestellen und ferners Bescheids allda zu gowarten, wel- 
ches sie sich ohne Zweifel als die getreuen Unterthanen ge- 
horsamlich verhalten werden. 

Soviel dann beriihrt die Supplicationcs der Administrato- 
res und anderer Schriften zu dieser Handlung gehorig, die wir 
D. L. tiberschicken sollten, darauf wolien wir D. L. nicht ber- 
gen, dass diese mit andem unsern Behemischen Eanzleisachen 
voran axxí Augsburg gefiihrt worden: aber wir wolien die gn&- 
digste Verordnung thun, damit solches^ was da befunden^ D. L. 
zum Forderlichsten zugeschickt werde. Dameben sein wir be* 
richt, wie dass viel solcher Sachen beim Oswalden von Sohen- 
feld und in D. L. Eanzlei sein sollen : derwegen wird D. L. 
dieselbigen auch aussuchen lassen. 

Betreffend die Stadtrecht in der Eron Beheim zu verbes- 
sern, lassen wir uns D. L. ráthlich Bediinken^ wie D. L. ubb 
dasselbig ausgefuhrt, in allen Artikeln gnádigst gefallen: der- 
halben woUe D. L. in unserm Namen denen von Stádten auf- 
erlegen, einen Ausschuss unter ihnen zu machen und Tag und 
Malstatt zu Abhelfung der Sachen benennen und aneeteen, 
auch was sie also handeln und aufs Papier bringen werden, 
D. L. Bchriftlich zu schicken. Mittlerweile werden sich ver- 
mittelst g5ttlicher Hilfe die sterbende Lauff mildem^ dadurch 
der Handlung auf unserm Eon. Schloss Prag dem Armén und 
Reichen zum Besten weiter durch die andern darzu verordneten 
Ráthe und Personen erortert wird. 

Geben in unserm Nachtlager zu Scharding. 
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izt. 

P$ani nefv, purkrabí pražského arciknížeti Ferdinandovi do Plzně 

(a při jeho -nepřítomnosti k otevřem nejv. písaři) . o vyhledání 

toho artikule strany náboženství^ že se jedna strana druhé 

ve fary vkládati nemá, 1554. 21. Decemb. (Xz.) 

Nejjasnější arcikníže! 

Podle poručeni V. AKí Mí pan probošt kostela hradu 
Pražského, pan mistr špitálský a pan Jan Žatecký tolikéž i j4 
noiěli jsme spolu rozmluveni, jákby ty pře na srocení J. M. K. a 
ňeboližto do Plzně obesláni proti těm osobám, kteříž s kněžími 
nepořádnými osobně se přea V. AKí Mí postaviti mají, měly 
předsevzaty býti. 

I Bná8i se u nás, že k takovému uvažováni potřeba jest 
věděti zejména^ které osoby stavu panského a nebo rytířského 
obeslány jsou a který den konečně jistej jim k stáni uložen 
jest, aby proti té každé pr&vod a žaloba, poněvadž sebe roz- 
dilna musí bejti , se vyhledati a postaviti i v spis uvésti mo- 
hla. Druhý též jest potřebí toho artykule vyhledati , jak jest 
Ba slavné paměti krále Vladislava s povolením J. M. K. mezi 
stavy království českého zůstáno strany farářů na fary uvozo- 
vání a jak jedni druhý straně pod jednou ani pod obojí spů- 
sobů se v fary vkládati nemáme , poněvadž mezi těmi dvěma 
stranami to vyměřeno a zapovědíno jest, nadto pak pikhartský 
aneb luterianský neřádní kněží jsou na fary se tříti ani jich 
vrchnost jim toho dopouštěti neměli a nemohli. A protož po- 
kadž toho co při kanceláři jest, poddaně prosím z příčiny 
svrchu psané, že mi to co nejspíšeji možný do Tejna ve psaní 
poslati rozkázati ráčíte, a pakliby toho při kanceláři se najíti 
nemohlo, ale bylo-liby toho co pn dskách neb ve dskách zem- 
ských, mohlby to nejvyšší pan písař poručiti vyhledati, neb 
v zřízení zemským mimo ty dva artykule b. 17. a 19. nic více 
najiti nemůžem; však to všecko k další vůli milostivé V. A. 
K^Mí se poroučí. Jakkoli ty věci vyhledáme, neobmeškáme 
o tom o všem V. AKí Mi zprávu dáti a dále se v tom vůlí 
a rozkazem V. AKí Mí poddaně a poslušně zachováme. 
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Wilhdm Kurzbach^ Freiherr auý Drachenberg und Militsch ené- 
schuldigt steh bet dem Erzh, Ferdinandy daas er wegen Krank- 
heit demBefehle^mtt seinen Pr testem var éimzuerseheinm, 
nicht nachkommen kdnne, und berichtet^ er hábe die Vertvedtung 
aeiner Gilter seinem Bruder abgetreten, 1554, 21. Dcbn (Xx.) 

Durehlauchtigster; Hoc-hgeborner Ftirst! 

E. F. D. ftige ich unterthánigst zU wissen, dass mir un- 
lángst von der R5m. auch zu Hungem und Beheím K5q. Mt 
E. F. D. geliebslen Herm und Vatem, auch meinem allergna- 
digsten Kdnige und Herm ist ein Schreiben des dato Pardowiz 
die Mittwoch nach Sanct Mathei zubeh9.ndiget wordeu; darín- 
nen I. R. Kon. Mt. allergnUdigst vermelden thun, dass ihre 
hdchstgedachte B5m. E5n. Mt. sein berichtet worden, als solit 
ich in mein und meines Brudern Qiitern zum Drum, welohe 
nach unserer Mutter an uns gefallen seind , die Priester , so 
unter einerlei Gestalt waren, vertrieben und die Pfarren mit 
andern unordentlichen^ ungeweihten utid beweibeten Priestem be- 
setzen sollen. Derwegen dann ihre Kon. Mt. (befohlen)^ sobald 
E. F. D. der allmáchtige Gott mit Gesundheit gegen Pihen 
werde verhelfen, damit ich mich in funf Wochen zusammt be- 
rtibrten Personen vor E. F. D. verfiigen und gestellen solíte. 

Hierauf gnádigster Furst und Herr fiige ich E. F. D. 
in allerunterthánigster Demuth zu wissen, dass ich nicht allein 
in diesem, sondem in einem viel hohern mich als ein armer 
Unterthan derselben gnádigsten Beíehl nach alles unterthánig- 
sten Gehorsams zu jeder Zeit unweigerlich verhalten woUte^ 
sondem mich der ewige Gott mit einem dermassen ernstlichen 
Fieber (wie es auch offentlich und manniglich bewusst ist) an- 
gegriffen, dass ich dasselbige fast bis in die achtzehn Wochen 
ohne einigerlei Linderung bis daher dulden und ertragen muss, 
dass ich nicht allein eine solche weite Keise, sondem ein viel 
nabere ohne Gefáhrlichkeit meines Lebens nicht in Vernio- 
gen bin zu voUenden. Und dieweil ich dann femer, gnádig- 
ster Ftirst und Herr, mich mit Wahrheit und bestandigem Grund 
dermassen wohl entschuldigen kann, dass ich mit meinem Wis- 
sen alle meine Tage keinem Priester hábe hinweg ziehen oder 
vertreiben lassen, auch keinen angenommen^ wie ich mich 
dann auch versehe, dass es nimmermehr kein Priester, wenn 
mir der allmáchtige Gott darzu die Gesundheit verleihen woUte, 
mit Gmnd und Wahrheit nicht wurde zoihen diirfen. 

So bitt ich derowegen E. F. D. als meinen gnádigsten 
Furaten uod Herm, die geruhen und Yrollten mir zu diesem 



Mal Bolch meín Auasenbleiben (dieweJl ea von wegen echtiger 
Noth beschieht) vor keinen UngGhorsam anaunehraeii, sondem 
tDÍch als einen armen kranketi und schwacben Manu bei der 
hSchatgedachten Kon. Mt. aowoh! auch bei E. F. D. aUergna- 
digBt entecbuldigen holfen und darneben mein gnadigHter Filrst 
und Herr aein und bleiben. Zum besseren Bericht aber eo 
thue ich E. F. D. dieas unterthanigst auch zu wissen, dass icb 
solche Giiter in Behemen , alsbald ich und mein Bruder die- 
selbigeu Ďberkommen, ich nie in meiner Regierung hábe gehalten, 
Bondern alebald diejenigeu meinem gedachten Bruder Heinrich 
Kurzbacker auf drei Jahr lang in einer Miethung abgetreten und 
einger^umt. Im Fall (wie ich dann noch zur Zoit nicht weiBs) 
er waa gegen der Geistlichkeit solíte dermasaeii vorgenommeu 
habeu, so hátte ich doch daran wenig Schuld noch Wiasen- 
achaft davon gehabt. Und derhalben bin ich derselben unter- 
thanigaten Zuversicht, E. F. D. die werden (bis mír der All- 
mSchtige Gott wiederum zu meinen Kraften verhelíen wiirde) 
sich mit Unguadeu auf mich als eineu armen Unterthanen nicht 
voreilen laasen ; dann was ich E, F. D. mit meinem Leib und 
Gut zu dienen wOeste, aollten mich E. F. D. in demselben alle 
Wege ganz willig befinden und vermerkeu. Bittend derowe- 
gen híerauf allergnS,digEten Antwort. 

Geben in aller Eile zuř Prauanitz am Tage Set. Thomi 
1554 



Ferdinand I. an den Erzkenog Ferdinand wtgen zictier nnge- 
wethten Priester, wie er tich zu verhalten hábe; giht ferntr ■ 

dtm Adam. von Wartenherg die Erlaubniss ziir Abreise nach \ 

Chemnitz und bejiehlt dem Ei-zherzog, mit Paier BechinS wegun j 

h dau en Beist zur Appellation nach Pílsen verhanddn zu latsen. | 

■■B Augaburg, 1554. 29. Decemb. (Xz.) ,^^H 

^^^^E Ferdinand ^^^H 

I Durchlauchtiger, lieber Sohn und Fiirstí B 



Wir wollen deiner Lieb vaterlich uod freundlieh nicht 
bergen, dasa wir durcb Verleihung gottlicher Hilf als heut den 
neunundzwanzigsten gegenwSrtigs Monats Decembria gliicklioh 
allbie gen Augsburg aukommen und deiner Lieb aOhnfich und 
freundlicha Schreiben uud Begehren betreífend die Beantwor- 
tung auf D. L. voriges Schreiben von wegen der zweier um' 
taiierer unffsteeihten Priesterschaýt, was bvc-V V>.V.. \i\wnsi.^-ů. 
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halten Bolltei empfangen und vernommen. Nun zweifeln wu 
gnftdiglích nicht, unser juogst gethanes Schreiben obgedaohter 
Handlung halben das Datum Scharding in unserm Nachtlager 
den neonzehnten Decembrís jiingst verschienen sei deiner Lieb 
nachmals zukommeu; daraus D. L. unsern vátterlichen Willen 
vernommen haben und D. L. weiter sich hierinnen nach 6e- 
legenheit der Handlung zu verhalten wiirde wíssen, und úber- 
schicken deiner Lieb díe Sachen die Priesterschaft betrefiSand, 
90 yiel bei unser Beheimischen Canzlei zu befínden gewest^ 
hiemit zu. 

Soviel dann beruhren thut D. L. fur bittlich Schreiben^ 
auf dass wir gnádigst wollten Adamen von WartwAerg von 
wegen der sterbenden Lauf gen Kemnitz erlauben; wollen wir 
hiemit gnadigiich darein auf deiuer Lieb FUrbitt • bewilligt 
haben und iibersenden genannten von Wartenberg aolche un- 
sere gnádigste Consentirung ; lassen auch D. L. yfttterlich 
und freundlich wissen, dass wir Patem BedímS durch unser 
Kon. Schreiben auferlegt und befohlen haben^ sich alsbald gen 
PU$en zu den Appellation-Sachen zu verfugeň; darauf bat uns 
obgedacbier BechinS mit Einfíihrung ezlioher seiner Boschwe* 
rung únterdiánigst gebeten, damit wir ihn dessen erledigen 
wollten. Haben wir ihm nichts desto minder in Anaehung. 
dass die Noth erheisehen will ^ auch er dreier Sprachen wohl 
erfahren und ein so frommer aufrichtiger Mann ist und ótzliche 
Jahr darbei gesessen, durch unser Schreiben sich alsbald gen 
Pilsen zubegeben befohlen und zur besseren Bef5rderung woUe 
D. L. mit ihm, auf dass unser Kon. Willen VoUziehung ge- 
schehe und er bis auf unser glucklichen wills Gott Ankunft 
in unser Kron Beheim darbei verbliebe, handeln lassen*. 



730. 



Svědectví Hanuše Brikcího z Nepomuka f £e u nSho Ondřef Un- 

gnad svob. pdn z Suneku s knězem jedním f Janem farářem 

v Nákrčí) hyl^ a ie týž kněz na druhý den^ totií den nového 

roku odtud bez vědomí vSech Udí uprchnul. 

1555. circa 6. Jan. (Xx.) 

My purkmistr a konšelé města Nepomuka známo činíme 
tímto listem, kdež čten nebo čtucí slyšán bej ti náleží, že žá- 
dáni jsouc od vysoce urozeného pána p. Vondřeje Unguada, 
svobodného pána z Suneka a na Hluboký J. M.^ abvchom svědka 
nížepsané ku potřebě J. M. podle práva vyšly Seli, čehož ne- 
jsůc odporní tak jsme učinili jak v dole psáno, stojí. 



Brikcí" Hanuš, soused v Nepomuce, uáinivSi přísahu podle 
práva na kříži svědáí: Urozenému pánu p. Vondřejovi Ungtia- 
aovi Bvobodnému pánu z Suneka a na Hluboký etc. toto bvS- 
domi dávám ku potřebě J. M. Když jest J. M. p. Vondřej 
Ungnad ráčil přijeti do domu mébo a hospodu ráSil míti ten 
veCer před nov^m létem, tu J, M. pán ráčif jest vefiafeti a při 
tom vidél jsem člověka při J. M. stole pana Ungnada, an jemu 
Člověku poctivě bera pokrmy z mísy na jeho talíř dávati ráčil. 
A když povečeří bylo, odešel jeat ten člověk od atolu súkromí 
a tak poseděni své měl. Vtom Staněk krejíl náhodou tu jest 
byl a sním jest rozmlouváni měl, a£ nato přišlo, íe jest uči- 
nil Yotázku Staněk krejčí spolu soused náš: Věřím vám, pane 
milej, že mně za zlé míti nebudete, co se vás optati chci, uej- 
ste-lí vy knkiemf Nejsem. A kdyŽ po uedliihé chvíli rozmlu> 
veni bylo: Ba což z toLo má bejti, jsem knězem Janem, kte- 
rýž jsem -v Nákrčí, který jsem měl u vás vNepomuce farářem 
bejti; a tak Staněk krejčí tomu jest se podivil i já též, kteraká 
by toho příčina byla, že jste vy se sem dostali, kněze Jeno. 
Z žádné jiné příčiny než z táto a tu vám oznámiti chci, že J. 
M, pan Vondřej Ungnad na závazek jest mne vníti ráčil a v 
Plzni před administrátorem a konsístoří aby mne J. M. postavil ; 
a přitom mám zprávu, Žeby měli dva knězi seděti. Dali jsme 
témuž knězi Janovi za odpověd, že o tom slyšíme, že jest to 
tak, ale nevíme jakej konec z toho vzat bude. Tak že J. M- 
pan Vondřej Ungnad k odpočinutí jest se strojiti ráčil, téŽ po 
malé chvíli i kněz Jan, rozkázavše čeledínu svému, aby ksČzi 
Janovi posvítili; tu já hospodář nemoha násobě toho míti, šel 
jsem s knězem Janem až k loži a jemu jsem pozdravení učinil 
na dobru noc. A potom vstal jest ráno ve dvanáct hodin, tu 
jest světlo hořelo a v knihách jest Četl. Potom já hospodář 
dal jsem jemu jedny knihy, v těch jest četl aŽ den byh A tu 
já JBŮc zaneprázdněn odešel jsem od něho a nevím kam jest 
se děl. Na den nového léta pán ráčil jest rozkázati, aby se 
J. M. voběd strojil, a když voběd pří hotovosti byl, J. M. pan 
Vondřej Ungnad ráčil se ptáti, kdeby byl kněz Jan, aby též 
i a ním jedl, J. M. služebníci odpověděli jsou pánu, že nevíme, 
až tak J. M. pan Ungnad ráČi! se diviti i hněvati; poslati jest 
ráčil služebníka svého na faru k faráři, jestliže kdo co o knězi 
Janovi ví, aby jemu pověděli, aby s J. M. také jedl na zejtří 
den nového léta. Tehda J. M. pan Vondřej Ungnad ráčil jest 
mne povolati a to spěšně, abych na se oděv vzal a přezvěděl, 
zdali na zámku s kázáním neb kde jínde; tu jsem na faru při- 
fiel k kuchařce ptavSi se jí, byl-liby zde kněz Jan, který jest 
v Náki-čí farářem? Dala jest mne čeládka pana faráře Nepo- 
muckého za odpověd, že nevědí o žádném knězi; a přišedše J. 
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M. panu Ungnadovl jsem to oznámil; tak že jest J. M. pán se 
navobědval a pryč se strojiti ráčil. A při odjezdu J. M. pana 
Ungnada prositi jest mne ráčil žádostivěj abych do IddMera do- 
šel neb na zámek, byl-liby tam, a tak jsem učinil. A více po- 
roučeti ráčil před osobou mou, aby toho dne minulého a nebo 
na zejtří kněz Jan dal se v Flzni najiti, neb žádnému jinému 
víc nenáleží jako mně pánu vrchnímu. Rřitom oznamuji, že 
jest J. M. pana z Rožemberka služebník Mikuláš Humpolec ten 
večer trefil se ke mně na hospodu a večeřel jest; téhož kněze 
Jana očima svejma viděl jest. Tehda po malej chvíli J. M. 
pan Ungnad pana Mikuláše Humpolce optati se ráčil, byl-liby 
administrátor v Plzni? Odpověděl pan Mikuláš Humpolec, že 
není, než že jest v Klatovech. A tak kněz Jan slySevfi ta 
otázku, zarmůtil se jest. 



731. 



Zeugniss Dtetrichs Slatmsky von Slatntky^ dass dem Freiherm 
Andreas Ungnad von 8oneg die zwei Priester^ die er vor 
den Erzherzog Ferdinand m PiUen stellen soUte^ unterwegs enU 

f I oheň 8ind. 1555. 9. Jan. (Xx.) 

leh Dietrich Slatinsky von Slatniky thue kund hiemit 
diesen Brief vor Mániglichen, wo der gelesen oder gehort wird, 
nachdem mich der Wohlgeborne Herr^ H. André Ungnad, 
Freiherr au Soneg, Rom. Ungrischer Kon. Mt. Rath und Kund- 
s^haft angelangt, dass ich seiner Gnaden das Zeugniss geben 
soli, was mir wissentlich ist, von wegen zweier Priester^ die in 
der Herrschaft Fraunburg in Dienst gewesen sein, wie sie sei- 
ner Gnaden angelobt haoen ; so viel ist mir in dem bewusst, 
dass ich darbei gewest bin, dass sie wohlgemeltem Herrn bei 
ihren priesterlichen Wiirden, Treuen und Ehren mit Mund und 
Hand angelobt, dass sie wollen zu Pilsen vor der Furstlich 
Durchlauchtigkeit meinem gnádigsten Herrn anstatt der R5m. 
Ung. Boh. Kon. Mt. meinem allergnádigsten Herm erscheinen 
und gestehen. Mehrer ist mir auch bewusst, dass mich der 
einerriesterKniess Jan anderwegen amMontag vor dem Neuen 
Jahrtag begegnet, den ich gefragt, wo er hin reiten will ? Er 
mir die Antwort gegeben, er reite des Herrn G. gen Pilsen 
nach, dem ich auch ein Briefchen seiner Gnaden zuzufuhren ge- 
geben hábe. Des Alles ist in der Wahrheit also; nimm's auch 
zu meinem Gewissen. Des zu wahren Urkund hab ich diese 
Gezeugniss mit meinem Insiegel furgedruckt. 

Datum Pilsen am Mittwoch nach Triům Regum 1555. 



185 

739. 

Karl von Biherstein biUet den Erzherzog Ferdinand um die 

Verldngerung der Frist^ welche thm von dem Konige ge- 

ff^en wurdey damit er sich mit seinem Prtester vor dem Erz^ 

kerzoge Ferdinand hei seiner Ankunft in Bóhmen Stelle, 

1555. 9. Januarii. (Xx.) 

Allerdurchlauchtigster Fiirst! 

Ohne Zweifel tragen E. F. D. gnádiglích gut Wissen, 
dass mír von der Rom. Ung. und Beh. K. Mt. meinem aller- 
gnádigsten Herm ein schriftlicher Befehl zukommen, mích 
nach gltickseliger Ankunft E. F. D. in diese Eron Yon Během 
innerhalben in 7 Wochen mit sammt meinen Priestern person- 
lich zu gestellen und E. F. D. gnádiglichen Willen und Mei- 
nung aJlda femer zu vermerken. Nun erkenne ich mich I. R. 
Ung. und Beh. Ron. Mt. Befehl zu jederzeit nachzukommen 
Bohuldig und woUte solchs mit allem Willen zum unterthánig- 
sten und gehorsamsten gethan haben; sonder mir unterdoss 
unyereehenB etzUche HUndel unter fianden gestossen, daran 
mir nicht wenig gelegen und da ich nun I. R5m. E5n. Mt. ge- 
messen Befehle und Termin nachsetzen solit, das ich mich denn 
wie oben gemelt zum unterthánigsten zu thun schuldig erkenne^ 
wurde es mir an meinen vorgestossenen Hándeln, die mir un 
, ter Handen kommen, nicht ein kleine Zerruttung bringen. Aus 
dieser und keíner andern Ursachen ist an E. F. D. als an mei- 
nen aller^nSidi^ten Fiirsten und Herrn meine demiithige und 
emsige Bitte, E. F. D. woUe mir aus oben gemelten Ursachen 
auf Unaden und gnádiglichem Willen dieseu Tag und Termin 
eine kleine Zeit erstre^en, alsdánn will ich mich mit allem 
Willen dem angesetzten Termin zum unterthánigsten und ganz 
ffehorsamlich načhkommen und nachsetzen und bin der tr5st- 
nchen Zuyersícht, E. F. D. werde diess mein Schreiben und 
demOthige Bitte in Gnaden annehmen und diesen angesetzten 
Tag eine kleine Zeit erstrecken. Das bin um E. F. D. ich 
als um meinen allergnádigsten Fiirsten und Herrn nach Ver- 
mdgen Liebes und Gutes zu verdienen erb5tig. Damit thue 
E. F. D. ich in den Schutz und Schirm des Allerhochston 
empfohlen haben mit Wiinschung von Gott dem Allmáchtígen 
ein gltickseliges und langwieriges Regiment 
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Rozsudek arcikniíete Ferdinanda vydaný Joachimom Šlikovi 

strany kněii nepořádnýchy kt^iS se na grtmUeh jeho naU- 

zalt; almuiníka Se podr£etí můíe^ na fary vifak aby uvozor 

váni hýli řádní knéSi pod jednou neb pod oboji, 

V Plzni, 1555. 9. Jan. (Xx.) 

• 

Jakož jest J. M. E. ráčil zprávu míti, kterakby Joachim 
Šlik z Hole jče některé knězi na statcích svých pod jednou 
z jejich far odbyti a jinými neřádnými, bludnými, nesvieenými 
a ienaiými osobami ty fary zosazavati jměl. Pro kterážto při- 
činu jsouc on Joachim* Šlik od J. M. E. obeslán, aby se tako* 
vými osobami^ kněžimi neřádnými dostatečně ujistil a spolu 
s nimi před J. M. aciknižecí osooně se postavil, jakž týž obe- 
sláni to v sobě šíř obsahuje a zavírá. Kdež on Joachim Šlik 
stoje před J. M., zprávu jest učinil, že jednoho z těch knězi 
prvé než-li jest jeho obesláni J. M. E. došlo, proto že jest 
ženu pojal, z gruntův svých Mai^va vypověděl; druhého že 
jest pro nedostatek zdraví postaviti nemohl , kteréhož jakožto 
za almvžnika chová, s tím doložením, že on těch knězi na grunty 
své nepřijal, než po otci jeho že jsou tu zůstali. VSak jakž 
o tom koli J. M. AEí na miste J. M. E. poručiti ráči, že se 
v tom tak poddaně a posluSně zachová. Tu nejjasnějSí knize 
a pán, pan Ferdinand arcikníže Rakouské na místě a z poru- 
čeni J. M. Eo majíce při sobě pány a vladyky, ouřednÍKy a 
soudce zemské a jiné J. M. E. i^ady, tu J. M. slyšíce jehe Jo- 
achyma omluvu a podáni takto o tom poroučeti ráčí : f^edkem 
co se tý osoby, kterůž za kněze pokládá a jako za almužnika 
na EabštejnS chová, dotýče, toho chce-li tak jakž 'pravi předce 
za almužnika chovati , to se k jeho vůli připouští, však aby 
tejně ani zjevně ten jistý neučil a nekázal a fary, kteréž pod 
sebů jmá, buď pod jednxm neb pod oboji spůsobů, tv aby těmi 
kněžimi, jakž která který straně pod jednou neb oboji od sta- 
rodávna náleží, opatřil a při administrátořích toho hledal, aby 
jcímu na ty fary knězi podáni byli, a to konečně ve čtyřech 
nedělích pořád zběhlých; a tak na budoucí časy aby podle 
smluv předešlých mezi stavy a stranami pod jednou a oboji 
spůsobou králem Vladislavem slavné paměti učiněných a stvr- 
zených se zachoval a jinač nečinil. 

(V táž slova Hendrichovi mladšímu z Svamherku,) 



334. 

Rozleái! arcikntSete Ferdinanda Hanuíovi Knoblochovi a Hef^\ 
manoví Kelblovi, aby více na faru scou neřádného knSze i 
dosazovali, nýbrS hnf.ze pod jednotí, abij tu přijali. 
V Praze, 1555. 9. Januar. (Xx.) 

Kdež oni Hanuš Knubloch a Heřman Kelbel stoje přeď j 
J. M. AKf Jsou oznámili, ře na ten Hae, knSz ten, kterýboi! pod | 
eebú jměli, ■}.& jesti s světa seSel a umřel, protož že jsou ho I 
postaviti nemohli, žá<ía,je, poněvadž v tý osadě skflro VBicnni tohíi ] 
náboženství jaou a pod oboji přijímajf, aby J, AKf M. jim toho | 
pHti ráéil, aoy takového knSze, jakž jest prvé byl, aase sob^ I 
tu zjednati mohli. Tu J. M. AK' o tom taktn poruíeti ráČf: ] 
Poněvadž oni HanuS Knobloch a Heřman Kelbel, aby ztf jich | 
fary knSz pod jednou spŮBobů, jakž obesláni J. M. K. ukaziij* j 
(vypuzen), a jiný neřádný od nich na tii faru uveden nebyfj J 
tomu JBOU neodepřeli; néhrž k tomu se, že jest takový neřádný 1 
kněz tu byl, přiznali, toliko že by umříti imSI a protož jehtí ' 
postaviti nemoliů oznámili, a toho niSímř, aby tak bylo, nepro- 
vozují, ani ho nestavuii; ale takového neřádného kněze aby 
jmíti a užíti mohli, žádají: s těch prí<>in aby oni Hanuš Kuob- 
loch a Herman Kelbel svou Éest a víru alibili, že se před J. 
M. K. na hradě Pražském ve čtyřech nedělích pořád zběhlých 
po Šťastném příjezdu J. M. do tohoto království osobnS postaví 
a veř jim to J. M, K. obrátiti ráčí, tím se dále spraví. A nic 
méně po dnešní den aby to opaiřili, aby žádná taliová neřádná 
osoba za kněze na tu faru podávána nebyla, ale knězem pod 
jednou, jakž předešle bývalo, kterýžby se administrátorem ko- 
stela bradu Pražského spravoval, ta fara aby opatrována a spra- 
vována byla. , 



135. 

Svědectví Mikuldie Humpolce z Tvckoraze Ondřejovi Ungna'f 
do v i z Suneku, Se mu z hnSSi, jeS v Mzni před arcíkn. Fefidi* \ 
nandem postaviti měl^ dva jiS při sv, Havle odeSlí, z d> 
dvou pak, kteří s ním do Plzní jeli, £e jednoho pH nim e Ňo- ] 
pomuku ridSl. V Plzní, 1555. 12. Januar. (Xx.) 

Já Mikuláš Humpolec z Tuchoraze známo 5inim tímto 
listem všem vflbec, kdež koli ěten nebo Čtúci slyěánbude: ia- 
kož jsem žádán od urozeného pána p. Ondřeje Ungnada z i 
neku a na Hluboké, abych J. M. svědomí dal z strany někte- , 
rych knSŽí, kte(ré)ž J. M. ráčil míti v ¥\im ■^'i^ft. i.'^ KSÍ 
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stavSti; i tohoto jsem svSdom^ že v sobotu před novejm letem 
nyní minulým jsůc od J. M. pána svého pana Vilíma z Rožm- 
berka do Plzně s berní vyslán, zajel jsem ku panu Ungnadovi 
na Hlubokou o některé své potřeby. I tu jest mi J. M. ráfiil 

Íravití, že kněz Jan z PtšUna a kněz Vácslav z Hostna při sv. 
lavle odpuštění vzali a pryč se odstěhovali^ že neráSí věděti, 
kde jsou se poděli > ani se jich uptati; než že ráčí jeStS dva 
kněží pod sebou míti, ty že jest ráčil ctí a věrou zavázati, aby 
8 pánem do Plzně jeli a před J. M. AKí se postavili. I v tom 
jsem předce jel. V pondělí pak před novým létem vykonavfi 
J. M. pána svého potřeby zde v Plzni, jel jsem zase domův a 
týž den asi ve tři hodiny na noc přijel jsem do Nepomokai 
našel jsem tu v hospodě pana Ungnada a toliko jednoho kněze 
při pánu. I tu mi ráčil pán praviti, že s svými kněžimi, kte- 
réž míti ráčí, do Plzně jede, aby je před arciknížetem postavili 
Sravíc, že jednoho s sebou míti ráčí, kteréhož jsem i viděl, a 
ruhý kněz že již někde za pánem jede. A coikoli tuto svěd- 
čím, to beru k svý víře a k své duši, že jest to v pravdě tak. 
Pro lepší pak jistotu svou vlastní pečetí to mé svědomí jsem 
zapečetil. 



736. 



ZeugnÍ88 Wenzds von Bemsdorf, daas seinem Herm Andreoš 

von Ungnad die zwsi Priester^ die er vor dem Erzhůnogě 

in PiUen steUen soUte^ entf loken aind, 

1555. 12. Januar. (Xz.) 

leh Wenzel von Bemsdorf etc. bekenne mit diesem Brief 
5ffentlich, wo der gehort oder gelesen "wird, nachdem an mich 
der Wohlffeborne Herr H. André Ungnad, Freiherr zu Sonneg etc. 
R. Kon. Mt. Rath begehrt, dass icb seiner Gnaden der Wahr- 
heit zu Guten in der Sachen, so die Priester kněz Jan von 
Listhau und kněz Jan von Nakrzi betriffl;, eine Kundschaft so 
viel mír . wissentlich geben soli. Demnach so gib ich S. G. 
diese nachfolgende Kundschaft námlich und also : Diess ist mir 
wohl wisslich, dass mein gniidiger Herr, André Ungnad, die 
obgemelte Priester kněz Jan von Listhau und kněz Jan von 
Nakrzi auf das Schloss Fraunburg erfordert und dieselben 
beide Priester verstiíckt hat auf die Meinung, dass obgemelte 
Priester haben obermelten meinem gnádigen Herrn mit Hand 
und Mund bei ihrer priesterliohen Wtirden, Treuen und Ehre 
angelobt, dass sie wollen vor fiirstlicher Durchlauchtigkeit Per- 
son, alsbald die filrstliche Durchlauchtigkeit gen PiUeo ankom* 



189 

men werden, .aich mit ihren Personen stellen und mít obermel- 
ten meinen gnUdigen Herrn zum Pilsen erscheinen. Und wie 
nnn obermelier mein gnádiger Herr, André Ungnad, itzt auf 
I^sen, íst mit S. G. der kněz Jan von Nakrzi bis gen Nepo- 
nmck gerfickt, nachfolgend der kněz Jan von Listhau auch noch 
gerittěn. Und daher nachmalen mir von obermelten meinem 
guddigen Herrn^ dass die obgemelt beide Priester von meinem 
gnftdigen Herm entronnen (darům dieselben Priester in Ver- 
wabrong nebmen soli) ein eilendes Scbreiben zukommen wor- 
den; 80 waren scbon obgemelte Priester nicbt allein von dem 
Pfarrhóf, sondem aus der Herrschaft entwichen, und was ich 
alida zeugO; das nimm icb auf mein guten Giauben auch Seele, 
dass dem also ist. Diess zu wahren Urkund bab ich diess 
mein Zeugniss mit meiner angebornen Insiegel verfertigt. 



737. 



ArcikniSe Ferdinand rozkazuje knížatům z Plavná^ aby $e 

s kněSimi svými hludnými podle porubeni královského před 

nim v Plzni postavili. V Plzni, 1555. 12. Januar. (Xx.) 

Osvícení knížata, ujcové a věrní naSi milí! 

S nemalým podivením nám jest, že jste se na rozkaz J« 
M. E. páiia a otce naSeho nejmilejšího s psobami kněžími ne- 
řádnými, bludnými a ženatými, kterými jste se dostatečně uji- 
stiti měli; před námi podle téhož poručeni J. M. K. nepostavili 
a v tom se poslušně nezachovali. A protož Vám ještě na mí- 
stě J.M. K. poroučíme přikazujíc, abyste konečně s dotčenými 
osobami kněžskými v tento Čtvrtek nejprve příští se osobně 
jsde v mčstě Plzni před námi postavili a toho proč jste porur 
cení J. M. E, zadosti neučinili; se spravili i six^e další vůli J. 
M. E. od nás vyrozuměli; jinače nečiníce. 

Dán v Plzni v sobotu po sv. třech králích 1. 1555. 



738. 



ArcikniSe Ferdinand Anně z Z o Ihauzu vytýká^ prod poručeni 
císařské^ aby se knéSi neřádných na statku svém přechová- 
vaných ujistila a s nimi se před arciknížetem postavila, nepo- 
slušná jest pominula. V Plzni; 1555. 12. Januar. (Xx.) 

Jakož jest tobě J. M. E. pán a otec náš nejmíle^^^í >^<5rcN^- 
Čiti ráSl; aby se osobami knSSími neřádnými^ V\.^\fel xia. ^\5aíís^>^ 
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syém ímftí mtí^ dostatečně vjittila a spohi 8 nimi osobně fM 
námi K dneSnfmn dni se postaTÍla a dalSf vůli J. IL K. vyros- 
uměla a tou se spravila, jaks téžjpsanf to Tsobě fiffeji oW- 
buje, což jest se tak od tebe podle tého£ pomfieni J. M. K. 
nestalo a nám to s nemalým podivenim. I cbtíce my nad ta- 
kovými rozkazy sprayedliyými J. M. K. sknteSnS mka držeti, 
na místě J. M. tobě porončiti ráěime, přikaznjic, aby se s dot- 
čenými osobami kněžskými, kterými jsi se ujistiti měla, skrie 
zmocněného konečně y ůtei^po svatých Fabiánu a Šebestísnu 
neiprv přiíti zde y městě Fizni před námi postavila a toho 
jakž dotčeno se spravila a dalSi vůli naěi na místě J. M K. 
vyrozuměla, jinače nečiníc. 



7S9 



Svědomí od Petra Robmhapa z Suché Ondřejqtd Ungnadovi 
z Sumku sírany dvou knSiij ie opravdu lýi Unanad je cU 
a věrou zavázaly aby se 8 ním před arcikniSetem v Plzni posta- 
vili. 1555. 15. ledna. (Xx.) 

Já Petr Robmhap z Suché známo činím tímto listem všem 
a zvláště tu, kdež náleží. Jakož jsem žádán od J. M. uroze- 
ného pána p. Ondřeje Ungnada svobodného pána z Suneku & 
na Hluboký, abych J. M. svědomí dal proti ctihodným kněžim 
knězi Janovi Lišorskému a knězi Janovi z Ndkr&, I toto jest 
mi dobře vědomo. Jsouce některů chvíli při J. M. pánu na 
Hluboký v pokoji J. M. jsa při kolací s svrchu dotčenými kně- 
žimi tu ji^ou před osobou mou i jinejmi oba dva svrchu psaní 
kněží J. M. panu Ondřejovi Ungnadovi slíbili rukou dáním pod 
svým kněžstvím ctí a věrou se zavázavše, že se chtějí před 
J. M. arciknížecí podle J. M. pána postaviti buď v Pi-aze.a 
nebo v Plzni, což tuto svědčím, to jest pravdě tak a to bera 
k svý víře i duSi. Na svědomí toho toto mé svědomí jsem 
zapečetil svou vlastni pečeti. 

Datum v outerý po svatým Šťastným 1. 1555. 
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940. 



Oearg van Schleinttz auf Talenstein und Schfucknau cm den 
ErsJíerzog Ferdinand betrejfs dessen^ dass er sich mit seiner 
Priesterschaft vor ilťm steUefí solle; derselbe frdgt^ ob er, 
da seine Priestter zu verschiedenen Bisthumern geharen, 
alle oder nur einige sleUen musse. Eumburg, 1555. 23. Jan. (Xx.) 

Durchlauchfigster FGrst! 

E. F. D. Schreiben und Antwort derPriester halben hábe 
ich in unterthánigster Gebiihr angenommen; dariiine E. F. D. 
mír auferl^en, dass ich mit sammt meiner Príesterschaít auf 
Mittwoch nach Invocavit schierst kiinftíg zu Pdsen oder wo 
E. F. D. die Zeit ihr Hoflager haben werden, erscheinen soli, 
in dem ich mich, so fern durch Gewalt des lieben Gottes nicht 
verhindert, unterthánigstes Q^horsams verhalten will. Aber 
E. F. D. weiss ich nicht zu verhalten, dass meine Priester- 
schaft zum Tbeil und die wenigsten in Pragische Bisthum, die 
Andem in Markgrafthum Ober^ Lausitz , das dritte Theil und 
dieMeisten im Meissnischen Bisthura wohnhaftíg, welch Meiss- 
nisch Bisthum unter dem Churfíirsten zu Sachsen seinem 
Schutz gelegen. Vor das ander seind noch etzliche Priester, 
welche nach altem Gebrauch geweihet, auch vorhanden, gleich- 
wohl das hochwiirdigste Sakrament des Altars nach der Auf- 
satzung und Befehl unsers Gottes und Seligmachers Jesu Christi 
in zweierlei Qestalt den Leuten reichen und geben^ welche zum 
Ťheil beweibet; aber etliche darunter sein auch ohne Weiber. 
Ob ich uun die Priester alle ohne Unterscheid oder zum Theil 

Sstellen soli unď wie mich hierinne zu verhalten^ bitte E. F. 
ich um gnádigsten ricbtigen Bescheid; auf dass aus meinem 
eigen Bewegniss hierinne nicht zu viel noch zu wenig gethan, 
aondem mehr E. F. D. gnádi^stem Wíllea wiisste nachzu- 
setzen. Das um E. F. D. in alTem unterthftnigsten Gehorsam 
erkenne ich mich zu verdienen schuldig. 



941. 



Bozkaz arcikn. Ferdinanda Fridrichovi Zolhausovi^ aby na 
evých statcích fary řádnými knSilmi opatřil a se před krá- 
lem postavil; kneSi neřádní aby se z království Českého ven 

stehovali. 1555. 25. Januar. (Xx.) 

Jakož jest Frydrich. Zolhaus podle poručeni J, íl» -^^x- 
knižeci na místě J. M. K. v outerý po sv. Y^\«ci^ ^^^^'síqw.- 



rii> yA m\ffjn. m^, se jeit postaiTfl m tosm se Yjronmélo, že 
j<«t týi kn^t na íarj, kfeffi {drcdcfle od knOitiv Mdnciio i 
HÁně itvéceného mrmro^suaj brlj. vrodí: protož pod pnéeŮjm 
tAňřAsňífsm «TÍin, jakž na cjměreno ya^ po sfstném přijel 
králéí i, M. 'do tohoto králontrí u Iiradé nmbkém j^M J. 
M. K. abj «« fp»o\mi postarfl a Teř jenra J. IL K. to dále obrá- 
titi rkéí^ tím Ahv se spraril a po dneiiii den to opatřil, aby na 
ty hry ríce taKorf neřádní, nesvSceni a ienati knčfi nToso- 
váui a dopuiténi nebyli, než knéžimi řádnými, jakž od stuo- 
divná na técb farien bej valí , zosasorány byly a administri- 
tory tvýoiíi pod kteréž tv fary náleží, se qpraTOTali a na ba* 
doiící éMY aby podle tmiay předešlých mexi stavy a stranami 
pod jednu a otK)ii spůsobů králem Vladidavem afiněných a 
stvra^^mých se zachoval a jínáč nečinlL A tyto knězi neřádný, 
nesvéceny a ženatý aby z grontův svých vybyl a oni ven z krá" 
lóv$tuí tohoto aby te sWi&vali a to Koneéně mexi tímto časem 
a první nedéli postní nejprve příští a J. M. arcikníže na místě 
J« M. K« obojím administrátoróm, aby ty fary, kteráž které 
straně náleží^ kněžimí řádnými a řádně svěcenými což nejspíše 
moci budoU; opatřili a potomně opatrovali, poroačeti ráčí. 



742. 

Ilozkat Karlovi z BihrStejna od arcikniSete Ferdinanda, aby 

hriMi nfif)ořddn4f nesvScené z far svých vybyl a hn^i ř ddnS 

MvScAnéna tyi fary dosaail; ti pak nep ořddni knSži 

ahy $e z krdtovstti Českého vystěhovali. 

V Plzni, 1655. 25. Januar. (Xx.) 

Jakož jest J. M. K. ráěil zprávu míti, kterakby Karel z 
liibrltolna na Děvině některé knězi na statcích svých pod jeď 
mm z Jojich far odbyti a jinými neřádnými, bludnými, nesvě- 
Ctín;(|mi a ženatými osobami ty fary zosazovati měl, pro kterůžto 
přivinu jsouc on Karel z BiDrštejna od J. M. K. obeslán, aby 
Stí takovými osobami kněžskými dostatečně ujistil a spolu s 
nimi přen J. AKi M. osobně postavil, jakž týž obesláni to v sobě 
itř obsahuje a zavirá. — Kdež on Karel z Bibrštejna, stoje 
př(ul J. M. AKi 8 týmiž kněžimi svými, od sebe jest promluvil;^ 
ze jo tu na rozkaz J. M. K. staví; a cožkoli J. M. jemu dále 
o tom poruí^ití ráčí, žo se podle toho tak poslušně zachovati chce. 

Tu nojjasnějSi knize a pán, p. Ferdinand arcikníže Rakou- 
iik«^ M poručeni a na miste J. M. K. majíce při sobě pány a 
khn(í*k/, />ii/*ednikv a soudce semské i \luéJ.M«K. rady o tom 
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takto poroučeti ráčí : Poněvadž jest týž Earel z BibrStejna ta- 
kové neřádné hnSíi na farách pod sebů měl a trpěly protož aby 
Ered J. M. K. po Sfastném příjezdu do tohoto království na 
radě Pražském ve čtyřech nedělích pořád zběhlých osobně 
stál a vcč jemu to J. M. K. dále obrátiti ráčí, tím se spravil 
a po dneSní den to opatřil, aby na ty fary více takoví neřádní, 
nesvěcení a Ženatí knězi uvozováni a dopuštěni nebyli: než 
kněžími řádnými^ j^kž od starodávna na těch farách bejvali; 
zase ty fary zósazovány byly a administrátory svými, pod kte- 
réž náleží, se spravovaly a tak na budoucí časy aby podle smluv 
předešlých mezi stavy a stranami pod jednu a pod obojí spů- 
sobou králem Vladislavem učiněných a stvrzených se zachoval; 
jináč^ nečinil. A tyto knězi neřádný, nesvěcený a ženatý aby 
z gruntův «vých vybyl a oni ven zJcrálovstvi tohoto aby se vy- 
stěhovali a to konečně mezi tímto časem a první nedělí postní 
nejprve příští. A J. M. arcikníže na místě J. M. K. ODojím 
a£miiistrátorům aby ty fary, kteráž které straně náleži, kně- 
žími řádnými a řádně svěcenými což nejspíše moci budou opa- 
tí^Ii a potomně opatrovali, poroučeti ráčí. 

V táž slova Albrechtovi Šlikovi, Landfojtu Dolních Lužic, 

v táž slova Volfovi Šlikovi, 

Jiříkovi Šleinicovi, 
Zikmundovi Berkovi, 
Ondřejovi Ungnadovi, 
Vilímovi Eonojedskému, 
Lvovi Fiqtumovi, 
Abrahamovi z Janů, 



V táž slova. 



Fridrychovi Horovi z Ocelovic, 
Mikulášovi Hochhauserovi, 
Vilímovi Doupovcovi, 
Fric Munchovi, 
Jiříkovi Horovi, 



743. 

Bozkaz arcikníMe Fei^dinanda kniSatúm z Plavná^ aby kni£i 
nepořádné z far tvých a svých manův ví/byli a knSii po^ 
řádné na místo jich dosadili^ tfíí aby se s dcSma knéSimi osobné 
před arcikníMeni postavili. V Plzni^ 1555. 25. Januar. (Xx.) 

Jakož jest J. M. K. ráčil zprávu míti, kterakby oavícexv4» 
knížata, Hendrych starší aHendrych m\aíž\, \>x«JCy\^ 'eM?^\fó'^\^- 



Horovy: Kons. KntoL a Utraq. TI. 



\^ 
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ské řiSe pjurkrabi v Miinty hrabata z Rartenitejna, páni z Pla- 
vná a z éíerova nSkteré kn&i na panství a statcích svých pod 
jednou z jejich far odbyti a jinými neřádnými^ bludnými, ne- 
svěcenými a ženatými osobami ty fary zosazovati měli; pro 
kterůžto příčinu jsou oni knížata obesláni, aby se takovými 
osobami kněžími neřádnými dostatečně ujistili a je před f.M. 
AKi postaviti dali, jakž týž obeslání to v sobč Siřeji obsahuje 
a zavírá. Edež oni Hendrych starSí a.Hendrych mladší, pur- 
krabové v Misni, na místč svém skrze vyslané své tak jakŽ 
jim rozkázáno bylo, takový knězi před J. M. AKl jsou posta- 
viti dali kromě farářů v Šenpaahu pro nedostatek zdraví a An* 
tónina Pausiusa dvoru svého kazatele, že nestavuji. 

Tu nejjasnější kníže a pán p. Ferdinand; arciktiižé Ra- 
kouské z poručeni a namístě krále J.M., majíce přf sobě pány 
á vladyky, oaředníky, a soudci zemské i jiné J. 'M. K. rady 
6 tom takto poroučeti ráčí. Poněvadž jest se tomu vyroz- 
umělo , že oni , Hendrych starší a Hendrych mladSí porkra- 
bové v Míšni takové knězi neřádný, nesvěcený a ženatý pod 
sebou na farách jsou měli a trpěli, aby po dnešní den to sami 
při sobě a maních svých opatřili^ aby na ty fary vice takoví 
neřádní, nesvěcení a ženatí knězi uvozováni a dopuStěni nebyli, 
nýbrž kněžimi řádnými\ jakž od starodávna na těch farách bej- 
vali, zase ty fary zosazovány byly a administrátorv svými, pod 
kteréž které fary náleží, sé spravovaly a tak na budoucí časy 
aby podle smluv předešlých mezi stavy a stranami pod jednou 
a pod obojí spůsobů králem Vladislavem slavné paměti učině- 
ných a stvrzených se zachovali, a nic méně kazatele toho, An- 
tonína Pausius i faráře v §enpachu před J. M. AKí. v středu 
po neděli postní, kteráž slově ínvocavit, nejprv přísti postavili 
a sami také osooně stáli a tyto knězi neřádný, nesvěcený a 
ženatý abv z gruntů svých i také manové jich vybyli a oni 
ven z království tohoto aby se vystěhovali a to konečně mezi 
tímto časem a první nedělí postní nejprve příští. A J. M. arci- 
kníže na místě J. M. K. obojím administrátorem, aby ty fary, 
kteráž které straně náleží, kněžími řádnými a řádně svěce- 
nými což nejspíše moci budou, opatřili a potomně opatrovali, 
poroučeti ráčí. 

V táž slova dán abšid Hendrychovi Eurcbachovi, 
v táž slova Sfastnému Šmohaři. 



ardbniSete ' Ferdmnnda Aíauricooi Slikovi, hrab&i . 
z Pataaunů, o vybytí knĚ£Í nepořádných s far na gru^ 
těch jeho a o přijeti na nS kněSí pořádných, 
V Plzni, 1555. 25. Jan. (Xi.) 

Jakož jest J. M, ^K. rážil zprávu niití, kterakby Manric 
Slik zHolejCe hrabě zPassunfl některé ktiěži na statcích Bvýoli 
pod jednou z jejich far odbyti a jinými neřádnými, bludnými, 
nesvěcenými a íenatýmí osobami ty fary zoeazovati mél, pro 
kterůiito pHcinu jaoui; on Mauric Slik odj. M. K. obeslán, aby 
Be takovými osobami knSSimi neřádnými doetateŽné ujistil a ie 
před J. M. AKl stavěti dal, jakž týž obeslání to v sobS SfřÉ 
obsahuje a zavírá. KdeŽ on Mauric Slik z Holejěe na míatS 
Bvém sKrze svého vyslaného, tak jakž jemu rozkázáno bylo, ť^ 
kovékněží před J.M, AK' jest postavil a oznámiti poruáil, že jest 
nSkteré z těch knězi tu tak zasáhl, avSak jakŽ J. M. arcikníže 
na miste J, M. K.jemu o tom poručiti ráCi, se podle toho poslu- 
áné zachovati chce. Tu nejjasnější arcikníže a pán, p, Ferdi- 
nand, arcikníže Rakouské z poručeni a na mÍBté krále J. U. ma- , 
jíce při sobě pány avladyky, ouředníky a soudce zemské íjiiué 
J. M. K. rady o tom takto porouĚeti ráěi, aby po dnešní den 
to opatřil, aby na ty fary více takoví neřádní, nesvéceni £ 
nati knězi uvozováni a dopuštěni nebyli, než knéžimi řádnými, 
jakž od starodávna na těch farách bejvali, zase fy fary zosazo- 
vány byly a administrátory svými, pod kteréž náleží, se spravo- 
valy, a tak na budoucí Oasy aby podle smluv předešlých mezi 
stavy a stranami pod jednou a pod obojí spílsobií králem Via* 
dielavem učiněných a stvrzených se zachoval a jinače nečinil 
a tyto knězi neřádný, nesvěceny a ženatý aby z gruntův svých 
vybyl a oni ven z království tohoto aby se vystěhovali a to i 
konečně mezi tímto časem a první neděli postní nejprv přt- 
ští. A J. M. arcikníže na místě J. M. K. obojím administrá- 
toróm aby ty fary, kteráž které straně náleží, kněžími řádnými 
a řádně svěcenými, což nejspíSe moci budou, opatřili a poto- 
mně opatrovali, poroučeti ráčí. 

V táž slova Kašparovi a Hendrychovi Šlikovi z Holejňe hra- 1 
batóm z PasaunA. Toliko tato slova přidány jsou ; 
Jest on Kašpar neb Hendrych na farách svých takové neřádní 
knéži měl a trpĚl, več mu to J. M. K. dále obrátiti ráčí, 
se spraví. 
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745. 

Anttoort Ferdinanďs L auf den Berícht des Erzh. íerd. Uber die 
Untersuchung^ 80 mit denen, die ungeweihte Priestet^hid- 
teUf vorgenommen worden und Auftrag^ dass auch alle Ubri- 
gen, die noch solche Priester haben, zum Schluase des náchsten 
Landrechtes citiri^ ebenso dass die beiden Ádmiiiistratoren 
ůrmahnt werden soUeny dass sie fUr die Besetzung der erUdigtm 
Pfarren mit ordentlichen Priestem eifrigere Sorge tragen mogen. 

Augsburg; IĎĎĎ. 4. Febr. (Xx.) 

Wir haben deiner Lieb sQhnliches Schreiben angehend 
die ungeweihten und unordinirten Pnester empfangen und daraus 
vemommen, welcher Gestalt die citirten Personen gehorsamlich 
erschienen oder nicht, auch was sich anderer Personen halben 
verlbffen und nehmen D. L. gehabten Fleiss (denn wir freund- 
lich wohl spuren; dass an derselben Fleiss nichts erwonden) zn 
váterlicben Hulden und Gnaden an. 

1. Lassen es auch nach genugsamer Berathsoblagung des 
ersten Ártikels hatben gnádigst dabei verbleiben, auch dass die 
Personen, welchen von deiner Lieb auferlegt ist worden« vor 
unser Konigiichen Person vier Wochen nach unser gluckÚchen 
Ankunfl; ín die Krone Beheim erscheinen soUen: woUen wir 
uns alsdann gegen ihnen der Gebiihr nach erzeigen. 

2. Was dann betrifiFt; etzliche Personen, welche aus ange- 
fiihrten Ursachen nicht erscheinen haben konnen und D. L. ih- 
nen bis za dem kiinftágen Landrechte ein Termin gesetzt, auch 
Georgen von Schleinitz und Wolf Schlick, welche solche Prie- 
ster auch unter ihnen haben sollen, auf die Zeit erfordert ha- 
ben, erachten wir es auch, dass solches auf gute Mittel von D. 
L. verordnet worden sei und lassen es darbei gnSdiglich ver- 
bleiben und D. L. werdeň sich gegen ihnen wie den Anderen 
an unser Statt zu verhalten wissen. 

3. Belangend Jan Lungkwitz und Heinrich Albrecht von 
Solhausen, dass sie, wie D. L. erachten, durch Uebersehen der Titl 
nicht erschienen, sich auch nicht entschuldigt ; wiewohl denen 
Allen, welche aufgezeiohnet und vermerkt worden, aus unser 
Bohmischen Kanzlei geschrieben worden, so wissen wir doch 
nicht, aus was Ursachen sie aussen blioben. Aber wie dem al- 
lem, werden sie dein Lieb, wie die anderen, wofern sie unter 
ihnen solche unordinirte Priester hatten, citiren und erfordem. 

4. Soviel angehet die unordentlichen Pfaffen, dass diesel- 
ben in einer gemessenen Zeit von ihren Grunden und unse- 
rem Konigreich Beheim hinweg thuen und sich ferner darinnen 



nicht aufiialten sollen, nehmen wir gleichfalls D. L. gethane 
Verordnung, auch allerlei deraelben geliabte Bedenken zu vater- 
lichen Gnaden an ; doch wolle D. L. darob sein, damit aolches 
endticb vollzogen, auch disjenigen, so daruber begriffen, zu ge- 
buhrlicher Straf gebracht werden, 

5, Was D. L. liaben den Administratores auferlegt, damit 
sie geechickte Peraonen auf die vacirende und ledige Pfarren 
ordnen und eiae gemeine VÍBilation balten sollten, wolle D. 
L. den Administratores (demnach sie in denen Sachen etwaa 
nachlássig sein) endíicb verfdgen, auf daas die Pfarren zu der 
Ehre Gottea und den armen Leuten zu Nutz mit tauglichen, 
gelehrten und ordinirten Personen zum fSrderlichsten ersetzt 
werden. Und was an uns gelegen, wolien wir auch alte Hilie 
und unaere Befířrderung soviel mCglicb mittheilen und an unS 
nichtB erwinden lasssn. 

6. Anriihrend daas der wenigate Theil, so dergleichen un- 
geweihte Priester baben , bescbickt worden : damit nun eine 
Gleicbheit gebalten und sicb Niemand zu beechweren hábe, 
Bchicken wir hiemit deiner Lieb , damit die Sachen und der- 
einst mit Gottes Hilf erledigt und erBrtert werde, derselben Gut- 
bedíinken nach etzliche Scnreiben an die Herrn-Bitteratand und 
vom Adel auch auf etzliche Stadte, wofern sie solche Pfaffen 
unter ihnen baben sollten. Dieselben werden D. L. ihnen uber- 
schreiben, und an ihr GehSr verfertigen und mit ihnen han» 
dcln zu laBsen verordnen. 

Daas wir aber in den Citationen ein Termín und Tag 
auf Mittwoch nach Annunciationis Mariae, das iat den 27. Tag 
Martii ihnen vor D. L. zu eracheinen benannt, haben wir deťr 
halben da:8 váterlich Bedenken (wofern sie zu dem Landrecbtá 
erscbeinen sollten), dass durch solches deraaelben, so langí' 
Zeit her nicht gehalten, eine Verhinderung sein, auch den Part 
teien, Armen, Wittwen und Waiaen zu grossem Schade 
Nacbtheil reichen mochte, welchen wir, soviel moglích gerii' 
verschonen, und damit das Landrecht aeinen Forťgang erreiche,, 
Bfihen wollten und mit keinerlei Sachen verhindert wiirde. DeBr 
balben ist der Tag von uns eben zu Ausgang des LandrecH* 
tena die Peraonen vor D. L. zu eracheinen, wie dieselbe inlie^ 
gend zu vemehmen haben, benennt worden, gegen welchij 
PerBouen nnd Priester D, L. sich nach Gelegenbeit der Sache^ 
zu rarzeigen wird wiasen, Daa haben wir D. L. zuř Antworji 
nicht verhalten wolien und verseben uns dieHandlung, welché' 
Gott dem Allmacbtigen zuEhre fiirgenoramen, werde ein wirk- 
Uches End erlangen. Daran dann dein Lieb, wie wir riitíi 
zweifeln, aucb kein Fleísa spařen ■wetd.feii. 
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Pogtscrípta, Wir wollen auch D. L, nicht bei^gen, dáss 
wir beiden Admínistratores anter einerlei und beiderlei die 
Pfarren, so nach den unordentlichen Píaffen ledig, mit geweih- 
ten Príestern zu benetzen gnádigpst geschrieben ood auferiegt. 
D. L. wolle auch ihnen den Administratored die Zeit und Tag 
nnserer Citirung (nennen) , wann die, so ungeweihte Pfaffen 
unter ihnen haben^ gestehen sollen, damit sie Bich gegen ihnen 
verfasst machen k5nnen. 



746. 



Wolf SMick meldet dem Erzherzog Ferdinandy dtuts er in der 
bestimmten Fnst mit seinen Priestern vor ihm nicht erscheinen 
konnte und frdgt an^ ob er auch die Pfarrer von Kdnigs- 
werde und Neu- Rolau^ defren Pfarrídien thm nicht zustehé, 
oder nur seinen Pfarrer und Caplan zu Falkenau steUen 

solle. 1555. 11. Februar. (Xx.) 

Durchlauchtigster Herr! 

Demnach mich E. F. D. von wegen etelicher Priesterj die 
ich auf diePfarren auf meinen Griinden eingesetat haben solíte, 
auf den verschinen Abend Fabiáni uud Sebastiani zu Pilsen vor 

E. F. D. samint denselbigen Priestem zu stehen besohicken laMen 
alles vermoge und inhalt solchen ausgangenen Beschiokung etc 

Nachdem mir aber gemelte Zuschickung des Tages so ich 
zu Pilsen erscheinen sóllen, zu Mittag erst zukotnmen, darům 
mir den benannten Tag zu besuchen unmSglich gewest Jedoch 
bin ich in náchstfolgénden wenig Tagen sammt den Priestemy so 
aijf meinen Griinden in den Pfarren wohnen, als der gehor- 
samé gen Pilsen kommen und erschienen. Dazumal mir £. F. 
D, die Tagsatzung zur Furtellung der Priester bis auf If ittwoch 
nach Invocavit erstrecket und mich verabschiedet. Nun gebe 
ich E. F. D. untherthánigst zu vernehmen, dass es nicht ohne» 
dass zwei Pfarren in meinen Dorflein, nS.hmlich in dem Dorf 
Konigéwerdé und in dem Doví Neu-Rolau gelegen, welche beide 
Pfarriehen mir nicht zugehorig. So hábe ich auch diese, noch 
andere Pfarrer nicht eingesetzt, viel weniger die Pfarren verlie- 
hen, welches ich dann jetzt und allhie zu Pilsen vor E, F. D. 
zu bescheinen hábe. len hábe sonst keine Pfarre mehr, so mir 
zugehorig, daňn ailein die Pfarre zm Falkenau, derselbiee Pfar- 
rer will und soli, ob Gott will , als der gehorsame erscheinen. 

Derhalbeň íst an E. F. D. mein unterthftnigst Bitten^ E. 

F. D. wollen mich in diesem Fall gnádigst berichten lassen, ob 
ich die gedachten zwei Pfarrer zu iS.lSm^«^et A^ xixidNeu-RoIaa 



díeweil ich mich solchea, daea. ich sie nicht eingeaetrt nodi 
nen die Pfairen verliehen, zu bescheinen erbiete, auf den an{^ 
zeigten Mittwoch nach Invocavit laat E. F. D. gegebenen Afa^ i 
Bchieda aach den Caplan zu Falkenau stellen solle uder nicht, I 
damach ioh mich eigentiich hábe au richten. 

Dann gnadigster Herr, solíte ich oftgedachte zwei Pfarrer, 
die ich doch, wie vorgemelt, nicht eingeselzt, neben meinem 
Pfarrer au FalUenau samt seinen Kaplan gestellen, bo mOssen 
drei Ffarren in mittler Zeit verlassen und ode liegen, so ziehea 
andere umliegende Pfarrer und Prioster allbereit hinweg: há- i 
ben E. F. D. gnadiget zu erwagen, was merkliche Beschwerun^ j 
den Pfarrkindern und gemeinen Manu von wegen der heiligen J 
HochwUrdigen Sacrament des Altars, der Taufe und anders iá j 
mittler Zeit, so sie nicht anheima, beschehen und flirfalleti ] 
wfirde. 

Doch Stelle ich aolches Allea in E, F. D. gnadigstes Be- . 
denken, ob ich die viel geraoldten zw-gÍ Pfarrer und Kaplan 1 
gestellen aolle oder nicht. 



747. 

Johann WaUzsckko von Toppau za Liehetií mddet den Erzk^' i 

zog Ferdinand gegen die Anachuldigimg, als ob et- in Lieb^lix 

emen unordenúichen Prieíter aufgmommen h&tU, daas er tatí 

der Beseteung der genannten Pfarre nichu zw thun hahe. 

Preenltz, 1556. (Xx.) 

Durchlauchtigater Herr! 

^ "Nachdera ich bei der R, K6ng. Mt, meinem allorgnadig- 
sten Kíinige und Herrn mít Ungrund beachwert, als solit ich 
in die Pfarrkirchen zu Ltebefiz unordentliche Priester eingi- 
eetzt and die der alten christlichen Religion davon hinweg ge- 
trieben, der Ursachen ich von hiichstgedachter R. Kong, Mt.. 
citirt und auferlegt, mich mit Bammt denselben unordentliehen , 
PrieBtem vor E. F. J). zu gestellen. 

Dieweil ich aber mein Lebenalang kein Kirchenlehen ge- 
habt und noch mit demselben nichts zu achaťFen noch au veí-- 
walten, babě ich diesen Bericht zu meiner unterthanigsten Ent- 
schuldigung E. F. D. ala meinem gnadigsten Herrn nicht zu 
verhalten wiaBen, unterthanigat bittend, E. F. D. wollten aolche 
meine Entschuldigung gnadiglich annehmen, und die Personen, 
welche obgedachtea Kirchspiel zu verwalten und zu Leheu 
inne haben, zu E, F. D. GeJegenheit darům zu erfordern. 
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748. 

Erzherzog Ferdinand an den Konig, ermeht um die Uebersen- 

dung einiger Schriflen behufs der FortfUhrung der UnUrsuehung 

gtgen die Pikharten, Pílseii; 1555. 23. Pebruar. (Xx.) 

Allergnádigster Herr und Vater! 

Als E. Mt. mir in derselben Schreiben am Datum den 
17. dieses Monats gnádiglich uud v&terlich befehlen, die Pik' 
hartische Handlung mit E. Mt. Landofficieren und Ráthen bm 
náchstktinftigem Landrechte in der Fasten zum fleiBsigsten ani 
berathschlagen; wie und was Gestalt die Uebertreter durch die 
Execution zu geblibrlicher Strafe mdl^hten gebraoht werden 
und solches Álles E. Mt. zum allerfórderlichsten, worauf meio, 
auch der Officiere und Ráthe Wohimeinung, Bath und Gutbe- 
diinken stehen wurde, zu berichten, damit E. Mt Resolution 
noch vor Aufgebung des Landrechtes mich, die Officiere uod 
Ráthe erreichen m'6ge etc. ; hábe ich alles seines Inhalts zur Ge« 
niige vemommen und kann bei mir wohl erachten, dass diese 
Handlung furzunehmen und zu berathschlagen eine sondere 
hohe unvermeidliche Nothdurft sei; dann es gewiss an dem, 
dass diese yerííihrische Séct jezo erst mehr dann je zuvor 
einreissen und sich ausbreiten thut Will auch vermittelst gdtt- 
licher Hilf solche Berathschlagung inhalt und nach Auswei- 
sung E. Mt. Befehls zum FSrderlichsten ftir die Hand nehmen 
und wirklich vollziehen. Nachdemaber, wie E. Mt. 
zu ermessen, dass ich bei solcher Berathschlagung 
lungen und Schriften^ sonderlich aber die, darinnen sich etzliche 
Personen auf E. M. letzte ausgangene Ponal-Mandata erkí&ret, 
bedtirfen werde, welche Oswald vun Sch5nfeld in E. Mt B5h- 
mischen Hof-Canzlei geantwortet und darbei yerbleiben lassen. 
Derowegen werden E. Mt solche Schriften herílirzusuchen und 
^mir zuzuschicken gnSrdigst zu befehlen wisÉten^ auf dass ich 
die bei der Handlung haben und der Kothdurft nach gebrau- 
chen m5^e. Und thue E, R. E. Mt, welche der Állmáchtige 
in langwieríger friedlicher Regierung erhalten woUe, mich su 
Yáterlíchen Onaden und Hulden gehorsamlich befehlen. 




749. 

Kaiserl. Rescript Ferdinanďa 1. an den Érzkerzog Ferdinai 
u-orin defí- Kaiser dem Mangu an deufschen Predtgem abzu^ ' 
helfen und Jesuiten naik Bóhmen zu herufeii versprickt, de» 
Erzherzog zur Btrathschlagiing der Eeformation der Geist- 
liehkeit avf Qrundlage des GiitacMena von Seit.e det Prager 
CapitelB anweist, und Ěerieht Uber ein zum Kloeter in Chotí- 
iov gehSrigee Gut verlangt. Augsborg, 1555. 7. Martii. (Xx-) 

Eb BUppIiciflren abermals an una Probat, Dechant und' 
Capitel unscrs Stifts-"Zir" Pfag"~lnit unterthiinigstBn Anzeigon, 
dasa 8Íe groBsan Mangel an Prieatein habeu boIIcd, und son- 
derlich denen, so deutsch predigen und die Sakramente verse- 
tien mochten. Nun weisa BÍcb 1). L. zu erinnem, daes wir 
zuTOr auch auf ihr unterthánigat Bitten es gnariigat bewilligt, 
haben kein Fleisa miterlaasen, damit nicht alíein deutache PrS.- 
dikanten und Prieater, aondern auch Jesuiten in unaer Kron 
Během mSchten gebracht werden zu Erhaltutig der wahreft 
katha]ÍBchen alten chriatlichen Religion. Desselbigen goadig* 
Sten Vorbabena aein wir noch, wollen aucb an uns nichts e** 
winden lassen, damit Bollichs zu Erhaltung Gottea Wort, de*-, 
selben Ehr und Zier zum For der! i ch sten ins Werk gerichl 
werdo. ' 

Femer uberaehicken aie uns eín Verzeichniss und Rath- 
schlag, welcber Gestalt die Geistlickkett m eínem gtiten WaoJ 
del und gottaílircbtigen Leben aoll crbalteu werdeUj aucb wiŠ 
sie zu den geistlichen entwendeten Einkommen und gebiihreii'- 
den geistlichen Zinsen und Zebenten wiederum komraen mSch^ 
ten. So daun eolche Berathechlagung groaa und wichtig dí* 
Landeordnung und Inwobner unaer Kron Během mitbetreffen 
wil], iet an D. L. unaer gníidigs vaterlicliea Gesinnen, D. L, 
wolle sollichs des Capitela Gutbediinken, ao D. L saramt dea- 
Belben Scbreiben bieneben verachlossen haben, neben den Ofl&* 
cieren und Eathen berathechlagen, und nach erfolgter Berath- 
Bchlagung, was unaer Kron Během zum Besten gereichen m:ia 
una dasaelbige zurNachrichtung und besserer unser konigiichen 
Resolvirung fórderlích zusehicken. 

BeschlieBalich soviel daa Gut angehet, eo ihr eine gewe- 
sene KIosterjuDgfrau zu Cotischowa aoll zugezogen, nachmalen 
spoetasirt und einen Mann genommen haben, welches ihr Schwa- j 
ger Wenzel Rotzuík zu Prostiborz sich anmaasen aoll, wie es 1 
daa Capitel bericht, iat unaer gnadiga váterlicbea Gesinnerf, i 
D. L. wolle aich Bollicbs Guta halber Beacheida erholen und 1 
uns Grund der Sachen neben D. L. Rath und Gutbedatifee.^ 
verstandigen , auf daaa wir una d&r&tit ieftUi í.ttó^Kdft.et ^"í*^ 
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scliliessen mogen, wo soIcheliegencIeGrunde hin gehorig undwem 
aie ziigeeignet sollen werden, daná wir wollen nicht gern, dass 
der Geistlichkeit wíder die Billigkeit ctwas entzogen werde. 



750. 

Schreiben Ferdinanďs I. an den Erzherzog Ferdinandy er mdgé 
mit einigen vertrauten Landofficieren berathschlagen^ ob und toié 
man gegen die Anh&nger der Pikhartischen Secte ohne 
navhtíieilige Folgen^ namentlich Unruhen in Bohmen befUrckieií 
zie mílsaen^ einsdireiten k'ónnte. Augsburg, 1555. 14. Mart (Xz.) 

D. L. sohnliches ^ehorsames Schreiben and Antwort aof 
unserem koniglichen Schloss Prag den 9. praesentis diess lan- 
fenden Jahres datirt, die Píkharden unsere Krone Beheim be- 
treffend zu unseren koniglichen selbst Handen lautend haben 
wir vor dato empfaugen. ^ehmen D. L. s5hnlichen gehorsamen 
gehabten Fleiss und ráthlichs Gutbediinken zu váterfichen Gna- 
den und Gefallen an und sonderlich, dass D. L. solche hoch- 
wichtige Sache alsbald mit dem Obristen Burggrafen, Landhof- 
meister, Landschreiber und dera Burggrafen zum Karlstein als 
mit denen, so aus unseren vertrautesten Officieren unser Kron 
Beheim sein, ad partem berathschlaget hast. Welche neben 
D. L. allerlei Bedenkens halben in derselben jetzo gedachten 
Schreiben venneldet und aus^efiihrt^ noch zur Zdit nicht vor 
moglich oder zu der Sachen ofienstUch sein geachtet^ dass sol- 
che grosse Sache ingemeín mit allen OfiFicieren, Beisitzern und 
R&then unser Krone Beheim^ so bei einander auf jetzigenLand- 
reohte zu Prag versammelt sein^ soUte berathschlaget werden. 
So wir auch selbst fiir bequemer und zu der Sache fíirtr&glí- 
cher sein gnádiglich erachten, dass von D. L. die Berathschla- 
gang unseren jungsten gnádigen váterlichen Befehl nach nicht 
ingemein.fiirgenommeu; sonder noch zurZeit eingestellt werde. 

Úndwiewohl wir fast gemě sagen, wie D. L. gehorsam- 
lich und sohniich gut Wissen tragen, dass solchen verSiChtlichen 
unleidlichen Ungehorsam der Pikhfirdischen Séct, so wider die 
Compactata; die Landordnung, der Landtage Beschluss und un- 
sere ernstliche ausgegangene Ponaimandata bei Verlust Leibes 
und Guts fiirsetzlich gohandelt, einst gesteuert wiirde; so ist 
doch in diesen geschwmden L&ufen, wie D. L. haben zu erach- 
ten, allerlei zu bedenken, damit solche hoc^hwichtige. Sache der- 
gestalt fiirgenommen werde, auf dass nicht allein. in unser Kron 
Beheim nicht weiterer. Uhgehorsam und Tumult daraus erfolge, 
aondera uns auch in iioser^n auderon hochanliegenden Sachen 



áieses Reichsfitffp.it, derlialben wir dann alUiie aein nnd uriBcr* ' 
Gesandten bei den abweaenden Churtursten haben, kein Náchř 
the!l nnd grosaere Zerrlittigkeit daraus entstehe, in Bedenken, 
dosB eben nach Aufliebung des LandrBchtea als den 29. díesea 
die Handlung der unt/eordinit-ť-n Pnester halben soli fiirgenom- 
men, ins Werk gericht iind abgehandelt werden, darvon daná 
wie wir berieht werden und wir D. L. jiingst vaterlioh und 
gnikliglich zugeschrieben, nicht allein, weil solche In Land zu 
oacki&i, Meixsen nnd umliegenden Leader nnser Krone Beheim 
offentlich gepredigt, sonder auch den troatloien Behmen Biich« I 
lein zu einer Oonsolation zngeachrieben werden; derhalheii wiř \ 
dann Ton D. L. Bescheids gewiirlig sein. 

Derhalben werden D. L, aolche Pikh»rdiache Handlung 
mít obgedacliten vier Landofficiaren imd unserein Obristen Kan- 
aler der Krone Beheim, soD. L. alle zugehBrigeSchriften diese 
Sache betreffend aus unser beheimischen Hof-Kanzlei Bogafíihrti 
wiederum zuř Geniige wohl und mit gutem Bedacht berathschla- 
gen, ob ohne unseren Nachtheil und ohne Zerriittigkett anderer 
unaerer Sachen und ohne weíteren UngehorKam und Tumult ín 
unser Krone Beheim solche Pikhardische Handlung jetzo zor ■ 
Zeit mochte fiirgenommen werden; und wo D, L. aníchea uebeti I 
obgedachten fiinf Officieren befinden, daas oa ohne unaeren Scha; ' 
den und Nachtheil aein mochfe; bo wollen nochmalen D. L, 
diese behemiaťhe beíligende Citationes nach grilndlicher erhol- 
ter Erkundigung der ungehoTsamsten PikJfirdín (wie dftnn D. 
L. aonder Zweifel aich alIboreitB Beacheida werden erbolet bar 
bon) au die vom Herm- und Ritterstand iiberschreiben und in 
das Spatium, ao in aolchen Citationibus in albia gelassen, den 
Tag, in welchera sie bei voriger una angelobter Veratrickung 
verachafft, vor D. L. ohne alle Auaflucht bei unser Strafe und 
Ungnade peraonlich aiif tinserm koniglichen Schloss Prag er- 
sehanen gollen, setzen und apecificieren laasen und uns ein Ver- 
EeiťhnÍB flolchep citierten Peraonen zum fUrderlichaten nuachik- 
ken, Welchea Spatiura des Tága wir derhalben D. L. gna- 
diglicli und Tdterlich ín atbia gelaasen, dnsa wir beaaer sein 
achten, wo solche Handlung jetzo zuř Zeit eolle fiirgenom- 
men werden, daaa aie nach Verrichtung aller der Sache die 
ungeordinierten Prieater betreffend erst darnach, so alle die- 
Belbige Handlung gánalich erortert, ina Werk -gericht und 
der Tag, an welchem die Pikharten gestehen aollan, nath 
Gelegenheit der Zeit gesetít und beneant worde. Solche Ofc- i 
tationea konnen rnit dem kleinen iinaera behemischen Kamr 
tngr-Secret, so aich mit dem, ao wir allbier bei iinaer beheimir 
schan Hof-Kanzlei haben, %'ergleicht, gefertigtnnd derl ungehoi^ ' 
ssmeD Pikharden vor D. L. zu geate^ieu uu^ tw «í4Ów.wv'í«s9 
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KugeBchiokt werden. Und.so dann solche erforderte ungehorsame 
Pifeharden nach ausgangenen atátiones anf angesetzten Tag 
erscheinen^ werden D. L. folgends mít allen Landofficieren, 
Beisitzem und Rathen der Strafe halben, so gegen ihnen fiir- 
zunehmen, berathschlagen^ doch mit der Execution bis aaf ua- 
seren weiteren Bescheid stillhalten und uns nach genugsamer 
beschehener Fiirsehung ihrer Haft und erfolgter Berathschlagong 
D. L., der Landofficier^ Beisitzer und Bftthe aller Sachen Qte- 
legenheit, uns darin haben zu resolvieren, zum allerschteuni^ten 
mit einem eigen beiTag undNacht schnellen duríer berichten. 
Dass dann D. L. auf den achten dieses auf unserem kdniglichen 
Schloss Prag gliicklich und wohl ankommen sein, haben wir 
mit vžlterlicnen Qnaden vernommen und zweifeln D. L. solbst 
sóhnlichen gehorsamen Berioht nach gar nicht, dass durch des 
AUmáchtigen Gnade der sterbenden Lauf halber allenthalben 
rein und hinftíro sicher sein werde. 
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jS^ais. Rescrípt Ferdtnanďs I. an Erzherzog Ferdinand betreffend 

die Eivfúhrung der Jesuite n nach Bdnmen^ Hnd die Inanin* 

tion gegen Adam Coltnus und noch einen lutkerischen Sckuí^ 

meiater in Pardubiiz. Augsburg, 1555. 20. Martií. (Xz.) 

Was uns der Probst aus unserm Stift zu Prag unterthá* 
nigst berichtet von wegen der Priester der alten wahren ka» 
tholischen Religion^ so anstatt děr ungeordinirten in unser Eron 
Během sollen gesetzt werden , haben D. L. ínliegend* su ver- 
nehmen. So wir dann ihn und das Capitei diésfialU zuvor 
berichten lassen^ dass wir ftir unsere Person nichts wollten las- 
sen erwinden, was zu Erhaitung der alten wahren katholisohen 
Religion dienstlich^ derhalben wir dann allbereit mit den Jemď 
tem gehandelt hatten, dass wir sie in unser Kron Během brttch* 
teu; welche darein bewiliigt^. auch uns um andere taugliche 
Priester wollten bewerben, doch dass sie fur ihre Personen auch 
kein Fleiss spareten^ imd das ihre dameben thftten, darbei las- 
sen wir es auf diessmal auch noch gnftdiglich berohen. 

Soviel aber den Oolinum Adamům, und dann den dritten 
Sehulmeister zu Pardowitz angehet^ die lutherisch oder zwing- 
lisch sein, und die Jugend verfQhren sollen, lassen wir uns des 
Praepositi Gutbedtlnken durchaus wohlgefallen und ist an D. L. 
unser gnádigs v&terliches Gesinnen, Ď. L. woUe dem Admi^ 
nistratori sub utraque und den benennten Personen, in des 
Probst Schreiben vermeldet, endlich auferlegen^ dass sie obge- 
/■ ^cfauJmeister auf eiuen be^tímmtc^ ésrderlichen &g 



fiirfordem, und sie, wie aícíi gebiilirt, exameniren, auch ( 
Collinum die Biicher, davon der Proliat meldet, auflegen 1 
damit man zu dera Gnind der Sacheii komraen und solchéiá j 
Uebel entgegen gelien moge, und nach gehaltener Inqtiisitíoa 1 
werden dich der Administrátor und zugeordnete Personen wie 
mittlerweile bia auf weitern unsern Befelil, so wir Grund der 
Handlung vernommen, zu erzeigen wissen. Wie aich dieSache 
verlaufen wird, woUe uns D. L, geborsatnlich berichten, dooh 
VOD wem wir informirt werden, aolches bei D. L, behalten. 



Rozkaz arciknížete Ferdinandu Lortncovt I 
pofádného z fary Nejdehu vybyl a jiného řádného ta dosadiVj 
ten pak nepořádný kněz aby se u žesti nedělích z Cech vysfSho- 1 
val. 1555. 30. Mart. (Xx.) 

Jakož jest J, M. K. ráSil zprávu míti, kterakby Loreao 
§lik z Kolejce, hrabg z Pasaunu na Nejdeku některé kněiEi na 
Btatcích 3vých "pod jednou z jejich far vybyti a Jinými neřád- 
nými, bludnými, neevScenými a ženatými osobami ty fary zo- 
aazovati měl, pro kterážto priíinu Jaonc on Lorenc Šlik od J. 
M, K. obeslán, aby ee takovými oaobami kněžimi neřádnými 
doatateíně zjistil a je píed J. M. AK' stavěti dal, jakž týž 
obenl&ní v aobě síře obsahuje a zavírá. Kdež on Lorenc 
Blik, atoje před J. M. AK! osobně od sebe jest promluvil, 
nemá nežli jedinň faru v Nejdelu^ kdež jest mgatcčko horní, 
jflkž vejaadu na lo někdy od Albína Šlika ukázal a tím dulože- 
ním, Že táž ťara nižádných dflcbodův, toliko což lidé na sebe 
ulož), nemá & faráVi dávají, dokládajíc se i adminiatrátora, Že , 
jest jeho, aby mu tu kněze podal, nejednú Žádal. Však i 
jakkoli J. M. AKi o tom na míatě J. M. K. poručiti ráží, , 
ee v tom poslušně zachová. Tu nejjasnéjSf arcikníže a pán ■. ] 
Ferdinand, arcikníže Rakouaké, z póru Cen i a na mfatě krále J. \ 
M. majíce při sobě pány a vladyky, ouředniky a soudce zem 
eké i jiné j. M _K. rndy o tom takto poroiiňeti ráíí. Předkem 
aby on Lorenc Šlik téhož nepořádného kněze z téS fary ave, kte- 
rýž jest se administrátorem pod jednu ani pod oboji \ , 
nespravoval, odbyl, a týž kněz aby se ven zkrdhvitvi Ceikáho 
od dnešního dne v íeati nedělích pořád zběhlých vystěbovaJ^ 1 
a lu faru svou aby, jakž od starodávna bývalo, knězem pořád-'] 
ným B vědomím administrátora osadil a v tom se tak, jakŽ 
amluvy předešlé mezi stavy a ctranami pod jednu i obojí s^ft- 
Bobů králem Vladislavem Blavnú pftta6t\ u^ioživ^tV a. í.N.NVi.et.'^^^. 
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se zach<»yaly jináde nečiniee. A J. M. aroikiá2e na miste J. 
M. K. obojim adminiatrátoróm, aby ty ů^y ^^^^ atmně náleží, 
knéžími Nldně svěcenými což nejšpiie budou moci opatfili a 
potomně opatrovali; poroučeti ráčí. 



TU. 

Rozsudek arciknížete Ferdmanda Bohuslavoci Felixovi z HošHn- 
itějna a z Lobkovic, který m& se s kn^hni neřádnými z far 
svých před arciknížetem dostaviti, avšak oznámil, Že Žádné lok&i 
na farách svých nemá; rozkázáno jemu, aby ty fary řád- 
nými knéžími osadil. V Praze^ 1555. 30. Mart. (Xz.) 

Jakož jest J. M. K. ráčil zprávu mití^ kterakbv Bohuslav 
ťeliic e Hassenstejna a z Lobkovic na Lickově , hejtman na 
Jochemstále některé knězi na statcích svých pod jedním z jejich 
far odbyti a jinými nesvěcenými, neřádnými^ oludnými a žena- 
tými osobami ty faiy zosazovati měl etc, pro kterážto příčina 
}souc on Bohuslav Felix Hassenštejnský od J. M. K. obeslán, 
abv se takovými osobami kněžimi neřádnými. doBtatečně uii- 
stil a je před J. M. ARí stavěti dal, jakž týž obesláni to v sobě 
siře obsahuje a zavírá. Kdež on Bohuslav Felix ^ stoje před 
J. M. AEi od sebe promluvil, že žádného takového kněze ne- 
pořádného ani jiného nemá; vsak že jest se sám osobně před 
J. M. poslušně postavil. 

Tu nejjasnější kníže pán p. Ferdinand, arcikníže Rakou- 
ské z poručení a na místě J. M. K. majíce při sobě pány a 
vladýky, ouředníky a soudci zemské i jinéJ.M. E. rady o tom 
takto poroučeti ráčí. Ačkoliv on Bohuslav Felix to, že žád- 
ných kněží na ten čas pod sebů na farách svých njsmá, ozná- 
mil: však aiby lidé bez správcův duchovních nebyli, J. M. arci- 
kníže poroučeti ráčí, aby ty fary své knSžvmi řádnými, jakž od 
starodávna s vědomím administrátorův, která fara buď pod le- 
dnů nebo pod oboji náleží, zosazoval, tak aby na ty facy žádni 
jiní neřádní a nesvěceni knězi uvozováni nebyli; nežli na bu- 
doucí časy aby podle smluv předešlých mezi stavy a stranami 
pod jednu a poa obojí spť^obů králem Vladislavem slavné pa- 
měti učiněných a stvrzených se zachoval a jinače nečinih A 
J. M. arcikníže na místě J. M K. obojím administrátorem aby 
ty fary, kteráž které straně náleží, kněžimi řádnými, svěcenými 
což nejspíše budou moci opatiHli a potomně opatrovali (porou- 
četi ráčí). 

V táž slova- bratřím purkkrabim % Donína na Erabštejně, 

' ▼ táž slova Janovi z Lunkvic, 
y táž slova Joaohimovi z Bilu. 
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Ratkaz arcA^ Ferdinanda Jiřikovi Sleinicovi^ cíhy ntQen 
Jonéíi pod správu arcibiskupa Pražského ndle£ej{ciy nýbr£ i ty^ 
Jeně se búhipem Míšen skpm spravuji^ před arcikniSetem pa- 

staoil 1555. (Xx.) 

Poněvadž jest on Jiřík Šleinic to od sebe promluvil, že 
na větším díle z far svých knězi, kteřiž ^e hišltupem MišenskýTň 
spravuji, vsak že ty fary v království Českém isů, nepostavil 
á jinače tomu že jest nerozuměl, než Že ty toliko, kteříž pod 
Bpfávu arctbiskupstei Pražského náleží, postaviti má; však žfe 
jestliže J. M. arcikníže poručiti ráčí, též se v tom poddaně a 




postavil 
BiŘ J. M. EL v tom poručení očekával. 
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JSais, Beseript on den Erzherzog Ferdinand betreffend die Frei- 
loMungy doch Landesverweisung zweier Priester ^ die in 
Prag (im Thein und bei St. HeinricV) den Widerruf gethan^ ver- 
langend ýemer eine Relation hezUglich der nicht ordinirten 
Priestefty und anordnend die Entsetzung des Administrátor s 
sub utraque} schliesslich frdgt der Kaiser tvegen der Probstei 
eu Budisin. Áugsburg, 1555. 17. April. (Xz.) 

,So dann die heilige Zeit vor der Hand gewesen, auch die 
Handlungen nicht eilens fur steh selbst bedurft, und wir unse- 
res obrísten Kanzlers unserer Krone Beheim Zukunft, auf wel- 
ches milndliche Relation sich D. L. gereferirt, erwartet, haben 
wir diess und die andérenD. L. Schreiben etwas spáter beant- 
wortet. Und soviel erstlich den Widerruf der zweien, Priester 
in der Hauptkirchen beim Thein der AI ten Stadt und dann in 
derNeustadt zu Set. Heinrich žu Pragbeschehen, betrifft, haben 
wir solches alles nach lángst vemommen. Und s6 wir dann 
aus D. L. Schreiben bericht werden, dass etliche Personen des 
Herrn- und Bitterstandes unter beiderlei auch die Priésterschaft 
sub utřaque um I^ediglassung obgedacbter Priester gébeten, 
dazu dann I>. L. allerlei Anlaufens zu vermeiden, gehor«&\!CLlvi\L 
rathen^ doch áass úe des priesterliolieiDL kml^ «ii\&^^\» "oai^ ^^o::^- 



ser K5nigreich; FíirstenthUmer und Láoder verwiesen wurden, 
lassen wir es D. L. gehorsames sdhnliches Gatbedilnken gná- 
diglich und váterlich wohlgefallen, wiewohl mehigedaohte zwei 
Personen von wegen ihrer gotteslásterlichen Handlung eín meh- 
rer Straf verdienet hatten. Derhalben werden D. L. solehe 2 
Priester auf genugsame Urfehde, darin sie sich obligiren solleo; 
nicht allein in unsern K5nigreichen, Furstenthiimern und Lan- 
den das priesterliche Amt nicht mehr zu versehen, zn lehren, 
predigen, celebriren und die Sakramente zu reichen, sondem auch 
bei Leibstraf aUe unser Kdnigreich und Ldnder durchaus zu 
vermeiden^ dafUr sie keine Sicherheit noch Q^leit schtttzen oder 
gchirroen soli, wie dann D. L. solches alles gehorsamlich und 
freundlich zu verrichten werden wissen. 

Belangend die Handlungen deren, so unordinirte Priester wi- 
der unser ausgangéne ernste Inhibitíones gehalten, welchermas- 
sen sie auf beschehene Cítationes erschienen^ auch verabschiedet 
werdeu; haben wir zum Theil aus D. L. Schreiben und demnach 
weitláufiger aus' unsers obristen Kanzlers der Krone Beheim Re- 
latíon ausflihrlich váterlich und gnftdiglich vernommen. Nehmen 
D. L. Bohniiclien Gehorsam zu gn&digen váterlichen VVohlge- 
failen an, zweifeln auch gnádiglich gar nicht, die so erschienen, 
werden sicli den gegebenen Abschieden gemáss des Gehorsams 
verhalten, und in angesetzter Frist und Zeit die unordinirten 
Priester abgeschafft und aus unserm Kdnigreich Beheim geur- 
laubt haben; sich auch nach unser gliicklichen Ankunft 4 Wo- 
chen in unser Krone Beheim gehorsamlich vor unser kdnigliohe 
Person gestellen, sodann D. L. Georgen von Schleinitz unor- 
dinirte Priester Montag nach Cantate, so unter des Bischofs zu 
Meissen Jurisdiction doch in unser Kťone Beheim wohnhaftig 
fiirzustellen, citiii); Uberschicken wir D. L. hieneben noch andere 
CitationeS; 2 auf die Herm und zwei auf die vom fiitterstand 
und dann 2 auf Edelleute uniiberschrieben, auch eine an Graf 
Lorenz Schlicken Hausfrau, die ihren vollkommenlichen An* 
walt zu dieser Sachen auf obgestimmte Zeit abfertigen soli. 
Auf die uniiberschriebenen werden D. L. die, so noch nicht ci- 
tirt und die unordentliche Priester nicht fíirgestellt, Uberschrei- 
ben und fertigen lassen, damit alle solehe Handlung unter 
eins hingelegt und aller solcher Muthwille gedámpft, sie auch 
wie die andem verabschieden werden; was sich nun femer in 
diesem AUem verlaufet, wird uns D. L. zur Nachrichtung ge- 
horsamlich nach lángst berichten, 

D. L. wissen sich auch wohl zu erinnern, was >vir derseU 
ben Entsetzung des Administrators sub utraque halber geschrie- 
ben, dass wir solcher Handlung balben der itzigen LHuf, auch 
dpr bpchwichti^en Sachen, die rikharden und unordinirte Prie- 



ster betreffeiid Bedenken gehabt, damit nicht zuviol iinter elnsl 
gehauft und fíirgenommen, sonderp solche Handlung, auch die 
Supplication der lutberischen praeceptores halben bia auf nacbst 
kiinťrig Landrecht eingestellt wiirde, Zu oinsehen, daaa wir nicht 
es wusaten bei unser Regiening zu erinnern, dasa durch uiib 
einiger Administrátor sub uti-aque eiu^esetzt oder versetzt ohne 
Vorwisam der sub utraque ware worden, und ist mebrertbeiU, 
auř dass sicb die sub utraque in niobts zu beschweren hátten, 
bÍB anf obgeraelte Zeit, damit solchea alles griindlich fDrge- 
noniiDen moeht werden, eingestellt. So wie dann zuvor wobl 
■wisseiij daa vielgodachter Administrátor sub utraque ganz ein 
boaer und verdacbtiger Mensch, auch mebr von Widerrufung 
der zweien Príester die Leut und gemeine Volk D. L. und un- 
sers obriaten Canzlers in Během beschehenen Bericbt nach zu 
Anfruhr dann Einigkeit ermahnet, auch wider D. L. aber aolch 
den geweihten Priester so vor D. L. die Ehe der Prieater Ije- 
Btattigt, welchea wider die Compacfata deren sub utraque ist, 
nicht eingezogen und gestraft, sehen wir gnadighcb gemě unď 
tnochten wohl leiden, dasa aolcher Administrátor sub utraqua 
je eber je beaser D. L. selbst zuvor uns zugeschriebener Wonl- 
meiaung nach , den 27. Martii diess laufenden Jahrs der Ad- 
ministration entsetst und una nachniale von dem Consistorio 
2 oder 3 taugliche Personen, daraus nnsera GefaUena zu eligi- 
ren flirgeachlagea wurden. Derhalben stellon wir D. L. solche 
Handlung gnádigbch und vaterlicb anbeim, ao man sicb fep- 
ner allerlei von wegen des Adminiatrators aub utraque GefUhr- 
lichkeit besehen miisste, dass er alahald nach Erforderung der 
Ofiiciere und Rathe sub una et utraque obgemaltermaaaen, wie 
dann neben 1). L, die vertrautesten 5 Officier berathschlaget und 
deraelhen Woblmeinung ist, dnch zuvor mit unserm Vorwisaen, 
wie sich die sub una und utraque diesefalla mit einander ver- 
gleichen, eutaetzt, und naohraalen andere an aein Statt fíirge- 
schlagon werden. Konnte aher solehes his zu dem nachaten 
kiinftigen Landrecht eingestellt werden, atellen wir D. L. gna- 
diglich und vaterlich anheira, doch nach altem Gebrauch und 
Gewohnheit, damit sich die der beiderlei nicht zu beschweren 
baben. 

Pastscripta. D. L. wiasen aich auch gehorsamlich zu er- 
innern, welchermaasen wir derselben vaterlich auferlegt, damit 
D, L. sich von wegen der Probstei zií Budiasin bei dem Capitel 
daeelbst der Collation halben Bescheids erhalen, und uns solches 
berichtcn aollte; dieweii dann uns uoch bisher aolcher Sachen 
halben von D. L. kein Bericbt zukommen, und die CburfUratl. 
Gesandten von Sachaen allhier zum tifteren derhalben bei v 
angebalten und aobalten. Dei"wcgen woWe «it\\\>-"V.. imsb. 
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derlíchsten solches, wofern es nicht beschehen^ erkundigen and 
uns daselbst zuř Nachrichtung , damit wir die Oesandten be- 
antworten mogen, zum schleunigsten verstUndigen. 
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Konig Ferdinand! 8 SchreSben an seinen Sóhn Erzherzog Ferdi- 
nand in Betreff der Ordinirung der Príester; da dte Ein- 
setzung eines Suffraganeus sede vacante nicht magiích set, 
wolle der Kaiser die Antwort des Olmiitzer Bischofes abívár^ 
ten. Augsburg, 1555. 17. April. (Xx,) 

Beschliesslich hat uns unser oberster Canzler unserer 
Kron Boheim im Namen D. L. gehorsamlich bericht, dassvon 
Nothen sein woUte, damit ein Suffraganms in unserer Kron 
Bobeim mit Verwilíigung der pápstlichen Heiligkeit geordnet 
wlirde ztir Ordinirung der Priester, Dieweil dann sede vacante 
solches jetzo nicht, wie wir dann desšhalben auch mit dem 
Nuntio apostolico seibst konferirt, beschehen kanu, schreiben 
wir mittlerweile hieneben dem Bischof zu OlmutZy dass er uns 

fehorsamlich beriebte, ob sich seine Facultas oder desselben 
uffraganei so weit erstreckt, dass er oder sein Weihbischof 
ausserbalb seiner Jurisdiction, und tiber ordentliche Zeit der 
Quatember ordiniren m5ge, und sobald wir dessen Bericht be- 
kommen, wollen wir die gnádige Fursehung thun^ auch mittler- 
weilen keinen Fleiss spařen, damit Príester mb una und utra- 
que 80 viel mSglich geordinirt, die Kirchen und Gottesdienst 
versorget werde. Daneben werden auch mit Ernst bei beiden 
Administratores in unserm Namen darob sein, damit nach Mpg- 
lichkeit die Pfarren zam Forderlichsten' (dieweil merklich und 
viel zu Kraft undHeil der Armén darín gelegen) versehen werden. 

Ferdinand. Joachim de nova domo, Reg. 

Boh. cancellanus. 
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Generalpatent Ferdinand* 8 L fiir Schleaien, beýehlend^ dass 

sich die Stdnde áller Eingriffe in die geistliche Juris- 

diet ion enthalten und die Geistlichen unter der Jurisdicůion 

des Bischof 8 von Breslau unverkilrzt lassen, 

Augsburg, 1555. 20. April. (Xx.) 

Wir Ferdinand etc. entbieten Allen und jeglichen Unter- 
tbmen was hohen oder niedem Wurden, Stands, Amts oder 



WeaeDB, die in unserem ťurstenthiím Ober- und Nied&'-8chlei 
síeíi aein und mit dieaem unsereni Goneral eraucht werden, 
ser kfinjg]iche Gnad und Allea gutes. Wir werden von dam 
hochwíirdigen Bischof zu Breslau untertbanigat berichtet, daBS 
ein ualeidentllcher MUsbrauch ganz beachwerlicli eiageriaaen 
uuď ent^tanden, als nUmticb dass man sich in uneem Furateii< 
tbQmern ScblesieD unteratehen will, wider alle geiatliche Recbt 
und Bílligkeit die Geiatlicbkeit und Friestersobaft, ao unter 
seiner Diocese, aucli des alten wabren katlioiiBcheu christliehen 
Olaubens sein, unter wel-tUche Jitriisdiction zu zieben, sie zu be- 
triiben und bochlicb zu bescbwereu, dadurch aie oťtmolB ver- 
ursacbt werden, die Pťarren und Versehung der Kirchen und 
cliriBtlichen Cereraoníeii gar zu vei-Iaasen. Darnb wir, weil eol- 
cbea wider cbriatlicbBr Kirchen Einaatzung, nicht wenig Be- 
scbwerde tragen , auub udb aolcbca ťortan zuzulassen und zu 
gestatten keineewegs thunlich, welches udb weder gegen Gott 
noch derWelt unaerea koniglichen tragenden Amta halbeu ver- 
antwortlich sein will, und ÍBt darauf ao euub obbenaniite Fltr- 
Bten, Stande, auch an die vod Střidten, Haapt-, Amt- und Be- 
febl-Leute, bo mit dleaein unsereni ofTeneti Mandát eraucht wer- 
den, UDser ernster Beftihl, daas ihr in eueren FiirstBntbiimem, 
Landen , Gebieten, Verwaltungen und Eigenthiimern, eolche 
euer wider die geistlieben Rechte und alle Biliigkeit ange- 
maBBte geistlicbe Juriediction, so unter dea Biachofa zu Brealau 
unaerB OberhauptniaiiDB in Scblesieo Diocesí Bein, abscbaíFet, 
enthaltet und in keinen Weg einmiacbet, damit ihm und der 
Priesterachaft, wie Bich's vnn RecbtB wegen gebiiliref, kein Un- 
recht geecheben und die Geiatlicbkeit nicbt bcacbweret, die 
Ehr und Zier Gottea desto atattlicber erhalten, aucb wir nicht 
zu anderem gegen den ungeborBamen veruraacht werden. 



Der Kaťstr verlangt voin Erzhtrzog Ferdinand, dieser solle t 
Bilfe des Administratorg sub una und anderer katkoliscker T\ 
iter in Bdhmen 12 taugliche JUngltnge ermitteln und t 
mShen an dm KaiserWckm Hof abtend&n, vom dannm ne m. 
Rom befórdert werden, wwi daeelbst in dem Jesuiten-Oollt, 
giwni den Unterrickt in der katholiscken Theologie zu genieitioi^ 
Augsburg, 1555. 5. Maji. (Xx.) 

Kachdem cicb D. L. gehorsarolich zu erinnern hat, welcheřfl 
Geelalt hoch von N5then aein will, dass za Erbaltwtv^ ier -^ávi^- 
ren katholiachen chrÍBtlichen Uelieion eo\.\fts.ťixtíw'0\%'íii V^^wm^'^ 
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Leute auferzogen . mochten werden, zu welchem guten gottseli* 
gen Werk die pábstliche Heilígkeit^ so jiingst verschienen mit 
Tod abgegangen^ ein riihmiichy loblich Qedachtniss hinter ihr 
verlassen, als uámlich daas zur Lernung der wahren katholischen 
chrístlicben RBligíon ezliche Nationen in den CoUegiis der Je- 
suiter daselbst soUen auferzogen werden, die nicbt schuldig ei- 
nige Profession ohne ihren gaten Wiilen zu thun, sondem 
wann sie instituírt werden* und zu der Ehre Gottes auferzogen, 
m5gen sie dann zu alierlei Prálaturen, Benefioiis, Pfarren und 
Seelsorgen ohne alle Argw5hn einigerlei beflecter Sekten ge- 
braucht werden^ denen auch ihr Unterhalt zú Rom ex pietate 
zu ihrer Kothdurft verordnet. So wir uns dann allbier mit dem 
Nuntio apostolico und Abgesandten der p&bstlichen Heiligkeit 
an unserem Kurhof diessfals verglichen, dieweil an dergieichen 
Personen grosser Mangel in unseren- Konigreichen, FUrstenthii- 
ňiern und Landen ist; dass aus unser Krone Beheim 12; aus 
MUhren 12, und dann aus Ober- und Nteder-Schlesien auch 12 
(an welche Orte wir auch allbereits gnádige Ordnung gethan) 
irommer; ehrlicher Leute Kinder, ob sie gleich nicbt vom Ádel 
oder reich, die Ober 18 Jahre alt sein nnd einen guten Ánfang 
in studiis et pollitioribus litteris haben, gen Bam abgefertigt 
und geschickt werden. Damit allweg denselbeu; so sie von dan- 
nen genommen, andere in mehrer oder minder Ánzahl succedie- 
ren ni5gen; ist an D. L. unser gnádiges vS^terliches Qesinnen 
und Begebren, dass D. L. wie jetzt gemelt neben dem Admi- 
nistrator sub una und anderen geistlichen katholischen Priestdrn, 
80 D. L. dazn zu gebrauchen gef^llig, auf solche 12 Personen, 
aufs allerschleunigste aus unserm Konigreich Beheim bedacht 
sein, damit D. L. solch Zuschicken promovirt und angezeigt wer- 
de, die nicbt mit argwohnischen, veríiihrerischen Lehren oder 
Sečten befleckt und eines guten Wandels sein. Und dieweil 
dann nicht grosse Zehrung bis allbier gen Augspurg zu uns 
auf sie gehen wird, ao woUe D. L. sie mit dienlicher Zehrung 
aus unser beheimischen Kammer yersehen, und sie zum aller- 
schleunigsten allhieher yerordnen, dass sie sich in unser behei- 
mischen Hofkanzlei zu ihrer Ankunft anzeigeu. Darauf wollen 
wir alsdann gnadigst Fursehung tbuen, damit sie gen Rom 
geíbrdert und, wie sich erfordert, alsdann ferner unterhalten 
werden. 
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7S9. 

Antwoft dea Erzherzogs Ferdinand an deai Kaiaev bezufflich dea 

Besetzvngarecktes hetreffend die Probstei zu Budissin, und 

der Abferiigung von 12 Knaben in das Jesuiten-Collegium. 

So m zum Unterríckíe in der katholigchen Theologie. 

Prag, 1555. 28. Mai. (Xi.) 

^_^ E. M. haben mir verschiener Zeit in derselbon Schreibi 
^Sdiglich auferlegt, ich wollte mich bei dem Capitel zu Budia- 
tíh, wem die Probstei daaelbst, dero CoUatur eich S, L. der 
Kurfiirst zu Sachaen aninasst, zu verleihen ziistehe, erkundigen, 
und E. M. desselben gehorsamlich berichten, welcbera ich ge- 
borsamlícb nachkommen, und was berUhrtes Capitel mir bierauf 
zuř Antwort geben, haben E. M, in hier inllegendcr Schrift 
gnSdiglicL zu befínden, daraus so viel zu vermerken, dass an- 
geregte Probstei das Haus Sacksen zu verleihen hat. Díeweil 
aber E, M. daran nicht wetiig gelegen sei und derselben Re- 

ÍutatioD betrefFeii wUrde, ware mein geborsamlich Bedenken, 
1. M. gemhten dieses, eoviel gedachte Probstei betrifft, bis auf 
E. M. glticklicbe Ankunft iu die Krone Beheim, einzustellen, 
anf dass E. M. hierin mit gutem Qrund und Gelegenheit han- 
deln konnten. 

E. M. gngdigatem Befehl nach hábe ich dem Administrá- 
tor sub una und andereu Geiatlíchen katholischen Príestera be- 
fohlen, auf zioolf gesckickte Knaben, au in litteris politioribus 
wohi instruirt und mit keiner argwohniachen und verťuhreri- 
Bchen Lehre befleckt sein, auf dass diesetben zu Erbaltung der 
wahren katbolischen Religion in der Jesuiten Collegien zu Rom 
mSgen fromm instituirt und gelehrt werden, bedacht zu sein, und 
aonaerlich au Stelle zu bringen, alsdann dieselben mir fiirzti- 
stellen. Innia8s<.'n dann sie allbereit im Werk gein, und sobald 
beriihrte Knaben zu Stelle gebracht werden, will ich sie mit 
Zebrung veraehen und zu E. M, gen Augejiurg abfertigen. 



360. 

Kai8. ReBcript an den Erzherzog Ferdinand betreffend die Ver- 
handlung zwischen den Joackimstkalem und Jokann Schlick, 
ftrner die Beaetsung der Probstei zu Budtssin, und dia 
Absendung von 12 katkoliscken Knaben in das Jeauiten- 
CoUegium in Rom. Augsburg, 1555. 5. Junii. (Xx.) 

D. L, 2wei Schreiben vom 19. und 28. Mbí \ísÍůw>l -«x-s 
empfaben^ nud soriel crstlich die gep&.e^N«íVwa.5!i.'a.-&'ř)^. V. 
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zwischen denen von JochimsthtU Und Johanu Schlicken angehet, 
konnen wir uns nicht genugsam des fremden unverschámten 
Begehren unď der grossen Šumme Geldes des Schlicks verwun- 
dem. Aber dieweil D. L. die Handlang bis aof jetziges Land- 
recht eingestellt, werden uns D. L. nach erfolgter Berathschla- 
gung, wie aisdann dieselb femer fiirzunehmen sei, D. L. selbst 
sohnlichen gehorsaraen Wohlmeinung nach berichten. 

Belangend die Pi^ohstei zu Budiasin,. haben wir D. L. Gut- 
bediinken; auch des Capitels daselbst Bemerken nach l&ngst ver- 
nommeu; und so dann die KuríUrsten von Sachsen nicht alleín 
in Posses der Prásentation sein, sondern aueh desselben in Krafi 
Pabst Sixti BuUen wohl beňiget, achten wir gnMiglich und yá- 
terličh, dasB die ses, falls nichts weiter durch Einstellen mag 

erhalten werden, sondern so der Doctor Hieronimus , 

der dem Capitel zu Budissin von dem Kurfursten prásentirt 
worden, geistlich werden will; und den Gottesdienst nach alten 
christlichen katholischen der alten wahren Reliffíon Brauch auf- 
warten, wie er sich dazu scbon erboten, wollen vtír ibm aof 
beschehene des Kurfursten praesentatio in die possesaion kom* 
men lassen, und keinen durchaus, der mit verfubreriscfaer Lebr 
befleckt ist, ob er uns gleich praesentirt wiirde, sonst die pos- 
sessio nicht bewilligen. 

So D. L. die 12 Knahen durch Promotion des Administra- 
tors sub una und frommer christlicher katholischer Priester, die 
litteris politioribus etwas zuvor studiert^ bekommen, so wólle 
uns dieselben D. L. mit ehestem allher ordnen, damit sie wei* 
ter gen Rom in das Collegium der Jesuitter mogen geschickt 
werden. 



761. 



Konigliche Bestdtígung des Vertrags^ wélcher ztvisehen dem Quar- 
dian und Convent des Franziskanerordens zu St, Jacob in 
Prag einerseits und den Ahgesandten der Stadt Glatz im Na- 
men derselben Stadt andersetts hetreffs des Klosters auf dem 
Sande hei Glatz zu Gunsten des Armenhof^itals in Olatz ge- 
schlosscn worden ist, Augsburg, 1555^ 18. Aug. (XSl) 

Wir Ferdinand von Gottes Gnaden Róm. Konig etc. be- 
kennen fiir uns, unsere Erben und Nachkommen vor m9.nnifflich. 
Als der ehrsam Geistlich U. L. and3.chtiger Blasius Tili; Vicari 
Sanct Francisci Ordens in unserm K(5nigreich Beheim und Quar- 
dian zu Sanct Jacob zuPtag sammt seinem ganzen Convent mit 
den ehrsamen U. L. G. BQrgermeister und EUth unser Stadt 
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Olatz eícen Vertrag der ktinftigsn Zins und Einkonimen halben 
des eden Klostera zu uuser Fraaen auf dem Sand dasolbat zu 
Glatz gelegen gemacht und aufgericht und uns um Confirmirung 
und Bcstátigung desselbeo Vertrages in Unterthanigkeit ange- 
langt und gebeton, welcher von Wort zu Wort alao lautet; 

Nacli Christi Geturt Tauaend fiinfhundert uud ira drei- 
nndfQnfzigsten Jahr, den Freitag nach Oculi, das iat geweset 
der achnte Martii, ist zwiacben dem ehrwUrdigem Herm Blasio 
Till, Quardian allhie zu Prag zu Sanct Jacob und Vicario 
des Ordena Sancti Francisci der Krone Belieim, uud Bnider 
Nicolao von Trest, Vice-Quardianua daaelbst aamt seines gan- 
zen Convents einea; dergleichen den ehrbaren, weisen Herm 
Sebastian Ehoberlin, Herrn Martin Hwaucben, belde des Raths 
und Herr Magiater Jobann Huldenreicii , Stadtsclireiber da- 
Belbst ala Abgeaandten anstatt und von wegen dea ebrbaren 
weisen Batba der Stadt Olatz anderstheil belangend das Klo- 
ster U, L. Frauen auf dera Sand vor Glatz, ala: Wohnbaua, 
Kírche, Acker, Wieaen, Garten, WasBerAiessen, auch die Silber- 
und Traid-Zins sammt aller ZubebSrung solchea Klostera, wie 
es dem gedachten Herro Vicario und seinetn Convent zusta,ii- 
dig, vermog und Inhalt der dariiber auagangnen Brief undVer- 
vreisungen ein aufricbtiger und christlicher Vertrag vollzogea 
und beaehlossen; alao dasa der Herr Vicariua aamrat dem 
Herrn Vice-Quardian fůr aich und aeine Brlider dem armen 
neuen aufgerichteten Hospňal zu Glatz zu gut alle aolcbe Ein- 
kommen dem e, weisen Rath gen annter Stád t als oberaten Vor- 
steher solches Hospitals docb fiirderlich wie gute Wirthe und 
Bondertich dea Waldes aich zu gebraucben und imraer zu ha- 
ben, eingeržumt und ganzlicb úbergeben. Dagegen und ber- 
wiederum baben gedachte Abgeaandten anatatt dea e. Raths 
zugeaagt, dass jáhrlicb und ao lange sie ehegenannte Kloster- 
giiter und Einkommen innebaben, der geniesaeu und aich dem 
Armut zu gut aolcher gebrauchen, dem Herrn Vicario und sei- 
nen Nacbkommen herausgeben soUen zwanzig Thaler, docb auf 
zwei Termine, ala auf nachatkiinftíg Georgi des vierundfúnfzig- 
aten Jahres aebn und auf Wenzeslai darnach desselben Jahres 
auch zebn und immer alao fořt, bia aolang er der Herr Vicarius 
oder seine Nacbkommen wieder Ordcna-Briider bekommen und 
die bineinsetzen mocbten, so soli der Ratb scbuldig aein ibnen 
dasselb okno alle Einred wieder abzutreten und einzuraumen. 
In Manglung derselben aber eoU allein der Rath und aonst Nie- 
mand, doch den Armen im Hospital zu gut in masaen, wio 
oben angezeigt, innezu baben undsichderzu gebrauchen zuge- 
lassen werden; docb aucb also, dass sie die ernannte guldene 
aufgesetzte Termín dem Herrn VioRiien uud. í.wi«u ■^tó^wa.- 
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men unverzQglich herausgeben and iiberliefem sollen. Dame- 
ben der Herr Vicarius der Rom. Ron. Ht. Consens and BestS- 
tígung auszubringen zugesagt und versprochen hat. Item er ist 
aach einheíschig worden, wo Jemand aus den Zinsleuten aof 
dem Land seine Zins zu geben sich weigern wttrde^ der Kdn. Mt 
Mandát und Befehl zu Einbringung derselbigen za Wege za 
bringen helfen, alles treulich und ungefáhrlieh. Solcher Ver- 
trag ist in Gegenwart des Edien Hoehgelehrten und Gestrengen 
Herrn Laurentio Knorr von Rosenroth, R. K. Mt. Rath und in 
seinem Haus allhie zu Prag auf der kleinen Seiten als dem Un- 
terhándler^ so beide Theil mit Fleiss dazu vermocht und erbe- 
ten, jedoch in allewege auf der Rdm. Kpn. Mt, auch des Herm 
Erzbischof zu Salzburg als iťžigen Pfandherrn der Ghrafschaft 
Olatz allergnádigst und gnádigst Gefallen und Zulassen, auf- 
gericht und vollzogen. Auch zu steter und fester Haltung hat 
gedachter Herr Doctor Laurentius Knorr sein Insiegel, dech ihm 
und seinen Erben ohneScbaden, dort zu beid gedacbtPart des 
Vicariats und Convents Sigíll, sowohl die Abgesandtexi. der Stadt 
Glatz ihre Petschaíte bierauf gedruckt und sieh alle wíe obge* 
melt mit eigner Hand unterschrieben , auch jeder Theil ein 

fleichlautenden Vertrag zu sich genommen. Geschehen am 
ahr und Tag wie oben. 

Das wir demnach in solchen Vertrag auf sein des Vicari 
unterthánigstes Bitten,^ furnehmlich aber weil angeregtes Kloster 
nun so lange Jahr her od und mit Ordens-Personen unersetzt 
gestanden, und sich die von Glatz, die Rent und Einkommen 
desselben Elosters in das neue daselbst aufgerichte Špital zu 
Unterhaltung der armen Leut, welcher ein ziemliche Anzahl 
sein soli, zuwenden und hierher gen S. Jacob allweg. j&hrlich 
zwantzig Thaler zu reichen erbieten thun, guádigst consentirt 
und bewilligt und denselben confirmirt und bestátigt. Thun sol- 
ches auch hiemit wissentlich in Kraft diess Briefs aus Behei- 
mischer K(5n. Macht unď Vollkommenheit, doch. also und mit 
den Conditionen , wo sich Uber kurz oder lang wiederum Or- 
dens-Personen in obberuhrt Kloster fíndén, dass alsdann die 
Yon Glatz denselben Ordensleuten angeregtes Kloster sammt al- 
len Renten, Zinsen, Nutzungen, Ein- und Zugehorungen, nichts 
ausgenommen, ohne Verzug und ohne Weigerung und einiche 
Ausílucht wiederum abzutreten und einzuráumen, und mittler- 
weil dasselbe an Dachern und anderm baulich und wesentlich 
zu halten, auch dieselben Rent und Einkommen nirgend an- 
derswohin 'als auf die armen Leut in dem Špital daselbst' zu 
wenden und zwei oder drei fromme und ehrbar ange&essene 
Mftnner ^ut ordentliche Raitung darliber zu halten und dieselbe 
Raitung jfthrlich oder so oft sie erfordert wird, auf unser Be- 



hemíscbeD Kammer oder wem es dieselbe ferner befehlen wird, 
thim zu lassen Bchuldig und verbunden sein aolien. Ohnge- 
fáhrde. Gebieten hierauf Allen und Jeden unsern Unterthanen, 

feiatlichen und weltlichen, waa Wíirden, Standes oder Wesens 
ie sein, sonderlich aber itzigen und kiinftigen Inhabern der 
Orafachaft Glatz und derselben Hauptleuten , dass eie wider 
áiese unsere Confirmation nichts fíirnehmen noch handein, boI- 
-chea auch Jemand andern zu thun nicht gestatten. Zuř 0r- 
kund verfertjet mit unaerm Koníglichen anhangenden Rehemi- 
Bchen iQsiegel, 



KatBer Ferdinand' g I. Reacript an den Erzkerzog in Ai^elegen^' % 

heit der Geisíltckkeit und des Dombaues in Prag. 
Augsburg, 1555. 24. Sept. (Xx.) 

Probst und Capitel des Stifts unsera Prager Schlosa hat 
uns unterthanig bericht, wie der Priester, den der obriate Land- 
richter unscr Kron Během ausgebeteň und die Priesterebe hat 
defendiren wollen , von neuem um Comeiau sich zu predigen 
unterstehen eoll , wider die Obligation nnd Zuaagen, so er D, 
L. ín unaerm Nanien gethan : Derhalben wolle D. L. der Sa- 
chen fleisaig nachfragen lassen, und in dem unaern zuvor aus- 
gangnen vaterlicben Befehl naehaehe, dann wo. er sich aeiner 
Zuaag und Obligation gemSas nitht verhielte, ware er ferner in 
unser Kron Beheím nicht zu gedulden; den Verfolg der Šach 
wird uns D. L. geboraarnlich berichten. So aie dann D. L. noch 
ander mehr verzeichnete verdachtigo Predlger zustetlen wollen, 
sobald solches beschehen, wolle sich D. L. ihrer halben gi-iint^ 
lichen Bescheids erholen, und uns solcha auch zu fiirderlich- 
Bteo freundlich verstandigen. 

Wiewohl sie weiter vermelden, daaa zu mehrmalen sub 
una von ihnen zu denen sub utrcique fielen, und deraelbígen 
viel ín Mahren kamen, wisaen wir doch nicht, ob etwa solcha 
durch Pon in der Landaordnung veraehen sei und ein Straf 
darauf gefolgt, derhalben wolle sich D, L. aolchs erkundigen 
und wo diessfalla Redt sein mřicht, uns auch freundlich berich- 
ten. In Mahren aoviel wir uns erinnern konnen, iat es achwer- 
lich zu wenden. Ea sollen auch etiich in Beheim sein, die die* 
Geistlichkeit iibel halten und tractiren, auch ihnen ihre Zustande 
vorhalten: derhalben wolle D L. ein Verzeichnisa derselban 
Personen von ihnen erfordern und uns dieselbige neben dersel- 
ban Rath und Gutbediinken, wie ea zu wenden sein míiabtft^ a.W- _ 
d&QQ zuschickeo. 




218 

Ferner vermelden sie uns^ dass der Kirchenbau auf uQserm 
prager Schloss stattlich gcíbrdert werde, allein dass die Fenster 
noch nicbt eingesetzt^ dadurch Schnee und Regea und auch 
derWind die Geistlichkeit in ihren Ceremonien írren soUe^der- 
halben ist au D. L. unser gnádigs váterlich Gesinnen, D. L. 
wolle (wo moglich) freundlich und gehorsamlich verfugen, da- 
mit noch diess Jahr solche Fenster eingesetzt werden; konáte 
es aber von wegen Kurze derZeit nicht sein, so wolle mittler- 
weil mít bemalten Fenstern D. L. die Kirche verwahren lassen. 



763. 



Konigliches Patent an die schleéischen Fllrsten und StUnde^ 

befehlendf dass sie den behvfs Visitation der geisťUcken Oůr 

ter und Einkommen ernannten Commissarien in ihtver Amtshanď 

lung behilfiích sein sóUen, Wien, 1556. 4. Juli. (Xx«) 

Nachdem wir zur inebrmalen baben unsere ernste Gene- 
ral ausgeben lassen ^ in beiden unsern FurstenthUmern Ober- 
und Nieder^Schlesien , den Geistlichen ihre Einkommen wie 
sieh gebiihrt; und dieselbigen gestift worden^ unabbriichig fol- 
gen zu lassen ; so werden wir doch glaubwlirdig berichtet, dass 
solchen unsern Befeblen wenig nacbgesetzt, sondern es soUen 
ihr der Geistlichkeit jelánger je mehrderselben zustehende Ren- 
ten, Gulten, Zehenten und Einkommen zur Ungebtihr vorgehal- 
ten werden. Nichtsweniger soUen sich auch in beiden unsern 
FurstenthUmern allerlei erschreckliche Sečten regen, dadurch 
Gottes Ehre und alle christliche Ceremonien untergedriickt und 
also die Pfarramter von untauglichen ungeweihten Pfarrem 
und Personen versehen , auch zum Theil von wegen eigenen 
Nutz und Innehaltung der geistlichen Einkommen zur Unge- 
biihr gar ode uúd unbesetzt gelassen werden. Dieweil uns 
dann solches als einem christenlichen Konig zuzusehen nicht 
gebiihrt, auch wir uns gegen den Allmáchtigen und der Welt 
nicht verantworten konnten^ haben wir zu griindlicher Erkun- 
digung solcher Artikel die wiirdigen gelehrten Joachim Lidi 
Thum-Dechanty Magistrům Paulům Creneum, Archidiaconum 
des hohen Stifts unser Stadt Breslau^ Johannem Longum Doo- 
torem und Fridericum Staphilum unšeren Rath zu Visitatoren ge- 
ordnet, und ist darauf an euch obgemelte Fursten, St&nae, 
Haupt-, Amt- und Befehlsleut^ auch an die von Stádten, so mít 
diesem unserm offenen Mandát ersucht werden^ unser ernstU- 
cher Befehl, und woUen^ dass ihr auf Ersuchen jezogedachter 
unser Visitatores ihnen nicht allein allen guten íreundlichen 
tórderVichen Willen von wegen unser erzeigt, sondern auch 



ihnen von alleo imd jeden dc Geistlichkeit Einkommen, Ren- 
ten, Xinaen, Gulten, Zehenten deř Pfarren, Convente, Stífte, Bru- 
det-schaflen, der Altarien, Widmuthen, Kirchen , ClaninterD 
(Kleinodem) ausfUhrlichen guteti 'griindlichen Bericht tlmt, wel- 
clier Geatalt es mít denselben jetzo gehalten wird, welchea 
ganzlicben InhalU der Fundation in esse seÍD uad noch also 
ohne Abbruch bei ihr der Geistlichkeit handen, oder was da- 
von hinweg kommeu uad woliin daaselbig allenthalben ver- 
wendet sei worden. NichtwenigerwoUet ihnen unsern geordne- 
ten Viaitatorea griindlich anzeigen, wíe ea mit der Adminiati-a- 
tion der Sakrameate und der Ceremoníen in den Pfarrkirchen 
and Gestiften allenthalben gehalten, aueh durch was ťersonen 
■ díeaelbigen iind dnrch waserlei Lehre sie versehen werdeu, und 
ihr werdet euch also des Geborsarns verhalíen und euch in 
kein Weg darwíder aetzen, damit ihr udb nicht zu ernstlichen 
Einsehen Ursaohe gebet. 
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Sanns von Opperstorf, Freihei-r zu Atch und Friůdaiein ichH- 

dert den Kamme>-řathen des Kontgreicka Sohmeit, den seiner 

Widefsetzlichkeit gegen die Obrtgkeit wegen auf die G atee- 

ren gegebenen Wiedertaufer Georgen Korber. 

Parchwiz, 155G. 23. Augusti. (Xx.) 

Auf euer Schreiben und anetatt der Riira. Ktín. Mt. aus- 
gangen Befehl, so viel meinen Unterthan Jirziken Korber, der 
auf die Galeeren gegeben, belangt, will ich euch zu dienstli- 
cher Antwort nicht bergen, dass ich erstlich genannten Korber 
fílr einen Wiederl^fer halte, weleha er vor mir, da er darům 
besprochen, in kein Laugnen geetellt; damitaber solch im Grund 
zu erkennen, hat er aeine Kinder nicht taufen lassen, bis dasa ich 
eeibst geacha£Ft, dass eeine Kinder getauft wiirden, welchea gar 
wider aeinen Wiilen, ala sein Eheweib vor mir auageaagt, be- 
Bchehen iat und nach allcr WiedertSufer Art halt er kein christ- 
lich Ordnung, gehet nicht zuř Kirchen, gibt dem Pťarrherr wíe 
andere Unterthan nicht eein Zustand, halt an kelner Obrigkeit, 
ist deraelben widrig und ungehoraam, gibt aul" kein Gebot oder 
Gericht, sondern lebt seines ťreien Muthwilíens, und aolcba bin 
ich nicht allein von meinem Haubtmann und Richter zur Aich 
bericht, sondern hBb'3 scibst also erkannt und befunden; nehm- 
lieh er hat der Kon, Mt. die vorig und jetzigSteuer (so er es 
doch vermag) iiber alleScbaÉFen und ernstlich Befehl nicht ge- 
ben wollen, aondern ich hab'8 erlegen mŤisaftw, Wata^vi -Kwáw 
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Jahren hat er mir keínen Zins gegeben noch die Roboty so sein 
Gxit haty gethan, zu dem allem (wie ich bericht) erlegt er kein 
Erbgulden, so er iáhrlich schuidig, will niemanden zahlen, 
wann man ihn vor aie Obrígkeit schaffi;, ^estehet er nicbt, wird 
er dann mit Gewalt vor die Obrigkeit gebracht, wie ezlich mal 
hat geschehen mlissen und ftir inn wer zusagt oder yerbúrgt, 
hált er keines, in Summa er ist der balstftrrígst, muthwilligst 
Menscb, der mir mem lebenlang zukommen. Doch bab ich mich 
gen ihm nicbt iibereilet und lange Geduld getragen, ibn ver- 
mabnen; wamen, ja auch geíánglich setzen lassen und wieder 
auBgegeben, er soli unteř mir verkaufen; welcbs er auch ein- 
mal getban, wie aber der K^ufer das Gut zum Tbeil besehet 
und ibm bundert Tbaler zu dem ersten Angelt erlegt, hat er 
das Geld nicbt nebmen woUen, den Eáufer mit Gewalt vom 
Gut gedrungen mit Vermeldung, die Tbaler wáren schwarz, er 
woUe sie nicbt baben ; darauf ist ibm aber das Gut blieben und 
etzlicb Tbaler; so er dem E^ufer vor sein Besserung geben 
solit, aufgelegt, doch nie bezablt ; nocbmalen als er sich keines 
Geborsams verbalten wollen, ist er aber gefítoglicb gesetzt und 
verbiirgt, allda hat er sicb verscbrieben, wie im Stadtbuch zor 
Aicb zu befínďen, er solíte in einer genannten Zeit verkaufen 
bei Verlust Leibs und GutS; welcbes er gewilligt und angenom- 
men, aber nicbt gebalten. Da er abeř jetzo derK5n. Mt.aber- 
malen die Steuer nicbt erlegen woUen und ich auch ím Regi- 
ster geseben, dass er nicbts zabit noch sein Zins gegeben und 
des Mutbwillens und Ungeborsams kein Aufb5ren gewesen, bab 
ich ibn vor micb selber erfordern lassen, ist aber nicbt kom- 
men ; darauf bat der Hauptmann zur Aicb an meiner statt drei 
oder vier Personen nach ihm geschickt; als er dieselben gese- 
hen, ist er auf die Stuben oder in ein Eammer gelaufen, BtLcb- 
sen und mordlich Gewehr zu sicb genommen und die Perso- 
nen erschiessen wollen, sicb ibrer erwehret, dass sie ihn nicbt 
baben durfen angreifen, sondern seíu mutbwillig ungeborsamei 
Vornebmen dem Hauptmann ansagen lassen; darauf seiend 
etzliche Personen aus dem Stádtlein abfertígt, die ibn mit ge* 
waltiger Hand binein gen die Aicb bracht, ist er gefángkoh 
gesetzt ; auch nicbt unterlassen und pers5nlich gfltlich mit ihm 
geredet; als ich aber seine Fertigkeit gesehen, tmd dass er, so* 
viel ich erkennen kann, eigentlicb ein Wiedert&ufer ; bab ich 
befoblen zu verkaufen, des aber Bíirgen baben woUen, die kann 
er nicbt bekommen. Es woUen auch seine Briider und Freunde, 
denen ich solcbes ansagen lassen, auch seinem Weibe und 
Schwágem solcbs anzeigt, vor ihnen nicbt geloben, denn ne 
wissen, dass er nicbts halte, lebt also seines Ungeborsams 
uod MutwiUeuB, will auch also mit Gewalt ganz frei auf mei- 
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nen (íriinden aein und bleiben, Solchea iat mir auch wegen an- 
derer Ungehorsamen, so aich darin exemplén, unieidiglich und 
wiewohl er mir zuvor mit Leib und Gut verfallen, wie oben 
erzáhlt, bo bin ich docli seines Bluta nicht diirstig, viel weniger 
des Guts gierig gewesen, aondern hab seinetn WeJbe und Scliwa- 
ger ein Bescheid gegeben, wo sie mir einen biirgiichen Verstand 
machten, dass tod ihm mir und meinen Unterthanen ksin Scbad 
zugoflJgt und dass die Erbgulden erlegt, die Steuer gegeben 
und alle veracssene Zina bezahlt und dann voní Gut jahrlích, 
Boviel 8Ícb gebiíhrt , geborsamlich zu leisten, wollt ich ihn her- 
ansgeben und ibn, aein Weib und Kindlein in dem Gut blei- 
ben lassen; denn es will ihm auch fiiran Niemand abkaufen, 
jedermann stehet in Forchten und Sorgeu vor ihm, dess babeú 
8Íe keinen Veratand machen kíinnen. Ich hab ihm anzeigen 
lassen, dass er auf die Galeeren solit oder wtlrde sonst mit 
ewigem Gef^ngnusa gestraft werden ; hat er alles verachtet, noch 
trutzíge Wort geredt, ich solit ihm den Hala nehmen. Wie er 
aich denn mit Worten und That muthwiUig und ungehorsani 
verhalten, ist nicht allein meinem Hauptmann zuř Aich, sondem 
dem alten Richter, dem ganzen Bath und fast allen meinen 
Unterthanen bewusst. Ea ist mir dieaer Zeit nicht moglich 
sUeB zn erzHhlen, was er voi- Muthwillen gebraucht, inSumma: 
ďsn Unterthanen will ich nicht haben. So hab ich Bedenken 
gehabt am Leben zn strafen, aondern bin Raths worden, ihu 
&uf die drei Jahr auf die Galeeren zu geben; aolcher Gestalt 
wie ich auch mit der Gefangnen Stockmeiater abgeredt, wo er 
in foigenden dreiJahren einen genugsamen biirgiichen Verš tand 
macben konnte wie ohbemelt, dass ermir wieder los gegeben; 
dae der Stockmeister gewilligt, darauf hab ich meinen Haupt- 
mann in meinem Wegzieben auferlegt, wer keinen biirgiichen 
Veratand haben kann, so soli er ibn, wie erzahlt, auf die Galee- 
ren geben und ob imn ein solcher wiedertauferi seber, aufriibre- 
fischer, ungeboraamer Unterthan nicht dieaer Busse und Strafe 
wiirdig, etell ich in der Herrn selbet Bedenken (wollte Gott) 
ich hátte die Strafe umgeben kiinnen, wHr mir von Herzen lieb 
und bin noch zum Ueberfluaa erbiitig, wer mir einen geniigaa- 
men biirgiichen Verstand macht, dasa er in einer fiigiichen Zeit 
verkaufe, díe Steuern und Zinse erlege, die Erbgulden und 
schuldig Robot zahle und meiner Grtinde mtissig gehe, daas er 
auch gen mir und meinen Unterthanen oder auch dem Kaufer 
des Guts nichta ohne Eecht vornehme, damit meine Unterthanen 
und ich vor ihm Fricd und Ruh haben, will ich ihn gerne los 
geben; dann dieHeiTn wollen es nicht davor balten oder viel 
weniger seinem Bericbt und Angeben statt geben, daas ich ohne 



á 



222 

Ursach den wenigBten meinen Unterthan in eine solch Be- 
schwenmg stossen Wollt. 



765. 



Anfrage des Hauptmanns. zu 8chw eidnitz^ Heinrich vm 

Reichbach heim Konig Ferdinand urri Bescheid^ wie er stát gt-- 

gen die Wiedertáufer daselbst verhaUen sóUe. 

1557. ŽO. Mai. (Xx.) 



766. 



BaUhasar Bischof zu Breslau erstattet dem Kdnig Ferdinand 
Bericht betreffs der schw.enkfeldtschen Secte und der Wie- 
dertáufer in den schlesischen Herzogthiimem. 

1557. 16. Juni. (Xx.) 

Allergnadigster Konig und Herr! 

E. R. K. Mt. Schreiben, darinnen E. R. K. Mt. mir aller- 
gnádiffst auferlegen, dass in E. R. K. Mt. Erbí^irstenthtimeni 
und durch beide Herzogthume Ober- und NiederlSchlesien ich 
wegen der wiedertawferischen verfiihrischen Séct zura fleissig- 
sten Inquisition halten lassen solíte, ob dieselbe befunden wer- 
den mochte^ hábe ich mit gebiihrlicber Reverenz empfaiSgen 
und desselben fernern Inhalts unterthánigst verstanden. Nud 
Mrissen sich E. R. K. Mt. allergnádigst zu berichten, dass bei 
E. R. K. Mt. ich dereathalben , sonderlich was die Schivenk- 
feldische VerfUhrung betriířty zu mehrmalen unterthánigst an- 
gehalten: und obwohl E. R. K. Mt. hierinnen allergnádigst 
Visitatores verordnet, welche dermassen Schwármereien fleissige 
Inquisition thun sollten, so ist doch solches bis anhero ni(£t 
ins Werk kommen. Dieweil aber dermassen Schwármereien 
allhier in Schlesien nirgends mehr und heftiger als ich be- 
richtet werde, dann in E. R. K. Mt. Srhweidnitschen und Jau- 
rischen, auch den andern Erbftkrstenthumem im Schwunge ge- 
hen^ so hábe ich dem gestrengen E. R. K. Mt. Hauptmann 
desselben Orts Heinrichen Reichenbach Biler genannt zu Ru- 
delsdorf geschrieben, dass er vermog E. R. K. Mt. ihm auf- 
erlegten JBefehls diessfalls fleissige Aufachtung geben soli, und 
da Jemandes derselben beíundén, mir diejenigen aňzeigen. So 
WJil ich beineben durch die Meinigen auch nicht unterlassen 
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diessfalls fleissige Aufachtung und Nachforschang za thun und 
mich E. R. K. Mt. Befehls alles uqterthanigsten Qehorsams 
verhalten. 



767. 



Literae dimié s ori ales ab AdminUtratoribua AEp^ Prctg, 
datae Sigismundo scholari. Pragae, 1557. 4. Oct. (X.) 

Nos Henrlcus Scribonius praepositas ecclesiae Pragensis, 
Valentinus decanus per venerabile Capitulum ejusdem ecclesiae 
sede vacante authorítate apostolica depntati admínistratores di- 
lecto iiobis in Christo Sigismundo, filio Michaelis Séitz ex Lá- 
benstein^ scolari vel clerico nostrae Pragensis dioecesis, salutem 
in Domino sempiternam. 

Cum tu ad omneš cum minores tum etianj majores ordi- 
neé sacros promoveri desideranler concupiscas, nos tuum in Do- 
mino propositum commendantes, liberam tibi per praesentes 
concedimus facultatem , ut a quolibet pra^sule catholico gra- 
tíam et comunionem sedis apostolicae obtinente, praefatos ordi- 
nes sacros (si tibi alias cánonicum non obstiterit impedimentum) 
statutis a jure temporibus, Hcite suscipere possis atque in sus- 
ceptis devote Domino famulari. 



768. 



Výtah ze mSmovntho sneiíeni L 1558, pondělí po nov, letS^ ob9a' 

hujid ustanovení f Se statky k kostelu a kapitole pražské 

patřící Mdným spúsobem odcizovány býti nemají. 

(V kvaternn anSmův 1. 1558. v pond. po nov. letS.) 

Jakož jest J. M. Královská na všecky tři stavy králov- 
ství Českého vznésti a jim supplikací, kterouž jsou J. M. K. 
probošt a všecka kapitola kostela' hradu Pražského podali, pře- 
čísti dáti ráčil, v kteréžto supplikaci J. M. Ko« poníženě prosí, 
aby J. M. K. předkem a potom stavové království českého na 
tomto sněmu to zavříti a upevniti ráčili, aby statkové, kterýchž 
k témuž kostelu arcibiskupství pražského nyní v držení jsou 
nebo jeStě budou, při témž kostelu zůstaveni byli, tak aby J. 
M. K. aneb budoucí králové Čeští moci míti Aeráčili, týchž 
Btatkův od téhož kostela nyní i na časy potomní odcizQva.ti» 
I natakovů jich poníženou žádost 3. "Ml.EI^ tMSv ^^^es^X, ^^V\ss«ssv 
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milostivě nakloniti y k čemuž stavové také své povoleni dávaji 
na tento níže psaný spůsob: 

Prohlédaje k tomu, *2e tejž kostel hlavni a přední v tomto 
království jest, v kterémž mnohá svatá těla dědicův Českých 
i jiných odpočívají, císařové a králové, císařovny, královny, 
knížata GesKá své pohřby mají i jiní mnozí znamenití lidé od 
arcibiskupův, biskupův i jiní auchovní, tolikéž z rodů z stavův 
tohoto království i z jiných zemi v Pánu Bohu odpočívají, to- 
likéž v témž kostele králové a královny voleni a korunováni 
bývají. A protož předkem cožby těch statkův k témuž kostela 
náležitých bylo, kterýchž nyní proboSt i táž kapitola v drženi 
až do tohoto času jsou , nebo jeStě budou, ' při témž kostele a 
kapitole aby zůstaly a J. M. K. i budoucí králové Češti nižá- 
dným vymyšleným spúsobem od téS kapitoly a proboi^tcí toho 
odcizovatif zapisovati, směiíovatí a nebo v dědictví dávati moci 
míti neráčí ; a jestližeby se z nevědomí aneb jinače co toho při- 
trefilo, že by J. M. K. aneb budoucí králové Cestí buď osobám 
neb osobě od téhož statku buď všeho aneb na díle co odpro- 
dati, zapsati, směniti, dědicky prodati neb jakýmžkoli spůsobem 
odciziti chtěli, to žádné moci míti nemá a nebude. Však s touto 
přitom znamenitě výminkou, cožkoli od arcibiskupství praž- 
ského aneb proboštství a kapitoly před tímto snesením osoby 
neb osoba v držení jsou a jakž jest to koli od téhož arcibi- 
skupství a kapitoly odcizeno, ty všecky osoby při svých zápi- 
sich, majestátích, tolikéž což jest komu k dědictví dáno aneb 
prodáno od J. Mí císařův a králův Českých slavných a svatých 
pamětí i tolikéž od J. M. K. nynějšího pána našeho i tolikéž 
cožby J. M. K. aneb budoucí králové Oeští na týchž statcích, 
kterýchž kapitola v držení není, držitelům nynějším aneb bu- 
doucím vejše sumy připsati, životu přidati aneb v dědictví uvé- 
sti, to J. M. K. i budoucí králové Čeští v své milostivé vůli 
míti ráčí. Však jestližeby které osoby z stavův s týmž probo- 
štem a kapitolou hradu pražského o některé statky, kterýchž 
oni na ten čas v držení jsou, na rozepři a soudu a nebo na 
mocném přestání byli, to jeden každý bude moci pořadem 
práva sobě k místu přivésti, a toto svolení nemá nic^tomu na 
překážku býti; neb se toto J. M. K. i stavův povolení toliko 
na ty statky, kterýchž nyní táž kapitola a probošt v drieni 
jsou aneb potom budou ^ vztahuje. A tomu zřízení zemskému 
z strany jiných statkův duchovních, jakž jest J. M. K. i bu- 
doucím králům Českým v moci pozůstaveno, na škodu býti 
nemá: též také s touto výminkou, jestližeby kdo jim jakej sta- 
tek dědičný bud dal a nebo oni sami sobě jej přikoupili a na 
něm by se jakéžkpli závady našly, to se pfí zřízení zemském 
o píikoupeni duchovních osob statkův zůstavuje a žádnému 
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na Škodu jeho spravedlnosti býti nemá. A tento artykul do 
zříceni zemského má vložen býti. 

Stalo se léta a dne vejS psaného. 

Tento vejpis dAn jest z desk zemských z rozkAzáni urozeného a statečného 
rjtffe pana Wolfa z Vřesovic a na Donbravské Hoře, BejvyiSfho písaře krá- 
lovltri Českého y pod pečefmi Zikmunda Kaby z Rybňan, mistosndiho krá- 
loT6t?i Českého a Jana Vojkovského z Milhostic a na Badici, mistopisaře 
téhož království Českého. Stalo be v outerý po obráceni sv. Pavla na viru 

(1. února) léta 1558. 

.j Q N Jan Vojkovský z Mxlhostic a na Ba- 

v^- ^'^ dici, mistopUař král Čeík, 
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Ernst Pfalzgraf beim Rheine, Herzog in Baiern hittet den Konig 
Ferdinand, um Entscheidung ^ was er mit den sectischen 
Priestern^ die in der Grafschaft Olatz sich befinden^ thun 
sM^; hittet zugleich um die Absendung eines Commissdrs 
auf 9dne eigenen Kosten zuř Untersuchung der Pfarren, 
Glatz, 1558. 17. Januar, (Xx.) 

Gnáďigster Herr und Vetter! 

£. K5n. Mt. mir iiber die Grafschaft Glatz gn&diglich 
gegebene Verschreibung legt mir auf, der Grafschaft Untertha- 
nen bei ihrem alten christlichen Glauben ohne Veránderung 
handzuhaben und behalten: da aber Jemand was Neues er- 
denken wollt, darauf ich Aufsehen soli haben, das nicht zu- 
lassen, sondern nach meinem Vermogen wehren und nicht ge- 
statten. Das ich moglichsten Fleiss gern thun wollt. So hab 
ich einen Hauptmann, so ein geborner Teutscher aus der al- 
ten Pfalz gewest; darbei hab ich mich gar nicht besorgt, dass 
er sich der Ordnung christlicher Kirchen nicht verhalten wĎrde ; 
der hat in meinem Abwesen áuf die verledigten Pfarren Pfar- 
rer, so nicht ordentlich zu Priestern geweiht, sondern nach 
Wtltenb&rger Brauch zu Predigern flirgenommen gewest, aufge- 
setzt. Er hat auch Wiedertáufer^ Pickarten, Schwenkfelder auf 
der Grafschaft GUter unterkommen lasscn. So haben die Ráthe 
bei den Stadten, deren etlich gleicherweis unter ihnen mit 
ermelten Sečten béfleckt, solche Leute unterkommen lassen, 
'd^ren keiner halt nicht die Sakrament der christlichen Kir- 
chen, feiern die Feiertage nicht, essen durchaus auf alle Tage 
{^leischy so sie das bekommen mogen, tragen die Todten mit 
■Te Deum lau,damus zu Grab. Eiuen Wittenbergischen Prediger 

Borový ; Kons. Katol, n Utimj. II. \\) 
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bab ich bei der GrafBchaft Leheoschaft Pfarren ábgesebaffi;, so 
haben die vom Adel von weiland KQnig Johansen eíne Freí- 
heit; des Copie E. E. Mt. ich hiemit scbicke, haben der mehre 
Theil die Pfarren ihrer Lehenschaft mit VVittenbergischen Pre- 
digem oder sonst von der chiístlichen Eirchen abtrdnn^n 
Priestem besetzt, die vemichten cUle SahrameiUe, predigen dar- 
wider, vereklivhen in den verbotenen Graden der- Bhitfrennd- 
schaft and Schwágerschaft sowohl in erstěn als andem Gra- 
den zusammen. Und so ein Priester oder Pfarrer eine Pfarren 
annimmt , wird mit ihnen pactiert^ von Lehensherrn Grlinden 
kein Zehent zu begehren , sie der Edelleut viél kaufen ihre 
Unterthanen, die vormals von Grunden einem Pfarrer Zehent 
haben geben, aus; alsdann wollen sie keinen Zehent mehr ge- 
ben; ihrer etiiche bemiihen sich nicht viel, einen Pfarrer za 
erlangen; brauchen sich der Pfarrgnind selber; dergieichen der 
Benefíciengrtind. Solches abzusteílen wurde meine Handlung 
wenlg irachtbar sein. So hab ich auch die Wiedertáufer von 
der Grafschaft eigenen Grilnden ohne sondern E. KiSn. Mt. Be- 
fehl nicht abschaffen und die GUter zu Oedung britigen wollen. 
Langt demnach an E. K5n. Mt meine unterth&nige Bitte, E. 
Kon. Mt. wolle in ermelten Sachen gnádigst durch der Sachen 
tauglích Commissarii^ deren Kosten ich aúch-gern Uber mich 
nehmen will, Einsehung und Abstellung thun lasseu; mich auch 
gnádiglich berichten, ob ich die Wiedert&ufer, Pickharten und 
Schwenkfelder auf der Grafschaft eigenen Griinden bleiben, auch 
die hinfiiran unterkommen^ auch die so also in verbotenen 
Graden als ehelich beiwohnen, bei einander bleiben, oder was 
anders gegen ihnen handeln soli lassen. 



no. 



Ernst ^alzgraf bei Rhein, Herzog von Baiem heríchtet an den 
Konig Ferdinandy dass der Schulmeister^ Cantor und Col- 
laboratoř^ ebenso der Priester zu Olatz die Ceremonien 
der kathol. Kirche nicht abhalten wollen^ und ersucht um Nach- 
richtf wie er sich betreffs derselben zu verhajten hábe* 

GlatZ; 1558. 19. Januar. (Xx.) 

Gnadigster Herr und Vetter! 

E. Kfín. Mt. thue ich unterthániglich berichten, dass hie 

zu Glatz bei der Pfarrkirche lange Zeit her gebrauch]ich'ge- 

wesen, dass man an dem Ffhtgsitag^ so auch „Donnerstag* hie 

jBu Lund gcnannt, ein Amt mit der Orgel oder ohne die Orgel 



vor dem heiligen Sacramerit des Loiba <JhrÍ8ti gesungen, auch 
ein Umgang mit den Schiilern und Kerzen um die Kirchen, ao 
ea wetterlich gcwest, eonst in der Kirchen, gehabt Wie aber 
der Stadt-Pfarrer , ao ein gar rcdlieber frommer chriatlicher 
Manu, der hart ob der chrbtlichen Kirche Gebriluchen gehal- 
ten, und Ki-entzordena, deni die Pťarre zugehiirig, gewest, ab- 
geleibt, Nicolaus genannt, hábe der Coraendator bieber nocli 
keinen Pfarrer geordnet, aondera die Pfarren durch einen /Víe- 
ster, so zu einer Zukiroheii gehorig und eines gauz uugescliick- 
ten Thuna und des Gottesdienats , auch der Haltung ermeita 
Amta, auch unaer lieben Frauen und Mutter Chriati Amta, ao 
durch das Advent geaungen, rnrate coelí genannt, wenig Ach- 
tung hat, veraehen -lassen. Holch Nachlassigkeit abzustellen 
bin ich oftermala angelangt worden, hábe gleichwohl den Ver- 
wesern der Comthiu^ei etlicheraal zugesprochen, ihren Herrn zu 
schreiben, daaa sie die Pfarren mit einem geachickten Prieater 
fUraehen aollen; ist doch aolcha noch bisher nicht geachehen. 
Damit dann ermelto Aemter gehalten wíirden, hábe ich 
das meinem Caplan za vemchten befohlon und ala nun mein 
Caplan dem Cantor angezeigt, auf den Píingsttag mit deu Schii- 
lern in Kirchen das Amt zu aingen und die Procession zu 
halten zu kommen, und das sulcha mein GteschĚLft sei anzeigt, 
hat er zu Antwort geben, wolťs und konnte ea Gewiasen hal- 
ben nicht thun, eei der HofFnung, ich werdo ihn nicht dazu 
nothen, das hat er Cantor cttlich Pfingattag geťrieben. So ích 
dann gut Wissen gehabt, dass er Cantor, ehe der Pfarrer eeaťor- 
ben, das nach Sonntag Judica in der Faston díea Jahr gescnehen, 
daa Pfingsttag-Amt gesungen und die Procession gehalten, bab ich 
ihn erfordern und ftirhalt«n lasscn, aua was Ursachen er daa 
Pfíngsttag - Amt nicht mehr singen und die Procession halten 
wolle, so er doch das zuvor gethan hatte? Als hat er geant- 
wortet, hátť aeithcrgeiesen, daaa ea aich nicht iiigt, desawegeo 
wollt er es weiter nicht thun. Als er gefi-agt, wo er daa gfl- 
leaen, hat er gsantwort, in dem Neuen Testament, darin stiinde 
allein vom Niesaen oder Essen und nicht vom Umtragen. Da- 
rauf vv-ir ihn einziehen lassen und befohlen, aoU sein Entschul- 
digung in Schrift atellen, das hat er gethan, so ich F. Kíjn. Mt. 
hiemit scbicke. Ist darauf in Biirgachaft, sich auf Erforderung 
wieder zu stellen, der GeťHngnias entledigt. Hernách hábe ich 
den Collfíhorator der Schul erfordern und ihm verschaffen 
laseen, dass er daa Ptingsttag-Arat regiere, auch die Procession 
halte, dann er dem Cantor aingen helfen und auch bei der Pro- 
cession aein mtissen; hat snlchs auch nicht tliun wollen , an- 
zeigt, sei nicht geachickt dazu. Daa ist ein Ungrund gswe&t., 
dann ev zuvor tíchulmeister beim ILVoatet \va\.e.fra ^óíívií^wí^m^ 
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Glatz gewest, allda allen Rirchengesang und das Amt Corporis 
Christi mit Singen geregiert und Pi^ocession gehalten. Weiter 
anzeigt, wiire nicht zu dem Singen aufgenommen worden ; dass er 
eine Zcit mitgesungen, hátte er aus gutem Willen gethan, sonst 
dass er in Procession undKirchen gewest, wSre desswegen gesche- 
hen; dass er die Schiiler in Zucht gehalten, k5nnte Qewisseii 
halber das Pfingsttag-Amt und Process mit Singen nicht mehr 
verrichten. Also hab ich ihn auch eínziehen lassen nnd seine 
Entschuldigung mir schriftlich zuzustellen befohlen. Da hat 
er erstlich allein was er glaube, gesetzt, also hab ich ihm be- 
fohlen, mir die Ursachen, dass er das Amt nicht singen wolle, 
sqhriftlich anzuzeigen, das hat er gethan. Schicke £. Kun. Mt. 
die hiemit. Also hab ich dem Cantor, so bei dem Kloster un- 
ter dem Schloss. ist, befohlen, ermelts Amt sammt den Schulern 
bei der Pfarrkirchen mit Singen zu verrichten, aUch dem Schuť 
meister bei der Pfarrkirchen verscbafft, dass er die Schiiler dahin 
halt, dass sie erraeltAmt mitsingen und Procession helfen ver- 
richten, dann er Schulmeister zu keinem Singen verbunden. 
Nachdem er der Schwenkfeldischen Sekt, als man sagt, anbftn- 
gig, hat er das Singen so wenig als der Cantor than, hat er mir 
anzeigen lassen : So die Schiiler in die Schul kommen werden, 
woUt er ihnen solches anzeigen; doch so der Schiiler Vater 
sie zu dem ermelten Amt und Procession nicht kommen wtir- 
den lassen^ konnte er es nicht thun. Das Amt und Procession 
ist nun etlich Pfingsttag gehalten worden. Es hat der Stadt- 
rath Schulmeister, Cantor und Collaboratores aufzunehmen. 
Gleichwohl thut der Cantor und CoUaborator einem Pfarrer 
zusagen, den Kirchengesang fleissig zu verrichten, Wie nun 
die Schiiler mit solchen der Schul Regenten fiirsehen, und also 
die Jugend von Romischer christlicher Kirchen Observation 
abgewendt werden, ist wohl zu erbarmen. Ein Rath hat, als 
sie anzeigen, aus E. Kon. Mt. Zulassen die Einkommen der 
ajwei Kloster und Beneficien, deren bei acht gewest, Nutzungen 
einzogen. Von solchen Nutzungen haben sie die Prediger^ dié 
sie erst bei Innehabung des von Pernsteins aufgenommen, áuch 
Schulmeister, Cantor und Collaboratores besoldet Der jungst 
geweste Prediger ist, als uns anzeigt worden, gleichwohl ein 
ordentlicher geweihter Priester, aber vor etlichen Jahren sich 
in die Scfawenkfeldisch Sekt begeben ; wie dann Cantor auch 
CoUaboratoren, wie oben anzeigt, eingezogen, hat sich der Pre- 
diger heimlich auch weggethan. Man gibt wohl fiir, mangebe 
dem Prediger, auch Schulmeister, Cantor, CoUaboratoribus kléine 
Besoldung; hergegen sagt man auch, man besolde sie wohl. 
Langt demnach an E. Kon. Mt. mein uotertháuigs Bitten, E. 
Kón, Mt woUe mích gnádigUch berichte » gegen den 
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Cantor und Collaborator handeln soUe. E. Kon. Mt. wolle auch 
durch einen Commissarii auf raein Kosten gnádigst Verordnung 
thufl, damit der Schul und Jugend christliche Regenten verord- 
net werden, dass auch Rechnung, wie der Kloster und Beneíi-. 
cien Einkommen angelegt und was die ertragen mogen, aufge- 
nomroen und dass einem Prediger, Schulmeister, Cantor und 
CoUaboratoren eine gebtihrliche Besoldung, damit sich einer der 
Nothdurfk unterhalten moge , bestimmt werde. Zweiflt ínír 
nicht, wolle zusolehen Stánden christlich Leute, so sich der Ord- 
nung christlicher Eircheň halten, mit der Zeit erlangen. 



771. 



Bericht der unten verzeichneten behufs der Vúítation in der 
&raf8chaft Glatz ernannten kais. Kommissarien Uber den Er- 
folg dieser Visitation in Religionsangelegenheiteriy 
namentlich betreffs Entfernung der unkathoUschen Personen voň 
den Pfavren, 'und Schulen, Berufung der Jesuiten nach Gtat£ 
und betreffs der daselbst sich aufhaUenden Wiedertaufer und 

anderer Sečten, 1558: 5. Juli. (Xx.) 

• * E. Ri Kon. Mt. etc. auch F. D. Erzherzogs Ferdinandi 
unsers gnádigsten Herm Befehl nach (dann wir Peter Bechinie 
imd Oeorg Mehi Doctor dem Herm Burggrafen von Carlsteiň 
séiner Leibsschwachheit halben von ihrer F. D. substituirt wor- 
den) hafafin wir.uns zu F. Gn. Herzog Ernsten Pfalzgrafen bei 
Rbeni, Herzogen in Ober- und Nieder-Baiern den 27. jtingst 
verschienen Monats gen Glatz verfiiget, all daselbst auf E. R. 
K. Mt. Credenz die Werbung und Verlesung E. K. Mt. In- 
stmctionanfangs bei seinen F. 6. und dann folgends vor ihrer 
F. G.' bei denen von der Ritterschaft und Stádten in Beisein 
der ordinirten und unordinirten Priester^ dann anch der Secti- 
flchen und die> so in Blutschand leben , gethan ; auch inhalts 
unier habenden Instruction ausfuhrlich besťs unsers Verstands 
bis auf heut dato acht Tag lang gehandelt, allda dann Hen* 
Gasparvon Hoberg, E. Mt. Rath und Comenthur zur kleinen 
Olaen anstatt des Obristen Herrn Meisters von Strakonitz und 
dea ritterliohen Sanct Joannis Hierosolymitani - Ordens erschie- 
nen in Ansehen, dass die von Glatz ein Pfarrer zu pr^lsentie- 
ren, deagleichen auch ein Schulmeister und Cantor, der doch 
nacfamaleii durch den Comenthur daselbst aagenomraen und 
confirmirt wird^ haben sollen, welches doch unsers Erachtens 
hoch im Zweifel, so der Herr Obrist Meister sammt den Ordens- 
brAdern gegen die Stadt wohl richtig zu/avac.tL«ti V\t^ ^'*ís.'^^' 



230 

So uns dann E. K. Mt. Instruction auferlegt, in fieisein 
F. 6. Herzog Ernsts von Baiem und jetztgédachts Herm Ca* 
spař von Hobergs, soviel die Pfarrkirchen zvl Giatz allhie an" 
gehety mitsammt derselbenAdjunkten, als: Caplan, Schulmeister 
und Gantor, zu examiniren und dann der Prediger auf dem 
Lande, auch der Sectischen und dero, so zu nahend geheiratet, 
Inquisitíon zu balten, die verftihrísche Predikanten sammt den 
Wiedertáufem und Vorstehem abzusch^ffen und von wegen 
der zwei Špital und acbt Altarien Einkommen allhie notiidiirf< 
tige Erkundigung zu bester E. Mt Resolution zu thún. 

Ist der Pfarrer oder Prediger allhie vor E. Mt. angéstell- 
tem Commišsariat von hinnen verriiekt und allbereit mit Tod 
abgangen. Aber der Caplan bei der Pťarre, auch ein Priester 
des Filials Sanct Wouceslai zu der Pfarre gehorig, sammt den 
Superintendenten der Schul, dem Schulmeister und Canťor sein 
privatim examinirt worden , wie E. E. Mt. aus der Notě det 
Examinis in dem Paket mit A zeichnet unter Nr. 1 bis auf 
Nr. 3 und dann aus dem Extract unsers dcs Administrátora 
E. Mt. Prager Eirchen und mein des Probsts zum heiliffen 
Kreuz zu Breslau mit Nr. 4 signirt gnádigst zu vemehmen ba-, 
ben. Daraus zu hefinden, dass sie von ihren Offidis remomrt 
und sonderlich aus dem Abschiede, den von der Ritterschaft 
und St&dten schriftlioh gegeben mit Nr. D bezeichnet, welche 
Personen jetziger Zeit allhie abgeschafifík. Und wienrohi der 
Caplan in der Pfarr einst sub utraque eii^en tom Adel Spi^ 
gel genannt communicirt und doch sonst nicht beweibt, auch 
ein ordinirter Priester von weiland dem Herm Bischof von 
Laibach ist, derhalben er von mir Administrátoři absolvirt wor- 
den; acbten darvor, dass er mdchte gedtddet wearden. Der ax^ 
dere Caplan aber zu Sanct Wenzel, der ist zuvor ein Catholi- 
cus und ein M5nch Cistercienser-Ordens gewesen, aber jetio 
beweibet) abgeschafft worden. Doch will sein F. G. allhie solche 
Filial bis zu femerer Versehung nach Moglichkeit dieweil bestel- 
len. Solche Unordnung; AUergnádigster Kaiseri wie S. F. G. der 
Herzog Ernst, unser gnádiger flerr neben uns im Werk befiinden, 
ist aus Nachlássigkeit sowohl der vorigen Herrschafi alt der Co* 
meníhur allhie, die besser Aufsehen bátten haben sollen, vor etU- 
chen viel Jahren her und nicht bei Zeit des jetzigen Herrn Meistera 
und der OrdensbrQder geschehen. Wiewohl der Herzog von 
Bavern S. F. G. vermeldet, dass der jiingst gewesene Gomthnr 
allnie, Niclas von Welda, auch nicht die wenigste Ursaoh soli 

fewesen sein, dann er selbst in viel Jahren nicht communicierty 
ie Priester iibel traotirt, géschlagen, ihnen ihre Bésoldung f&r- 
eehalten und etzliche Pietansbrief verkauft soli haben. Dadurdi 
me hent in der Stadt; dieweil man fUrnehmlich auf die Fredi- 



ger keinAafsehen tmd dsnn díe Schiilmeiater goliabt, sein ver- 
fillirt und .in allarlei Seuten gefallen, wíe maa aua einee Bath^, 
ConfessioD, so ein jeglicher in specie gethan, befunden, welcl 
doch mehrerstheils katholiach uaterweisen zu laaaen und 
folgen fiicb gehorsaralich angebothen, wufern ihnen gesuhickta ^ 
Pfarrer geordaet wiirden, ausgenominen den Superintendenteii, 
der Schulen iind den Stadtschreiber, die sich sowohl als deř, 
Scliiilmeister und Cantor auf die Augspurgishe Cunfeaaion rě-. 
ferieren. 

Dieweil daan S. F, G. der Herzog von Bayrn mit unA' 
neben uns sammt Herrn Kašpar von Hoberg aller Sachen Gei' 
legenheit die Religion s-Handlurg dieser Stadt betreffend ver-' 
nommen, E. Mt. Inatructirjn nach den Schubneister und Cantor 
durch uns und den von Hoberg von Aemtern geechaíFt, doch 
aadere zwei-taugliche Personen aeiner F. G. Bericht nach ge- 
ordnet sein, bo der katholiachen alten Lehr uud den Ifíblichep; 
Kírclien-Ceremonien anbSngig. 

Ke werden auch E. K. Mt. aua der Prieater Bekenntniaři 
und Extract derselben be6nden, dnaa etliche katholiache Pfap^] 
rer, ao beweibt, vod wegen grosaen Mangels an Príestem^ 
zuř Zeit nioht abgeschaťft woiden, bis auf E. K. Mt. und K 
F. G. fernere Verordnung, damit die Peraonen in groaser Ver- 
sfttamtung allhie nicht ohne Sakranient aterben und aich is 
Mangel der Prieater allerlei Sečten und Schwamicr in WioJ 
keln einmischen , wie dann sonder Zweifel E, K. Mt. und B-l 
F. G, darauf werden allergnadigat bedacht sein , ob aus déH 
Jatiitem zu Wien und Prag etliche allher miichten geschicfct 
werden. So will aeineF. G. der Fiirat von Baiem auch nicht 
feiern, allen menschlichen mSglichen Fíeiss in solchem furza- 
wenden, geschíckte katholiache Prieater in die Grafachaft zu 
bringen und die andern beweibten aJadann abzuschaíFen , so 
wir una unterthanigBt auch gefallen ]aesen. 

So ist mir Wenzel von Haubitz bewuast, daaa vor wenig 
Tagen ein frommer katholischer Prieater in Mahren geweseo;, 
dfirBeheimiachen Sprach kundig und ein ziemlicher guter Prí*l 
diger, hat sich wollen beí mír bestellen Iftasen, ao zuř KrentS* 
nkht weit von Olmiitz mit Namen Thomas damala gewohnti 
welcher dem Filial zu Sanct Wenzel allhie wohl voratebeo 
mochte. Derhalben war unser unterthanigatea Gutbedunken, 
ob E. K, Mt. dcm Bischof von Olmuíz und Capitel daaelbBt 
gnitdigaten fiefehl batten getban , jetzogemelten Prieater und 
wo moglich noch aodere mehr in die Grafachaft zu ordneoi 
dann íd Wahrbeit etzliche untauglichc Prieater jetzo nothhal- 
ben mtiaaon bebalten werden, wie dann dreien auf E. Mt. fetf' 
Qer VerschaSen zu predigen und die Beichan^ ů.ií,\ ^^Vt^n^in 
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im Abschíed verboteii; dann sie zu Wittenberg ordinirt worden, 
wiewobl sie in dem gesetztea Termia der sechs Wochen in 
Bedenken genommen, sich. reoht ordiniren und ihre yermcinte 
Weiber fahren zu lassen. 

Damit man aber in kiinftig solche Irrthum verhiítej ha- 
ben wir I. F. 6. die Ordnung zugestellti wie man sich zu Er- 
haltung der katholischen Rircben^ Religion und Ceremonien 
halber verhalten soli, inhalts inliegender Vergleichung mít B. 
in E. Mt. Eonigreich Beheim per constitutiones ecclesiasticas 
beschehen, wélche I. F. Gr. zu besser Naébrichtung alsdann 
den katholischen bestellten Priestein, Fredigern und Schulmei- 
stern zustellen wollen. 

Und dasB man auch solche Kirchen und Schuldienst desto 
besser unterhalte, werden E. E. Mt. aus vorgehender Berath* 
schla^ng S. F, G. unser und des von Hobérgs vernehmen. 
E. Mt. gnadigsteni Befehl nach, dass dem PfaTT«r zu Glats 
60 Schock Meisnisch; dL^xn SchulmdHi&r 34 und dem Canior 20 
Schock yon den Einkommen der Altarien mochte zu besser 
ihreř Unterhaltung allhie zu Glatz, doch wofern in solches E. 
Mt.) wie zuvor auch gescheheu; gnádigst bewilligeU) zugestellt 
werden, dieweil der Pfarrer sonst nichts hat, dann den blossen 
Tisch bei dem Comenthur allhie, vermog des Coperts L, So 
tragen die Béneficien nicht mehr als 94 Schock, 33 Groschen, 
4 Heller, so doch auf die drei Personen des Jahrs 114 Schook 
aiifgehet, wie sie dann derhalben gute Raitung getban, dass 
wir also neben F. G. dem Herzog ron Baiern unterthánigst 
achton : dieweil die von Glatz jáhrlich noch zubussen mUtsen, 
námlich in 20 Schock, E. K. Mt. m5chte ihnen auf Raitung 
solche Einkommen zu der Kirchen aus Gnaden auf derselben 
gnádigst Wohlgefallen wie zuvor lassen. Welcher Gestalt sie 
aber dje zwei Kloster an sich bracht, Sanct BenůharAini'' und 
íVanmcí-Ordens, werden E. K. Mt. aus den Copeien Nr, 5. 6. 
vernehmen, so wir gegen den Oríginalen collacionirt« Achten 
sie derhalben neben F. G. diess wohl befugt sein. Nicht we- 
niger vernehmen auch E. K. Mt. das Inventarium der Kirchen- 
Zieren und Ornát, die sollen vermdg des Abschieds bis auf E. 
K. Mt. fernem Befehl unverriickt verbleiben. 

Ferner, Aliergnádigster Kaiser, ist der Pfarrer zu B/a^ 
gersdorff der einVorsteher der Schwenkfelder, vermSg des Ab- 
schieds sammt den Wiedertaufern, die unzáhlig sein und nicht 
k<$nnen wohl specificirt werden, abgeschafft worden. 

Die 80 zu nahend geheira4;het, sein in dem Extractverzeich- 
niss der Examination auch begriffen, die achtet^n wir unter- 
thUnigst secundum facti qualitatem unter F. G. Jurisdiction 



alJhie der Straf lialbcn dem Landshrautih nach ; 
stehet es bei E. M. gnadigstem Wohlgefallen. 

Femer welcher massen die vom Lande und Stňdten jezb* j 
mals eein schriftlich verabechiedet worden, beííndet eJch aoá ] 
der víelgenieiten Copei sub litera D, welcbes alles gestellt íaí J 
E. Mt. ínstruction nach bis zu derseibcn feriiern alIpi-gnadisfíJ 
sten Besolution, lij 

So dann E, Mt. ínstruction,- wie jetao gemell, mitbringtj 
ausgenommen Ausschaifiing der verráhrischen Becten, Predi- 
kanten imd Vorstelier, alle andere Hiindlung aiif E. Mt. Bati" 
tication au dieselbige untertbanigst gelangeii zu lassen, w^re 
ferner unser untcrthanigst Gutbedanken auf deraelben aller; 
gnadigsten Verbeeserung, dasa E. K, Mt. dem Herzog Ernst | 
S. F. G. auferleget, gnadiglich und íreundlich befohlen natteni 
Nachdem E. Mt. Befelil nach díe sfhw&rniemchr.n Predicanien, I 
aammt den Wiederlduf^-n sowohl auť dem J^ande als in Stáit | 
ten ínner swAs Wothen E. Mt. Grafatliafl Gliitz, die Krone,'"] 
Beheim, dmelben zugethane Lando und Eřbiander zu meiden^ j 
nnd ferner nicbt raehr hinein zu kommon bei E. Mt. seliwerer.l 
Straf und Ungnad auferiegt, ware E. Mt. ferner Refehl, wo-fl 
fern aich einiger Unterthao der Grafscbaft Glatz wider aotcbea I 
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Abfichied nngeboreanilich verhalten und die achwarraeri 
Priester, Personen und Wiedertauter in geaetztem Term' 
sechs Wochen nicht iiufigeecbafft, dass er E. Mt, gnadi^ 
Willen nach sich vor die F. Durchkuchtigkeít Erzherzog Fer'; 
dinand oder seine F. G den Herzog Ernst von Bniern, waí 
sich dann diesfails E. K. Mt. reaolvieren , in einer benannteň 
Zeit gestellen sullte bei der Bestríckung, ao derbalben gescba-- 
Len. Doch dasa aolche E. Mt, Resolution vor Au^ígang der 
aechs Wochen dem Herzog von Baiorn S. F. G. zugeacnickt, 
auch speciticiert wiirde, welcher Geatalt wider die vom Adeij 
und die aehwarmeríache Predicanten, so die aiiageschafften Prie- 
ster behalten, mit der Straf aollt verfahren und ob sie vor die 
F. D. oder aeín F. G. aollten fiirgastellt werden, Nicht wení- 
eor, dass sein F. G, allhie die Ralhe in Stadten veriindern undf 
dergeatalt besetzen wollte, so zii Ertauung nnd Erhaltung der, 
heiligen katholischen christlichen Kirchen taiíglich und dienst- 
lích und derselbigen aohangig waren, Wofern sich aber nach 
soloher beachehener Reí)rmation einiger vom Land oder Stad- 
ten wiďcrGetzli^-h und haJastarrig halten wflrde, dass in aolchem 
Befehl an ihi-e F. G. speciticiert wiirde, wie gegen ihn solíte 
mit Straf procediert werden, Auch dass sich E. K. Mt. in 
solohem Scnreiben gnadigst erklarten, ob die Einkommen der 
Altarlen dergestalt unserm einfáitigem gestelltem GutbedUnkí 
nach dem Predtger, Sehulmeister wiid Catów 6r,\\\,ft-R 
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werden. Dei*gestalt aohteten wir unterthánigat^ dass also nicht 
allein den von der Ritterscliaft^ sondem adch den Stadten 
mochte gerathen sein, in Ansehen, dass noch viel gutherziger 
Leat vorhanden, und sonst je und allwege der Kron Beheim 
Brauch nach die Ordnung der alten katholifiohen christlichen 
Rirchen ist gehalten, aber doch von wegen der vorgeweBenen 
Herrschaft und Commendatores allerlei Missbrauch eingeóssen, 
wider E. K. Mt. publica vielfaltige Edicta der Wiedertftufer, 
Pickharden und andem schwármenden Sečten halben, auch 
wider die Compactata £. Mt. Stande derselben Kron Beheim. 

Ferner^ allergnftdigster Eaiser, achteíen wir unterthánigst 
auch fiirtráglieh sein^ dass dem Herm Obristén Meister von 
Strakonitz von E. Mt. endli'ch befohlen wiirde, dieweil er 
auf den 10. Augusti schierst ktinftig gen Strakonitz ein Capi- 
tel ausgeschrieben, nicht allein hie^ sondern auch in den an- 
dem Stádten in Behem^ Schlesien und ahdern Orten, allda er 
neben den RittersbiTidem die Pfarren zu veraéhed hat, die An- 
ordnung vermog ihrer Stabilimenta zu thun^ dass die Priester 
nach Brauch der heil. katholischen christlichen Kircben ver- 
mog der Verzeichniss mit B oben vermeldet in Beheim aufge- 
richt neben geschickten Priestem des Orďens auch dem Admi- 
nistrátor sub una und allhie mit Vorwissen F. G. des Ffirsten 
von Baiem examiniert und aufgenommen werden, kiinftige Irr- 
thum zu vermeiden, auch dass er den Niclas Walda obgemelter 
Artikel halber von wegen des Sakraments^ Ubel Tractierang 
der Priester mit Sehlagen und Vorbehaltung ihrer Besoldune 
und dann der entwendten Pietantzbrief halber examinier' und 
E, Mt. Gelegenheit der Sachen zu derselben Resolution anter- 
thS,nigst berichte. Wiewohl wir aus solcher Unordnung^ so wir 
allhie befunden^ eine grosse Nothdurft erachteten^ dass eine Ge- 
neralúisitation neben dem Meister, ritterlichen Ordensbriidem 
und E. Mt. ansehnlichen Commissarien von wegeň solcher Co- 
menthureien und anderer Artikel halber dem Orden selbst 
zum Besten einst ins Werk gericht und fiirgenommen, dadurch 
dérgleichen und andere allerlei Irrthum abgewendt und ver- 
hiitet wiirden. ^ 

Es befindet sich auch aus den Formatis, so die Priester 
allhie ftlrbracht, dass der SuffrcLganem in Makren^ der Abt za 
Zara sine dimmissoríalibus, die ordiniert und fórdert^ so bewéibt 
und sonst ungeaehickt zu der SeeUorge und geistlíchen Aemterú 
sein, welches E. E. Mt. zu derselben bessern Resolution wir 
aus unterthiUiigstem Gehorsam nicht haben soUen verhalten, 
ob sie derhalben auch ein gniidigstes Einsehen thun woliten 



' Wir iiberschicken auch E. K. Mt. alle die Sciiriften ge-I 
^oršamlich, so uns neben E. Mt. Instniclion sein ziigcsandf 
worden, unter dem Copeii E. 

- Und Bodann die F. Durch lauuhtigkeit Erzliereog Ferdi+flí 
nand, unaer gnadigster Herr dieser Handlung halber anstatt I 
E. K. Mt. melirerlei Befehl hat aiiBgehen lassen , haben wir 
P«ter Beehinie und ich Administrátor E. Mt. Prager Kirchen 
ibrer F. Durchlauchtigkeit eolcher nnser Relation Copei derseU 
bigen unterthanigst nittbraclit, dei-geborsainsten Zuversicbt, E. 
K. Wt. werden ob solchcm unserni allenfliaiben gehnbten FleinB 
ein gnádlgstee Gefallen tragen. Ucro wir une ďemiithigst und 
in Geboreara thiin befehlen. 

Greben zu Glatz den 5. Juli 1558. 



Wonzel Haugw 



I Wen zt 



. Biskupiz 



Bechynie von Lažan, 
G. Mehl D. m. p. 



Henricii! praepositus ccclesi&ál 

Pragensis. 

Sebastianua STeupenerus, pra^T 

positua y. f. (b. Crucje). 



Absehied, gegeben von den kai»erlichen Commisaarien den SřáJÍ* 
den in der Grafichaft Olaiz in Betreff di'r AusweiBung ■ 
^iedertaufer , Beeetzung der Pfaire und Sckuh in {ÍmJ 
Šíadt Gtnfz mft knihollscken Personen mid hetreffs der Vergl 
wmdung der Kirthengewdnder und Kleinodien. 
Glatz, 1558. 5. JuIí. (Xx.) 



Aua Bcfebl der Roun. Kais. auub zuHungarn und Bebeimt^ 

Mt. unseres AllorgnadigBten Herrn haben der Durcblauch- 
tige Hochgeborne Fiirst und Herr, H. Ernst Pfalzgraf bei Rbein, 
Herzng in Ober- und Nieder - Bayera etc. S. F, G, und die 
Wohigebornen, Ehrwurdigen, Gestrengen, Hochgelehrten Herren 
Wenzel Haugwit/ von Biskupitz aufLeutomischl, Peter Beehinie 
von Pitzin, der Alten Stadt Prag Hauptmann, Georg Mehl von 
StrSlits, Doctor, der Kron Beheim deutsoher Vice-Kanzler, Ihrer 
R. K. Mt. Ráthe, Heinrich Adminiatrator und Probst in der Prager 
Kirchen und Sebastian Schleupner, Ductor, Probat dea Stifta 
ziini heiligen Kreutz und Canonir.ua dea hohen Stifta zu Sanct 
JohanneB /u Brealau ala Ihrer K. Mt. verordnete Commisíarien 
ihrer Credeiiz und Inatruction nach dio Exiímination der Geist- 
iichen und andererPereonen, aiitib die Missbriluch der Kirchen 
in der Grafachaft Glatz betreffend, angehort und geben denen 
von der RlttersKhnft auch den von den Sttidttn jetitgedachter 
Grafachaťt Glatz folgcndcn Abachied. 
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Erstlich soli der Thomas Schweiker, Prediger zu Ren- 
ffersdorf nná dann alle Wiedertdufer in dieser Grafschaft Glatz 
von dato in sechs Wochen bei Straf und Ungnad der R. K. M. 
ihr Mt. Kron Beheim , die eingeleibten und Erblánder und 
dann diese Qrafschaft beschehcner Vergewissnng nach endlich 
meiden und sich darin nicht mehr betreten lassen, auch mittler 
Weil keine Zusammenhunft halten, nócb 5íFentlich noch heim- 
lich predigen oder lěhren bei obgemelter Straf. Wtirde aber 
iiber die Zeit der sechs Wochen sich einige obgedachte Person 
in I. Mt. Kdnigreich, Erb* und eingeleibten L&ndern, welche sich 
in itzt bestimmter Zeit der sečbs Wochen nicht bekehrte durch 
F. G. katholische Lehrer und Priester^ in dieser Gr^ftchaflt Glatz 
befínden lassen, auch ferner die vom Adel mit dergleichen 
schwarmerischen Predigern oder alle andern Inwohner der Graf- 
schaftGlatZ; keinen ausgenommen,. diePfarfen verseheh, gegen 
den wird alsdann der R. K. Mt. Befehl und Resolution nach 
sich S. F. G. Herzog Ernst etc. wie zu ei-zeigen wissen. 

Ferner sollen sich folgende Personen bis auf R. K. Mt. 
gnádigste Resolution (der) Administration der Sacramenta und 
Predigens enthalten námlicn : Wenzeslaus, itziger Zeit Pfarrer zu 
Búkupítz; Franciscus Kraus, Pfeřrer zu Waltersdorf] Joannes 
Pfarrer zu Kunzendorf, damit sie I. F. G. aus Befehl der K. 
Mt, da sie dawider handelten, zu Straf nicht verursachen. 

Belaogend die Stadt Glatz wird von dem Herm Obristen 
Meister von Strakonitz und den Ritters - Briidern des Ordens 
Sancti Joannis Hierosolimitani von wegen des Predigers und 
desselben Adjuncten das furgenommen werden, so sie in Kraft 
ihrer Stabiliment zu thun schuldig, denselbigen Personen sol- 
len die von Glatz allen ziemlichen billigen Gehorsam leisten 
und sich von der beiligen katholischen cfaristlichen Kirchen 
nicht absondem, sich, aiidi nicht iveniger die andern St&dte, 
solcher katholischen christlichen Lehr Ťerhalten , damit F. G. 
aus Befehl der R. K. M. zu Einsehen der Straf und Ungnad 
I. K. Mt. nicht verursacht werde, so sie gnádigiich selbst lieber 
vermieden sehen wolite. 

Betreffend die Kirohen-Kleinode und Ornát sollen dieael- 
bigen ,an állen Stellen und Orten der Grafsohaft in den Kirchen 
und wo sie sonst vorhandon, unverrdckt bis auf Kais. Mt. fer^ 
nere Declaration und Befehl bei I. Mt. Straf behalten werden. 
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Schreiben Fefl'dinanďs L an den Ei^zherzog - Ferdinandy hetreffend 
die Ausweisung der ungeweihten sectischen Priester aus der Graf- 
schaft GlatZf die Besetzung der Pfarren mit guten katholi- 
schen Priestem und Berufang der Jesuiten. Zugleich sendet 
er íhm die^ dasselbe betreffende Eelation der Qommisaarien und 
trágt ihm auf, in aeinem Namen das nóthige zu verordnen, 

Wien, 1558. 24. JuU. (Xx.) 

Uns iňt durch D. L. Hierherfertigung unserer geordneten 
Coromissaríen schriftliche Eelation, was sie bei Herzog Ernsten 
vom Baiem S. L. als Inhaber der Grafsehaft Glatz auf unser 
an sie gestellte Instruction von wegen der ein Zeit her einge- 
rissnen verfíihrerischen Sečten halben zu Glatz in der Stadt 
durch die Pfarrer, Pradicanten, unordinirte Priester, Schulmei- 
ster und Cantor, desgleichen auch auf dem Land, bei derRit- 
terschaft lind Adel in ihren Pfarren und Caplaneien zugetra- 
gen und verhalten, bei kurz verschienen Tagen zukommen. 
Welche Relation wir nach Iftngs gnádiglich angehort und dar- 
aus von den Commissarien , so viel die Zeit und Gelegenheit 
diesmalen hat geben konnen, allen gehorsamen und treuen 
flkrgewendten Fleiss zu gnadigstem Wohlgefallen vemommen, 
und so dann D. L. diese verloffne Handlungen zuvoran genug- 
samlich und sohnlich bewusst, sie auch zuvor darinnen in un- 
šerm Namen allerlei Handlung gepflogen und Befehl haben aus- 
gehen lassen : so ist noch unser gnádiger Willen, dass D. L. die 
unerledigten Artikel nothdúrftiglich berathschlagen, an unser Státt 
und in unserm Ňamen darauf alle nothwendige und wírkliche 
YoUziehun^ thun und furnehmen . . . Dicwéil jetzo durch die Weg- 
schaffiing der verfíihrerischen urid uuordinieřteh Vorsteher gros- 
ser Mangel an christlichen und katholischen Priestem erscheint, 
dass D. L. ein drei geschickte gelehrte Personen auš den Je- 
suitem zu Prag, wofertt deren so viel au« ihrem Míttl zu finden, 
80 das Wort Gottes neben dem katholischeu Gottesdienst dem 
gemeinen Mann fiirtragen konnten, mit ehesten hinein gen Glatz 
verordnet und abgefertigt hátte. 

So viel den alten Priester Thoman zu Krena aus Mahren 
aniangt, dass derselb von dannen genommen und in dasFilial 
S. Wenceíílai zu Glatz eingeben werden soli, wissen D, L. zu- 
voran, wolchermassen es in IáM.hren und sonderlich zu Olmtiz, 
ds dann dieser Priester nicht weit entlegen, von wegen der 
veríUhrerischen Predicanten und Neu-Sectischer Lehr halber 
gestaltsam, also dass dieser Priester billiger an diesem Out zi^ 
erhalten und zu gebraucben. von NotVveu \^\^ 
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Was den Suffragcmeum in Máhron AbtzuZara belangt^dass 
dcrsclbig die beweibten Priester siae dimissorialibus, desgleichen 
andere ungeschickte Personen zu der Seelsorg und geistlíchen 
Aemter ordinircn und befórdern soli, gedenken wir nicht anderst, 
dicweil wir ibn fUr cinen frommcn geistlichén geschicktea Mann 
berUhmt horcn und erkonnen, dann dass er solchs etwa aus 
Unwissenheit und gar keinem bosen Vorsatz gethan haben in5cht. 
Jedoch ist unser gnádiger Befehl an D. L., die wolle wie vor- 
gemelt in alien tibrigen unerledigten Artikeln in unserm Namen 
alle gebiihrlíche und noihwendige Verordnung thuen, und schik- 
ken darům D. L. der Comroissarien Relation mít allen eia- 
kominenen Schriften hiemit wíedorum zu. 



774. 



Konečný rozkaz Frydrychovi z Solhauzu o vybyti knize ne- 
pořádného a že pro svou neposlušnost vSzenim trestati lýti má 
p, Frydryck z Solhauzu i týž kněz jeho. 
1558. 4. Septemb. (Xx.) 

Jakož jest J. M. K. pán nás nejmilostivější všem tSm 
osobám z stavu panského a rytířského z strany těch nepořádných 
a ^nesvěcených kněží, jsa ted nyní na hradě Pražském, obšidy 
dáti ráčil, na takový spůsob : J. M. K. poroučejíc všem těm osobám, 
aby ve Irech nedělích pořád zběhlých od datum téhož abšidu k J. 
M. arciknížeti pánu našemu milostivému zprávu svů sepsánu uči- 
nili, takli jsou se podle předešlých obšídftv jim od J. M. AKí 
tudíž od «r M. K. z strany těch nepořádných knězi daných za- 
chovali. Kdež pak mezi jinými JFr^ďrycA zSolhausu J.M. AKí 
psaním svým jest oznámil, předkem po nejprvnějším obSidu že 
jest ty knězi nepořádný odbyl, však zase že iest je přijal 
a má, jakž týž psaní jeho to v sobě siřeji obsahuje a zavírá. 
Kdež pak J. M. K. tomu Frydrychovi Solhausovi jistý den ozná- 
mil, aby se před J. M. AKí na hradě Pražském i stěmi kně- 
žími postavil a toho, proČ jest se tak neposlušně zachová^ a 
týž knězi na fary své zase přijal, spravil; stoje pak před J. 
M. AK» osobně a s jedním knězem mimo týž předešly svy psaní 
nic jest za zprávu jiného nedal, nežli to, že jest je na žádost 
poddaných svých přijal. I poněvadž J. M. AKí na místě J. M. 
K. i tudíž J. M. K. sám nejednů v znamenitém počtu nejvyS- 
ších úředníkův, soudci zemských a rad J. M. jest to bedlivě 
uvážiti ráčil, aby takoví nepořádní a nesvěceni knězi trpěni 
nebyli, kteříž jsou proti smlouvám a zřízením zemským mexi 
fftav^ o to učiněným a on "Prydr^cVi %, SqUvqjizu přes takové 
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jisté obSidy J.M.ÁK< i tudřž Jt M. K. poručení a rozkazy jest 
80 nezachoval a týž kněři nepořádné a nesvěčené zase jest 
přijal; z té příčiny J. M. AKí na místě J. M. K*. jeho Frydryeha 
ve svou kdeeň bdi^ti ráčí; tak aby nejvyššímu purkrabí Praž- 
skému hned svou čest a viru slíbily na červenu véíí aby šel a 
sa žádným vymyšleným spůsobem bez vale a vědomi J. M. AKí 
aby nevycházel. A po vyjiti z téhož vězení aby hned téhož 
ntfořddného hnSzey aby se ven z království beze všeho obmeš- 
k^úol vybral, odbi/l, A dáleji týž Frydrych z Solhauzu^ kdyžby 
mu J. M. K. čtyři neděle napřed věděti dal, aby se před J. 
M.. pro takové neposlušenství postavil. 

-A poněvadž Jest týž kněz o tom dobru vědomost majíc> 
žé takové nepořádné a nesvěčené knězi J. M. K. i tudíž J. 
M. AK< na místě J. M. K., kteříž se s stranu pod jednou ani 
pod obojí nesrovnávají a administrátory zde v království tomto 
pořádnými nespravují, trpěti neráčí, nýbrž takové ven z země 
vypovídati ráčíi, se jest dopustil a při témž Frydrychovi Sol- 
hauzovi lidem 'jeho kázal a posluhoval, z té příčiny J. M. AKí 
na místě J. M. K. jeho v svou kdzeň bráti ráčí. 



«5. 

Ér zherzog Ferdinand an Herzog Emet in Baiem betrejfa Ab- 
adiaffung der der schw en ký eldischenSecie anhdngigen, 
vngeweíhten unď beweihten Priester in der Grafechaft Qlatz 
imd Einfiíhrung an ihrer statt Jcatholischer Priester^ femer we- 
gen Abachaffung des lutherischen Stadtschreibers^ 

1558. 20. Octob. (Xx.) 

Lieber Vetter und Schwager! 

Demnach E. L. gut Wissen tragen, welcher Oestalt die 
Rom. K. Mt. unser liebster Herr und Vater auf E. L. anjetzo 
verschiene Zeit derselbigen ansehnliche Commissarien zu Visi- 
tírung der Eirchen und Schulen von wegen allerlei eingerisr 
senen Séct in der Grrafschaft Glatz verordnet und dahin abge 
fertígt haben, welche auch der K. Mt. wie sie daselbstcn 
die Pfarrherm, Predicanten, unordinirten Priesteri Schulmeister 
und anderes befinden, ausfíihrliche Kelation sammt ihrem Rath 
und Outbediinkeu; wie diesem Bosen zur Zeit íiirkommen und 
abgestellt werden mochte, ihre Schrift tíberschickt, die L K. M. 
uns hernách zugestellt mit gnadigem Befehl; die unerledigten 
Artikel za berathschlagen und darauf an I. Áft. statt alle notli- 
wendige und wirkliche Vollziehung zu tii\xxv. \i\«ik^\£L \,^-^« 
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gnádigsten Befehl zn gehorsamen Folge haben wir die^telbigen 
uncrledigten Artíkel nothwendig berathschlaget und fUrnebmlich 
ein sondere Notfadurft zu sein erachtet^ dieweil durch Hinweg- 
scbaffung der unordinirten Vorsteher daselbsten grosser Mangd 
an chrístlichen únd katholischen iPriestern erscheint, dasB alsbald 
zwei geiehrte und geschickte Personen aus den Jesuitem allbie 
dahin abgefertigt wiirden, massen wir allbereit die Verordnang 
gethan, dass Doctor Henricus in die Pfarrkirchen und nocn 
einer zu Verwaltung der Schulen zu Glatz sollen dahin abge- 
fertigt werden, 

Demnach wir auch beríchtet worden, dass der Stctátackrei- 
ber daseibst sich zu der Augspurgisohen Confession bekennt 
und alten chrístlichen Ceremonien zuwider ist, woUen wir an- 
statt der K. Mt. E. L. freundlich auferlegt haben, denselbigen 
Stadtschreiber bei Verneuerung des Raths abzuschaffen uod 
einen andem zu setzen. 

Die katholischen und geweihten Priester in bemelter Graf- 
schaft betreffend, dieselbigen sollen auf den Pfarren fořt gedul- 
det werden; diejenígen aber, so unordinirt und beweibt sein, 
sollen ron dannen hinweggetrieben und die Pfarren mit katholi- 
schen Priestern ersetzt werden. 

Belangend den Pfarrer zu Krena haben die Kais. Mt.; dass 
derselbige von der Pfarr, allda er hievor gewest, dann I. Mt. 
nicht anders wissen, er sei noch daseibst, solíte abgefordert 
werden, ein Bedenken getragen. Dieweiln aber derseiDÍge auf 
einer ander Pfarre im Tropauischen Fiirstenthum sein solle, 
wolien wir solclies der K. Mt gehorsamlich berichten, damit 
sie dem Cápitel zu Olmiitz ihn gen Glatz zu verordnen be- 
fehlen ťhun mSgen. 

Insonderheit abcr wollten E. L. gut Aufraerken halten 
lassen, dass die unordinirten Priester in die PfaiTen nicht ein- 
gelassen, sonderU; da ihrer noch mehr vorhanděn, wie andere 
abgeschaíft werden. Wir wolien auch nicht unterlassen dem 
Obristen Meister zu Strakonitz zu befehlen, sintemal ihm die 
CoUatur der Kirchen zu Glatz zustdndig ist^ auch dass er 
die Priester und Lehrer mit nothdui*ftiger Unterháltung , also 
dass sie daseibst bleiben konnen^ versorge. 

Die Benejicia^ so zu der Kirchen daseibst gehóren, achten 
wir fíir billig, dass sie wie bisher dabei verbleiben und die 
Eroolumenta und fructus davon den Priestern zu ihrer Unter- 
haltung gewáhrt werden. 

Nachdem auch wir bericht werden, dass in den Hospitď 
lern daselbsten viel Personen der Schwenkfeldischen Séct an- 
hd.ngig sein und den katholischen alle Widerwftrtigkěit thun, 
mJJ die Nothciiirft sein, daas d\e«elb\geu von dannen binweg- 




gescliafft und ati ihrer atatt aDderti fiomoie katbolische diirf- 
tige Leute darein genommen werden, 

Diejenigen , so in nahendei- Blutsfreundschaft zusammeii 
geheiratet, sollen aucti nach den geiatl!chen Rechten von ein- 
ander geBehieden und von der Obrigkeit, darunter sie aein, 
geatralt werden. 

AIs anch angeregte CommÍBsarien anstatt der K. Mt. dea 
Sckwenkfeldtscken und Wiedai^tŮufem auferlegt und befohleD, 
dass dieaelben alle, bo nicht widerrufen und von ihrer verflih- 
rerischen Opinion abetehen wiirderi, iii sechs Wochen dio Graf- 
ecbaft Glatz raumen und sich von dannen hinweg machen 
BoUen; wofern Bolchea nicht heschehen, woUen E. L. darob sein, 
dass solchee also voUzogen und hinfuran gebandelt werde, 
NicbtB desto weniger auch ihr fleisaiges Aufmerken haben, dass 
die Priesterachaft dem Archidiacono und Decano, ao dahin geord- 
net worden, allen gebiihrlichen Gehorsam leiate; welcbe aber 
daaselbige nicht thun wiirden , ihnen beiden verhilflich sein, 
daas die Ungehoraamen gestraft werden. 

Es will auch eine Nothdurft sein, dasa E. L. daaelbateo keine 
verfiihreriache und aectiache Biicher wo]lten feil haben noch 
verkaufen lassen und iiber allen angeregten Artikeln, auf daas 
denaelbigen also nachgeJebt und dawider nicht gehandelt werde, 
Hand halten und keinera veretatten, denaelbigen je entgegen 
etwas fiirzunehmen , da auch E. L. hierin waa beschwerlich 
verlaufen woUte, aolchea zu jader Zeit an die K. Mt. oder una 
gelangen lasaen. 

Geben Prag den 20. Octob. 1558. 



Berichl, dass ein PrCester aus dem Oi-den der Kreuzherren eí- 1 

nent schlesischen Edehnanne das Ábendmal nub utraqut \ 

gereicht hábe. 1558. (Xx.) 

Die Comtburei besitzt jetzo E. Mt. Dolmetach der Tiir- 
kischen Sprach, Hanns Candior Spiegl genannt; der bat einen 
jungen Mann, bo aua Diiringen (ThUringon) burtig und ein 
Kreuzberr gewest und durch weilaud den Herrn Biachof von 
Laibach nach Weibnachten jiingat verachienen zum Prieater ge- 
weíht worden, auf die Pfarre gesetzt. Dem haben wir wohl 
anzeigt, aoll aich nach Ordnung Roniiachcr Kirchen halten, daa 
er alao zu thun geaagt. Wie sicb aber augetragen , daas ein 
Edelmann aus derSchleaien aich ach wacb zu sein ^eatJsteíi., \\i4.\, 
er der Communion anb vtraque specie \^eíE.e^AT\., &Aan\e.\. w«!.^- 
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ter juDger Priester zu dem Edelmann in die Herwerg kommen, 
Oblat und Kelch mittragen und auf einem Tisch^ aus dem Lu- 
theríschen Catechismo das Oblat und Wein consecrirt und dem 
Eranken gereicht; und als wir ihm solch Handlung verheben 
lassen, ist sein Antwort gewest, hábe vermeint^ thue nicht 
unrecht daran. Gedenken wohl, er babě die verschiene oster- 
lich Zcit solchermassen heimlich mehrmals gehandélt, dasa Ab- 
stelung zu tbun hoch von N5then. 



ni. 

Inventář 

der Pfarrkirche^ der Kirche auf dem Sande^ des Ber- 
nardinerklosters und der Kirche j^auffm Thum" 

zu Glatz. 1558. (Xx.) 

(Nebst dem das Altarieueinkommen and wohÍQ dassdlbe yerwendet worden.) 

Inventarium der Stadt Olatz der Pfarrkirche und Kloster. 
Item die Kleinodia der Pfarrkirchen auf dem Thum zu den 
Bemardinern und im Eloster auf dem Sande- seind inventíret 
worden durch den edlen ehrenfesten und wohlbenannten Heim 
Hans Prag von Wolniz, Hauptmann der Grafschaft Qlatz an- 
Btatt unsers G. H. von Bernsteins, wíe lauten nachfolget: 

I. In der Pfarrkirchen. 

Eine grosse silbeme iibergolte Monstranz. 
Eine kleine silberne Monstranz. 
Ein gross iibergoldet Ereuz mit 1 silbemen Fuss. 
Vier Pacifícalia auf Fiissen. 
Eilf silberne iibergolte Kelche mít Paten. 
Sieben silberne Kelche mit Paten. 
Ein silbern Pacem mit 6 Steinen grtbi, blau und roth 
und 1 Prillen. 

Ein silbern Ereuzlein liegt in einem Eelch. 
Ein gross alt silbern Ereuz mit 1 Prillen. 
Zwei Ampullen-Brillen in Rilber gefasst. 
Zwei Biicnsen altes Silberwerk. 
Ein silbern Ereuz mit 1 Fusse. 
In einem LHdelein etziiche Eorallen Pater Noster. 
Ein Ubergolter Eelch mit 1 Paten , geh5rt zum Altar 
Sancti Sílvester. 
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r. Me.hr ein ubergoltcr Kelcfa mit 1 Fateo und 1 tibergol-J 

ten Kreuzlein, gehfirt mm Altar LSanct Wenzels. 
Mefar ein íibergolter Kelch mit 1 Paten. 

K a s G 1 n : 

1 braun sammet Gulden-Stiick mit 2 Dienstrock. 

1 roth Gulden-Stlick. 

2 weisa Damascfaken- Kašel. 
1 weiss Gulden-Stflck. 

1 Kašel mit gehachzageltem Sammet. 

1 grUn Damascliken-Kaeeln. 

1 blan Sammet mit 1 Kreuz. 

1 Hchwarz sammet - geb I iimte Chorkappe mit 1 silbernen 

Karoffs. 
1 roth aammetene Chorkappe. 
1 Bchwarz Humeral mit 34 eilbernen Spangen. 
1 braun sammeteu Humeral mit 19 silbernen Flitterin. 

3 rothe sammetene Humeral. 

1 Humeral mit 16 Buchataben. 

1 Humeral mit 5 silbernen ubergolten Rosen. 

1 alt grttn Humeral mit 5 silbernen Sternkoppen. 

1 griin kemichen Kašel mit der Zugehtirung ; daa Hume- 
ral mit 6 kleinen silbem Bucbstaben, 18 silbern Puck- 
lein mit vergotten Stern und 10 kleinen Pucklein. 

1 Bcbwarz sammeten Kašel mit der Zugeborung und 1 
braun Damaaehken - Humeral, darauf 7 gi-oase iiber- 
golte Buchstaben Maiia. 

1 alt Gulden -Stiick mit der Zugeborung, auf dem Hu- 
meral 5 groBse iibergolte Buchstaben. 

1 weis Bamaschken-Kasel mit der Zugehčirung mit einem 
roth aammetenen Humeral , darauf 20 lange silbeme 
Spangen iibergolt und 18 silbeme Puckeln. 

1 grUn kemichen Rasel mit getben Rosen und aller Zu- 
geborung, das Humeral in rothem Sammet mit Gold 
behaÉFt und mit 7 silbernen iibergolten A. 

1 griin und gclb kemichen Rasel mit ihr Zugehiirung, 
daa Humeral von blaucm Damaschk, darauf 28 sil- 
berne Steme, 

1 alt Kašel yon Gulden-Stiicken mit der ZugehCrung; daa 
Humeral von blauem Damaschk, darauf 5 keulichte 
silbeme tibergolte Spangen und 6 kleine Spangen. 

1 Satin Ka^el mit ihr Zugehiining, das Humeral mit ^ 
Korallenrosen der silbernen Iibergolten Spanglein. 

1 roth sammetene Kašel, auf dim Humeral 4 groaaa ťw- 
lein Buchstaben nnd 5 BÍlbevne iiXief^iiW.fc ^^i'jIí^»^1^«» 
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1 roth atlasene Easel mit dor ZugehSrunff^ auf dem Ha- 
meral 1 Perlein - Adler mit silbernen iiDergolten Eral- 
len und silbernen Ubergolten f^Lssen. 

1 rothe Damaschken - Easel mit ihr Zugehomng, das 
Homeral von blauém Sammet, darauf grosse Ubergolte 
Buchstaben: Maria. 

1 alte Easel von Gulden-Stiick mit der Zng^hSmng, auf 
dem Humeral grosse silbeme ttbergolte Buchstaben: 
Maria mit 11 eingefasste Steine. 

1 alte Easel von Oulden-StUck mit jder Zugehorung, auí 
dem Humeral ein silbemes Osterlftmlein und 2 silbeme 
grosse Buchstaben M. und N. und 21 silbeme Pucklein 
mit Sternlein. 

1 alte rothe sammetene Easel mit der Zugeh5ning; auf 
dem Humeral 6 erosse Buchstaben: Maria Ubergolt 

1 rothe und weiss kamichen Easel mit der Zugehorung; 
1 blau sammeten Humeral , darauf 32 silbeme Uber- 
golte Pucklein mit Steinen. 

1 braun sammetene Easel mit der Zugehorung; das Hu- 
meral von rothen Sammot, darauf flbergolte Buchsta- 
ben: Maria, darunter die Jahrzahl silbem ubergolt, 
darům ein Perlein-Pertlein. 

1 alte Easel von GKilden-Stttck mit der Zugeh5rung; auf 
dem Humeral 3 Perlein Ádler mit silbem Ubergolten 
Eron und 13 silbern Ubergolten Buchstaben und 6 ein- 
gefasste Steine. 

1 roth sammetene Easel, daran ein silbem paar Haftel, 
auf dem Humeral 2 Eronen, in der einen 1 Hirsch. 

1 blau sammetene Easel mit der Zugehorung, ein roth 
sammeten Humeral, darauf ein Perlein Laupeg. 

Zwen alte Easeln. 

Sechzen gemeine schlechte geringe Easeln mit ihrer Zu- 
gehOruug. 

Alben ohne Easel: 

1 Albe mit 1 schwarzen Humeral mit Perlein behaíFt. 
1 Albe mit 1 Humeral » darauf silbeme Ubergolte Buch- 
staben : Hilf Gott, darzu noch ein M. 

« 

1 Albe mit einer rothsammeten Humeral, dieselbig Uber- 
golt in Buchstaben Maria und 2 H. 

1 Albe zum grossen Perlein-Humeral. 
FUnf Alben mit schlechtem Humeral. 
3 Alben und ní'****- darzu. 
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Humeralen: 



1 gross Perlein Humeral. 

1 Schwarz Huméral mit Gold behafit. 

Ein Humeral mit 6 silbemen Buchstaben „gratía^ und 12 

silbernen Packlein. 
Ein blau sammeten Humeral mit 13 Stern. 

Dienst-Rocke: 

2 weisB damaschken Dienst-Rocke. 

2 Dienst-Rocke mit geschachzageltem Sammet. 
2 Harnis Dienst-ROcke. 
2 alte goldene Dienst-Rocke. 

Ein goldener Schild mit einem grossen silbernen iiber- 
goldeten Enauf. 

Chorkappen: 

1 kamicben Kappen roth und weisB, am Schilde 27 Kn5pf- 
lein an etzlichen Kleeblílttern, daran eingrosser silber- 
ner Knopf. 

1 roth kamichen Eappe, auf dem Schilde 3 iibergolte 
Buchstaben Maria mit 36 íibergoldete Spangen und 
auch kleine 8 Sptlnglein, 2 grosse silbeme Pucklein 
und mít Sternen, mit einem grossen silbernen Knopf. 

Mdír eine schlechte grQne kamichen Kappe etc. 

Vorhange: 

1 grftner sammetener Vorhang auf Sanct Arnest-Altar. 
Ein seidenes Tuch auf Sanct Arnest-Grab. 

Ein altes Gulden-Stuck auf Sanct Ernest-Grab. 
14 Altar-Tucher. 

2 Handtiicher. 

Ď braune sammtene Fleckleín. 

Des heiligen Leichnams Geráthe: 

1 M&ntelein von 1 schwarzen Gulden-Stuck ^ daran 1 
silberner iibergoldeter EnauíF. 

1 Mántelein von einem griinen Golden-Stiick. 

Ein schwarzes Mtotelein von Gulden-StUck mit 1 Per- 
lein-KoUer, daran silberne Háftlein. 

2 Mántelein von roth und griin Sammet, 
1 Schwarz atlasen Mántelein. 

1 braun seiden Mftntelein. 

3 seidene Schleier. 

1 grtin seidener Schleier. 



246 

2 seidene Flecklein. 

1 8eídener Vorhang roth, ^rtin und gelb. 

Zu dem Mariabild-Geráthe: 

1 Damascbken-Mantelein, daran 1 Paar silbemer Háfdein. 

1 griin atlasen MUnteleín. 

2 Perlein Bándlein mit 3 goldenen Riňgeo, mitl Strauss- 
feder. 

5 Korallen Pater Noster, an dem einen 1 silberner Ring 
und an einem 2 Korallen in Silber gefasst und 1 uber- 
goldeten Groschen und 1 Kn(5pflein. 

Geschehen im Beiwesen der Stadt - Ruthe und der Kirchen- 

Vater. 

11. Inventírung des Klosters auf dem Sande. 

» 

Item. Der Herr Quardianus Andreas KoU hat die besten 
Kasein und etzliche Kelche aus Befehl des H. Hauptmanns 
auf den Thum zu verwahren geben, da es noch ist. 

Sonder alleine einen Kelch mit 1 Patene und 1 silbeme 
Btlchse; da das Sakrament inne gebalten und etzliche 
gemeine Kasein. 

Item. Nach Abscheid des Quardians, da er das Kloster 
verlassen ; hat der H. Hauptmann Hans Prag im Kloster in 
Beisein des H. Burggrafen und etzlicher aus dem Rath; was 
noch im Kloster gewesen und befunden, inventiret wie nach- 
folget : 

Itm. Ein silbemer Kelch mit einer Pátene Qbei*goldet und 1 
silbemen Blichse. 
„ 1 silberne Mostranz mit einem Francisoo. 
„ 1 Kasten voli gemeine alte Kasein und Kirchengeráthe. 
4 grosse zinnerne Kannen. 1 eiseme Brodpfanne. 

2 kleine zinnene Kannen. 2 Fischkellen. 
4 grosse zinn. Schtisseln. 3 Brotspiesse. 

9 kleine Schlisselein. 5 zinnene L5ffel« 

8 zinnene Scheiben. 1 grosse Ságe. 

10 zinnene Ampellen. 1 Sensě. 

1 Sprengkessel. 1 Axt und 1 Spaltaxt. 

1 Kessel; da man die Hánde 1 OfenthQr. 

daraus-wáscht. 1 Rošt. 

1 gross Messen - Becken. 1 bose Beale. 

1 Morschel (Morser) mit 1 1 Brand-Reite. 

Strompfel. 1 Rodebou. 

3 Fiscbpfannen, I Ktat&Q. 



1 Eíaea Eessel iiber den Haupten in der Kuchen. 
5 geringe Betten ohne Ziechen. 
3 Kissen, 1 ohne Ziechen. 

2 geringe grobe Tucher. 
5 Handtiicher, 1 PfuM. 
Daa Alles hat der edlo Hans Prag von Welnia, der Graf- 

schaft Glatz Hauptmann iii Beisein dos Herm Burggrafen Ma- 
gister Jobann Neubecken ínventirt, und die HeiTen des Raths, 
so er dazu genonamen , als H. Michel Gotacben, Franz Prus- 
sen, HansHoťfman, Bastian Koberleen, Andrea Weidner, Ernst 
Rompelt und Michel Lenhart und indess aufs Rathhans zu 
verwahren befohlen bia auf weitern Beecheid. 

Mehr sind geweat 3 Pferde; eines bei 23 .lahren, das an- 
dero bei 16 Jahren, das dritte von 3 Jahren, mit 3 geringen 
Kometten sanirat ibrer Zugehornng, zwei geringe Holzwogen, 
der eine mit Holzleitem, einen Wagen, einen Ortacheid, zwei 
lange geringe Ketten. 

1 kurze Spann-Kette. 

Das Alles hat der H. Hauptmann angenommen fiir 16 
Schock Meisnisch sammt den Pferden. Dan liaben geschatzt 
Merten, Fleck, Vorwerger, Wenzel Koler, Caspar Kolbe, Wolf, 
Hetacher, der Schmidt. Actum ff. 6. nach CircumciBÍonis Do- 
mini im J. 1544. 

Die Stadt hat einen neuen Kasten kauft fur 28 gr., dar- 
ein man der Kirchengerathe gethan und den Tragem geben 
2 gs., die es aufs Rathhaua getragen. 

III. Invantar iin Bei-nardmer Klosttr vorm Frankdeitiev Thore 

gelegm, 

am 22. Augusti, Adud 164G. 

In Beiweaen des ehrwlirdigen H. Antbonii von der Sprotte 
Minister dea Ordena dea heiligen Francisci von der Observanz 
dea Kiinigreichs Bíibraen und Bnider Alexander von Griinperg, 
Quardian zu Glatz und Bnider Peregrinus von der Sprotte, 
Prediger zu Glatz an einem; und der edie und wohlbenannte 
Baně Prag von Welniz, Hauptmann der Graťachaft Glatz und 
H, Magister Neubeck, Burggraf zu Glatz und Paul Scholtz, 
Rentmeister zu Glatz am andern, und die ehrsamen Herren 
aus dem Rathe der Stadt Glafz : H. Merten Strauch Eltater, 
Emat Reinelt, Mathea Weidner, Bastian Grunauer, Hana Guld 
ner und Vaiten Kbonigsdorffera, Stadtschreiber habeu aus Be- 
fehl des Ilerrn von Pematein invontiret, die Kleinodla, 
Bernhardiner Kloster befunden, wíe 
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Itm. 1 griine Damaschken-Kasel mit der Zugehorung. 
3 Damaschken-Kasel mit ihrer Zageh5nmg. 
2 blaue Damaschken-Kaseln mit inrer Zugebdrung. 
2 kemiche Kaseln mit ihrer Zn^hdrung. 
2 rothe sammetene Easein mit inrer Zugeh5rung. 

1 rothe atlasene Easel mit ihrer ZugehSrung. 

2 sammetene sdíIechteMessgewande mit ihrer Zugehorung. 
1 Schwarz massirtes Messgewand. 

1 Schwarze Damaschken-Kasel mit Blumen. 

1 schwarzes Atlas-Messgewand. 

2 rothe sammetene Chorkappen. 

1 goldene Chorkappe. 

2 Schilde an ChorKapnen, an einem ein silberner Knopf. 

1 Messgewand von goldenem StQck mit einem Perlein- 

Eranz. 

2 Dienstrocke von goldenen Stiicken mit Perlein-Flecken. 

3 perlené Humeralia. 

1 rothe goldene Kašel. 

6 silberne ubergolte Kelche mit Patenen. 

2 silberne kleine Pacificalen. 

Diese obgemelte StUcke hat der Herr Hauptmann dem 
Stadtrath zu getreuen Hánden zu verwahren geben, ausgenom- 
men zweien Kelche hat der Hauptmann den Bemardinem zum 
tžl^líchen Nutz sammt 26 gemeiner Kaseln zum Gottesdienste 
gelassen, bis auf weiteren Befehl der Obrigkeit. 

Item Sonnabends nach Crucís Exaltatione ist durch be- 
melten H. Hauptmann und etzUch der Stadtrath , als: Ernst 
Reinelt, die Zeit Burgermeister, Bastian Grunauer, Hans Guld- 
ner und den Stadtschreiber; die Ubermass vollends inventiret 
worden^ weil der H. Quardían das Kloster der Stadt liberge- 
ben und einger9.umt; und seiend nicht mehr beiiinden worden, 
dann 14 Kaseln, wie nachfolget: 

Itm. 1 alte grosse sammetene Kašel mit ihrer Zugehorung. 
1 blaue Atlas-Kasel mit ihrer Zugehorung. 
1 rothe Harniskasel mit ihrer Zugeh()rung. 

1 rothe seidene Kašel mit ihrer Zugehorung. 

2 weisse Harniskasel mit ihrer Zugehorung. 
1 griine Harniskasel mit ihrer ZugehíJrung. 

1 rothe kemiche Kašel mit ihrer Zugeh5rung. 

1 grtine damaschkene Kašel mit ihrer Zugehorung. 

1 rothe und grQne kemiche Kašel mit ihrer Zugendrung. 

1 roth und gelb k** ^asel mit ihrer ZugehOrung. 

1 alter leberfar^ mit der Zu^ehdrung. 



1 ketniche Kašel mit ihrer Zugehonmg. 

I rothe BamaBchkene mit ihrer Zugehdrung. 

DiesQ obgemette 14 Kaaeln siud gefunden worden, von 
dieeen Kaseln liat der Stadtrath auB Eefebl dee H. HauptmantiE 
13 Eaaeln samDit 2 Kelchen, so man den Míinchen vormale 
laut dee vorigen Inventarii zum Gotteadienste gelaaeen, in Ver- 
wabrung genomnien , soiider 2 Kaseln, eine rothe Kamichen- 
und eine rothe Damaachken-Kasel hat der H. Hauptmann auť 
Bitt und Begehr dee Herrn Quardians dem H. Quardtan fol- 
gen lassen: doch mit dieaer Condition und Vorbehalt, wo díe 
Obrigkeit darein bewilligen laase, ihm folgen und bleiben boI- 
len; wo aber die Obrigkeit darein nioht bewilligen, hat der 
Quardian angelobet mit Mund und Hand, wenn man ihm aber 
(oder) dem Oberaten Herrn Minister darům werde ansprechen, 
und die tou ihm fordem, da sie wiedenim an die Stelle go» 
geo Glatz Qberantworten woUen. ~ 

IV. Inventaria auf dem Thum aller ihrer Kleinodia. 

Item 1 Monistranz mit 3 Thttrnien. 
1 silberner iíbergolter Arm. 

1 grosB silbem Monstranz mit 1 Fusse, da man daB E 

krament nie triigt. 

2 Bílberne Tafeln, 
1 zweifeldigeB Kreuz. 

1 Langkreuz mit Eorallen und etzlichen Edelgestein. 
1 Monstranz ala ein Pacifícal mit EdelgeBtein. 
1 MonBtranz, darauf ein Ubergolt Kreuz. 
1 Kreuz der Fiiraten Wappeu. 
1 Monetranz, darin ein Ironická. (Veronika?) 
1 Kreuz mit einer Maria- und Sanct Johanns-Bild. 
1 Monstranz in einer Brillen gefasat, darauf Sanct Em- 

Btes-Wappen. 
1 Monstranz, darům mil Perlein, darauf 1 gold. Kreuzlein. 
Item 1 Facera auf einem Silberfuss gemacht. 

1 Btichae von Klfenbein mit 1 sitbernen Fusse und eÍB] 

ilbergolten Thurm. 
1 ailberne TafeI, darin Elfenbeín. 
1 Monstranz ala ein Pazifical. 
8 ubergoldete Kelche. 



1 Paar silberne Pallen. 
1 fiilbern Rauchfass. 
6 Pacifical. 
'6 Kašel golden Stiick, i 



■uthe, V \!l\a.^ie., 
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1 rothe Sammet mit 1 Perlein-Kretofl^. 

2 rothe sammetene Kaseln. 

Das Alles ist im Thurm verschlossen. 

In der Sacristia: 

Itm. 2 úbergoldete Eelche. 
14 Humeral mit Perlein. 

2 fiumeral mit silbernen ubergoldeten Spangen. 
1 Humeral mít silbemen Ubergoldeten Buchstaben nnd 

Spangen. 
1 Humeral mit einem Sigemunt 

1 weiss Atlas - Humeral > darauf 12 silberne Spangen, 
6 grosse, 6 kleine. • 

1 blaue sammetene Easel mit 2 Dienstrooken. 

2 goldfarbene Damaschke-Kaseln mít Dienstrdoken. 
1 griin Damaschken-Kasel auf rothem Boden. 

1 braun Sammet-Kasel. 

1 weiss Sammet-Easel mit Dienstrooken. 
4 weisse Damaschken-Easéln. 

2 Schwarze Sammet-Easeln. 

14 alte Easeln^ die man taglich braucht. 

Itm. 1 griine SammeťCfaorkappe. 

„ 1 rothe Sammet-Chorkappe. 

„ 1 weisse Damaschken-Cnorkappe. 

jj 3 Sammet- Vorháng mit ^ufgenáhten Bildern. 

„ 1 rother Atlas- Vorhang. 

„ 1 welsser Damaschken- Vorhang. 

Einkommen der Altaria. 

Bcboekms. gr. D. 

Das Altar Sot. Soffia hat ein Jahr Einkommens 7^6 
„ Patronorum n n » 14 14 6 
„ Nicolai „ „ „ 11 49 1 
„ St. Katharina „ n n 14 59 3 
„ der Kirscfaner jj j^ n 19 32 4 
Das Altar Prslsentatioms Maria hat Einkommen 13 48 5 
Die Bruderschaft MariH hat ein Jahr Einkommen 6 10 — 
^ Set. Jacobs hat ein Jahr Ein- 
kommen • 6 32 — 

Summa alles Einkommen der Altaria und Brn- 

derschaften thun 94 33 4 

Solche Zins hat man gewendt mit Zulassung unaerer gnft- 
digen Oberkeit einem Prediger, Schulmeister und Sohuldiener 
davoa zn besol^í^*' -. 
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Von Bolchen Zínsen gibt maD dem Prediger 

ein Jahr 60 Schock meiss. 

Dera Schulmeister em Jahr 34 ^ » 

Dem Baccalarío ein Jahr 20 „ „ 

Bringt die Summa Prediger, iSchulmeister 

und Baccalar in ein Jahr . . . . .114 Schock meiss. 

Zu solcbem Einkommen der Altarien und firuderschaften 
muss die Stadt ein Jahr von Gemeingut zubtissen 

19 Schock meiss. 26 gr. 3 D. 



I 
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VerzeichntsB der liegenden OrUnde und des Etnkommens^ 
das zum Armm - Hospital zu St, Franciscus in Glatz gehórig 

i8t. 1558. (Xx.) 

1. Vormerkt; was die armen Leute im Hospital fiir 

liegende GrUnde haben. 

Einen Wald zu Konigshan mit zweien Wiesenflecklen, 
darauf wáchst 1 Fuder Heu. 

Ein Stuck Ackers auf der Konigshaner Gássen, wird be- 
sáet mit 5 Scheffel und das dritte Jahr bleibts brache. 

Ein Sttick Ackers bei der Vogelstangen , ist zuvór ein 
Wiese gewest, wird besáet mit 3V2 §cheffel, bleibt das dritte 
Jahr brache. 

Der Cristin Garten, gelegen neben Caspar Gopperts Gar- 
ten, wird besáet mit 5 Viertel; bleibt das aritte Jahr brache. 

Eine Wiese sammt einem Ackerstiicke gelegen auf der 
Viehweide; wáchst auf der Wiese 4 Fuder Heu, der Acker 
wird besáet mit 2 Scheffein; bleibt das dritte Jahr brache. 

Bine Wiese auf der Viehweid gelegen neben der Schu- 
l^ter Wiesen, wáchst 4 Fuder Heu. 

Eine Wiese bei Freudenau, wáchst 2 Fuder Heu. 
' Eine kleine Wiese und noch ein Wiesenflecklen darzu, 
gelegen neben Caspar Wier's Wiesen^ wáchst IV2 Fuder Heu. 

Eine Wiese beim Zorz gelegen neben děni Wasser, hat 
Mathes Weidner den dritten Theil; was das Gras wohl wáchst^ 
80 wird den armen Leuten 8 Fuder Heu, ist auch bisweilen 
5 Fuder worden. 

Ein StUck Ackers, welches zuvor die Siechen-Wiese ge- 
nannt, ist itzt zu gutes gemacht, wird aucb %Vi Zeiten mit 
Gerste besáet. 
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Ein Stuck Ackera, gelegen neben Cirfus Walachen, wird 
besáet mit 9 Scheffeln, bleibt das Jahr brache, isterstim 1556. 
Jahr zum Hospital kauft worden. 

Ein StUcK Wasser zu Rengersdorf, davon geben die Fi* 
scher ein Jahr 1 Schock 36 gr. 

Eine Eutte Ackers zu Eonigshan^ uber welche gute f&rst- 
liche Briefe sind. Ist eine Zeit lang den Armén vom (?) 
zu E&nigshan wohnenden mit Unbilligkeit vorgehalten und Kann 
ihnen bis auf heut nicht eingerM>umt werden. 

2. Das jahrliche Einkommen des Hospitals der 
silbernen Zins sammt der Zugehorang. 

Von der Rigmunden Testament . 35 Schock 8 gr. 2 D. 

Detto I3V2 Scheffel Weizen und 1 Mass; 40*/^ Scheffel 
Haber; 7 Schulter und % einer Schulter; 38^2 Humer, 88Eier 

11 Eáse zu 4 D., zwei Eáse zu 10 D.^ zwei Eáse zu 12 D. 

Von einem stummen Maydl^ so im Siechhof ist, gíbt ein 
Vorbriksmann mit Namen Melcherbach^ so lang dsús Maydle 
lebt, ein Jahr 1 Scheffel Eorn, 1 Viertel Weizen, 

Valten Eonigsdorfer hat testirt auf des Urban Zepans-Gut 

zu Halbendorf hundert Schock ; ist in yiel Jahren nicht zu heben. 

• • 

Einkommen jáhrlich Zinses zum gros- 

sen Selhaus 18 Sch. 23 gr. 

Ziun kleinen Selhaus 7 „44„6D. 

Ins grosse Hospital und Siechhof . • 67 „ 29 ^ 4 „ 
Forstgeld • . 12 , 14 „ 

Franz Eluger, Merten Scheffler geben ein Jahr auf die 
Marterwochen vor 1 Schock Fische. 

Die alte Anna, so etlich Jahr im Hospital sewest, hat 
testirt 24 Sehock, so zu heben sein auf Mathes Enichs Háus- 
lein alle Jahr 3 Schock; und 6 Schock haben die Armén auf 
solche Súmma schon empfangen. 

Von diesen Einkommen idlen und der Eaiserl. Mt Be- 
gnadung , so wegen des Elostors auf dem Sande -den Armén 
geschehen, werden erhalten 61 Personen^ n&mlich: 

Im Siechhof sind 15 Personen, unter welchen 5 mit dem 
Franzosen beladen, die andern mit dem fallenden Siehcthnm 
beladen. 

Detto. In einem Hctudein sind 2 Personen mit dem Aus- 
satz und 6 Personen sonst mit grossen Scháden. 

In der grossen Stuben sind alte schwache verlebte Leute 
31 Personen. 

Des Ge' "^ Personen. 



Olauhenibdcenntnitt des Pfarrers zu Habtlschioert (im 

Olat^schen) Caspars Neander. 1558. (Xx.) 

Ehrwiirdige Wohigelehrte Herren! 

Icb will Euarn Gnaden nicbt bergen auf euer Begebr (aus 
meincm armen einfUItigen Verstande) Bekenotniss und Bechea- 
schaft meines Glaubens, auch ao ferne in diefiem meiuem Be- 
kenntnUa Unverstand und Irningen befunden wird, das wí- 
der die cbrietiiche alte Kircbe gebaudelt und dem Wort Gottes 
und seiner líeben Apostel und den Vatern zuwider, nicbt in . 
Ungnade wenden, aondem mich Itibren und besBern mit Un- ■ 
lerweisung. I 

1. Erstlicb ist das mein Bekenntniss und Glauben vom 
Sacrament der heiligen Jauýe, dass icb glaube, dass wir alle 
durch dia erste Geburt sein Kinder des Zorná, wie S. Paulus 
Holcbe zu Epbes. 2. bezeuget und David im 51. Paalm und 
spricbt: Siehe, ioh binaus aUndlicben Samen geboren und meíne 
Mutter bat micb in Siinden empfangen. Derbalben eo kaun 
Nifimand das Reich Gottes nicbt ererhen, sintemal was aus 
Fleisch geboren iat, das ist Fleiscb (Jobannea 3.). Wio denn 
Paulus sagt (1. Corinth. 25.): Fleisch und Blut kann das Reicb 
Gottes 'nicbt ererbeu, So inliaaen wir anders geboren werden; 
denn wer nicbt anders geboren wird auf ein Neues, der kann 
das Reich Gottea nicht aehen (Jobannes 3.). Solcbe neue Ge- 
burt erlangen wir in der beil. Taufe, da wir aus dem Geist 
andWasser geboren werden (Jobannes 3.). Darům nennet der 
b. Paulus unsre Taufe das Bad der VViedcrgeburt und Wasser- 
bad, dadurch wir gereinigt werden. Solche Worte sein Befehl, 
Ordnung und Einsatzung Christi, da Christus (Mathei 28) ernat- 
lich befiehlt, dasa wir getauft sollen werden im Namen des Va- 
tera , und des Sohns, und des heiligen Geiata. Wie er auoh 
weiter sagt (Marci 10. Lucae 18.): Lasst die Kindlein zu mir 
kommen und wehret ihnen nicbt, denn aolcher iat das Reich 
Gottes. Wahrlich aag icb euch, wer das Reicb Gottes nicht 
empfahet ala ein Kindlein, der wird nicbt hineinkommen. Und 
Marci am letzten: Wer glaubet und getauft wird, der wird ae- 
lig; und {Mathei 18.) sagt Christus: Es sei denn, dass ihr euch 
umkehret und werdet wie die Kinder, ao werdet ihr nicbt in'B 
Himmelreich kommen; und wer ein solcb Kind aufaimmt in 
meinem Namen, der nimmt micb auf. Derwegen icb glaube, 
dasB Christus mit dieaen Worten befoblen, alle Menseben und 
Kinder zu taufen und dieselbigen zur christlieben Taufe anzu- 
nehmon, dadurch aie Christo eingeVdbV Net%'^xwL^ V-r^xis^*''-^ 
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und ewiges Lcben iiberkommen. Dies ist mein kurz Bekennt- 
niss von der heiligen Taufe. 

2. Zum andern isf das mein Bekenntnisá vom h. Sacra- 
ment des Altars^ wie es Christus der Sohn Gbttes selber ein- 
gesetzt und befohlen hat, wie solches die Evangelisten be- 
zeugen, als námlich : Mathei 26. Marci 14. Lucae 22. L Corínth. 
11. Da sid assen, nahm Jesus das Brod, danket und brach's 
und gab's seinen Jungem und spracb: Nehmet hin und esset, 
das ist mein Leib. Und er nahm den Kelch, danket^ gab ihn 
den Jungern und sprach : Trinket alle daraus, das ist mein 
Blut des Neuen Testaments, welches vergossen wird fur Viele 
zu Vergebung der Siinden. Diesen Worten von Chrísto geredt 
und durch die heiligen Evangelisten beschrieben glaub ioh wahr- 
haftiglich; dass ira Brote der wesentliche Leib Cli^isti und wahr- 
lich sein Blut im Wein ist, wie denn Christus solchs auch zu- 
vor (Johanns 6.) hat gelehrt^ da er sagt : leh bin das lebendige 
Brod vom Himmel kommen ; wer von diesem Brod essen wird, 
der wird leben in EwigkeiL Und weiter: leh bin das Brod 
des Lebens, wer meinFleisch isset und trinket mein Blut, der 
hat das ewige Leben. Ferner bezeuget uns solches der Apo- 
stel S. Paulus in seiner Epistel L Corinth. 11., dass im Saora- 
ment des Áltars der wahrhaftige Leib Christi sei, welches auch 
aus diesen Worten bewáhret wird: Welcher nun unwUrdig von 
diesem Brod isset^ oder von dem Kelch des Herrn trinket^ der 
ist schuldig an dem Leib und Blut des Herm. Derhalben wenn 
es nach den Worten der Consecration ein schlecht Brod bleibt, 
und keine Verwandlung geschahe, wie die SchwenkfeldiBchen 
sagen und die Sacramentstiirmer^ so hátte S. Paulus gesagt, sie 
werden an dem Brod schuldig; da er doch klárlich sagt, sie wer^ 
den an dem Leib und Blut des Herrn schuldig. Derhalben ich 
den Worten des Herrn Christi und des heil. Apostels Pauli fe- 
stiglich glaube, dass da im Sacrament ausgetheilt und gegeben 
wird der wahre Leib Christi und sein wahres B}ut. 

Auch weiter ist das mein Glauben, wie der Apostel S. 
Paulus sagt I. Corinth. 11.: Auf dass ein Jeder sicn prtifen 
soli, ehe denn er isset von diesem Brod und trinkt von diesem 
Kelcb, dass er nicht unwurdig davon esse und selber das Ge- 
richt ihm esse und trinke, sondern wurdig empfahe, dadurch 
er das ewige Leben empfan^e: wie dann Christus selber sagt 
(Johannes 6.): Wer sein Fleisch isset und sein Blut trinket, 
hat das ewige Leben. Darům glaube ich auch, dass das Sa- 
crament YonChristo ist eingesezt, dass dies soli gehalten * wer- 
den, wie er selber sa^ (Mathei 26^: Solches thut, so oít ihr 
thut, zu mcinem Gedáchtniss (I. Corinth. 11.). Und so es 
wurdig empfangen und genossen wird^ dass darinnen und da- 



niit Vei^bung der Silndeu und das ewige Ijeben au 
wird, wie Chriatua (Joh. am 6,) aagt: leh lebe um d 
Willen, also wer mich iaat, derselbe wird auch leben um raei- 
nen Willen, Auch sollen wir bei diesem hsil. Sacrament be- 
denken, dass der Sohn (Jottes íiir una geatorben und anferatan- 
den und ewiges Leben erworben hat und derselbígen GSter 
und Heiligkeit wir auch in diesem seinem Sacrament empfau- 
gen, genieeaen und thoilhaftig werden. Solches ist mein kurz 
Bekenntniss vom heiligen Sacrament des Altars, des Leíbs und 
filuts Christi, welehea ich auf ein Eil in metném armen Ver- 
stande da achriftlicb gastellt. Gelanget an E. Gn. mein inni- 
gea Bitten, ao ich hierinnen irre, mich mit Gnaden anaehen 
und weiter unten-ichten, und ich eufsr chriatliche Unterweisung. 
in aller Demuth ferner leme und annehme, 

3. Zum Dritten iat dles mein Bekenntoiss von der Bussš, 
dasB wir dazu ermahnet werďen, dasa wir aollen ablaaaen von 
nnaern SSnden, wie (Mathei 3.) geechrieben stehet, da Johan- 
nes der Taufer im jttdiachen Lande Busae prodigte und aprach: 
Thut Busse, das Himmelreich ist nahé herbei kommen. Dea- 
gleichen hat auch Chriatus angefangen (Mathei 4.) Euase zn 

Sredigeti ; und aiteh aeine lieben Apoatel , da sie eratlich von 
hriato zum jfldischen Volk aiisgesandt seind worden, Busse 
gepredigt, Auch Chriatua weiter gelehret, Busse zu thun (Lu- 
cae 24.) und gesagt, wie er werde leidco und aiifcratehen am 
dritten Tage und predigen lassen in aeinem Namen Busae 
und Vergebung der Siinden unter allen Volkem. Wie denn 
auch der h. Petrus tbat (Act. 2.) und aagte (Ihr meine lieben 
Bruder; da aie fragten, was aollen wir thun) Peti-ns aprach 
zu ihnen : Thut Busse und lass aich ein jeder taufen auf den 
Naman Jeau Cbristi ziir Vergebung der Síiiiden, so werdet 
ihr empfahen die Gabe des h. Geíatea (Act. 4.). Wie deai 
auch S. Panlua sagt (Act. 13.) da er den Heiden zu Athenli 
predigte und aprach : Gott hat zwar die Zeit der Unwiasenhoit 
Ubereehen ; nun aber gebeut cr allen Menschen an allen Enden, 
Bnsse zu thun, darura daas er einen Tag gesotzt hat, auf wel- 
chen er richten will den Kreia dea Erdnodena mit Gerechtig- 
keit. Und dieweil ich aua heil. Schrift verstehen und lernen 
kann, daas mich und alle Menachen dieselbige zur Buaae ieitet, 
Bo Boll ich auch von meinem b5sen Leben mich in Busae be- 
geben, dadurch die Strafe und der ewigo Tod von mir und allen 
Menschen abgewendt werde. Und dieiveil wirsehen, wie S, Pau- 
lus sagt zu den Hebr, 10., daas Gott der Engel nicht verschonet 
hat, sondern hat aie mitKetten derPinstemiaszurHoUe veratos- 
aen uiid iibergeben, daaa sie zum Qerichte behalten werden; wío 
denn L Petri 2. ateht, dass wir una von ?«i,i\4iftXi -swi^ í&«w" 
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sen enthalten soUen. Darům leitet uns Gottes Giite zurBusae, 
wie S. PaulusRom. 2. sagt. Darom ist Basse thon nichts an- 
ders^ alleine vor dem schrecklichen Zom Gottes sich f&rchten, 
seine Stinde erkennen, sich vor Gott als ein Siinder demiithi-' 
gen, wie der arme Siinder. im Tempel that, (Luc 18.) da er 
sagt: Gott sei mir Stinder gnftdíff. Und der verlorene Sohn 
rLuc 15.): Vater ich hábe gesUndigt in den Himmel und vor 
oir, und bin nicht werth, dass ich dein Sohn heisse. Derwe- 
gen soUen wir von Bosem ablán und uns.zu Gott mit Busse 
kehren^ so wird sich Gott wieder mit Gnaden zu uns kehren, 
wie er im Profeten Hezechiel 18. sagt: Wo sich der Gk>ttlose 
bekehret von allen seinen Siinden^ die er gethan hat und hftlt 
alie meine Rechte und thut recht und woM, so soli er leben 
und nicht sterben; es soli aller seiner Uebertretung^ so er be- 
gangen, nicht gedacht werden, sondern soli leben um der Ge- 
rechtigkeit wiilen^ die er thut. Meinst, dass ichGefallen hábe 
am Tode des Gottlosen^ spricht der Herr (Hezech. 33.), und 
nicht vielmehr, dass er sich bekehre von seinem Wesen und 
lebe? Darům spricht S. Paulus (zu den Rqm. 6.): So lasset nun 
die Stinde nicht herrschen in euerem sterblichen Leibe^ ihm 
Gehorsam zu leisten in seinen LQsten ; auch begebet nicht der 
Stinde euere Glieder zu Waffen der Ungerechtigkeit, sondern 
begebet euch selbst Gotte. Und weiter (in diesem 6. Cap.) 
sagt er: Gleichwie ihr euer Glieder begeben habt zu Dienste 
der Unreinigkeit und von einer Ungerechtigkeit zu der andem, 
also begebt nun euere Glieder zum Dienste der Gerechtígkeity 
dass sie heilig werden. Dessgleichen (Rom. 13.) : So lasset uns 
ablegen die Werke der Finsterniss und anlegen die Waffen des 
Lichts und lasset uns erbaulich wandeln etc. I. Pet 2. So leget 
nun ab Bosheit und allen Betrug, Heuchelei, Neid und aUes 
Afterreden. Solche Sprtiche und andere dergleichen werden 
von mir bekannt und gelehrt von der Busse und andere Exem- 

Sel mehr^ als von Zacheo Lucae 19., von den Ninivitern 
onas 3. 

Derhalben ich E. G. in Demuth bittend, solches mein 
Bekenntniss von der Busse in Gnadeň annehmen und mich 
(in meinem Unverstande) ferner berichteu; daraus ich mochte 
zu einem mehren Bericht kommen Und unterweiset werden, 
was rechtschaffene Busse heisset; aber Toder) wie auf eine andere 
Weise davon zu lemen sei , ich solené Unterweisung in aller 
Demuth annehme. 

4. Zum Vierten ist dies mein Bekenntniss von der BeichUt 
dass ich glaubc; dass ein Jeder sich vor einen Stinder muss 
erkennen, durch Reue^ Leid und Beichte^ wie denn Salamon 
in semen Sprtichen (Proverbiorum 28.) sagt : Wer seine Misse- 



that leugnel, dem wird sie zu tilgen nicht gelingen, wer eie 
ab@r bekennt und iBst, der wird Bariu her zigkeit erlattgen^ m« 
iot denn glaube, dase die Siinden nicht aileiD Gott, aondern 
auch dera Pi-iester aollen bekannt und geheichtet werden, wie 
Bolchs aus der Epistel Jacobi ara 5. zu lernen ist, da er sagt" 
Bekenne einer dem andern aeine Stinde und betet eíoer for 
den andern, dass ihr geeund werdet. Da Jacobue befíeblt an 
der Statt Gottea , dass man beichten soli , wie auch aolcha in 
Actis apostoloruni 19. zu sehen iat: Da S. FauluB predigte io 
Ephes, da eein viel der Gláubigen kommen, baben gebeicbt 
und ihre Thaten erzáhlt. Wie denn auoh Mathei 8. ChriatuS 
den AusBátzigen zu dem Príester wies und sprach: Gehe und 
zeige dich dem Príester. Desgleichen Lucae Í7, die zeba Aua- 
stltzigen, mit wetcKen denn Christua faat wollen besta:tigeii und 
selber dargeben die Confession und Abaolution darin geordne- 
ten Prifeatern, wie auch Eccle, 4. Scbarae dich nicht zu beich- 
ten deine S'inde. Derhalben haben wir nuu Zeugnias der hei- 
ligenSchrift, wo Christus solche Gewalt, Beicht und Abaolution 
sainen JUngem befohien, ala namlich Matbei 16., da er zu 
Petro eagte: Du bist Petrua und auf diesem Felsen will ich 
bauen meine Gemeinc und will dir des HimmeireichaSchliisBe! 
geben; Alles, was du auf Erden binden wirst, aoU auch im 
Himmel gebnnden aein und AUes, waa du auf Erden loaen 
wirst, sCtll auch im Himmel los sein. Und wie er in diesem 
Orte atleine Petro, ala dem vornehmaten dieae Gewalt geben 
hat und befohlen, aleo hat er nocbmala aolche Gewalt seinen 
ApoBteIn allen und seiner Kircben bia zum Ende der Welt 
gegeben nach aeiner Auferstehung (Johannea 20.), da er sie 
angeblaaen und geaprochen: Nebmet hin den heiligen Geiet; 
welchen ihr die Húnden erJasaet, denen aind aie erlaiisen und 
welchen ihr sie behalfet, denen aind siebehalten. Und Johannea 
20- aagt er; Qleichwie du mich geaandt haat in die Welt, ao 
sende ich aie auch in die Welt. Das ich auch mit dieaen 
Worten der b. Schrift gJaube und bekenne, daas Chriatus die 
Vergebung aeiner Kirchen und aeinen Dienern gelaeaen hat> 
die Macht zu losen und zu binden , die Siinden zu vergebep 
und zu behalten. Dies iat niein Bekenntnias von der Beicht 
und Absolutioj daae icb wahrbaftlglicb gluube, daas ein Jeder, 
der da soli selig werden, niusa beichten und von demPrieater 
die AbJiiHung aeiner Siinden empfangen. Und so ich in die- 
sem irgend ine, iat mein innigca Bitten an E. (i., mir aoichei 
nicht in Ungnade wenden; ao icb in dieaem irrete aber (oda' 
unrecht glaubte, daa wider die katbolische alt gemeine Kii 
che und widev die heilige gattliclie Schrift ist; wie ich děni 
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solches aus meiner Einfalt und llnverstande in £ii geschrie- 
ben und £. Gn. hiemit in Erkenntniss stell^. 

Ferner, ehrwurdige und wohlgelehrte Herren^ will ich E. 
G. in Demuth und Unterthánigkeit nioht bergen, dasa mir die 
Zeit zum Bekenntniss meiner Lehr und Glwboos in Eil und 
kurzer Zeit und Tagen auferlegt zu thun, welohes ich aach 
mit kurzen Worten gethan« Wiewohl dieselbigen nioht alle, 

1*edoch veratehe ich mich, E. G. werden aus diesem meineift 
[urzen Bekenntniss verstehen, was ich yon. diesem und andern 
noch ausstftndigen Sacramenten halte. Und ich auch erbietíg 
bin, mich nach wie zuvor bisher auf dieser Pfarr verhalten hábe, 
mit allen Ordnungen und Ceremonien der alt gemeínen kathol. 
chriatlichen Kirche und nach Besagung der Prctguchen Agenda 
und Rubrica, wie ich solchs von ihren F. G. in Verschreibung 
hábe angenommen. Bin auch trostlicher Zuversicht zu E. G, 
E. G. werden mich bei diesem . erhalten und drtiber bleiben 
lassen. So feme solchs aber nicht geschehen. k<>nnte; mtisate 
ichs dem ewigen Gott befehlen. Wiewohl E. G. an meiner 
Einfalt und Ungeschicklichkeit missfallen, dass ich als ein jop- 

fer Aníánger nicht bericht und genugsam erfahren, glaube ich, 
\, G. werden solcher mehr ohne mich in diesem Lande finden, 
wie es denn an mir zu viel und genug. Bin aber der Hoff- 
nung, weil mein Gemúth und Sinn dahin gerichtet ist^ dass 
ich solches lernen und mich berichten will lassen: E.*G. wer- 
den Geduld haben und mich bei diesem meinem Amt yerblei- 
ben lassen. Hiemit verleih der ewige Gott Euem Gn. alia&mmť^ 
Uch Gesundt und langes Leben und nach diesem zeitlichen Le- 
ben das ewige Leben. 

Ich Caspar Neander^ Pfarrherr zu Habelsphwerd, bekenne mit 

diesem meine Lehre und Glauben. 



780. 



QlauheriBhtkenntniss eines Schtvenkfelders^ Thomas Schwsi" 
fcer, Predigers zu Reng ersdorf in der Ghrafschaft Olate, 

1558. (Xx.) 

In dem Namen unseres lieben Herm J.esu Christi. 

Amen. 

Der h. Paulus saget zu den Rómem ain 10. Capitel: Mit 
dem Herzen. glaubt man zifr Gerechtigkeit ; mit dem Munde 
geschieht das Bekenntniss zur Seligkeit; Amen. 

I. Auf den ersten Artikel, der da lautet, ah ich von der 
heUigen Dreifaltigkeit glaube nach Inhalt des Symboli Athana- 



sii, gebe ich diese Awtwort, dass ich glaub in einon Golt, . 
máchtigm Vater, der Himiuel und Erden geechaffen tat. I 
in Jěíum Chrůttum seinen eingebornen Sobn, unaern Herrn, de( 
um unsers Heila willen von dem Himmel gestiegen aUB der 
Schoúss seineshimniliat^ben Vaters und istMensch worden, em- 
pfangen von dem heiligen Geiste, geboren aus Maria der rei- 
nen und keuBcben heiligen Jungfrau, gelitten unter Pontio Pi- 
lato, wahrer Gott und Mensch, gekreuzigí, gestorben um unarer 
SUnde willen, wahrer Gott und Mensch unzertheilt Beinei- bei- 
den vereinigten Naturen und eeine edle Seele vereiniget mit 
gottlicher Nátur niedergestiegen íat zu den Hollen, der aucb 
am dritten Tage wieder von den Todten auferstanden ist um 
unserer Gereehtigkeit willen, wahrer Gott und Menach unzer- 
theilt und gen Uimmel aufgefahren, wahrer Gott and Mensch 
sitzend zu der Bechlen Gottee seines himmlischen Vaters, wah- 
rer Gott und Mensch, von dannen er kommen wird zu richten 
die Lebendigen und dle Todten, wahrer Gott und Menach un-. I 
zertheilt eeiner gottlichen und menschlichcD beiden vereinigtefiJ f 
Natoren ala der gestrenge Richter der Lebendigen und der TodtiJ 
ten, die andero Peraon in der heiligen Dreifaltigkeit des Eiíl 
nigen gfittlicben Wesens. Ich glaube in den heiligen OeUt unw 
dass čine heilige christlicbe Kirche sei auf Erden, derer wiewohíi! 
unwiirdigeB Glied ich aach hoífe zu aein. So glaube ich auchr>^ 
auf Gemeínechaft der Heiligen, Vergebung der Siindon, Aufei>" 
stehufig das Fleischea und ein ewigea Leben, Amen. 

Efirzlich und featiglich glaube ich die heilige Dreifaltigkeiť ■ 
Einen Gott und drei Personen, den Vater, den Sohn und den heil'.' I 
deiat in Einem gottlichen Weaen; halte und bekenne die zwtilříl 
Artikelder heil. zwolf Apoateln, unaera allgemeinen ohriatlichen' 
ttlaubens, wie ich aolch auch von raeinen Eltem in der Ju- 
gend zuvorab von Gott meinem himmlischen Vater in meinem 
Herzen gelernt hábe, Sie miiasen alle von Gott gelehrt wer- 
den, die selig aollen werden. (Johann am 6. Capítel.) 

Ferner so giaube ich auch das heilige Evangelium und 
allen Worten des Herrn Jesu, darnach die heiligen gottlichen 
Geacbriften Alta und řJenea Testamente und waa die heil. Pro- 
pheten und Apoateln Chriati gelehrt und geschrieben, dass es 
Allea wahr, den Glaubigen niitziich und forderlich sei zur Se- 
ligkeit und zum ewigen Leben dienatlich durch den Glauben. 

Zu dem Allen glaube ich, waa die heilige christlicbe Kir- 
che und die alten Concilia, dergleichen die approbirten ange- 
nonimenen alten LehrerderKircbe mit Gezeugniaa der heil. Schrift 
von Gott dem Vater und dem Herm Jesu Chrísto, auch von 
dem h. Geiste, vom Reich Gottes und notv íct ewx^tti '■fsáwfc- 
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keit zu glauben haben beschlossen, geschríeben und nach der 
Geschrift gelebrt haben. 

leh glaube und halte auch alle alte Symbola oder Be* 
kenntniss des chrístlichen Glaubens; die die Vater gestellt ha- 
ben, zuvor an das Symbolům Nioaenum and Athanasii in alleft 
Puncten und Artikeln, wie es heute in der h. christliehen Kir- 
chen wird gehalten und gesungen. Dreses sei génug gesagt 
und geantwort in kurzem auf den ersteíi Artikel. 

II. Auf den andern Artikeli da ihr fraget, was iefa halté 
und fflaube, was áieKirche sei und ob sie sichtíg und dié2>i>- 
ner derselbigeu die Taufe und andere Sacrament^ wann sie 
gleich sonst am Leben strS,flich, dargeben und ausrichten 
m5gen. 

Darauf folget meine Antwoii diesen andern Artikel im 
verantworten. Von der christlichen Eiróhe halte ich und glaab 
ich, dass eineheilige christliche JřťrcAe aufErden sei, vónWel- 
cher die Schriííten der hl. Propheten und Aoosteln, wánn sie des 
Herm Christi gedenken, mannigfaltig (sagen), dass sie die schdne, 
die íromme, die wohlgeschmuckte; die au8erw§.hlte und liebe 
Braut ist. S. Paulus der Apostel sagt, dass ihr Jesus Christus 
von Gott dem Vater zum Haupt sei gegeben, aus weíehem sie 
als sein Leib ihren geistlichen Einfluss, Zunehmen, Náhníng 
und Gewáchs hat im Gange seiner g5ttlichen Gnade ahí von 
ihrem Haupte. Er sagt weiter der liebe Paulusy dasis sie hei- 
lig und unstráflich, ja die FuUe des, der Alles in Allem ist, 
eríullet sie mit der einwirkenden Eraft seines heil.'Geistefl; wie 
er klar anzeigt fzu Epheserii 1. 4. 5. Caput; item zu Tito 2.; 
in der Andern Timoth. 3.) und wie sonSt in der Sohrift der 
heil. Propleten zu finden ist, dass der chrístlichen Kirchen 
Volk ein eifrig Volk sei, zu allen guten Werken, ein Volk des 
Eigenthums Gottes, dass sie sei die Gemeine Gottes des leben- 
digen Vaters, ein Pfeiler und Grundfest der Wahrheit, welche 
auch der h. Prophet David gar fein hat beschríeben im 45. Psalm 
rait ihrem schonen und herrlichen Geschmiick und edlea Ga- 
ben , allda zu finden ist. Desgleichen in Apocálypsí viel zu 
finden ist, wie er schreibet von der christlichen Kirchen, dass 
sie die Stadt Gottes und das neu himmlische Jerusalem sei. 
Von solcber Eirchen saget der christliche Glaube, dass nur 
Eine heilige christliche Eirche sei und das ist die Menge und 
Žahl aller auserwahlten lieben VHter, Patriarchen und Prophe- 
ten, sowohl die Žahl aller auserwahlten Menschen^ die Glemein 
der Erstgebornen, die Menge aller Einder Gottes, so Christum 
.íesum ihren Herm und Gott und Haupt in Einem Glauben 
anrufen und durch den heil. Geist erkennen, deren Namen im 
Bacbe des Lehens, ja im Himmel sein eingeschrieben und 



Christo dem grossen Hirteu als aeine Schaflein im AUerbesteň 
bekannt bsíd; sie wohnen gleich wo sie wollen, ao kennet der 
Herr Jesus Christna die Seinen, und wer den Namon des Herm 
wird aiirufen im Geist und in der Wahrheit, der wird selig 
werden. (In 2, Timoth, 2. Boraaii. 10.) Von welcher Kírchea 
der Herr Jesas ChrUtue saget im Evaogelio , da er sie einea 
Schafsfall, ihre Glieder Scbaťe und sich den guten Hirten nen- 
net; nSmlIch alao: Meine Sctiafe hííren raeine Stimme und ich 
kenne sie und sie folgen mir, und ich gebe ihnen daa ewige 
Laben. (Johan. 10.) Das von dem Grunde der Kirche gesaget 
in der Eflrze. 

Nun folget weiter, wer die Diener aein der heil. chriat- 
lichen Kirchen, und wie sie init der Tauf und Nachtmal nach 
der Einsatzung Jesu Chriati konnen und mogen den Gláubi- 
gen dienen ohne Nachtheil und Verletzung ihrer Gewiasen, bo- 
woh! (ohne) den Verluat ihrer Seelen Heil und Seligkeit. Erstlich 
faaben die Diener Jesu Chrisfi ibren Beruf von Gott dem Va- 
ter durch ChrJBtum im heil. Geist durch das gůttliche Erkennt- 
niss mid nicht .lus der Schrift alleine, auch nicht aus dem 
Leaen oder Studieren alleine , sondern aus Gottes des Vaters 
gnadiger OfFenbaning durch Jestim Christura im heil, Geiste, 
davon der Herr uaget (Math. 11.): Niemand kennet den 9ohn, 
denn nur der Vater und Niemand kennet den Vater, denn nur 
der Sohn und wem es der Sohn will offenbaren. Und Mat. 16. 
apricht der Herr an Petro, da er ihn den Sohn des lebendigen 
Gottes bekannte: Fleiscb und Blut hat dir das nieht ofFenba- 
ret, aondern mein Vater im Himmel. Darům auch der liebe 
Sanct PauhiB Gott den Vater um den Geist der Weisheit 
und Offenbarung zu seiner Seibsterkenntnisa hat gebeten (zu 
Ephea, 1.), Daa eein die rechten Diener der heiligen christ- 
licfaen Kirchen. Dass ihr aber fraget, wenn sie gleich am Le- 
ben BtrHfiich erfunden, ob aie die Sakrament geben oder rei- 
chen mtígen ? folget nun kiirzlich darauf, dasa Gott der All- 
mílcfatige Raget: Meine Ehre gebe ich keinem Andem , aus 
welchen Worten leichtlich zu vernehmen, dass Gott der Vater 
eeinem Soh ne Christo das Anit der G érech tmách ung, diehimm- 
líscben Giiter der christlichen Kirchen anszutheilen und den 
Menachen wieder zu gebiihren von oben herab, auch in seinem 
Reich zu regieren durch den Geist selbst vorbehalten hat (Jo- 
han. 3,), wie er saget Johan. 14. und 16- Cap., da er apricht: 
Wenn der Troster der heil. Geist komraen wird, welchon euch 
der Vater in meinem Namen aenden wird, derselbige wird 
euch Alles lehren und euch erinaern allea des, das ich euct 
gesaget hábe; der wird euch in alle Wahrheit í-^i 
dieaen Worten ist nun leicht zu acWíeftseti. ^5vb>* ni-tVA íW ^cfl 
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lose Diener, der in einem offentlichen gottlosen Wesen und 
Leben erfunden, nicht karm noch mag auětheUen den wahren 
Leichnam unsers lieben Herm Jesu CnrÍBti noch seín beiliges 
Blut^ in welchem Blat alleine stehet Vei^ebung der Siindeii 
und das ewige Leben. Aber das kann ein Gottloeer wohl tbnn, 
dass er dem Volk die Sakrament des Altars kann reichen, 
ihnen auch Absólution sprechen; weil e8 aber mit llnverstand 
geschíebt^ so gehet es dann za, wie der Herr spricht, dass ein 
Blinder mit dem andem in die Qrabon fállt und wird der 
Spruch S. Pauli wahr, da er spricht ^1. Cor. 11.): Wer un- 
wtirdig isset von diesem Brot und tnnkt aus diesem Kelch, 
der isset und trinket ihm selbst das Gericht und Urtheil Got- 
tes, darům dass er den Leib Christi nicht kann unterscheiden. 
Darům muss ein jeglicher Mensch, der Gott erkennen soli) 
selbst zum Quellbrunn des Lebens, welcher ist Christus der 
Herr, kommen, und da ohne alle áusserliche Mittel aus seiner 
FQlle das lebendige Wasser schdpfen durch den Glauben, wie 
der Herr sagt zu dem Weiblein (Johanni 4.) : Wer dies Was- 
ser trinkt, das ich gebe, in dem wird es ein Brunn, der da 
quillt in das ewige Leben. Der Diener sowohl als der, dem da 
wird gedienet, Alle miissen von Einem himmlischen Arzt in* 
nerlich geheilet , lebendig und gesund werden, wie auch we- 
der der Dienst noch der Diener oder irgend eine Creatur das 
glliubige Herz, Seele und Gewissen kann erreichen, son- 
dern allein der Herr Jesus Chiístus vermag solches allein su 
thun in seinem Geiste , der auch AUes in Allem ist (Co- 
loss. 3.) Nun will ich es euch in euere Gewissen anheim ge- 
stellt haben frei zu urtheilen, wo ihr den Geist der Weisheiti 
des Verstandes und des Raths Gottes in euch habt. Seid ihr nun 
Diener Jesu Christi, wie oben bemeldt, oder Kinderlein Gottes, 
so.werdet ihr leicht urtheilen konnen, ob ein b()serBaum auch 
gute Friichte kann tragen, oder ob man auch Feigen von Di- 
steln kann klauben oder von Dornheoken Weintrauben lesen. 
(Luc. 6 Math. 1.) Kann das.geschehen, so ist es wohl m$g- 
iich, dass ein bóser Diener der Kirchen auch kann den Leib 
und das Blut Jesu Christi austheilen, solit aber des Herm 
Wort walir sein, weil seine Worte Geist und Leben seiend, 
dass es unmbglich ist Dann der Herr allein, welcher ist Je- 
sus Christus, speiset und tránkt seine Kinderlein mit seinem 
Fleisch und Blut und sonst Niemand. Darům saget der liebe 
Set. Paul billich : Das Reich Gottes ist nicht Essen und Tria- 
ken, sondern Fried und Freude im heil. Geist. Hiemit will 
ich auch nicht aufheben den Dienst und Gebrauch der Yf^á. 
hoehwiirdigen Sakrament, in welchen Dienst und Gebraach 
sicb der Diener Jesu CbrísU wo\i\ we\^^ %\x v:Xáft\B»a^ bei der 




heil. christlichen Kirchen und der Gemeine Gottes. Welchen 
Punkt ich liiemit will erklitrt haben , dass keiD gottloser Die- 
□er niin und in Ewigkeít niclits Gutes kann ausríchten, es eei 
denn der Hcír Christus Íeq Werk mit seineu lieben getieuen 
Dienem und Knechten , so kann es nicht richtig zugeben. 
Hiemit genug. 

III, Auf den dritten Artikel, welcher lautet: Ob das ge- 
aehriebene Woit daa rechte Wort Gottee sei. 

Darauf gebe ich Antwort, daaa zu den Ebráern 4. steht: 
Das Wort Gottee ist lebendig und tbátlg und Bchárfer denn 
kdn zweischneidiges Schwert und durchdringet bie ea soheidet 
Seel, Leib und Geist, auch Gelenk undMark und iet ein Rich- 
ter der Gedanken und Sinnen des ílerzens und ist keine Cre- 
atur vor ihna unsiefatbar. Jereraia 23. Bpricht Gott der All- 
m&chdge: let mein Wort nichtwie Feuer und wie ein Hammer, 
der die Felaen zerschmeisse ? Item inelir vom Wort Gottea 
steht Jobannes 1. Matb. 4. Esaiae óó. Apoc. 19. Durcha Wort 
Gottea beatehen aUe Diuge und dJeaem Worte aein gehurBam 
die Himmliscben und Erdeniacben. Darům kann kein under 
selbatstandigea Wort Gottea sein, denn durch welchea Himmel 
und Erden geachaffen ist und ich aammt allen Menschen wer- 
den allein durch diesea Wort erhalten und ernáhrt. Damm 
billig und mit gutem Recht die heilige giittHche Schrift auch 
wird Gottea Wort genannt; denn dieweil ale den heiligen MSd- 
nem Gottea, don Prophetcu und Apoateln iat eingeben una zuř 
Lehre, Straf und Vermahnung vorgeachrieben. Darům billig 
Cbristua der Hei-r au den Pkaris^ern und Schriftgelohrten sagt 
(Jobanni 5.): Erforachet die Schrift, denn ihr meinet, ibr habt 
das ewige Lcben darin, und aie ist ea, die von mír zeuget und 
ihr woUet nicbt zu mír kommen , daaa ihr das Leben babea 
m6get Und dieaa soli gesug sein zur Antwort auf dieseo) 
Punct von wegen Gottes Worts. 

IV. Item. Ob die Schrift naub eines Jeden eigmemSinn 
oder Kopf, oder oba nach Wittenbergiacher, Sehwenkfeldischer, 
Osyandrischer, Zwingliacher, Wiedertáuferiscber oder nach ka- 
tholisehtr Rómiacher Kirchen Art und Weise soli veratanden 
werden und welcba Theils Drtheil er aich unterwerfe ? 

Darauf gebe ich dieae Antwort. Erstlich, daaa ich mích 
kemtr Sečten, Rotten, wie aie immer heiasen miige, anhilngig 
mscbe, sondern bleib bestándig allein bei Chriato dem Berro 
Dieweil aber die heil. giittliche Schrift wie oben gemelt einge- 
ben iat worden durch den h. Geist den heiligen Prnplieten, Apo- 
ateln und lieben hl. Válern, so muss ich und alle Menachen uns 
ajleine ríchten nach deni Sinn undWilIen des h. Geietea, weil 
er ist ein Auaspender der Heihgt\iuraet \«\í>«'c&''A*ít^^"i«»».^ 
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stí: dann so schon Jemands iň h. gotďiéher Schrift lieset and 
hat nicht die AnweisuDg des h. Geistes, soist es docfa rerge^ 
bens und umsonst; wie wir des ein schdn Exempel haben Ac- 
ti» 8. : Und siehe, spricht der Text, ein Manň aus Mohrenland, 
ein Kámmerer und Gewaltiger der Konigin Candaces im Moh- 
renland, welcher war uber alle ihre Schátz, der war. kommen 
gen Jerusalem anzubeten und zog wieder béim tind siassatif sei- 
nem Wagen und lás den Prophetén léaiam. Dieser h^rliche 
Mann yerstund gar nichts, bis. der liebe Philippuis hinzti trat 
duroh den Getriéb des h. Geistes und leget ihm ^ié Scfaríft fein 
aus, dass er kOnnte glauben, dass Jesus Cbristus Gottes Sobu 
ist und das riebtet allein aus der h. Geist durob den lieben 
Pbilippum, der mit im Werk war, wie dann Cbristus hat zú-" 
gesagt. Hiemit seí dieser Punct Ťerantwort. 

V. Item. Ob die Exorcisma^ ásLB gebenedeit oder gewei- 
bete WasseTy Ldeht, Chrisma und dergleioben zu der heil. Tauf 
geb5rig sei? 

Darauf folget meine Antwort, dass ich glaube mit dem 
lieben Paulo und mit allen Gbristgláubigen (Epbes. 4.) £i- 
nen Herrn, Einen Glauben, Eine Taufe, Gott und Vater, den 
Sobn, b. Geist in diesem gottlicben Werk,. ohne welches Werk 
Níemand Gottes Reich seben wird. ( Jóbann 3. und 1. ; Pétrí !•) 
aucb sie was sei die wahre Taufe, den^elben Emeuerung und 
Wiedergeburt eines Cbristenmenscben innerlicb aň ^ejner Seel, 
námlicb ein Einiges Werk des wabren hoben Príesters Jesu 
Christi im h. Geiste (Matb. 3. Lucae 3.), durch' welcbe er seine 
liebe Elinderlein gebieret zum Reičb Gottes,* wie Matb. 15.: 
Was Gott nicht pflanzet, das muss ausgerottet werden; wie 
aucb sonst (in 1. Pet. 1. Oap.) stebt: Der sie durch sein beil. 
Blut von ibrén Sunden reiniget (1. Corint. 6.), ihm einleibei 
und pflanzt (1. Corint. 12.), fromm, fférocbt, heilig und selig 
macbt (Tito 3.). Davon zeugen aucb aJle nachfolgende Spriiche 
beiliger Scbrift und sagt, wir sein alle in einem Geist zu ei- 
nem Leibe getauft (in 1. Corint. 12.). Wie viet euer getauft 
sein in Christo, die haben Cbristíím angezogen. (Zu GiuaťS.) 
Ibr seid gewascben, ibr seid gebeiliget, ihr seid m>mm gemaoht 
durch den Namen des Herren Ješu und durch den Geist un- 
sers Gottes (1. Corint. 6. Ezecbl 36. Baruch 3. Esai 12. Je- 
remiáš 2.) von dem Wasser děs Heils und Lebens, dém 
Brunnen der ewigen Weisheit. Aber die sakramehtlicbe Was- 
sertaufe, wo sie nach dem Befebl und Einsatzun^ Christi Jesu 
geschiebt, wie Matb. 28. und Marc« 16. géscbrieoen und von 
den erlaucbten Apostehi als Petro Act. 2. gelebret worden ist, 
áuch der beil. Pbuippus Act. 8. gebraucht hat und von Paulo 
Act* 16. volhtreckt worden, baUe \di nox Wkft \^\u»^rUche An* 



nehmung oder EinBchreibung in díe versammelte Gemoine Christí" 
und vor eiu herrlich Gezeugnisa und BekenntnisB der waliren 
Taňte Jesu Christi, so im heil. Geist innerlích geschieht. In 
welcher wahren Taufe wir durch den Glauben in daa vergos- 
sene Blut Jesu Chrísti von Siinden gereiniget werden, dfinn 
daa Blut Jean Chriati Gottes Sohns machet una rein von aller 
Siinde. So iat nun die Wasaertnufe ein BekenntnÍHa der Ver- 
gebung der Siinden inChristo und aeiner empfangenea Gnade. 
Ep iat auch das einige Lňht, daa bei der recnten wahren Tauf 
sein muBS, welchí>s Ltcht kommen ist zu erleuchten alle Men- 
fichen, wie auch der heil. Geist der Eine Krysma ist zugehorig 
der heil. Tanf, soli anders aiia einem Heiden ein Chriat wer* 
den. Genug auf diesen Punkt. 

VI. Item. Ob im Sakranient unter der Geatalt des Brot ^ 
und Weins auf dem Altar ans Befehl Christi wahrer Leib uncí 
Bhtí, ja der ganze Christua durch das Ministerium dea Prie- 
atera wahrhaftig sei und bleibe, (und) ob er gleich nicht bald 
empfangen werde, (soli) verehret und angebetet werden? 

Darauf folget dieae Anlwort. Krstlich aollt ihr merken, 
dass in des Herrn Christi Einsatzung zweierlei unterschiedliche 
Brod oder Speia au vernehmen aei : Námlich ein gnísilieh gott- 
lieh himmlisch Brod, Speia und Trank, welchea der Leib Christi 
fůr uns gegeben und sein heil. Blut, das zur Vergebung der 
Siind iat vergosaen, und ein leťbUck aakramentiach Brod und 
Trank, so der Hen- Jeaua im Nachtmahl zu seinem Wieder- 
gedSchtniss zu brechen, zu essen und zu trinken vor seinem 
Abschiede den Seinen befohlen hat. 

Das erste Brod gibt alldn Christns der Sohn Gottes inner* 
lich íur Spcis, Kraft und Nahrung der chriBtgláubigen Seele, 
wie er es Joaunis am 6, hat verheissen, welcher auch von Gott 
dem Vater allein darzu ist versiegelt, der da spricht: leh hin 
das lebeadigo Himmelbrod , vom Himmel koniraen ; wer von 
diesem Brod essen wird, der wird leben in Ewigkeit. Das 
andere Brod heisat das Brod dea Herrn , welehes der Disner 
gibt, wie vorgemeldet, der fromme Diener oder roit der chriat- 
licben Gemeine bricht zum WíedergedachtnisB des Herrn Christi, 
dabei die Chriatglaubigen in der versammelten Gemein Got- 
tes den Tod dea Herrn, dui-ch welchen er ihnen ist die Speie 
des ewigen Lebens zuř immerwabrenden Freude, Sattigung und 
Seligkeit worden, so oťt sie von diesem Brod essen und vo» 
diesem Kelch trinken, sollen verkiindigen und in seiner gfli 
liohen Speisung, ja aller Wohlthat, seines Kreuzes, Marter un4 
Blutvergiesaens, Lob, Ehre und Dank sagen. Daher es auol 
Euchariatia und ein Brod und Kelch der Danksagung heiaat 
Hiemit ist dieaer Artikel verantwovteV. 
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VII. Was die Ohrenbeicht belajaget^ ist vom mit begríffen, 
was sie ist und was ich davon halt, námlieh, dass Niemand 
yon Stinden frei kann werden, nocli davon entlediget^ es mach 
ibn denn der Uerr Christos frei , der da saget : líir ist alle 
Gewalt gegeben im Himmel und Erden; dass man lein Ge* 
zeugniss hat Math. 9. , da der Herr Christus den Qichtbrii- 
cbigen woUt gesund machen, sprach er : Sei getrost, mein Sohn, 
dir seind deine Siinden vergeben; und etliche aus den Schríít- 
gelehrten sprachen unter sich selber: Dieser lástert Gott. 
Wie aucb Lucae am fonííten : Niemand kann Siiňden vergeben, 
denn Gott. Da aber Jesus ihre Gedanken sah , sprach er: 
Warum denkt ibr so Arges in eurem Herzen ? welches .ist 
leichter zu sagen : Dir sind deine Siinden vergeben ,. oder za 
sagen : Steh' auf und wandle ? Auf dass ihr -aber wísset, 
dass des Menschen Sohn Macht hábe auf Erden die SfLnden 
zu vergeben , sprach er zu dem Gichtbrlichigen : Stehe auf, 
heb' deine Bette auf und gehe heim etc. Also bleibt Chríshu 
der einzige Vei^ber der Stinden, und der Diener kann dem 
bussfertigen Menschen nicht anders sagen, wenn er Obristum 
aus gláubigem Herzen bebannt und hált ihn allein fár den Ver- 
geber der Sunden : Stebts also um dich, dass du Christam hiUtst 
fUr deinen Herrn Gott und Heiland, so seind dir wahřhaftig 
deine SQnden vergeben; weiter kann sein Dienat nicht reichen. 
Hiemit auf diesen Artikel geantwort. 

VIII. Item. Ob zu der rechten und voUkommenen Buss 
dasNimmerthun genugsei und nicht von N5then AieScitiafaotíoHt 

Darauf folget diese Antwort : Was den Punkt belanget, 
erstlich dass ich sag', bekenn und glaub, nachdem der SUnaer 
seine Stinden erkannt aus der 0£Fenbarung des Vaters im Him- 
mel und ist neu geboren von oben herab (Joannis S*), steht 
ab von allem b5sen Leben und Wesen und gedenkt forthin 
Christo seinem Herrn zu leben, ein solcher Mensch wird von 
Gott erfíinden in der rechten voUkommenen Busse in Christo 
dem Herm. Darauf folget der Spruch Lucae 17. Dieweil nun 
das Reich Gottes inwendig in uns ist, auch nicht in Essen 
und Trinken (zu B5mem 14.) , so glaub ich, dass allein dai 
Lftmmleia Gottes Christus Jesús (Joannis 1.) , so fur unsere 
S&nd am Kreuz aufgeopfert in Tod gegeben, zu unserer Ge- 
rechtigkeit wieder auferstanden (zu Romern 4.), die einzige 
Genugthuung und Erl5sung sei, dass wir uns allzeit allein des 
Herm mit Wahrheit rtihmen m5gen, und sonst keiner andera 
Genugthuung , die vor Gott gilt und gelten wird. Davon za 
Rdmem 3^ und 10. . Meldung eeschieht 

IX. Item. Ob ich achte, dass die Geremonia, als lateiňisek 
Bíd^od, Orgeln, Pcocession^ JFÚer^ und Fasttokge^ Z\«c und Ord- 



nung der JUeidung oder andere dergleiuhen Dinge von No- 
thťn Bci? 

Darauf ťolget mein Antwort : Es iat nur Eina von Nothen, 
sagt ChrietuH der Herr zu der lieben Martba, und er selhat Ut 
das eiazige Pertein, ja das einzige WaizenkQrn und das einsige 
bochste Gut, das dem Meoscben zur Seligkeit von Nothen íst. 
Was aber belanget die Ceremonien lateiníech zu singen, achte 
icb nicht fiir bose, so es nur die, die da mogea und denen 
gesnngen wiťd, verstuudea und geschahe allein zu Gottes Lob, 
80 ist es gut, Dcssgleichen so derMeuscb abstebt vomBíjsen, 
fastet von den SiindeQ, so ist es auch gut. Was belanget die 
2ier der Eirchen, wisst ihr selbst wobl, wie Cliristus seine edie 
Gespons ziert uiid achmilckt ; crgiebt ihrOidnung, Kleídung, so- 
wohl das rtichte Gebau und andere dergieicbeii Gaben, die alte 
der gl^ubigen Seele notbig sein, durch seínen h. Geist. Hiemit 
]asB icb der Kirchen ibre Ordnung bleiben und will nichts ver- 
achten, denn ein Jeder soli eeinerSiicbe gewiss sein (Rom. H). 

X. Itera. Ob icli auch glaub, dass nwh Ckristo unserm 
Herm und Heiland auch andere MiUeJ, zuř Forderung der St- 
Ugkeit von Nothen sein? 

Darauf folget mein Antwort: Ea iat nur oin eiňziges Mit- 
tel, wie in derEpistel am 2. Cap. S. Joannia geschiieben ateht, 
da er apricfat: Meine Eindlein. solches schreib ich eucb, auf 
dass ihr nicht siindiget, und obJemand atindigt, ao haben wir 
einen Fiirsprecher bei dera Vater, Jeaum Chriatuin, der gerecht 
iat, und derselbige ist die Versiihnung fur unaere Sňnde; nicht 
iiUein aber tur dio unsere, sondern auch fíir der ganzen Welt, 
und an dem merken wir, dass wir ihn kennen, so wir aein Ge- 
bot halten. Wer daa aagt, ich kónu ihn, und hcllt aein Gebot 
nicht, der ist ein Liigner und io Solchem ist keine Warheit; 
wer aber aein Wort halt, in Solchem ist wabrlicb die Liebe 
Gottes voUkommen. Daran erkennen wir, dass wir in ihm 
íind; wer da aaget, dass er in ihm bleibet, der soli auch wan- 
deln gleichwie er gewandelt bat. Was die Taafe belanget, 
ist zu vorher begriífen; es thut nicht weiter von Nothen zu 
orkliren. 

t XI. Item. Ob dio Erbsibide die junge Kinderle beriihi 
and durch die Taufe ausgetilgt werde? 

Darauf gebe ich dieae Antwort : Weil der konigiiche Pro- 

Chet David aaget: In Siinden bin icb empfangen, in Siindeti' 
at raich mein Mutter geboren. O Herr duwollst mich aJleiae 
waecben mít dem Isopwedel, daa išt mít dem Blut unsera HerrBi 
Jesu Cbristi, ao werd ich weiaa wie Scbnee nnd alles was iiti 
mir iat, wird aich freuen. (Paalm 51.) Das iat die rechte *fía.lv 
Tanfe, die hinwe^imnit die Siinde iet N^^Xx.. 
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XII. Item. Ob der Unglattbe die grosete^Siinde- sei? 

Darauf gebe ích diese Antwort. Der Herr Christus sagt 
(Joanuis 16. Cap.) und sprícht: Wann der TrSster, der he3. 
Oeist wird kommen, der wird dieWelt strafen um die. Siinde, 
dass 8ie nicht glauben an mich ; um die Oerechtígkeit aber^ 
dass ich zum Vater gehe und ihr mich fořt nicht seheť, und 
um das Oericht, dass der Ě^rst dieser Welt gericht ist. All- 
hie 8Íeht man lauter und klar^ dass Christus unser Herr und 
Gott anzeigt, dass der Vnglavbt die grosste Stinde sei. Wie 
auch Marci 16. steht: Wer nicht glaubtý der i8t verdammt und 
das ist die Ursach dec Verdammniss^ dass man nicht will Chri- 
stum erkennen und halten fíir unsem yollkommenen Herm 
und Heiland, soudem viel Mittel und Wége neben seinem eini- 
gen Verdienst, Genugthuung, Leiden, SterbeĎ und Blutvergies- 
sen anrichten. • 

Xin. Item. Ob auch ein Untersohied sei zwi8ch.en den 
Sunden als todtlich und Idsdich^í * 

Darauf folget auf diesen letzten Artikel mein Antwort 
vom Untersclúed der zweierlei SQnden und wUl kilrzlich be- 
schliesseu; dass alle Menschen, die auf 'E^rdenleben^ die seind 
von Nátur SUnder, gana unrein uůd verdammt; sobald aber 
einem armen Siinder oder Sunderín geholfen wird durch -^as 
rosenfarben Blut unserá Herrn Jasu Chrísti^ so ist er géfreiet 
von der Erbsíinde, sundiget nicht mehr zum ewigen Tode: so 
aber der Gláubige abfállt von Christo, der die ewise Wafarheit 
und Weisheit ist und stLndiget wissend in den heiligen* Geist, 
dem kann es weder hier noch dort vergeben werden; davor 
woUe der ewigé giitige Gott alle AuserwS.hlten gnS.digl]ch be- 
húten und bewahren. Amen. 

Dass ich aber, gn^ger I^rst und Herr, dazu ihr má* 
digen und achtbar wurdigen Herren, diese Artikel also in kur- 
zem verantwortet; ist meiner grossen Schwachheit Schuld ; will 
gleich also auf diesem meinem Bekenntniflis beruhen. So mir 
aber, gnádigster Fiirst; Jemand éines besseren kann verstttndi- 
gen, den will ich gerne darům hořen und mich in meinem 
Alter nicht schHmen zu lernen , was gut und seliglich ist. 
Hiemit will ich Euer Furstl. Durchlauohtigkeit Gott dem himm- 
lischen Vater hefehlen, der woil E. G. und allen christlichen 
Obrigkeiten geben Verstand, Weisheit und ein seliges Regiment 
und nach diesem elenden Leben das ewige Leben. Dazu helf 
uns Christus, der ewige Sohn Gt>ttes, durch die mitwirkende 
Kraft seines heil. Geístes. Amen. 

Thomas Schweyker m. p. 
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Qa tálo g US aaeerdotum in comitatu Glacensi exi$tsntium et 
vartě ďe religione catholica sentientium, 1558. (Xx,) 

(EztraelDm ex examinatione, quam in|ra nominatí sacerdótes sabiemnt.) 

Lueas Papuga sacellanus et parochus in Glatz ad s. Ven- 
ceskram filiali eociesia; monachas fiiit Císteroiensis ordinis ; ha- 
bet uxoreniy sub' utraque oommunicábat; jain sub una ebríosus, 
inutilis, in monasterium yidetnr relegandtts. 

Nicolaus 9aceiUaims in .paroohiali eccle8Í9> novus saoerdos, 
ebrío»us, sine celebratione niiscfae sémel consecravit et commu- 
nicavit Bttb utrnqae quandam i^Lobilem ;. absoluitus est; nisi emen- 
darít; quod caesarea Majestaa in eum statuerit, feret 

. VencealauB in Bishipic^ pileorun^ confector fuit> uxorem 
habens et quinque iiberoa; subdiaconatum est conBequutus sine 
dtmissoríalibus et examinatione; supprimens se habere uxorem ; 
baptizat. concionatur et populum communicat : non debet prae- 
dicaré néque Bačramenta administrare usque ad ulteríorem re- 
splutipneni caes. Majestatis. 

Caspař zu Habersweyde^ alias Bystřice, diáconus existens 
daxit uxorem et tandem consequutus e^t sacerdotium apud Gla- 
censeS; negans s.e habere uxorem ; sanabilis tamen est , utqui 
in čáeteris sit catholicus. 

Thomas Snécker in Řenger^Aorf, pertinacissimus Svenkfel- 
dianus plane ejectus est; ne plus mfíciat popuIi| qui ad eum 
cohfluit etiam éx civitate Glacensi. 

* Jacobus parochus in Landek, habet uxorem et ministra- 
vit sub utraque saeramenta; servat taui^en ritus ecdesiae; cor- 
rigibilis utcunque; si uxorem dimittat. 

Ludimagister totus Lutheránus, 6b id amovendus et colla- 
borator ejus siiniliter; cantor utcunque férendus, quia sanabi- 
lis est. 

Magister Michagl Laisky civíš, etiam Lutheranus, super- 
intendens scholac; ei omnino prohibendum esse putamus, ne 
interíiň; dum a caes. Majestáte significatum fuerit; aliquid atten- 
tet vel disputet. 

Davia Pechtner, parochus in Wilhemsdorfy*) habet uxorem 
et cum oonsecraretnr in sacerdotetn, dicit se non fuisse inter- 
rogatum de ea . . : . . et per omnia catholice sentire videtur. 

Urbanus sútor, parochus in Lamnic ajebat fermata sua 
exusta; uxorem habet; quam duxit, cum jam esset in sacerdotio : 
postíllam legít Corvini; porrigit ?acramentum sub utraque specie 



^) Forsan hodiernutn Wilhelm^thal ín cova, 0\«l<^«ív^\, 
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ct professus est, sibi etiam aliter tion porrectum esse ; tria tan- 
tum sacramenta more Lutheranorum esse dicit : baptismum, coe- 
nam Domini et absolatíonem, commtmiter audit confesgiones et 
non singillatim.. Extromam unctionem*negat sacramentum esse, 
germanice baptizat; non celebrat, nisi habeat communicantes; 
sanctos non esse implorandos dicit; libros lutheranos circumfert 
et vendit aliis. 

Mathias parochus in OberUmffenau religiosns. fuit, úxorias 
est, postiliam Corvini et Brencii habet, ex iliis concionajtur; 
alias ad omneš articuloe catholice respondet 

Georgius Raffsheysen, parochus in Wolfesdorf habet uxo- 
rem, Corvini explicationem super evangelia, religiosus ordinis 
militaris s. Gcorgii, tria sacramenta tantum affirmat esse; non 
tenuit processionem Corporis Christi ; missam sacrificiuim esse 
negat; communiter audit confessiones ; non tenet canonem in- 
tegrum ; Crismate non utitur in baptismo ; prius propter doctri- 
nam anabaptisticara pulsus ex Salzburgensi dioecesi. 

Achatius parochus in AUwaltersdorf, religiosus ordinis a. 
Berhardini, uxorem habet ; Corvini postiliam^ collectas germa- 
nicas quandoque canit; baptizat germanice;- tmncatani habet 
canonem. 

Bartholomaeus Werner parochus in Ekerséat*/, religiosus 
ordinis praedicatoruin , habet uxorem, quam duxit 25. anno; 
habet postiliam Philippi, Corvini, missam non celebrat, nisi 
habet communicantes ; sub utraque specie pomgit corpus Chri- 
sti; con^ecrationem Corporis dominici apud aegrotum more 
Lutheranorum germanice peragit; satisfactionem negat^ opera 
bona non esse necessaria ad salutem; pro defunctis non cele- 
brat; sanctoinim invocationem negat. 

Georgius Girloch, parochus in Walpersdorf , ordinis s. 
Francisci habet uxorem ad 1«3. ^nnos; ex postilla Corvini con- 
cionatur; dominicis diebus processionem non servat; aquam 
neque sal consecrat; sub utraque sacramentum pon'igit; missam 
quandoque germanice celebrat et hoc nisi habeat communican- 
tes sex; octo simul in confessione audit et absolvit; Clirisma 
non habet. 

Franciscus Kraus, parochus in WaUersdorý uxorem habet ; 
postiliam Corvini et Panibergi, locos communes Philippi; item 
minorem et majorem catechesim Lutheri germanice; fontem non 
consecrat; nec sálem aut aquam; satisfactionem non agnoscit; 
sub utraque communicat, aliquanjlo latine, aliquando germanioe 
missam celebrat; idque nisi adsint communicantes; ordinatus 
est a laico; etiam isti inhibetur nraedicatio et sacramentorum 
administratio. 



•■udor/, habet poBtUlum 
í est, cupiena ab 
i diuit; per omnia . 



Joannes KinLen, parocliuts in IfUer 
Spantber§:i, Iocob coramuiiGB Philippi; 
ea liberari , quam jam per octiduum i 
uoncordat cum catholíciti. 

Micbael Steinberg, parochus in Gebendorf (Gaberedorf)^ < 
religiosuB oi-dinis fi-atrum minorum , habet uxorem , circuitum I 
non servat; consecrationem herbářům et aliarum rerura ridet] j 
postillam Spanibergi, locos eommunea Philippi primae editioma j 
habet; communicat populum sub utraque specie; germaniem I 
misBBm oelebrat, cujua formám in libello lutherano monetraviti J 
non audit coníossionea privatim, sed simut aliquot; díbí habeat j 
communicantes, non cefebrat. 

Bonftventura, parocbus in Ohei-hannadorf^ fermata aua com 
busta esee dicit^ retigioaus ordtnis Francisci; uxorem babet; 
sanabilis eat et emendabilia , quia catholice rcapondebat ad 
omnia. 

Georgius Biderman, parocbus in Heintzendorf) habeť po- 
stillam Spanibergi, iluberini-, uxareni habuit , qitae mortua 
est; aquam, sálem, herbas non conaecrat; cbrisma hoc anno 
non accepit; de oratione pro defunctia nihii tenct; canonem 
servat; aub nna et Bub ntraque populum coinmunicat; 
non celebrat , niai habeat communicantea ; commuaiter audít 
confesBÍones et absolvit, satiafactionem populo non imponit; 
opera bona ad salutem aatisfacere dicit. < 

ChriBtopborua Naschwitz, paroehus in Gmndt, habet uxo- 1 
rem, quam duxit antequam sa.crÍB initiaretur; confessiones noil ■ 
privatim audit, sed octo aut decera ainnil et ita absolvit; alias 
catholicuB et sanabilis. 

Jacobus, parochua in Nemcaldesdorf, populum sub utra* 
que communicat; communiter confeseionem audit et abaolvit; 
Salvě Regina in ecciBsia ease canendum non aífírmat, negat I 
sanctoB esse imploraodos; poatillam Corvini, Huberini, Spáni* 
bergi habet; uxorius est, germanice baptízat. 

Martinus Ring, paroehus in Kislick»wald , uxorem habet; 
in stuba confessiones audit, communiter et absolvit. 

Hana Hoffmann, paroehus in Albendorf, uxorem habet; po- 
pulum Gub utraque communicat, confessiones communiter audit. 

Joannes, parochua in Komendorf, ordinatus Wittembergae 
a Fhilippo et i psi US complicibua; habet uxorem; germanicebap- 
tizat; missam non celebrat; aacramentum non porrígit; etiam 
prohibeatur praedicare ut supra. 

Fetrua Heynek, parochua in Obet-steine aurdasler, uxoratua j 
efet, sub utraque specie quoquc communicat; non servat cerimo- I 
oias in aacra scriptura expressaa ; pro defunctis non orat, neo 
missam pro eis celebrat. 
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LaurentiuB parochus in NiedenisiaM duo sacramenta esse 
dicjt, sub utraqne communicať; missam secundum ritům. Wi- 
tenbergensem celebrat; communiter audit confessiones et ahsol- 
vit, satisfactionem non imponit; chrismate in baptismo nonuti- 
tur; germanice baptizat in simplici aqua aliquando etiam domi; 
opera non esse meritoria et semel tantum pro defunctifl orat 
publice. 

Christophorus , parocbus in iíamAaus . (foraan Reinen?)i 
religiosus ordinis D. Augustini, uxorem habet; porrigit sacra- 
mentum aliquando sub utraque specie; postillam CorTÍni.et 
locos. communes Philippi habet, confessiones communiter audit 
et absolvit. 

Martinus Miller, parochus in Lewin^ habet uxorem, boé- 
mice baptizat, sacerdotes copulat et affinitate junctos in gradi- ' 
bus prohibitis. 

Hieronymus , parochus in Niederhausdorf per omnia ca- 
tholicus. 

Namen, so zu nahend geheiráíhet: 

Valten Eolers Grossmutter und Dorotheae seinesWeibei 
Grossvater seind leibíiche Oeschwister gewesen ; der n&chst yer- 
storbene Dechant Peter Eyssner soli sie getrauet haben. 

Caspar Jacob zu Haberswerda hat seines vorigen WeSka 
Schwester genommen. Urban zil Lamnitz hat sie getrauet 

Margareta des Hieronymus Sandmans, Tuchmachers za 
Haberswerda, Weib hat noch emen andem lebenden ManUy der 
etwan bei neunJahre, ehe sie den itzigen genommen hat, ans- 
sen gewesen ist, heisst Heinrich Gabriel Ton Reichenau, hat 
schon das dritte Weib, sek er von ihr ist. 
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Entschuldiguug des Vinzenz Amoh\ CoUaborators bei der Pfarre 
zuGlatz, tvarům er die Prozeasion nivht mithaUe^ ^oeil er nám- 
itek 8ich zur Augsburgiachen Confesaion bekenne. 

' 1558. (Xx.) 

Durchlauchtiger Ftirst! 

Dieweil £. F. Gnaden schriftlichen Berícht, warum ich 
bei der Procession zu sein nicht kdnne, von mír gn&digst er- 
fordert, zeig ich erstlich unterth&nigst an, dass ich von einem 
ehrbaren lUtth dazu nicht aufgenommen worden bin; ao bin 
iťh aueh je und allweg vom ehrwQrdigen Herrn Nicolai seligen 



dabei erhulton worden, der mir nie raehr zugeniuthet und nichtai I 
niehr von mír begehret hat, demi die Cireuitum ara Sonntag au ' 
balteu neben deoi Canťor; im Fall aber da mir voq ihm waa 
mehrers augemuthet war wordcD, wolite ich zum sdbenmal so-^ 
wohl aU itzt des Gewissen balben und anderer vermelter Ur- 
sachen mích beachwert haben, Zum Andern, dass ich als elii 
unerfalirner in solchen Oeremonien und ala ein imgelebrter im 
Singen darzu ganz ungeschickt bin , endlicb dass icb meines 
Gewisaens halb und iaut inbalts der Augsburgiachen Confeaslon, 
(darauf ich mich referira in allen und etlicííen Artikeln uad 
auch dabei zu beruhea gedenke bia auf griindlichern Bei-icht 
und Erklarung aua heiliger Schrift) dabei nicht sein konne. 
Es hat auch E, F. Gu, ala ein bochst verstandiger Piirat und 
HeiT wohl zu ei-achten, wo ich mich solcher Beschwerd in die- 
Beni Dienst ehe vereehen hatte, ich auch mein Gewissen dies- 
falls nicht bedacht hátte, wolite ich den Schuldieast aufm Thum 
behalten haben, welchen ich eben um der Ceremonien und Be- 
schwerlichkeit Willen hab fahren lassen. Bitte derhalben E. 
F. G. abermals zum unterthánigaten , E. F. G. geruhen mich 
bei dieser Reíigionslehre lauts und inhalts der itztgemelten 
Augsbm-gischen Confeasion gnadigat erhalten. 



^e!^6 



digst 



\at^tnabekennf^iss dea Vinzenz Amolt, SchuUehrergehUfen (Coť-Í 
laboratoř) bei der Pfarre zu Glatz; derselhe bekennt aioh zujff 
Augshurgisehen Confesáion, 1ĎŠ8. (Xi.) 

Durchlauchtiger FUrst! 

Demnach E. F. Gn. durch E. F. G, Diener mir gK 
befohlen und auferlegt haben, K, F. Gn. ein Bekenntni 
Glavhena ecbríftlích zuzustcllen, hab ich demselben E. F. G. 
Befehl nach, soviel mir Gott Gnade verliehen und auch diese 
Zeit der grossen Kalte hatben hat geschehen konnen, kurz und 
einfóltig nach meineni geringen Verstande, aber doch wahrhaf- 
tig, wíe mir'a Gott mein Herr durch seín Wort hat zu verneh- 
men geben, untertbtlnigat verfaast und begriffen wie folgt; 

Ich hekenne vor E.F. G. und der gansen Welt OEfent-, . 
lich au9 Grund und Wahrheit meines Herzeua, dasa ich sammť^ 
der ganzen heilígen christlicheo Kirchen (die alleine ihroa ei-J 
nigen Hirten und Seligmachers JeauChriati Stimme hSret, an- 
nimmt und behSlt) giaube an Gott den Vater, allmiichtigen 
Schopfer Himmels und der Erden und aa Jft^vsL^a^SMr&Sass. vsv- 
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nen eini^n geboměn Solin unsem Hefím, cíer empfangen iit 
Yom heiligen Geíst, geboren aut Maria der JoBgfraaen, gelitten 
anter Pontio Pilato, gekreu2siget, gestorben nnd begraben ; nie- 
dergeBtiegen zu derHčllen, am dritten Tage wieder auferstan- 
den von den Todten ; aufeefahren gen BSmmel, da er sitset sii 
der rechten Hand Gottes des Allml^tígen Vaters ; von dannen 
er kilnftig ÍBt zu richten die Lebendigen und die' Todten. leh 

flaube auch an den heil. Geist; eine heilige chrístliche Kirchei 
ie Gemeínschaft der Heiligen ^ eine Vergebung der Stinden, 
Aufentehung des Fleisches und ein ewiges Leben Amen. 

leh glaube auch sammt der heil. christl. Kirche fe«tiglich| 
das8 Jesu8 Christus das einige Opfer und Qenugtkuung sei flBr 
meine und der ganzen Welt SUnde, und dass er durch sek 
heiliges und bitteres Leiden, Tod und Sterben mir und allen 
Menschen Vergebung der Sunden, die ewige Seligkeit und das 
ewige Leben erworben und verdienet hatte. Und soIcheWohl- 
thaten und Verdienst Christi muss ein Jeder, so er derselben 
will theilhaftig werden^ mit rechtem Glavhen fassen und ihin 
šelbst appliciren. 

Auch glaube ich bestándiglich; dasd Jesus Chiistué der 
Einiee Sohn Gottes, wahrhaftieer Gott und Mensch, der Einige 
Mittler und Voreprecher sei bei Gott dem Vater der ganzen 
Chrístenheit, das ist aller Gláubigen und SchUflein, die seine 
Stimme hořen. 

Ich glaube und bekenne sammt der chrístlichen Eirche, 
dass Alles dasienige, was unser Herr Jesus Christus und Se- 
ligmacher gelehret oder geprediget; gethan und eingesetzt hat^ 
mir und allen Gláubigen diene; gereiche und gelange zu un- 
serer Seligkeit und Stárkung unsers Glaubens^ das ist zu Eráf- 
tigung in uns der herzlichen Zuversicht zu gottlicher Gnade 
und Barmherzigkeit, und dass wir dasselbe zu glauben und fiir 
wahrhařtig zu halten sohuldig sind bei Verlust der ewigen Se- 
ligkeit. 

Ich glaube und bekenne auch, dass der Geist durch'8 
Wort Gottes und das heil. Eyangelium in den Herzen der 
Menschen scháftig und thátig sei und das rechte Erkenntniss 
gdttlichs Namens und wahrer christlicher fieligion erwecke und 
anziinde. 

Damit ich aber auf s ktlrzeste und einfídtigste, aber doch 
grtindlichste in allen und jeglicheny-sllmmtlichen und sonder- 
lichen Artikeln der ganzen christlicbcn Religion vor E. F. O. 
und mánniglich hohes .und niedríges Standes meinen Glauben 
unscheulich bekenne; will ich mich hierin und hiemit referirt 
und gezogen haben, erstlich auf die ganze heil. Schríft Alt und 
Neu Tesiffment, darín uns Gott seinen váterlichen WiUcn offen* 



baret bat imd sngezetget, vas wir tfaim und lassen , glauben |' 

und nicht glauben sollec. Darnaeh aufs oben Gemelte und 
Naehťolgeiide : 

Chriatliche Symbola : Te Deum laudamus , te Dominům 
coafiteinur etc. und QuicunquQ vult salvus eaee, aute omnia 
teneat catholicam íidem etc. Endlicb auf die Augshurc/ische Con- 
fesaion, die dann ganz Cbristlich und Gottea Wort oder beili- 
gen Sebrift in allen und jeglichen Puukten und ÁrtJkeln der 
cbrÍBtilcben Religion, ao viel darinnen beruht, und begríffen j, 

werden, gemass ist und damit ilberetuBtiinmet. Darauf und 
dabei gedenke und vermeine ich zu bleiben und bestandiglich < 

zu Terbairen duích die Gnade Gottes in Gltick und UnglUck 
nach dem Willen Gottea, ao lang bia icb eines Eeaseren und 
Cbristlícheren docb mít Grund und Wabrheit Gottes Wort ge- 
lehret und unterwieaen werde und bitte den Allmáchtigen Gott, 
er wollte um Jeau Cbristi meinee Heilands und Seligmauhera 
willen durcb aeinen heil. Geist meine Gcdanken, Herz, Mutb 
und Sinae, Worte und Werke leiten, regieren und fíihren, da- 
mit ich wider aeinen giittlichen Willen und sein heil. Wort 
niobia filmehme, denn alleine atlea das, was zu seiner gottU- 
chen Majestát Lob und Ehre und zu meiner und aller Men- 
Bchen Seelenbeil und Seligkeit gereiche und gelange. 

Biti derhalben E. P. G. ala meinen gnadigsten Herm und 
mir von Gott dom Allmiicbtigen verordnete Obvigkfit zum un- 
tcrth&nigaten, E. F. G. geruhen (in Erwagung, dasa der beil. ' 

Geiat durcb Worte Gottes und hí. Evangelium in den Herzen 
derMeoacben den Glauben wirken und eingieeaen muas) mich 
bei solchem Erkenntnias und vermelter Augaburgiecber Con- 
feaaion gnildigst erbalten und verbleiben lasaen und dai-iiber 
scbUtzen und handhabeu. 

1558. (Xx.) ^M 

Durcblauchtiger Ftirstl ,^^| 

Weil E. F. Qn. mír bat auferlegt mein Bekenntuiaa, so ^^H^ 
iieaen Handl betrifft, aclinftlicb zu etellen, ao hab icb das- I 

ileu 



viel dieaen Handl betrifft, aclinftlicb zu etellen, ao hab icb das- 
eelbe aufe kurz geaetzt, darnach ea Stell und Zeit hat wolleu 
leiden. 

Joannea am 10^ Cap. atebt geacbrieben alao : Meine Scbčlf- 
lein bořen meine Stimmc und aie folgen ibr nach. Dveae Wcit"* 
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nnsers Seligmachers und Herrn Jesa Chrístí lehren kl&rlich, was 
die chrtstitcke Kirehe sei und wo sie za finden i»t.' Als nám* 
lích, die christliche Eirche ist eine Versammlung gottfiiroliti<^ 
^er Menscheii; welche dem Wort Oottes wahrfaiStíg glauben, 
der Sacrament nach des Herm Einsetztfng recht gebrauchen 
und den heil. Geist haben. Weloher Versammlung sind anoh 
bdse Menschen untermischt, welche zwar aueh gebrauchen der 
Sacrament und verwilligen in die rechteLehre, aber wider ifar- 
Gewissen in Síinden verharren; denn allein die Bihá des Her- 
ren Christi Sch&flein, die seine Stimme oder sein Wort hOren 
und dem allein nachfolgen. Dio ftbrnehmste Stimm aber unse- 
res Seligmachers ist diePredígt seines h. Evangdii^ welche er 
erstlich auf Erden^ damach seine lieben Jdnger nach seiner 
Himmelfahrt in der ganzen Welt gepredigt haben^ n&mlich dass 
der Herr Christus, der im Lewitischen Opfer bedeutet und 
lang zuvor verheissen ist worden^ isťdas wahre Lamm» wel- 
ches der Welt SUnde hat getragen, das er mit seinem einigen 
Opfer am Kreuz gethan^ das ist mit seinem bitteren Leiden 
und Sterben hábe genug gethan fQr die SUnde der ganzen 
Welt Von diesem Opfer und von dieser Wohltbat des Herm 
Christi zeuget und saget die ganze h. Schrift- allein und in 
Sonderheit die Epistel an áie HelyriUr geschrieben; wer das 
gewisslich glaubt , der hat gewisslich Vergebung der SUnden. 
Weiter in der Stimm des Herm Christi oder im rredigamt des 
h. Evangelii ist begriffen der rechte Brauch seilies Leibs und 
Bluts, denn der Herr hat befohlen im Nachtmal nach seiner 
Einsetzung seinen Leib zu essen und sein Blut zu trinken zu 
seinem und seiner unaussprechlichen Wohlthat Gedftobtniss. 
Wo und an welchem Ort die zwei Stiick sind, als nftmlich die 
reine Lehre des h. Evangelii und der rechte Břauch dei^ Sa- 
cramente und durch einen rechten Olaúben werden angenom- 
men, das ist gewisslich die christliche Kirehe, wann sie schon 
klein und dUnn scheint sein. Welch Volk aber sich unter- 
standen hat, und sich noch untersteht, sonderliche Gottesdienst 
und Opfer ausserhalb und wider Gottes Wort aufeuriphten^ da- 
durch beiGott Vergebung der Sunden zu verdienen, die sind 
schon nicht die Scháflein Christi , und wann sie gleich sagen, 
sie habens aus dem h. Geist^ so isťs doch offentlich wider die 
Schrift, welche sein mundlichWort ist. Denn der Herr Christ 
hat wohl zugesagt seinen Ápostein und seiner Eirch zu senden 
den Geist der Wahrheit, aber er hat auch dazu gesagt, deraelbe 
Geist werde das von ihm nehmen, was er solíte lebrenb De 
meo accipiet. Item. Ea quae dixi vobis; suggeret vobis, non 
verbis meis contraria. Derhalben welcher Geist gelehret hat 
und noch lehret, was der Lehre des Herm Ohmtí jentgegen 



ÍBt, der Í8t nicht ein Geist der Wahrheit, Bondern ein Geíat der . 
Liige. DasB ich nie auf E. F. Gn. Befehl die Me8$ in der 
Ffarrkircb nicht gesungeu bab, hoffe icb und glaab es auch, 
es werde inir vor Gott ao wenig fíir einen Ungeborsam uud 
Sunde gerechnet, bo wenig es vod den Aposteln und von 
allen heilígen Martyrem kann geeagt werden , dass aie denen 
waren ungehorsani geweaen, die 3Íe jene Zeit haben woUen 
zwingen auf die Abgíitterei und ihren Gíitzen zu opfem, der- 
weil die Meaa, wie sie bisher iat gelialten worden, auch wid&r 
Ooties Wort ist Hud dem wahren Opfer Chriati sein Ehr ent- 
zeucht und ihm zusclireibt. Sonát auaserhalb Glaubenssachen 
bin ich allzeit E, F. G. als meiner von Gott verordneten Obrig- 
keit mít meinem Leib und Gut (welcbu zwar noct klein oder 
nicbts Í3t) von Herzen willig zu dienen und geborsam zu aein, 
wie denn der Herr Cbriatus daa au thun beřieblet : Gebet dem 
Kaiaer, daa iat elner jeden veroi'dneten Obrigkeit, was dem Eai- 
eer zustebet. Ich bitt auch darneben E. F. Gn. woUe mir auch 
g5nnen zu geben, waa Gottes ist, das iat, dasa icb Gott mag 
dienen, . wie er afeh in seinem Wort offenbaret und beíohleo 
hat Deo debetur verua timor, vera fíducia, dilectio, invociitio 
nominia sui, gratiarum actio et uominia sui celebratio. 



Kaiserl. Patent an die fHlrsten und StUnde in Schlesien erlat- 
sen toegen der Anmassung der geistlicken Jurisdiction, wegeal 
Verýolgung der katholiscken Priester, Vorentkaltung j 
der Bchuldigen Zeheni und wegen der widerrechtlichen Ein- 1 
griffe in die Verlassensehaft der veratorbe^ien Priester, 
1558. Prag, 2. Decerab. (Xx.) 

Wir Ferdinand etc. entbieten Allen und Jeden ... die in I 
unsern FiirBtentham Ober- und l^i&áer- Schlesien sein und mit i 
dieeem unserra General ersucht werden, unaer kaiserlicbe Guad ' 
und alles Gute. L. G. 

Wir werden von dem hochwíirdigen Bischof zu Bres- 
lan unterthanig bericht, daaa sich ein iinleidb'cher Miasbrauch 
ganz beschwerlicb und je langer und mehr wider unaer zuvor 
vielfUltige ausgangeno General ereigne : Námlich daas man sictl _^Ě 
in unaern Furatenthiimern Schlesien nnterateben will, wider allé ^M 
geiatlicbe Recht und Bíiligkeít die Geistlichkeit und Prieaterschaft^ ^ 
BO unter aeinerDiBceai auch dea alten wahren katholischen chri- 
stenlícben Glaubena aein, unter iceíííťcfte Jitnadíctí^yo. t.^ •iív^ííti.^ 
Bie in vie! Weg zu beíríiben und b6c\ů\c)c\ im >jft9,tíw««í«tt. ^ *ww 
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durch sie oftmds yerursacht werden, die Pfanen und Veraialiung 
der Kirchen der christlichen Ceremonien halben sřt sa verlas- 
sen und gich dadorch allerlei verfHhreríschen iJ^ren and Šeo 
ten bei dem gemeinen einfkltígen Mann erheben und in Schwung 
kommen. Zum andern so unterstftnden sich auch Eiier viel hohes 
und nieders Standes Personen und wollten nicht allein ihm Bi- 
schofen, sondern anch den nachgesetzten geistlichen Pfarrem 
und Seelsorgern ihre von Álters gestifte und yerordnete Zm$^ 
Zehenden und dergleichen gebtthrende Zust&nde imd Dienstbar- 
keiten, nicht reichen noch verabfolgen lawen. Deagleichei 
solit ihr euch auch derselben geistlichen GUter nicht afíein de- 
ren, so testiret, sonder auch die ab intestato y^*ttorbeo, lor 
Ungebiihr unterstehen^ also dass die instítnirten Personen ihre 
Erbschaft und legata nicht erluigen^ viel weniger der Bischof 
als loci ordinarius solohe Verlassenschaft zu gQuichen Werken 
anzulegen, so ihnen de jure canonico gebtlhret, snocedierea 
mdge. Und ob ihr wohl oarum durch ihn Bischof als den lod 
ordinaríum und diesfalls die ordentliche Obriffkeit flirgeladen, 
citirt oder derowegen durch gebiihrliche Mittel des Réchtons and 
Vorbescheids ersucht worden, so sollet ihr vor ihm sur bilii- 
gen Verh5r und Erkenntniss nicht gesteben, i^och eure Ter- 
meinte Gerechtigkeiten derowegen íurlegen, sondern euch in 
diesen F9,llen vor die weltliche Jurisdiction wider Recht und 
Billigkeit ziehen. Ob welcher Unordnung und Ungehorsam, 
weil solchs durchaus wider der christlichen Eirchen Emsatzune 
und die geistlichen Recht ist, wir nicht wenig bescbweret und 
ungnádigs Misfallen tragen^ hátten auch billigen und rechtmSs- 
sigen Fug gegen denjenigen ohne diese unser gnádigste Erin- 
nerung und Verwarnung mit emster und gebiihrender Straf su 
verfahren, wie uns auch solches fortan lUngep dermassen zuzn- 
lassen und zu gestatten keineswegs thunlich| auch uns unsers 
kaiserlichen und k(5niglichen tragenden Amts halben gegen Qt>tt 
noch der Welt verantwortlich sein wilL Dem allen naoh, so 
ist an euch obbenannte Fursten, Stánde, auch an die vonStftd- 
teu; flaupt^- Amt* und BefehKLeut und insgemein an euch AU 
und ein Jeden in sonders, so mit diesen unserm offenen Man- 
dát ersucht werden, unser emster Befehl, und wolleni dass ihr 
in unsern Erb- und anderen Ftirstentbumern, LandeUi Ghebieten, 
Verwaltungen und EigentbUmern solche euer wider die geist- 
liché Řecht und alle Billigkeit angemasste geistlicba Jurisdic^ 
tion, so ohne Mittel unter des Bischofs zu Breslau unsers Ober- 
hauptmanns in Schlesien dioecesi sein, gftnalich abgesohaffit, 
euch deren ílirohin enthaltat und in keinen Weff einmischet, 
damit ihm und der Priesterschaft, wie sich von Kechtswwan 
geblibrt, kaioerlei weiterer ¥^mb<^^^ V^eacVi^Vi^, ^ ďia OeittUdbkeit 



nicht btJHchweret, aondern die Ehr und Zier Gottes befórdert 
und deiito stattlícher erhalten und alle christliche ebrbare PoU- 
zei und Wandel dadurch geraehrt und gebeasert, auf dass wir 
dem entgegen zu anderm billigen Einsehen nicht verursactit 
werden. Ihr wollet aiich das ernsilich Einsehen bei euch seibst 
auch unaern iind euem Unterthanon haben und die Verfiigung 
thuD, damit dem Bischof und der Oeistlíchkeit die auBstandigen 
und VOD vielen Jaliren binteratellige Zostánd, es sei an Zin- 
sen, Zebenden und andrer gebfihrender Dienstbarkeiten fiírobin 
gehorsamlich and unweigerlich gereicht, geleístet und in diesea 
und dargleicben Fallen dem Bischof als loci ordinario sein or- 
dentliche gebflhrende Jurisdíctíon ferner nicht hintan gestellt, 
entzogen oder verachtlich gebalten, Bondeni auf seine Citatío- 
nes, giitliche oder rechtliehe Vorbescbeíde in diesen stríttigen 
Sachen derGehorsam geleistet werde; und euch weiter in de- 
nen Díngen, bo ohne Mittel die Geistlichlteit and dereelben 
Jurisdíctíon anlangt, vor das weltliche Recht nicht ziebet oder 
weigert, sondern vor ibm Bischof ale dem ordentlichen geist- 
lichen Richter das Recht nehmet und gebet. Im Fall Aber daas 
euer einer oder melir eucb desselben verwidern und je nicht 
erscheinen wUrden, so solit ihr nicht minder durch ihn Bischof, 
das wir ibm hiemit als unaerm Oberhauptmann iii Schlesien 
Gewalt geben, in unaerra Naraeu bei unaer Strni' iieben euem 
auch weltliohen fiirgeaetzten Obrigkeiten veratrickt und euch 
a uťgelegt werden, mtteuern vermeinten Einredon und Gerecbtíg- 
keiten vor unaer kaiserliche Peraon oder aber durch Abweaen- 
Leit derselben vor dera Erzheraog Ferdinand in einer bestimm- 
teo Zeit zu eracheinen und daeelbat zu gebuhrlicheu Austrag 
und Enlscheid eu geatehen. Wír bahen auch dem Biachof von 
Brealau Eefehl getban, welcber Gctalt er aich der Geistlichkeit 
Verlassenschaft als loci ordinaríua annehmen soli, und iat unser 
endlícber Will und Befehl, daes ihr euch derselben Verlasseii- 
echaft fiirohiu gánzlich enthaltet und dem Bischof, dem solche 
Testament za vollziehen und andere Verlasaenachaft ohne Te- 
Btament zu giitigen Werken unaerm Befehl nach anzuwenden 
gebUhret, keinen Einhalt zufíigt und euch diesfalls furohin in 
alleii dem enthaltet, ao nicht euch, sondern der Oeiatlicbkeit 
aa handein gebuhrt. 
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Qutdúnken des bohm. Ohristen Kanzlers und dea deutachen Víca- 
Kamlers an den Kaiaer betreffs der Widerlegung der Beschíver- 
den^ die der Papst gegen thn wegen der Religionsanger 
legenheiten in B'óhmen fUhrt ; namentlich werden beantwortet 
die Beschwerden i. wegen Abbruch der geUtUchen Jurísdie- 
ti on und Schmalerung der Einktinfte, 2. wegen Nichtbe" 
aetzung des Prager Erzbiethums; 3. wegen Dtddung der 
Huseiten, some 4. Pikarden und andea^er Sečten; 6. we- 
gen der unordinirten Oeistlichen und 6, wegen verddehtigen 
Benehmens dea Brealauer Biachofea. 1558 — 1560. (Xx.) 

Allergn&digster Kaiser und Herr! 

Nachdem E. R. E. Mt. mir E. Mt. etc. oberstem Kanzler 
der Eron Beheim und derselben deutschen Vice-Eanzler etiiche 
vermeinte Beschwer der Pápaňichen Heiligkeié wider E. R. E. 
Mt. zugestellet und ein Nothdurft erachtet^ za besser E. Mt 
Resolution solche Ártikel dem Durchl. FUrsten H. Ferdinanden 
Erzherzogen zu Oesterreich mit etlichen von E. Mt. benennten 
0£fiziem und Rftthen der Eron Beheim zu berathschlagen za- 
zuBchicken, so von ihrer FQrstl. Dnrchlauchtiffkeit gehorsam- 
lich vollzogen, wie dann dieselbige ihr r&thlicn Outibediinken 
E. E. Mt zu besser Nachrichtung tibersend^ die sich auf etiiche 
Schriften und General, so in £. R. E. Mt. Behemischen Elan- 
zlei sein, referiert ; haben wir auf E. Mt. gnHdigstes Verbessem 
eine kurze Nebenschrifl; aus ihrer F. D. zum Theil ráthlichen 
Gutbedtinken und fernerer Amplificirung , damit sich E. Mt 
derselben Gelegenheit nach desto besser zu entschliessen und 
gedachte Artikel mit Grund abzuleinen h&tte, gestellt. 

1. Und soviel anfánglicb antrifft , dass £. R. K. Mt in 
dem letzten Landtag zu Prag zum Besten der weltlichen und 
zu Abbruch der geiadichen Juriadiction und des Pťager Stifiea 
sollten baben ein Dekret ausgehen lassen zn b5ser Sequel der 
ganzen Welt, in welchem Artikel man in ihrer Heiligkeit Ju- 
risdiction Einhalt tháte, befindet sich lauter aus ietzogedachtem 
LandtagsbeschlusS; davon hieneben die Abschnft zu 4>e8B6rer 
Nachrichtung mit Nr. 1. inferirt, vermeldet, dass E. E. Mt 
durch emsigen y^terlichen Fleiss mit erosserMQhe und Arbeit 
auf Sollicitiren und Anregen der Geistlichkeit bei den Stftnden 
E. Mt. E5nigreich Beheim wieder ihre zum Theil habende Pťi- 
vilegien, Freiheiten und Landsordnungen erhalten, welches zú- 
vor in viel Jahren nicht hat m5gen erhalteii werden, námlich, 
dass der Kirchengilter, so jetzo dazu geh5ren oder inkUnf^ 
dazu gehrachty in keinerlei Weise zu ewigen Zeiten von £. EH 



Mt. deraelben (oder) nachkoimnenden Konigen und den 
den der Kron Beheim davon gewendet oder in profanoř 
Bollen verwandelt werden. Und damit E. R. K. Wt. christlicht 
katholisches Gemiitli, so sie jn und ailwegen in Zeit ihruB Lft- 
bens gehabt, geepiiret und erkannt, baben £. K. Mt. tSglioh' 
getracbt, weleEer GnataH der Kirchendienat dcs Stiftea aaf Eí. ' 
Mt. Prager Schloss stattlich mBcht nicht allein erhalten, eonifi 
dern der durch die Brunát ggiizlich in Abfall kommen, voíi 
E. K. Ml aelbst eigenem Kammergut wiederum von Neuem" 
aufgericht, gebaut und geziert werden, wie dann solcha E, R. 
K. Mt. mit groaaen kaiaerlicben miiden Gaben viel Jahre her 
erzeigt, noch táglicb die Rirehen, Gott dem Allmáchtigen za 
Ebre, tapfer und stattlich aufbauen, mit allen dfin Nothdiirften, 
BO herriiche und wohlgeordnete Kirchen-Ceremonien erfordern 
und erheischen. Und damit aolcher Kirchen- und Gotteadienat, 
wie aich gebiihrt, tSglich deato besser veiTichtot wurdo, aeiá 
auoh darneben von E. K. Mt. der verbrannten geietlichen Hdu- 
Ker ala der Cboralea und anderer aowohl ah die Kirche aelbst 
aus E. Mt. Kammergut wieder erbauet, welche GeistJícbkeit zn 
dem Prager Stift allentlialben gehorig, E. R. K. Mt. bei allen 
ihrcn Eínkommen und Gntern gnádigjicb und va,terlich allweg 
geschfltzt; ausgenommen die Gtiter, ao E, K. Mt. Vorfahren 
Kfinige zii Beheim vor hundert mehr und weníger Jahreu Per- 
sonen auB den Stitcden dea Eonigreichs Beheim gegeben, de- 
nen darfiber atattliche Verachreibungen aufgericht , haben E. 
Mt. ihrer Pfiicht zuwider nicht Sndern, noch die Peraonen dar- 
wider driugen, und dieaelbigen ihnen mit Gewalt nelimen kon- 
Den. Ea aein auch etliche 8tUcke, so E. R. K. Mi. mit Recht 
erhalten, welche zuvor der Kirchen zugehort, vun E. Mt. der- 
aelben wiederum zugeeignet vermog der Abachrift aua der Land- 
tafel mit Nr. 2, dergieichen mehr zu befinden. So liegt zu 
Erklaning K. K, Mt. kaiaerlicben geneigten Willens und Ge- 
míitha gegen aolchem Prager Stift deraelben hochlBblicher und 
beiliger GedSchtnies Gemahl mit einem ewigen neu aufgerich- 
ten zieriichen táglichen Gottesdienat daaelbst herrlich begraben ; 
darzu dann £. K, Mt. auch in vier und zwanzig arme Leut za 
unterhalten und die Kirchen taglich mít ihrem Gebet eu beeu- 
chen, aus chríatlichem katholiachen Geiuiith von wegcn die- 
ses vielgedachtea Prager Stiftea, wie jetzo gemelt, nicht allein 
míicht geapUrt werden, beíiudet aich aua E. K. Mt. Behmíachen 
Hanzle i -Re gi stratu re n, daaa eich E- Mt, der Kron Beheim und 
deraelben eingeleibten Lander Geiatlichkeit in gemein vatertioh 
und gnSdiglich je und allwege angenommen, ihre offene Mas' 
dat von Zeit ihrer Regierung bia auf dieae Stund baben ai 
alle E. Mt. Unterthanen hohen und andevo. &taii^c% fe-ťčisasix-sfi 
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in Vertr&gen der Landtaee proponiren lassen, die Gilter, Ein- 
IcommeUj Wídmuthen, Mahltreide^ ZehendeD, und der Kirchen- 
zustftnde, so von den ordentlichen Pfarren entwandt, der Geist- 
lichkeit ohne Entgelt mit sammt dem versessenen bei Straí 
und Ungnad E. Mt. wiedenun zuzustellen oder sich mit Wil- 
len ihres Loci ordinarii und E. Mt. yerordneten geistlichen 
Commissarien um die Restanten zu vertragen und kUnftig d^ 
Geistlichen kein Ertrag zu thun, laut der Copeí von Nr. 3. 

Nicht weniger haben £. Mt. den untergegangenen EJtó- 
8tem und Gestiften in derselben Kron Beheim und zngethanen 
Landen gnádige Hilf und Beischub-gethan, damit sie wiederum 
erbauet und zu Erhaltung des Gottesdienstes aufgericht wiirden, 
da doch andere chriBtenliche Potentaten in ibren SjriegsiLbun- 
gen gegeneinander der Klbster und Gestift wenig oder gar nicht 
yerschonety welches de jure wider den Erbfeind der gemeinen 
Ghristenheit E. Mt, so sie doch zu thun unterlaasen, viel mehr 
ala Nndere befiigt sein. Auch haben auf E. Mt selbst Unko- 
Bten und Darlege dicBclbe etliche Studiosos aus E. Mt Kdnig- 
reichen und Landen gen Rom zu Complirung íhror Stadia Theo- 
logica geschickt^ die doch damals Qber geschehene YertrGstang 
des Nuntii apostolici daselbst tibel tractirt und wieder zum Theu 
hinter sich zu ziehen in grosser Armuth sein verorsacht worr 
den. Auch haben E. Mt. Wege gesucht, die Bruderschaft der 
Jeamten in E. Mt. Kdnigreióh Beheim und in andere K Mt 
Lande zu Institution der Jugend des heil. katholischen christ- 
lichen Glaubens zu bringen und durch ihre Predigten und Gh>t- 
tesdienst den Eirchen und Schulen vorzustehen, auf dass desto 
gelehrtere Príester mQchten aufgezogen und das gemeine Volk 
in dem alten wahren katholischen christlichen Glauben erfaal- 
ten werden, wie dann E. B. K. Mt ihnen nicht alleiii Wohnun- 
gen aus ihrem Eammergut zu Set. CUmmten zniVa^, Schulen 
und alle Nothdurft haben zukommen lassen , soudem soch 
ihnen stattliche Einkommen vor wenig Jahren zu besserer ihrer 
Unterhaltung, so an* der Hauptsumma viel Tausend Gulden 
wertb seiui gemacht. Derowegen aus solchem gottseligen Fiir- 
nehmen t&guch etliche hundert Enaben zu Prag instituireti 
dardurch der Kirchen Nutz und Bestes mag erhdíteii werden. 

2. Zum Andem anlangend den Artikel , dass an K Mt 
mehrmals wáre supplicirt und sie vermahnt wordeui dieweil 
von hundert und mehr Jahren her das Prager Stifit keinen £n- 
bischof gehabty solches wiederum mit einem Eirzhi$chof zu er- 
setzen und sei es von E. Mt. unterlassen, will derselben yer« 
meintlich zugemessen werden, als eeschUhe es, die Sectisóhen 
nicht dadurch zu Widerwillen zu bewegen, welches wie l5b- 
Jich es einem ehristlioben Kaiser anstebe, in E. Mt selbst Er- 



kennlnisa geDtelIt wiťd. Niin Í8t am Tag, nelcber Geetalt bei 
etlichen jetziger Pa,|>stl. Heiligkeit Vorfahren auch durch der- 
selben Nuntios apoBtolícoB, E. Mt. Agenten zu Rom und meh- . 
rerlei Schreiben proprio motu und dann auch aus Anregen der | 
Stsnde E. Mt, Krone Beheim um eineo Pragerigcken Bischof 
angehalten íst worden, der sub una und sub utraque zu ordi- 
nii-ťn lUacht hStte, Und dieweil die Einkommen zu bemelten 
£rzbÍBtbum dea mehí^eren Theiles von den vorigen Koaigen 
20 Beheim davon entwendet. wie obengemelt im ersteii Artikel, 
und andere geistliche Giiter raebr, denen eie etattlich verscbri*' I 
ben, dann vod bundert Jahren her derP^pstl. Heiligkeit selba)i J 
Anzeigen nach kein Erzbiscbof zu Prag gewesen, haben E, Mt. 
wider ihre Eid und Pflicht, eo sie und ihre Vorfahren den 
SlSudfD derhalben getban, ihnen solche und dea Erí^bistbuniB 
xuTor verwendete GQter mit Gewalt nicbt nehmen mfígen, ahar 
zn Erklarung E. Mt. christlichen GemUths habea sich diesel- 
bige den Rirchengotteadienst und Seelaorge zum Besten ge- 
gen den vorigen Papsten erboten, etne benannte ansehnlicbe 
Summn Gelds und jahrliche gewisse Stiftung und Einkommen 
zu aolchem Bistbum aua E. Mt eigenen Kammergut zu ver- 
wenden," obwohl solcheB bei vorgehenden E. Mt. Kaisern und I 
KSnigen besser und mit -weHÍgerem ihrem Nachtheil hat be- 
schehen mBgen, die dergleichcn unaufhSrlicbe und unerschwing- 
Hche Ausgaben zu Erbaltung des cliristHchen Bluts wider den . 
Erbfeínd geraeiner Christénbeit nicbt getban, da dann nicht 
allein E, Mt., sondern auch des heiligen Reichs und deraelben 
ESnigreicbe und Erblande etattliche Beisteuern nicht genugB 
Doch hat solches E. K. Mt. Sollicitiren bei den vorigen Pspsten 
kein Anaeben gehabt, sondem ist alle dieso Handlung bis auf 
jetBO uneríirtert und nnerledigt verbiieben. Aus welchem ao 
etwa eine Unordnung erfolget, iat dieaelbe mehr ihrer Heilig- 
keit Vorfahren als E. Mt. zuzumessen , dieweil E. Mt. nicht 
allein an ibrem Sollicitiren, sondem auch an ihrer kaiserlichea 
milden Gabe zuwider Eiusetzung eines Prager Biscbols guil- . 
digst nichtti haben erwinden lassen und durch jetzo und obg<^ I 
melta E. Mt. víelfáltigB Sollicitiren bahen E. Mt. nicht mehr ] 
zn Kom orhalteo, dann dass dor Aht ziim Sahr a!a Suff 
ganeus des BiEcbofs zu Olmfitz aus Ursacben, daes er auf der I 
Beheimiachen Gránze und nabet gese&een, extraor din árie dsrJ 
Krone Beheim und ^íal-kg^afthum Máhron zum Beaten sub 1 
itnn ordiniren mag. Dieweil dann die vorigen Pitpsle die Coto- I 
paetata, ao zwiachen den Standen der Rron Beheim durch Kai- I 
ser Sigrounden loblicher Qedáchtnias aufgerícht, beatAtigt, darin | 
ď» íiťň iifrnqw. ftir Kinder der Kirchen angenommen, publioirt, I 
sod zu ewigen Zeiten darfiir erkannt ^rord^u, 'ci&!(i^fu t^s^ ^ 
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Mt* endlich vertrfist, dass sa Verhfitung yielerlei Unkostent, 
feme und grosse Gefahr des Wegs einem Bischof za Prag 
Priester sub utraque zu ordiniren Bowohl als dem zu Aquileja 
solit vergiinst sein worden, welches doch nicht belBchehen ; da- 
durch willen und also aus Mangel der Priester sub ntraque 
grosse Unordnungen in den Kircnen entstanden, die Ffairen 
vaciert und die Kinder ohne Tauf^ auch die Leut ohne Sakra- 
ment wie das Vieh versterben, welche erschreckliche Handlon- 
gen und Unordnungen gegen Gott dem Allmáchtigen viel mehr 
den Pápsten als E. Mt. zu verantworten stehen^ dieweil E. Mt. 
auf vielfáltiges Anhalten^ Sollicitieren und Schreiben dessfalls 
nichts erhalten hat m5gen , wie sichs dann ietzo auch dafiir 
ansehen Iftsst, wo E. E. Mt. bei jetziger Pápstl. Heiligkeit an- 
gehalten^ dass E. Mt. bei derselben von wegen ihres táglichen 
unerh5rten seltsamen Fiimehmens noch weniger als bei den 
vorígen erhalten hátte. ^ 

3. Zum Dritten, dass E. Mt. leiden und gedtddm die Htta- 
8tten und die 8vl> vtraque in E. Mt. Eonigreich Beheim, das 
sein E. Mt. in Ejraft des Basilien - Concilii und Eron Beheim 
Compactata, auch weiland Kaiser Sigmunds Privilegii zu thun 
schuldig^ durch welche Gompactata iSle die Differenz der Eron 
Beheim in Glaubenssachen zu ewigen Zeiten hingelegt, diesel- 
ben sein auch allen Gliedern der Christenheit publicírt und wie 
es mit denen sub utraque in Reichung des hochw&rdigen Sa- 
craments soli gehalten, welcher Gestalt das empfangen und 
allenthalben mit den Eirchen - Ceremonien der Romanischen 
christlichen Eirchen gemáss gebaret werdeui wird in solchen 
Compactatis specialiter praescribirt 

4. Zum Vierten. Anlangend die PikarUn und andere Set" 
ttn^ als soUten E. Mt zuvdrderst den Pikarden ihre Synagomn, 
sbor und conventiculay so es doch wohl vorkommen mQchte, 
fUrsetzlich gestatten, wird in solchem auch E. Mt. zu grossen 
Unschulden von ihr Pftbstl. Heiligkeit beleget: dann obwohl 
die Pikarden vor E. Mt. Regierung in der Eron Beheim einkom- 
men, wie es aus nebenliegenden K5níg Wladislai l5blicher Ge- 
dllchtniss Privilegio mit §. zu ersehen ist; so haben doch E. 
Mt. in Zeit dersdben Reeierung allen menschlichen m^glichen 
FI<^iii fttrgewendty so wohl die Pikarden als die Wiedertaufer 
xind andere schwármerische Sečten aus E. Mt. Ednigreich Be- 
Kt^iiu und andemLanden auszutilgen und auszurotten, welches 
AH» K. Mt. Landtag und desselben Beschluss, auch vielerlei Von 
j^^ WH Jahr gefertigten emsten Mandaten und G^neralen da* 
>yi^ ít^ . • bis auf Nro . , beiliegende Copien deutlich reden, 
^'^MkuM und zu beweisen ifit^ das« W Y^rluat Leibs una 



Quta unter ansebeolichen Herrschaften , die Synagogen zu 
sperren und keine Coaveaticula oder der PikardenZusammeo- 

kunfte in kein Weg zu leiden inhibirt und verboten, wie danni 
E. Mt. zu wirklicher Execution deraelben Mandát ta grosaer 
Anzahl Fikarden aus E. Mt. Kron Beheim bei Vermeidung al- 
ler ander E. Mt, Kooigreich und Landen vevtreiben und aua-í 
bieten haben lasaen, auch noch heutigea Tags, da dieselben an- ■ 
getvoffen, an Leib und Gut mit Straf der GofángnisB, Tortur,: 
Auastreichen und Verweiaung E. Mt. Konigreich und Landen 
und Condemnirung ad pcrpetuoa carcerea gestraft, alsdaun noch 
zwei Vorsteber in E. tót. Scblosa Pirglos (Píirgiitz) andero zum 
Abscheu featiglich verwahret und gefangen gehalten werden. 
5. Belangend aber die ungetoeihten und unordinirten Priť'. 
ster, Í3t kund und oflfenbar, mit was hober und nicht weuiger. 
E. Mt Verbitterung, Verunglimpfung und Widerwillen der An.-' 
raincnden an E. Mt. Kron Beheim benachbarten Chur- undFílr-' 
ston viel aoBehnliche Peraonon Herra- und Ritteratands eein 
citirt, geatraft, bestrickt und harte Verschreibungen von ihnen 
genommen worden, dieselbigen ungeweihten Prieator auf ihren 
Griiaden und Boden nicht ferner zu halten, dann nach besche- 
bener Furstellung bei den Adminiatratoribus sub una und sub' 
utraque, auch deraelben zugeordneten deputirte Peraonen seim 
etliche Prieater aua Fiirbringung ihrer Formaten und VoUzie-i 
hung der Inquiaition rechtmasaig aub utraque zu gedulden er- 
kannt, etlich zu revociren bewegt, aber die unordinirten aus 
dem Land und allen E, Mt, Konigreichen und Gebíetengeachafft' 
worden, und waa diesfalla vor Mandáte, Citationea, aowohl von 
E. Mt. aU der Fiiratl. D. anatatt E. Mt. bei deraelben Regie- 
rung auagangen und in E. Mt. Beheimiache Canzlei zu belinden, 
haben E, Mt. zu beaaererNachriehtung von N. .. bia auf N. .. 
hieneben. So iat noch zum Ueberfluaa den loci ordÍDariis und 
AdminiatratoribuB durch E. Mt, Landtag Beachluas, Edicta und 
aelbet miindliche Befebl mít allem Ernat auferlegt, fleiaaige In- 
quisítion zu halten, auf dasa gegen die iihrígen Pikarden und 
unordinirten Prieater gleichergeatalt mit Straf mocht verfahren, 
wie auch taglich beachieiit und diejenigen, soerťoracbt, des Lan- 
dea verwieaen werden. Wo aber, wie oben gemelt, auf E. Mt. 
Solicitiren die vorfahrenden Pábat conaentirt, daaa ein Biachof 
in E. Mt. Kron Beheim Prieater aub utraque geordínirt, h^tten 
solche verfuhreriache Sečten mSgen verhiitet werden, dann viel 
vom Herrn- und Ritteratand auf beacheheiie Citationea fiirbracht,j^ 
daas 8ie in Mangel der ordinirten Prieater hátten ihre Kircheitl] 
und Pfarren Sde verbleiben miiaaen laaaen, wie sie dann noobi^ 
uDveraehen stiinden und die Leut mit Sacramenten nicht vet*ll 
Bahen wiirden. 
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E. K. Mt haben auoh nicht alleín in der Kron Beheinii 
sondem anoh in den anderen E. Mt Landen darch derselben 
Catfaolicos fleisBÍge Nachfirag gehabt, damit die, so des alten 
christlichen Glaobeos sein^ zu Rathspersonen in den StddUn 
wollen (bestellt); dass je and allwegen soviel m9gHch 2a £. 
Mt Offteierm, ansehnlichen Rátíien und AmtUuten ausser and 
in der Kron rechte kathoUschs fromme Leňte vor andem ge- 
fórdert; ftirgenommen und gebrancht; so haben E. Mt auch 
angeordnety dass die Sckulen nicht mit sectischen Praecepto- 
ribus versehen, nicht weniger allenthalben und f&rnehmiich 
zu Prag FUrsehung gethan, welcher Gestalt e» mit dem Bmk- 
drucken und Inquisition der sectischen BQchlein durch E. Mt 
Administratores und andére dazu taugliohe depntirte Personen 
80II gehalten werden. Darzu ist mánnigiich wissend, mit was 
^ossem Ernst zu Erhaltung E. Mt Stadt OlmUtz im Markgraf- 
3ium Mfthren in dem alten kathoh^schén christlichen Olanben 
sie vor wenig Zeit verfahren sei^ da wohl zum Theil aus Selbst- 
nachlássigkeit der Geistlichkeit unordinirte Priester nnd son- 
derlich zu 9anct Moriz in der Pfarrkirch auf- und aDgenommen 
sein worden ; und dieweil auf E. Mt. ansehniiche angestelite 
Commissariat nicht gehorsamet; seien die áltesten von der Stadt 
Olmtitz pers5nlich auf Prager Sohioss zu E. Mt gehorsamlicfa 
kommen: dieweil aber durch Zwiespait der Gemeine wider EL 
Mt Rathmannen in Abwesen der Gesandten die Šach durch 
Ausschaffen des unordinirten Priesters zu einem Aafruhr ge- 
langet sein etlich, weil die Gesandten solidtirt; in solchem 
Lármen umkommen und etliche Rádlfíihrer von einem Rath 
andern zu einem Exempel enthaupt, derselben Kdrper zu Ab- 
scheu Sffentlich zwei in dreí Tag also gericht auf m Platí lie- 
gen blieben^ andere gefónglich eingezogen und des Landes rer- 
wiesen, auch der unordinirte Priester aus dem Land veijagt 

Derhalben haben E. Mt nach erfolgter Handiung denen 
von OlmfLtz die Šach zu Guaden gewendt doch mit dem aus- 
drttcklichen Anhang, bei Verlust aller ihrer Privilegia und IVet- 
heiten solchen Unrat nicht mehr einwurzeln zu lassen, da- 
mit E. Mt. eins alsdann mit dem anderen zu gedenken nidit 
verursacht wtlrden, wie dann derhalben die von Olmfttar den 
entwichenen Personen, sie zu gebtlhrlicher Straf lu bríngen, 
táglich nachtrachten. 

6. Beschliesslich dass der Biěchof eu Brůslau von wegen 
der Religion mit seins gleichen, so er verdilohtig' sein solie^ lu 
Unterdriickung der katholischen Priester und Einitihrung der 
sectischen; wissen wir uns unsers Theils nicht anders ge- 
horsamlich zu erinnem, dann dass er sich in seinem Stand und 
Wesen einem katholischen Bischof gemáss verhiUt, wie wir 



dann auch DÍchtanderejemals gebfirt; dann einmal celebrirt e 
oft im Jahr za Breslau und zu der Neisse, wie sich gebiihrV 
weifaet jahrlich viel Príester und hált alle die Eirchenordnun- 
gen and Satzaugen, wie es vor Alters eingeaetzt. Nicht weDi" 
ger hat er sich vielemal von wegen Kefonnation dea OlaiibeiiB' 
bei E. Mt. angenommen , damit eine Visitation eeacbehe, wie 
dann in Bolchs E. Mt. ordentlicher Weis durch katholÍBche geist- 
liche PerBonen zu beschehen giiadigst bewilligt. So eein ihm. 
mehrmalen Mandáte zu Eínbringung der geistlichen Einkoni/ 
uien, auch dass sich Niemand in der Geistlicbkeit JurlsdlctioB- 
misehen solie, von E. Mt. gnadigst gefertigt wordea laut bei-" 
Ijegender Absehrjften von Nro . . bis auf N". . . So bat er sich 
au^ erboten and allbereít eine Par ticul ar schul zu der Neisse 
anzuricbten unterfangen, mit E. Mt. gnádigstem Vorwinsen auch 
ZulaEsung der Pabstl. Heíligkeit gelehrte Leut conducirt, da- 
mit fromme katholiache Jugend iu diesen gefáhrlichen Zeiten 
mochte auferzogen werden, undwofern eretwas widerwartigesder 
GeiBtlichkeit vermerkt, bat er sich je und allwege deaselben 
bei E, Mt. beschwert und um gnadigst Einsehen unterthánigat 
gebeten. Doch achten wir geborsamlich, woferu es die Notbdurft 
weiter erfordert und solche Bezicbt dem Herm Bischof \ 
Breslau von E. Mt. zugescbickt, so wir aus etlichen beweg- 
lichen Ursachen noch zur Zeit nicbt ííir nothwendíg aein erach- 
ten, wird er sich aelbst beeser dieefalls zu verantworten wissen. 
Auf solche beschehene der Papati. Heíligkeit nach lánga 
gemelter Artihel Beziicbtigung befindet aich im Gegenbericht 
kláriicb, ob E. Mt. wider die Geistlichen und zu derselbea, i 
Verkleinerung und Abbruch in jungstgehaltenem Landtag z»i..J 
Prag Decret haben auageben laasen, ob es an Eraetzung eines. 
Pragerischen Bischofa an E. Mt, kaiserlicher Peraon geman- 
gelt, ob E, Ml. in Erduldung der Hussiten und der aub utra- 
que in Beheim wider die Canonea und Ihre Heíligkeit miaa- 
handelt, ob E. Mt. die Pikarden, andere Sečten und die unor- 
dinirten Príester loviert und sie nioht abgeschaffi; und gestraft 
und ob E. Mt. dem Herrn Bischof von Breslau, ala der iu 
Glaubenaaachen verdlcbtig, zu Unrecht otwaa iiberBehen, Der- 
halben achten wir untertbánfgat, dieweil offenbar und am Tag, 
welcher Oestalt aích E. Mt. in Zeit íbrea Lebens in der katho- 
lischen ehristenlichon Religion deraelben hocbloblicben Vorfah- 
ren nach und gemáse zu gutemExempel aller chríatlichen Po-. 
tentalen und zum Bestcn dea geistlichen Standee verhalteUn 
viel WiderlegenB Unnoth seín; aber damit allein aller vei^il 
meinter der Papati. Heíligkeit vielleicht auf ungleícben Bericbt. 
Vei-dacht abgeleint wurde, seín solche Artikel der Kothdurft 
nach, doch kOrzlich mit Grund aua alleí ■weíVa.M.le.tiKt d-í&.-soX- 
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licher Handlung widerleget und onsers einfiUtígeň Erachtena 
verificirt^ wie dann alles solches im Fall der Nothdurft mit 
mebrerem mocht aasgeftlhrt werden. DasB aber etliche Unord- 
nungen der Religion halben in £. Mt. Eron Beheim eingeris- 
Ben, sein dieselben zum Theile im Eingang E. Mt Regierung 
von den vorfahrenden E. Mt Kdnigen unliqoidiert atď diesel- 
big kommen. Derhalben dann ans eigener Bewégniss, redi- 
tem katholkichem Eifer und auch auf Ánhalten der Stftnde E. 
Mt Eron Beheim haben dieselbig emste Mandata, deren Copei 
mit Nr. . . hieneben liegen, ausgehen lassen, durch Inqoisition 
der Administratoren und fleissige Nachforsehung der Greistiicben 
alle die iibrigen verfíihrischen Sečten auszurotten und allein die 
Bub una und utraque ihren Compactatis und Priyilegiis gěmŠBB 
in Wurden zu erhalten. 



787. 



Mandát císaře Ferdinanda o sborech pikh artských a schů- 
zích pokoutních. V AugSburku, 1559* 4. ledna. (Xx.) 

Urozeným atd. pánům; rytířům, vladykám a mí- 
stům i jinýmvSem obyvatelům a poddaným našim 
ze ySech stavův království naSeho Českého atd. 

Věděti vám dáváme, že nás znovu opět jisté zprávy do- 
cházejí, kterakby mnohé osoby z vySšich i nižních stavův v krá- 
lovství našem Českém přes předešlé mnohé jisté a přísné po- 
ručení naSe na gruntech svých sbory a schůze dopouStSti měU, 
tak že u velikém počtu netoliko lidu obecného sedlského, ale 
i také z stavu panského a rytířského i městského z mužského 
i ženského pohlaví z Čech, z Moravy i od jinud sjíždějí a schá- 
zejí a tu své pokoutní scházení i jiné náboženstrí provozují, 
a ne jenom v městečkách a ve všech, ale i také na zámcích 
a tvrzích to činiti a působiti dopouštějí, čehož jsme se do týchž 
osob, aby na gruntech svých toho dopouštěti a také do těch, 
kteříž se tam mimo jisté a přísné poručeni naše scházejí, ni- 
koli, aby takovou neposlušnost zachovali, nadíti neráčili. I po- 
něvadž takové pokoutní schůze a kázaní proti compactatům a 
zápisu krále Vladislava slavné paměti dskami stvrzenému, proti 
zřízení zemskému, přísaze naší císařské, kterouž jsme stavům 
učiniti ráčili, a proti mnohým mandátům a přísným poruSením 
n^im jest; a též osoby, kteréž jsou takové schůze na grun- 
tech svých dopustily a se samyao nich scházely, ráčíme se k 
X2jm pro jich neposluinoat B]^Taved\vv$ laAhovatl A protož ne- 
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chtSjice' takových více trpSti, vSem stavům království naSeho 
Českého a obyvatelům v něm ještS přísně poroučeti ráčíme, 
aby takových schůzek postranných a pokoutních kázaní a ná- 
boitenství na gruntech svých buď zjevně nebo tejně nikoli ne- 
dopouštěli, tolikéž ani se sami nescházeli^ zbory zamykali a 
těeh kazatelův pod sebou a v domích svých netrpěli; nýbrž jo 
vyzdvihovali a dobře opatřic nejjasnějšímu knížeti Ferdinan* 
dovi, arciknížeti Rakouskému, synu našemu nejmilejšímu na hrad 
Pražský odsílali: a pakliby se který přes toto naše jisté po- 
ručení tak nezachoval a to, jak se svrchu píše, přestoupil, a týž 
zbory a schůze na gruntech svých kdežkoli teině nebo zjevně 
dopustil a nebo do jiných chodil; tehdy k tomu každému chceme 
skutečným trestáním přistoupiti; jakž jsme pak o tom synu na- 
šemu nejmilejšímu obzvláště otcovsky poručiti ráčili, aby na to 
na všechno svou bedlivou péči měl a ruku skutečnou nad sprave- 
dlivými rozkazy a mandáty našimi držel, i také jakým spůsobem 
J. L. k těm, kteří by se podle týchž mandátů v našich neza- 
chovali, přikročiti dáti má. Kdež věda jistou, konečnou a pří- 
snou tuto vůli i také milostivou vejstrahu naši tím se yšickni 
i jeden každý zpraviti a před dalšími těžkostmi, kteréžbychom 
žádnému příti neráčili, uvarovati bude moci. 



788. 



Der Kaiser verlangt vom Eirzherzog Ferdinand ausfiihrltche Da*- 
ten Uher die zwischen den sub una und utrague bisher ge- 
pflogenen Verhandlungen ^ und den Bericht dariiber, was der 
JSrzherzog in Religionsangelegenheiten anstatb des Kaisers 
verfugt hábe. Augsburg, 1559. 18. Januarii. (Xx.) 

Nachdem aus beweglichen Ursachen unsere Nothdurft er- 
fordert etzlicher Artikel halben griindlich Bericht zu haben, 
wie folget, ist an D. L. unser gnádigs váterlíchs Gesinnen, D. 
L. woUe unsern Ráthen dem Unterkammerer Petr Bechinie und 
Oswalden von Schonfeldt, Secretarien unser Kron Beheim gná- 
digiich auferlegen, mit allem Fleiss in den Privilegien des Ko- 
nigreichs durchaus nachzusucben, welcher Gestalt in den Com- 

řactatía zwischen denen sub una und utraque des Glaubens 
alben gehandlet, verglichen, dieselbigen mit Consens, Dispensa- 
tion und Bewilligung der PahsUichen Heiligkeit so vieí zu befín- 
den, confirmirt und bestátigt worden, auch wie oft und welcher 
Gestalt wir in Zeit unserer Regierung von wegen der Pikhar" 
dischen Sečten, conventicula, sboren, Abschaffuog aus dem K<^- 
nigreich derselben Predica7Uen und aWe^ áL^«»^^^\x'Wi^6íávst%»s^^ 

Mor o v/: Kodí, JUťoL « Utraq. U. \S 
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haben Mandáte^ nicht weniger der unordinirten Príeěter Edicte 
ZQ mehrmahlen inhalt der Regístratoren ausgeh^n lassen ; auch 
was in solchen F&IIen anstatt unser Deine Liéb gehándlet, ver- 
abschiedet; und so solchs beschehen^ wolle D. L. aledann fer- 
ner die Anordnung thun^ dass qks Alles und Jedeš solches sam 
fleissigsten nach Ánzafal und Differenz der Jahre und Kumori 
zu besserer Nachrichtnng fórderlich allber geschickt werde. 



789. 



Hejtman Poděbradský píiíe arciknížeti Ferdinandovi sfrany Mi» 
kuldíencúv na panství Poděbradském^ 1559. 8. břez. (Xž.) 

Nejjasnější arcikníže! 

Aby věčný pán Bůh vaší AKí Mi ráSl dáti dlouhé zdraví, 
Sfastné panování za mnohá leta žádám. Vedle poruSeni V. A. 
Ei Mi sektu^ jenž slove Aíikuldimskdf což se jich koli na pan- 
ství Pod&yradském vyhledati mohlo, před sebe obeslavSi k pá- 
nům administrátorům arcibiskupství pražského^ aby pofiet z své 
víry před nimi učinili, sem odeslal. I jaké by vysvědčení do- 
tčených pánův administrátorův o té sektě bylo a jaků jistota 
mně od nich přinesli, tedV. AKíMi to vše odsýlám a pH tom 
poníženě prosím, že v tom naučení mně dáti ráčíte, jas bych 
dále tu sektu při jich náboženství na panství Poděbradském 
trpěti měl. 

V. AKí Mi věrný služebník • 

Amo& z VehtricZf hefůman na 
PodSbradech. 



790. 



Supplicatio Capituli Pragensis ad Caesarem de grav€h 
minibus cleri ^ maximeque de Lutheranis^ qui parochias 

catholicas occupant, 1560. (?) (Xx.) 

Sacrae Caes. Mti Vestrae humiliter significamus, quod 
iterum atque iterum scribunt et expostulant nobisoum quasi de- 
sperabundi decani tractuum, quod praesente etiam S. C. M. V. 
nuUam emendationem nec uilam excusationem in repressione 
adversariorum eatholicae religionis videant. Lutherani enim ple- 
risque in locis libere, ne dicamus liberius qaam antea ín ovile 
Chňati crassantur, nostras ecciesias occupant, in ecciesiam san- 
ctam ďeoAcliantur; nop^ ^cJioft \m^^3ixjai\. %\ ^<\\^ulum, in- 
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gerentes se, seducunt: ut ille in Radonic sub Domina Comitissay 
quae est in Wintric*, item qui est in VaUz, Maschoviam venire 
flolet et in ařce praedicare et sacramenta sno lutfaerano more 
ministrare ac circumhabitantes parocbos impedire. Idem facít 
iste in Kralup sub D. Bomie. Nolumus repetere otiose^ quae 
snperioríbus diebus et mensibus S. CM. Vestrae humiliter si- 
gmficavimus de hujusmodi et similibus aHis clerí gravaminibus^ 
quod indigne pércutiantur , aliquí incarcerentur, bona eorum, 
si debent discedere^ arcstentur, sed interim quod eis debetur, 
non datur, neque justítia a patronis, si imploretur eorum au- 
xilium et authpritas contra subditos, administratur. Decimas 
plerique recusant solvere, ex parochiis domos opilionum et ovile 
niciunt; ut Dominus AuderzKy in Litobořic; aliqui domos et 
sedes suas exaedificant in illis fundis, aliqui parochias prorsus 
desolari patiuntur et fructibus parochiae ipsi utuntur. Aliqui in 
nestraš parochias vel templa Lutheranos, ut supra dictum est, 
yel sub utraque introducunt, ut nuper fecit D. tjoannes Smrčka 
residens in Hořic; nam tantum hoc commemoramus speciatim, 
quod his diebus ex literis decanoram et aliis accepimus; in 
templům nostrum^ in quo nostri ante annum celebrabant^ in- 
troduxit parochum Chynoviensem sub utraque. Idcirco humil- 
lime rogamus; S. C. M. V. clementer dignetur tales et hujus- 
modi homines petulantes authoritate sibi a Deo concessa 
cobibere, ne ita ecclesia Dei sancta catholica fere in dies 
apud nos pessumeat et nos pro S. G. M. V. Deum rogare non 
desistemus, nos Sacrae C. M. V. humillime commendantes. 

P. & Intelleximus quoque, parochum in Rcmdnic Luthe- 
ranum aut Svenkfeldianum esse, qui im^kgines invertit, ritus 
ecclesiae non servat, sicuti cum hic esset ad 8. Egidium, in con- 
cione ludicre de his loqui solitus erat et a quibusdam suae 
farinae multum laudabatur, at ab aliis etiam sub utraque an- 
tiquis vituperabatur et nunc idem fit in Raudnic, et ita dissen- 
siones senunat; bonům esset, ut reprimeretur et concio et ad- 
ministratio ei prohiberetur. 
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791. 



Johann von der WeitmUhl auf Kommotau entachtddigt aich hei 
dem Erzherzog Ferdinand, das9 er toegen Krankheit dem Befehie^ 
9Ích mit seinen Prit stern vor ihm zu stMen^ nickt nach- 
kommen konnte, dass er aber^ wiewohl es under die Eechte, die 
er der. Bergstadt St Sebastiansb er g gegeben , verstosse, 
nach HerstMung seiner Gesundheit mit dem Priester sich zu 
stelien bereit sei, Kommotau, 1560. 2. Febr. (Xx.) 

E. F. D. SchreibeD; so im Namen der R. Eais. Mt. aosgan- 
gen, darinnen yermelt und anzeigt wird; als solit ich auf mei- 
ner Herrschaft wider Ihro K. Mt ausgangene Mandata únor- 
dentliche und uneeweifate Priester. halteu; mit denen ich mich 
auf Dienstag nacn Maria Lichtmess voi E. F. D. und Ihrer E. 
Mt dazu verordnete Ráthe ausfuhrlich gestellen soU: Solches 
hábe ich mit gebUhrlicher Reverenz unterthánigst und gebor* 
samet empfangen und vernommen. Und mag E. F, D. darauf 
zum unterthánigsten wahrhaftigen Bericfat genorsamst nicht ver- 
halten^ dass in meiner ganzen Herrschaft Chomotau keine únor- 
dentliche und ungeweihte Priester hábe, vielweniger lass ich 
zu, dass sich Jemand mit Predigen oder Reichung der Sacra- 
ment sollicher unordentllchen Gestalt einlassen solíte. Und 
dieweil dann in E. F. D. Schreiben Niemand mit Namen be- 
nennt, hábe ich auch niemanden vorzustellen gewusst und will 
E. F.D. zura fernern Bericht unterthSnigst nicht bergen, dass ich 
eine neue Bergstadt hábe, Sanct tíebastiansberg genannt, die nicht 
tiber eine halbe Meil ven der Meissnischen Gránze gelegen: 
allda haben die Bergleute mit ihren seibsteigenen Kosten eine 
Kirche erbaut und darein einem Priester, welcher zu Frankfurt 
an der Oder von Jugend auf gestudiert und zu Wittenberg, 
wie in des Eurfiirsten zu Sachsen Land tiblich und gebráuchlich, 
ordinirt ist, berufen, welcher eines christlichen gottseligen Le- 
bens und Wandels ist und das Wort Gottes lauter, rein und 
klar predíget, auch die hochwiirdige Sacramenta nach Christi 
unsers Erlosers selbst Einsatzung undOrdnung reicht und aus- 
thoilt, den sie auch wochentlich mit einem Thaler Besoldung 
unterhalten. Nun hábe ich aber dieselbige Bergstadt mit der 
Rí5m. K. Mt gnádigsten Vorwissen und Bewilligung mit Jo- 
ohimthalischer Bergfreiheit und Ordnung auf vierzehn Jahr lang 

frivilegirt und wird des Orts im Eirchen - Regiment mit allen 
Joremonien, lateinischen und deutschen Gesángen, auch Fest- 
und Feiertagen anders nicht, dann wie in Set Jochimsthal ge- 
halten. Da nun E. F. D. denselbigen Priester gemeint, so m^ 
hen £. F. D. aus hochstem Vorstand gnádigst zu bedenken, 
wie mir Bolcbes wider meino aasgegiaxigeiv^ ^<^^<^^tv^ Freiheit, 
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Brief und Siegel za thun und za handeln gebtthren woUe, die* 
weil solche und dergieíchen Priester in dieser l5blichen Kron 
Behaim gelitten und geduldet werden. 

Aber doch des alles ungeachtet erkenne ich mich der R. K. 
Mt. und E. F.D. unterthánigst zu gefaorsamen schuldig. Weil 
mich aber der Allmftcfatige Gott gleieh itzo mit dem Podagra 
und anderen beBchwerliofaen heftigen Krankheiten, die auch die 
Luft nicht leidén wollen, váterlicb heimsucht^ also dass mir 
Leibesschwachheit halben unm(5glich, diesen Dingen geblihrlich 
nacbzusetzen : so gelanget derwegen an E. F. D. mein unter- 
thánigst gehorsamstes Bitten, die wollen in diesem Fall mit mir 
gnHdigát Geduld Iragen, bis mir der Allmáchtige wiederum zu 
Leibes Gesundheit helfen wird und so fem E. F. D. angezeig- 
ten Priester mit ihren Schriften gemeint, bin ich unterthánigst 
eřbdtig mich mit demselbigen eignerPerson aufeinen benennten 
Tag ausíuhrlich zu gestellen, oder aber mit den Bergleuten da- 
hin zu handeln, dass sie ihm seinen Urlaub und Abschied ge- 
ben sollen ; darob ich gleichwohl das Bergwerk, welches meinen 
lieben seligen Herrn Vater, mein6 junge Vettern und mich iiber 
zehn Tausend Thaler gestehet und der R. K. Mt. zu Mehrung 
«I. K. M. Eammergut was stattlichs zu hoffen ist, in gánzlichen 
Abfall und Untergang stellen muss. Welches alles E. F. D. 
gnádi^st zu bedenken ich unterthM,nigst und gehorsamst heim- 
gestellt haben will. 



ArcikňiSe Ferdinand nařizuje Grinterovi z Binu na DéčinS^ aby 

přijal na faru D Sčínskou faráře katolického^ kteréhoS 

mu proboiít a kapitola Pražská posílají. 

V Praze, 1560. 21. Maji. (Xx.) 



793. 



PróhldSeni arciknížete Ferdinanda^ aby v Ceckách a na MoravS 

knS&i zoufali a zbShlí k potrestání proboštu a kapitole 

PraSské odevzdáni byli. V Praze, 1560. 29. Juli. (Xx.) 

Urozeným etc. vSem obyvatelům království Ve- 
ského d, markrabstvi Moravskéhol 

VSděti vám dáváme, že jsou na nás vel. a poctivý N. 
proboSt, dSkan a kapitola kostela Pražského nejednou vzn.e«\i> 
řeby něktdří knéZí zoufali a zbíMi, ipodi y^dbi ^^x^^xi. \n5^^^^^^ 
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v dobrých řádech od církve svaté ustanovených, státi a trvati 
ani jimi spravovati se nechtSIi^ nás v tom, aby takové alé pře- 
trženo bylo a dotčeni knězi, jimi, jakožto vrchností duchovni 
se spravovali a v dobrém řádu stáli a byli, poníženě prosíce. 
I znajíce sluSné býti a nechtíce my dotěeným kněžim toho ji- 
ným se zlému příkladu trpěti a dopouStětí, na místě J. M. CSs. 
vám vSem a jednomu každému zvláště porouěíme, přikazujíc, 
kdežby koli takoví neposlušni, zoufali a zbSiU kníSi^ kteřížW 

Sod správu jich náleželi , na gruntech vašich nebo v m&iteck 
. M. C. postiženi a nalezeni byli, a vy tímto listem Balím za 
to požádáni budete, abyste je ihned . dostatečně ujistili a dotiŠe- 
ným proboštu a kapitule nebo tomu, kohožby na místě svém 
s tímto listem naSím pro něj vyslali, v moc vydált, a jini aby 
se podle provinění jich trestati dáti mohli, překážky neSínili; 
kdež vědouce v tom jistu vůli J. M. C. býti, tak se aachovejtOi 
jinače nikoli nečiníce. 



704. 

ArcikniSe Ferdinand podruhé pórová p. Grtnteroti z Bínu a na 

DéčínS^ abjKhnSze katolického přijal do DSčína a luterána 

aby vybyl. V Praze, 1560. 31. Julii. (Xx.) 



7d5. 



Patent Ferdinanda /. , jim^ se nařizuje^ aby zbory pikharť 
ské zavřeny byly a Spádný aby ptkhartú n sAe nepřechovával. 

Ve Vídni, 1560. 19. Novembris. (Xx.) 

Ferdinand z Boží milosti volený fiímský císař, 
Uherský, Český král etc. Urozeným etc. všem 
obyvatelům a poddaným našim ze všech stavův 

království Českého. 

Věděti vám dáváme, že nás znovu opět jisté a gruntovní 
zprávy docházejí, kterak mnozí z vyššího i nižšího stavu v krá- 
lovství našem Českém přes jisté a předešlé přístné poručení a 
rozkazy naše na gruntech svých zbory otvírají, schůze a pokoutní 
kázaní na zámcích, tvrzech , v městečkách a ve všech netoliko 
lidu sedlskému toho dopouštějí, nýbrž sami taková svá pokoutní 
kázaní a jiné náboženství provozují, mívají, těm se dívají a k tomu 
nepořádné a bludné kazatele přechovávají a je fedmji, což jest 
nám do těch všech osob, že sobě rozkazův našich tak lehce 
vdif/ a tjr přestupují, s nemalým podivením \ proti mysli. Meo- 



blédajítíe ae na to, že takové pokoutni schůze a kázaní pro 
kompaktdt&m a zápisu ki-dln Vladislava slavné pamčti dakaml] 
stvrzeného, proti zřízeni Bemskému a přisaze naŠí eiBařské, kta^L 
růž jame stavům zavázáni, a proti mnohým příatným manďát&on 
a poručením naSimjeat. A protož ii ech tic my takových věeí déla 7 
trpčti a anášeti, poroučíme vám vaom i jednomu každému zvláStS 
přísné přikazujíc, abyste takových Bchůai, poatranních a pokoutních 
kázaní a náboženatvi nagruntech vaSich bud zjevně nebo tajuS 
nikoli nedopouštěli, sami ae nescházeli, zbory zamykali a tŠch 
kazatelův pod sebou a v domích svých netrpĚli a nepřechovávali. 
A pakliby se který z vás pres toto naSe jisté a konečné po- 
rubení tak nezachoval a to, jakž dotčeno, přestoupil, tehdy k 
tomu každému trestáním přikročSiti a jeho na hrdle trestati po- 
ruiSiti rozkázati ráčíme. KdeiS věda vy v tom jistou konečnou 
A přiatnou tuto vůli i také milostivou výstrahu naSi cía^skou 
býti, tím se vŠickni i jeden každý z vás zpraviti a před dal- 
ěfiai těžkostmi, kteréž bychom žádnému příti neráčili, uvaro- 
váti bude moci. 

^^^^ E- .. j Joachťm de Nova domo s. 

^^^^L Bokemiae canctllarius. 

' Í9«. 

Kapitola Praískd Sddd armkniSeie o ochranu fardfe Šveidei-^ 

dorfskéko v Kladsku proti paní z Šutlav, kterdS mu desdť^T 
zadrítije a jeho vyhnati chce. 1561. (B.) 



Kapitola PraSskd piSe arcikniĚeti o doktoru Kryítofovi vKlad-m 

sku; kněz MikuldS řádu Joannitského md se tlřadetn arcí-^ 

biskvpati-í PraSskéko spravovati. 1561. (B.) 

Jako^ jest nám podáno psaní z Kladska z strany knSse 1 
Krygtofa kazatele a knčze Mikuláše mladého, tomu jsme po- 
rozuméli. Co se dotýče doktora Kryštofa kazatele, poněvadž 
co rozuméti sroceni jsou, jeat dobře, aby se vyslyěali a něco 
jistého zavřelo, kdo má platiti kazateli, aby doktor Kryštof své 
vychování mohl míti a tím pilněji svého ouřadu vyhlídati. 

Kněz Mikuláš dosti rozpustilý mladý člověk, poněvadž 
žádný I-ehoinik neni, než skrze nás k svěcení jest přisel, po- 
slušenství při ordinování slíbil, sluSně se námi má spravovati ; 
než když se dal do řádu, ovšeta by náletíjl^ ^oi. ^^Ý^ íi^^Wra.^ 
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vSak kdyby kontor (komtur) bo tak spravoval, jakž náleží, slova 
bychom mu neřekli, než vděčni toho byli. Ale kdy takové žaloby 
jdou a ten kostel k na$emu arcibiskupství a jurisdikci náleží, 
neb i Strakoničtí^ pokudž kde mají curam animarum, z řádu se 
nevynimají a v poMdku svém a kostela naSeho stojí. Privilegium 
tOy kterým se zastírají, jinam se, totiž n&poddaná toho kontor- 
ství vztahuje. Protož archidiakonem od nás usazeným má se 
dotčený kněz MikuláS v duchovních vScech a v řádích křesťan- 
ských a posluhování svátosti velebných spravovati, zvláStS ta- 
kový mládek, jenž s těžkém s. mSe umí právě sloužiti, ne- 
méně jak pak jinými svátostmi posluhovati, křtíti, zpovídati 
aneb oddávati, kdy a koho a jak vedle řádu církve, a přifla- 
liby kdy jaká závada o manželství, jak se v tom zachovati 
má. Á nechtěl-li by se než kontorem spravovati, a on toho 
sám málo zná, neb nic nevíme, jaký by řád tu mohl býti, ja- 
kož vidně že není. 

Kdyby se doktorovi Kryštofovi poruěilo a dávalo, co se 
tomu knězi mladému dává, on by jiného dobře spůsobil, kte- 
rýž by pořádky zachovával, a pěkně se bohdá chovid. 



798. 

Kapitola Pražská iáluje u Arciknížete na p. Bohuslax>a z Ha* 
siityna^ Se k oltáři sv. Filipa a Jakuba v chrámS sv. Vita 

povinných penSz neplatí. 1561. (B.) 

Jakož p. Bohuslav Felix z Hassistejna, lantfoit Nižších 
Lužic, zprávu dává na supplikaci naši a V. A. K. M. psaní 
dosti omylnú, za to máme, že V. A. K. M. ráčí sama v milo- 
stivé paměti míti, že i ústně ráěili jste ho napomenuti v té zá- 
platě, a zprv pán ničehož neodpíral, než sliboval, že chce o 
tom poručiti, aby se ten plat náležitý k oltáři sv. Filipa a Ja- 
kula v kostele našem z lidí k Špremberku náležitých vybíral, 
a sám dodával i kázal sobě toho vejtah dáti; jakož pak byl 
mu dán, a že jest poručil, několikrát jistil, a že již sám tam 
naSpremberg pojede, neb on ten zámek spravuje, a důchodův 
užívá, ten plat k dotčenému oltáři vybírati a sem odeslati 
poručiti chce. 

Pak píše, že on toho nevybírá, ale ví pán dobře, komu 
jest poručil, že kdož ieho důchody z vesnic tu bére, že tyto 
platy taky přijímá ; pakli komu zvláště poručeno, snadně by se 
toho doptati mohl mezi úředníky. Neb správce toho zámku 
vedle nadáni toho oltáře má dáti vybírati ty platy a sem od- 
0ílatí z jistých vesnic maje nad mtaV Nt<i\i\iQEt« i za to ještě 



pokorni prosime, že miloBtivS r&Sfte poniSiti témuž p. Bohu- 
slaTovi z HassiStejna, to vedle náležitosti spraviti, poněvadž to 
ouředníkem svým poroadi spravovati a platy vybírati, neb ne- 
trváme, aby kdo cizí, jenž by nebyl pod jeho správou aneb 
poručeni neměl , směl se toho dotýkati, neb od lidí robotních, 
co rozuměti Jest, ten plat brán a sem halíře ani peníze, jakž 
jest tím landfoitem, není nic odesláno, aČ Často slibováno bylo. 
Pak kam se to divá, pán má o tom věděti, a jako správce 
toho zámku to spraviti. 



Kapitola Pražská íaluje u ArctkniSete, proti pdnům e A'fi»^j 

£e desátku faráři Poleňskému a Sviho v ahému nepta- 

tiji a kn&e pod obojí uvozují. 1561. (B.) 

Na V, A. S. M. pokorně vznášíme, kterak pan Heralt 
z KiSan a na Švihově, zbraiiuje avýra poddaným Rudoltickým 
celého desátku knězi Sebestianoví faráři Foleňskému*) dávati; 
též i pán Sebestian a fiidan avjm poddaným Slavikovským, 
kteříž též k té Me Poleňské náležejí, dáti brání, leč by jím 
pod oboji podával , aneb kaplana od toho choval. To sly- 
šíc jiní okolní k té faře náležící též se toho ujímají, Že když 
pan Eavka svým dáti poručí, Že oni taky dají a svým pod- 
daným dáti rozkáží. 

A netoliko pan Kavka svým poddaným dáti ten desátek 
celý zbraňuje, ale i sám na Šcikovi, jakož někdy na V. A^ K. 
M. jest vznáSeno, z popluží, jak od starodávna od pánův Svi- 
hovských dáváno bylo, desátku dáti nechce, pravic, že mu to 
do register nebylo položeno, jegto ae takové věci neprodávají, 
ani nekupují. Při tom ujímá se kostelíka sv.Jana, který páni 
SvihovSti s povolením papežským vystavěli a nadali , aby se 
služba Boží pod jednou dala; ale on tam kněze pod obojí uvo- 
zuje, a co k tomu náleží, nenáležitě odprodává, jakož páni Švi- 
hovštj některého času sami J. M, C. jsou o to supplikovati 
chtěli a snad i supplikovaJi. 

Protož V. A. K. M. pokorně v tom ve všem za opatření 
prosíme, předkem, aby panu Kavkovi přísně poručeno bylo, 
aby novýcli práv nezačínal, ale poddaným svým celý desátek 
faráři Poliůskému dáti poručil, neb v té faře nikdá se pod oboji 
neposluhovalo, jak on cnce míti, táhnúcjiné po sobe. Pří tom 
i na Švihově desátek, jakž od starodávna bejvalo, aby dával 
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a do kostela pod jednou kňSze podobojí neuvozóvat, a co od- 
tud odprodal , zase navrátil, a dovoleni zemskému i mandáta 
J. M. C. dosti Činil. Též i pan Šebestían zŘičan aby byl nar 
pomenut, pokomS prosíme^ obtějíc za V. Á. EL M. Pána Boha 
prosíti. 



800. 



Capttulum Metropolitanům Imperatorem rogat^ ut duo coloni in 
villa Dehnic ad Ecclasiam 8. Vití reatituantur. 

1561. 9. Maji. (B.) 

Sam Caes. et Imper. Mtem yam humillime certiorem facio^ 
quod in villa Dehnic duo šunt coloni pertinentes antíquitas 
(imo tota villa olim pertinebat, sed unus vasallus conversus est 
ad burggraviatum Pragensem) ad ecclesiam nostram Pragensem, 
uti literas autbenticas gloriosae memoriae regis Johannis super 
bac re habemus, videlicet Venceslaus Černý et Regina vidua; 
bos tenuit D. Joannes Žatecký per ínscriptionem ad vitam suam 
et filii sui. Sed quoniam Deus jam patřeni et filium ex bac 
vita avocavit, jure optimo ad ecclesiam nostram redire hi co- 
loni debent. 

Idcirco Caes. M^em meo et venerabiliš CapituH nostri ne- 
mine, quod tam čito suas expedire literas non pptuit^ bumilUme 
rogo, S. C. M. V. habita ratione nostrae antea safís.esbaustae et 
amictae ecclesiae Metropolitanae Pragensis, neníini illos duos 
colonos ad ecclesiam pertinentes donare vel inscribere^ sed 
ecclesiae restituéndos mandare clementer et pie dignetur. 

Et Deus Optimus Maximus merces copiosa per interces- 
sionem SS. martyrumi suorumViti, Venceslai, Adalberti, Sigis* 
mundi erit hic et in futuro, et nos pro S. č*. M. V. et prole 
přaeclarissima Deúm orare non desistemus^ nos humillime Caes. 
M. V. commendantes. 



801. 



Kapitola Pražská Sddd císaře, aby sestry zemřelého Vqftžcha 
Žatechého postoupily kapitole dva dtory kmeiM v Ďehnicich. 

1561. 12. Maji. (B.) 
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802. 

Císař Ferdinand paroufí Arcikníieti^ aby dva sedláky Deh- 
ntehé navrátil ke kostelu sv. Víta. 1561. 25. Maji. (B.) 

Co na nás velebný Jindřich, probošt i na místě kapitoly 
hradu Pražského x strany dvů sedlákův ve vsí v Dehnici, kte- 
réž jest někdy Jan Žatecký v drženi byl a na dva životy od 
nás sobě ty sapsané měl, vznáší, a nás, abychom tv k kostela 
zase připojiti ráčili, poníženě prosí, tomu viemu tvá láska z při- 
ležicího psaní Siřeji vyrozumí. 

I pokndž by tak bylo, jakž nás týž proboSt zpravuje, po- 
roaJHme Tvé lásce milostivě a otcovsky, aby Tvá láska v ty 
dva sedláky na místě naíem se uvázati, a je též kapitole zase 
postoupiti rozkázal. 



80a. 



Krdl Maxmilián fřijimá omluvu nemocného biskupa Olo*- 
mouekéhOf Se kjého korunovati do Uher přijíti nemůíe. 

Ve Vídni, 1561. 18. Julii. (XxO 

Důstojný vierný náS milý! 

Psáni tvému ponižienému , kterýmž se, žiet pro nedosta- 
tek zdraví svého, k korunováni naSemu na království Uherské 
přzijeti možné není, omluvena ěiniS, jsme vyrozuměti ráčili. 
Čehož nepřejeme a povážíce toho milostivě tebe z takové jizdy 
propouštěti, králem a pánem tvým milostivým býti a zůstati 
ráčíme. Toho Jsme tebe na psaní tvé, aby se věděl čím spra- 
viti, tejna (íSniti neráčili. 



804 

Capitulwn Metropolitanům Imperatorem eýjlagitat^ ut Luthe- 
ráni e regione Budvicii péUantur; conqueritur^ quod parochicte 
sint desolatae, cum unusquisque sacellanum lutheranum vel pikar* 
dum síbi assumat; rogat^ ut Caesax religionem eatholicam tuca- 

tur. 1561. 24. Julii. (B.) 

Non possumus non S. C. M^ insinuare conscientia nos ur- 
gente, ne tacentes et quasi consentientes tot animarum perdi- 
tionis rei quoque existamus, quod prope Budvicium et fere in 
suburbio et in fundis Budvícenae civitatis, in qua antiquitus duas 
parochias habemus, bohemicam et germamcam^ «jSl^^^ \skss^ ^^^^ 
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lum cives, sed etiam circuinjacentes yiUaO; tamquam ad jns 
paroeciae spectant. Ex illis jam multi (ati parochus Budvice- 
nus tamquam vigilans pastor non semel nobis conquerens scrip- 
sit, provisionem ejus rei petens^ et alii fide digni cum dolore 
retulerunt) ad illum ministrům^ qui est in illis montibus seu 
fodinis argenti, confluunt^ eo quod bis per diem festům condo- 
netur bohemice et germanice, et ita populum nostrum utriusque 
linguae a nobis avertit, venditans se sub paliio svh utraque^ 
uti et aliae perniciosae et horrendae sectae se ostentare solent; 
cui nisi tempesti^e impeditum negotium et administratio tan- 
quam in nostro territorio per Sacram C. M. V. faerit, veremur, 
ne totus ille tractus et ipsa civitas Budvicenum^ quam solam 
et Pelsnam ex omnibus hactenus habuimus catholioas S. C. M. 
V. permissione et indulgentia, qua homines malí abutimtor, sec- 
tis illis perniciosis et seditiosis succumbant, quando non sit 
qui adjuvet, et qui se qua&i murum pro Israhel opponat, non 
sit; qui jus tueatur. «Ju8 enim et ordinatio regni habet; ut 
quas ecclesias et parochias catholici sub una post pacificatio- 
nem regni tenebant, in eas se sub utreique nullo pacto ingerere 
debeant, neque catholici in eorum. Jam vero illis lutheranis; 
quasi sub utraque sint, Deus autem novit qui et cujus sint) 
permittitur in parochiam nostram, licet templům nostrum non 
oecupent, sed (quod non minus est) populum m territorio nostro 
avertentes se ingerunt , templům novum aut potius spduncam 
exstruxerunt in praejudicium nostrarum parocbiamm proxime 
civitatem, jam scholam quoque instituunt, cui praefíciunt quem- 
dam Hispanum apostatam^ qui paulo ante ministrabat tanquam 
sacerdos profana et nefanda in ecclesia consensu; ut gloriantur 
isti, Mtí« Vae exstructa. 

Haec ni tempestive impediantur propter Dóum et ámorem 
s. matris ecclesiae nostrae, propter jus et aequitatem conser- 
vandam, humillime S. M. V. rogamus, si Sacra C. M. Vestra 
connivebit et frena lutheranis illis laxabit in civitate et in illis 
fodinis ; ne seditionem aliquando excitent, est timendum. Si qui- 
dem et illi proscripti, eo quod Caes. Mt^s subinde prorogabat eis 
tempus discedendi civitate, retrotrahens sententiam justam a sere- 
nissimo archiduce pro privilegio Budviceno et multis mandatis 
C. M. V., ne patiantur neque in civitate, neque in suburbio 
neque in fundis suis tales agere, latám, adhuc nonnuUi in sub- 
urbio aliquando commorantur, imo convivantur^ jam adeunt 
civitatem et indigna blaterant, jam extra civitates bombardas 
gestant, et asilum suum in montibus illis habent 

Nihil nunc de aliis lutheranis dicendum putamus^ dum 
aliquando S. C. M., quod diu desidéravimus, ad sedem saam 
Pragensem feiiciter venerit. 
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« 

Sed hoc obiter non est pcaetereundum^ quod istí et tales 
Boripta serenissimi arohiducis parum curant^ quia nonnunquam C. 
M. V. ad preces et consilia alioram aliter, quam ipse serenis- 
simusiarchldox de consilio justo procerunok statuat; quemadmo- 
diun superioři aimo pro jure et consensu statuum et decreto 
Vladislai regis, ubi conrocavit nonnullos^ qui fóverent post 
Pelsoense examén latheranos nec legitime ordinatos ecclesiae 
xniništros, et se quidam excusarent, quod in domo sua eos ale- 
rent pro se et familia; ut jura salva remanerent; edixit justis^ 
simus princepS; ut si qui yelint sacellanis uti in suis domihuSi 
eos aut ob administratoríbm sub una aut sub utraque petant. 

Jam vero circumfertur, quasi Caes. M^as hoc relaxarit et 
non prohibeat, quum unusquisque aacellano utatur qualicunque 
velit^ qua permissione si vera est (páce Caes. M^s díctum sít) 
nihil pemiciosius esse polest; siquidem tales domini parochias 
libenter relinquent, id quod antea fecerunt et faciunt^ desolatas 
et proventus ad se convertent, et inde sacellano, qui ex nutu 
illorum doceat et omnia faciat, sui simili vél lutherano vel pig- 
gardo aliquid inde conferent, et ita desolatis ecclesiis pessum- 
detur catholica religio uti fit, necesse erit. 

Rogamus itaque iterum atque iterum humillime, Sacra C. 
M. V. dignetur clementer et pie accuratius consilia in religio- 
nis negotio perpendere, et non ita hominibus perversis aposta- 
tis locum darC; sed religionem catholicam et leges sacras, et 
communia jura tueri, et Deus Optimus Maximus Sacrae C. M. 
V. dabit felicem successum in rébus agendis et vitam proroga- 
bit praesentem et postea largietur aeternam , atque nos provi- 
debimuB^ ut illi habeant) qui in civitate Budvicena et in sub- 
urbio eis ministrent excepta communione utriusque speciei, quam 
alibi^ qui cupiant quaerere, faciie possunt assequi. 

Cum his nos et ecclesiam nostram partim per haereticos, 

Eartim per cupidos bonorum ecclesiasticorum satis adflictam 
umillime commendamus. 



60S. 

Žddost Kapitoly PraSské k Arciknížeti^ aby na duchu cho- 
rého knize Úrsfna poruífU v kláíteře Kladrubském chovati. 

1561. 28. Servence. (B.) 

Vaši A. K. M. tejna učiniti nechceme, že jest zde jako 
u vězení u p. probošta kněz Filip Ursín, kterýž časem ijřl aoh^ 
a rozumu zdravém není , ač na Saa k vkcíVi'^ ^WOív».ta> ^ \s^iiíifó 
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• 

80 hoditiy pak rád by (jak isme porozumSli) do některého Má- 
stera šel^ aby tam Pánu Bonn sloužil. Pak vidělo se nám, že 
by do Kladrubského kláStera se hodil. 

1 za to V. A. K. M. pokorně prosíme, že ráčíte milostivě 
poručiti psaním svým p. opatu Kladrubskému, aby ho přijal 
a v službě Boži užíval, ale z kláStei*a ho ven pouStSti beá ob- 
zvláštního svého povolení, ani plti mu po jíole leč vodu dá- 
vati nedopouštěl. Neb nebohý člověk jiďc málo piva neb vína 
pije, tak melancolia jeho se hne, že sám pří sobě není, což 

1'Bme již na něm nejednou poznali a těžkost pro pohoriení, 
:teréž z toho činí, těžce nésti museli. Ale kayž tu bude, a 
krom jídla pivo mu se dávati nebude, jakož zde toliko voda 

I podvolil se piti a při lepším rozumu jest, aby tak zůstal; stíHz- 
ivý prospěSen bytí by mohl i v kázaní. 



o06* 



Kapitola Pražská Sddd Arciknížete^ aby překazil maníelstvi 

v prvním stupni příbuzenstea^ jakoS i sňatek svybShlau jepti- 

Skou\ ouředníci v Rladště aby knSSt chránili a pani ŠuUav 

aby ýardři Sveideldorfskému dala desatícy. 

1561. 30. července. (B.) 

Jakož LukáS Holzer v Eiadském hrabství pojal sobě prv- 
nější Tnaniídky své dceru^ a aby přetrženo bylo, aby tak blízcí 
a příbuzní a krevní přátelé se nepojímali, pokorně prosí. 

Školní mistr při klášteře matky Boží jeptíiku vybíhlú sobě 
pojal, což také vedle dobrého a křesfanského pořádku nemůž 
a nemá bejti, než k trestání přivésti. 

Ouředníkům J. M. C. aby se poručilo v Kladně^ aby nad 
kněžstvem řádným ruku drželi, knězi Kryštofovi jako archi- 
diákonovi, když by co potřebí bylo (a on) na ně vznesl, ra- 
dni a pomocni byli, také poníženě prosí. 

Též i za to prosí, týmž úředníkům aby bvlo poručeno, 
dopomoci teď dvě letě pobrané obilí od paní Anny, někdy 

5iana Adama Abschatz z Schutlav pozůstalé vdovy knězi Josua 
áráři Šveideldorfu navrátiti, a tohoto roku, což Pán Bůh na- 
dělil, pustiti, i desátky dáti. Neb paní proti knězi nic nemá, 
než že s jeií volí není na tu faru přijat, neb se toho kolátor- 
ství také ujímá, a p. probošt Kladský též, na čemž kněz'čině 
svou povinnost hynuti nemá, aniž paní to což farního jest, k 
svému užitku obraceti. 
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86^ 



Kapitola Praíekd Mdd Ardkniiete^ aby dva poddaní zDeknic 
kostdu 8v^ Vita podle rozkazu císařova navráceni hyU* 

156 L v srpnu. (B.) 

Vaši A. E. M. pokorně prosíme, co se dotý^če dvů pod- 
cUmých; Y . Defanioi, od: starodávna k kostela našemu Pražskému 
náležitých, že milostivě ráSite vedle milostivé a pot)ožné vůle 
J« M. G. poručiti^ jich kostelu našemu pro odplata Boží a mi- 
lých sv. patronův našich sv, Víta, Václava, Vojtěcha a Zik- 
munda orodováni za J.M.C i Vaši A. K. M. navrátiti. A jak 
jste V. M. dotknouti v řeči své ráčili, že byste ráčili na těch 
lidech n^aké dané míti, však znaje, že tu pouhá spravedlnost 
jest kostelní, té celé jsme naděje, že V. A. Ě^. M. milostivě rá- 
číte od toho pustiti^ poněvadž jste se i sami ráčili milostivě 
jako pán křesťanský za nás a za kostel náš o tom k J. M. 
C. přimlouvati, aby toho jinam neráčil odcizovati; a J. M. C. 
ráčí té milostivé vůle býti i s V. A. K. Mí. A Pán Bůh ráčí 
V. M. hojná zde i na onom světě odplata bejti. I ještě po- 
korně prosíme za milostivou exekucí pobožné vůle J. M. C, 
aby kostel své spravedlnosti pod pánem křesťanským a Boha 
bojícím užíti mohL 



6KIO> 



Kapitola fraSskd prosí Arciknížete y aby byli z nSkterých míst 
kazatelé luteránští odbyti. 1561. (B.) 

Paní hraběnka na Vintířově do Kojetic v nově uvésti dala 
lutherána, kdež kněz Clemens Člověk starý naší strany poslu- 
hoval a tu umřel. 

Též v Radenicich a zu Sela lutherány přechovává. 

Na VaUi místo prvnějšího tkadlce jiného lutherána přijali. 

Paní na Doupově tři chová v DoupovS v městečku, ve vsi 
Toia také chová. 

řan Kašpar Šlik na Hauenštejně jednoho chová ve vsi 
Voth lehkomyslného a rouhavého lutherána. 

H aby byli odbyti , pokorně prosi, poněvadž jsou na fa- 
rách k správě kapitoly kostela Pražského náležících. 



.1 
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Supplikací «/. M. arcikni^ti oi Kapitoly kostela Pr€íí$kého o dé- 
šátek .ý ar dři v Zlatnikáchy a nSkterých lutherdníeh. 

1561. 12. srpna. (B.) 

Na VaSi A. E. M. pokomS yznáSíme, 2e děkan Mostský 
psaním svým vždj nás napomíná a za pomoo prosí, Že kněa 
Volfgangovi pod jeho správou faráři v Žlatnikách*Jf pan Seba- 
stian Hadner; odbjdlím ve vsi Horat (?) nechce desá&ův spra- 
vedlivých platiti, a již od pěti let je zadržal, jsa i od pánův 
Mostských nejednů skrze psaní přátelské napomenut, ahj fa- 
ráři jich, což jest povinnovat, zaplatil a dal. 

I pokorně V. A. E. M. prosíme, že milostivě ráčíte po* 
ručiti psaní učiniti témuž panu Sebestianovi Hadner, aby on 
svrchu psanému knězi Volfgangovi ten i zadržalý desátek spra- 
vil a dal bez dalSích odtahův. 

Při tom týž děkan nám oznamuje, jak pod panem Janem 
Horů v Neudorfu lutherán růhavý se přechovává a v naSem 
kostele posluhuje ; i ten aby byl zahnán, aby toho kraje tak 
nesvozoval z obecné víry křestanské, pokorně prosíme. 

Farář také V. A. K. M. Chomutovský kněz Valentin ža- 
luje, že v Přičapl blízko u Chomutova pod panem Petrem 
Borně jest opět lutherán uveden. 

Pod panem Kryštofem z Karlovic zu Katteradorfy že k těm 
lid okolní se hrne i z Chomutova, a oni obecnů církev haní, 
a kterýž se ji přidrží, čertu odsuzují. I ti aby byli strestáni 
a zahnáni, též pokorně prosíme. 

Přes to což jest prvé o takových věcech i jiných, jako 
o Pavla Winkelhedera, pana Léčko vského, o pana Kavku a 
jiné supplikováno, i k paměti přivozováno se vyhledalo a psalo, 
že milostivě poručiti ráčíte. 



810. 

Probošt Kapitoly PraSské pi'08i Arcikniietej aby Hoatounitt, 
kteříž krupobitím o ourodu přUli, od bernS na čae oevobozeiU 

byli. 1561. (B.) 

Na VaSi A. K. M. pokorně vznáSím svů i poddaných 
svých Hostounských velikou stížnost, kterůž jsme museli trpěti 
loni z dopuštění Božího od krupobití na žitu, na pSenici a té- 
měř na všem obilí, tak že jsou mně vospův mých ani ouroků 

*; Zlatníky (Bohm. ScWadniprN i» TAtom^^cku. 



při sv. Jiři Demohli pru veliký nedostatek spraviti a museli se 
zdla^ti, a obili zajímati, aby mohli zase osýti a chléb Boži i 
hladem přímiraje mití. I jest jim při av. Havle loni berné 
vedle aneBeni stavův prominuta; ne-l ted při sv. Jiři minulém 
chtěj] bemici od nich i ode mne míti celd beini ; ale poněvadž 
ten celý rok z toho z dopuštěni Božího Škodu a svizel nemalé 
masejl nésti, ani mné ouro\i\ a poplatkův náležitých nemohli » 
nemohou dáti a spraviti, a Bůh ví, kdy zase ékody té nabudoi^ 
neb i letos se jim tak neurodilo: pokorně Y. A. K. M. prosí, 
že vedle toho snesení obecaého a V. A. K. M. nad nimi milo- 
srdenství přirozeného milostivé ráčíte poručiti berníkflm, abj 
eři témž terminu sv. Jiří minulého z té berné ještě propuSténi 
yli, aby tak ten rok vyšel, neŽ již teď při sv. Havle aČ těžce, 
nebude-li moci jináĚ bejti, musí jak mohli, hladu potrpic ji 
dáti a spraviti, 

A já i s nimi chci rád za V. A. K. M. Pána Boha pro- 
siti, za milostivou a milosrdnou odpovéd prosíce. j' 



4 



Capitulnm MetropoUtanvm i 

trus Beckinius tenuerat et i 

et Vyěegraden 



b Imperatore petit, «í villae, quas Pt-- 
rdtum oneraverat, Eccleaiae S, Viíí J 
li restituanlur, 1561, (B.) 

Sacrae C. Mti Y. humillime signifícamus, D. Fetrum Bo* J 
chinium, qui nuper vita functus est, tenuisse villas ecclesiae 
VySegradenais et nostrae Pragensie, quarura redemptio pertinet 
vel ad C. M. Y. vel ad personas dictarum ecclesiamm. 

Sed quia (ut intelleximus) quidam laborant redemptionem 
illarum villarum a S, Caes. M. V, impetrare, rogamus humili- 
ter, ut S» C. M. V. habita ratione ecciesiarum noBtrarum satis 
tenuium nuUi íllas villas ab ecciesia nostra Pragensi et Vyše- 
gradensi utterius inscribere et alienare dignetur, utnobisjuxta 

Ěrioree literas , quas ille super bonis ecclesiae Yysegradensis 
abuit, redemptio relinquatur. 

ts'am iu posterioribua literie, quas idem D. Potrus male 
narrando, male ante biennium, cum hic S. C. M^* osset, im- 
petravit, et nos decepit, ita ut etiam pro illo apud S. C. M. V. 
interpflllaverímus, eo quod nos rogaverit, multa promittens et 
commemorana , quod quidquid faceret , id se in commodum 
ecclesiae facere , ut postea nos et successores nostri possimus 
faciliuB recuperare bona ecciesiarum nostrarum pro cultu Dei 
augendo, perauadens nobis, ut in cam sententiam M^ Y. q^uo- 
^ue Bupplicaremus , ut poat mortem i'9%\U6 umWv V\c«a>V ^ 
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liaeredibns Inere ista bona (nam in prioribtts tatttam pro rita 
Bua babuit inscripta) nisi Mti V. yel nobis persoms ecclesia- 
Bticis, quarum ifla bona esse dignoscatitur ; «t ita fotě ůsSitmábnt, 
Qt aKi exclnderentur et nos naberemula xnunitam et paratam 
▼iam ad redemptíonem et řecuperatíoTiem bonoťum noBtromm. 

Hac conditione et spe nos ducti, non dubitavhnus apud 
C. M. pro illo intercedere, etin ea re nostrom commodum esse, 
S. C. M. V, proponere et affirmare. 

Sed aliter lUe, nt nunc apparet; nobíscnm egit, nam ul- 
tra oppignorationem et duo mtUda es, gratia Mtis V. ^ei forte 
RatisDonae in prioribus literís adscrípta, in his pqaterioribtis alía 
tría^ ut dona a S. M. V. ei adscríberentor, non sincere agens 
nobisctim, impetravit; et ecclesias oneravit, et i^itea notinallas 
villas nostťas gratis est consecutus. 

Et quod est gravissimum^ conditionem satis hitólerabilem, 
quam tamen Caes. M. V. potest annnllare, adscribenďam coravit, 
ut ne ista bona ab aliqua ecclešiaram ětordm li^diniinEítar, sed 
simul et semel exolutis omnibus summis adscriptis. 

Istas postremas literas quomódo sit consequutus, nescimus^ 
nam et quidam DD. Camerariorum se nihil scire de illa adscrip- 
tione a^ffirmabant. 

Idcirco S. CM. V. humillime petimus^queniam qui male 
narrat, tnale impetrat^ et male et sinistre impetrata non habeni 
vigorem^ ut rescmdantur posteriores istae Domini Bechinii lite- 
rae et primae utcunque habeant suum vigorem; ut tandem ali- 
quid redeat ad ecclesias Dei satis expoliatas; hactenos fuit in 
profanos usus amotum. 

Ad haec humiliter rogamus, ut qucvtuor víUa^, quas £>. Si- 
gismundus Áudercký quoque ab ecciesia nostra ex gratia S. C. 
Mtís V. tenet; ulterius non inscribantur, neque aliqoae sommae 
vel vitae ei addantur, ut tandem etiam aliquando vel poBteri 
nostri aliquid recuperare et pro benefactoribuB Demn rogare 
possint S. C. Mti V. nos et ecclesias nostras humillime oom- 
mendamus. 



8111. 



Capitulwn Metropolitanům Ferdinand/um L ImpercUorem rogoi^ 

tU remedia paret contra patr ono s aimoniaaos.iít bowh 

rum Ecciesia ft spoíiatorea. 1661. 6. Octobr. (B.) 

Invictissime Imperator! 

SactiEie Impieratoriae Mtí V. humillime signifioandum oen- 
iNámus, i&ag&uM oriri incommo ttvm^Tvinm ^coleBiaram 



$t..cu)tu8 4'yi>^ ÍB, Bohemia, quod jut patronatus eccleaiarul^j 
rendaíur et vendi permíttatin; quod licet sít teraporale, taine*', 
spirituali aunexum, proínde ju^ta jura uoa debet veDdi, sed 
cma universitate trans ire. 

SuDt autem illa incomnioda, quae ex venditione iltA 
proreniunt, nen pauca, Jnter quae šunt «t itla, quod patroni 
ecciesiarum vindicent aibi jus et potestatem ia bona. ecolesiaé 
tetnporitlia praetextu iI!o, quod pecunUm auam pro illo jure 
numeraverint, ut putent agros, prata, silvas, rÍToe, pascua 
et id genua alia esse sua, et neglecto rainiBtro ecciesiarum et 
Dei, iÍB omnibus abutautur in suurn usům ea convertentes. 

Hinc desolantur ecclesiae et ministris deatituuntur , hinc 
tecta ecciesiarum hiant, domino et patrone omnia ad se rapiente 
neque de ministro eccieeiae procurando, neque de refioieoáíe 
tectis quidquid soUicito, 

Aliqui etiam sacerdotes Domini percutiunt et male eos 
tractant, alii domos opilionum ex parochialibus faciunt, 
miníster velit Ibi agere, non possit, plerique lutberanomm 
tant ministros catholiros, et idoneas in parocbias suas admittere: 
sed fovent kaeretico, partem de bgnis ecclesiae et redditibus ^'' 
conferentes, el quod reliquum pro se retinentes, et ita dato uhí 
inconvenienti plura sequuntur. 

Ad haec nonnulli decimas, eúe.rasi babeant parocbum, con- 
tra mandátům Cacs. M. V. dimiuuunt, aut proraus coníerre de- 
□egant, neque aubditos suoa ad solvendum ea, quae debent, 
compellunt, ut ex^cluEO aacerdote faciliua et aine impedímento 
omnia i psi occupent 

Atque hinc pauálas sckolastícorum et aacerdotu/nt venit, 
quWl pleraque optima ingenia offendantur, ut quidvis aliud vitae 
genus quam sacerdotium amplecti maltnt. 

Porro aliud incommodum ecclesiae est, quod nonnulli do- 
mini enoB Bubditos bono ingenio praeditos, qui poseunt aliquíd 
eccleaiae Dei prodesse, e scholis rapiunt et studia eortim ím- 
pediunt. 

Haec et hujusrnodi ut C M. V. autoritate sua corrigat et 
síatibus nunc congregatie penuriam sacerdotum et illam c^a- 
mitfttem ecciesiarum clementer proponere, atque ne jus patro- 
natus Tcndatur, et ne adolescentea ita a scbolis alianentur, pro- 
videre clementer dJgnetur. 

Et Deu8 Optimus Maximus Sacrae C. M. V. «rit mei 
uberrima. 

Videretur autem esse remedium coutra eoa, qui deci: 
danegant, »t poseint a sacerdatibue in jns vocari, et qui 
procurant parochias, ut babeant legitiiai)* misůíAstiSi^ nA o^' 
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gitimos fovent, ut eorum jus óanferendi C. M. V. pro illa vicé 
ad se acoipiaty et patroni nihil contradicant. 

Nam et jura canonica ita praetcribunt, ut si patronus ne^ 
gligat per semeBtre praesentare, tom ordinarinm posse praesen- 
tare et inatituere. 

Haeo omnia S. C. Mtí V. judicanda et providenda bamí- 
liter relinqnimuBy pro S, C. M. V. libenter Deiim oraturi. 

Soriptae in die S. Francisci anno Domini 1561. 
(T&ž žádoBt česky pod následcgicím číslem 8ia.) 



81S. 



Kapitola PraSskd stizuje si u císaře na nesluihé a needkonUé 
chováni 86 patronův. 1561. 7. Hjna. (B.) 

Na V, M. C. ponfženS vzňáSime, kterak veliká zkáza a 
záhuby kostelŮY a služby Boži v Čechách povstávají, proto že 
podací kostelní se proddvd a kupuje^ kteréž aSkoliv jest v hmot- 
ných vScech a vsak k duchovním připojené, a protož vedle 
práv duchovních i císařských prodávati se nemá, než spolu 
B statkem jin/m jiti. 

Jsou pak tyto záhuby z takového prodáváni, že nSkteři 
páni majíc podací kostelní osobují sobě moc a právo nad stcUky 
Kostelními za zástěrou tou, že své peníze za to dali, pokládajíc 
že kostelní pole, louky, lesy, potoky a jiné takové jim jako 
vlastni náleží, a zavrhavSe knězi je k svétnu užitku obracujt 
a nedobře užívají. Odtud pochází, že kostdové pustnou, a slu- 
žebníkův nemají, do nich teče, když pán podací vSecko bere, 
ani o to stojí, aby se kostel neb fara opravovala a kněs obje- 
dnán byl. 

Někt^' nevážně kněžl bijí a perou, někteří z fary oviSnce 
dělají, byt i kněz chtě), nikde bejti nemá místa. 

Mnozí pak z lutheránův nechtí přijímati hn(£i i^ddnýeh na 
fary své , než neřádné chovajíc částku z důchodův kostelních 
mu dadůc ostatek sobě osobují. A tak z toho prodávání po- 
dacího kostelního mnohý neřád a nepobožnost pochází. 

Nad to záhuba a zkáza služby Boží, že mnozí byt i kněie 
měli, proti mandátu V. C. M. desdwy iimenšují, a sacuržují, ně- 
kteří do konce nic dáti nechtějí, ani svých poddaných k tornii, 
aby desátek kněžim dávali, přidržují, jedině wy tak tudy kněze 
vystrčili a potom sami všecko brali. 

A ta jest příčina, že mdlo ídkovstva a hnSSsůva máme, že 
na tom mladí lidé a bodni muži se urážejíc na lecos jiného se 
než na kněžstvo dávaji. 



Přes to i tato záhuba služby BoŽf jest, £a někteří p&ni 
mUdence poddané svó dobrý vtip mající, kteříž by ae církvi- i 
Boží a obecaému dobrému hodili, ze Školy berou a v u^euí jichl 
překážku Činí. 4] 

Ty a takové překážky a zkázy služby Boží, bea které2< | 
pomalu někteří mohu spohunéti, V. C. M. mocí svou zastaviti 
a opraviti, a atauúm nyní shromážděným nedostatek kněžstva 
a zpuStěni koBtelův, a tak zanedbáni služby Boží, odkudž po- 
chází hněv a trestáni Božské, milostivě předložiti, a aby po«T ■ 
dači se neprodávalo, a žákové se ze Skol nebrali, mílostivAfl 
naříditi ráčila. f 

A zvláStě kteříž desátků povinných dávati zanedbávají] 
aneb zpiraji, aby mohli o to k prdvu poháněni bejti. Kteříž 
tívejch far neopatruji kněžínji, aneb nepořádné knSži luterské 
mají, ty fary k opatření V. C, M. aby připadaly. 

Nebo práva duchovní okazuji, když patron aneb pán po-' 
dací zanedbává podati kněze, že ordinarius neb biskup sám odf I 
sebe na ten ěas podati může. 

To vSe V. C. M. k milostivému rozvážení a opatřeni poi 
korně poroučíme, chtějíc rádi za V. C. Velebnost a spokojní' 
dlouhé panování Pána Boha prositi. 

(Dáno J. C. Velebnosti y outerj před bv. Divišem léta 1561.) 






Capitulum Metropolitanům iterum Imperatorem eflagitat, uí dut 

coloni in Dehnic Ecdesiae s. Viti restituantur. 

1561. 22. Octobr. (B.) 



Kapitola Pretžtká prosí ArdkníSete o pHmluvu k dsaři aírang* 

Dehnicltýck poddaných, pák aby netřpél v Kladsku kazateb 

Švenkfeldidna, a BudijavSti lut&ňáni ahy trestáni byli. 

1561. 22. října. (B.) 

VaSí A. M. pokorně oznamujem, co se dotýěe těch dvůfl 
poddaných v Deknidch, že jame J. M. C. opět supplikovali, aby| 
kostelu našemu byli postoupeni; a jakož prvé ráětla se V. A^-j 
R. M. za nás k J. M. C. přimlouvati, pokorně prosíme, Že »■ 
nyní svou milostivou pHmluvou pro cti a chvály Boží roamno-a 
žení, a pro lásku, kterúž V. A, K, M.. tíi^iSV Ta,V\\ W«s*A^ ■« 
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Sémn a pittvonftm ^VAtfinV náU' těeh''-dvů člorSků, kteHž od 
starodávna k kosl^dlu přináležejí; milokiy^ do^m^ibi' r&éfťe. 

A Pán Bůh i Bvatf natronové náSi hojná' odplata V. Á. 
K. M. budou. A my za V. A. E. M. rádi Pána Ébhá prositi 
chceme. .' ' ' 

Oo se pak dotýSe Ktadskay rosumSti tdmu; ^e ď^/EryStof 
vzdal ouřad a kasatelniói, a na to mfdto že' by ^htSli přijiti' a 
9nad přijeli (neb již. tam kázal) jakéhos vyběhlého nňídcbá' že- 
natého a SvenhfelcÚana/ I to aby se nedopotiStélo, pokorně 
prosíme. ' '■ . 

Též pokorné prosíme, že milostivé ráčíte naS ůiým ná- 
lezem spravedlivým rukn dvžeti i nád radami tsvftííij kt^ jsů 
ty vypovédéné Intheriany í& Budějovic slySeli, a z^vktatttího jich 
přiznáni, že joou na horócb a jinde= od nepořádných' kú^áS po- 
sluhování požívali; a takovými se spravovaH, i dó mésta Bu- 
dějovic je k posluhování, čehož' prvé nebej tálo ; uvozovali, 
neobjrčejné písně a spůsob ' při pohřbu shimi začínali; a tak 
lid dvojili a zmetence uznali. A nyní směji sé pod obojíma 

{'menovati, a někteří těch; snad omylem; ancnb jsáce jíny ^odo- 
mi je zastávajíc pravými pod oboji je liazývají> á raddám V. 
A. K. M. jako za klam dávají; Žer iiyben vy slySWí byli ed- 
souzeni. . ; / i : 

Protož směli jsů do sněmu supplikovati, jako by se jim 
ublížení stalo; že pro nic jiného nejsů vypověděni; než že by 
pod obojí byli, jeSto se to jinač naSlo a najde. I aby takoví 
průchodu svého neměli, pokontS -prosíme, že V. A. E. M. kJ. 
M. C. milostivy se přimluviti; a o tom zprávu J.;M« C. dáti 
ráčíte. Neb k^ybý sé um to připustiío v tom mSst$, mnoho 
by jiných po sobě potánli a něji^ý rozbroj uí^inili. 



816. 

Capitulum Metropolitanům Ferdinandům I. Imveratůrem rogat, 

ut euriam et húrium in suburbio Marenev pr& rkoňášUgřio 

8. Clata4 redinri euret 1561. 24. Octobr. (B;) 

Sacrae C. M. V. humillime revoco ín memoriam veta et 
preces humiles, frequentes et fere continuas virginum ordinis 
8. Clarae Egrensis monasterii,! ut 8. C^ M. V. clettiénler di- 
gnettur invenire modům redinléndi et eluendí boHá eardiU; práe- 
ci{(ue verb euriam et hořtum iu stiburbio eititáitis Egrteiiflis, 
sine quibus non ita possunt commode vivero;- litqtie! Octolďsae 
non; veecantiíiř carmbus; ncque hycum CRimtipnyinfimrifl ao* 
roňbuB balHknty'B9A ommia; laodcinia. tm^^ ^« ^^^^et;' et^ red* 



ditus tnagna es parte, quoa habebant in frumentis, sust in eú 
a Sacra C. M. V., cum exolveret Marchionem, aliis in pigai^i- 
dáti, ut nec fratribus suia Franciscanis, qui babent adjunctuDg 
monasterium et eis in divinís inaerviuat, cunferre quod debeol 
neque eleemosynaB debttaa aiuplius erogare posBÍnt. 

Modům autem propoount, qiiomodo Juvari poEsiat, huac^jila 

Quoniam dom. Joacbimus aŠvamborg jam vult dimitter^fl 
illam curiam et bortum, bí mudo pccunia sibi rodderetur, rq{|. 
gant C. Mtem V-, tilementer dignetur vel adscribere iilaip suiq 
mam dom. Joachirao in arce sua Kunsevart, vel committej 
EgrenBibue, ut sumiuam eam mille et sttx.ceiitOB oumerent, 
interim de Camera C. M^^* interesse accipiant, aut gratis i4< 
faciant, quia et alíia bonia earum utuntur. 

De sbia bonia, quaa illa a Tein tenet, quia tetnpus re- 
demptionia nempe quartua annua inatabit, qiioque huraillime 
rogant, ut CM. dignetur inire rationem, quomodo poesínt elui i 
et mouastentí reddi, nt cultus Dei ibidem nou niinuatut aeJ 
potiua augentur. Vellent quidem plarea, ut afiirmant virgínew 
in collegium suum sanctum accipere, nec desunt quae vellei^ 
monaaterio se tradere, sed in bac dimiuutione victus quodno] 
possínt eaa aasumere. Et licet egiirint Egreuses cum eifuV 
quod velint ipsi pecuoiam parare et redimere illa bona, SQ(^4 
id Buo commodo videntur fatiare, nam magnuin intereaae vo- f 
lunt de centům ex earum redditibus frumenti habere, ita i^ I 
virgínibus tandem parum remaneat, et vlx unqoam tandem i 
exoivi illa bona queant. 

Proinde ut in aliis, ita Gt in bac parte bumilUme se com 
inittunt Sacrae C. M. V. noctu et iuterdiu in buís oratíonibi^ 
Mti" V. apud Deum memoreB existentes. 



81Í- 

Copťtuíitm Metropolitanům apud Ferdinandům I. Jmperatorem 
conqutríttír, g^iod nobiles quidam insultent decanos et parochos, 
gacérdotes incarcerent, denegent dectmas, Lutheranos intro- 
ducant in Bohemia et in com. Olacensi. 1561. 2, Novbr. (B.) 

Ad S. C. Mtei" v, bumiliter injuríaB et gravamina, qudft, 
quidam sacerdoteB patiuntur, refenmuB. 

Primům, quod nobilia quidam nomine Leo Vlček in 
C^tiSov aub monaaterio Cbotéšoviensl agens in via publica, 
mum pugno, deinde bombarda usque ad profusionem sangui] 
percuBBerit D. Leonardum parochum ChotéSoviensem pi ' 
Beaem sine uUa causa aut occaaioue dáte., e\t^% mM^Xtim. 



I percuBi 
Beaem 
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taverity in equo existens. Eam injariiam satis atrocem sub* 
misse rogamuS; ut C. M. V. jnbeat cogňoscere^ et talem inso- 
lentíam reprimere atque pacem sacerdoti áb illo nobili ^ nam 
adhuc ei minatar yerbera^ constitnere. 

Deinde alins qnidam nobilis cagnomine Sfp; éxistens in 
seryitío D. Venceslai Berka D. Felicem decánum C^inoviensem 
nostrum, cum yisitaret fratres jussn nostro^ et jatň quieti se in 
publico diversorio in Milivsko traderet et dormiret; noetu ye- 
niens, maledictis et convitiis incessit, percntere eum sine nlla 
causa Yolens et fecisset^ nisi hospita audiens clamorem et 
maledicta ejus cum suis accessisset^ et de habitatione illa eum 
deturbasset. Et ille ne id impune ferat, humiliter rogamus, 
nemo enim decanorum auderet yisitare et officium explere 
suum; si impune liceret cuivis debachari in officiales et sacer- 
dotes Domini. 

Praeterea quidem incolae, usque judex et quidam ex senátu 
in oppidulo Bematíce sub dom.Joanne Bechiné a Lažan et in 
Bematic^ praeter quam quod arrestaverunt et impediverunt 
bona D. Pauli; aliquando parochi sui; jam yero in Ěátkgj sed 
eum etiam ipsimet (habentes proximum decanum, ad quem, si 
quid indigni comisisset^ referre poterant) conjecerunt in carce- 
rem contumeliosum, nempe sub pontem castelli domini sui. 

De bac re^ cum D. administrátor scriberet domino, nihil 
ei respondit. 

Eam insolentem autoritatem; quae secům excomunicatio- 
nem de ipso facto trahit, iram Dei excitat et contemptum sa- 
crarum rerum et cultus divini inducit; neC. M«tas patíatur, ut 
sibi arrogent seculares in clerum; humillime et propter Déum 
rogamus. 

Quod attinet ad decimasj D. Heraldus Eayka a ftičan 
recusat ipse in Svihau parocho dare decimas, quae antiquitus 
dabantur a dominis Šyinoyský de Ryzmberg, ut ipsi testincan- 
tur. Item parocho in Polina prohibet subditos pertinentes ad 
parochiam Polinensem integras decimas dare, nisi eos commu- 
nicet sub utraque, aut saceTlanum, quiidfaciat» pro eis alat Id 
(cum) nunquam in eo loco auditům íueríti ita captat occasionemi 
eos ayellendi a parochia, ad quam jure antiquo semper perti- 
nebant. Eum sequuntur et ejus exemplo se defendunt, reou' 
santes decimas dare: D. Sebastianus de Ři8an in Přestaylk; 
D. Joannes Smil de Janoyic; D. Joannes Fřiohoyský de allo- 
dio et ejus subditi. 

Illis ut scribatur admonitio yel generále mandátům , hu- 
millime rogamus. 

Parbdiias nostras, eo quod nuUa executio in illis fit, h^ 
therani occnpant et tenent itnpune ooTitc^ d&KSMA»xa Vladislai 
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regis et alias ordinationeB stHtuum. Id vídentes pleríque sub 
vtraquB nostra terrítoria invadunt, plus lutherizantea quani ve- 
terem rationem antiquorum aub ulraque sequentes, ut in fodi- 
nis il!ÍB prope civitatem Badotcensem inter nostrarum parochia- 
rum villas in noatro terrítorío se ingerunt a lutherania sub 
pallio sub ulraque se tegentibus coaducti, misera eeducentes j 
populuiQ ab unitate eccleslae ad rarias opiniones et in pei> 
plesitatem animorum eos inducentea, ut postea nesciant certo^ 
quid et cuj credere debeaot. 

Idem fecit bis diebus Nicolaus Humpoleř, ut scribit part 
rochuB Budvicenua, qui in noBtrara parocmaoi in Pistin intro^.' 
duxit lutheraniim, et ubi poteat, faceasit negotium nobia, pro-. 
acriptOB illoa lutheranoa promov-ns et defendena. 

In Tečen D. Ginter a Bina adhuc fovet Iiitberaaum neo 
admittit jara catholicum eccleaiae ministrům, ubi adhuc non 
pauci Bunt catholici suspirantea, ut babeant legitimum miai- 
strum eccleaiae, et non aemel eo a nobia misai erant exiguo hoc 
tempore sacerdotea; eed aliqui cum contemptu rejecti šunt 
etiam contra mandata aerenissirai arcbiducia. 

Pasaim quoque ab aliia foventur talea erronei inter no-jí 
stros, plebem imperitam huc atque illuc moventea et dubianliJ 
reddentea, ut sub DD. a Vartemberg, Joacbimo Blekte, Kurz-jf 
pach, Scbleinitio, aub principe aeniori a Flauen, D. SobaatianOi f 
Slick, de quibua omnibua aaepe jam supplicatum apud aerenisi i 
BÍmum arcDJducem. 

GlaeensU comitatus coeperat restitui per illustrÍBsimi prín- 
cipia Emeati autoritatem , sed sune quia praefecti doq per- 
inde Bunt catholici, neque commendator, ut quidam ecribunt, 
fit, ut religio íllic semper in deteriua labatur, Luteráni et„ i 
Švenkfeldiani quaei reviviscere videntur. 

Huic rei ut pie per Sacram C. M. V. prospiciatur , naíJ 
religio, si baec negiigantur, pessumeat , llnmillime iterum at*> 
que iterum rogamua. 

818. 

Kapťtola u sv. Vita iádd císařt Ferdinanda I.y aby ves JPř emtf^i 

Eleny podle dřivSfiího svého rozsudku zanechal pH kotteh svs'^ 

Víta. 1561. (B.) 
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Probošt kapitoly PraÍ9ké proai cisaře t^rdinanda . I. ^ aby 

statky jeho dat maj estdt em stvrditi^ by 8$ mu nemohU Jmi 

lidé do gruntův jeho vkládati, 1561. (B.) 

Na V. C. M. poníženS yKňáSim, kterak' na Šáre^ okolo 
8V. Matěje kostelíka a na Bahoe granty ode dvorův k proboit- 
stvi mému kostela Pražského náležící^ se tia vinioe |K>d jis^ 
plat rozdělaly a rozdělávají, a ty se eapísují u pana pergmi- 
stra s nemalým ublížením kostela; neb < je jedni drahám od- 
prodávají, odkaznfí a odevzdávají bez vůle a vědomi mého, 
]ako na ten ěas správce a pána těoh gruntův, že mnohokrát 
nevím, kde koho dáti hledati, a upomínati, a' z toho těžl^ost 
nemalů musím nésti. 

Neb i grunty kostelní tudy se zavozují , že pro dlonhé 
neplacení je sobě osvobozovati a za stobodné zapilK>vati ně- 
kteří smějí a usilují, a tudy soudy, meSkání a útraty mně na- 
stávají. 

I za to V. C. M. pokorně prosím , p6hěvadž jiní klAXte- 
rové a kostelové PražStí, kteříž takové gninty vinidné mají 
okolo Prahy j své knihy, listiny a majestáty králův českých V. 
C. M. jako králem Českým ztvrzené držf,' do kterých takové, 
i jiné grunty se zapisují, že miloqtivě ráěíte porubiti,* i mně 
a kostelu našemu Pražskému jeden majestát dáti, a takové 
knihy mé i potomkův mých ztvrditi, aby v ni^, kdož by chtěl 
co na dotčených gruntech kostelních a pťebioStství mého komu 
jinému co prodati, odkázati aneb odevzdati,' předně se -zapisovalo, 
a potom chtěli- -li by jinde, též to mohu sobě pdeaamenati dáti, 
abych i já i potomci moji mohli věděti > koho -a kde z plata 
upomínati, a svých gruntův kostelních spravedlivé, jak ná- 
\eHf užívati, a gruntové kolstelní se neodoizoviiti. A já'Ba V. 
C» M. chci věrně rád po viecky ěaiíy Pána Boha ptomti. 
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Žádost kapituly kostela pražského k dsaiH Ferdinandu I. o na- 
praveni řádu strany osazováni far kn&ími^ pcnSvadS fa/ly ka* 
tolické na nmohých misteck luteránskými knSHmi osazovány 

bývají. 1561. (Xx.) 

V. C. M. nejednou jsme pokorně oznamovali, kterak ná- 
boženství svaté církvi obecné v cechách dolů jde a sekty i 
rozpustilosti se rozmáhají a jedině V. C. M. neráči .skuteSněji 
se přičiniti a hájiti sněmovního Bvolení atavův tohoto králov- 



stvl a mandátu a nařízení svale paměti Vladislava krále, ahj- 
se netrpělo jiné náboženství v království Českém krom pttáli 
jednou a pod oboji tĚlo krev Pána Kriata přijímajících a řády 
obecné církve zachovávajících; jiatě obávati ae, abychom n5- ■ 
kdy dokonce, čehož Pán Bůh ostřež, i pod jednou i pod ob&jtt 
neklesli, kdjž ae tak bez odporu skutečného dopustí rozmom 
Lutkeryanům a rozhřným sektárfim, kteríŽ se v naše fary svflrt 
bodně vkládají, v nich poshihují aneb na zámcích a v domlclt' 
své Bchflzky držívají, náboženství obecné vykořeniti ubíIují, a^ 
divně se růhajfc lid obecný, kterýif vždy k zlému a svoboctiH 
iéla jest náchylnější, bídně svazují. Jestliže mohu jinf kiii4 
žata a někteří z nižšího stavu poddaným svým víi4boženal;?4i| 
zbrailovati toho neb ono, aneb rozkázati, aby^se tak a takfj 
chovali; daleko více V. C. M. ráčí moci zde v Cechách zbrM 
niti, aby sektáři místa nemSlj, našich kostelův se neujímali,J 
víře Bvaté křesťanské obecné ae nerouhali, toliko raku dríío^ 
nad mandátem a zápisem ve dskách krále Vladislava dobrtf 
paměti a nad svolením atavflv sněmovním, kteréž obhajovali, 
ráčili jste se zavázati, a takby trestání na malý počet, ale přM 
klad na mnohé se stahoval. OnehdáŽ V. O. M. pokorně n 
za jinou přííínou jame připomínali, že nám se kostelové nafij 
odjímají a odtrhují: poněvadž pak opět nyní děkanovi naSn 
nepřestávají z krajův nám psáti, oznamujíc, kde jsou Lutha-i 
ryanStí kněží, ztěžujíc sobě, jaké bezpráví od nich trpí, prosíei 
za pomoc a opatření, abychom to na V. CM. vznesli, opatřilill 
Protož pokorně a plněji o tom na V. C M. vznášíme. f 

Předkem v DéSinS pan Ginter Bina knězi Martinovi íltřS 
véfeu dobrému , který nyní na Krupce jest pod nejvyšším piW 
nem písařem, odpuštění dal, než ehtěl-liby pod obojí podávati, vt* 
gilji a jiné alužby za mrtvé zanechati, též do kostelíka, kdež 
pouí bejvala, nechoditi, že ho chce přece za fariUře míti, ale 
on raději odešel, nežby pánu v tom povolil. Potom jsme ji- 
ného i drahého jemu do Děěína vyslali, neb lid nemálo tam 
jea soužen toho žádosti v byl; ale pán neměl se ktomu, aby^ 
je přijat, maje na zámku jiného kazatele. Protož když se nS- 
kterých z rady kněz od nás vyslaný dotazoval, měl-liby jabíl 
opatření, odpověděli mu, kdo ho poslal, aby ho také opatřilji 
ač pan Ginter Bina nejedno prístné přikázání od J. M. arcé4 
knížete měl, aby kněze kázal, jak od starodávna bejvalo, opftiíl 
tříti; vSak na to nic nedbal, íti podnes Lutherskýho knézfi 
tam chová i do jiných okolních far Lutheryanské kněži sází, 

Jakýs pan Joachim Blekfe ve vsi Bi-niítí také proti J. 
M. arciknížete vejpovědi a nejednomu ppaní chová Lutneryan&- 
mezi katolickými kněžími, kterýmž mnohé protivenství a rou-; 
haní ňiní. 
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Pani z Vartemberka na Kamenioif v Lugenau i jinde též 
drží nepořádné knSži. 

Pan Karel z BiberStejna v Mimoni také jednoho sase nvedl. 

Též to učinil pan Jiřík Šleinic do svých německých £Etr 
pomocí kněze Martina Mariera, kterýž pod spůsobem jména 
katolického Lutheríány fedruje a od nich i daiy beřc^ jsa již 
zbaven i arcipřiStství Žitavského. 

Pan Frjd^ch Solhauzen také jednoho drží.: 

Pan Jan Hora v Nefdorfu jsa nejednou psaním J. If. ar- 
ciknížecí napomenut, vždy chová nepořádnéno člověka i do 
kostela našeho ho k posluhováni nepořádnému poušti, kterýž 
naSemu obecné svaté drkve náboženství se rouhá, nás zlořečí 
a kraj ten u Mostu svozuje, velký pátek vic než jindy na po- 
tupu církve zvoniti a jiné věci působiti veli. 

Pod panem Kašparem Šlikem v Votsch jest mnioh vy- 
běhlý, pochloubajíce se, že má povoleni od J. M. arciknižeci, aby 
tu zůstal. Což aby tak bylo, o tom nedržíme. 

Páni HassištejnSti na HasaiítefnS přechovávají toho my- 
diáře, škodného ělověka, kterýž v Platzu i v okolních místech 
bídně lid obecný i rytířský i panský z viry svozuje. 

Na Hoře Sv. Šebestiafia pan Jan z V^eitmíle také má 
Lutherana. 

Pani na Vintířově tři chová Lutheryány, jednoho ve vsi 
Koetícj kdež před rokem ještě náš pořádný kněz starý byl, a 
tu i umřel ; v Zda neb v Zelině rozpustilého má i v mě- 
stečku Radenici^ kteříž netoliko že v našich farách sedí, ale i 
do okolních míst, kde jsů naši farářové^ se ti*ou; což těžce 
naši snášejíc nám oznamují a že opravy není, na nás žehři a 
se domlouvají, jakoby od nás opouštěni byli. 

Paní na ĎoupovS také tři chová. 

Pan Laurenc Šlik v NepomySlu 

Pán na VcHH dva, jeden hned neposdvihnje BvátostL 

Páni bratři Špurneckerové ve vsi v LoehqtinS Lutíieryan- 
skýho kněze chovají. 

Pan Krištof z Kolovrat v SeifulovS chová jednoho kněze 
Lutherana, kterýž kraj Plzeňský nakazuje. 

Kníže z Plavná starší chová jednoho v TotiŽímij kierýi 
netoliko našim kněžím ale i pod oboji jest odporný, jaso 
jsou sami toho toužili. Též v Bochově, v Outving chová ne- 
šlechetného proti vůli opata Teplického, kterýž tu podací ko- 
stelní má, též v Pirglisy ŠifUalu a Andélské Hoře. 

Pan Šebestian Šlik chová také Lutherana na Švamberce^ 
kterýž dolů schází a lid katolický a křesťanský svozme. 

V Kladsku po smrti knížete Arnošta uvedli Eiadltí a 
commend&tov Luterskýho kazateV^ h^^v^^^xl^^Vlq ^ «» tomu podo- 



bni jaou v mSnteSka Nmrod« ti tB vsi TbníícAendor/ a v Stt^mSl 
hořejSim , kteřiif BVobodnS jed kacířský vylívsjf a někteří bii | 

Žení a majic prvnSjSi živou ženu, jinou sobě bérů, jako ten i 
Vinachelburgu a Lugeimu tomu podobní- 

Pan Heralt Kavka do kostela Sv. Jana v Šotkové uvo- 
zuje nám kněze pod obojí a zle o náboženství svaté obecné 
církve pod jednou mluví. Dům kaplaneký k témuž kostelu 
nadaný prodal, desátkAv z popluži Švihovského, jak páni Sví' 
hovšti dávali, faráři dávati nechce, vrchního biskupa antikrist* 
naživá, kněžstvu obecné církve iTábelnikj, víru obecnů římsku i 
ďábelskou, kteráž že brzo zahyne, a takové věci nepobožné I 
mluví a kdjbycbom ae chtěli rovným odplatiti, nevíme jak^ j 
pokoj mohlibychom spůsobiti. . I 

Item, Pan Přecli Covický k libosti ženS uvozuje takj ] 
do naSeho kostela kněze pod obojí proti zi-izení zemakému 4 I 
psaní J. M. arciknížecí. t j 

Též pan Zaleský dopouStí v našem kostele pod obojťj 
sloužiti. ,., I 

Na Horách Bud^ovihýck knaší f^e náležících též proti) j 
zřízeni země přisluhují někdy Lutheryani, někdy jiní a li4 ( 
okolní k faře Budéjovaké přisluSejici odvracují, i od víry křsv \ 
stanské odvozují. . i 

V BeSovS na panství V. C. M. také se ohová Lutheryan I 
Ženatý, též v Sluhové i v Joachimstalu. 4 I 

Ačkoli někteří z pánův nedopouštějí těm nepořádným knS- i 
žím v kostelích našich na čas posluhovati, vsak lidu dopou-í 
Ětějf, a nýbrž někteří skrze své nabízejí, aby do schťizek jicb 
chodili , aě jsou spravedlivému oběidu některého času jsouce 
do Prahy povoláni od J. M. arciknížecí porozuměli, že nemají 
po domich svých takových nepořádných kněží přechovávati, 
než kterýby jsiic pod správou administrátorův bud" pod jednou 
neb obojf, jim podání byli. 

Protož V. C. M. pokorně prosíme, abv milostivě ráěila 
v ty věci nahlidnouti a nějak takový neřády a kacířstva a 
dobrého pořádku rušení zastaviti a my věrně chceme za V. 
C. M. dlouhé a pokojné panování, jakŽ 1 povinnovati jsme, 
prositi, sebe i náboženství svaté církve obecné V. Císařské ] 
yelebnosti ponížené porouíiejo. 

3. ful. 17.; kopie v 
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8SÍ. 



Kapitola Praiskd podporuje suppltkacíMi norttůe a Augu- 
stiniánův k (Asaři Ferdinandu Lj aby rozpu$tíU brcítři trestáni, 
řehole pak proti oloupeni 'ckrdfiSny Íyly. 1561. 11. pr^Bii^oe. (B.) 

Jakož Jest nám podána BUf^Iikaci jedna i dmdii od ctíh. 
otcŮT a bratři vlaských a yikářův řádu sy. Frantiika od sv. 
Jakuhúj a řádu by. Augustina od sv. Vavřince pod Metnikem, 
abychom ▼ ty nahlidli a svů zprávu -p tom V. C. M. nSinili, 
a 1 8 jejich suppKkacemi sase do kanceláře dodali. 

I tak jako posIuSni činíme a tuto V. C. M pokomS správu 
dávám e, že jest tak, 2e bratři v kláSteřfch, s£ jičh málo dosti, 
rozpustili jsou, ani oděvu svého řeholního mnosí nositi nechtíji. 
Takové oni sami mohu trestati, a nemohli by « to bejti. vrdinosti 
světské za pomoc žádati a na to by se jim list mohl tKl J. H. 
C. dáti. 

Než bratří v Čechách nad obySej Šacovati a sobě klá- 
štery ujímati; jich užitky sbírati, nemůže se chváliti ^ než jest 
se obávati, aby jiní bratří čeStí a němečtí, jenž lidu poslnhují 
a posluhovati mohů^ se nerozběhli, a žádný potom z CeAůiú a 
Němcův pod ně se do kláStera nechtěl více dáti. Protož při 
nás se snáší, aby i v tom mírnost zachovávána byla. 

Z strany pak visitování a počtAv kladení od kostelníků 
kláiterův pustýcn, vše to mohlo by se státi, vlak aby odtud 
se nic nebralo, než na opravu Božích domův a jiného staveni 
klášterského potřebného, pokudž by postačilo, se nakládalo; 
klenoty aby se zapsaly a opatřily a bylo by dobré, aby vedle 
nich osoba byla duchovní v kraji blízká a hodná nařízená. 



8». 

Kapitola Praiskd ohraihge se u císaře Ferdinanda L, aby mo* 
jestdtem udíleným místu Rokycanům nebylo úbltí^eno fam^' 

ihnu zdduiL 1561. (B.) 

V. C. M. pokorně oznamujeme, jakož předeilého času 
RokycanŠH sobě vyžádali majestát od V. C. M. a zástavu na 
klášter kanovnikův řeholy sv. Au^stina, v kterémžto majestátu 
některé věcí jsou doložené na ubližení téhož zddufít že my to 
znajic na V. C. M. jsme to vznášeli; a oni se revers podvolili 
proti tomu dáti, že to nemá na škodu toho záduší bejti, pak 
nyní toho všeho se zdalují. 

I aby ta věc mohla opatřena býti, pokorně prosíme, že 
réíuito pnna prokurátorovi V. C. M., pod kteréhož oni správou 
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nyní jsou, a pánu Janovi Ždáirlikéinu, na kteréhožto soudu, 
]ako Člověku kř^sfanském a upřiinném můžeme přeptati, milo- 
stiva poruSiti , aby nílU ' ó to sřoSili a přátelsky poroVnali, á 
ň)kn()Hi-i)y; v: C: M. relaci trifihili. 



1 \ 1 ■ . '1 ■ 



823. 



I > 

PřohoSl Kapitoly Pražské ponavrhujé císaři Ferdinandu Z, ahy 

^eváhi K^ařmel i t ék ému dal mandát proti jňěpóšlu^ým ře^ 

%otnénhpatřímf a zúldítni mandát na kn. Pavla , p' Sld^kovS ; 

)U(f92^ P. Marie 8ň Siné ahy hyl opraven. 1561. (B.) 

, , , ( Jftkpž y . (y, . M. .ráííila jest milostivě poručiti y aby mi 
4toa,lQ^U.rg.ap»likaci, kněze ^ycjjtScha, vjkiářei ř4du Karmditan- 
^k^,,v.Céfikácb^^'j^eyon panny Marie Sněžné vNor 

y^ Oiěgjtíf, a^di V, C.íM, zpráimdal. f.toho jestmi. povědom.o, 
ŽQ.ai^Mk jbratiU téhož řádu Eariuelitánského jsůc na farách, 
PfiicIbijtL «6| jss&c. obesláni od něho, stavěti, ani jemu, což j^.po- 
v-^^avijití:, a^yatíi a jakýsi .koěz. Pavel, kterýž mnoho let na 
fil$e l^yl Y fyíndekuj potom konpivSe sobě dům: ve Slavkově, 
což nej^nou od kapitoly . naši vznášeno bylo, kdež náleží, aby 
bvl vyzdvihnut obchod světských pr,o. kuchařky aneb ženu, 
kterouž jsnie mu trpěti nafare Áechtěli, se dál a podnes v 
iélavtově jest. ' Jákóž nyhi sám o tona pi5e. a převór jích ho 
obeslal, prosí, aby ho jíž takníechál sWého a sešlého Člověka, 
í ínóhl bý«e na jiné bratři témuž knězi Vojtěchovi dáti man* 
dát, aby je mohl vyzdvihovati, vSak s doložením i uvážením 
kapitoly kostela našeho Pražského. Než na toho kněze Pavla 
obzvláštní psaní do Slavkova mohlo by se učiniti, aby ho 
Slavkovští sem dodali kjeho prdinario a prelátu, a což statku 
má, žádnému spravedlivěji nenáleží, jako klášteru; vŠak v 
tom V«&M.'Táčí učiniti podle náležitostí va své milostivé vůle. 
Na ten xdbořený MdSter matky Boži Sněžné na Novém městě 
dosti nebezpečný, aby se někdy, nebude-li jspěšného opatření a 
opravení, dokonce Heóbořil, hiilostivou pomocí shlídnůti a dáti 
jej opalřiti pro če^t a chválu Boiží. a službu J.M. svaté ráčíte. 
Á Pán ^ůhi ráčí V. C. ,M. skrze své požehnáni hojnou od- 
platou z4o i QA; onom světě bejti. 
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8U. 



Kapitola PraSikd prost císaře Ferdinanda L, aby z Neudorfu, 
Díčína a Budějovic dal vypuditi Luteridny. 1561. (B.) 

PamSt J. C, M. od kapitoly kostela Pražského. 

Aby se psalo panu Janovi Horovi, kterýž v Neudorfu 
přechovává luterského knSze, kterýž religii katoličku tupi, zlo* 
řeči i do jiných osad rozkazuje a lid svozuje, že knězi kato- 
ličtí okolní ]ako v Mostě^ děkan v Duchcovč a jiní mnoho 
stěžují, aby oyl vzat a trestán, neb i pánu nejedno psaní bylo 
jest oa J. M. A. E. učiněno, aby ho odbyl; vii^ se toho ne- 
stalo; i pokorně prosí, aby to bylo opatřeno. 

Též poněvadž jest zde pan Oiňter z Binu, aby mu se 
poručilo, aby toho Luteriána odbyl a zase katolického kněze 

Ířijal, a starodávním spůsobem opatřiti poručil, neb ilemálo v 
)íčln! lidu že za to prosí, aby jim dán zase byl kněz pořá- 
dný, neb ten, kterého hyní chová, sám. sobě dítě křtil, a jiné 
neřády působí, ač pán má své, kteříž pomáhají luterskému 
spůsobu a tito jiné potlačují, a již netoliko v Děčíně lutherana 
uvozuje, ale i v jiných kostelích bere kalichy. I to aby bylo 
zastaveno a opaťřeno, pokorně se prosí. 

Co se Bud^ovsiých vypověděných dotýče, z těch někteři 
na srozumění očekávajíc nějaké proměny přátelům svým domy 
prodávají, jeSto jich nepotřebují, jiným dooře mohli, by je pro- 
dati. I to aby bylo opatřeno, vidělo-li bý se takovým psaním, 
pokorně také prosí. 



825. 

Seznam far^ jei kolátorové správS arcibiekupa Praískiho odňaU 
a nepořádnými knSSimi oeadúu 1562. (Xz.) 

Poznamenání, 

jak někteří stavu panského i rytířského přes lAnphé přístné 
J. M. císařův jakožto králův Českých poručení, též i pánův 
mistodržících a častý pana arcibiskupa pražského jim ffiněné 
napomínáni knězi katohcké vytiskali a na ta místa nepořádné 

knězi vtiskali. 

Pan Ginter z Biím uvedl na farv nepořádné knězi v «7i- 
tÍ7í!i v Laiksdorfu^ v Šenadorfu^ Aisdorfu v Auli. 

Fan z Coihauzu uvedl na faxu nepořádného kněze v Svodoví 
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Abraham z Jonu na hořejším Lytnsdorfu tu faru' odňal. 

Otto Ěolbl na faru v Kutmuj 

E^rystof Karlovic na faru v JirkovS v městečku Jezeru 
nepořádné kněěi uvedl. 

Petr á Jiřík bratři Hochhauzerové na Eyznperku a Olbrs- 
dorfu liepořádné knězi uvedli; 

V témž kraji Žateckém okolo Chomutova nový objěej mezi 
kněžstvem nastal, že z návodu svých pánův kolátorů od víry 
naSí bddtúpují a tak tudy fary zavozují; na něž pan arcibiskup 
pro neposlušenstvi nastoupiti nesmí; neb páni kolátorové hned 
se o to domlouvajíc praví, že se jim v kolátury jich sahá. 
V tom kraji ti vŠickni knězi, kteří od J. M. arciknížete v Plzni 
léta 1556 vypovědíni byli, proti mnohým císařským poručením 
zase na fary vsazeni jsou , co se netoliko od pánův kolátorův 
(léje, ale i těch některých, kteří žádného práva k kolátorství 
nemají, jakž pak se to v kraji Loketským panu arcibiskupu při 
několika farách přihodilo, kterýchž on kolátorem jest. 

Pan Jan Erazim z Švanberka na faru Borovskou nepo- 
řádného kněJreuvedL ' ' 

Pan Petr z Švaňbérka do Ronsperka a do Meclov. 

Pán Hendrych z Švanberka na Přimdu^ a tu také Ja- 
chim Lomingar u sv, KHSe takové knězi uvedl. 

Pau; Jan 25 j^abštejna vytisksi kněze katolického jiného 
přijíti ne^chce. 

Pan ; Kryštof Markvart na faru Touskovskou. 

Pan Adam a Kryštof páni bratří z Koupova na fary své 
takové knězi uvedli. 

Leo Fictum na fary v Prunsdorfu, v KldŠterci a Niklsdorfu. 

Pan Florian Gryspek všechny knězi víry naší vyíiiskl a 
je jinými osadil. 

Což se jest tolikéž při panství Zeletiohorském stalo. 

jPan Sebéstian Planský na faru Vdha^idckou \ 
„' Jiři hrábě z Gutnšt^na na fary své; 
j, Hendrych hrabě z Gutnštejna; 
■ fi . Václav Švihovšký v Hora^dotický klášter se uvázal : 
I Ladislav z Lobkovic na všechny &iy své nepořádné 
knězi uvedl ; 

pán z ŘiSan na Hořovicích velmi škodlivého kněze chová ; 

pan Franc hrabě z Tůmu na faru Šlapanovskou a jiné 
rouhavé knězi uvedl" 

A tak v krátkým ěasu po mnohých krajích velmi mnoho 
toho se předse vzaloj^ což nyní pro krátkost času se vyhle- 
dati nemohlo, čehož se také posavad iieum^Tá»\í^^^ t^NjtcL \ \síw5k^ 

Borový: Kong. KatoL a IJtraq. U. ^\. 
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co se po těchto minulých svátcích velikonočních předse vzalo, 
tajiti nemůže, že 

pan Jan Voidemať z Hasnštejna v Velké yÚ^ \3l%Í .posa- 
vad vždycky katoličtí knězi byli, jiného tam vs^ďil; 

pan EriStóf Šlik z fary Podheranské starého fcnčzPi kte- 
rýž tu od 20 let byl, vytiskl a kostel zapečetil; 

pan Walter z Wáltersperku na fary Lo^vskú a ^eowie- 
tdakú takové knčži přijaly o čež těchto dnůy týmž p&ciňm od 
J. M. C. poručení učiněno jest. 



826. 

Oísař Ferdinand L oznamuje viíem staviím krdiot^tví čeJeéhb, 
Se arcibiskupBtvi Praiské znovu jest zřieeno a 'Antonín 
z Mohelnice cd papeže za andbiskupa konjirmovéň. Přitom sK- 
buje dsa/řf Se 8 papeSem o to jednati ehae^ tdfjf aitfůlbishup Prai- 
eký také bokoslovce pod oboji ordino$)€tíi ^méhL 
V Praze. 1562. 12. led. (X.) 

Ferdinand etc. 

Urozeným etc, pánům prelátům, rytířům, vladykám 
a městům i jiným všem poddaným naSim ze vKecli 
stavů království našeho Českého, věrvým milým 
milost naši císařskou a všecko ďobTé Tzkaznijem! 

Jakož časův předešlých v tomto krilovatFÍ ČdBkém rovně 
jakož i v jiných křesťanských královstvích, arcibisJaupéévt fiedky 
našimi císaři a králi Českými, slavných paměti, vysaaano bylo, 
a potomně skrze nešťastné, protivné a váleč^é časy sqšIo. I 
jsouc my křesťanskou horlivostí pohnuti, zase též arcibiskupství 
vyzdvihnouti a v předešlý spůsob uvésti a mimo jiné f>nčiny 
i tuto u sebe obzvláštně majíce, že «tavové kr&k>vstvi* našeho 
Českého, několikráte sami jsou nás na sněmít^ obecních (po- 
něvadž v jiných zemích k tomuto království připojei^ých, to- 
tiž v markrabství Moravském v Olomůci a y. iknižetstvi Sles- 
ském v Vratislavi biskupství jsou) za to poníženě piiesiU, ktomu 
nic méně na to pamatujíce, že jsou předkové iiaši i my pro 
ochranu všeho křesťanstva a pro obecné dobré proti dědičnému 
nepříteli Tm-ku (jakož pak podlé práv duchovních dobře a ná- 
ležitě učiniti jsme to mohli) některé kostelní a duchovní statky 
odcizili, abvchom my vyzdvižením toho arcibí&^upství s při- 
£iluše;i6ím ouchovenstvím nřed pánem Bohem víí.efnk)boudm i 
předkové naši dob^^"** ^"í^aomlm od^o^&«ft\ i»'^Q''m6hli. A 



ErotoŽ my jakoJCto král Český podlé povoleni a knntirmaci, 
terá o^ papeSsLé Svatosti na to juat vyšla, áůstojntíio Antonina 
věrného naiebo milého , za arcibiskupa Pt-aSského nfdrlzujem a 
astanoTujem, chtíce tomuj aby on i budoiíci potomci jeho po- 
řádní v feráloTstvi i ven z království tohoto Českého ode vSech 
za to jmíni, ctěni a držáni byli a vSecko kněžstvo pod jednou, 
koBtelové a fary se všim ž4kovstyem k němu všelikou poaluš- 
nost zachovali a útočiště v potřebách svých měli. A my i dě- 
dicové naši a budonci králové CeSti ráíííme dotCeného arcibi- 
. skupa i potomky jeho podlé fundací, vyzdviženi a vejsady 
naSf z vlastních císařských a královských důchodíío íiasícA vy- 
chovati beze vSech stavů a jiných lidí pomoci a bez ublížení 
těm zápisům, kteréž obyvatelé království Českého, kteříž ja- 
kých statkův od téhož arcibiskupství od náa a předkův naSich 
králův Českých v pořádném držení a užíváni jsou. A ktomu 
také, aby v Království našem českém oboje strany pod jednou 
i podobojí spftsobou tíra dostatečněji podlé kompaktátů se sná^- 
Ěeli, v jednotě a svornoBti trvífti mohli, rdčime při papeSi ./. 
Svatosti se vil pilností o to usilovati a podle nejvyšší možnosti 
jednati dáti, aby skrz dispensad apoitolskou jmenovaný arcibi- 
ekup a potomci jeho knéžstvo pod oboji tolikéž ordinovati a 
evitíti mohl, té nepochybné naděje jsouce, že stavové krá- 
lovatvf naĚeho Českého a obojích stran kněžstvo takové mi- 
lostivé od nás nařízeni a arcibiskupa usazeni s poddaností a 
vdl^nostf přijmou a podlé týchž kompaktatilv, tolikéž i přede- 
šle od nás na to vyělých mandátův a přísných rozkazův pod 
pok,uta,mÍ jedni k diuliým so chovati, v tom trvati a v křestan- 
ském laskavém srozumění podlé, naši i jejich povinnosti státi 
budou, tak aby škodlivé a podvodné sekty, kaciřsíví a biu- 
dové v tomto království se přeti-hali a trpění nebyli, ani prů- 
chodu neměli. Kdež vědouc v tom jistou a konečnou vuoli 
naši císařskou býti tak se zachovejte jinace nečiníce. Dán na 
hradě našem Pražském y pondělí po av, třech králích léta 1562, 
,a ferálovstyí našich líímského 33. a jiných 36. 

Ferdinand m. p. tru. 

' tietdt m. p. 

Jůaehim de Ková Domo m. p. Tioe - CancelUrini. 
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8t7. 

Probošt kapitoly Pražská prost cieaře Ferdinanda L o ochranu 
proti p. Elišce z Landitefnaf vMddajici se v poda/sí fary Při- 

stupínské. 1562. 17. ledna. (B.) 

Na y. C. M. opět pokorně vzniSím; ^e paní EliSka ž Land- 
Stejná nepřestává se mi vkládati vf)odací kostelni v/W^^iipiní i 
pod soudem; neb mně jest od V. C. M. to podací ďskami za- 

Esáno i vedle náležitosti skrze úředníky V. C. M. postoupeno;^ 
líče dány i farář ode mne byl spůsobený, a teq!.' kostelnicí 
dožádali se toho na mně, abv molui něco zádu^níbo obili vy- 
mlátiti a prodati, že chudí lidé dobytku zaohrabký i za slámu 
Sroší, vše za peníze, kteréž se chovaií k užitku toho Božího 
omu i faiy Přístupni. 

I poyolil jsem tomu, a vSak aby polom, z toho poěet po- 
řádný učinili, lidem osadním aby se pohodlí stalo, a to záduší 
aby se tak opatrovalo, aby tii mohl kněz bej ti a alužbu Boží 
konati. 

I tomu na odpor ona pani ElíŠka se postaviije a- toho 
zmocňuje, dávajíc zamykati stodoly i dvůr íar^Bký; chtíc tím 

Sodlé své vůle šafovati a užívati, že pro ni; kterýž tu kněz 
osti zachovalý byl, zůstati jest nemohl a nechtě, a tak pod- 
daní naěi KšélM i PřistúpinŠH na tom nedostatek nemalý a 
svízel musí míti; že v. své osadě kněze namaji a pro paní 
míti nemohou. 

I jakž onehdáž nedávno jsem V. C M. supplíkoval, také 
i nyní pokorně prosím, abyste ráčili v tó inilostivě nahlídnůti 
a vysvětliti, taky-li jste ráčili to podací Přistůplnské postoupiti 
panJ Elišce, kdež se jí milost stala; a někteří statkové; kteréž 
byla V. C. M. propadla, se jí vracovali, poněvadž mně a ko- 
stelu našemu před tím jest od V. C. M. to poditóí Přistůpln- 
ské na změnu Nelahozevsi Ešelům pfídáno i dskáini zapsáno, 
a prvé také kostelu našemu Pražskému/ jakž seto ukáže; bylo 
náleželo ; než že ona paní Eliška po shoření désk sama sobě 
to v dský kladla jako i jiné některé statky duchovní; pro kte- 
réž jest v pokutu V. C. M. upadla, a když se ji zase %\ae$Lo mi- 
.lost něco postupovalo; toto podací Přistupínské, t) kteréž roze- 
při máme , nikdá není postoupeno , jakož pak i ti , kteříž jí 
postupovali, vysvědčiti mohou. A tak V. C. M. krátkým vy- 
světlením a přikázáním; aby se v to nevkládala a upokojila; 
konec mezi námi ráčíte učiniti; bez dalších nesnázi; outrat a 
meškání nepotřebných. A Pán Bůh všemohoucí ráčí V. C. M. 
hojná odplata bejti. 



kapitola PraSskd íddá ArcikníStie Ferdinanda , ttby dal krýti. 

k ap li » v. Vá dav a, a odrumovati od.zoonii ; pak aoj/ Př emy- 

ileny a dva poddaní v Dehnících huli kapitole riavrdceni. 

1562. 17. ledna. (B.) 

J, M. A, K. Ferdinandovi od kapitoly kostela Pražského, 
aby ráčil milostivě poruíSiti přikrýti díl káply bv. Václava, 
též tu sklep, z kterénož sttechu sundali, když orloj sluneční 
nad ním dělali; též nové slíecliy potí-ebuje sklep v dole, kdež 
ae koruna Ěasem královská chová. 

Při tom též aby ráíííl milostivě poručiti, odrumovati od 
zvonfl, neb nemohu zvoniti requiánem pro rum. Že boří ka- 
plu EV. Gaudentia, kdež i sklep v dole zavalili, že není kde 
chovati potřeb kostelních, jak prvé. A zvoník také bytu nemá, 
neb jej, když zdi kostelní lámali, též i žalář kapitolní samou 
nečetrnostf JBÚ zasuli b zbořili, vice Škody dělajíc, neiS co do- 
brého působíc. 

Co Bc tkne FfemySlen, o kteréž mnohé těžkosti b Selan- 
drem a panem Arnožtem Bruknarem jbů měli, pokorně prosí, 
aby J. M. Arciknižeci ráí!il v milostivé paměti míti, a J.M.C., 

dež i oni supplikovali , to časem svým předložiti. {% tom 

1 dva poddaní v Dehnicíck, poněvadž kostelu náleží, aby byli 
postoupeni, neb i panny nebožtíka pana Zateckého dcery proti 
tomu nejsú, znajic, Že nebožtik cht^l to zase kostelu vrátiti a 
néco víc učiniti, a ony chtějí za něho Anniversarinm naffe j 
dití a každý rok držeti, 



Kef(totS''Pra£8kd podporuje w císaře prosba vikdi^ Áug 

atinianii o napravení kdzné řeholní a prosbu vikáře Prán 

ghanského o msitováni klášterů. 1562. (B.) ' 

Jakož jest nám podána sapplikaci ctih. otce Fridricha^' 
vikůře řádu sv. Augustina, abychom V. C. M. na ni zprávu 
svou dali, i tak jest, že bratři v klášteřích jejich, aě jich málo 
dosti, JBOU rozpustili, a někteří ani oděvu řeholního nenosí; ta- 
kové aby mohl lépe trestati beze vSeliké překážky maje svét- 
sků vrchnost na pomoc, mohl by mu se otevřený mandát od 
V. C. M. dáti. 

Co se pak dotýěe supplikací ctih, otce kněze Antonia, 
vikáře řádu sv. Frantííka, o viaitováni klážterův a ^očtó.^ >^.4- 
knstelnfkův kladení z dťichodv\v V\ivs\,^TftV^ -iX^ , n\% Vc íí>íSí^ 
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může bejtíy toliko aby se odtuší nic nebralo, než na opravu 
3ožich domŮY a staveni klášterského potřebného se vynakl&>- 
áalo, klenoty aby se sepsaly a opatřily, I na to mohl by se 
od V. Ct M. také mandát dáti otevřený, aby mu.se v tom 
překážka nedala, nýbrž pomoc od vrchnosti a ouřadu těch 
míst, kdež kláštery má, jakž Siře jeho supplikací okazuje. 



8d0. 

Kapitola PraSská prosí Ferdinanda Arhikn^ete, ahy Felixi Ha- 
sištejnskému rozkázal zdpramti ptat k chrámu sb, Ýíta, a 
podací fary Př is t o upín 8 Tčé ahy přohoitovt Žyio přisouzeno, 

. 1562, (B.) ■ ' ' 

Vaii A. E:.M. pokorně prosime, Že jeStě buď.pttanlm neb 
oustně napomenouti ráěíie pána Felixa Hátiit€rjiiiA:ébe b Lob- 
kovic, lontfoita Dolních Lužic, kterýž drží zámlek Sprem- 
berg, a tu z jistých vesnic ťdředniei jeho VybířAli a irybiraji 
plat k oltáři sv. Filipa a Jakuba t kostele halem PrAžskétti 
náležící, a teď na pět lety jakž jest tím lontfojteni a splráirce 
toho z&Énků, peníze malého nedal, aě částokiiát, Ž6 ]M>ra^í, aby 
dáno bylo, sliboval, zvláště když byl od V. Ai K. M* psttDJhn 
i oustně napomenut, á též i od nejvyššího purkrabí. A přijde 
se toho platu okolq sto a 30 kop , neb ^nadání jest 26 kop z 
ji«tých vBÍy a kdož' drjď ten zámek Spremberg, ty Hdi tffá sprU* 
vovati, a ten plat k oltáři kostela nclXeho áodáVáli|-- a pM 
Felix jest toho zámku i lidí, jakž ouřad přijal, v správě a 
držení; protož spravedlivě povinen jest ty platy zadrželé 
spraviti a dáti, a slibům svým dosti uěiniti. 

Při tom pokorně prosíme, že se milostivě ráSíte k J. M. 
C. přimluviti,. aby J. M. C. sama meai panem.. prob<i(tem muHsi 
a paní ^liškou z Lantštejna o podací PHiti^gfnské koaec miS- 
niti bez dalších qutrat a meškání, rádila^^poiiěvaďž to prvé jest 
kostelu našemu ááno a postoupeno, i dskami zapsáno, i nežli 
oniá pá\ii v pókuhi J. H. O.Tipadht á na J. M tS. ^^řB^ko což 
Vnělá připadlo^ a tkk sé'to dáiií sfVrditó (Aě éHušÉf^^r tO ŮiM 
kofttelii n&šezííú 6d J. M. Ó. jedt bylo, hý i Wt l^éÁ^^Véii ne- 
přišel, Mh i ptré k duchóVenstvf íiáležel6), Hlůlb <;.*M.' j^st 
jí při jblýóhiitatkŮV iiěktérých tiaivřfttíóVátií dal ápmtm^, juk 
ona práVf, jéšto tí| kteříž jsů jí póstupoiVátli, aHoiAmé HévMí. 
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Qípitubmi Řfetrspoliianwn Ferdinandům I. Imperntorem rogetí 

ut catkolicoa in comit. Glacensi, et in tractíbin Cadanent 

Pontenti et Auatensi contra Lutheranos tueatvr. 

15fi2. (B.) 



832. 

Qipiiulum MetropolUanum apud Ferdinandům, I. comjiierittirffí 
quod jiidex quidam Pr agen s iš parochum ex Mrtnik 
acóljf^on qwempiatn incarcerasstít, et quod paroahoí Ch a**i 
iSSov{e»»Í8 nullam, pacem a nobili ť. Vlček hahert paasiti^ 
1662. {B.} 

Sacrae C. M. V. humiliter signífícaDdum operae pretium 
duximuB, quod ludices in civitatibus Pragensibus aut ignari ju 
ris, aut ita malitiosi praeter jua et faB cierieos et Baaerdotes 
Domini tractaut, eos in publicaa et infames eustodiaB, ordina- 
iííh eomm contemptia trabunt et in Via deiinent, ut his diebus 
contigit, quod quidam JoanneE parochus in Mrtnik petiit di- 
miseionem a parocbialibus, et tandem nonnuUas suaa rea bag 
in aatiqaam civitatem Pragensem tranBtulit. Et judex ejusdeni 
civitatis in gratiam domini Bořivoj PěSík Komarovaký in di- 
versorio eas rapuit, ad haec juvenem naper Acolitum faotnm, 
qui cUBtodiebat illaa res, constrictÍB manibuB ferrp, in publi- 
cam cuetodiam abduicerunt. Is autem sacerdos cupiens libera- 
tioaem Acoliti et rerum suarum, supplicavit nobÍB. Et cum^ 
iDJanxissemus ei, ut ipse veniret et viva voce nos informara) ' 
de omnibus, veniebat, et eum eBset in mtnorí civitate, divertil 
ad dirersorium Di Komarovaký, cupiens de negotio illa caux'. 
00 arnice conferre; at ille cum satis in eum debocbatus esael 
misit pro jndice, et detruaerunt sacerdotem in publicum car^í 
cerem eo provocante, quod veiít apud ordinarioa buos reepoii^ 
dere, .et si quid alicui debeat, unicuique Batiefacero. Jude:£J 
vero ineolens, nibil se rei habere cum praelatis afiírmavit. Pe-^. 
tiit tandem Bacerdos, ut ad judicem C. M^ia diverterent, ut caii^' 
sam suam diceret; sed omnia contempsit Í3te judex, et aut lii- 
cri gratia, aut odio cleri eum inaolenter in carcerera compi '" 
Ka refl quía est peasimi exempli, et contra jura committitiur. 
atque excommunicatioQem et maledictiouem implicat, bumillim^, 
rocamue, Sacra Caes. M. V. clementer dignetur et in bac parta. 
□oDÍs succurrore, et juriadictionem reverentEBsimi D, arcbiepiacopi 
etJam uunc absentis pie et clementer lneiv, t* '\Va. i^iav '^i>a>\»N'»- 
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et saeculares usurpent in clerum et sacerdotes Domini, ne jura 
confundantur et pe^snmdentur , et inde.maledictio noa et sedi- 
tiosum chaos comitetur. 

Neque hoc celare poBsumus S. C- M.^em^ parochum Choté- 
šoviensem nobis denunciasse^ nullam pacem nabere posse ab 
illo nobili Leoně Vlček in villa Chotěšov, a quo antea in pu- 
blica via percussus est tam enormiter, quod parentem ejus se- 
nátorem et non per multos nnnos confítentem et schismaticam 
in ecclesia sepelire recusavit, uti antea de hac re Sacrae C. M, 
V. supplicavimus , sed nondum quidquam aut decreti aut exe- 
cutionis est factum. 

Idcirco iterum humiliter petimus , Sacra C. M. V, digne- 
tur nios patrócinio suo clementer tueri^ alioquin refrigescente 
jam amore Dei et oaritate proximi, e tanto contemptu religio- 
nis, ac rerum sacrarum incrementa sumente; nisi C. M. a Deo 
potestas ad defensionem religionis et bonorum ordinata repres- 
serit petulautes et insolentes homineS; in deterius semper la- 
*benter omnia.' 



838. f> . 

Kapitola Praská protestuje u císaře Ferdinanda.!, .proti ma- 
jestátu, o nSji Mdaji Roky canSti nq, vdkQÚ ujmu ko- 
stela sv. Vita. 1562. 30. ledna. (B,). . . 

Jakož jest nám Rokycanských supplikaci podána^ abychom 
na ni, pokudž by kostela naSeho dotýkalo, stů' zpráyti dali: 
i V. C. M. pokorně prosíme, že prvnímu Jich artikúKy kdeí 
prosí z strany arcibiskupa, aby od nSko ú od kostela Piý^kéhú 
byli odtrženi a k jiným městům královským připójeiři, Že po- 
volovati neráéíte; neb což bý tu někteří z nich 'pod obojí pře- 
mejSleli, snadně z předešlého jich předsebráňí a s.liámi vůkol 
jití porozuměti můžeme, aSnaten čas neradi bychotn fe^eánimí 
v jaké odpory, a odvozování jejich rozumně obmy^lilých, že 
se toho obávají, že jsů toto neb ono uďtiili, ,diali,i' nadějk^e se, 
že nám komisaři dáni budou , aby i ten maji^Áát, ' ktetý jsou 
na kláSter okolo. třech neb ětyř let pod těmií pHčihami^ Ž6 
se obávají, aby někdo toho. ňeVyprosil, a sluŽbá «Bofi* 2e by 
tu hynuti musela, áře svého tu nehledí, i riaŠí přímliívaii vy- 

Í rosili I aliá mimo námluvu mezi námi' po šitrahě klauisule ne- 
teře najQJmu toho záduší a zákona káti ovTiíkůt^sVijit^rtM^tVitt, 
též i kostela náSeho, í^by se jiťn' p'fípsalý, skrze' sřv^ isér dt/žádali. 
Po toín kdyáž jsme na to nastupovali^ < aby byrtéil maje- 
stát obnoven, podvolili se n&ta 4k\\ t^^^^ ^>ř4^ tk^téřým v 



tiknlům, což bychom měli na stížnoBti, že nechtl toho užiti 
proti z&duSÍ tomu a kostelu naSemu, ale jiř clitJ, abychom ge 
spokojili, aneb mlčením nedávaje odpovědi nás odbejvají, a jak 
cntéjí 3 kněžími zacházojí, že utíkají a odpuštění málo tam 
p obu dúc beru, luterány ve Škole chovají a je pi;oti knězi zastá- 
vají.- A již by se rádi J. M. arcibiskupa strhli, aby v tom lepši 
průchod měli a svou vůli provozovali. 

Neb i toho před V. O. M. tajiti nechcemo, že majíce oni 
Rokycanští podle jisté mezi nimi a námi smlouvy, aby summu 
peněz každěho roku z tSchž vesnic nám vydávali, toho tak 
zouplna nevykonávají; a smlouva v sobě obsahuje, kdyby toran 
dosti nečinili, a zouplnii takové summy nám nevydávali, tehdy 
Že zaso v též vesnice jakožto v dědictví kostelu nauemu uvá- 
žati, to držeti a užívati moci budeme. 

I když JHOu oni tomu porozuměli, že tudy a takovým 
nám zouplna neplacením po častém napomínáni ae sami zou- 
myalně z té Binlouvy vytáhli, a my Že bychom v své se statky 
uvázati chtěli, teprv to při V. C. M. hledaii, aby V. M. C. 
nový nějaký majestát na městu a ty vesnice na znamenitou 
ujmu a Škodu práva i nápadu -I. M. pana arcibiskupa našeho 
vydán jim byl , jeSto kdyby J. M. pan arcibiskup doma ráčil 
býti, věděl by také proti nim k tomu co říkati. 

I poněvadž V. C M. ráčí té n^ilostivé a pobožné vůle 
bejti k kostelu našemu raděfi přidati nežli co odniii, ještě po- 
koi-ně prosíme, že jim v tom artikuli neráčí se propůjčiti, aby 
Rokycany i a veanioerai, kteréž prvé skrze majestát slavné pa- 
měti krále YJadislava jsou kostelu našejnu dány a na to <!tyry 
Votivy u hrobflv av. patronův každý tejden od preláta a mini- 
strany se zpívají, měly od arcibiskupství aneb kostela našeho 
se odtrhnouti, a tak slavná služba Boží se zameziti, anobrž 
aby ten majestát, který jsou na zástavu kláštera vůkolky svými 
dosáhli (poněvadž na ublížení záduŠí toho Í kostela našeho jest 
a reversu ae již dáti zbraňují) byl obnoven v tom, což by na 
igzQU toho Eádnší A kostela našeho bylo. 



§34. 

Capitulum Metropolitanům Ferdinandům I. rogat, ut- domunerií^ 
čnmpan ntoris, tecttim capellae b. Wencehlai 
6er pro rlericis rpttanretur et Felix ab Hasíšiefn 
itť debilům ad Ecclesiam s. Viti solvat. 1562, ' 30. Januar. (&.) 

S. C, Mt> bumiliter sígniíicamus, arcliitectum S. C, M. V- 
t^ea operarios conduxisse ad deioo\vend<»& vcňH^* ^s^iKŠiafox "s^- 
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fere data opera earceretn eeeléblae nobis magiiara partem moři 
in eum dejicientes destmxerin;!. Similiter et doimiiicitlam eam-' 
panatorís můro dejecto compresserunt; ita, ut ille non. faabeafe 
ubi habitet, sed in domo D. Citardi, S. C. M^^s V. eoncionato- 
ríg; oni praoter^undo ejuB habitatianen» satia est aliqnando étíaím 
nolens molestns, noctu sui^ndo, ut aiganm campana det ad 
proces matutinas et alias saepe mane et interdiu oarrendo, ne 
quid negliffat. Ad haec duas testudines laoerairunt et conipres- 
semnt negligentía an málo animo nescimus, sed ob ntrumqne 
cnlpandi. Alteram quidem sub terra, supra quam erat sepul- 
chrum a. Gaudentii instar capellae. Proiáde S^C^M., ut iila 
inferior testudo, similiter et carcer, quo propter discolos et dis* 
solutos sacerdotes carere sine magno málo non possumus, et 
habitatio campanatoris primo quoque tempore restaorentur/ cle- 
mentor mandare dignetur, hnmillime petimufi. ' 

Similiter, ut tectum supra sacellum s. WiTioeda^ melíus 
přovideatur; siquidem in angulo versus aulám perpluit et*hu* 
mor testudinem penetrans picturatn sumptuosam víolfett; 

Similiter super testudinem, ubi oorona asserrari . aliqaando 
Bolet, novo opus est tecto, ne damnum testudinit infeiátur. 

Nec hoc praetermittere et celare S^ CM. V;- posaumus^ 

3uod dom. Fehx €ib Hassistsin, praefectus. infeirions Lusatiae, 
éberet singulis annis viginti sex sexágenías coUieens censům 
per suos ex certis villis ad aroem.ISpremberg/qvá utitnr, per- 
tinentibus/ ad altare S. Philippi et Jacobi in ecoleeia nostra 
solvere; sed bactenus saepe promittens «t a ser^ssimo ardii« 
duoe admonitus fere per quinquennium nihil práeetitit Idciroo 
submisse rogamus, ut S. C. MJ V. emn.tanquani praefectam 
suum ad somtionem compellat. ' .-'.«. 
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Capitulum Metropolttafíúm apud - FerdiňandkM '^Íl cčřňi^aeTitaíf, 

quod D. Bohdanecká recuset exhihere res duorum ad Ecelů' 

8 tam catholicam reversorum sacerdotum, 1562. (B.) 

Sacrae C. M. V. humiliter Bignifícamus, quod Bartolomaeus 
sacerdos ex Ihina Horifoviensi , qui immempr ňáei datoeidís- 
solutiorem vitam egi^ atque a . nobi^ , promotus ,ad. a.ub. ližiro- 
que se cum íratre suq contuUt. Jam vero úterqu^ aA\grflmium 
mfitris ficde8iaex^j&c^\x& et ireeopoiiii^tus est» de i^obedie^iiif^ poe- 
nitentiam agentes, quam jam sancte volunť servare et custo- 
dfroý oupientes, ut eis provideamus l>oéoj nM %ore^ oatolico 
púaaint miniBtrart. Id nos cwn vellemuft ^oere, dadimos li^ 



rae ad viduam ilUm dominam Bohdanccká, ut diraitteret res 
eorura ; ipsa vero extra euia cum intellexit , ťos ad catholicam 
religionem re di i 886, omnia obaignavit recuBana eia eorura res ex- 
hibere. Quapropter S. C. M. humillime rogamus, clementer 
dignetur illi D, BohdaneckA per literas mandare, quandomiidem 
jlli sacerdotee pro excessibus aui.s dederunl poenaa et vellnt sň 
alio transferre, ne migrationem eorum irapediat. Bed et quod 
proměřiti habent apud ejiis aubditos, per praefcctoa aolutionem 
fieri jiibeat, et eoa in páce dihiittat. 



Capitulum Metropolitanům Ferdinandum 1. Imperatorem rogat^ 

ut Benedictus decanus Giittenhergensis haeretícus et iíai- 

ph^mvs tevere pvniatur. 1562. (B,) V 

S,acrae C M. V. de aj-ticulis illius decani Guttenbergenaii^ 
haereticie et blaefemis, ([iiid eentiamus et qiia poena dignum 
eum judicemus, ut nostram Bententiam dicamus, eat nobia a S, 
C, Mm ÍDJunťtum, 

Sed quia jam, laua Deo ! habemus revdfís. D. archiepisco- 
pum et pastorem, ad qnem baec res proprio pertinere videtui. 
eí istos articulůs tranBmittfndoa et ejus sententiam expectandara 
esee arbitramur. J ■ 

Nihilominua bí omnino nostra quoque est dicenda senten^ I 
tia, ut mandato S. C. M. V. aatisfiat, iate vir primům iudigai^if J 
eat nomine Cbriatíani hominia, ut qui var-iia haereaibua ae in^^l 
miscuerit et contaminaverit. Deiade quod, quaatum intelliger^i 
posaumua. multos pestífera doctriiia iuiécit et ecclesiam Dei la^J 
ait, ideo etiam ai revocare velit, propter tot haereticas opinioj T 
nes et tantag blaBphemias et tantam jacturam ammarum poen^A I 
dare debet ut alii haeretici et blasphemi pimiri aolent vel per- ' 
jjjetiiig caixeribuis vel extremo lupplicio. Scriptura est nimiruiij,j ] 
„Qui Domen Domini blaephemaverlt moriatur." . 4 

latius autem blaspbemiae in verbum Domini, is aacrum 
baptiama, saeram Sjnaxim et Coenam Domini horrendae aunt. 
Item espedit, ut mola asínaria auspenaa de collo praecepa de- 
tur in profundum maiia, quam unum ex puaíllia credentíbus 
a(!iindalizet. 

Quod ai poena aumifur de illo, qui in rébus temporali- 
bua alioa íncommodat, quanto magia, qui tot fratres acaudalízat- 
et in diecrimeu aahitia adducit, puniendus est, ut caeceK e^&^^j 
plum et timorera habeant, ne laW a\i(^\ú4 íaja\wA, 
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Hanč S. C. M« V. tanquam obfieqaiosi sacellani senten- 
tiam noBtram brevibus apérire pntavimas^ S. C. Mti nos et 
ei^lesiam Dei humiliter comtiieiidantes. 



837. 



Kapitola Pražská oznamuje císaři Ferdinandů /., te při visito^ 
váni klášterů Františkánských níehbu ařcidSkanovi a dě- 
kanové býti. nápomocni y ješto pro velkou práci času postního 
Mdný z kanovníků, odejiti nemůie, 1562. v postě. (B.) 



999* 



Capitulum Metropolitanům instanter Jlagiiat Ferdinandům L Im- 

peratorem, ut catholicos contra Lutheranos tueatur neoe pa- 

rochos sub utraqúe vel Lutheranos ét Schwenkfeldianos in ecde- 

sias intrudi patiatur, 1562. 27. FebrúáV. (B.) 

Sacrae C. M. V. humiliter significamus , quod iterum at- 

aue iterum scribunt et e:^po9tulant nobiscuxn auasi desperabundi 
ecani tractaum, quod pi;aeseiite, eiiam S. C m. Y. nuITaKa pmen- 
dationem nec uJlaii^ ^xecutionem in rep^eBsipňe adversariorum 
catolicae religionis videant. Luiherani enim plerísque in locis 
Ubere; ne dicamus liberíus quam antea, in ovile Ghripti gras- 
santur, nostras ečclesias dčcupaňt, in ecciésiam .sanctam deba- 
chanttir, ňostros parochos imjpediunt et popúlfiřm jtngerentes fle, 
séducunt; ut ílle in Rfidohic sttb domina comitissa, quae éat in 
Vintrnic, itein quí ésť iia VáK, MaschaviM '^énire sdleť et in 
arcé přáedicare, ' 'et sacrameúta suo lutfaeráňo; tfióťe miiiistraTe 
ac citícumhabitantes paróchos im]p>édire. Idexn 'fftjnt iste ih iEra- 
lup BŮb doňýno Bomě. . ' * ■ 

Nolumns repéteré' otíose, quae supěribiíbjis díebu« et 
mensíbůs S. C; mtí V. significavimus de iíujusiÁJódi et šinuli- 
bus et aliis clerí gravammibiisj quód indigné péi^utiantor, ali- 
qni incarcerentur/ bona éoruro, si debent tnecedéi^eí, arréséentur; 
sed interím; qubd eis debetur., ňón dátur^ neqne justitia a pa- 
tronis , si implóretur eorum auxilium et antdritlEtS; ' toníštA Húb* 
ditos ^dmínistratur; deoixttas soWere piéťiqueiřécaeíánty est pa* 
rochiis domos opilionum et ovile faciunt, ut dorainus-AtídéřOTtý 
ia LHobořic; aliqui doinos et ^iiedés 8nii8';exaedifiepnt in illis fun- 
dis, aliqui parocoias prprsus ideaolari patiuhitttnieÉiTaotibofi pavo* 
chiae Ipsi utuatur.: AH^ttiiin nostrad parochlas vel templa vel 
lutberanoB, nt rapra diot^iá re»tt^ vel ^u\)\v%fcabQ^^\ivtxQd»Lcanti ut 
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iittper Idcit ďoínásiifoanneB Smrčka ťesidens in^o^; nam tan- 
tuin hoc>«omi»emoramHs speoiatím;: quod his díebus ex líteris 
decanoruiá et aliis accepimus, in itemplam nostrum, inquo no- 
stri ante annum eelebrabant , introdiixit parochum Oiýnovien- 
sem sub utraóue. 

Iddroo ntimillimó rogamus, Sacra C^ M. V> clementer di- 
gnetm* tales et hujnsmod^ homines petulantes autorítate sibi a 
Deo iCOBceBsa: cohibere^ ne ita ecclesia Dei i^ancta catolica fere 
in diesapudnos pessumeat, et tiós pro S. C. M. V. Deuin rogare 
non desistemuS) nosS. C. Mti V. humillime coitnmendaates. 

Intelleximus quoque; parochum in Eaudnic lutheranum 
aut Swenkfeldiánum esse, qui imagines evertit, ritus ecclesiae 
non dervat, sicutí cum hic esset, ad s. Egidium in coneione 
Indic^^ de his loqui solitus erat> et aquibusdam suae farinae 
multam taudabatur, ast ab áliis' etiam sub utraque antíquis vi- 
tuperabatur, et mtne idem fit in RaudniC; et ita dissensipnes 
seminat/ -Bonům esset,.ut reprimeretar et coneione et adoiini- 
stratione' prohiberetur. 



O^F* 



GapituhAm .Metropolitanuiij^ Ferdinanda L porrigtt pjetitionmn PťíQ' 
m Oyhinensisj ut Zittavimae^ p^nějs e duói^smodiis in heb- 
domada jtbxta fundationem pauperibua distribuanU ■ 

1562. 1. Mart. (B.) • 

Sácraé C. M. V, humiliter signiňčo, qúod ex fundatioiie 
piiae membriaé Cároli IV. Zittaviae iň dómo Oybiňensis moňa- 
Bierii panes ex.duobus modiis; bis ii^ b.ebdomada hactentis in 
paďpéřeš distríbúébántur'; sed jam ex nova questioné vel tráiis- 
actione recusant Zittavieňses dáré^ qiibd antéa dabant. 

Ideo humiliter peto pro illiš pauperibus, ut O. M. digne- 
tur clementer mandare et ordinare, hujusmodi irumentum ex 
allodio prope Zittaviam dare, ut fundationi et sanctae voluntati 
gloriosi imperatoris satisfíat. 



B40. 



i< 



Ka^tolfpI^(i^8ká^ddd Císaře Ferdmanda . I, , aby Janu Au- 
' gúrsijovt rozkázal hlúáy pikdrféké- odvolati^ 

1562: V březnu. (ÍB.) . "i . ' 






Jakoš ^. C.M: ík&la. ]est^&r(ii^htze>'n^W^ 
sařé poručiti, abychom své adáiií o«^fcftótóíV\«5«^^^«o: Iss^.^^ 
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• 

«tft, jenž byl přední mezi bluiniky a učitcdi fikártíkfmip i^l 
Bvé bludy a ká^ířatvi i (inihy; kteréž jeat ^ycUd, a mnoho Jet 
JAko j<ýich biekup učic mnoná netoliko y Cech&ch ale i v Mo- 
ravě zyiry evedl i naka£ál; a poněiradž mnosi jašt^ jeho učeni 
se přidržejí , a mnohé bludy a kacířské artiku^ za aéstSnw 
strany pod oboji drži, ofoáFáme Ae, aby i on ^pod tou barvou, 
že by f^ijimal pod oboji, se neukazoval, aby j^en mohl viSz^i 

Írost bejti, a však nic méně v prvnim kacířském smejSlení 
y trvaly a so4)ě podobné sektáře tvrdíL 

Protož jakož práva duchovni uď , poněv^ž . je^t zi&mS 
a těžce pcoti Pánu Bohu i církvi jeho avajté -yaQobeoné^fshřešíl 
a mnohé z víry svedl , jesA povi^nQat, také zjevně . svi první 
škodná učení, i ústy i psaním jsa prvé dobřie zku8.en, odvolati 
a toho všeho, cožjest proti církvi učil, ge od^sáhnouiif předně 
pak a zvláště artikule o svátostí těla a hrv€ Pí&Mfí^eiho J0$u 
Rryeíaj že jest o tom bludně amejšlel a MČil, zJQvně yj^unaJi 
má, že již silně věří a nikoli ne|)OQbybuje, jíe v velebné oltářní 
svátosti jest pravé, podstatné, živé a oslas^iaKOé Tfllo PáiMbfiLry- 
sta, a že proto se mu poklona- Bohu náležící má činiti ; přes 
to že se již srovnává s církví obecní ve všech artikulích a 
učení víry, a zvlášt o kterých ^těchto časů rozepře jest , jako 
o prosbě za orodování svatých, o modlení za mrtvé, že církve 
jako matky poslušen chce 'býti, jejího vejkladn písem ná9le- 
dovati ; že nechce více jiných u&ú , ale od cirkve všeobecné 
pravdě vyučen bejti a z bludův pokání ^činiti atd. 

Ačkoli taková věc J. M. panu arcibiskupu více přináleží. 




nai)i;ayují, a zvlášt kteří jsů v jbludich zsí^Íat^i umějíc něco 
zchytrale smysliti a v^ěčemf Jako by ner^QZfiměíi^ se b^stjiíviti. 

(T^ listiím i lati^^k^ bjl^ ^eps^^.) 



841. 



Capitulum Metropolitanům Ferdinandům L Imperatorem rogatt 
ut Dom. Švikovský ad Silvesirum sacerdotem contumacem Ho* 
raidovicio amorendum compellatur. 1562. 11. Martií. ,(B.) 

Imp€xatoi;iae M* V. hnmiUter significare ip animam inda- 

ximus, Horc^dovici e9&e sub D. Yencf^lao a Svibóv (quamvis 

sit coUatura Strakonicensis conventus) ^úendam Silvestrům dis- 

colum, contumacem et perplexae religioxúS| adfaaec indoctum 

0t tnrpjB vitae sacerdotom. I» Uiu^ ia Moca^vía^i a«£Eiigít et 



335 

sub utraque ministravit, tandeAi hne cum coca et liberis rediit ; 
vocatus ab officio i^ostro aliquoties non comparuit^ Qeque se 
óómparítuřtini affirmavit^ quoí Strakonióeriées sint ejus superio- 
r08. Ifltéríiii qmod « feréndum nóň eal;, in nostra ecclesra catho- 
lica populum seducít, inter caetera blaterans; ínutile concilium 
ut ommittatur, et quídqiúd papá et homines constítuunt, nihili ut 
faciant , tamen hac quod Christtts hrdina vit tenendum. Multa in ea 
ecclosia Horaždovicii quae ex privilegio servabantur, omittit ut 
processionem cum veňerabili secrámento feriis quintís, pro de- 
functis non orat;- neque gáneralem confessionem recitat et alia 
negligi;t9 qu^e eathoVci faicere solent Idcirco h.u,militer roga- 
muS), ut scrib|atur D.* Vencid^lAO .Syájhioyský, ut eum státiniihuc 
vel' ad Stria^onícenses mittat custodiendum ^ ne plures ínficiat 
A8l»^:^;Qrwdo pn quae ignorat et dequibus nullam ratioaem red- 
d^r^ aut aoriptu^a^. cóntrariam fďferre queat 



mi. 



Capitulum Metropolitanům Ferdinando L transmittit qv^elúm 

parochi catholici a Luth,ertanÍ8 in via publica contumeliis 

verberíbusque affecti, 1562. 9. April. (B.) 

Ad «C.\IItw tánq«i»ia ad potedtatem a Deo OGrdinajtam sup- 
plex eonjugio. Jkúioítiieř Bignifičans, qUod naper feria II<la post 
Oculi, cum excÍYÍta,UdJPontm9Í domům redirem cum quibusdam 
parochianis meis quletus nuUam alicuí dans occasionem, tijnc 
quidam nolbilis D. Sébeátianuš Sataňér in Herat villa habitans 
cum D, Friderico de Lurikwic, Casparo de Carlovic et filio 
iBciltaaarí Turchles »uÍ8 sociia me ifta in via ecspectarutit ; cum 
venissemus ad eoS; conviciis et blai^hemiis me exoeperunt, et 
pfoditoiem suí pia*ochi lutíberani in Neudorf appelarunt, insu- 
per et verbera addiderunt, colaphizantes et capillis me trabea- 
tea in via publica ; •et nki parochiani mei/ qui simul mecum 
iter fece^ant ex nundinis, prohibuissent, forte me occidissent. 

Proinde ad Sacram C. M^ V. tanquam ad defensorem bo- 
norum et repressorém málpnrm confugio et humiliter áuj>plicOy 
clementer dignetur me áb bujusmodi injuriis defendere, ét ta- 
lia ne fiant repriiňere/ nam ego pro illo et ejús sociis in iti* 
nere non .sum bene tutus. 
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LJ'Mlf« 



Kapitola Pražská opSt svfplikuje k ArcikntSttíf aby dva pod- 
dáni v Dehnicich hýli ku kostdu 8. Víta připsáni, ÍĎ62. (B.) 



844. 



Kapitola Praiskd prosí Ardknižete o vybytí, luteránských 
kazatelů z některých míst v Čechách, 1562. (B.) 

Pokorně prosí majíc zprávu, kterak v Příčdpel nedaleko 
od Chomutova pod panem Berní luterán a kn6;s nesvScený jest, 
a okolní lid i Chomutovské z víry svozuje, ' aby mu to přetr- 
ženo bylo, a (fAiná zahnat byl. Též pod panem Jablonským 
zu Karbitz jakýs Franciscus luterán, Kterýž nesvěcený poslu- 
huje a lid svozuje, i to aby se opatřilo, také pokorné prosí. 
V ChomútovS ten mydlář tůlavý kazatel na předměstí byt svůj 
má a potajně lid svozovati nepřestává; i tomu toho netrpěti. 



845. 



Capitulum Metropolitanům apud Ferdinandům I, couqueritur^ 

quoď Arehiepiscopo nuUa peeuniá, a quaihtóre solvatw; 

duo coloni Dehnicenses ut síbi resůttuantur, petii. 

1562. 6. Maji. (B.) 

(Memoriále C. Mti do reverendÍBsimo D. archiepiscopo per capitulum ecde- 

siae Pragensis.) 

■ • • ' 

(^uod de constituta pecunia Tridentí ne obulum quidem 
consequi haotenus potuerit; 

eredúoribus jam ultra* 600 debet; et qui eí amplius cre- 
dant, non habet; 

ox episcopatu Viermensi nihil a>ccipit, nihil ex archiepis- 
copatu Pragensi; 

ex hospitali quod habuit; absuipipsit; 

sub fine Martii ňumerandi a quaestore C. Mti« V. erant 
6Í 1500, sed hactecus nihil est fáctum; . / 

stipendium pro sustentatione in concilio duorum ménsimn 
ei debetur. 

Itaque humiliter supplicant, út subveníatur Rdssmo do- 
mino pecunia, et a quaestore quoque antea debita numeren- 
tur, né cogatur cum suo dedecore et sacrae M. utensília sna 
argentea oppignorare vel vendere, et tandem cum vituperio 
ištmc ábire. 
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Quod attinet ad duos incolas in villa proxima arci Pra- 
gensi Ďéhnicy qui antiquitus ad ecclesiam Pragensem pertiijent, 
sed dominui^ Joannes Žatecký tenuit eos inscriptos ad suam 
vitam et filiorum;- verum jam omneš decesserunt et vitae illae 
ox^piran^nt; ut jure ipso ad ecclesiam Pragensem revolvantur. 

Idcirco hnmillime petunt, ut S. C. M, clemónter dígnetur. 
committere vel D. protonotario , ut dictos incolás restitu^t; eť 
trádat in possessionem eccle&iae. * 

(Porrečta per dom. Henricum et decanum.) 



845. 



Capitulum Metropolitanům Ferdinando L Imperatori suam $en-'. 
tentiam proponit (Juoad numerům Canonicorum^ de pro- 
ventihus eorum, de Vicariis, ChoralibuSy Scholisy ha' 
bitationibus ministrorum Ecclesiae^ Mis si 8 persohendis^ etc, 
quo módo summa 8000 talerorum optíme erogari possiU 

1562. m. Májo. (B.) 

Sacra C. M. Dne Dne clementissime ! 

Probantur nobis ea, quae Rdssmus D. Archiepiscopus no- 
ster Trideňto sčripsit de restitutione ecclesiae nostrae per no- 
vám C M*5« V. fundationem, quae quidem a nostra sententia 
mnltum discrepant, licet plenior nostra aliquanto esse videatur^ 
útimet revdissmus Dominus in literis suis ad nos datis fatetúr^ 
se aliquorum oblitum esse, monens ut non differamus, nostra 

?[ttoque Sacrae C. M. offere. Id quod humiliter et obsequiose 
ácimus, et ubi a revdssmi Dni sententia discedimus, paucis et 
eii ordine ejus scripti cum nostris rationibus humiliter osten- 
der0 in animum indaximus. 

Principio rubricam, statuta et pias consuetudines ecclesiae 
nec non vetéres constitutiones servandais omňino existimamu$, 
et in hac re convenimus. 

De numero Canonicorum parum aut nihíl discrepamus. 
Revdssmus Dominus ponit octodecim, nos vero quaiuordecim^ 
ut ad sex antiquos accedant ex fundatione nova octo novi, 
qui šiňt Capitulares et per electionem vocentur et admittantur 
in cápitulum. Némo enim hactenus admissus est in Capitulum^ 
fiisi electus, investitus et juratus. Áccedunt alii quatuor, ut re- 
giup canonicus, et řeginae, qui per praésentationem habent suum 
benéficiútn, eť hi quidem^ et item Sacrístianus et Custos eccle- 
siae canonicaiem ferunt habitům, séd non K3ii^xi\i N<^<2:^\ft.\ív 
capitnlo. . • - 

Borový i Koná. Kutal, « Utrq. II. ^£L 
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&ed m pradati8 discrepamus^ quia antiquitus juxta statuta 
quatuor tantum fuerunt et šunt praelati : Praepositus, Decanus, 
Archidiaconus et ScholasticuS; atque sinali habent sua officia 
et onera. Cantor apud nos non est in oignitate, sicut neo Di- 
visor et Sacrístanusy et quantum potest fieri danda opera est, 
ut antiqua retineamus et nova^ nisi evidens utilitas suadeat, 
non inducamus. 

Quando matutinis precibus adesse debent canonici, ru- 
brica ecclesiae ostendit; a qna non discedendum esse arbi 
tramur. 

Item qnod duo millia tantum Reverendissimus ponit pro 
tot canonicis, ad priora, quae habent, čerte ut šunt nunc tem- 
pera^ rari huc idonei venient, naalentes se in parochiis conti- 
nere, ut nunc fit, ut electi et vocati etíam recusent venire. Ob 
id nos majorem summam adscripsimus , ut habeant et nostri 
successores honestam rationem yivendi^ et scholastícos, . unde 
sacerdotes proveniant, alendi et promovendi. 

Přaeposito addenduin putavimus trecentos, ut pro dignitate 
semper alat sacellanum et scríbam ad commoditatem ecclesiae. 
Licet enim corpus suum habeat, tamen pleraque in accidenta- 
libus šunt posita; ut non semper commoditatem habeat, fru- 
menta enim aliquando non possunt solvere subditi^ ét de vineš 
pensiones incertae. 

Decanus, qui sustinet onera etíam ecclesiae, multos alere 
oportet; venientes ad se fratres non excludere, siout et praepo- 
situs; qui decanus licet dupplicem portíonem canonicam nabeat, 
tamen addendum ei sicut et aliis praelatís et canonicis puta- 
mus. Neque expedire existimamus, veteres redditus miscendos 
esse novÍB et veteres fuvdationes infringendas, sed novám fun- 
dationem adjungere veteribus, et eas augere et ampliare. 

Novis canonicis etiam plusculum putavimus tríbuendum, 
ut honestae personae invitentur ad residentiam et honeste vi- 
vant; studiosos foveant ministros , quibus etiam benigně fuciant 
et ad sacra eos promoveant. Neque est ea ratio vivendi quam 
olim, siquidem duplo omnia oportet comparentur, et parva 
spes^ ut facilior sit futura in his moribus vulgi ratio vivendi. 

Ut libera sit electio Canonicorum Capitularium juxta sta- 
tuta per formám sorutinii; in ea re consentimus cum Beveren- 
dissimo, sed ita, ut et novorum sit electio per Capitakun, ut 
idonae personae et notae eligantur, non per gratiam introducan- 
tur minus idonei ad improbas proces magnátům, ut fit quando- 
que magno málo ecclesiarum, nisi ut census sit stabilior et 
diuturnior, ut in bonis stabilibus constituatur, arbitramur, alio- 
guin facile interibit; si enim saepe denegant pecuniam dare 
pHuperíbuB vivA C. Mte, quid fiiet ipo^ť? S^A «i in certis bonis 
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curaret, et praoscripto tempové suiím cuiquo daret. 

Consentimua et in ea r«, atVicarii et alii jiinioreB sacer- 
dotea altaria babeant, quae tamen debet conferre, qnod haete- 
nua est obeervatum, Decanua cum Capitalo pro qualitate per- 
sonarum. ' 

Fuenmt hactenus třes sacerdotes, qui Requiem majus ce- 
lebrabant, sibi invicem miniBtrantea, habentes ainguli 30 sexa* 
genas, quibua putavimus addendum aingulis 20 talleros, ut ia* 
beant per 50, et quartum esse adjungendum, ot 50 qu(K|Ue ^ 
dajidum, ut třes canant majuB Requiem ipsi, quod pro reginv 
Anna VtadÍBlai uxore canitur, et quartuB ut cclebret, et íIHb 
addenda emnt altaria. 

De Votivis quatuor in bebdumada ad tumbas patroDorum 
quoque concordamua, ut illae inauo vig^ire et veteri fiindatione 
maiieant, et setiiores praelati et canonici eas canant, et cenang 
ille huic rei destiuatua, uti antea, distribuatur inter eos et vi- 
carios ministraQtea , et Bcholaaticos canentes, dein capellarioB 
et campatiatoreni. 

Si quid minus rei^te agatur, reverendiBsimus dom. Ordit 
nariua posait bene suara autoritatem iníerponere et corrigere. 

De Choralibvs duodecim mutandis plane diasentimue, quia 
fundatio regis Vladtalai casearetur, aed duos eis adjungendos 
putamus, nt eit chorus validior pro gloria et honoře Ďei, et 
ejus Gccteaiae metropoli tanae. Eis addendum judicamuB, quia 
roisere vivunt, in monasteriis victum quaerunt, negligentea 
ofiicitim suura. Et propter Ulam additiouem et aummis festia 
in oboro BcholaBtície in horís nocturnia et díurnia, item in 
mÍBsa et procetiaionibus, ad quod Iiactenus non obligabantor, 
interaint. 

íiacerdotibus ChoraVimu quoque augeodum stipendium oen* 
aemuB, quia altaria šunt pauca, iiec magnirodditus, Ut posaint se 
suBtentare, et non alia et diversa oSicia babere, ut nunc co- 
guntur Vicarii aliqui teiiere ofRcium canendi horas tium Cbo- 
ralibns, aut Requiem tenere, ut crescat numeruB aacerdotum, 
et distincta officia habeant, et iis recte invigilent. 

In hoc etiam toncordamuB, ut polissimum suscipiantur in 
Choralei, qui in animum induxerunt iniliari tncris, et in Ííb 
procedere, et ut audiant lectionea in scbola, vel apud fřatreB 
Societatia certis et commodis horis, lUia poasínt adjungj alii 
duo, quibua dandum BÍt aingulis 35 talleri, BÍcut alii habent 
et pro inenaa omnibus et eorum aacerdotibus addendi eesent 
ÍÍÓO talleri, ut liabeant tabulam communem, neque hiac inde 
mendicando diacurrant et dilabantur. Olim quidem poterant 
parvo virere Chorales, alia enim faevatvX \.ft^Hi"5<s\a. , í!o\ ■m.wťss.- 
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et propinabant cerevisiam, et yinum, unde fere mensám susten* 
tabant. Forte e^pediret, ut haberet Capitulum pro illis et 
aliis ministris eccfesiae aliam domům proximtXMj ubi cerevisia 
et vinum venderetur, ut facilius et minoris necessaría habere 

{>088int| et a domo sua non longe discedaiiti ut officiis suis 
ácilius respondeant. 

Quod ad scholam particularem attinet, plane idem senti' 
mus, quod Rev. Dnus Archipraesul de praeceptore et eoope- 
rariis et Cantore; sed uberius stipendium constituimus, ut ido- 
neae personae invitentur; alias parvo constituto stipendio etíam 
inutiles assumantur oportet; victum necesse est, ut habeant 
competentem, ut maneant, nec facile fame adacti discedant, 
alibi vivendí rationem quaerentes; non solum officiales, sed 
majores scholastici in Choro canentes maturam summam ut 
Yocátur, et vespertinas preces et alia; interim, cum vaca^ au- 
diant lectiones a praeceptoríbus. 

Scholam eccUsiae instaurandam esse, etiam idem sentimus, 
quod Revdss.Dnus, et satis spatii habetur^ si pro commoditate 
extruatur, ut in dasses dividi possit, et habitationes habeant 
pro incolentibus. 

De umversali schola negotium suspendendum putamus ad 
adventům Beverdss. Dni, ut prius exploreturi an illi ad obedien- 
tiam reduci velint, ne subinde lites et jurgia surgant. Nunc 
pro augmente Cleri et choro ad gloriam Dei instauretar prius 
particularís ; tandem deliberandi etiam erit locus de Universi- 
tate studiorura restituenda. Nostra quidem sententia simul et 
semel; praesertim animis in religione dissidentibus, difficile est 
omnia restituere, licet G. Mti V. auxiliante Deo possibile et 
gloríosum sit in omne aevum. 

Ultra illa nos non pauca adjunximus, quorum usus est vel 
fůit in ecclesia nostra, quorum Reverendissimus non meminit. 

Ut de regio et reginae Canonico^ qui olim habebant soa 
corpora, sed cam aliis bonis ecciesiae distracta et alienata šunt, 
quibus assignatur mediocre beneíicium , eo quod non obligan- 
tur sustinere oflicia et onera ecciesiae^ ut alii Canonici ca- 
pitulares. 

SacrUtiani et Chistodis fuit semper et est usus in nostra 
ecclesia, ut custodiant res sacras et omamenta ecciesiae; sed 
quia videmus aliquando confundi officia et simultates oriri inter 
eos, sacristianum retinere, et loco custodis alium sacerdotem 
eapellanum adjungere, qui subsit sacristiano, et alios daos laL- 
cos voluimus, ut unus semper cum sacerdote insacristia vestea 
et elenodia exponant^ servent, alter sacellum s. Venceslai, ut 
solitum erat, custodiat. Et hi quia tenue stipendium habent, 
et raii idonei reperiuntur, idcirco augendum quoque putayimus. 



Quare quatuor RequianoB, qni tantnm trea, ítem qual 

sacurdotes Chorales esse Tolutmns et augendum eis stipendi 
patavimua, supra obíter est dictcro, ut ordo melior servetur, 
oSlcia noQ coafandantur, ad haec negligentia non committatur, 
si contingat atiquem noa posse ex jueta causa adessa ; item 
pleniora sint omnia, ipsique canant quod canendum est 

Plebanus alius oportet sit quam vicariuB, et is ut quoqi 
aliquid deputati habeat cum buo collega cenBuimus. 

Cantor chori est quasi oculus Decani, et praeter alia offí- 
cia ordinaria curam habet cantus eccIeBÍae ; faiiic etiam eeorsini, 
GODBtituere praemium putavimuB, qui antea inde nihil habuit. 

Item fabricae qui curam gerit aedificiorum et neceaaario- 
rum ecclesiae, et is ut libentius et diligentias laboret, peculiare 
praemium habeat. 

Divisor ex novia CanoDicis possit constitui , qui colligat 
noTus ceuBUB, et ut asaignatum cutqne fuerít, distribuat; ei 
posBÍt etiara praemium peculiare asaignari. 

Concíonatores duo aoleat esae , ut ai alter aegrotet, vel 
alibi concionetur, atter suppleat oflícium, et quia prius parum 
et fere nihil habent, viaum est eis ut studeant, et conaola' 
nem laborie habeanl, etiam aliquid praemii couBtituere pro 
bňs emendis. 

Minťstrans habena 5 albos g. in hebdomada, tantui 
unas íait latcus, sed alterum arbitl'amur asaumendiim esae 
cerdotem, ut diebus festis canonico celebrante minÍBtret et 
cum regat; eis quoque stipendium ease mediocre conatituei 
dum et augendum existimavimus. 

CampanatoT exile habet stipendium, et non parum laboriJ 
ut semper opus habeat famulo, et illi ut addatur, dignum ji 
dicavimus. 

Bonifantes duoa, qui olim fiierant in uau, nunc deBÍerunl 
revocandos esse putamus, ut pui-gent ecclesiam, vexilla portei 
et aaciiatiano eubjiciantiir. 

Organúfae cum famulo etiam ad antiquum pretium ali- 
quid assignandum putavimus, ut Capitulo obediat, nam aliquando 
abesse, cum maxima opus BÍt, solent, quasi Capitulum uihil in 
eoB habeat jui'is. 

Pro fabríca ecclesiae et ftliis rébus necessanis ad cultum 
vinum pertiuentibuB etiam 3O0 assignare operae pretium duximi 

Item parocho in Razano (Hradčano), ne vacua manei 
illa ecclesia pastore, quia valde parvam provisionem hab< 
addendos 50. 

Siiniliter et Concionatori ad s, Jacobum, quo frequens pi 
pulua conďuit et non habent certam concionatorem bohemicm 
ut popuIuB ille retineatur in officio, 30 talleroa. 
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Ad haec et patři Priori ad B. Virginem i» Aréna ob pau- 
pertatem ne deseratur monasteriam et concionatorem sunmhi- 
boat, etiam aliquid assignare, quod Sacrae C. M. V. judicio et 
arbitrío subjicere censuimus. 

Facit autem suminn omnium assignatoruin 8000; rwtant 
de octo millibus 985, ex quibus pro pauperibus studions et m- 
cri8 tnttiari cupientibus, et Collegiatis ecolesiis et eamm se&ofii 
C. Mtas quantum judicarit expedire, assigaare dígnabitor. 

Haec autem omnia, ut stabilia sint, expédire patamos, ot 
in utabilibus bonis constituantur ; alias census Camaratíci £MÍle 
interdicere et denegari soient, ut timendum sít, ne caventet, 
ne ecclesiastici curam suscipiant rerum temporalium et avocen- 
tur a sacris, in majorem curam toties currendi, postulandi ae 
exigendi census suos ab alienis conjiciantur et in gravios pe- 
riculum adducantur. 

Exempla nos edocuerunt et magistra experientia loqaitnri 
aliquot altaria ecclesiae nostrae^ quae babebant censům Came- 
raticum, etiam esse vacua vel ob literas amissas et tabulamm 
combustionem vel parvam mutationem possessorum bonoramhypo- 
tecarum. Item si obaerati debent solvere, oportet cum eis jure con- 
tendere, et judicia sequendo raulta negligere. Item si ex físco ali- 
quid petendum, saepe oportet currere, exspectare, ut choralibus acci- 
aere solet, qul aliquoties discessum minantur, quod non suo tem- 
pore eis solvatur. Item accidere solet et pauperibus in Hospitali. 

Quod attinet ad habitationes, etiam convenimus cum Re- 
vendissimO; et consilium nostrum communicamus , ut domos 
nova Choralium, habitationibus pro sacerdotibus augmentetar. 
Area illa proxima domui Choralium, ubi lapis caeditur, quoque 
ecclesiae est ; ibi magna domus pro sacerdotibus possit ezstnd, 
et prius fuit etiam Choralium. Domus proxima, ubi Salomena 
quaedam propinat vinum, ecclesiae est, licet ad vitam unam 
nabuerit eam quaedam vidua, uxor Bisický minorís burgrayíi, 
qui eam vendidit uxore vivente, sed non potuit in praejudi- 
cium juris ecclesiae nostrae, licet illa Salomena impetravit, sed 
ex malá informatione litteras C. M. V. confírmatoriae, et ez 
ea domo sordes multae prope ecclesiam parantur. Ubi D. pro- 
tonotarius degit, quoque fuit domus ecclesiae. Domus ad sa- 
cellum Omnium banctorum pertinentes, unica fere excepta, 
šunt alienatae, quaedam tamen redimi possunt. In domo Decani 
duo vel třes canonici esse possint, et si, ubi est stabulum D. 
doctoris Mathioli, aedificaretur domuncula, et alia in ea domo 
reficerentur, haberent congruas habitandi rationes. 

Domus, in qua ést vidua domini Joannis de Vítenec, est 
nostra,. fuit ejus marito ad vitam et Venceslai filii ejus, et jam 
ambo decesserunt, concessa. 



^^V Item ubi est Orezerin , unde multae sordes effitndaDtur, 

^HBdne et muri antiqui šunt ecclesifte, sed superaedificavit aiř 

quid ejus maritus consenau et voluntate Mťa V. Poaterior paPi 

domus, ubi eat sacellanus serenisaírni archiducis Ferdinandi et 

quidam satelles, quoque est ecclesiae. - 

In bis omnibus třes vet 4 Canonici commode poaaeiin 
agere, et ejicerentur atabula, nnde fímus et aliae aordes paralH 
tur prope ecclesiam. 'g 

Domus vicariorum posset altius muro tolli, aceederent eifc^'' 
bícula aliquot pro sacerdotiVis, ita ut consuleretur ilH angustia;^. 

Item domus D. doctoris Galii, quae fuit euclesiae, posss|,. 
emi, iibi třes canonici agere possent ,>1 

In hospitali poasit etiam estrui domuncula pro trib«s veň 
qaatuor aacerdutibus Requianis , et Infirmiarium pro aegrotill 
Hacerdotibus vel scbolaribue. Sed de his exacta magis vel pdd 
stea ratio exhiberi poterit. >-|] 

Vicarii nt antea mensám poaaunt habere communem, sim^u 
Hter et Chorales, aeil Canonici seorsim, vel apud alios et iaJ 
ea re oouvenimua cum Reverdmo, Vicarioa vult Reverendiasi- 
mua octo tantum, aed nos poauímus 11, Conauetudo enim fuit 
út ^«oí esaent Canonici, tot Vicarii deferentes eía cappas, aeá 
penuria aacerdotum fecit, ut atiquando tantam aes, ahquanďO 
quatuor babnerirauB. 

Sed íllos quatuor oportebat multoa et certos labores sii> 
stinere, atque ai octo vel sex easent, ut vix aliquando aatiafa* 
cere officio potuerint, Et bi habent quartara partem deputatam 
ex canonicia provenlibua, quoa oportet per vicea Maturam cr? 
nere aingulía diebus, summam misaam, vespertinas preces cmá 
scliolaribus ministrare, festis diebus quoque praecínere in vea^' 
pertínis precibus, cappas adferre, omnibus sacriaadeaae et muldíi' 
aJia facere; si taraen diminuere numerům placet, non ita rq^j 
pugnamua; qulbua etiam certam summam adacripsimus, ,i 

Ut Henior sit paterfamiliae, etiam conaentimus, aed ut par< 
rocbum agat et miuistret aacramenta, non vídetur consaltúnh^ 
Sed ut certus sit uuua ex Canonicia vel sacellania, et adjunc- 
tum coltegam ut habeat, ut hactenus obaervabatur, qui aacra- 
menta dispenaent. Si in communi deberent facere, muHae ue- 
gligentiae coramitterentur, et aliquando rixae orirentur. 

Ut Officialis noraine Ordinarii exccaaua aacerdotum pu- 
niat et corrigat, non repugnamiiB; sed quia in nostra ecclesía 
DecanuB Clerum gubernat, minoreanegligentias et excesaua pos- 
eit punire, majora autem ne^otia ad Capitulnm et Offioialem 
remitlere. 
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Loco oculi decani eat Canonicuia Canior chori apud nos, 
qui chorům giibernare et cum Decauo, ut in cantu omnia rite 
peragantur, animadvertere debet. 

Requiem regínae cum ministris, qui debeant eanere sin* 
gulis diebus^ est fundatio facta a C. Mte , . quam infringere non 
putamus; nisi quod per aliquot hebdomad^^ nihil dabatur eis. 
Et si levis mutatio vel necessitas urgeat, omnia fere in TÚhilum 
redigi timendum est, cum si essent in bonis s^iabilihuSy non ita 
facile dilabi neque census intercidere possint. Et unus bonus 
praefectus háec omnia administrare possit. Archiepiscopatus 
ut diu duřet; čerte census nudus úon faciet,^ sed oportet auquid 
habeat in bonis stabilibus^ etiamsi reliqua in cdúsu tantum 
sint posita. 

Oónsultum autem videretur, ' nt oontríbutiónes^ seu bemcíe 
publicae remitteréntur ecdesiae noBtrae^ tit qaae olim gaudebat 
illa immúnitate ex pietate principům, regum et caesarum con* 
cessa, et nunc merito debet omarl ista libertaté in illa nova 
pro autoritate et pietate caesarea et regia íundatione, 

Item ut aliae Itbertates vel per reges gloriosos,. vel per 
status regni concessae eccíesiae nostrae confírinentur . et ratifi- 
centuri hac recenti restitutione et nova fundatíona, vel nomi- 
natim : , pon esse clerum ad judicem saecularemt trahendum a 
quoquain, cum habeat suum Ordinarium. Testandi facultatem 
sacerdotibus non impediendam , bona eqrum non arrestanda 
sine praemonitione Ordinarii; ""bona eccíesiae Pragjensis a nul- 
lis regibuš violanda, diminuenda vel oppignoránda, uticonsen- 
sus Comitioriím regni indicant etc. . ^ 

Haec nos significare humiliter et séntentiam nostram ape- 
rire in erogandis illis 8000/ et peřsonis idonéÍB prpyidendis 
pro archiepiscopali sede dignis, ecclesiaeque nostrae jprivilegiis 
stabiliendis, in animum induximus, quam speramós oacram C. 
M . V. esse consulturam, nus ecclesiamque nostram eidem tan- 
quam patři patriae et patrone ac nutrici eccíesiae Dei liumll- 
lime commendantes ; ét dé nobis et alma ecclesia nostra bene 
meréri non céssaturum, habitura Deuin patrem hic et in futuro 
saeculo uberrimum remuneratorem. 
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Capitulum Metropolitanům Imperatori proponit modum^ qualiter 

octo millia talerorum ab ipso conóessa Ecclepaé é. Viti 

expendi et dispertiri deheant 1562. Majo. (B^) 

* ' ■ 

Sacra C. M. pro pietate sua proposuit ecólecáae Pragensi 
coDstituere annuatim octo millia talerorum seu sexage&amm et 



dignata eBt Capitulo ejnsdem ecoleBÍae injmigere, iit conferaai.l 
cum reverendisaimo Archiepiscopo, qnomodo et in quem ubuib 
illa pecunia debeat conferri et expendi, ut cuitue Deiin eccle^ 
archiepiscopali Pragensi sit celebrior, schola et c.horua freqaenj 
tio^, et tandem ut siiam Bententiam biiduI cum Reverendi seiiď 
Archipraeaulls O. Mti signifícent et declareDt. 

VenerabíleB autem P. P. Capitularea ita putant, salvo 
lioři aliorum judicio poBse dÍBtribui, 
Primům D. Praeposito^ qui habet corpus fiuum, unde 
aliquando pluB, aliquando minus aocipit, quia in 
vineis et bJado census potissinnim consistunt, ut 
alat eacellanum et scribam, addantur .... 300 
Deearto, qui babet in eua canonica portione 204, ad- 
dantur 300 

Arrkidiacono, qui babet ex portione sua 99, addantur 200 
Scfiolastíco, qui habet ex portione sua 99, addantur 200 
Alii třes Canontci tantumdem babent ex portione 

!sua canonic.a, sed inde contributionos eeu bcr- 
nas etiam singulis annis solvunt, cum vicáriÍB 
168 taleroB, officiali seu praefecto 30, et alia 
lOnera sustinent, quibus singulis addei.di 200, 

facit 600 

NMitii Canonici octo adjungendi, et unicuique ce- 

dant 250, summa facit 2000 

Canonicis regis et refftnae, qui non habent sua pro- 

pria corpora, cuilibet ducentí, facit 400 

Duobua Canonicis Concionatoribuss, qui antea tantum 

7 sexagenas habent, addendi 100 

Cantori chori, qui est loco oculi domini decani et 

alias inde babet, dandí 40 

Fabricae Canonici, qui curam gerit ftedificiorum re- 

ataurandorum 30 

Sacri^ano, qui habet ad ncto sexg., addendi . . 100 
Vicaríis dnodecim, qui habent antea 226 sexg. ex 

proventibus Canonicorum, addendi 1000 

Quatuor Capellaríis, sacerdoti uni 50 

Aliis tribus laicis per 20 facit 60 

nam antea duobus dabatur annuatim tantum 17, 
ChoraJihuB duodtdm, qui habent ex ťundatione glo- 

riosae memoriae regis Vladislai vigenoa taleros 

et de Requiem reginae majoři singulis hebdo- 

madis simul unum talerum , quibus ad mensám 

et duobuB adjungendia pro stipendio aequali cum 

glíÍG addendi ?*ífii 
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8(ieerdoiB8 Qiorcdium třes habent in aiiiio per 30, 

addendi singnlis 20, facit ...•.••• 60 
Et quartua aBoiscendus propter vicissitudinem , quí 

habeat aDuaatim, ut alíi . 50 

Parockus cum Yicario , qui ministret sacramenta, 

praeter aliud benefícium habeat 50 

Třes Requianiy qui habent ex majoři requiem, quod 
canitur cum ministris pro serenissima Áiina re- 
gina invictissimi imperatoris, olim conjuge caris- 
sima, habent per 30 annuatim, facit 90 taleros. 
et ex minori, quod sine miiiÍ8trí8caaufar40; eis 
;SÍDgulÍ8 addendi 20, facit ..•-..■••. 60 
'Ex quartus iis adjungendus; at miniís Requiero ipši« 

met canant; et unus celebret, ei quoque dandi . 60 
Et addenda erunt eis altaria. 
BonifanteSj qui vexilja portent, et purgent ecclesiam 

dno, eis aari possit singulis 25^ faeit ; . . . 50 
Parocho in Razano^ qui ad ecclesiam pertinet, et fere 
nihil habet ao ministrare det^et panpevibus in ho^ 

• špitali et aliis ..;•... 50 

Magistro soholae ad priora 70 

Baccalaureo 30 

Duobus Mpodidascalis ■. . 40 

Ccaitort scholae • .•...«••'... ^ 25 
Pro sustentatione scholarium cum priori' pensione 900 

Quatuor ceroferarus . in vestes et • versicálantibus • 20 

Duobufe ministr antihíis: sacerdóU ..'.:.'.. 30 

Laico vero ....... */^ . . . . - - 20 

Campana^ort ecolesiao nostrae bam &mulo • . 40 

kA fabrtcam et neoessaria ecdesiae nostrae <- . 300 

Priori ad beatam Virginem in Arená •■ . • . 80 

Concionatori ibidem • . ^ • . i .• . 20 

Fratríbus Societatis Jesu seu potíu8 p^up^ribus , qui ca- 

f>erent initiari sacris, ut álantur.et ins^t\iantur, ef aliie scho- 
is eccldsiatrum collegiatarum , qu£)>ntum Suae Mti de reliquis 
placi|erít. .. -■,. 
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Kcipitola Praiskd prost arcihiíS^te ^ aby ji dm poddáni r« vsi 
Dehnicích ofSt byli připfldmi. 1562i Maji. (B.) 



Qtpiialim MeiropoUtanum Caesarem rogat, ut Domimcanis pr9\ 
Eeclesía s. Clemeniis det praeier mona»ierÍum s. Ágnetii i 
adhuc EedeBtam s. Barbar ae oum monasterio s. FrancietCi J 
Minoritís vero censům annmim 30 taleronim. 1562. Maji. (BAJ 

VenerablIoB autem patrea Capitulares ecciesiae PrageDBÚm 
yiderutit eupplicam libelliim religiost palris D.Antonii Mazurain 
Vicarii ordinis Minortim conventualium, Quardiani ad s. Jacoip!! 
bum contra devotum patrem D, Provincialem ordinia Praedi- 1 
catorutn , Priorem ad s. Agnetera in Veteri civitatc PrageoBJ. I 
de ecciesia s. Barbarae et monasterio b. Francisci, adjunc^ 1 
monasterio b. Agnetis, ubi quondam moniales s. Glarae fueranjLj 
et in altero fVatres s. Francisci ministrantes in divinis illis vi^I 
ginibus ejuadem ordmie. |H 

Et ponderantes eorum controvecsiam, quod uterque habe^l 
donstionem et confírmationem regiam pro dieta ecclesia s. fiarJ 
barae et monasterio, conBultisaitnum esse existiniant, ne gH^ 
scant, Bcd potiua reprimantur inter eos lítes et ímpedimenta ifi.fl 
cultu divino peragendo, ut C, M^s autoritatem suam inter^^jl 
nere dignefur. -itM 

Et quoniam b. Aipietts monasterinm d^ire dignata est t}0Ě 
dini fratrum Praedicatornra pro monasterio s. Clemetitis, qadol 
illi cesGerunt ad vota S. Mt>a patribus de eocietate Jetu, ut n9 
ecclesiam s. Barbnrae cum loto monasterio b. Francieci eí pét^J 
tinentiiE, quia adfaaerent monasterio b. Agnetis, patři Priorfl 
Praedioatoni ordinis addicere; venerabili autem patři AntoniSfl 
Vicario pro jure, quod habet in dieta eccIeBJa et monaBter^n 
a. Franeiaci, de aua benignitate etnsum Rnniium circiter XXXl 
talerorum ad monnstermm s. Jacobi fratrum Minorum conveo- 
tufllium constituere dignetur. 

Et eo pacto facile dirímptur jlla controveraia, ut utraque 
pars BÍt futura contenta et fratrum concordia conservetur, at- 
que cultus divinuB et devutio piorum non ita impediantur. 



Praíská poddoá císaři zprávu o knězi Sylveslroi 
ýardři HoraSďovském, jtní pro urdlku pap-^Ěe i císaře do 6fíi| 
vi£e hyl vsazen. 1562. ííl, Maji, (B.) 

Jakož jest V. C. M. ráíSila nám milostivě poruíiti, fHoji 
chom zprávu dali o knézi Silveatrovi, kterýž v bílé vSži sea| 
kterak oy ugkteré posmívané a nesluSné řeči o Svatosti ^Oi 
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pežtké a. V. C. M. mluviti a'p!k&ti mSl : i V. C. M. o tomif 
knězi tuto zprivu, pokorni dávajíc ouuunnjeme , Že jest byl 
před tím pod oboji, jakoi i ještě praví se formata své při do- 
fpjél koneistoři míti, ^ ^e jest byl uČel do Moravy a''tam se 
oienil; potom navrátivSi ae do Cooh, šEs by by\ přijat -od nČ- 
kdy knfize Jana Puchovakého administrátora , O Semž my nic 
nevíme, ntí že jest byl farářem' ok«la Buďovic t NSmčicíck, 
a tu jinde, á potom bez naSeko vSdoml i vůle dOstal se do 
Horáidovie. 

TslySlcmy' o jeho vejatupcluh povolán byl nejednou 
k nám do Praky, aby se toho spravil, dehož jako nepoaluSn;^ 
qiSiiiti nechtSl, a ue nikdy nepoEtaviL I nemokúce nir toho 
trpěti, pa V. C. M. jsme to poníženě vzneslij prosíce, aby od 
p. kollatora té fary byl sem dodán , což jest se i tak na po- 
ruěpDf V. C. M. stalo. , , . , , , 

. . A my pro jeju) kontomaci ^. nep^jsMdenvt^ , i 'vriSítajio 
mu jeho vejstupky do vSzeai jsme hD,,..4by ^trestán byl^ dali; 
T tom zpráva ,n^ o něm d^aaj . že by i Qécp. : lehkomyslně 
lii$l psáti. I cbbějic tomu lépeii >vyrozuTn^ti., neb /ua, nás na- 
říkal, a mnohým žaloval, jakoby bez proviněni v^^^akovém yě< 
penl-dri^ byil, piu mluveno, ža- odtud nevyjde .ÍoiÍ,plBp8, kte- 
réž psal) nám dodá ^ okáže. ..fsal jesi. r^f^^vi SkoIy Ho* 
X»,fao^ň^kéi, al>y ty písně, ktaréž mk, sen^t od^s jal ; i* teprv nám 
nedávno byly odeslané. a dodané. -•.'■'., 

;. iA^iak srosuměvše, Že. by tobo.^nJíoo Vics' tam ^jJti se 
mohlo/, o.té jsme do HiraSdovic psáni učinili k: faiÁH ntívémú 
jsme poméili, aby se na to s pilnosti vyptal. « ná^ o tom 
Z[a'áÝu idaUÍ .diď, kt«réž> ježtě jame oěekávali pro LepSi Ubo 
vyroxaměni ' Nebo on : jsoiio ^-přeď nás ptiatSnuřéěi pletly je> 
dnak popíral, jednak seznal, že topsal. A tak se prodlilo, že 
jame 'toho na V. Cj M^iaž posavad^oevaneslt, o£efcávailč něco 
vlce,,k-tQmtt isouňe tánaděje, Že J.M. pan arcibisLap oái 
zde rAěf:.T brakem' ěasv býti, ebycbom takorú v^c také nail 
vzneslí. A protož až posavad z vězeni puStěn není , aS jest, 
jakž nejvejl může bejtí, za milost prosil a se kolnl, jak jeho 
několik supplikacl okazuji. 

Ale poněvadž V. C. M. vůli a poručení jisté máme, tuto 
správa to<mcimě ěinlc, těch spisův.vSech, jakž nám' podány á 
před rukama jaů, podáváme, poníženě prosíce, dCb nárá t tom, 
že jeme tím eosavad' prodlIvaU,í za zlé m[ti'z přUin dotčených 
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Kwpitólp. PraSská půinávrhuje cfsařlf ahý JmSi Sylvéster pro spi^y 
a'p(ignS 8t^i ví^eúiní tre^Btdn. a ze zeníS vypovŠdm byl, 

rS 1*^62. ll,;červnft. (B.) i 

Jakož jest V. C. M. nám milostivé poručeni učiniti rá- 
čila, abychom kněze Silvestra faráře před tím Horažďovického 
na jeho spisy a písně dáleji examinovali a vyslyšeli, a V. C. 
M. o tom všem zprávu uiinili:' i tak jsme na V. C. M. poru- 
beni podda,ně a poslušně se . zaphovali, téhož kněze . Silvestra 
před sebou měli a jemu dostatečně obšírnými slovy ty 9pUy a 
pimS předlpŽiH,. a jeho, proč jest a z jakých přjčiii^ .i^ jd^kým 
původem se toho sn^ěk dopustiti, dota^oyali. 

Však po mnohém předkládáni a dotazováni na něm nic 
jiného jsme se dotázati nemohli, než předkem^ co še papeSské 
svátóah Abtfíe^ ie by nějaká pověst bvla šla, kterak by mordy 
ják^s dopustiti měl u města Kalvárie, a tudy že je^t nenadále 
béz. rozmýšlení' Í;áÍ:ovů píseň sepsaL Á pp pák.;K. C, iiy^. v té 
písni dotejkati chce, tu že seV. CM. na milost s plá^^m dává 
a za 'milost prosil že jeieít to vŠe z nerozumu svého Činil. Co 
sé pak jiných ártikulův v těch písních, v spisích dotyce;^ sum- 
fňou jest tím zavřel, že textu tomu nerozumí, a á(e bežuyážénj 
tó sepsal, nejsůc ťoho óumyslu, aby to najevo měl vydati, ne^ 
toliko svému školnímu mistru v Horažďovicích to okázal, a jemu 
to ztrbati poručil; přitom při všem nás prosíc^ abychom se za 
něho k V. C. M. přimluvili, že toho nechce více, pokud živ, 
se dopustiti, než podle vůle V. O. M. a pánův prelátův všecko 
napraviti. A cožkoli v té věci nám se vidělo a zdálo za po- 
třeoné býti , toho ničehož jeme neopominuli na ňěm se vši 
pilhoslf se otazovati. 

I to nejmilostivější Císaři jsme při něm vyhledali, žfe hned 
po přijití kněžství svého v Benátkách, v Tejně v Starém mě- 
stě Pražském za administrátora kněze Jana Mistopol a novů mši 
sloužil, a v krátkém času se pod jednou "za kněze Jana z Pu-^ 
chová, jakž zpravuje, dal, potom do Moravy ušel a tam seožé-^ 
nil a pód oboji podáyal;. potom zase včecháoh za. kněze pod 
jednou se inrdával « též pod jednou podával. Čehož ze všeho 
nemůžeme jibáč xozum^tí , 'než Že od 'f)OČétku kněžství žádné 
ustavičnosti, ani dobrého smyslu a řádu při něm jest nebylo 
a se nenachází. 

A tak v těch spisích a písních o mši sv. růhavě, a o vrch- 
nosti duchovní i také V. C. M. neslušně psal a dotejkal; jaké 
by pak jeho pro takové provinění trestáwí Vy^Xx tďSvsí ^ vlís. \a 
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»mAi»4), i^«> im> noinálo v8ci dopustil: vSak toto bj naše poni- 
9^M^ i«iUi\i I7I0, aby dostatečně vězením podle V. C. M. dal- 
íOu^ uvAit>iu, pimivadž se s plážem tu podává, že vSecko na- 
kM^vlti ohot», trcmtán, a vidčlo-li by se V. C. M. po takovém 
mhmUuí^ i »o vlech zemi V. C. M. vypovSďSn byl. 



851. 



i ÍI^mINIhih Metropolitanům Imperatorem rogat^ at Scholanbus et 
i ^^Mr^hHH$ KficlěHiae mercea solvatur ^ ut dectio abbatiasae ad 
4tr t^«^tryi*fim ^m queat, et templům B.Mariae F. in Aréna 

restaurttur, 1562. (B. ) 

Ad S. 0. Mtem humillime referimus, quod Chorales et 
Nv^^v/aiy* oooIohíao nostrae saepius conquerunturi quod eis a 
U^^)^\ tt^nuKU'0 a quAOstore non solvatur, ita ut se sustentare 
^U^U |U^MÍiUi ot aliqui ideo abierunt, et reliqui propter peou- 
vÍhim i^biiH) vohuU* QuapiH>pter humillime rogamus, S. C. Mtas 
\\ *H|t^>*^t\\r i>low\entor eommittere, ut eis, quoniam nocte et 
s(\\^ \^^uuut no(|ue habont^ unde alias vivant, justa et eompetens 
«k\KU\(Í\i Ant I u^qut> uti hactonus saepius factum est, differatnr, 
W\^ \^\\\\\\^ Uoi Ol pia fundatio praedecessorum S. C. Mtu V. 

A\l \\^^ Uumihtor S» i.\ M^ dgnificamus^ quod rogati su- 
V^V^ A vu>^'u\ibu« nh>ua$lorii s<« Gíforyu, ut daremus operám, quo 
v«Vi^v^v»M4 vtH>ati^ uouuuUí$ abhatibufi sni ordinis et nobisprae- 
^^^lik^« |Kiv u\oi>> {»^>lit\^ o^WbrM>Mmus: id tcio sine scita S. G. 
)l|[ut V ^u^uuuu^j^ tV>Mr«« i^aproptinr 8. G. M. V. supplicamus, 
^( U^sv^H ^')\vlu\ ^)U<^madmodum aniea est observalniii, pro ho- 
VV^^ ^^N^vUxv^Uť^ Uh^í iUiu$ t^^l^^bnui el tenerí possit. 

^WU^^^^H^ ^\>^u<^ bumilliin^ $w C^ IL V. sigiuficamus, 
^i^v«»M>KM4 Iv \ ivp^iíi^ in wtr^NM S<i»T;ii» ictviutk Pngmsia ita 
v^bi>^s>4k^^ y^«^ ul Uv^ aiMl^Mttl in iiMBipb toakbnurQ^ H niú tem- 

K\v^^ ^\^*^".xtt* 5v O. M. V., w pw pi ^tauft ana dementer 



^k^NbK sSN^u^.ut^AV íit^l i«^iM)4vV ia «|«m4 ů^«eiH populua ad 
^^ ^M <ÍQ«<^ IV V ^v$;%t^:ij' vv^xiNonř »4e t > a^ pnmdealur. 



3Sl 



859;' 



Suppldcatio capituli ecclehiae Pragensis ad Caesarém de CLtdificio 
eaptltae s. Wenceslai et turri templi Pragensis, 

' 1562. 1. Julii. (B.) 

S. C. M^ V. humillime ía memoriam revocamus de tecto 
super sabellum s. Vencešlai et prQxima testudinO; qiiae diu 
ápérta pluvias éxcipiunt; aeque de túrri templi contegénda, 
dum tempus híiic rei servit. 



853. 



Z t*ozkazu Císaře i arciknížete dva poddaní v Dehnicíeh apSt 
kapitole Pražská jsou připsáni^ 1 562. 6. Augusti. (B.) 

Feria V. ipsó die Transfigurationis Domini traditi ima 
redtituti súnt ecclesiae Pragensi iussu Caes. M^íí ét iseřeniss. 
Archiducis duo coloni in villa Donnic, pro quibus tantum la- 
boratum ftiit au no 1562. 



854. 



Podkomoří praSskjí má obyvatelů/m města Ústi nad Jíiabem 
k rozkazu císaře Ferdinanda naříditi^ aby rádných luterán- 
ských knS&i do města nepoiLŠtUi a v m&tS netrpSli» 

1562. (Xx.) .. 

Ferdinand. 

3práyu toho míti ráčíme, žáby do města Owstl nad La- 
bem častokráte knězi lutjBránští přicházeli , a tam lidem- svým 
bludným učením posluhovali : kdež nechtíce my toho trpěti, 
poroučímeť, aby Oustským na místě našem z ouřadu svého po-^ 
ručil, aby takové knězi luteránské, kteřížby tam koli byli, 
ihned z města vypověděli, a více jich nikdy do města pouštěti 
nedali, po.d skutečným trestáním naším* Na tom vůli naSi cí- 
sařskou vyplníš. 
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85ft. 

Kapitola Prcdská u císaře ialvje proti p. Vóldemaru Hasnitefn" 
skému^ íe. katolických knS££ potlačuje f p^atTO'n niůM% si obje- 
dnati kněze na faru^ aU fardř md díic^ov7i{ vrchnost poslou- 
chati, 1562. 11. srpna. (B) 

Jidkož jsme předeSI^ j)odaIi supplikáói na' pana Japá Vold- 
mara His^ssišťejnskébo namaifově^ a ^n na to odpovSď dosti 
dlouhou ale negrúntovni dává, cKtíje rád jat prvé z té tary 
Velikoveské nějaký užitek sehnati, a to což prve vzal, zastHti, 
nechtic faráři^ kteréhož jsme podali, dopustiti tu dosisti, jeSto 
sám prvé nás za faráře na tu faru žádal, když far^i Mašíov- 
skému^ abj ji přidržel, pustiti nechtěl, ale jak upřímně jest žá- 
dal, Pán Bůh nejlépe ví. My ovsem na jednu zprávu a psaní 
IftFáře Mastovského i drubéha kněze jako dvou svědků, cožkoli 
jsme supplikoVali, ukázati mužem; a přijde-li k tomu, že pán 
obeslán a ^lyšán bude, i jeho poddaným, když k přísaze při- 
jde, že jest jiin těžce domlouval, že žádostiví . byli někteří fa- 
ráře doma mitL se ukázati bude moci. 

■..."■■» 

Maje pak pán podruhé psaní přátelské a žádostivé od p. 
probošta našeho, opět jak zpráva jde, povolal podďaných svýdt 
z té fary i kněze Mašfovského jim naopak mluvě, že podda- 
ným faráře nebrání, než že probošt chce rozkazovati, ješto 
v obojím psaní toliko žádá, prosí etc, jakož copie jsouc před 
rukama okazuji, při tom vymlouvá, že tento kněz Tomáš, kte- 
rého mil dáváme, jest mladý a tiédávno první mši někdy okolo 
vánoc. sloužil, a že jiných dosti fár jest v tom v kraji, že mu 
můžeme tu faru některů dáti atd. 

I z toho ze všeho se porozuměti může, jest-li žádostiv 
kn^ží katolických ěili luteránského, ěi svého užitku hledí a ne 
poddaných ubohých spasení a opatí^ení jich. Mnoho píše o oby- 
čeji poddvdni a pHjimdni fardřúí) na faty^ odbejvání jicli, ne- 
jsa ještě douden, jaká jsou duchovní práva a obySeje, neznaje 
že spěšení obecné jest, aby se knězi na fary nebrali leS s po- 
volenítia vrchnosti duchovní. 

Může ov^em pdn kněze sobě objednati a za něho žádati 
vrchnosti jeho, néb kněz se zavazuje vrchnosti své á řádaS. po- 
sluhovati nemůŽ na faře, leč liioc dána mu bude, cfož říkáme 
Cura animarum, 

A když pán nemůž objednati, prosí vrchností, aby mu ob- 
jednali a dali , jakož tento prvé žádal , a když mu se dává, 
přijíti ho nechce; prvé faráJri Mašfovskému připustiti nechtěl 
tu posluhovati, a nyní mu faru tu k spravováni dává, vsak 
fib^ na desátcích přestal, necha]e luk a dědin kněžských, aby 
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pán mohl ke dvoru, který v té vsi má; užívati; a kodtelnikům 
co hj chtěl a kdy za to dáti. 

Praví že tento kněz jest mladý a řádům nezvyklým jeStó 
z mladosti při kostelích naSich katolických bejval a jsa kan- 
torem posluhovaly i nevíme; jak se pán na tom rozumí; než 
kdybychom mu daii nesvěceného luterského, ješto by kostelní 
řády tupil a zamítal, toho by za hodného pokládal, jak prvé 
vyběhlého mnicha, a nyní okolní luterské kazatele na zámek 
volá a přijímá. I za to V. C. M. pokorně prosíme, že milo- 
stivě ráčíte dotčenému p. Janovi Voldmarovi poručiti, toho 
kněze TomáSe přijíti, neb pán proti němu žádné gruntovní 
nemá výmluvy, a jej opatřiti, jakž od starodávna bejvalo, aby 
poddaní Páně i okolní lid mohli kněze míti; neb V. C. M. ráčí 
rQzuměti, že dotčeného pána odvody jsou jaloví a negruntovní. 



856. 



Kapitola Praíaká Saluje Císaři, Se larUýajt v Lužicích p, Felix 

z Lobkovic nedává platu povinného k oltáři so, Filipa a J a^ 

kuba v chrámě sv. Vita. 1562. 17, srpna. (B.) 



857. 

Capitulum Metropolitanům Caesarem rogat^ ut in Ecclesia $. 
Viti čampanae, tectum et turiHe reparentur. 1562. (B.) 

1. Ut campanis provideatur, ne času frangantur. 

2. Ut tectum in testitudinem dimidiam sacelli setí Ven-- 
ceslai ponatur, ne prorsus testudo possum eat. 

3. Similiter in alteram proximam testudinem, ubi est Ao- 
roloffium solare. 

4. Asseres ex theatris; quae erant circumcirca in ecclesia 
extructa, in tectum templi sub laminas aereas ut destinentur, 
nam ad eum usům commodi esse possunt. 

5. lurris ut laminis hujusmodi aereis quoque tempestive 
tegatur> humillime rogant. Frusta laminarum artifex; qui tegit 
templům; in salarium et pretíum sibi dari cupit. 



JSo rovy : Kon§. KtitoL m IJtraq. 11. uo 
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Kapitola Pražská Sddd Oisařey aby ji některé vlci z pozůsta- 
losti arcipHšta Plzeňského vydatí rozkázal. 
1562. 28. Septemb. (B.) 

Na V. C. M. pokorni vznášíme, že kněz TomáS Archi- 
přišt Plzeňský jest umřel a nemálo dluhů jest po sobě pozů- 
stavily tak že stateček, věci jeho nepostačí k záplatě. Při tom 
i našemu kostelu a proboštu jest okolo sto kop dlužen po- 
zůstal. I jest tomu rozuměti, že některé věci ▼ sklepě, kaež 
{'est bejval, dosti vlchkým se chovaji , a kožich jeaen kůni 
epii mezi tim jest šacován za XV kop, i ten aby se nezkazil, 
aby nám aneb panu proboštu našemu napřed vydán byl , a 
knězi Petrovi našemu jeho liščí a nezaplacený, který mu pro- 
dal, — pokorně prosíme. 

BH tom aby se pánům Plzeňským poručilo , aby všech 
dlužníkův povolali a jim všecky věci přealožili, aby pro rata 
a velkosti jednoho každého dluhu o ]eho věci zSacované se 
rozdělili, a což by kostelu našemu do sta kop náleželo, dodaU 
a spravÚi. 



859. 

Capitulum Metropolitanům Maximiliano coronato Bohemiae 
Regi gratulatur et ut loco pluvialis regii aliud ornamen- 
tům Ecclestae s. viti donare vmt, hortaiur. 
1562. 29. Septemb. (B.J 

Serenissime et inclite rex! 

Cum primis Regiae M. V. precamur omnia salutaria et 
felix auspicium inaugurationis proximae in regnum hoc Boě- 
miae, cum omni humilitate ac studio obsequendi, Deumqae 
pro longo et pacato imperie Caes. et Begiae M. V. precandi. 

Serenissime rex! quoniam propitio Deo et ejus nlio Jesu 
Christo, rege regum et redemptore et salvatore nostro feliciter 
sit proximis diebus peracta coronatio Mtis V. in nestra ecclesia 
metropolitána Pragensi, nos ejus indigni ministři gaudemus et 
plnrimum gratulamur, persuadehtes nobis, ecclesiam nostram, 
in qua insignia regalia Regia M^m V. reeeperat, perpetuo ha- 
bituram salutarem patronům atque adeo regem justi et aequí 
tenacem, prudentia et benignitate omatum, affabilitate et re- 
sponsi dexteritate praeditum, denique religionis catholicae aman- 
tem; vota facientes et bene ominantes, ut et Romani imperii 
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diadema et sceptra ad sublevanda onera ínvíctissimi imperato- 
ris et Domini parentis M. V. carissimi^ et domini nostri cle- 
mentissimi feli citer suscipiat. 

Excitavit enim Begia M. V. de se magnam expectationem, 
quam et Deo adjuvante superabit, nobis et fidelibus subditis 
precantibus (si quidem non parum válet vel unius justi oratio); 
ut similis futura sit C. M^s parentis sui longe optimi et caris- 
simi, ita ut ipsa C. Mtas in filio suo carissimo et nepoti dulcis- 
simo renascituram se esse arbitretur. - 

Unde merito Deus est nobis laudandus de tanta in nos 
dignatione et benignitate, qui tales nobis principes dare, eos- 
que tueri et nos per illos dignetur; quibus nos et ecciesiam 
nostram humillime commendamus, rogantes ut religionem ca- 
tholicam^ atque nos ejus membra et ministros suo patrocinio 
tueri, atque adeo archiepiscopatum nostrum Pragensem jam re-^ 
nascentem, uti ornamentům sui regni, et conservationeni catho- 
licae religiohís pro gloria Dei benigně fovere, confirmare et sta- 
bilire dignetur. 

Et quia est antiqua consuetudo ac hactenus observata, ut 
recens coronati reges pluviale et aiia ornamenta pro ornátu 
ecclesiae et cultuDei peragendo relinquant, quae et in hodier- 
num diem apud ecciesiam nostram in memoriam praedecesso- 
rum Eegiae M. V. extant, ad cultum Dei depromuntur: humi- 
liter petimus, ut et Begia M. V. memoriam sui relinquat. 

Et quia illud pluviale, in quo est Regia M. V. coronata, 
habetur loco magni thesauri; et melius a Mtis V. fidelibus mi- 
nistris custodirí potest, pro eó aliud aliquid ornamenti ut detur 
in compensationem humiliter petimus, ut memoriále illius felicis 
inaugurationis in regnum Eegiae M. V. et serenissimae et lae- 
tissimae reginae apud esclesiam nostram etiam in posteris 
maneat. 

Et nos superstites memores benefíeiorum, quoniam alia 
ratione ea assequi non possumus, pia sedulaque oratione apud 
Deum pro Caes. et V. R. Mt®, serenissima et inclita regina, 
atque liberis, totaque domo Austriaca Deum orare nunquam 
desistemuB. 
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Capitulum Metropolitanům Procancdlarium caesareum instrxiit 
de proventibua Cleri Ecclesiae Pragenaisy de parochiia 
opulentis in Bohemia^ de archidiaconatihus; distribu- 
tionihua quotidianu; monasteriia et Capitulis indig en- 
tíbus subventione; dein rogat^ vt electio novorum Canonico- 
rum Capitulo concedatur. 1563. 23. Martii. (B.) 

Bedditae šunt Vestrae literae datae inNovadomo, sed se- 
rius, et etiam si tempestivius nobis fuissent redditae, eo tamen 
die Don potuissemus in loco constituto adesse, eo quod Chomu- 
toviam quidam nostrum a serenissimo archiduce vocati in causa 
qnadam religionis eramus. 

Reversi tandem domům contulimus cum aliis fratribus de 

Juatuor articulis, de quibus cum evocatis nostiís Libnae apud 
ominum procuratorem egistis. 

I. Et quod ad primům articulum attinet, non semel de- 
dimus omnia consignata; quid in universum habeant ministři 
ecclesiae nostrae Pragensis^ deinde singilatim quid unaquaeque 

Sersona de ministerio suo percipiat. NihilomiQns iterum ea- 
em descrípta ad Vos mittere placuit; si forte priora šunt amissa, 
aut ob alia et varia negotia vestra alicubi seposita. 

II. Quatuor opulentes parockiaey quae šunt in Bohemia, 
quaerit D, V. Sciat itaque.^ in regia civitale esse mediocrem, 
Orummoviae vero sub domino a Rosis opulentiorem. Item No^ 
vaedomus sub domino cancellario, et Budinae sub dom. Nicolao 
ab Hossenbergo, cui aequiparatur etiam Polnensis. Illae excel- 
lunt alias in proventibus, ita ut potius quidam agant in hujus- 
modi parochiis, quam Pragae resident. 

Porro si tractus pro ArchidiacomSf qui commodius regere 
decanos et parocbos in dioecesi Pragensi possiut, spectamus, 
ad quatuor jplagas Bohemiae possínt seligi civitates Pelsnensis, 
Brixiensis, Polnensis vel Glacensis, et Crummoviensis. 

III. Distributiones quotidianas in n ostrá ecclesia Pragensi 
nuUas habemus> uti olim habebant praesentes, sed tantum ex 
aliquot anniversariis; quae libuit in carta seorsim annotare Ca- 
nonicorum et Ernesti Archiepiscopi; quorum omnium summa 
est 40 sex. et 30 gr. per integrum aunum distribuenda in om- 
neš praesentes in vigiliis et missa pro defunctis, ita ut vix ali- 
quot albi gr. etiam primáři i s personis reddant. 

Sed pulchrum et utile est, ut novae constituantur prae- 
sentiae, quo Clerus et juventus invitarentur ad frequentandum 
templům vel spe consequendi praemii temporalis et aeterni, 
Aiaxime diebus festis, feriis sextis et in quadragesima feriis se- 
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eundis, quartis et sextiS; quando šunt processíones cum Leta- 
nia, et sabbati diebus in vespertinis precibus. 

IV. Qaibus Collegiatis ecclesiis et monasteriis sit aliquid 
conferendum, antea in scripto nostro annotavimus, nempe Bo- 
leslaviensi et Vyšegradensi pro scholis instaurandis, monasterío 
in Aréna in Nova civitate. Item ad s. Jacobum pro conciona- 
tore; item ad s. Thomam pro concionatore germanico, eecle- 
siae 8. Benedicti in Bazano. Itom pro restauranda ecclesia s. 
Mariae Magdalenae in Aujezd. Ad haec pro schola instau- 
randa ad s. Mariam in minori civitate, nam domus adhuc ex- 
tat; sed negligitur. 

Haec fere šunt, quae ad quaesita in praesenti possumus 
respondere, quae Dominatio V. si opus erit, Sacrae C. M. re- 
ferre poterit, simul et rogare nostris verbis, ut (quantum fieri 
potest) antiquae et bonae consuetudines et statuta ecclesiae no- 
Btrae Pragensis conserventur, eUctio quoque novorum Canonico- 
rum Capitulo concedatur, siquidem praesentationes plerunque 
gratiae et favori carnalí serviunt; et alíquando non satis notis 
et dignis conferunt. 

Electio autem admonet unumquemque eligentium jura- 
mentí et requirit scrutinium, ubi considerantur mores et vita 
et (quod optabiie est) etiam doctrina, urgetur tandem residen- 
tia et officium; praesentatio autem etiam absentem patitur et 
inomciosum. 

Quare si C. Mt*^ benigně vult ecclesiae nostrae facere, et 
cultum Dei augere et diuturnum servare, non dignetur retinere 
sibi multas praesentationes novorum Canonicorum; quas ali- 

Íuando prehensationibus, et obreptionibus, et intercessionibus 
[agnátům extorquere plerique indigni solent, ut habeant emo- 
lumentum, non ut cultum Dei promoveant; et procurent, et 
offidum suum faciant, studio habent. 
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Capituhim Metropolitanům denegat Ferdinando L Imperatort 

ju$ nominandi Canonico s ad s, Vitum^ praeter eoSf quos 

tpse fundasset ; et explicat damnnm , quod canonica elečtíone 

suhlata oriretur, 1563. 21. Aprilis. (B.) 

Sacrae C. M. V. orationes et officia humillima offerentes 
precamur omnem prosperitatem in republica Christiana guber- 
nanda et in adjuvanda ecclesia Dei, ac promovendo cultti mvino. 

Intelleximus saně Sacram C. M. V. per serenissimum 
arcbiducem et reverendissimum P, Archie^isco^unv w<^^^$;fiE!k 
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Pragensem, ac nonnuUos S. C. Mtít V. consiliaríos formulam 
novae erectionis in ecclesia nostra propitio Deo jam absolvisse, 
unde merito et gaudere et gratulari debemus. Et licet nuper 
per serenissimum archiducem et C. Mti> V. consiliaríos admo- 
niti essemus, ut in articulum electionis et praesentationís om- 
nium canonicorum per Saóram C. M, V. et nominationem nostram 
tantum triům personarum conseatiremus : attamen quia videba- 
tur id adversari statutis, priyilegiis et conauetadinibus ecclesiae 
nostrae, nec non eo pacto evacuari et cassari receptam et ca- 
nonicam veterem electionem Capituli nostri, petiimus nobis ex- 
hiberi totum illud scríptum novae erectionis; sed eo nobis de- 
negato rogabamus, ut vetus et canonicus mos „eligendi cano- 
nicos^ maneret immutatns. 

In navis vero Sacra G. M^s V. tanquam in 8ua fundatiom 
vel sóla ut haberet jas praesentationis et collationis, etantíqaa 
jura et statuta, in quae a nobis est juratum, conservarentur, ita 
quod domino cancollarío vehementius contendenti et nos laoes- 
senti, durius etiam, quod non intelligeret jus et čonsuetudinem 
ecclesiae nostrae, responderimus. 

Humillime itaque etiam nunc petimus, ut Sacra G. H. 
V. pro sua in antecessores suos gloriosae memoriae reges et 
imperatores pietate, antiquum jus eligendi nobis relinquere 
salvám ac integrum dignetur; in sua vero erectione statuere, 
quod omnium optimum vídetur; si vero hoc non potest fieri, 

Setimus, quo saltem vestigium et species aliqua antiquae fím- 
ationis et juris exstet, ut retineatur electio secundum canones 
f>er scrutinium saltem quatvxyr personarum seniorům seu prae- 
atorum. Reliquorum vero Ganonicorum omnium sit nominatío 
seu propositio Archiepiscopalis et Capitularis^ at &icrae C.M.V. 
electio ex duahus personis a Gapitulo nominatis et non aliis; 
siquidem in divo Mathia eligendo duo tantum statnebantur, et 
ex ipsis unus assumebatur. 

Talis electio etiam diminuta et ab antiqua aliquantum 
mutata utcunque per dispensationem tolerabilis esse possit, non 
tamen prorsus sublata. Si enim antiqua jura et statuta facile 
iníringerentur^ nihil in posterům stabile et firmum esset, et non 
parum derogaretur privilegiis et immunitatíhus ecclesiarum, quae 
šunt potius amplianda quam constringeuda ; et consuetudo in- 
veterata et laudabilis pro lege habetur. Quod si vero penitus 
abolerentur antiqua jura ecclesiae et praesertim electio libera, 
timemus; ne et plerique incolae regni et posteri nostri ea 
gratia tandem nos negligentiae incusarent et culparent. Time- 
muB etiam, ne quid contrajuraměnůum nostrum faciamns in ea 
re. Ad haec ne electio per aliquod vitium temporís ad solos 
(xlieniffenaé exclusis nostratibus ^^oasit transferrí, vel lon^us ia 
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alus terrís absente Begia Mtenimiam interpolarí, aut etiam pe- 
nituB omittiy ad certum detrimentam ecclesiae. 

Postremo et hoc periculi immÍDet si Capitulo tahtum jus 
nominandí relinquatur, et Sacra C. M. V. eligendi et praesen- 
tandl omnium personarum ecclesiae jus haberet, ut si quis ca- 
nonicorum ah mteatato decederet, bona ejus consiiiarii Mtu V. 
infiscari vellent. Et si contingeret (quod Deus Optimus Ma- 
ximus avertat) Regiam M.^^^ aliqua diífícultate laborare, facile 
electio illa possit differri et cessare, et bona antiquae fundatio- 
nis et eligendorum proventus interverti. 

Sed si relinqueretur Capitulo vetus electio sex canoiiieo- 
t'um vel qiuituor praelatorum ^ facilius defendi possint jura et 
bona ecclesiae ex C. Mtis y. priori et pio consensu, similiter 
et statuum regni, ne bona ecclesiae nostrac; quae jam posside- 
mus et possessuri sumus, possint alienari. 

His et aliis rationibus moti et intelligentes, Sacram C. M. 
V. semper antea fuisse in ea sententia et pia voluntate, ut an- 
tiqua omnia jura et consuetudines ecclesiae nostrae quantum 
fierí potest, servarentur^ non dubitamus, quin et in bac electione 
antiquum jus vel totura, vel saltem quatuor praelatorum eligen- 
dorum capitulo 9 quod nosse melius potest personas ecclesiastí- 
cas et id!oneas, quam quivis alius^ relinquere clementer di- 
gnabitúr. 

Qua in re nos totos humiliter Sacrae O. M. V. tanquam 
piissimo principi et patři patriae commendaraus, Deum Patrem 

Ero longa vita et pacato imperie Sacrae C. M. V. et omnium 
aeredum omre nunquam desistentes. 
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Kapitola Fražskd prosí Arciknížete^ aby biskupu Olomúckámu 

a KolÍ€Ítúrúm nařídily by poběhlí a rozpustiU knUH vytdvi- 

ieni a trestáni byli, 1563. 13. června. (B.) 

Nemůžeme než na V. A. K. M. vznésti, kterak ňSkteři 
neposlušní, nevážni a rozpustilí knězi, když obesláni bejvaji 
pro své vejstupky a zle Činí, do Moravy nám utíkají, a tam 
rozpustilejší a zhovadilejší život vedu, hnčv Boží větší na lid 
uvozujíc, a to tím hustěji se děje, čím mí něj i se k tomu přihlídá 
a trestáním přikročuje. 

I pro přetržení neřádův a nepobožnosti takových kněží 
V. A. K. M. pokorně prosíme, že panu biskupu Ólomúckému 
milostivě psáti a poručiti rác^íte, aby k tomu dal přihlídati, a 
takové knězi poběhlé vyzdvihovati a trestati^ a iivlé&l^\^^V^^'^ 
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Jeronýma, kterÝ z Písně utekl, a nyní Jest v PřerovS pod p&> 
nem z PernStejnai o kterémž i J. M. C. p. biskupa ráčila po- 
ručiti, aby byl vyzdvižen a trestán, kdež by se koli naSel. 

Ale že někteří páni je zastávají^ a někteří pro svůj uži- 
tek ySeho jim přehlfaají, pokorně prosíme, aby tito předně byli 
vyzdviženi a sem od kollátorůVy pod kterýmiž jsou, odesláni. 
Jako kněz Jan z Netolic^ mladičký Člověk, útek z iaroSova s ku- 
chi^kou, jest pod pannou Lidmilou, abatySí v Tišnově. Item 
kněz Blažej Plzeňský, Člověk mladý již druhů ženu pojal ; jest 
pod paní vdovou pozůstalou p. Zdenka z VilStejna^ hejtmana 
někdy Moravského v Moravských Budějovicích. Kněz Václav 
lehkomyslný Člověk v Jerom&Hcich pod p. Ludvíkem Mezeři- 
ckým z Lomnice navozuje jiné knězi; aby se ženili, a je od- 
dává. Též jakýs kněz Viktorín v Menini pod p. Václavem Me- 
zeřickým z Lomnice , ten se vlastní rukou zapsaly že chce 
prázen bejti lotríně^ kterů sobě pojal v Přibyslavi; ta když 
umřela, jak zpráva ]de, jinů pojal. Dále v Tdči pod panem 
ZachariáSem z Hradce kněz Václav , který byl v Bavorovi a 
na Volyni y potom v Počátkách, s ženami a s lotríněmi vždy 
zachází; jsa k nám prvé několikrát obeslán ^ státi nechtěl 
Item kněz MatouS uloudíl vdovu, kteráž zanechala dítek, na 
Vyfiehradě byvSi, potom farářem v Velemfné^ nikdá nechtěl, jsa 
obeslán, se stavěti, až potom do Moravy utekl; jest pod panem 
ZachariáSem z Hradce v Boroví. I ti aby byli strestáni a jiní 
sobě vejstrahu zlého vzali, pokorně jeStě V. A. K. M. prosíme, 
že skrze psaní dotčeným koUátorům jich milostivě poručiti rá- 
čítC; aby se nimi ujistili, a zde je postavili, zavrůcejim vSeoky 
jich věci. 



863. 



Ctzpttulum Metropolitanům rogat Ferdinandům L ImperaJtorem^ 
vi sectarios Buavicio expeUat, et ut ad parochiam Polnen^ 
$em nonnisi parochus catholicus OfSsumatvr. 1563. 21. Junii. (B.) 
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Kapitola Praiská prosí ArdJcníSete^ aby pan Maštovskjf ^ Ho^ 
slauer^ pani Šlíkovd a jini byli napomenuti , aby luterán^ 

eké kasíohly vypudili. 1563. (B.) 



:htlichM Schre^esi des Erzkerzogs FerdÍTiand an den Kaiier^ 

vňe mit RUckaicht auf dae vom Prager Ersbischof vorge- 
Cfitthedůnkun die Religiongzustdnde in Bohmen auf dem 
íířer Concil konnten geordnet und zum Vorthml der kar 
<lischen Kircke gefilhrt werdev. 1503. 23. Juní. (Xx.) 



I ■^^ 



gniidigBter liebater Herr und Vater! 



Euer Kais. Mt. etc. gnHdigen vaterliehen Bcfelil Inspruk 
den 6. Tag gegenwartíges Monats und Jahrs in E. M, lateini- 
scheti Ennzlci datiert, hab icit auf den 13. praesentia in sohn- 
lichen Gehoream empfangen und desselben Inhalts nach l^ngst 
Temommen. A!b nilnjlich, dass ich nait E. M. geheimsten Of- 
fícieren und Rathen den Fíirechlag und Gutbediinken , so der 
Herr Erzhisckof allhie in Vereinigung der Religion in E. M. 
Krou Beheim zwischen den sith una und utraque in IHent ge- 
stellt, davon er E. M. , und dann E. M. mír Abschrift tiber- 
sandten , in fernere Beratlischiagung nehmen ond zu bessern 
E. M. HeBolution zu dem fdrdertichtiten Euer Kais. Mt. also 
mein gehorsamea Gutbediinken darauf uberiienden Bollte. Und 
wiewohl ich fUr meine Person gehorsamlich lieber eher die Sa- 
che befordert gesehen htttte, ao sein doch bei diesen jetzigen 
wahrenden Landrechten , zu welcher Zeit eben diese Sache 
zu berathachlagen einkoinmen, derinaesen grosse wichtige 
Handlungen zu eriedigen fiirgefatlen, daas ich den von Ro- 
senberg, den Obristen Burggrafen, den Landbofmeister, obri- 
Bten Kanzler, den Lasl fupl, obristen Landachreiber Wilhel- 
men Mnchas und Dr. Mozlin (?) nur zu extraordinaríen Stun- 
den zu dieser Berathachlagung gebrnuchen hab mtiseen. Und 
snfílnglich hab ich das gestellte und iiberaandte conailinm, so 
Euer K. Mt. der Erzbiselioť zu Prag zugeschickt, und mir 
von E. M. eingeschloasen worden, mit allem Fleisa iiberleeen, 
und berathschlaget, befinde, dass solch Gutbediinken zweierlei 
Artikel in eich halt. 

Erstlich richtet der Herr Erzbischof seíne Argumente da- 
hin, die Herrn im trientiachen Concilio zu bewegen, damit per 
consensum apostoHcum zugelaasen werde der Gehranch des 
Kelchs, und dann dass er Galixtiner Prieater in E. Mt. Kron 
Během ordiniren mSge. 

Zum andem schlagt er Mittel fiir, welchergestait die s«6 
una und utraque mit elnander mřichten im Glauben vergiichen 
II werden. 

^^^» Soviel ich aber im Rath befinde, aein aolche Argumenta 
^^^■KaBsen in ersten Artikel de usu caíicú A QrAxwnnXvt. &t\c«t- 
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dotibtis gestellt, da man diese Ding disputirt und pro and con- 
tra argumentirt; als unter gelehrten Leuten, wie in dem itzigen 
Concilio zu Tríent geschieht, kundten uad m5chten sein Stati 
haben. Wie dann dieselben und dergleichen argumenta závor 
sonder Zweifel auch sein fleissig neben andem dísputárt worden. 
Dass sie aber in E. M . Namen sollten im concilio fUrbracht 
wrden, wár meins und der Báthe gehorsamen Erachtens gar 
nicht zu thun. Belangendt aber die Vergieichung des Glaa- 
bens, welchergestalt furnehnilich die 3 Artikel : Communio par- 
vulorum, das Consistorium Calixtinorumy und festům Hussii ge- 
machlich mochten aufgehebt werden^ befinde ich so viely dass 
dieser Artikel noch viel weniger in E. K. M. Namen als die 
vorigen bei dem concilio zu soUicitirea und darům anzuhalten 
und furzubringen nutzlich, sondern viel mehr schádlich s^n 
mochte. Dann des Erzbischofs Fundamenta sein dabin prin- 
cipaliter gestellt, es hátten die Calixtiner ihrenlrrthum erken- 
net und gleich als simpel scblechte veríiihrte irrrige Leut um 
Reformation angesucht in mehrerlei Artikeln, dass. ich mich 
sammt E. M. obgemelten Officieren und Ráthen nicht zu er- 
innern weiss^ sondern allein, dass sein beiE. Mt um ein Bischof 
bei P. Heiligkeit oder einen suffraganen zu erhalten in Land- 
tagen und sonst mehrmahlen angehalten, damit ihre ministři 
ecciesiae im Landt per dispensationem apostolicam mochten 
ordinirt, die Kirchen bei ihren Ceremoníis, Sacramentis xmd 
misteriis divinis erhalten nnd nicht wider die Billigkeít ihre 
Priester gen Aquileia so weit zu ordinireu; in der Venedischen 
Land und mit grossen Unkosten und Ferne des Wegs beschwert 
werden. Derwegen eracht ich gehorsamlich , dass des Erzbi- 
schofs ráthlichs Gutbediinken in aller Geheim gehalten werde, 
damit es nicht unter die Leut, und sonderlich unter die sub 
utraque in diesem Eonigreich komme, dann viei darin gestellt^ 
dass es an Tag káme, so die Calixtiner vor den Eopf stoasen 
und unwillig machen, dass sie wenig Vertrauon in den Ersbi- 
schof in kunfbig setzen wOrden, dadurch diese Ding yielmehr 
gehindert als gefórdert werden mochten, uber allen zuvor an- 
gewendten E. Eon. Mt. Fleis, da doch itzo meines Verhoffens, 
auch des Erzbischofs selbst an E. M. Schreiben und Bericht 
nach die Sachen zu der Vergieichung gar hoffentlich und wohl 
bei dem Concilio zu Trient stehen. 

Aber zu Beforderniss dieses christlichen hochloblichen 
Werkes damit E. M. aus christlichen Eifer gnddigst viel Zeit 
umgangen, und dass die Ding, wie izt gemelt, aut schriftliohe 
gute Wege E. M. Kron Beheim zu dem Besten einst gebraoht 
wiirden, mochte anstatt und von wegen Euer Kais. Mt ven 
áem ErzhiBohof folgender Qeatalt bei dem Concilio sa Trient 



noch BU dem UeberHuss eine praeposition und Fňrtrag besciis^^ 
ben, ale nilmlich: Eh hat aich nicht allein die itzige P. UeiJig- 
keít, sondern auch zum Thcil dia Herm ira Ooncitio in itaíger 
Versammiung zu Tťient zii eriiinern, dass E. K. M. in Zeit der- 
selbeii Regierimg nieht alleiii bei itziger P. Heiligkeil, sondern 
auctt bei deraelben Vorťaliren je und ailweg den alten catholi- 
schen Glaiiben, ihre Geistliehkeit ia E. M. gníldigsten Schiitz 
imd Schirm gohabt, samint derselben Kircben, Mysterien, Sa- 
crftmenten, Caremonien, allen zugethanen Personen, ihnen auch 
zu ihren Zuatand, Renlen, Grilten, Zinsen, Zehenteii gnUdlgst 
durcb Ueiuhs- und Laniltí^^íbeacliliisj , General uud publica 
EdictPH verholfen, wider die Ungeítoraameii bo viel mnglicb 
die Execntion gelien taasen, auch nicht altein die alten tiestift 
wieder reetaiiriret , sondern gar neue zu der Ehr Qottes und 
vieler Menacheu Seelen Seligkeit anfgericht, wie dann dieafalls 
allerlei Exempla allhíe míichten ongeříihrt werdcn, und sonder- 
lich die neue Erection des herrlichen und Itiblichen Ersbis- 
tbuma Prag durch vielerlei neuen praelaturen, Canonien, Pfar- 
reiit, Kircbendienern, Scbiilen, und andern Nebenstíftungen zu 
milden guten Werken, auch Erhaltuug dea Armuta, alles aus 
E. Mt. cigen Siickel und Kammergut mít P. Heiligkeit Bcwil- 
ligung geatift, und die Oeistlichkeit derwegťii genugaam asaecu- 
rirt, niciit weniger zu Erhaltiing den alten katholiachen christ- 
lichen Glaubena die Hriiderachaft Societatis Jeau rait E. M. 
grossen Unkoaten und neuen Fundationen der Collegien und 
Šcbulen in E. M. Konigreich Behelm und deraelben Erblande 
auch aua E. Mt. eignem Kammergut mít jáhrlichen Einkom- 
tnen von neuem fundirt, daduich die Jugend in alten chriatlícbon 
Glaoben von Kind auf informit, gelehrte Kirchen- und tíchul- 
diener aufgezogen, durch welche gelehrte Leute aladann mehr 
gegen die verfuh řeřiše hen Bekten und ihre Radlííihrer mit floia- 
sigen Prtídigen und Lernen, denn durch Feuei' und Schwert 
ausgericbt wiirde. Dieweil die, so dergeatalt weltlich geriuht, 
auf ihren verfuhriBcben Glauben beatandig aturben, mehr Leut 
verfíihret und sie halsatarríger machten, dann daaa dardurch 
der alten katholischen Kirchen Lehre und Ceremonien soUtc 
erb alten werden, 

Und wiewohl E Kaia. M. mit allen Ernst ob der alten 
chriatlichen katboliscben Keligion und deraelben Kirchen, wie 
itzo gemelt, je und allwegen treulich gehalten, die verfiibreri- 
Bchen Sekten verfolget und dieselben nach E. K. M. hSohaten 
VermSgen hatten auatilgen laaaen, so hatten doch E. K. M. mit 
Gewalt oder aonst einíger gefábrlicher Weiae wider die Calixti- 
ner in E. Mt Kron Bebeim nichts haudoln oder lliatlich fiirneh- 
men mogen, aus Ureacfaen, dass bel TtiÁi ^-íía- 
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hochl5bIicher Gedáchtniss, sich die Katholiken der alten wah- 
ren chrístlichen Religion mit den Ralixtinern vertragen and 
einhelliglich verglichen, welche ihre Vertrag Compactaten ge- 
nannt worden und noch auf heutigen Tag genannt werden, wie 
sich ein Theil gegen den andern in Reiigionssachen verhalten 
solit. Solche Compactata ut pacta ultro citroque inita waren 
per apostolicam consensum zur selben Zeit and das Concilium 
Basiliense angenommen , approbirt and ratifícirt, welche nicht 
allein E. K. Mt. als Regierer and Konig zu Beheim, sondem 
aach derselben Vorfahren a terapore compactatorum and E. 
Mt Nachkommen durch den Eid, so sie derhalben thun, die 
Calixtiner sowohl als die sub una darbei schCltzen und hand- 
haben mussten. 

Wie dann bei E. K. Mt. Regierung durch die Stánde der 
Kron Beheim mehrermals wár zu dem emsigsten, unterthánig- 
sten und demtithigstea angehalten worden, sie nicht allein bei 
solchen alten wobl und loblichen Herkommen Compactaten zu 
erhalten, sondern auch mit Gnaden bei der P. Heiligkeit be- 
fórdem zu helfen, damit die sub utraaue einen Bischof oder 
suffraganen bekommen mochten, die und derselben successores 
ihre rriester weihet und ordiniret, damit sie dieselben nicht 
erst gen Aquileja zu dem Patriarchen schicken dtirfen mit 
gr&ssem Unkosten auch Qefahr der Priester Leibs und Lebens, 
welche sich von wegen Ferne des Wegs nicht mehr zu ordi- 
niren so weit wollten verschicken lassen, dadurch ihre Kir- 
chen 5de blieben, dann sie Priester dergestalt bekommen moch- 
teU; so sie doch aus obgemelten Ursachen billig erachtet, dass 
solch Eonigreich viel Ehre von ihr Heiligkeit, dann die Si- 
gnoria und Herrschaft zu Venedig cum dispensatione aposto- 
lica et concilii sollten versehen werden. Dann dergestalt blie- 
ben sie ohne Ceremonien, Sakramenten und allen Gottesdiensti 
stUrben mit Weib und Eindem wie das Vieh, und wiewohí 
E. K. Mt. durch derselben Agenten zu Rom bei der P. Hei- 
ligkeiti auch die legatos und nuntios Apostolicos und sonst 
vielfáltig um dispensation Ordinirung der Priester sub utraque 
hátten anhalten lassen, wár doch bis auf diese Stunde keine 
endliche Resolution darauf erfolgt; und die erst gebetene Di- 
spensation noch bis auf diese Stunde nicht impetrirt worden. 

Dieweil dann gewiss, auch kund und offenbar, dass ehe 
der Lutherianismus in Deutschland und in ^er Kron Beheim 
eingerissen, dass die Calixtiner hundert Jahr und l&nger dar- 
Yor den Kelch in Gebrauch gehabt hatten und femer die com- 
pactata bei Zeiten Eaiser Sismunds auch consensus apostolious 
et concilii Basiliensis darauf erfolgt; welche beider Religionen 
Vertrag ein jeglicher regierender K(Snig zu Během in kraft 



seines Juraments ku hallea schuldig, auck kein — exceptd 
ueii calicis — Unterachied war uuter den atten Calixtínern, wie 
sicli daun noch die Calixtíner taglich und noch dieser Zeit 
der alten katholiachen Kirchen Glieder offentlich nennen und 
riihmeii. Derwegen solit der ErzbUchof mít hSclisteiii FleisB 
bei dem conoilio zu Tt-ient anhalten, nachdem nichte aeues 
a sede apoatolica, Bondern aljeio, das bo zuvor von ihrHeilig- 
keit aDteceBsoribuB und dem concilia Basiliensi ratiiicirt, wieder 
zu confirmiren begehrt und gesucht wOrde, daaa die patres 
concilii Tridentiai ohne disputatlon und ferner AufzQge solche 
dispeuaátion zuzulasscn vou dem concilio Bewilltgung, auch zu 
P. lleiligkeít confirmation geruhten , deon waa war aonst der 
Oebraach dea Kelchs nutz, so ministři desaelbeu nicht zuge- 
lassen, und dei-gestalt wQrdon allein die alten Compcudata in 
genere coniírinirt, et ordinatio sacerdotam tam per archiepisco- 

gum quam per suffraganeum et illorum auccessoreB von ihrer 
[eiligkeit von Neuera bewilliget, damit die orste der compac- 
tatorum apostolica coniirmatio íbre Kraft oder Wirkung auch 
desto besser haben mochte , und durch solchea, ao von dem 
ErabiBchof, und aeinem sufiVaganeum, auch ihre succeseoreB 
der Calixtiner Priester ordinirt, wiirden sie nicht altein Catho- 
lici und Bub obedientia ecclesiae eein, sondem alsdaua desto 
mehr verureacht mit und neben des Erzbiscliofs und der an- 
dernCatholicorum Beistand und Eatt die alte katholisch-chríst- 
liche Kirche zu achutzea uud bandzuhaben, dadurch widerum 
Sedea apoatoliea in mehrer Aufnehmen bat mehr Gehorsam, 
und wiirden durch Bolche concordiam allerlei verfiihríache Seč- 
ten desto mehr vertilget und auagerottet. Dann es wár zu be- 
sorgen, da nicht ťtirderlich diese unio beetandiich vollzogen 
und auch noch vor dem schierist kDnftigen Landtag in Během 
den Dingen endlich abgeholfen wíirde, mijchten die verýilhri- 
íchen Sečten an die Calixtin^ hángen, dieweil aie wiaeeo, dass 
von diesen Dingen in coneilio zu Trient traktirt wird, und ao 
viel zu allerlei kiinftigen Weitlaufigkeitťuhren, daea nachmalen 
aue diesen itzigen bosen Wegen noch viel ein argerea daraua 
orfolgen mochtf). E. K. Mt hátten auch dieslalls an ihren Sol- 
licitiren nichta erwinden lassen, und dardurch Ihre Conscienc 
gegen dem AUmiichtigen verwahrt. Es war auch verh offentlich, 
BO diese concessio apostolica und diapensatio des Concilii von 
Ihrer Heiligkeit in E. M. Kotiigreich Boheim und deraetben 
incorporirten Landcn zugelaysen, daaa viel gutherziger Herreu 
Christen im heiligen Reich deutscher Nation und Bonsten in 
andern Orten mehr sicli doato licber wíedír zu dem Gehorsam ^ 
der Kirchen begeben werden, dieweil ubos calicia und ordine 
tio sacerdoUtm meiatentheJls itziger I-xíA. išxSf^^HxiK. ■osA ^■aa 
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solch gute Werk und mehr getnelt dispensation wtirde die B. 
Heiligkeit und die alte wahre katholisehe ohristliche Religion 
desto mehr in Veneration und Aufnehmen kommen, dieweil 
ihre Heiligkeit und das Concilium solchs mit gutem Gewissen 
et de jure canonum wohl gut Fug, Macht und Recht hátten 
zuzulassen. Dann zu ftlrchten, da diese Šach in lángern An- 
stand und uber die Zeit wie itzt und oben gemelt haben sollt^ 
wúrde ein lauter Paganismus von Tag zu Tag der inliegendcn 
Lánder Sečten halben in dieses K5nigreich und Ir. Mt anrei- 
nende Lande eingefiihrt, mittlerweil alle Catholici zu dem hoch- 
sten yerfolget, vertilget und ausgetrieben wUrden, welchs sein 
Heiligkeit und das concilium solcher fiirtrefflicher christlicher 
frommer gelehrter Leut treulich und mit hohen Ernst aus christ* 
Uchem Eifer beherzigen; dann es ihnen gegen Gott den ali- 
máchtigen hochlich zu verantworten stUnde, nimmermehr daza 
kommen wtirden lassen, sondern bei Tag und Nacht hSchst- 
ihres Vermogens treuherzig befórdern, damit solch gross Uebel 
zu vieler Land, Leute und Seelen Verderben verhiitet und or- 
dinatio sacerdotum per dispensationem apostolicam et consen- 
sum concilii et confírmationem compactatorum generalium ohne 
allen Vorbehalt und condition dem Erzbischof allhie und sei- 
nem suffraganeo; auch ihren successoribus im Eóni^eich Be- 
heim und in den incorporirten Landen, als in Markgrafthum 
Máhren und in Fiirstenthum Ober- und Nieder - Schlesien und 
den Markgrafenthiimem Ober- und Nieder - Lausitz zugelassen 
und also furderlich darin dispensirt werden. Da man auch de 
eommunione parvulorum^ consistorío Calixtinorum et festo Hustit. 
noch ferner disputiren wollt, wird der Erzbischof durch seine 
argumenta in seinem consilio begriffen und aadere zuti^liche 
Behelf vermuthiglich abzuleinen wissen, vor sich und seine suc- 
cessores zu sagen und bewilligen solchen von Tag zu Tag, so 
die Priester durch sein und sein Suffraganeum ordinirt wurden, 
katholisehe Personen zu ordiniren, die alle solche abusus von 
Tag zu Tag wiirden cassiren und autheben helfen. 

Auf solchen ungefáhrlichen Weg, doch alles auf E. Mf. 
gnádigstcs Verbessern mocht die proposition durch mehrgedach- 
ten Erzbischof zu Trient geschehen, damit durch des Concilii 
consens die Šach ferner zu voUziehen an die P. Heiligkeit je 
eher je besser remittirt wurde. Und nachdem in seines dea 
Erzbischofs consilii etliche gute argumenta eingef£lhrt, die in 
dispensationibus et favorem calixtinorum wohl m5chten ge- 
braucht werden ; so mehrerentheils von Herrn Hosio herkom- 
men, wie ich und E. Mt. Of&cier und Ráth gehorsamlich aus 
etzlicben bedenklichen Ursachen erachten, konnte nicht sohaden, 
ds 08 K M. gnadígster Will wlix , daa dam Kerrn Hosto, Ca- 
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nislo und Andern, die diese Ding vor Andern bei den patři- 
bus Qoncilii Tridentini fordern konnten und mochten^ von E. 
Mt geschrieben und gnadigUch gesinnt wdrde, dem mehrge- 
dacnten Erzbischof bei dem concilio in disputationibus und 
sonst behilflíeh und fórdersam zu sein^ damit einst solcheSach 
schleunig und fíirderlich durch den Segen Gottes und ihre 
fleissige Hilf und Zutban m5chi; durch die P. Heiligkeit und 
das Concilinm eriedigt werden, wie ich dann gehorsamlich 
nicht zweifle, sie auf solch E. Mt Gesinnung freulich gutwil- 
lig und unterthdniglich thun wurden. 



866. 

Kapitola Vtaííská opSt prosí ArdkniSete^ aby luteráni z ní- 

uzeni hyli^ jako z Kladska^ PHča^ " - - - 
Velké vsi a Radenic, 1563. (B.) 



kterých mist vypuzeni hyli^ jako z Kladska^ PHčaplij od Polny^ 

Vsi a ~ ~ 



867. 



Capittdum Metropolitanům rogat Ferdinandwm I. Impe/r.^ vi Ca- 
no.nicatum Sacdli reg. Omnium Sanctorum conferat Pe- 
tro Peristerio^ Canonico ad s. Vitum. 1563. 9. Augusti. (B.) 

Sacrae C. M. V. humillime significamus, d. Hieronimum 
serenissimi Archiducís nostri Ferdinandi Sacellanum Italům de 
libera yoluntate resignare velle, et resignasse Canonicatum Sa- 
celli Begii omnium Sanctorum in arce Pragensi, qui vix qua- 
tuordecim aut summum quindecim taleros annuatim habet; D. 
Petro Peristerio Canonico et Concionatori ecclesiae nostrae Pra- 
gensis bohemico ; sed quia id non potest ratum et firmum esse 
sine consensu C. Mtís V. tanquam regis Boemiae, humiliter 
petit et nos cum illo, ut Sacra C. M. quae hábet jus confe- 
rendi et praesentandi illum Canonicatum, clementer consentire 
et eidem D. Petro praesentationem pie oflferre dignetur. 

Et ille pollicetur suo offício dib'genter deservire, ac pro 
Sacra CM. V. ac tota inclita domo Austriaca nobiscum Deum 
Optimum Maximum dies et noctes orare nolle desistere. 
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MS. 

Capittdum Metropolitanvm Ferdinandům archidueem rogat^ ut 
cum Imperatare conýercU de Ahhatissa ad 8, Oeorgium^ parochia 
Polnensi^ uacerdotihuB contra haereticos tuendis^ Archi- 
episcopo révo c and 0^ sectia in com. Olacenat supprimendis. 

1563. 10. Augusti. (B.) 

Prímo de Abbatissa ad s. Georgium in arce Pragensi, ez 
alio monasterio postulanda, quando quidem Pragae idonea et 
nobilís non reperiatur. Postulabatur quidem Abbatissa ex Frau- 
enthal, et illa recusabat mutare locum et ordinem, licet sit ejus- 
dem regulae, sed ordínis Cistercieusis. Deinde postulabatur 
Priorissa ex monasterio C%o^^/oo2e7i8i, et ílla multum recusat mu- 
tare- ordinem suum; est enim Praemonstratensis ordinis. Est 
et quaedam ejusdem ordiuis in monasterio Doxanenai, pia et 
Deo devota virgo Priorissa, cujus pater fuit nobiltatus; sedfra- 
ter virginis est aurifaber ; haec nondum est postulata^ et si alia 
magis idonea non reperiretur, videtur haec praeterea sui ordi- 
nis et loci esse non indigna. 

Et saně non est differendum hoc negotium propter juve- 
nilem aetatem puellarum illarum Deo dicatarum, ne sine ma- 
tre et praeside aliquid designent mali. 

Secundo de D. Zacharia de Novadomo de Polnenn pa- 
rochia, ne C. Mtas patiatur, ut ille d. Zacharias eam paro- 
chiam sic vendicet et utatur, ac abutatur pro sua voluntate, si 
quidem C. Mtas jus patronatus habeat, quod et Capitulo eccle- 
siae Pragensis committere dignata sit. 

Ob id videretur consultum, ut S. C. M. daret negotium 
procuratori Suae Camerae in Bohemia ^ ut a Capitulo acci- 
peret uberiorem informationem et jus C. Mt^ competens pro- 
sequeretur. 

Tertio varia gravamina sacerdotibus inferri a DD. coUa'' 
toribus et haereticis, qui excludunt et impediunt catholicos mi- 
nistros, et loca eorum occupant. Et licet serenissimus archidux 
Ferdinandus multum in hac re laboravit; a capitulo ecclesiae 
Pragensis suppliciter requisitus et multos repressit, sed repuUu- 
lant illa malá. Itaque humiliter petuut; ut Sacra C. M. ipsa di- 
gnetur huic rei prospicere et modům aliquem statuerC; atque 
adeo reyerendissimum archiepiscopum quam primům fieri possit^ 
Pragam revocare^ et pastorem suis ovibus restituere. 

Quarto in Glacensi comitatu varias sectas puUulantes et 
viros sumentes C. Mtas cum illustrissimo duce ut reprímere pie 
dígnetur, nam et in civitate ipsa Olacensi, uti huc Pragam per- 

Jcriptum; třes in privatis aedibus opifíces concionantur, dogmata 
vengfeldiana et Calviniana docent. 
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Kapitola PraSsJcd proBÍ Místodržíci české^ aby z Brništ^, Dě- 
činat KUnig^walďu a z Kladska aektářové vypuzeni 

iyli. 1563. (B.) 



870. 



Pnpbbšt ^ kajpitoly Praiské Sddd Mistodríici české ^ aby fardř 
% B řeznice byl citován, by na žalobu Honse Stráusse odpo- 
vídal. 1563. 18. září. (BO 



871. 



Probošt kapitoly Pražské žaluje u Arciknížete na pant Elišku 
z LantŠi^na^ že nechce řádného kněze na faru Přistupím- 

8 kou pustiti. 1563. (B.) 



872. 



Kapitola Pražská prosí Arciknížete^ aby ze Stok a z Velké 
Losence nepořddni knězi byli vybyti. 1563. 20. října. (B,) 

Na V. A. K. M. pokorně vznášíme, že nám děkan Pol- 
nickej píše, kterak v Stokách na faře k naŠí správě náležící 
pod p. Jaroslavem Trěkou jesté vždy nepořádný kněz se pře- 
chovává, a ač bylo nejednou psáno panu Trékovi i od V. A. 
K. M., aby ho odbyl a takových nepřijímal, však přece ta- 
kové chová. I za to V. A. K. M. pokorně prosíme, že milo- 
stivě ráčíte poručiti , psaní dotčenému panu Trčkovi učiniti, aby 
toho i jiné nepořádné kně^e odbyl. Neb našim jiným kněžím 
ten jistý v Stokdch i Vyskytni jsou velmi odporní, žádným se 
spravovati nechtíce. Též pod panem Zachariášem z Hradce 
jakýB vsazen jest do Velké Losence skrze úředníka. Ten v po- 
slušenství také istáti nechce ; i aby se skrze rozkaz a poručení 
V. A. K. M. sem do Prahy připravil, a svého kněžství i víry 
se spravil, pokorně prosíme. 
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MS. 

Ndvrh tapitofy PraSaJké^ ktertJíby $e příbytky provťéehf tmhg 
při chrámu třid&i a rozdŮňi moňy. 1Ď63. (Í.) 

Signantor domus adijiuigendae pro novis Clerícis et Scholastíds. 

Pro triginia duobus pnéris ac praeceptoríbus in area inter 
Salomenam et Coraliam potest domus aeaificarL 

Item xikdř$ký dům, aby se Tystavěly kde jest prvé byl, i 
kdyby se pan doktor Matbeol panu děkanovi vyst^i^Val, moU 
by se tam pan děkan stěhovati, a vikářám díl domti svého i 
jiným kněžim nstůpiti. 

Item dům Eoracarový n&Ieži kostelu; tu by mohl kanov- 
nOs bejti. 

ítem dům, kdež jest pani z Vilence, jest kostelní, a vidi 
se nám, Že k němu Žádného práva nemá; tu by též kanovnSk 
mohl bejti. 

Item kde jest kněz Jan J. M. A. K. kaplan a drabant 
v dole, mohl by tu kanomik bcgti. 

Item Školil může se vystavěti, kdež jsou nyní vikáři, i 
k tomu aby se dům náš requianský přidal. 

Item podlé téhož domu plac naproti krchovu, jako jest 
prkny ohrazený, až do domu kněze Urbana, aby se dům vy- 
stavtM ; tu by mohli býti oboji rtquiani a dva kanovnici. 

Item dům^ kde jest Salomena, ten jest též kostelní. 

Item domové, kteříž se mohou vedle smluv vykůpiti. 

Item dům Jilkův Roje. 

Item dům Matouše krejčiře. 

Item dům pana Vilíma. 

Item dům llanuse Pi<^ra. 

Item dům doktora Galia nebožtíka, kterýž byl kapitolní, 
jest také na prodej. 



874. 

Kapitola íVaiskd žddd Arciknížete o připsánt^ aby paniKlenun^ 
ská statek po zemřelém fardři pobraný nawráiila. 

1563. (B.) 

Na V. A. K. M. pokoiiiě vznášíme, že nám nejednou 
zprávu učinili kněz Marek farář tohdáž NěmHckýj kněz Miku- 
láš farář Měčinskýy i kněz Jan Přeilický děkan toho kraje kla- 
tovského, kterak pani Klenovská, pozůstalá vdova po panu Vi- 
Jímovi Kienovském, na Zinkoví po faráři starém, kterýž se 



dobře choval á kSaft pořádný udělal , vžecko dala pobrati, a 
jaůce pěkné napomínána nic nechce vrátiti, aby se tSm, kte- 
rýmž co povinovat zůstal, zaplatilo, a potom co komu nebož- 
tík poručil, řádně dáno bjlo. 

I za to V. A. K. M. pokorně prosíme, že milostiví rá- 
Síte poručiti paaui dotčené paní Klenoveké a na Žinkoveeli 
učiniti, aby to váe, což jest pobrati poručila po nebožtíkovi 
faráři, zase navrátila , aneb zde se postavila a toho před raď- 
d&mi V. M. se spravila. 'j9 



Probol PraSsJ^ prodal kapitole ves VeltSz, a tdm koupil vet 

Zlonín; prost Ctgaře Ferdinanda I., aby oboji koupě svržena 

byla ve dskdck zsmkých. 1663. (B.) 

V. C. M. zdrávi Stustného a pokojného, za dlouhé Sasy 
nad námi panováni na Pánu Bohu vfieraohoucim Žádáme, á ja- 
kožto věrni poddáni kaplane vinSujeme. 

V. C M. pokorné oznamujem, Že jsme jednu veš, slov? 
VdtSz, kteťáž někdy pan Petr Bechyně a Lažan, podkomoří 
království Českého, v zástavě držel, náležící k probosfatvi ko- 
stela našeho Pražského v 921 kop. 4 gr, vše míšeňských vy- 
platili a summu taková, odbyvše něco Komornich platův, které 
jame poněkud některé na nejistotě měli, položili; vrak takoví 
platové samému děkanu a kapitole JBŮ přináleželi, nechtSjíc 
déle té vsi rádi za evětkou vrchnosti zanechati, 

I uĚinili jsme sneseni sami mezi sebou takové, poněvadž 
jest kapitola za výplatu té vsi své kostelní takové peníze dala, 
že doktor Jindřich probošt má nám kapitole té vsi Veltěže ae 
vSim příslušenstvím postoupiti, a tu sobě a budoucím pr ob o Stňra 
nic nepozňstavuje kromě krčmy a což k ní přisIuSi, polovici vajec 
apolovic! slepic; to kapitola má vybírajíc od těch lidi proboštu vy- 
dávati, však s tou výminkou, když by koli doktor Jindřich pro- 
bošt neb budoud proboštové Pražského kostela děkanu a ka- 
pitole rok napřed věděti dali , a touž ves Veliěz vyplatiti a 
zase k témuž proboatství připojiti chtěli, tehdy položic nám ka- 
pitole summu zase též vsi k témuž proboŠtství k vlastnímu dr- 
ženi a uživáuí, a níc jináě postoupiti beze všeho odporu máme. 
I poněvadž jsme to z obojí strany pro zachování té vsi při 
kostele PraŽsKém s dobrým uvážením před sebe vzali, a, obár 
vaje ae, aby na potom od budoucích naaich, .nevědouc o tako- 
vém jistém naaem aneSení, aneb nechtic jim nékterý z ^ta- 
boatiiv Praíokícb místa dáti, sta W "V. C "W.. ■gQV.onft, %. t^wí^- 
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2en8 prosíme, že k takovému sneSeni a dobrému srovnáni 
naSemu milostivě povoliti a relaci k deskám zemským uéiniti, aby 
toto naSe snesení svůj průchod mělo, laskavě poručiti ráčíte. 

Druhé V. C. M. poníženě v známost uvozujeme, že jest 
též jedna ves tak řečená Zlonín ode mne doktora Jindřicha 
proboSta od sester z Lažan v 911 kop 46 gr. mífi. vyplacena 
podle jiných vesnic. I na takovou vejplatu.té vsi, nejmilosti- 
vější císaři, dal jsem svých vlastm'ch peněz ĎOOkopmíS. a osta- 
tek 411 kop 46 gr. musil jsem se u některýoh dobrých přátel 
svejch vdlužiti. I jsem toho jistého oumyslu a vůle, abych 
sobě s pomocí Pána Boha za živnosti své aniversdř na té vsi 
spůsobil, tak aby na něj i na jiné pobožné a milosrdné skutky 
tu v té vsi 25 Kop mtí. každého roku kapitola Pražská brali, 
a tak to vydávali, jakž bych to s vědomím a raddou J. M. 
pana Arcibiskupa a týchž pánův prelátův kostela Pražského, 
aneb jinak opatiHl , a nařídil ; však takové v vdávání aby te- 
prv po vykonání Života mého vycházelo. A tak hned po 
smrti mé, aby se v túž ves Zlonin táž kapitola Pražská mo- 
hla uvázati a držeti k témuž kostelu Pražskému na budoucí 
věčné časy. 

A poněvadž isem se ostatní summu tak zdlužiti jakž na- 
hoře dotčeno musil, tehdy páni preláti nynějši neb budoucí 
hned při uvázání vesnice Zlonlna aby byli povinni týmž vě- 
řitelům mým, aneb komuž bych takovů summu bud z přátel 
svých krevních, aneb komukoli jinému kšaftem odkázal, neb 
listem a zápisem dal stvrditi, tím vším páni preláti nynější neb 
budoucí aby dosti učiniti tomu všemu povinni byli* 

I za to společně V. C. M., uznávaje vtom dobré kostela 
našeho, z obou stran prosíme, že k tomu také milostivě povo- 
liti a relaci na to k deskám dáti milostivě poručiti ráčíte. 

(Táž listina nalézá se f. 78. latinsky napsaná.) 



676. 

Kapitola Pražská prosí Arciknižete ^ aby bratři Boltslaviti^ 
Plačtiví a Luteridni z nSkterých míst ty puzeni hylL 

1564. (B.) 

Na V. A. E. M. pokorně vznášíme, že zprávu máme od 
děkanův krajských, kterak Boleslavští bratři svým časem v 
Merkliní za Přeštioí se scházejí a učení své bludné provozuji. 
Též PecinovStí plačtiví onehdáž v Dřevčicích pod pány Vrab- 
skÝmi schůzku měli a sbor drželi u velikém počtu. I za to 
pokorní prosíme I že takové pHd^^N^etl m\lo%tÍYě ráčíte pora- 



diti časn? př(?trlinouti, aby potom z toho nSco horíiho nepo- 
vstalo. V Bíatni luterian pod pani z Vejtmile jeStS se drží, 
kterýž teprv před rokem tam jest uveden od nebožtíka pána 
z Veitinile, kterýž stiBkl odtud knfize Konráda starého, který 
jest nyoí v Droídkovtcíck pod V, A. K. M. Též ten neavfi- 
eený mydlář v ChnmútovS má ženu , a u Hassístejna v mS- 
etedku slově na Placa káže a posluhuje, a na Bastperku u Sa- 
lomúna, luterského kazatele, časem se přechovává. Pani hra- 
binka Štikovna na Vintířově vždy luterána v Radeníci chová, 
kterýž v tom kraji mnoho zlého dSlá. I to nějak aby bylo 
přetrženo, V. A. K. M. ponížené prosíme, za V. A. K, M. 
chtějíc rádi Pňna Boha všemohoucilio prositi. 



Kapitola PraZská prosí ArcikniSele , aby statek po fardří Ž\ 
kovském od paní Klenovské pobraný byl navrácen a » nim 
kĚaýlu naloSeno. 15C4. (B.) 

Jakož jest psaní od V. A. K. M. učiněno urozené paní 
Anně Klenovsfcé, kteráž překážku činí kšaftu nebožtíka kněze 
Stanislava, faráře Žmkoaíkého , na to ona dala dosti jalovou 
odpověd, že jí psaní dlouho není dodáno, a že jast ona pří- 
baznějĚf nežli ti kněŽt, které sobě nebožtfk za povuěniky asvo- 
lil, to opatrovati jakožto koltátorkyně , Jakž její odpovčd a 
Bupplikací síře v sobě obsahuje. 

I věříme, že V. A. K. M. znaje, Že pořádní klaftorá 
kaěžStí své místo míti mají, a že těm náleží říditi odkázané 
věcí, které jest sobě umrlý za porufniky zvolit, a jim se mimo 
jiné, že jeho poslední vůli vykonají, davéíil, a že nic tak lidé 
nejsou povinnovati lidem, jako aby poslední vůle jich byla 
stálá a pevná : protož pokorně prosíme, aby V. A. K. M. řá- 
dila milostivě poriiěiti, aby dot&ná paní Klenovská to vSocko, 
což jsou nahoru pobrali a za sebou má, vrátila, a takovým 
poruáníkíim překážky v opatrování nečinila, neb na Boži dům 
jia větSím dile jest odkázáno. 

Než poněvadž jest i vyměřeni mandátem J. M. C. a svo- 
leni etavfl tohoto království, že kaSdý knlz učině křaft pořádn;^' 
niflž svůj statek odkázati koviiií mu se zdá a líbi, bez pře- 
kážky každého kollátora, jakož jest pak i tento nebožtik kněz 
Stanislav tak ve vSem náležitě se zachoval. A protož V. A. 
K. M. vždy poníženě prosíme, že též pani Anně Klenovské 
doetatečně poruíiti milostivé ráčite, aby ona se týmž kněžím 
jakožto poručnikflra od nebožtíka doiMaii^jTa «. ■w:vi.^!a?i"ía- "^*^ 
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Yklidala a plek&žky v tom nečinila^ ale vůle nebožtíka vyko- 
nati se monUy i také chudým* což jest nebožtík pozAjstal^ kaii- 
dému bez dalších na se nabíhánj spravili a zíaplatUi, za mi- 
lostivé opatření V. A. K. M. prosíme. 



878. 



Kapitola PraSakd prosí Arciknižetef aby ýceréře Maiftovskéko 
Laurence proti týráni Volfa Hozlaíiera chránil, 

1564. 18. ledna. (B.) 

Na V. A. E. M. pokornS vznášíme^ že kněz Laurenc fa- 
rář Maitovský nepřestává nám psaním svým oznamovati^ kterak 
pan Volf Hozlaur psaní a poručeni V. A. E. M. nic sobS ne- 
váži, a desátku mu dáti vždy zanedbává; nýbrž praví; dá-li 
mu jej, jemu aneb jeho synu musí jej zase vrátiti, pohrůžky 
a těžkosti rozličné Činíc s synem s^n^m Adamem, i čeládce 
jeho, jako rektorovi, kteréhož rektora supplikací tuto jest pH- 
ležící od téhož faráře nám odeslána. I pokorně V. A. E. M. 
prosíme, že ráčíte to milostivě poručiti opatřiti.i neb i ten fa- 
rář tu hrdlem svým, vSe pro Religii, bezpqdeh nei^i, a na vět- 
Sím díle, co rozuměti, to skrze starél^o Hoz\^\jlt^ a svna jeho 
Adama se děje; in vigilia triům Begum, když nf^kpleafi rektor 
chodil, žádného pokoje mu syn jeho Ada^> np4Ál9 cbodj(c po 
něm zbrojnou rukou, beze vší příčiny sobě 4^éi jaJ^ v.psa^jl 
téhož rektora se dostavuje. I aby taková věc přejtržei^a byj^ a 
něco horšího se z toho nestalo, pokorně prosíme m milostivé 
opatřeni V. A. E. M. 



679. 



Kapitola Praská íalujě u Arcikniíete na p, Adama BBaup&cOj 
Se do Kolovce faráře sub utr. uvádí a pani jeho ie kqmmd 

z hfí>itova pobrala, 1564. (B.) 

Jak;ož urozený pan Adam z Roupova zprávu d&vá na 
psai^í y. A. E. M. a supplikaci naši, jako by neuvedl faráře 
po4 obpjí i^a faru naší v Kolovci, než že by té vůle byl, pic- 
nuv administrátorův dolejších pod obojí žádati za správce té 
fary, ji^oí jeho o4ppv!Sjf to šíř v spbě.j^avírjíl: i r^cte V. A* 
K. M. víjiStí, jíž j^t kn^ze takov^o uv^4}^ j^ož i, sami Ke- 
lovečtí jsiioe na ůřá<ju,i>řisežní. »t ppddapi ^a^ Adaina zBpo? 
p.ov$., qávíqIo o^povříf ípinu . ac<ápřiStu Tejn/EřVéiau* k4y< jip 
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o to psaní učinily že knSze tu neznámého a pod oboji mimo 
řád a právo uvedli, vysvědčuji, že toho knSze Pavla pán je- 
jich jim dohodil a dal, jakož připiš li^tu jejich to vše ukazuje; 
neb prelát Tejnský sobě stěžujíc to nám vse odeslaly za opa- 
třeni prosíc. 

í za to V. A. K. M. pokorně prosíme, že n^ráěite do- 
pouštěti, aby na tu faru v Kolovci; k naši správě náležící, pod 
oboji se měl kněz uvozovati a chovati, poněvadž tu vždycky 
za lidské paměti catholicus kněz bejval i za předkův páně, ja- 
kož sám pán v též zpráva, že před padesáti lety tu kněz pod 
jednou za pana strejce a otce jeho byl, ješto pán ještě snad 
na světě nebyl; než nyní nenásledujíc náboženství dobré pa- 
měti předkův a starších svých, j:ád by tu k své libosti sobě 
kněze choval , což věříme milostivý Arcikníže , že místa míti 
nemá, leě o to nějaké jiné urovnání a snesení bude. 

Což se pak dotýěe braní krchovního kamení k užívání 
světskému, což býti nemá, zprávu máme od děkanův oustní i 
psanťi, a bude -li toho potřebí, jak nám píši, že se to ukáže, 
že u sv. Prokopa půl mile od Přeštic paní manželka jeho ká- 
men od krchovu dala bráti , a na taras na vodě u mlejna ja- 
kéhos voziti, tak že žádného tu n.eqi. 

Protož prosíme, af paní zase ten krchov u sv. Prokopa 
zdí dá ohraditi, aby dobytek tu nechodil, a ochrana i ozďoDa 
Božího domu zase byla. 



BHIV* 

Kapitola FraSskd opít Aroikni^ete proai o připiš f aby pán 
z Roupova do Kolovce neuvádSl kněze pod obojí a pani 
maniďka jeho aby hřbitov dala ohraditi, 1564. (B.) 



681. 



Arcibiskup Praíský p. Auli^ovi z Aulie vědomost ddvá^ Se 
Konráda knize Drouíkovského napomenuly aby novot neza- 
čínal. 1564. 9. února. (C.) 



882. 



Arcibiskup Praíský nařizuje faráři Liteňs^én^u Šebpstianovi, 
ahý dluh jakýsi zapravU. 1564. 16> ůřiora. (C.) 



■■■'■''« 
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883. 

» 

Arcibiskup PraSský iddá zprávu od p. Zdenka z Šternberka^ 

zdali opat klditera Matky BoSi pod Zelenou Horou skutečně 

nepořádně hospodaří. 1564. 21. února. (C.) 

Docbázf nás dostatečná zpráva, kterak by opat kláStera 
Matky Boži pod Zelenou horou podací Vašemu náležící nepo- 
řádně hospoaařiti, klášter opouštěti a důchody téhož kláštera 
jinam než k domu Božímu neb k stavení klášterskému da- 
remně obraceti měl. I pokudžby to tak bylo, v pravdě by- 
chom tomu neradi (byli). Protož Vás za to přátelsky žádáme, 
poněvadž kollátorem téhož kláštera jste, že se nato gruntovně 
vyptáte a nám bohdá při vašem Šťastném příjezdu k nynějšímu 
soudu ženskému sem do Prahy o tom o všem oustm zprávu 
dáte, čím bychom se spraviti a spravedlivě v tom zachovati 
mohli. 



684. 

Arcfliskup PraSský domlouvá p. Šebestianovi SKkovi strany Ma- 

netiuskpch pro neplněni platu poddaných jeho ze vsi Svitce 

k zdauši Manetínskému, 1564. 6. března. (6.) 



885. 



Arcibiskup PraSský domlouvá p, Janu Pesíkoví strany louky a 

dědiny k záduái kostela Bezdědického přindleSeficich, aby 

je kostelu neodcizoal, 1564. 11. března. (C.) 

Kněz Jan farář Bezdědický vznesl jest na nás skrze psaní 
a supplikací svů, kladůc sobě do vás stížnost předkem strany 
nějaké louky k zadusí kostela Bezdědického náležící, kterů by 
z minulého léta 1563, jednomu sousedu Hostomskéfinu pod plat 
najíti měl, a když ta louka od nájemníka téhož souseda Ho- 
stomského posečena byla, že by šafář váš s jinou čeládkou 
vaší na tu louku přijevši nenáležitě vůz sena nabravše odtud 
pryč do stodoly vaší by odvézti dáti měl. 

Druhé že by nějak ů dědinu též k záduší kostela toho 
krčmáři Bezdědickému na třetí mandel v nájmu pustiti měl a 
jsůcí ta dědina od téhož krčmáře ovšem oseta^ vtom žeby iste 
jemu také překážku činiti měli, ujímajíc tudy důchody k zadusí 
tomu spravedlivě náležející, nemajíc k tomu Žádné spravedlnosti, 
dokládajíc i jiné pohrůžky a hanlivá slova^ kterakby se témuž 



knSzi Janovi mimo eluSnost od vás dáti a státi měly. Skríí 
což Že by i v nebespeCenatvl Života svého býti měl, JnkP 
pak psaní jeho to v sobě Sire ukazuje a zavírá. Prolož žádal 
jest v tom nás jakožto vrchnost svú za opatření. 

I pokudžby to tak bylo, a dotCený knSz Jan by nahoře 
psaným spflsobem tak od vás stfžen a v nebezpečen štvi býti 
měl, znáti můžete, že bychom jeho opustiti nemohli, nýbrž 
podlé náležitosti opatřiti museli. Protož vás aa to přátelsky 
iEůdáme, abyste téhož kněze při jeho starobylé záduSni spra- 
vedlnosti zilstaviti, a což tu Božíma domu spravedlivě náleží, 
toho neodjímali, ani jinam odvracovati, aneb překážku činiti 
■dopouStSlí, a o to o vSecko což mezi vámi a týmŽ knSzem na 
rozepři jest, věříme, že se přátelsky porovnáte a snesete, tak 
aby o to další zaneprázdnění Činiti potřebí nebylo. Pakliby co 
jinélio v tom bylo, nepochybujem o tom, žo nám to zase psaním 
Bvým oznámiti neopominete; nebo v tom i jiném vám příjemná 
přátelství ukazovati jsme volni. 

li 



Arcibiskup Praíský slibuje panu Zbíňku Berkovi , Se synu jetí 

kmotrem bude, a svSceni oltářů v Zdkopí a v LipS £e pm 

zdĚji se vykoná. 1564. 24. března. (C.) 

Psaní vašemu, které jste nám s oznámením, že jest 
Bflh vSemohoucí pani manželce vaSi pomoci a vám spolu syna 
dáti ráčil, kteréhož úmyslu jste v outerý velikonoční nejprve 
přísti dáti křtem svatým okřtífi, žádBJíc nás, abychom k vám 
p¥od tím v pondělí na noc na MĚlnik přijeli, a na zejtří synu 
vašemu kmotrem byli a učinili, tomu isme vyrozuměli; kdeŽ 
přodkem oĚtastném porodu pani manželky vaSí rádi jame usIy- 
Seli, a vám toho daru od pána Boha všemohoucího upřímně 
píejsme, kterýž dáti raČ, aby týž syn předkem pánu Bohu 
Bvémn ke cti a k chvále a potom vám i vgemu rodu vaSerau 
te vSemu potěSitedlnému zrostl a vychován byl. Žádosti pak 
vsSi v pondělí velikonoční k vám přijeti jistě bychom rádi vy- 
konali, ale majíce veliká zaneprázdnění tĚch dnúv, jakožto 
hodu slavného velikonočního v kostele církvi svaté, o kterýchž 
poněkud sami dobře víte, že toho zniknuti podlé povoláni na- 
šeho nemůžeme. Druhé že na týž den od vás oznámený nová 
mge v špitále našem zde u raostu držána býti má, při kteréž 
osobně bíti míníme, a sezvavši k tomu některé pány a přátely 
oaSe z příčin jedné i druhé na ten den přijeti nebudeme moci; 
vSak jsiice k vám přátelstvím dobrým k.&td4K^ i^Aikvi. ■íAjíkí-.-íÍ-v, 
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žádáme, pokacUí možné že takové křtidby o, dva. dni d^le pro* 
táhnete a odložíte^ tak co by měly v outerý držány býti^ aby 
86 ve čtvrtek po slavnosti velikonoční konalo, již bychom na 
to pomyslili; abychom v středu na noc k vám na Mělník při- 
jeli a žádost vaSi v tom vvkonali. Neb jakž zprávu máme, že 
pana pisaře nejvySsího taky k tomu jste pozvali, jest tomu roz- 
uměti, že tolikéž k tomu dni dostačiti nebude moci a tak by 
vám i tu chybilo a podlé zdáni našeho bude se pro vSecko 
dobře o ty dva dni průtah učiniti. Než strany kostela a oltá- 
řův v Zlákupi a Lippím svěcení obáváme se, že při tom času 
se vykonati to nebude moci; vsak kdy a na který čas by to 
býti mohlo, při našem spolu tu shledáni o to oustni sneSení 
učiníme. 



887. 



Arcibiskup Pražský Sádd p. Henricha starifiho z Švamberka^ 
aby knSze N. neřádný Život vedoucího do Prahy v úterý 
po velkonocich dopravil; dSkany a arcipřisty chce arcibiskup do 

Prahy svolati. 1564. 28. března. (C.) 

Porozuměli jsme z zprávy služebníka vašeho, listu tohoto 
ukazatele, jaké neřesti se mezi kněžímj vaSirai sběhly, Čeho 
dále žádostiví býti ráčíte. O čemž v pravdě neradi jsme uslySeli 
zvláště těchto časův kajících přibližujíce se hod slavný vzkří- 
šení pána a spasitele našeho krista Ježíše ; majíce kněží podlé 
povolání a. úřadu svého o církev svatů, své i lidské spasení 

Eečovati, v takové nenáležité předsevzetí se dávají. I jakž pak 
ol) poněvadž těchto dnův sami viděti ráčíte, přikostelích cír- 
kve svaté všudy veliká a znamenitá zaneprázdnění nastávají a 
jsou,, žádáme za to, že toho kněze, kteréhož v trestání svém máte a 
sobě do něho stížnost kladete, v témž vězení zanecháte a to 
tak opatříte, aby nám v outerý velikonoční nejprve příští sem 
do Prahy do domu našeho arcibiskupského, anetio v středu ran- 
ným jitrem dodán a postaven byl. Neb v středu hned po obě- 
dich na Mělník ku panu Zbiňkovi Berkovi, kterémuž jsme 
kmotrorvství připo věděli, ocyezd před sebou máme; vykonajío 
to ohčem časem svým tu věc předsevzíti a to tak naříditi, aby 
*8te v tom i iinéjQQ^ což žádati ráčíte slušně opatřeni býti mohli, 
iic kromě toho všecky dXkany a ardpřUiy ftira;«^ hned po ko- 
kech k sobě pro potřeby nastalé povolati jsme poručili. 
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Arcibiskup Pracky pU^e NejvyšHmti panu purkrabí Pražskému 

z strany kněze Vttalise faráře Ron Sper ského a knSze Matěfe 

Ckotěěovského ^ že oběma vůli svou oznámil; spolu věděti 

dává, £e vfecky arcipHšty a děkany do Prahy obeslal. 

1564. 10. dubna. (C.) 

Psaní VaSí Mtí z strany kněze Vitalisa faráře RonŠper- 
skéhůj i tudíž kněze Matěje Chotě^ov^kého, jaků stížnost sohě 
do Qěbo klásti ráčíte, jsme obšírně vyrozuměli, a tak podle toho 
témuž knězi $onšperskému jsme dostatejSné psaní uělnili^ po- 
roučejíc mu pod sKuteěným Trc9tánim; aby se odtud mimo vůli 
a vědomost naši nehýbal, nýbi^ž na té faře zůstal a to vše, 
což jest podle ouřadu svého kněžského prvé spravoval, ještě vy- 
hlídal a jinače nečinil, nepochybujíc o něm, že se tak zachová. 

Druhého pak faráře Chotěšovského také nemeškajíc k sobě 
obeslati a jemu to všecko převzíti chceme, ač zprávu máme, 
že příčiny hodné , proč se jest z fary Staňkovské hnul, a na 
faru Borskau se dá;ti nemohl, ukázati se podáváw Ifrotož výr 
rórái[nic tomu se v tom spravedlivě zachovati chceme, Vaší 
Mti TŠe i trestání|» k nápravě přivedeme. Neb sice o jisté ob^ 
zvláštní pilné potřeby všecky arcipřiše a děkany krajské v krá- 
lovství Českém k sobě ke čtvrtku po nedělí Jubilate jsme obe- 
slali, a tu, bude -li vůle Boží, nějaký řád mezi kněžími se 
učiní a ustanoví. 



§89. 



Arcibisjfup PraSský nařizuje panu Jiříkovi Ždárskému^ aby kněze 
Jana fartfře Ch arvátického z fory nevypu^oval. 

1564. 12. dubna. (C.) 

Zprána náa fi^tá dochází^ kterak byste beze vši yémámki 
my. Q &vi ujmě knězi Jaiiiovi faráH Char^átickému odpu- 
tfeí. dáti ftporwčeti. měli, urby se ihned při s. JíH -nejpinvř 
fíiííi ^ tó fary bral a odstěhoval; což nám s nemalýiXft pódi^ 
•Y0QÍI9) joQnSyadjí kolátoarství té fary vám nenájeíí) nýbrž jeho 
fliďoet Cíafliská ráčil je^t to v nebytí arcibiskupa Pra,ža[kébo 
paii49A :Z jBaiiinbu^ka předešle do vůle «ivé propůjčiti, a,jsů€i 
psaný kněz Jan natakovů íaru pořádně dán, a po^yad; se do- 
bře choval], tak že osadní té fary žádnu stížnost sobě do 
něho nekladou, nýbrž všickni jeho rádi mají i za to prosí, 
aby tu při nich zanechán byl. Vás za to přátelsky žádáme, 
že témuž knězi Janovi v tom pokoj dáte a ^eho m\\xv<^ ^\x&- 
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nost obtěžovati nebudetei tak abychom příčinu nemSIi, pokudž 
by to naSe psaní nepostačilo^ tu věc dále na vrchnost vznésti. 
Tseh jestliby co nenáležitého vám učinily nám o tom psaním 
svým oznamte ; jnahlídnůce v to chcem se spravedlivě zachovati. 



890. 



Arcibiskup Pražský nerad slyší ^ ze arcipřiiít Tejnský ne- 

můSe se při konvokací arcipřistú v Praze dostaviti; nicméně má 

iýi arcipřišf fary, kteréž pod správu jeho ndUXi^ sepsané mu 

odeslati^ a které osazeny neb neosazeny jsoUy oznámiti, 

1564. 19. dubna, (C.) 



891. 



Arcibiskup Pražský nařizuje Burianovi Švábovi z ChvaHini^ 
aby knSzi Lukáši faráři Havraňovskému desátek zaplatil 
a poddaným špitálu křiSovnického povinnou spravedlivost vydal. 

1564. 24. dubna. (C.) 



892. 



Arcibiskup Pražský poroučí PannS Ďoroté Abatyši kláštera 
v Tenicif aby Eou jeptišku v náležité trestáni a vezení vzala. 

1564. 24. dubna. (C.) 

Nábožná panno! teď vám při této fůře pannu Evu Je- 
ptišku z kláštera sv. Jiří na hradě Pražském, kteráž zapomc- 
nuvsi se nad zaslíbením povinnosti a povolání svého stavu 
duchovního úmysl svůj k světskému běhu a rozkoSi přiložila. 
I aby taková z vSetečného a nenáležitého předsevzetí svého 
jiným ku příkladu stre^tána býti mohla, vám o tom skuteSnS 
porouěínae^ abyste ji v náležité a dostateěné vezeni á trestání 
uvésti a opatířiti daly a odtud: nevypouStěly , až byste naSi 
dalSí vůli a poručení vyrozuměly. Nepochybujíce o vás, že tak 
učiníte; a v tom vyplníte Církve svaté nařízení a naSi ko* 
nečnou vůli. 
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893. 



Arcibiship Pražský nyvyišímu p. purgkrabi oznamuje^ ie fai^dř 

Ck o t é^o vský jest podán do Mirovic; omloueá se strany oUdřni 

spravedlnosti Tachovských^ že list h Tachovským od^sekre-^ 

tdřé zhctoeený bez dalňho přečteni podepsal* 

1564. 2. kvítnft. (0.) • 

Podlé předešlého našeho V. Mí uSiněnébo přigs&xii jsi0§ 
kněze Matěje íaráře Chotesovského k sobŠ obeslali, kteréhož 
včerejšího dne v přítomností jiných prelátův kostela hradu 
Pražského před sebou majíce, jemu jsme všecky a všelijaké 
stížnosti, kteréž sme kněmu íátíi a vaše milosti také sobě do 
něho klásti . ráčili ; dostatečně . předloživše jemu sme poručili, 
abyse ihhed z dotčené fary Chotěšovské bral a poněvadž jest 
předešle připovědiSl, aby se na Bor stěhoval; kterýž' davše 
svou odpověd tia to v obšírných' slovích, proč a z jaké příčiny 
se toho státi nemohlo, že jak živ německy nekázal, a tak do- 
brým němcem že není; aby faru tu opatrovati mohl; nás za to 
s ponížeností anobrž i s pláčem pro pána Boha prosíce, aby- 
chom jeho k tomu nenutili; aby kam jinam bezděčně; zvláště 
tu, kdež velikou nepřízeň má; podán býti měl ; dokládajíc toho, 
kde^ bychom jemu koli místo ukázali; že se ve všem poslušně 
zachovati chcC; vždy prosíce při nynější své faře zůstaven 
býti; tak. že i naposledy svrchu psaní preláti se za něho knám 
snažnou prosbou přimlouvali a tu cestu ukázali, poněvadž mě- 
stečko mirovice na Uú čas tolikéž faráře potřebuje; aby tam! 
odeslán byl. Nemohouce my tomu odolati; k toniu jsme při- 
volili a jeho na tu faru propustili, kvšak majíc prv dotčenou 
faru na Boru v paměti, což nejdříve možné bude, také za jeil 
opatření rádi prohlídneme; a tak tei^ kněz Matěj od iiás svůj 
ábSid a poručení má. 

Což se pak Ta^ovakých dotýče, kterýmž jsme předešle 
psaní učinili z strany nějí&é oltářní spravedlnosti, kteráž by 
zastavena býti měla, kdež sobě do takového našeho jim uči- 
něného psaní stěžovati ráčítC; jako bychom V. Mí jakožto plno- 
mocné vrchnosti jejich tudy pomíjeli; a nenáležitě na ně v to 
nastupovati měli, tak jakž psaní vaší milosti to v sobě siřeji 
zavírá. I ačkoli taková věc předešlého času na nás byla vzná- 
šená, a jakž jinače nevíme, než že sekretář náš, zhotovivše 
psaní týmž Tachovským, nám jest to mezi jinými mnohými psa- 
ními k podepsání podal, kteréhož tak pilně pro zaneprázdnění 
nešetříce podle jiných jsme se podepsali; ale majíc dotčený 
sekretář náš brzo po tom od nás odpuštění, tak že jsme jeho od 
té chvíle k službám našim nepotřebovali a potřebovati nemíníme^ 
pak poněvadž jsme na to pozoru uem^Vi «kXi\ ^^ VOiy^ '-^^^^ 
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n&m posavad nic o to připomenuto neni, a kopije toho psáni 
týž dekretář také ieStě te sebů má, )i2 nákn to vSe z pam^i 
vydlo. N«Ž y n^ěli minulou , káfž jsme a kostela šli^ j&rou 
níůi tyto spisy dddáYiy ) ktieréi vaSi milosti odoláme. Protož 
toho vSeho ^ do naSebOj bu-deli v&le Boži, itiistnébo shledáni 
s V. Mi zanecháváme; kteréhos nám milO0tfvý pán Bůh v zdrávi 
pepřiti rač. A na jiném nejsmCi než v čem vaši milosti poho- 
dné pHítílmi tikáSíátt )amem% žé to yolňě učinimé. 



tM4 



Areůmkup PraksJý . nai^uj/e hejtmanu Chomutovskému z strany 
hnSzs Éímdrdta fardřt Ďrcutkovského, ahy jemu plat za- 
držován nebyl. 1564. 4. května. (C.) 



805. 



Aretbiskup PtaSsk^ půroud farciři LibiUckémUj ^y Btm BA- 

vího}>u metjiei slib munitlský s Pavlem pisMřéfk úikohnk ýi» 

nému za manželku něodďďval. 1564^ 5. kvStna. (0.) 

Ukázáno jest náni psaĎi pana podkomořího královstvi 
Českého J. M. CT pánu našemu nejmilosti věj siúiu učiněné^ z kte- 
réhož porozumíváme a podle toho jistu zprávu máme, že jest 
z Vůle »K M. O. Eva Helvíkova pozůstalá dcera po n^ícďy 

Íávlovi HelvikoVi měštěnínu Litoměřickém, Pavlovi Freyden- 
ojfferovi; pisaři J. M. A. Rí v kanceláři Če$ké za manželku 
á:asUbena. Nyní pak dochází nás zpráva^ kterak by ďoi^ná 
Eva zapoměvfii se nad slibem takovf m s jiným v tuto neděli 
pHšti V stav manidský vstůpiti a ékrze vás takového nového 
i&anželséva potvrzena býti žádá. 1 poněvadž takové její ne- 
stuSně a všetečné předsevzetí i proti spaseni du^ býti chcet 
vám tímto psaním naŠim pod skutečným trestáním přísná po- 
roučíme, abyste nadepsánu Ěvu s žádným jiným až do dalSilio 
té věci vyslyšení neoddávali| ani komii jinému je oddatii po- 
kudž osobě vaŠí brániti možné bude^ nedopouštěli; nepochybu- 
jíc o vás konečně; než že tak se zachováte. 
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Arcibishup upomind p. Buriana Šodba, aby roční plat 55 gr. č. 

k spracovďní aluíby Boží založené od bratří Šodbů fundaci k oU 

tdři 8. Kateřiny v Mostě zapraviti nemeškal. 

1664. 6. května. (C.) 



897. 



Arcibiskup Pražský slibuje Mostským brzy far dře opatřiti; 

zatím tam odesild křiSovníka Řehoře, a odevzddvd jemu i sprdvu 

platu oltářního u sv. Kateřpny. 1564. Q. května. (C.) 



*ti I. 



898. 



Arcibiskup Pražský £ddd p. Zdenka z Sternbergka z strany kn&e 
Vdclaísa^ káplatia Plzeňského^ aby fej za fardře do Blatné 

přijd. 1564. ě. května. (C.) 



899. 



ArdbUkup píše hejtmanu Podébralskému, Ée bezprdvnS na záva* 
zek vzal a obeslal Jana MSsteckéhoj fardře Psovského; neboť 
^od staroddvna ten způsob a obyl^ěj v tomto krdlovství Českém 
zachovdn a zřizehim zemským svStle vyméřeno jesl^ kdež se jest 
nSkterd osoba duchovni éeho proti Vrchnosti svétské nesíui' 
ného dopustila f že o tom jest před vrchnosti duchovni a 
ne před svStskou obviněna byla*^ . . . kterýž obyčej je^ vždycky 
až posavad v zvyklosti jest a bez poruiíení se zachovdvd, 

1564. '18. května. (C.) 



900. 



Arcibiskup Pražský vSdSti ddvd do Přeštic bratřím oUdřův 
svatých panen Barbgry a Voréuly, že co n^dřív kaplana 

tam odešle. 1564. 7. června. (C.) 

Psáni vašemu nám učiněnému strany obmyšleni kaplana 
nějakého k oltářům svaté panny Voršuly a svaté panny Bar- 
bory v kostele matky Boží v městě Přešticích^ jsme porozuměli. 
V čemž v pravdě bychom žádost vaši rádi v^^kawaXk vk ^^^ 
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k nahoře psaným oltářům kaplanem opatřili, ale nepochybujíc 
o tóra, že sami se v tom spraviti můžete, že obyčejně v tomto 
království Českém fary při času svatého Jiř( se zosazujf a kuěži 
své opatřeni dosahují, jakž pak již každý své místo už zase 
do roka má a o žádném zbytečném nevíme^ jeSto by se vám 
hoditi mohl; vSak poněvadž někteří mladí kněží ještě před 
rukama jsou , pokuaž se který vydaří a hodící uzná , žádost 
vaSi mimo jiné v paměti míti chceme. 



UOl. 



Jisté poručení J. jJř* ArcikniSeéí viem třefn fnSstúm PraSským^ 

aby Sddných knéh bez povoleni arcibiskupa Pražského 

tisknouti nedali. 1564. 17. června. (C.) 

Zprávu míti ráčíme, že by v městech Pražských mnohé 
knihy ^ spii^Ji traktáty bez vědomí a povolení osob odJ. M. C 
pána, a otce našeho nejmilostivějšího k tomu nařízených ti-' 
stěny býti a od knihařův prodávati se měly; a také že by i 
Bibli Česka z novu se tisknouti a na světlo vydati chtěla. I 
nechtíce my toho dopustiti, aby co toho kdo o své ujmě ti- 
sknouti a prodávati měl, na místě J. M. C. vám přísně porou- 
číme, abyste to po všech městech Pražkých mezi impressory 
skutečně nařídili a opatřili a jim přísně pod uvarováním J. 
H. C. i našeho skutečného trestání rozkázali, aby bez vědomi 
důstojného knížete a pána Antonína arcibiskupa PraSkéhoy J. 
M. C. raddy a apoštolské stolice Legáta. věrného našeho mi- 
lého, ovšem nic zhola tištěno nebylo; nýbrž prvé všecko jemu 
ukázáno a dodáváno a potomně s prohlídnutím a povolením 
jeho bude moci ten, komuž fo náleží, svobodně tisknouti a pro- 
dávati. Jinače nikoli nečiníce. Datum na hradě Pražském. 



Vdclav Hoduzký z Hoduz a na Miroslavi , nejvyíiíi hofrychtéř 
markrabstvi Moravského^ piiíe pdnu TVoskotovskému , že faráři 
v Troskotovicich náleží desátek, 1564. 22. června. (X.) 
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Capitulum Metropolitanům Regem simulque Imperatorem rogat^ 

ne bonům Archiepiscopale m Přihram alienarí vd Domino a 

Sternberg dari permittant. 1564. Junio. (B.) 

Sacrae R. Mti V. una cum Imperatoría Mte orationes no- 
stras, officia et obsequia sedula tanquam humiles sacellani Mtum 
Vranun humiliter deferímus. 

Intelleximus, Serenissime Rex ! D. Ladislaum a Sternberg 
modis omnibus laborare apud O. et R. Mtem V.^ nt bona archi- 
episcopalia in Přib^^am in Bohemia quondam oppignorata vi et 
potestate in haereditatem adducere possit. 

Idquia in praejudioiuin et incommodum non solum cccle- 
siae noBtrae et Reverendissimi D* et patris Archiepiscopi ne- 
stři, sed etiam Sacrae C. M^s, quae animam suum, anod 
nihil ecclesiasticorum bonorum alienare et in haereditatem dare 
velleti obfírmaverat, et Sacrae R. Mtls V. et serenissimorum 
haeredum tenderet; humillime rogamus Sacram R. Mtem V.^ di- 
gnetur elementer sua autoritate providere et apud Sacram C. 
M. (efficere), ut hujusmodi bona non in alienam potestatem, 
sed potius in Revdssimi D. Archiepiscopi nostri, ut etiam ali- 
quid in bonis stabilibus habeat pro sua et suorum sustenta- 
tione, perveniat. Neque desunt boni viri et religionis aman- 
tes, qui ultro ad luenda illa bona pecuníae nonnihil conferre 
yelint. £t isti pauperes subditi, quia plerumque a saeculari- 
bus dnis gravantur, nihil magis desiderant, quam ut ecclesia- 
sticum dominům, uti quondam rursum habeant. Neque Sacra 
C. et R. V. M. patiatur sibi persuaderi, illa bona esse saecu- 
laria, sed prorsus ecciesiastica et archiepiscopalia^ id quod mo- 
numentis et libris comprobari, si opus erit, potest. 

Non dubitamus, cum haec Sacra C. et Ve**"** R. M. in- 
telligant, quin et pro justitia et pietate sua in ecclesiam Pra- 
gensem modům invenient, ut illa bona archiepiscopalia ad suam 
ecclesiam revertantur. 



904. 

Z rozkazu Arcibiskupa Pražského všem třem městům Pražským 
rozdilnS psáno z strany knihařův a impressorúv^ aby bez 
'''tk povoleni Arcibiskupova knihy netiskli aniS prodávali, 

1564. 4. července. (C.) 

/ Jeho M, císařská, pán náš nejmilostivější, ráčil jest nám 
v přítomnosti nejjasnějších knížat a pánův pp. Ferdinaada «. 

B o r o vý : Kons. Katol. n Utraq. U. ^£^ 
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Karla obou arciknížat rakouských i jiných na onen čas, když 
jest nás za arcibiskupa Pražského přijití a vyhlásiti ráčil, ob- 
zvláště milostivě poručiti, své bedlivé zření a péči míti z strany 
knihařův a osob těch, kteříž zde v těchto městech Pražských 
netoliko knihy tisknou, ale i prodávají a obchody své v tom 
m^jí) aby bez ohledání, uvážení a jistého našeho povolení žá- 
.dné' knihy se netiskly ani neprodávaly, podlé kteréhožto mi- 
lostivého poručení J. M. C^ jsme až posavad jiné naděje k těm 
osobám aKníhařům nebyli, než že se v tom poslušně zachovají. 
Ale dochází nás jistá zpráva, že někteří z těch knihařův 
netoliko bez opovědí a povolení našeho knihy prodávají, nýbrž 
i některé traktáty, kteréž by dostatečného korigování a opra- 
vení potřebovaly, jsou tisknouti a na prodej vynésti dali, nám 
nic neoznámivše. I poněvadž pak takové jejich předsevzetí ne- 
toliko proti jistému poručení a nařízení J'. M. ČSé, ale i k ne- 
malému posměchu národu našemu Českému takové nepořádné 
a nedostatečné knihy a traktáty tisknouti a prodávati při jiných 
lidech, kteřížto kupuji, zvláště cizozemcům býti chce ; vás v tom 
napomínajíce přátelsky žádáme, že všecky impressory a kni- 
hařOi kteříž jakž svrchu dotčeno, knihami obchody své vedou, 
k sobě obešlíce dostatečně poručíte, aby ihned všecky a všeli- 
jaké knihy a traktáty, které by tisknouti aneb prodávati dáti 
chtěli, nám nejprve k přehlednuti dodali a podlé jistého poru- 
čeni J. M. Ok poslušně se zachovali. V čem poněvadž sami 
Eostačiti nebudeme moci, z obou stran kněží a mistry potře- 
óvati míníme. Jinače bychom na pokutu a trestáni J. M. O^ 
vyměřenou nastoupiti, a podlé sobě daného poručení se knim 
zachovati musili; ač té naděje jsme, že pro uvarování toho 
tudíž i zaneprázdnění k tomu přijité nedopustíte. Nepochy- 
bujíc o tom, že J. M. A. K{ Vám tolikéž milostivě psáti ráčí, 
vám zase příjemné přátelství ukazovati jsme volni. 



905. 



Archiepiscopus Pragensisj Caesari^ se concessionem sacri 
calicis ad mandátům ipsius publicasse, nuntiat; — addit quae- 
dam de ordinatione sub utraque; rogat postremOf ut mandá- 
tům contra concionatores haereticos puilicetur, 

1564. 25. Juli. (Xx.) 

Sacratissima Caesarea Majestas! 

Orationum ac fidelium sefvitiorum meorum in gratiam 
MujeBtatíB Véstrae Saeratissimae humillima subjectíone prae- 
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missa. — Dedma Lujiis incnBis die aceeptia S. C, M, V. cie- 
nientissiink iiteris cum brevi apostolico iii negotio sacn calicia 
profectaa sum ad SerenÍBsimum arcbiducom Aastriae Ferdinan- 
dům Dominům meum clementissimum in Pirglos, ubi tum erat 
Serenites ejuB, atquc negotium totum copioso Serenitati ejus 
exposui. Ubi in primis Serenitas ejua veíiementcr mirata est, 
quod conaultatio quorutidam officiariorum Buper primÍB ea de 
re S. C. M.V. ad me missis literia ad S, C, M. V. non fuerit traos- 
missa; id quod errore secretariorum factum ease postea depre- 
henaum eet. Deinde placiitt Serenitati ejus, ut concoasio S. ca- 
licia ad mandátům S. C. M. V- omnino publicaretur ^ ncc dií- 
ferretur ulterius. Proinde ego vigesima tertia liujua menaia, 
hoo eat die Cominico proximo in eccleaia uietropoUtana inen 
Pragenai, habita priua concione de veritate corporis et sanguinia 
ChrÍHti in Eucharistia ejusque dignilate indifferentem uaum ejua 
S. saci-amenti cathoHcia laicis conpeaeam juxta praeecriptum 
S. Caea. M. V, in Dei nomine ídiomate teutonico publicaTÍ, 
praesenfibus horninám aliquot míllibaa, quodaequentiDominioa 
pi-oximivin eodem loco sermone bo^nico etiam futurum eat. Qno 
iactoad quosdam ti-actuahujua regni praeaertim vero Zacenaem 
et Litomericensem Misniae viciniorea me atatim conferam, atqiie 
ibi ritům commiinionia sacrac convocato clero inatituam. Nec 
minus etiam delegatos meos ad Oloviucensem episcopum his 
diebua ablegabo, quí diiigenter curent, ut uathedrali illi eocle- 
aiae cum hac sua metropolitana per omnia in adrainistrando 
sacroeaneto aacramento aitaris conveniat, 

Intellexi praeterea Consistorium hic Pragae sub utraque 
Kpecie constituisae omnino, ut me bia diebua conveniant et sa- 
cerdotum auoruro conaecrationem petant; an hoc cum aliquibuB 
conditionibus et postpoaita communione parvulomm futurum &it, 
nondum exploratum habeo. Quicquid tamen mihi propoaueriat, 
id atne mora ad S. C M. V., priusquam aliqtia inter nos trac- 
tatio fiat, humiliter transcribam. 

Postřeme operae prntium osae arbitror, ne iiicaepta haec 
unionis confirmatio in hoc inclyto regiio graviorea quam antea 
impetus patiatur et ne alantur passim in parocuiis concmnatoreB 
haeretici et jíoh orO.tnali, ut S. C, M. V, clementÍBsime man- 
dato publico caveat, ne dctineantur a fautoribua sula inter ata- 
tus hujuB regni, praesertim cum in sacrae communíonÍB negotio 
nuUum poathac inter nos debeat eaae diacrimcn, quod hactenua 
aolum noa aeparavit, ot ut sacerdotibua legitimia et aecundum 
Ueum, eccIcBiam et jam factam concordíam omnibus aervituris, 
decimae et proventus alii citra controveraiam reddantur. Sine qiio 
S. C M. V. publico mandatn vix poterit aacra communio ad 
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arbitríum Majestatis Vestrae et sanctíssimi Domini nostri in hoc 
regno in universum institui absque oppressione catholicorum 
sacerdotum etiam sub utraque specie mmistrantium. Humillime 
itaque supplico, ut S. Cf. M. V. tale mandátům buc clemeh- 
titsmie transmittere dignetur. 
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Prohoit kapitoly PraSské oznamuje radám Komory královské, 
ie iádných peníz ku stavbS kláštera sv. Klementa neb sv, 
Aneiky určených za sebou nemá , ale ie sám svými penězi Je- 
suitům vypomohl; cituje nSkólik listů, od Petra C ani si a 
jemu odeslaných. 1564. 12. srpna. (B.) 

Jakož jste mi ráčili psaní učiniti^ že léta 1555 a 1556 a 
1657 na staveni kláštera a školy Jesuitův dva tisíce šest set 
tolarůVy a na stavení kláštera sv. Anežky 100 jest dáno, a že 
iá 2 těch penés žádnébo počtu jsem neučinil atd. ; i račte V. 
M. věděti, že já nevím o takové summě, než což jsem pHjal 
bud od samébo doktora Canidusa^ aneb od pana Hanuše Špigle^ 
to jsem na žádost Canisiusa a bratří jeho učinil, neb zprvu 
•ami neměli , kde peněz chovati^ a kdo 1)y je tak vydával. 
I prosili mne, abych já je na čas přijímal a chovaly a skrze 
Tomasa mého, že česky a německy umí, komuž oni poručili, 
nneb Tyroler pomejster starej, kteráž to| stavení spravovaly na 
kvitanci aby se vydávaly. 

Pak což jsem já na takovou žádost jejich peněz přijal, 
dobře jsou věděli, a sami se jich dotýkali, neb jsou o ně sami 
také tollicitovali a upomínali, a poznamenáno vše měli. Přes 
tu námi také peníze přijímali a vydávali; a vydavše všecko, 
imd to více než tisíc dlužni lidem zůstali; a nemohouce za- 

tintiU na J. M. slavné s svaté paměti toho času královskou jsou 
\ vanoili a o záplatu sollicitovali. 

2o pak na ty oba kláštery mnoho se vynaložilo , ráčil J. 
M« vA nich požádati zprávy a počtů , kde se jest co vydalo, 
^ W kitě komu dluhů pozůstalo. 

1 na žádost jejich sešel jsem do kláštera, a J. M. pan 
Aivibinkup toho času panem mistrem špitálským jsa od nich 
1^ uoiádan, byl přítomen, i doktor Landvík dobré paměti, a 
Íh (M^i^w jtnie snesli ; co jsem já peněz přijel a co oni, že to 
vi^\ka Y Jodnu summu se pojalo sečtlo. 

ÍH4 tom Tomáš můj několťkrát byvše u nich prvé i teh- 
(jU^ m^ ivé vydání s kvitancími , že jsou je svými registry 



srovnali a v jeden po('íet uvedli. A to všecko k soba ode mne 
a Tomáše mého přijali, a potom J. M. K. v spiau vSeha po- 
dali, a toho počtu všeho spraviti, jest jim J. M. pan Arcibiskup 
pomáhati ráčil. 

I potom jsem já nic nepřijímal, neŽ jedno sto, nevím 

Eán-li marSálek, Ěi pan písař nejvyšSí ráčil mi jako bezdéňně 
e ninS dáti přinésti a vstrčiti, aby ae dalo převorovi od sv. 
Anežky padesát kop mís. a tesaři tolikéž. 

A tak se jest stalo a obéma spraveno a dáno, že já Sd- 
diiých -peníz za sebou víc jsem nemč! a ještě nemám , ný- 
brž svých vlastních peněz časem jim bratřím na žádost při- 
půjčoval. A doktor Canisius maje se k počtu tomu cum do- 
mino rectore Vyemaro strojiti, jest mí psal, maje můj prvé 
vžecken příjem, aby Tomáš mSi mĚl své vydání aneb kvitanci 
před rukami, aby jich nemeškal, v tato slova, jakož jeho vlastni 
rukou psaní mám: „Pax Christi nobiscum aeterna! Reverende 
Dne praeposite! raliones dáti et expensi, de quibus saepe ac- 
tum est, ad manum esse percnpio, qaia nunc de soWendis de- 
bitia serio agitur. Itaque Thomae curam hanc demandarí ve- 
lím, ut quam primům colligat, et in promptům habeat omnia, 
ne sit nobis íq mora etc." a pH konci téhož psaní dostavil: 
„de Cateckismis etiam subduci rationea poase puto." 

Z toho mflže se rozuměti, že jsou oni k sobě to vae při- 
jímali, a počet i správu z nSho, i svého přijmu spojivše to 
všecko jsou J. M. K. učinili, leČ co jsou a komu dlužni pozů- 
stali, poznamenáno podali; potom odkudž by se zaplatilo, J. 
M. K. ráčil jest naříditi, jakož z toho psáni Canisiusa, kteréhož 
mám také vlastní ruku, ráčíte vSe porozuměti : 

„Kvde in Christo Domine! S. P. Gratias debemus Deo 
Optimo maximo, quod confecta sint tandem negotia noatra jussu 
Regiae M. Zitavienses habent quod volueruat, Prioris causa 
expedita est, et debita unde aolvantur, constitutum. Quoniam 
vero heri Thomas, Vester paterfamiliaa , erait ligna et nunc 
mane solvenda promiserat , oro Dígnitalem Tuam , providere 
dignetur et mutuo dare sedecim taleros; ego ex iis quae dehet 
Bartholomaeus et aliis pro Catechiamis ; deinde solvet ex pe- 
cuniis, quas statím Zitavieuaibus bona &de reddam ; speroetíam 
prorsuB fóre, ut poathac nunquam sit opus aes alienum con- 
trahere, quía sumptus suppetent conatituti. Dominua Jeaus 
Dobiecum etc." 

A opět jinej lístek: „S, Reverende Domine Praeposite! 
Duos tantum taleros in fabricam neceBsarios peto et alios jam 
duos debemus; scio nihil esse regiae pecuniae, mutuo dariHde 
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bona velím; Dominus suos non doBeret, nisi ad tempus, ut 
probentur. ServuB in Christo Canisius^ etc. 

Poněvadž pak neměl jsem ani od J. M. K. sobě toho 
poručeného, ani od V. M.; než zláskv křesťanské domino Ca- 
QÍaio^ jenž to vse působil a spravoval cum Domino Doctore a 
Rectore Vismaro, jako zde neznámým k vůU jsem učinily a na 
miste jich na jejich staveni něco přijimal , jim se toho všeho 
spravily a oni zase J.M. K. též to učinili : nemám za to, aby- 
ste mne spravedlivě ráčili v jaký počet potahovati; neb i to 
mohu přea Pánem Bohem říci, že jsem já svých vlastních penSz 
nemálo v to vtrousil, v tom je podle možnosti zakládaje a fe- 
druje , neřkouc abych měl kterej peniz neb halíř za sebou 
z toho míti a držeti. 

I za to V, M. prosím^ že mne v domnění nějakém, jako 
bych tu snad něco svého hleděl míti ani za mou práci a do- 
brým otcům věrné a upřímné posluhování na velků a snažnů 
žádost jejich, k čemuž se bohdá ti duchovni lidé, věřím, kdyby 
toho potřeba kázala, seznají, více jako křestanšti a spravedliví 
páni stěžovati neráčite. 

Dán v Praze na Hradčanech v sobotu posv. VairtSnci 1564. 
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Kapitola Pravěká Mdd Arcibiskupa o přímluvu k Arciknížeti 
aby p, Felix z Hasištejna plat k oltáři sv, Filipa a Jakuba 
ndleřity spravil, 1564. 12. srpna. (C.) 
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feria V. magna 

aby 4 voti»y lidně aloníeuybjly, 

dány Jaou kapitola " ' 

.129. 339. ; 



á 
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Ec^; Kloster set Clar«o 310.; 
Francifc«ner 31t. 

Einkftnfte der Altaría in Glate 
250. des HospitaU in Qlats 261. 

Einkiiofte des Erxbiflcbofs von FtBg 
322. 336. ; nicht aasureMhlt 836. 

Einkiiiifte der GeistUcheB ia Bohmen. 
kaiserl. Verordnnog 282.; Die 4 
parochiae opolentiores : Crumoyiae, 
Noyaedomas, Badin, Polna 356. 

EinkiÍDfte, Klaj^en Dad Ermalmiuigea 
wegon .Vorenthaltung der £. 
48. 52. 58. 62. 63. 65. 71. 106. 114. 
115. 116—124. 127. 129. 131. 132. 
137. 140. 146. 147. 158. 277. 280. 
296. 297. 301. 307. 358. 876. 380. 

Eysnpork, nepořádný kněa 821. 

Ekersdorf (Glate), sektíscher Piarrer 
270. 

Elbogen, Zwingliani etLatheranill4. 
121.; iaE. soli AUes bei altem ka- 
tholisehen Branek bleiben 149. ; 
nnordentl: Priester 170 ; v kraji 
Loketským bjlo několik far vsáto 
arcibiekapoyi 321. 

Elevation, nečíni elevacá nejsY. Svá- 
toeti 316. 

Engelhans (Andfilská Hora), luterán- 
ský kazatel 316. 

Erectio, beneficii simpUeia ad altare 
B. Nicolai et Ladmilae jin Ea. set 
Viti 86. 

Emeeti Grab in Glats 245. 

Examen ordinandornm 47. 

Exoreismi 264. 

Falkenaa, nnordentl. PBarrer nnd Ka- 
plan 199. 

Farář, f — ové měli sepsati ty pikhar- 
ty, jeni se nechtěli do církve na- 
vrátiti 97. ; i. v Petrovech má dítky 
20. ; katolický f. od Lutheránů sve 
den byv sa j^solud šádá 85. 

Fary, osazování far 314. 352. ; fary 
v Čechách obydejně při Sašu svat. 
Jiří se sosaiiigí 3S4.; Lntberani 
intrasi in parochiaa eath. 132. 314. 

Ferdinand. Arehidoz, Gatdiinken Fs. 
an den Konig wegen Piearden 82., 
Beríobt des £. H.Ferd. 86.; Befehl 
wegen Gehorsam gegen die Admi- 
nistratoren 98.) Rozkaz Fa o po- 
slnSnosti k administrátorům 94.; 
roakaa F. o pikharteck 97. 

B'erdinandl. K6nig nnd Kaiser, 8. 
17.40. 88. 106.; Mandát fegendie 
Pik ar den 70—78.82; Benehmen 



d. Kaisars giigen die Pikharten, 
202.; Rozkaz o neřádnýdi kněiieh 
196. ; Bnpplieatio ad F. de eleetione 
Praepositi ad s. Yitom, 88.; 
SappKe. weg^n Vorenthaltniig der 
Einkiinfte 106.; Suppl. pro taenda 
Ea. 112.; Gntdiinken des ohristen 
Kanslers an Kaiser Ferdinand I. be- 
treffii Widerlegang der Beechwerde 
des Papates 280— J289.; Ferdi- 
nand oznamuje znovnzřízeni Praž- 
ského areibisknpatvi 822.; 
Nova fnndatio Canonicatanm per 
Ferd. 337—346. 

Firmnng, Eppus MSasenaia in Rnm- 
bnrg s. confirmationem administrat 
47. ; Eppns Labaeeaais Pilsnae 1 27. 

Formatae literae 114. 137. 

Franeiscani, in Glats 40.; in Eger 
811.; Felix firaterF. infarfieera vo- 
lnit plebanum snb ntr. in Postolo- 
prt95.; Visitování kláitorů F. 
325. 332. 

Franenbnrg (Franenberg, IQnboká), 
Priester von der Herrscbaft F. 184. 
188. 

Franenthal, dstereiáeký kláětar jepti- 
Sek ve F, 368. 

Gebersdorf (Glatz) , sektischer P£ur- 
rer 21U 

Gebete nm den Sieg za erfleheo íiir 
das kaiserL Heer 46. 

s. Georgii monastcírínm (Pragae) 368. 
380. ; nt abatissa eligatnr 850« 

Glatz. bohm. Pfanre s. Wenael an 
29. 269. ; 

das Kloster U. 1. Fraa in Q. sehan- 
ken die Franziskaner der Stadt G. 
za einem Armenhospital, 40. 
215.; 

Vertrag wegen desKlosteni aofdem 
Sande 214.; 

Kollatnc der Kirdie gehort den Jo- 
hanitera in Strakonitz 24a 296.; 
Inventář der Kirchea 242— 851^ 
Binkflafte der altaria 260.; 
E. des Geistlichen ete. 251. « 
E. des Hospitals 251. ; 
Erzbischof v. Salzburg itlPfaad- 
herr der Gra£Hhafl G. Stl6« ; 
dam ArchidiaejMo nnd Deoaao aoU 
dle Friestenehafk GMumim leitten 
241. ; 

AaalMptisten nnd ZwiqgliaiMr 149; 
in G. Lutheranar %7%i, 313. 817. 
367. 368, 



achwsnhfeldiioi íd 6.313. 366.; 



Bohmeo geduldet 



Collsborator bekeuut sich ■nr Aagi- stům Hussii 363. 



barg. ConfenBÍon ST2. 
ŠTetikfeldiill T Kladdku knEStel 310. 
SeetiBcba Priester in ů. Grsf- 
schaft G. S£5. 269. ; 
Bemfiing dír Jes n il en nnch G, 
829. 237. 340. ; 

GlBiibeiiBbekeDDtDÍRii, de* Pfutten in 
HnbelachwErt 363. ; eines Sibwenh- 
fcldera 25S. ; eine^i Liitbersners 275. 

Glogau, CapŤtel iu G. w<geii BeaetE- 
uDg iea ScholaatilcBtes 157. 

Oiiaspek, Dominus Oř. tenet villam 
NalaliOMvei 118 — 121. 

Grundi in CUtí. PlarrPr 271. 

Habelgcbwert in Qlatz, Qlaubensbe- 
kenntnfu ůn Pfarrera 353. 

HabroraD^tí, íekU H. v Litmajili 101. 

HájekWoDc aLiboSan, důkanBole 
ilaviký 34. 34. ; praboSt B. 49. 55.: 
tu jek praepoattns ratiaiiea reddit 
112.; íaloba áitmíuiíiir&torn proti 
H. 49. 

HasiSlejn, na bradf nepařádný hana I 
tel 916. I 

HaupUeate, Hat)|i(iiinnD 'lu Chlamec , 
109. llO.;LitDDi;ll 101. Ill7.t Ba- 
hožec 97—100. 102—106. lU, I 

HavraříoT, kat. faráf 3gO. ; 

Heiligeabreiu, (Svaté EHíe r Číi- 
chich), parochua cath. 85., nepoři 
daý kais 32t. ! 

HeiligenkreuE (im Herzoglhnni Miiii- j 
Bterberg), Kapitel daseibit 147. , 

Heinrichan, Abl in H. 140. I 

HeinlKendiwf (Olate), sektiícber Ffur- 
rer 271. 

Horaidovice, kat farář 347.; konvent 
JosonilS slibuje plniti fundaci me- 
Snl při chrAmS sv. Michala, (i ro- 
ku 1350) 15, i klifiter v U. 321. ; 
t aacerdoB contumax iude pellatur 



CharTileo, kat. farAf 379., kolUtor 
p. I Hainbnrku 379. — Jiřík Ždar- 
aký 379. 

Chemuilz, anordentlicbe Príwter 174, 
162. I 

ChluDiec, hejtman kríl. na Ch. o pik- 1 
hartech 109. 110. 

Chornlea, (~h. der MeCrop. Kirche bit- 
len um Wiecteraufbau ihraa ab^e- 
branuteo Hsubcs 48. ; Capitnlum 
SDpplicat ad regem, ut Cboralibul 
aedificium cnniitmatnr 61. 116. 1B2. 

Cbolek, Petr Ch. a Vojnina, nojy. 
prokurátor králnvstW Ůeskébe 110. 
133, 

Cbnteiov, kat farář 311. 328. 379. 
381. kláiler v Ch Pmemoitrátkr 
311. USU; prKepoaitiu 67.; d Ch.je- 
ptiika pobéblá 1.Í9. 201. 

'"iriŠCaiif, ven nálo^ici kapitole 



Viti 
ChrÍE 



116. 

k aCi— 265. 



Cbyonv.pkrDubDHOAtholicus 291. 312, I 
pariH-huB utr. 291. 1 

Cbvalli'1, Burian gváb k Ch., patron I 
faráře navraňuvikého 3 

B. Janu y Skáte, 

JanAiigii*t» naEKrakláte le2., hae- J 
retiÍHii:bs inter Pignrdoa ut pali- 
uodi am canat 333. 

JiiroioT, kiiSv katoJ. Sm. 

JeroniSřiue na Mor., pub£hlý VaĚt t 



334. 
Horifi* Týn, Arcipřiíf 

ei H. T. 330. 
HoKce, ualli. parocbta 291, , lut 

pttrochni 333. 
Hořovice, nepořádný kníi 321. 
Hoiin, for^ neřádný r H. 188. 
BoitomiDe 376. 
Hoitouň (a Frabf), aby od baj 

bjli oBVobozeni 304., patron: I 

bo» n B. Tlta 304. 

ni lite n nnd Ulrai|BÍBten sind 






201.204.282.363.; Prag ad b.C 
nientem 28^. 347. 388.; Jesutten 
nach Olata 229. "^S?. 240,; i2taiig- 
liuho Jitngllngc aoB Bubmon, I2aua 
M,^ran and 12 aui Suhl«BÍeii sol 
len nacbBomiOB Jea ni ten-Col- 
legium gBBchicktwerden2ll — 214, 
282. 
Jeiero, nepořádný kuěs v J. 3'H, 
Ji&in, nepořádný kníz 320,, palroDi, 
i p. Ginler i Binn 320. I 

Jirkov, fara katol. 321., nepořádá;^ I 
kněí 321. [ 

Immanitas, Capituli ad a. Vítiim 27, ,' 
' 2J3. 
' ImpreBoři, AruibiBkapo 

spis; předloiíiti 384. 386.; ihf aa^ 
v Praís B vPUttiiiiV.VaWL. '■ ■" 
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s Norimberku aby se české a 
něm. spisy nevodily do Čech 64, 

lutestat erbfolge des Cierus 278. 

laterim, bezieht sich nicht auf Boh- 
men 106. 

lotrada (Eiokuafte), Klage des Dom- 
kapitels wegen Vorenthaltuog der 
I. 106., latrada, Decem u.Einkom- 
men soli den Geistlichen nicht vor- 
enthalten werden 140. 146. 

inventář der Kirchen in Glatv a. 
1658 pg. 242—251. 

Joaehimsthal 214.; Lntherani 317.; 
nnordentliche Wittembergísche Pre- 
dikanten in J. 177.; Bohuslav Fe- 
lix y. Lobkovic, kais. Hauptmann 
206. 

Joannes a Puchov (v. Administratores.) 

Joanniter-Orden, Zeugen aus dem O. 
werden verhort ioPrag 28. ; Stabi 
liment-Buch des Ordens 30.; J. in 
Strakonitz 234. 295. 

n J u r a** administrátorům (Abgaben an 
die Adm. der Dioecese Prag), 58.; 
von den Decanis und Archid^aeonis 
gesammelt 34. ; e distr. Bílin, et Pon- 
tensi 96.; e decanatn Cladrabensi 
60. ; e distr. Crumloviensi 42. ; e 
distr. Plenensi 21 sexag. 87. ; e distr. 
Zatečeno 39. 40. 4í. 60. 

Jarisdiction iiber dieGeistlichkeit 
gebiihrt nicht den weltlichen Am- 
tem 211. 277. 280.3^^3.; Beschwer- 
ded. Pabstes wegen Abbruch der 
geistlichen J. 280. ; duchovni osoby 
mají před vrchností duchovni ob- 
viňovány býti 383. 

Kadaň, 7. 11. 79. 89. ; farář mél clo 
7.; kláSter v K. 7.; kais. Hauptm. 
8Q K. 78.; o Pikhartech 89. 

Kalichy, Eelche in den Kirchen 242— 
250. 

Kamenice, LutLerani 816 ; nepořádný 
knSz 316. Patron: pani z War- 
temberka 816. 

Kapitola n s. Víta, bona Gapit. 
62. 64. 115. 117. 118—121. 122. 123 
181. 132. 313. 325. ; dekret o stat- 
cich kapitoly a jich immunitě 
27. 223. 344.; smlouva kapitoly s 
Rokycanskými 9. 19. ; spor 8 R. 
328,; supplicatio Gap., ut pro ven* 
tns eccíesiae deatinati a Gamera 
regia solvantur 52 ; precatur Re- 
gem, ut bona obsignata oum do- 
moÉc, a^Viti restftaantar 116.; bel 



d. Bau der s. Yeitskirche ist das 
Gapitel ausgeschlossen 150. ; distrí- 
butiones quotidianas capitulum non 
babet 350. spor mezi kapitolou a 
děkanem vyrovnán 22. ; canouiens 
installatns 56.; ut Praeposi- 
t u m Ubere eligere possint 88. ; de 
nova fundatione Ganonicataum, 
eorura numero,- proventibus etc. 3)7 
— 346. Gapitulum imperatori propo- 
nit modům distributionis 8000 tale- 
rorum pro Ea s. Yiti 344.; elec- 
tio Ganonicorum ut sit libera 357. 
358. 

Kapitol in Glogau 157. ; zum h. Kreus 
im Herzogthum Munsterberg i 47. 

Kapitola v Staré-Boleslavi, Ec. 
Boleslaviensis pro zim a post Pra- 
gensem 50.; dikan Hájek 24. 31. 
49. 55. 112.; proboSt Hájek 112; 
Gonfírmatio electi Decani 34.; Gy- 
prlanus qua Decanus Confirmat ir 55.; 
Decanus mercedem retinet canonicia 
58.; proboSt a dékan složili ňSty 
před Administrátory 112.; ut sub- 
ven ti o detur Gapitnlo 357. 

Kapitola u VSech Svatých, Prae- 
positus ad QO. SS. 47., canonicatas, 
cnjus proventus 15 taleri 867. 

Kapitola na VySehradS (viz: Vy- 
Sehrad). 

Karbitz (Karwitz), lutheránský kaza- 
tel 336. 

Karel IV., založil fundaci ▼ Zittavě 
333. 

Karl V., Victoři a ab imparatore pa- 
rata 57. 

Karlsberg, Kloster in K., Abt dessel- 
ben 156. 

Karlstein, Hájek na K. 51.; Gyprían 
děkan v K. 56.; monasterium s. 
Joannis in Rnpe ut commitkatur 
pnrgrabio Garlsteinensi in suam de- 
fensionem 129, 

Kattersdorf, luteránský kazatel 304. 

Kázáni, concio latina in eoena D. 
125 ; conciones contra calíztinos 
124. 

Kirchengiiter soUen nie in profanos 
usus verwendet werdea 280. 

Kislichswald in Glatz, Pfarrer 271. 

Klabava, hamr v Kl. (u Rokycan) 21. 

Kladrub, decanus in K. 60. 85. ; klá- 
Ster Boned. 301. 

Klaríssinen in Eger 311. 
^ KláSterec, nepořádný kněz na faře 321. 



El&tlaa, concioneB coutra partem tab 
atr. 125., v K. byl ndminútritor 
arcib. Fiaískélio 181. 

Rjosterle, Pfarrer eq K. 11, 

KnSii, die GeíatUchkeit frebort nitht 
QDtDr neltliche Jori^dictioTi 211. 
277. 280. ; nodosUtab o kneia 307. 
kn£i na dacba cbcrý dán do klá' 
Itera 301. 

Kuěii nepoalnSDÍ, utikal do Mo- 
ravy 293. 360.;potraaUQlnBpualuS 
ných kneži 294. 

Kam nepořádal, nesvěeeai tOS. 
114. 135. 13í;. 137. 140. M2. I6r. 
163 — 156. 167 — 169. 170-102. 
193-20«, 269. as,'!. 294. 307. 330 
—22. 360.; jeneralal mandát cfiiaf- 
ský o vjpaEenf naiT. Icněli ISJ-. 
l.Sfi. ; íaéíi uhádni abj se i Ůech 
vyatlhoYsM 192. Ilt3, 206. 208, 
HTĚínénl bnSíf 168. 171. 329, 331.; 
k.iivíinéiiT Bilé tUl 34T.: porna 
rxtremi BDpplicií 331.; Jan Luok- 
vic má íevve mláto kiLÉia IGT, ; dia 
vom HaTrn- nud fi i 1 1 a r alande, 
welche uaDrdentTii^he Príester hnl- 
ten, aoUen aichl gaatraft werdcn 
178. 180. 

Knííaké mravy. O krímAcb a iilu- 
íebnicei:b 137., Žeuti knížl 114. 
360. 

Kojatice (v Žatecku , n Vinllřova), 
kat. fara 316.; lather. Ptarrer 316. 

Kollitor (Patron), žaloby proti nim 
(víb Patron!) ; Fridrich se Solhanen 
pro chování nařidných buřží dán 
do vřzeni na červeooa v«Ž 239. ; 
fovant LntberanoB 300.; juB coa- 
ferendi ut pro bac vice ad Im- 
perBtorem devolvatur 308. 

Ealovec, kat. f»rál^ 374,; uvedli tam 
otrakviatn 374. 

■ Kolovrat, p. Jiřik 23., p. Tái^lav 
78. 90. 

Koinolan{OhomútOí). fnrářkat. v Ch. 
a04.í nnoTdentlicbor Predig^r 
in E. 217. 330.373.; Ilerraihnft 
E. ti92.; okolo Ch, nťnoatuinl knííi 
821. 

KonigBwald, kat fara 369.; sektái^ové 
3S9. , 

Ronlgiwerd , nnordantl. Prieatsr in i 
E. 198. I 

EoQtendorf in Qlalz, lektiacber Pfar- 
ni 271. I 



Kostely (ohrámy), ky odjati aby k 
toHkQm navráceny byly 138. 

p. Krajíc, roiepře p. K. t H^kem 
X Libočan 24. 

Kralup, lather. Prediger 291. 332, , 

Krcna in Mahreo, Príeater in K. 237. 
340. 

Křest Bv., nSkterá dilky pikhartakýok 
rodiea 97. 

Eřivaklát, hejtman na E. o Fikhar- 
tech aprávQ fiinl 24. ; na K. iivě- 
anínl Pikarlé, mesi nimi Augusta 
152. 

KřiŽovnId , aby na Kkoly nakládali 
139.; r Kladsku 227. 241. 

Krumlov, parochia calh. 8SS. , Arcbi- 
diaconns de as. liquoribua pro- 
videt 91,; kláfiter jeptišek sv. Klár; 
82.,- moQialium clansura 62. 

Kiaft.teatamenta ancetdotiim saepa 
infringDutur per patronoa 65. 114. 
373.; Befrb! dea Kaisora binaicbt- 
lich der Varlaasenschaft 278—279.; 
porufiníci vjkaaivajl Uafl 3'3,j 
koSiti máji právo kfafta 373. 

Kiely, poddáni probolta a. Tfta 321. 

Kuniendorí (Q!atz), kath, Pfarrer 236. 

Knniwart, brad 311. 

Karzbsch, páni s K. cbovali knSii 
neřádnýub 180. 

Kattenberg (Kataá Hora), Decanni 
blasphemna puniatur 331.; Mikn- 
lálenci u K. H. 134. 

Labacenaia Epiacopos (Lstbach), Pra- 
gae hubitat 113,; Eppus Lab.coD- 
seerare vnTt Ecciesiam In Braa- 
dfis 1 13. ; habitatio pro Eppo La- 
bacenai 123.; Eppus L. confirmat 
et E. conaecrat 121. 

Laikadorf (t:= Lenheradurf 7 v Litomě- 
řirku), nepořádný kaít 320, 

Lamnic (Glata), lulher. Prediger 269. 

Lamptí (Lamptach) r^ Lomnic, Pfar- 
rer SQ L, iat Aichidiakon dea 8aa- 
ípr Kreiaea 32. 33. 

Landek (BShmeu). katli, Pfarrer .íl9 

Landeck in Olati, nnordentl. PriS' 
ater 269. 

Landrecbf, zuř Abhaltung doiselbei 
wird ein Termín beatimmt 198. 

LateiníBcb, ''ingen 266. 

Lauailz (LuíicB), der Landvogt sol 
dem Stífte Budissin ibreFriiohe 
an Qeld und Qetraid ablicfera li- 
šen 148, 



I 
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Lemsdorf (Dibceae Breslau), Pfftrrer 
in L. 141. 

Lewin in Glatz, sektísch. Pfarrer 272. 

LibiSice, kat farář 382. 

Liebetiz, unordentl. Pfarrer 199. 

LiegnitE, Herzog von 129. 

Lípé (Líppay) v Litoměřická, svě- 
ceni kostela 378. 

Ss. Liquores. 91.; Eppns Olo 
mncenus nt Cap'tulo s. Viti mit- 
tat31.; ab Eppo Misnensi expe- 
tuntar 32. 55.; ex PataYÍa(Pa8> 
san) 55. 92.; Archidíaconus páro- 
cho det 88. L. 58. ; Administratores 
ss. liquores archidiacono mittnnt 96. 

Ljsa, Mikulášenci ▼ L. 134. 

LiSka, sacerdos laieas ibi fersatnr 66. 

Liěťany (Listan), neřádný kněs farář 
188. 190. 

Liteň, kat. farář 375. 

Literatura, historie 150. 

Litobořic, catb. parochua 291. 332. 

Litoměřice, collegiatae E. prae- 
positufl in decanatn L. ordinavit pro 
visionem parochiarum 74.; colleg. 
E. praepositus Joan. Žák 86. 

Litomyily o Pikhartech vypovězených 
z L. 101 ; Habrovanětí a Novokřtěnci 
v L. 101.: hejtman na L. 101. 

Lobkovic, Johanu von L. 25. 92,; 
Jan Popel z L. 109. ; Ladislaus Po- 
pel a L. 87.; Bohuslav Felix z L. 
chová neřádné kněze 206.; Bohu- 
slav zHasištejna neplatí peněz ku 
chrámu s. ViU 296. 326. 330. 

Lochotio, Lutherani 316. 

Locbovice, kat. faia 322.; nepořádný 
kněz 322. 

Lomnitz (= Lamptz cfr ibid.), Pfar- 
rer in L. ist Arcbidiacon des Saa- 
zer Kreises 27. 33. 39. 54. 

Losenec Velký, kat fara 369.; usa 
zen tam kněz nepořádný 369. 

Ludvík král, decretum de Hcardis 65. 

Logenau in Glatz , Lutherani 316. 
317.; nepořádný ženatý kněz 316. 
317. 

Lutherani, in Bohemia 68 — 72. 79* 
80. 86. 90. 117. 121. 132.290—91. 
303. 311. 315. 327.; im Miinster- 
bergschen FUretenthum 139.; sub 
palUo sub utraquesetegnnt 300. 
313. ; aby navrátili objaté fary 138.t 
291. 315.; luth. Priester geslraft 
\ 177.; luth. Herra und Sittmehaf- 
renehont 178.; Luther£ie]ier Ka- 



techismiM 242.; Lutheritches Glau- 
bfmsbekenntniss 275. ; luteránstvo 
aby bylo potlačeno 290. 299. 
303. 327. 332. 335. 336. 351. 360. 
367. 372.; na dekret krále Vla- 
dislava se proti luteránům kato- 
líci odvolávají 301. 312. 315. 

Majestát., o M. zádi proboSt n sv. 
Víta 314.; M. má býti udělen Bo- 
ky canflm 318. 328. 

Maltheser, M-Process in Prajp 28. 

Mandátům, Ferdinandi I. Regis de 
sectariis 70. 72—78. 89. 154. 
155. 158. 159. ; ut mnns pastor eath. 
duas vel třes eccleaías teneat 
71. 73. 74. 75. 76—78.; Mandáte 
Ferd*8 L fur Sohlealen 136. ; M. in 
bohmischer und d e u t a ch e r 
Spraehe 158. 163. 

Manetín, kat farář 376. ; kollátor Šeb. 
Šlik 376. 

Mansionarii, bei derKath.-K. in Bres- 
lau soUen ihr Einkommen erfaal- 
ten 130. 

Manželské sliby 382. 

Marienthal 17. 

Mane Sněžné v Praze, kláSter P. M. 
aby byl opraven 319. « 

Mascha (MaSf ov), Maschau, kath. Pfar- 
rer 1546, pg. 11. 25. 26. 48. 186. 
291. 332. 352. 374. ; Volf Hozlauer 
nechce desátek dávati 374. ; Patron 
de* Pfarre: Joachim Sehlik 26. 

Maximilian IL Král &aký, koru- 
nován co král Český 354. ; kapi- 
tola mu gratuluje a prosi o dar 
pro chrám 354.; korunován na 
království Uherské 299. 

Méčfn, kat farář 370- 

MeSlov (Meclov), nepořádný kněa 321. 

M e i s s e n, Bischof . von M. ordúiirt 
Kleriker der Prag.-Diocese 46. 68.; 
Episcopus M. conseorat Eoele- 
siam in Rumburg ct s. eonfir- 
mationem ibi adminístrat 47. ; 
Ss liquores e M. 66. 91. 92. ; Pfar» 
rer im M. Bisthum 191. 207. 208.; 
das Vikariat s. Weneeslai in M. 
von Prag besetzt 100. 

Mělník 377*, Melnicensis Praepoaitus 
Pragaa degens 46.; Augustiniáni 
s. Laurentii 818. 

Menín na Mor., poběhlý knéi 860.; 
patron : p. Mezeřický z Lomnice 860. 

v Merkfině (za PřeStici) . BralH Bo- 
leslavStí 372. 



MosB-Slifliing, 5DSchookMeÍBguer bei I 
fl. Valt 8fi, I 

MřsUká právo, viz ; Stíidtrecbt. I 

Micbeisdorf, kathol. PÍHrre 43. ; Pa- 
tron : (1&46J Joschim SefaUk iS. 

Mies (Mi«a, S^bro), ťauciouea con- 
tm cHlixtinoB IS&. 

Mibnláíenoi, n Kutné nor; Ui. ; 
y Lysé 134.; v Psríiiihidch l.t-t ; 
v PodřbrRil«!h 134. 290 : v Praze 

Milevaho ."tlS. ! 

Mimoň, nepořidný ín(s 316. 

Uinoriten-Orden, Kloitír s. J a i 
in Pra.g 318.; vlaStl bratfí u 
Jahuba.H18, ; anpplikarn o pi 
Btání TOapnitilých bratři iil8. 



Neu-Ro!aa, unordontl. Ifurrer in N. 
198. 
I Neuwaldesdorf in Olata, gektificfaer 
! Pfarrer 271. 
Niederbaaidorf in Glato, katli. Pfar- 
rer 272. 
Niederateiaa iu Qlati, Bektiícber Pfsr- 

rar 272. 
NikoUdorT, kat fara 
kiiBB 321. 
: Norimberk, trat^t&tuli boemice eC nik'' 
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snbilo prot;edendu[D OS. 
e, kat. fariř 381. 
...__j 24.S— 260. 

Mor, v ŮBchAch 174. 177. 178.; iu 
der Umgebiine Pilaou's 177. 

Morava, do M, ntíkaji nepasItiSnl 
kněíi 137. 348. U9. 3h9. 

Mrtnlk, catb. parocbtiB 3'JT. 

Uiin9terberg'sclies FiirateDtliam , Lu- 
ikeraDer aaf den Pfarreii daseibst 
1.19.; die Berioge voa M. aoltcu 
dem Capital lam hnil. Ereui ihio 
EjDkiinfte nicbt vnrenLballf □ MT. 

Nikrč (Nákři u Hluboké), f^rář ne- 
pořádný vN. na závaiekviat 184. 
1^8. leo. 

Haufeiii, aa aaaieuí ^: ad iufurnia- 



NeniSic« u BiidejoTÍc, kat. lariF 348. 

370. 
NAm«ckil řeí, g s r m. concionatir ad 

N. Tbomam Sbl. 
NSmeetí knStl 1.18. 
Nepomuk lH'd. 184.; paroohuB 185.; 

nepoládný knfia uprchnul v N. pAnu 

■Tému 183. 180.; kUStor vS. 184. 
Nepuni;91, luleraaaký kaisstel 31l>. 
Netolice, hn^z t N. 360. 
Neudek (Majdek), nepořádní knřz aby 

Heauen a s Cech vypovízen b;! 

305. 
Ncudorr.lutlieránský kazatel 304. .SlO. 

320. 335. 
Nenmfitaly, nepořádný knřz 3'.I2. 
Nenrode In Qlatz, Littherani 317. 



Obarhannndorf (Glati), Pfarrer STťJ 

Oberlangenau (OlilZ', Pfarrer 270. ' 

Oberleutenadorf , ein latlier.' Prodi^er 
daielbst 32t' 

OberBteiae in Glats (Stejm hořejin, 
aektischer Pfarrer 271. 317. 

Officialis, nt aoniiae Ordlnarii eicaa- 
SUB aloardotam corrigat 343. 

Olbersdorf (Albrechtice), nepořádný 
kné2 321. 

OlomoQC, biskHpO. 23. 31.; Joan- 
nes Ep. O. hiatoríain BcripiJt d^ re- 
gibua Buhemiae 150.; OEmiitier Ui- 
Bchof Boll iu Bnbmeu Eleriker aub 
una nad utraque ordiniren SIO. ; 
biskap E O. nem&ie pHjiti ku ko- 
rnnoíaoi 299.; Bisubuf von O. o r- 
dinirt lFr.i)terClariker31.? Olo- 
moucký biskap aby poběhlých kni 
ži tre«tBl3a9.; boaái-i v O. S. ; ud- 
ordeotliche PrieBterin O, 288. oom 
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3 Bub utr 



.(|UO 



01. 387. 

Opat, n a. Jaaa 7 Skále 129.; v Te- 
plu 66,; s Třeboni ,35. 

OppliBi:hea FiirsteathuiD (in ScbleBieu) 
der QeíBtlichkeit vrírd der Zahnt 
ToreDthalten 147. 

Ordinatio, Biachof van Aquileja 
ordluirl die Utraiinisten 28i. 382. 
aSi. ; Eppaa Labacensis Fragae or< 
dinat 47. ; nb Eppo Mianensi ordi- 
nantnr clerid PragenasB 46. 68. ; 
bohosloTeo v Olomouci vyBTécen má 
býti 31.; ab Eppo Oloianceuii fa- 
cienda Pragae 210. ; Venetiae aub 
ntr. 349. 332. 364 ; abEp. Tindo- 
boDBDBi 37,; stran ordinace utra- 
iiuistů 332. 361. 384. ^88.; aco- 
lythuB ordioatnB 327. 

Osiandrische Sacta in SobleBien IBT, 

Outvia (u Ti-pln), loteranaký k.-iEatel j 
316. I 
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Ojbineiu0 monasteríom, ZittayienBes 
ipsis panes praebere debent 333. 

Palinodia, Jan Augubta aby p. nSinil 
334. Zwei Pridster leisteten Wider- 
rvf im Theia u&d bei S. Heinrich 
in Prag 207. 

ťamétné=arrha 115. 

Papsti Beachwerden des Pabstes 
Pins IV wegen der Beligiona- 
angelef^enheíten inB5hmen 
280*288. ; pro urážka papeie knés 
trestán věšením 848. 349. 

Paroohns, absolntio p. a Latheranla 
seduoti 8ft. 

Pardubice, Miknláiend vP.134.; In- 
therischér Sohulmeiater in P. 204. 

pMSBau, 88. Líqnorea Yon P. geholt 
66. 92. 

Patroni, gravamina contra Patro- 
nce beneficiorum 64. 66. 66. 73. 
113. 121. 307. 311. 316. 324. 368.; 
patroni eimoniaci 306.; právo pa- 
tronovo jaké 852. 

Patronátu! právo, prodáno jest 14. 

i*etrovice, pikbarté že tam nejsou 18.; 
farář Václav v P. 18.; býval tu 
farář kHiovnik 20. 

Petrus Canisius, der>Kaiser soUedem 
G. scbreiben nach Trient 367.; 
částky % psáni jeho k proboStu 
Praž. 888. 889. 

PetschaUi Pforrer in P. 27. 

Pikbarté, v Brandejse 113.; de- 
oretum Vladislai regis de P. 65. 
284. 288. 296. 301. 316.; decretum 
Ludofici regis de P. 65. ; decretum 
Ferdinandi 1. regis de P. 70<-78. 
82. 89. 97. 99. 164^164.; in Bob- 
men und Maiuren 83. 169. ; in Schle- 
Sien 225.; v Chlumci 109. 110.; 
P. vLitomySlilOl. 107.; schůseP. 
v Mladé Boleslavi 85.; v Petrovi- 
čich že nekonají schůee 18. ; a Ra- 
kovníka vypovědéni 24.; P. v Tur 
nově a na panství Rohožci 97 — 100. 
102—106. 111. ; o vyplenéniPikardů 
62. 64. 66. ; Sbory pikhartské se 
sapovidají 169. 200. 288. 294. ; Je 
dnánl Ferdinanda I. naproti Pik- 
bartflm 202. ; Pikbarté a Čech vy- 
stěhovati se musili 99. ; stěhovali 
se do Polska a Sleaaka 101.; pik- 
bart navrátil se do Čech 111.; pik- 
bart uvěaněný musel sám se stra- 
vovati 109. ; Pikbartfti predikanti 
ve vězení 143, 152 ; Tresty pikharift 



160. stížnost papeže o Pikharteeh 
284. 

Pirgles, Lutherani 316. 

RStín, kat. farář 313; Luteráni 313; 
nepořádný kněs, farář v P. 188. 

Plačtiví v Dřevčidoh 372. 

Platz (v Žateckn), nepořádný kaair 
tel 316. 373. 

a Plavná (Plauen), knížata a P. áhy 
se dostavili s kněžimi neřádnými éo 
PUně 189. 193. ; kasatel dvorní u 
knížat s P. 194. 

Píseň, stálost její ve víře 173; 
civit&s cathoiiea 300; srdpřiět 36. 
46.127. 364.; kaplan v P. 388. 
o impresořich v P. 02. 64.; Eppus 
Labacensis veniet P. 127,; oon- 
ciones contra partem utraq. 125.; 
kaěží nepořádní povoláni jsoa 
tam před arciknížete 167. 170—186. 
187-192.; swei lásterliehe Prieatir 
inPilsen gef<kngen 171.; Schweiaer 
M5nch predicirt irrthiimliGhe Leh- 
ren in P. 173. 

Počátky, kat. farář 360. 

Podbořany (Podbořany) , kat. farář 
týrán 322.; nepořádný knés 32SL; 
patron p. KríStof Šlik 322. 

Poděbrady, MikuU^enci na panství P. 
133.; hejtman a P. obeslal besprá- 
vné faráře Pšovského 383. 

Podol (v Boleslavsku) , pikhart v P. 
99. 104 

Polen (Pollin), kat farář 297. 312. ' 

Polná, catb. parochus 360. 368. ; pa- 
rochuB in P. coufírmatus 69. ; ele- 
ricus e Polna 61.; Luteráni aby a 
P. vypuseni byli 367. 

Polsko, do Polbka stěhovali se pik- 
barté a Čech 101.; Konig von Po- 
len bittet um Mittheilung in der 
Sache Kotlitskýs 163.; Erauohea 
des Konigs v. P. in der Sache Cí- 
stercienserordens 166. 

Postoloprty, utrnq. farář poraněn 96. 

Praha. 
S. Agnes 347.; 
in Arce Prag. 125 ; 
S. Barbara 347. ; 
S. Clemens 347. 388.; 
8. Georgkloster 350. 368. 380.; 
Gonvent s. Jacob. 214. 318. 347.; 
Joannité 28. ; 
Karlov (August) 91. ; 
Marie Sněžné (in Aréna) 360. ; 
Špitál iv. Pavla 13.; 
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vide: 


Ecoleiia 



PredicADten, 4 F. der Picardeu im 

OefňngaísH xn Prag 143. ; Zwei Pre- 

dikantea sollsn eitranltt oder ga- 

kíipft werden 143. 
PreBiiilz (Pflaeínice), luther. Prodiger 

dMelbat 177. 
FtieBleraiiDgBl 73. 74. im 139. £31. 
PrÍTÍIegium, fori laedilnr 6b. 
Pioboit □ B. Vita a&. ; Nel&hoieiei 

jemanáleíf 117— ISl.; iádá.o mi- 

jpstit ua jfnty ivoje314.: prodal 

Voltíl ^, koupil Zlooln 371. 
Pročetl, de citatioDÍbua 91.; annieni, 

pftmětaé, itaniié privo 115. 
Prceessio, cum vener. Sacrameuta (ér. 

V. .S36. 
PřemySlnny, »by diny byly koateln 

BY. Vita 131. 132. 3t3. 325. 
Přarov na Mor., poběhlý kn£> 36D. 
Přoitíce, kat. farif (děkan) 370.; ka. 

pian S63.; bratři oltáFA b. Bar- 
bory a Vorinly 383. 
rabram, P. pam Arci biikupo v> 

386. 
Přibyslav, kiiěa tam pojal lotryoi 360. 
PHíapl, Lutlieráiiský kacatel 304.; 

Loteráai 367. 
Přijeti, jedna strana nemi přijímati 

kuíii Btrauy drnbé 13T. ; □trakvÍBta 

přijat do katolickí církve 330. 
Přimda (Pírauembere) , nepořádný 

koěs 321. 
FfÍBtODplii, kat. fara 324. 32G. 369; 

patron; probojt u b. Vita 324, 326. 
Ffltoíno, u&leii k Špitálu rv. Pavla 

v Praíe 14, 
Prnnsdoif (Bráno eradorf, Praneřov), 

nepořádný knfia 321. 
FioT (u Žatce), kat. fara 383. 
Babltejn, oa B. neřádný kně> uo 

„alnralnik" chován 166. 
Badonita (Eadeoiti), kath. 6eelsorger 

II. 12.; Pfarre eu B. 13.; latharí 

■cber Pfarrer 291. 303. 316. 332- 

373,; Luteráni 367. 
lUdov? fara katol. 20. 
Rakovník, katot.dékau vB. 24.;pik- 

harti v K. 24. 
RaUj, kat. fnrář 312. 
BqDWls (vSIadiku), děkan kat. 119. 
Rdnfaaua in Glalx, BektÍBuher Pfarrer 
KS, 

m r/ i Koai, KMol, n Vu»q. U. 




BnngarBdorf vKlndiku 232.; farťfbyl 
anabnptiita 232 ; Prediger eu " 
sin Schweukfelder 258. 269. 

RsaidoDtia, Veoc. Hájek Boleslaviae 
non reai debat 60. 

Rohožeo, Boznam oBob pikhartakýi-h 
na atatka R, 97—111. 

Rokycany, Smlouva R-ahý^b » kapi- 
tolou n B. Vita o dSchody 9. 10. 
329.; Aognitiniini 318.; konvent 
kláštera v B. nzavlrá amloDvu o 
hamrech 21,; B. gehort dem Erz- 
biachof 228.; omajegtát Žá- 
dají 318. 328. 

Bom, Jíinglinge aollan nach B. íd's 
Jeauiten-CoUegínm gebeo 2tl. 214. 
•žii-2. 

BooSperg, kat, farář 379. ; lektáři, 
nepořádný knSz 321 ; 

Borate-Xmter 327. 

Soudnice, Lutheranni paiochua 291. 
333. 

z Božiuberka 42. 184. ; p. Jan i B. 
byl velmistrem JaannitA 29. 

Roímitál, p. Zdenek Lev zR. 18. 22. 

Eumlinrk 'Bomberg), Enclesia in B. 
coDseuralur ab Eppo Uianensi JT.j 
sacram. confirmationia ibidem mini- 
Hlratur 47. 

Beíovice , villa ad altare b. Halarni 
in E. B. Viti pertinans 117. 122, 
123. 

Řuholnlci. EláStery 282.; f.Agne- 
tii 347.; in Eger a. Clarae 310.; t. 
Georgii; 350. 368. 380.; b. Jacobi 
214 318. 347.; b, Joannia Bub Bnpe 
129.; Karlov 91,; Sarhberg 156.; 
Kladruby Benediktýni 301.; Ma- 
rie Soííné T Praxe 350. ; v Mfilni- 
ce Angustiniáni 318. ; OybinenaB 
moa. Zittaviae 333.; Tepl 40. 66.; 
pod Zelenon Horou 376.; i. roipu- 
Btile Žijici 137.; 6chn'eÍEer Monch 
pradigat in Pilaen 173. 

E BiŮan, UeraltKarka eŘ, 312.; &a- 
beattán 312. 

Saaz, Arcbidiaoon von S. 32. 33. 42. 
46. 54. SO. 78. 79. 

Satďamaulastiirmer 364. 

Sagau, Abt des Stiflei in S. aoU die 
Seeleorga in Urealau auaiiljBn laa- 

Sebastiansberg (Biatperk), Witlen- 

berger Prediger 292, 316. 373. 
Saktáři, 101.218. vide:BaU»Uii^i,t 
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MikaláSenci, NoYoUFtSnci, Osian- 
drísche , I^kařté, Sacramentarii, 
Schwenkfeldiáni. Eae. a S. praerep- 
tae restítaaotar Catholicis 66.; sek- 
tische Fredi ger 269.; Strafender 
Sektirer 160. 219; Sektirer haben 
binnen 6 Wochen die Erblande su 
meiden 233. 236. 241.; sektiache 
BticLer verboten 241. 

Sela, Zela, Zelin (Seelan béi Kadaň); 
lateránský kazatel 303. 316. 

s. Sigismnnd, in tota Bohemia nnlla 
Ecclesia In memoriam s. Síg'Bmandi 
habetnr 113. 

S 1 e B 8 k o , do Slesska stSbnji se Pik- 
harté s Čoeh 101.; Religions-Man- 
date ftir Schlesien 135. 136. 141. 
144. 146. 147. 167. 210. 218. ; Vi- 
sitatoren ín S. 218.; Verfolgung 
kathol. Priester in 8. 277. '. 

Solhans, ze Selbauzu pani Anna pře- 
chovává neřádné kněze 168. 173. 
181. 191.; Přidrieh ze S. aby vy- 
byl nepořádného kn^ze 238.; Fr. 
aby iel do vSzeni na éervenon véi 
239. 

Stadrechte ín B5bmen, soUen verbes- 
aert werden 178. 

Stankov, kat íhxtó 379. 

von Stemberg, Zdenko — kollátor klá- 
itera Zelenohorského fary v Blatné 
876. 

Stenem, Stener-Freiheit desPra- 
ger Domkapitels 27.; o prominuti 
berně 304. 

Strafen der Kleriker, vypovt^^zeni 
350.; career pro clericis 329. 349.; 
poena decaai haer^tici 331.; v bilé 
věži kn?^z zavřen 347. 

Strakonice, cara animarnm 296. ; kon- 
vent Joannitft v Str. 15. 28. 234. 
386.; coneiones contra partem sub 
utr. 126.; Resignation des St. Pri- 
orates 169.; der obriste Meister soli 
die Pfarren mit guten Priestem ver- 
sehen 234. 

Střehem (v Boleslavsko) 104. 

Soffraganeus, soli in Bohmen einge- 
setzt werden 210, ; Suff. in Mahren, 
Abt zu Zara 283.; weiht sine di- 
misBorialibus 284. 238. 

Svátosti, Sacrament der Taufe 253. 
264.; der Bňsse 256. 

Svátost olttfni, přymontf měli ti, kdoi 

' MpíkbartBké aeliy se do cirkve na- 
yritW 97. 106, 107, 110. 254.-, fkn 
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gottioser Diener konne nicht die 

, Sacramente spenden 262. 

Šárka, statek proboSta a s. Vita 314. 

ŠefinloVt Lutheraní 316. 

Školy, zásluhy duchovenstva o Škol- 
ství 116. 138. ; kláštery mají dHso- 
váti SkoIy 138. 139. ; do Vídně aby 
se žáci posilali 139; do {tíma 211.* 
214. 282. 

Schlakenwald (Slahov, Slavkov), kat 
Pfarre 177.; Lutherani 177. 817.; 
karmelita v S. 819. 

Šlapánov, plebanus cath. 69. ; nepo- 
řádný kněz 321. 

Schleinitz, Amestus a Scb. praeposi- 
tus E. s. Viti 9. 10. 88. ; Georg v. 
Sch. hat Ptarreien im Meissnisohen 
Bidthnm 191. 207.; Jiří Šleinic chová 
kněze neřádné 193. 

Schlik Albrecht 167. 193.; Gf. Joa- 
chim 25. 167. 186.; Manric 167. 
195.: Šebestian 313.; hrabě dlik 
Joachim chová ndFádné kněze 186, 
taktéi: Hendrych 195, Ka8parl95, 
Lorenz 205, Mauric 195, Wolf Šlik 
193. 

Schlnkenan, Herr Sohleinita auf Sch. 
191. 

Schonbacb, neřádný farář v Š. 194. 

Sch6uthal (Sintal), luteránský kaza- 
tel 316. 

Schpendorí (Šensdorf, Spendorf s= 
Spansdof v Litoih^cku a fary Leu- 
kersdorf), nepořádný kněz v S. 320. ; 
Patron: Giinther von Binav 320. 

Špremberk (zámek), 296. 326. 330. 

Schriften, Sermones von Hoffmeister 
92. 

Stoky, luteráni 369.; fara katolická 
369. 

Schwaden (Svádo v), kath. Pfarre, ein 
Prádikant daselbst 320. 

Schwamberg (Burg), Lutherani ibi IM. 
186. 316. ; Páni z dwamberka 168. ; 
Hendrich 186.; Joachim. 311. 

Sohweideldorf v Kladsku (Obersohwen- 
deldorf 1562), kat fartf 296. 302. 

Schweidnitz und Jaur^sches Ffirsten- 
Ihum 222. 

Schwenkfeldiáni 382.; in Schlo- 
sieb 157. 222. 2^5. 289. 240. 241. 
254. ; GlaubensbekenntniBS daee 
Sch. 258—268. 

Švihov, kat hňi 297. 812. ; hoUh^ 
raní ibi 817.; kat kaplan 817.; 
l^tt.\xoTi\ ^ixÁ t; B»\^[«n 297. 312. 8I7t 



Tabnlae terrae (dskj Bemiké) 128. 

TacLaa 381.; E. in T. a Lntberanii 
pra?rept& ut catholicÍB rentitaslur 
63. 69. 70. 72. 79. 80. 8B. 90.; 
Pfíirrer íd T. 69. 70. 72. 79. 80. 
81. 90. ; Caplan Inthericb 69. ; AI- 
tarist ínT. 70.; UDOrileiilItuhe Pría- 
Bler abiOBchaffan 152. 1B3. I.H.; 
QaardÍBii 70.; kaii. Haiiptmaiia ku 
T. 80. 81. 

Talmiteia, Herr Schlcluits aufT. 191. 
a (panGDský), abatyíe Tejneuki 



380. 
Telí na 



Mor., 



Tepl, decauaa TepleogiB 40. 66. ; nd 

abbatem íd T. de commuaiotie sub 

ntraq. GB, ; nt recoaciliet vasa aa- 

cra 70. 
Tetichen, parocbíA catbol. 313. 31G. ; 

LutheranDB ibidem 313. 315. 320. 

369.; patron: GiDter a Bina 313. 

315. 
Tilnov ua Mor., abatySe v T. 360.; 

knfii pobíblý 360. 
Titulua Drdinaadoriiiu , npud E. Me- 

.trapolitaaam 37.; titului 46. 47. 
TontKhEDdorf in GlaU, Luteráni 317. 
Touífm (.Thenaing?), Lutherani 316. 
Tfeboň, Angastiniani in T. 35. ; opat 

potvrien 35. 
Tridentinom (Concilinm) 145.; 

Gutackten , wis die Beligioiisia- 

Btande In B o b m a n aiif dem Triea- 

ter Concil geordoet wetdeu konn- 

ten 361. 
TroskotoTite ua Uor., katol. farář 384. 
Trutnov iTrautenao), dec. cath. 73. 
TornOT, Kantkooji deceptor eT. 38.; 

PikhBrtí y T. 97— 111. 
TuBckkaa (Toužkov), nepořádný íuH 

321. 
TuBubniitE, katb. PfiLtrer 32. 33. 54. 
IJiitel , ludi litararii magistar nt jn- 

ventntem erndiat 116. 
UUerídorf [Glal«), Pfarrer 271. 
UnirerBÍla PraŽEká, at re^titnatar G2. 



63. 

Utraquistí, plebauQB Bubntr. vnl- 
neraloa a fratre t<ti. Prancitcanoriim 
96. ; qaerelae contra partem BQb 
utr. 1^1. 125.; admiaiilralor sob 
utr. conqaeritDr deconvÍcÍÍB ■ parte 
iub nna illalií 124.; too der Par- 
te! BQb aaa fallen maacbe ab zni 
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-Partei aub utr. 217.; Príeatůr Bub, 
uaa Bpeudet das Abendmal sub utr. 
241. ; die anb ntr. sind Kinder der 
Cirohe 283. ; Biscbof vaa Aquileja 
ordiuírte die sub ntr. 284. ; Ver- 
bandlnngen iwiachea danen sab 
Dna und ntraque 289.; ordinaca 
nlraqaÍBt& 322.; dle Utr. (Calixti- 
ner) nennen aieh Glieiler der kalh. 
Kirclie 3Sli. 

B WaldStejaa, p. Bernart 23, 

WaiperBdorf (Glatc), Bektůcher 
rer 270. 
I Walterfldflrf (íd Glati), Pfavrei 
270, 

WaltBcb, parockualutheranas 291.303. 
316. 333. 

Ton Wartemberg 313.; Adam 132. 

E Woitmiile SO. 

Veleniín, kat. furář 3 

Velharlice, paiiatvl V. 
knÍE na fafs 3-21. 

VulikA Ves, kat. farář 321. 362,; né' 
puřádný kn^E 321.; Lnteriui 367. ; 
patrrin Valdemar a Lobkovic 352, 

Veltěz, vea náleíi kapitole n a. Víta 
371. 

Widmut (= Kirvheiiackar), ín Schle- 
lien werden die W. Ton den Lu- 
therauern in Beaitz genommen 146. 
146. 

Wiedertiiarer 222.; ein W. anf 
die Qalaerea gegaben 219.; W. ia 
SchleaíeD 222. 225. 229—236. 241. 

Wian, Epiacopo ViennsnBi Fride- 
rico adolBscentem oomeiidant Ad- 
miniBtratoreB 37. 

Wilhelmadorf (Qlati), Pfarrer 269. 

Winsebelburg in Glatc, Lnthcránaký 
kaiate] ienuf 317. 

WinteriiitK, HerrBchaft W. , daaelbaC 
ein kaia. Hanptmann 12. 

Viaitatio 127.; Viaitation angeordnct 
in Bohmen 93. 132. ; Visit, in Schle- 
Blea 145. 146. 

Vyskytná, nepořádný knSE 369. 

WyXehrad 360. ; Hájek t LiboSan 
na V, 51.; Capilulum W. coufert 
altare s. Hedwigis in E. W. Ca- 
aparo acbolari 110.; nt villae quae- 
dam restitaantiir K. 306.; ot Capi- 
tnlo W. detnr subyentio 367. 

Vitňová, podad řarj prodáno 14, ; 
patron tarj -. Jmi i. Va^Sub ">>-.> 
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Wittembeig, Predikanten aiu W. 177. 

226. 282. 292. 
WladiaUY král, dttsretuiii de Pi- 

cardia 65. 284, 288. 296.301. 316.; 

priYilefinm W. , quod nil ab Ea 

Prageofl alienare velit 118. 120.; 

dekret kr. Ylaá., že se jedna strana 

druhé re farj ykládati nemá 179.; 

dekret W. o straně pod jednou a 

pod oboji 65. 186. 192. 194. 206. 315. 
Voitlits, Prior desKlosters saV. 166. 
Wolfesdorf (Glatc), anabaptistiseher 

Pfarrer 270. 
Voljň, kat. farář 360. 
Volh (= Votscb) , luteránský kaia- 

tel 303. 316. 
Vratislav s Mitrovlc, dem Weniel W. 

wurde das Dorf Bikoi Terpfandet 45. 
a WřeSoyic Wolfg^ang, aonationem 

fecit ad E. s. Viti pro pulsu oam- 

panarum 117. 
Vleň (v Boleslavsku), pikhart se V. 

99, 104. 
Wiirzburg , presbyter Herbipolensis 

dioecesis oonfírmatur qua parochus 

BudYÍcensis 108. 
ZáboH, farář katol. 20. 



Zákopi (Zákupi), sr^oeni kostela a 
oltářů 378. 

Zelená Hora (Qrílnberg), na panství 
Z. H. nepořádní kněií 321.; pod 
Z. H. kláSter Marie P. 376. ; pa- 
tron: Zdenko se Šternberka 376. 

Zittau, Dechant des Z. Kreises 77. ; 
arcipřiitství v Ž. 316. ; Aufrechthal- 
tnng der kath. Blgion im Z. Kreis 
77. ; Oybínense monasterium 333. ; 
Brodaustheilung nachd. Fundation 
Garl IV. 333. 

Zlatníky (Schlading^), fariUř kat. 304. 

Zionín, náleží proboStu u s. Víta 372. 

Zpověď 266. 266.; co m mu niter 
audit confessiones sacerdos quidam 
et non singillatim 270. 

Zwingliani, in Bohemia 64. 114. 
121. ; in distr. Cubitensi, Zacensi, 
Zi-tav., com. Glac. 114.; v Kladsku 
149. 

Žďár, kláSter 7. ; Ždárský, Jan, JIH 
a Zdenek 117. 

Žebrov, mlýn Ž. na Tumovsku, od- 
tud pikhart 99. 

Žinkov, katoL farář 370. 373. 



